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PRATARME

Turtingas lietuviy tautosakos rankrastynas, kuris §iuo metu
laikomas Lietuvos TSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos ir
literatiros institute, yra nuolat papildomas naujai uZrasytais lie-
tuviy tautosakos kiriniais. Pokario metais jis praturtéjo daugiau
kaip 60.000 vienety. Si medziaga buvo surinkta specialiy ekspe-
dicijy metu ir prisiysta atskiry tautosakos rinkéjuy. Iki Siol 3itos
gausios medZiagos tepaskelbta tik neZymi dalis.

Siame rinkinyje ir yra pateikiami reik§mingesnieji pokario
metais uzradyti visy pagrindiniy lietuviy tautosakos rusiy kari-
niai. Tokiu badu norima juos padaryti plaé¢iau prieinamus moks-
Iui ir visuomenei.

Rinkinyje spausdinamoji tautosaka suskirstyta pagal jos
vystymosi periodus j du pagrindinius skyrius — ikitarybinj ir
tarybinj. Ikitarybinés tautosakos kiriniai dedami pagal rusis ir
Zanrus, atsizvelgiant j jy funkcine paskirtj ir idéjinj-tematinj
turinj. Tarybinio laikotarpio tautosaka skirstoma taip pat pagal
Zanrus, atsizvelgiant ir j chronologinj nuoseklumaq.

Rinkinyje spausdinami kidriniai pateikiami, remiantis vienu
kuriuo uZraSymu.

Visa rinkinio medZiaga suredaguota, prisilaikant dabartinés
lietuviy literatiirinés kalbos raSybos ir skyrybos normy. Dainy
tekstai ir melodijos dedami, kiek daugiau neparedagavus. Pa-
sakas redaguojant, buvo stengiamasi iSlaikyti originalo stiliy,
Zodyngq, sintakse. Pasaky tekstas, nei§kreipiant pagrindinio ju
turinio, redaguotas tais atvejais, kada bidavo sunkiai supranta-
ma mintis arba pasitaikydavo didesni kalbos nesklandumai.

Dialektizmai ir kity kalby ZodZiai paaiskinti specialiame Zo-
dynélyje. ’



Rinkinio gale yra pridéti paaiSkinimai ir dvi abécélinés ro-
dyklés, batent: dainuojamosios bei pasakojamosios tautosakos
kariniy ir pateikéjy, teksty bei melodijy uZraSytojuy.

I §j rinkinj taip pat dedamos kai kuriy Zymesniyjy pokario
meto tautosakos pateikéjy nuotraukos.

Rinkiniui medZiagq i§ tautosakos rankrastyno atrinko
K. Grigas. Tekstus redagavo, Zodynélj bei padiSkinimus su-
daré ir Kitus rinkinio paruo3imo darbus atliko filol. m. kand.
Amb. Jonynas ir K. Grigas. Melodijas parengé Br.
Ugindéius. Aptariant rinkinio medZiagq bei jvairius jos
paruosimo spaudai klausimus, dalyvavo visas Tautosakos sek-
toriaus kolektyvas.

Sis rinkinys bent i§ dalies supaZindins su Taryby Lietuvoje
Siuo metu gyvuojancia tautosaka, bus naudingas lietuviy tau-
tosakos tyrinétojams, déstytojams, mokytojams ir apskritai vi-
sai moksleivijai bei saviveiklos rateliy dalyviams. Jis prisidés
prie miisy tautosakos populiarinimo, vertinimo bei geresnio jos
pazZinimo. Jo pasirodymas, reikia tikétis, paskatins dar labiau
suaktyvinti tolesnj misy tautosakos rinkimag.

TAUTOSAKOS SEKTORIUS



LIETUVIY TAUTOSAKA POKARIO METAIS

Tautosaka — poetiné liaudies kiiryba — turi didziule meni-
ne idéjine ir pazintine reikSme. Lietuviy liaudies pasakos, dai-
nos, patarlés ir kiti tautosakos kiriniai Zavi savo paprastumu,
jausmy Svelnumu ir moraliniu grynumu, skaidriais poetiniais
paveikslais bei vaizdais. Liaudies poezija veiké ir veikia jvairiy
meno sriciy — literatiros, muzikos, teatro — kirybg. Ji teikia
daug medziagos liaudies buiciai, siekimams, pasaulézilirai pa-
zinti. Liaudies poetinéje kiryboje iSreikStos kilnios idéjos ir gy-
venimo patyrimas patraukia minc¢iy gilumu bei teisingumu ir
daro tautosaka nemarig visais laikais. Dél to tautosakos rinki-
mas ir jos skelbimas yra pirmaeilés svarbos uzdavinys.

Sis lietuviy tautosakos rinkinys yra sudarytas i§ tautosakos
kiriniy, uzraSyty pokario metais (1944—1956) ir saugomy Lie-
tuvos TSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos ir literatdros
instituto tautosakos rankraStyne. Pokario metais uzrasytoji lie-
tuviy tautosaka vertinga ir reikSminga daugeliu atzvilgiy. Ji
rodo, kokio auksto idéjinio ir meninio lygio Siuo metu yra misy
liaudies poetiné kiryba, duoda medzZiagos lietuviy tautosakos
vystymuisi tyrinéti, leidZia spresti apie tautosakos rinkimo mas-
ta ir metodus Taryby Lietuvoje ir t. t. IS Sio rinkinio medziagos
matyti, jog ligi pat Siy dieny misy liaudyje gana placiai gyvuoja
bemaz visy pagrindiniy rasiy ir Zanry senosios tautosakos kiuri-
niai ir kartu kuriama naujoji, tarybiné tautosaka.

Siame jvadiniame straipsnyje nesiekiama pla¢iau ir smul-
kiau i$nagrinéti rinkinyje spausdinama medziaga, o tik norima
iSkelti kai kuriuos momentus, padedancius suvokti liaudies
poezijos kirimo ir gyvavimo jvairuma bei sudétingumg misy
dienomis.



Lietuviy tautosakos rinkimas, prasidéjes XVII a. ir ypac su-
intensyvéjes XIX a. pabaigoje bei XX a. pradZioje, tarybinés
santvarkos Lietuvoje sglygomis tesiamas toliau. Tarybiniais me-
tais lietuviy tautosakg pradéta rinkti planingiau ir sistemingiau
negu ankséiau, jtraukiant j §j darba daugiau kvalifikuoty Zmo-
niy. Tautosakos rinkimu Siandien ripinasi respublikos moksli-
nés jstaigos: Lietuvos TSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos
ir literatiros institutas, Istorijos institutas, Vilniaus Valstybinis
V. Kapsuko vardo universitetas, Vilniaus Valstybinis pedago-
ginis institutas, Lietuvos TSR Valstybiné konservatorija ir kt.
Nemaza tautosakos pastaraisiais metais surinko ir viduriniy
mokykly mokytojai, mokiniai, aukStyjy mokykly studentai ir
kiti rinkéjai. Kai kurie jy, kaip matyti i§ pridedamos gale Sio
leidinio abécélinés dainuojamosios bei pasakojamosios tautosa-
kos pateikéjy ir teksty bei melodijy uzraSytojy rodyklés, yra
uzraSe po keliasdeSimt vertingy tautosakos kiriniy.

Poeting liaudies kirybg Taryby Lietuvoje uzraSinéja ne tik
pavieniai asmenys, — Siam reikalui organizuojamos mokslinés
ekspedicijos. Antai daug medziagos surinko Lietuvos TSR Moks-
ly akademijos Istorijos instituto etnografinés ir tautosakinés
ekspedicijos 1949 m. Ryty Lietuvoje, 1950 m. — Birzy ir EiSis-
kiy, o 1952 m. — Pandélio, Rokiskio, Obeliy ir Kupiskio rajo-
nuose; Lietuvos TSR Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto tau-
tosakinés ekspedicijos 1954 m. — Pagégiy bei Silutés rajonuose
ir 1955 m. — Zemaitijoje; Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko var-
do universiteto studenty ekspedicija — Druskininky rajone
1956 m. Tautosakg renkant, Siuo metu stengiamasi bitinai uzra-
Syti ne vien tekstus, bet ir melodijas ty kiriniy, kurie jas turi.

Sitaip renkant, pastaraisiais metais buvo sukaupta nemaza
tautosakos, kuri labai praturtino misy liaudies kirybos turimg
lobyna.

Pazymint nuveiktq didelj lietuviy tautosakos rinkimo darba,
reikia pasakyti, kad ligi Siol jis tebéra toli grazu nebaigtas, —
dar neuzrasyta daug Siuo metu Lietuvoje gyvuojancios senosios
ir tarybinés tautosakos. Tad tautosakos rinkimas ir toliau lieka
aktualus, neatidéliotinas darbas.

Viename rinkinyje negalima sudéti kiek daugiau pokario
metais uzraSytos tautosakos. Dél to jame spausdinami tik reiks-
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mingesnieji kiriniai. Medziaga atrenkant, pirmiausia Zitréta
kiriniy idéjinés ir estetinés vertés, vengiant panasiy motyvy ir
varianty pasikartojimo. PanaSis variantai dedami nedaugeliu
atvejy, bitent tada, kai jie duoda ka nors nauja turinio arba
meniniy vaizdy atzvilgiu, pavyzdziui, rugiapiités dainos: ,,Po-
vinéjo povelis” (16 nr.) ir ,,Povinéjo povelis po dvarg” (17 nr.),
»Rita zalioj, jau vakaras” (29 nr.) ir ,,Rata zalioj, jau vakaras"
(30 nr.), ,Prasinéjo kanapélé” (32 nr.) ir ,PraSinéjo kanapéle
artojeélio” (33 nr.); vestuviy dainos: ,Oi, Uzia, GZia girioj me-
deliai” (117 nr.) ir ,,Vai, Gzkit, Gzkit" (118 nr.); gyvulinés pasa-
kos: ,,Gaidziukas ir vistyté' (258 nr.) ir ,,Gaidziukas ir vistyté"
(259 nr.).

Nors Sis rinkinys apima pokario metais uzraSyty lietuviy
tautosakos kiriniy tik nedidele dalj, vis délto jis leidzia susida-
ryti tam tikrg vaizda apie Sio meto lietuviy tautosaka. Tautosa-
kos gyvavimo vaizdas Siuo metu yra tikrai labai sudétingas.
Kaip sakyta, misy kraSte dar gana plac¢iai sutinkame daugelj
seriosios tautosakos jvairiy zanry kiriniy. Vieni juy palyginti
mazai keiciasi, gyvuoja senuoju savo pavidalu ir atspindi seniai
pergyventus laikus. Pavyzdziui, rinkinyje spausdinamos kalen-
doriniy apeigy dainos, kaip ,Kas genelio genumai” (65 nr.),
Kaip palinko uoselis" (67 nr.), , Jerubé takelius mindé" (68 nr.),
.Ir atvaziavo Sventa kaléda"” (69 nr.) ir kitos dvelkia gilia se-
nove. Jy senumg rodo priedainiai: ,leliumai”, ,lelimoj", ,ale-
liumai”, , kaléda" ir kt. Seni yra Siy dainy ir poetiniai vaizdai —
kiskelio, bitelés, kuosos, sakalélio, genelio, graselés apdaina-
vimas, pagristas senoviniu gamtos supratimu. Jau iSnykusius
darbo procesus atspindi darbo dainos. Zymesnio pasikeitimo
nematyti ir stebuklinése pasakose, pavyzdziui: ,Zal¢io pati
(272.nr.), ,Jonukas ir Elenyté" (273 nr.), ,Elenyté meska ir ra-
gana" (274 nr.), ,Juozapélis ir jo arkliukas" (279 nr.), ,Naslai-
télis ir raganos” (281 nr.). Stebukliniy pasaky pagrindiniai turi-
nio momentai ir dominuojantieji vaizdai rodo ankstyvasias Zzmo-
gaus pasauléziiiros vystymosi ir pasaulio suvokimo stadijas. To-
se pasakose gyvuliai ir paukSciai gali kalbéti, galvoti, bendrauti
su Zmonémis; sutinkami stebuklingi daiktai, antgamtiski jvykiai
ir Zygiai; atsispindi tikéjimas magine zodzio jéga. Neabejotinai
senovinj gamtos reiSkiniy supratimg rodo ir Sitokios ‘mijslés:
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. Toli arklys zvengia, arti pakinktai skamba" (griausmas,
435 nr.), ,,Palsas jautis pro langg zilri"' (ménulis, 438 nr.), ,,Auk-
so lenta praskilo, visi zmonés sukilo” (saulé, 441 nr.) ir dauge-
lis Kkity.

Kiti tautosakos zanrai yra ir turinio, ir formos atzvilgiu spar-
¢iau veikiami naujy gyvenimo sglyguy. Antai buitinése pasakose
bemaz nerandame zilg senove primenanciy turinio elementy ar
poetiniy vaizdy. IS daugelio jy iSkylantieji liaudies gyvenimo
bruozai — Seimos santykiai, buities detalés, Zmoniy galvosena ir
ivairiy reiSkiniy vertinimas — sietini tik su feodalizmo pabaiga
arba ir vélyvesniais laikais.

Pagaliau, nors kai kurie zanrai, §iy dieny gyvenimo jvykiy
veikiami, ir néra pastebimai pakitéje, taciau Siy zanry kdriniai
atliekami naujai jprasminant jy turinj, pritaikant ji gyvenamo-
jo meto dvasiai. Aktualiems dienos jvykiams ir reikalams pri-
taikomos senosios patarlés: ,Dorg pazinsi i§ darby, kvailg —
i$ kalby" (326 nr.), , Juodos rankos — ne sarmata’ (331 nr.),
.Senas arklys vagos negadina" (338 nr.), ,,Siandien — ponas,
ryt — ubagas’ (374 nr.) ir t. t.

Naujai sukuriami taryf)inés tautosakos kiriniai taip pat nu-
eina sudétinga vystymosi ir plitimo kelig: jie gyvuoja ir vys-
tosi liaudyje Zodine forma, kaip ir ankstyvesniyjy laikotarpiy
liaudies kiryba. Be to, tarybinei tautosakai kurtis ir gyvuoti
didele reikSme turi visame krasSte paplite meninés saviveiklos
kolektyvai, radijas, spauda.

Paminétieji ir daugelis kity tautosakos gyvavimo misy die-
nomis ypatumy kelia daug klausimy, lie¢ianc¢iy tautosakos kiri-
masi ir vystymasi apskritai.

Vienas aktualiausiy ir sunkiausiy klausimy yra poetinés liau-
dies kiirybos periodizavimo problema. Kaip sutvarkyti rinki-
niuose tautosakos medziagg, kad ji atitikty istorinj liaudies ma-
siy vystymasi, tam tikrg liaudies gyvenimo laikotarpj, kuriuo
vienas ar kitas kiirinys buvo sukurtas, pla¢iausiai gyvavo, kurio
nuotaikas ir siekimus reiské?

Tautosaka turi biti traktuojama istoriskai, kaip ir visi kiti
meno, mokslo bei kultiros reiskiniai. V. I. Leninas nurodo, kad
visa mrarksizmo dvasia, visa jo sistema reikalauja j kiekvieng
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dalyka ziuréti istoriskai, rySium su konkreciu istorijos patyri-
mu!. Tautosaka Siuo atzvilgiu nesudaro jokios iSimties.

Lietuviy tautosaka anksc¢iau buvo nagrinéjama Zanriniu at-
zvilgiu. Taip buvo tvarkomi ir jos rinkiniai. IstoriSkai lietu-
viy tautosakg nagrinéti ir jg skirstyti j atskirus laikotarpius pra-
déta tik tarybiniais laikais (plg. ,Lietuviy tautosakos rinktine*,
1954). Istorinis tautosakinés medziagos skirstymas yra neabejo-
tinai teisingas, taciau, susidire su konkrec¢ia medziaga, ne visur
pajégiame §j principg nuosekliai iSlaikyti. Lietuviy tautosakos
periodizavimo srityje padaryta dar labai nedaug, kol kas mes
dar negalime tiksliau nustatyti daugelio tautosakos kuriniy am-
ziaus. Daugelio tautosakos kiriniy kilmei ir amziui nustatyti,
be abejo, reiks specialiy ir iSsamiy lietuviy tautosakos, etno-
grafijos, liaudies buities istorijos tyrinéjimy, kuriy ligi Siol ne-
turime. Siuo metu lietuviy tautosaka, neprasilenkdami su faktine
tiesa, galime skirstyti i du pagrindinius laikotarpius: ikitarybine
lietuviy tautosaka ir tarybine lietuviy tautosaka.

I minétuosius du pagrindinius laikotarpius rinkinio medziaga
ir suskirstyta. Toks suskirstymas, zinoma, sudaro tik pirmg
zingsnj j smulkesnj ir konkretesnj lietuviy tautosakos periodiza-
vimg, kuris Siuo metu yra vienas i$ aktualiausiy tautosakos
mokslo ir praktikos uzdaviniy.

. Ikitarybiné tautosaka Siame rinkinyje skirstoma pagal rasis
ir Zanrus. Jame gausiai atstovaujama dainuojamoji tautosaka.
Jos tarpe daug darbo dainy, susijusiy bemaz su visais svarbes-
niais lauko ir namy darbais. Taip pat nemaZza vestuviy bei jau-
nimo ir meilés dainy. [ rinkinj jeina Seimos, naSlaiciy, vaiSiy ir
kitos dainos. I$ rinkinio medziagos matyti, jog liaudyje rasta
karo ir rekruty, o taip pat revoliuciniy dainy. [domu pastebéti,
kad net su senovinémis apeigomis susije dainuojamosios tauto-
sakos zanrai, kaip, pavyzdziui, kalendoriniy apeigy dainos ir
raudos, dar néra galutinai iSnykusios. Be to, rinkinyje pateikia-
ma senoviniy lietuviy liaudies zaidimy ir Sokiy.

I8 senosios dainuojamosios lietuviy tautosakos $iuo metu
gyviausia yra lyriné daina. Lyriniy dainy populiarumg nulemia

! B. K. Jl1e uun Couunenus, 1. 35, crp. 200.
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visy pirma poetinis jy grozis ir gilis idéjiniai apibendrinimai.
Geriausios lyrinés musy liaudies dainos ir Siandien Lietuvoje
placiai skamba, nors jos ir gyvuoja i§ dalies kitokiomis formo-
mis negu senovéje. Rinkinyje dedama nemaza vestuviy, jauni-
mo ir meilés, Seimos, vaisiy ir kity zanry dainy, kurios daugeliu
varianty dainuojamos jvairiomis iSkilmingomis progomis, darbo
aplinkoje, tvirtai jéjo j teatro ir saviveiklos scenas, atlieckamos
per dainy $ventes, transliuojamos per radija ir plinta kraste
spausdintu Zodziu.

Pokario laikotarpiu surinktos senosios liaudies dainos yra
artimos pana$iy rasiy ir zanry medziagai, pazjstamai mums jau
i$ ankstyvesniy rinkiniy. Ta¢iau naujai uzraSytos Zinomos dai-
nos ir jy variantai daugeliu atzvilgiy yra labai originali ir ver-
tinga medziaga, suteikianti naujy bruozy misy dainoms su-
prasti. Net tokiais atvejais, kai susiduriame su seniai Zinomomis
dainomis, kurios anks¢iau buvo spausdintos, harmonizuotos ir
placiai dainuojamos, ir tai nemaza laimime. Pavyzdziui, ir Sia-
me rinkinyje spausdinami naujai uzrasyti jy tekstai turi ver-
tingy momenty, kuriy néra senesniuosiuose variantuose: ,Du
broliukai kunigai* (10 nr.), ,,Pas motule augau’ (48 nr.), ,,Malu,
malu viena” (58 nr.), ,Saulelé raudona” (82 nr.), ,,Visi bajorai
i vaing joja" (209 nr.) ir kt. .

Atskirai suminétinos karo ir rekrutq, socialinés priespaudos
ir revoliucinés dainos.

Iki Siol paskelbty karo ir rekruty dainy, lyginant su kitais
dainy Zanrais, turime nedaug. Ypaé¢ maza zinome rekruty dainy.
Jy, reikia manyti, liaudyje gyvavo ne per daugiausia, dél to
maziau buvo uzrasyta ir paskelbta. Tad tas faktas, kad dar poka-
rio laikotarpiu rekruty dainy buvo uZradyta, yra reikémingas.

Vertos demesio Siame rinkinyje spausdinamos naujai uzra-
Sytos socialinés priespaudos dainos. Tiesa, jy jdétos tik keturios,
taciau visos jos pasizymi iSskirtinai ryskiais liaudies skurdo,
vargo vaizdais ir auk$tu meniniu lygiu. Sios dainos gali biiti
laikomos vienomis vertingiausiy ligi §iol Zinomy misy liaudies
dainy socialine tematika. Tai patvirtina kad ir naSlaités sam-
dinés daina , Kukav' gegutelé’ (203 nr.), kurioje randame astrius
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socialinius priestaravimus atspindin¢ius ir kartu giliai lyriSkus
posmus:
Kukav', gegutéle,
- Per giriaq lékdama,
Verké siratéle,
Ant slizbos eidama,
Verkeé siratéle,
Ant slizbos eidama.

Oi sliizba slizbele,
Tai gardi duonelé, —
Atrieké riekele

Kaip klevo lakstelj,
O ir dar paklausé:
— Ar visg suvalgei?

— Suvalgyt suvalgiau,
Né biskio neliko.

Kai kasnelj kandau,
ASarélés krito,

Kai kasnelj kandau,
Asarélés krito.

Burzuazijos vieSpatavimo laikais iSleistuose tautosakos rin-
kiniuose bemaz visai nerandame revoliuciniy dainy.

Revoliucinés dainos savo turiniu ir forma skiriasi nuo visy
senyjy lietuviy liaudies dainy. Jos yra naujos klasés — XIX a.
pabaigoje ir XX a. pradzioje Lietuvoje susiformavusio proleta-
riato, o taip pat vargingosios valstietijos kiiryba. Pagrindinis
revoliuciniy dainy turinio bruozas — kovos su burzuazija ir ka-
pitalistiniais Zemvaldziais atspindéjimas, Saukimas siekti socia-
listinés santvarkos jgyvendinimo. Dél to j burzuaziniy tautosaki-
ninky parengtus rinkinius jos ir negaléjo patekti. Joms nebuvo
pripazjstama net tautosakiné reikSmeé.

Revoliuciniy dainy kilmé skiriasi nuo kity liaudies dainy.
Daugelis jy yra autorinés, dalis atéjusi j Lietuva net i§ kity
krasty (Zr. dainas: ,,Cia smélio kapelis supiltas”, 224 nr.; ,Zen-
kim, draugai, gi mes drasiai’’, 219 nr.; ,Kovoj jis prazuvot,
mielieji draugai”, 221 nr.; , Jis aukomis kritot, mielieji drau-
gai', 222 nr.; ,Mes tvirti dvasioj, kalviai jaunieji”, 223 nr.).
Taciau lietuviy liaudies jos buvo pamégtos, pasisavintos, placiai
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dainuotos ir savaip perkuriamos. Revoliucinés dainos atitiko
Lietuvos liaudies nuotaikas, reiSké jos valig ir siekimus, ir del
to visiSkai pagristai gali buti traktuojamos kaip poetiné plac¢iujy
darbo Zmoniy masiy kiryba.

IS pasakojamosios tautosakos pokario laikotarpiu randame
uzraSyty taip pat visy pagrindiniy Zanry kuriniy. Rinkinyje
spausdinamos gyvulinés, stebuklinés, buitinés, formulinés pa-
sakos, pasakos be galo, padavimai bei pasakojimai. Ypa¢ reikia
pabrézti pasakas su dainuojamaisiais intarpais. Pasaky su dai-
nuojamyjy intarpy melodijomis gausiau uZraSyta tik tarybi-
niais metais. Tai tarybiniy tautosakininky nuopelnas. Sity me-
lodijy, anksé¢iau uzraSyty, turime nedaug.

Kaip matyti i§ rinkinio medZiagos, dauguma jvairiy rasiy
pasaky atstovauja Zinomy motyvy bei siuZety artimesniems
bei tolimesniems variantams. Tac¢iau Sity pasaky varianty tarpe
yra jdomiy ir rety kuriniy, pavyzdZziui: ,Zarabobelés gaidys"
(260 nr.), ,, Vilkas, lapé, Suo ir katinas" (266 nr.), , Elenyté, meska
ir ragana" (274 nr.), , Devyni broliai ir sesuo Elenyté" (276 nr.),
»Karalaité ir ozelis'' (277 nr.), ,Poviliukas (280 nr.), ,Naslaite-
lis ir raganos” (281 nr.), ,Plikpetris” (305 nr.) ir kt. Siuo atzvil-
giu atskirai paZymeétinas zinomosios misy liaudies pasakos,
+Eglés Zal¢iy karalienés'’, variantas ,,Zal¢io pati” (272 nr.), turjs
nemaza visai naujy momenty.

Sita pasaka pirmg karta spausdinama su dainuojamyjy in-
tarpy melodijomis: anksciau paskelbtieji variantai melodijy ne-
turi. Be to, paciy dainuojamyjy intarpy naujai skelbiamajame
uZraSyme yra zymiai daugiau, negu ligi Siol zinomuose varian-
tuose, kur pirmojoje pasakos dalyje nusistovéjusiy, iSvystyty
daineliy paprastai néra. Pasakoje ,Zal¢io pati” veiksmas labai
logiskai ir nuosekliai vystomas, daugelj sceny pakartojant po
tris kartus ir tokiu biadu didinant veiksmo jtampg: tris kartus
Elenyté varo Zaltj iS savo marskiniy, tris kartus Zal¢iai atvyksta
marcios iSsivezti, tris kartus Elenytés broliai sukapojo Zzaltj
ir t. t. Toks trejeto pameégimas be meninés paskirties turi ir i§
seny laiky iSlikusig magine reikSme.

Pasakos apie zal¢io Zzmong su tokiu iSvystytu siuzetu spaus-
dintuose Saltiniuose iki §iol nebuvo paskelbta.
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Pasakos priklauso prie ty tautosakos Zanry, kuriuos leng-
viau gali paveikti kasdiené tikrové, gyvenamasis metas. Pasa-
kotojas, pasakodamas pasaka senu siuzetu, dél jvairiy priezas-
¢iy paprastai keic¢ia ne tik jos stiliy, leksika, meninius vaizdus,
bet daugiau ar maziau ir turinj, idéjine kirinio prasme.

Neistyrus didesnio skaiciaus anks¢iau uzraSyty pasaky tais
paciais motyvais, sunku tiksliau pasakyti, kiek ir kokia kryptimi
yra pasikeites jy turinys pokario metais. Atrodo, kad esminio
idéjinio pasaky turinio pasikeitimo néra. Taciau galima paste-
béti, kad bent geriausiuose rinkinyje spausdinamuose varian-
tuose ryskiau iSkyla demokratiniai elementai, labiau akcentuo-
jamas gério laiméjimas prieS blogij, ijsakmiau pabréziama teigia-
my, skriaudziamyjy veikéjy pergalé prie§ neigiamuosius, blo-
guosius veikéjus.

RySkesnis yra meninés pasaky formos, stiliaus bei leksikos
pasikeitimas. Lygindami pokario metais uzraSytgsias pasakas
kad ir su J. Basanaviciaus rinkiniy medziaga, lengvai pastebime,
jog naujai uzraSyty pasaky kalba bei stilius yra labai priartéje
prie dabartinés lieratirinés lietuviy kalbos. Sitokj teiginj patvir-
tina bemaz visos §io rinkinio pasakos ir ypac tokie kiriniai,
kaip, pavyzdziui: ,Poviliukas' (280 nr.), , Trys broliai" (278 nr.)
ir kt. Kylant Svietimui, plintant rastingumui, knygai, laikras-
¢iams, glaudéjant nuoSaliausiy vietoviy rySiams su miestais,
kultiros zidiniais, tokia pasaky kalbos vystymosi linkmé yra
visai suprantama ir natarali.

Palyginti nemaza turime pokario laikotarpiu uzraSytos smul-
kiosios tautosakos: patarliy bei priezodziy, mjsliy ir garsy pa-
meégdziojimy.

Apibidinant smulkiosios tautosakos zanrus, reikia pasakyti,
jog labai gyvos yra patarlés ir priezodziai. Patarlés ir priezo-
dziai, po lyriniy dainy, misy dienomis yra pats gyviausias se-
nosios lietuviy tautosakos zanras. Artédami j misy laikus ir
dabartiniu metu spartesnio patarliy nykimo nepastebime. Prie-
singai, be senyjy patarliy atsiranda ir naujy, jy tematika nuo-
latos praturtina naujy laiky gyvenimo faktai ir jvykiai.

Aptariant senosios tautosakos gyvavimg liaudyje, bitina is-
kelti dar vieng reikSmingg faktg. Senosios liaudies kirybos,
kaip matyti i§ prie dainy ir pasaky dedamy paaiskinimy, po

15



karo uzraSyta ne vien i§ seny zmoniy (turinéiy 60—90 m.), bet
ir i§ vidutinio amzZiaus (40—50 m.), ir net i§ jaunimo. Tai jgalina
kalbéti apie tautosakine tradicijag misy dienomis. Kita vertus,
senosios tautosakos neabejotinai daugiau uzraSoma i$ seny Zmo-
niy.

Pokario metais liaudyje buvo surasta puikiy dainininkiy ir
pasakotojy, tikry misy liaudies poetinés kirybos zinovy. Pa-
vyzdziui, 1950 m. Lietuvos TSR Moksly akademijos Istorijos
instituto etnografinés ekspedicijos metu i§ 60 m. amzZiaus senu-
tés Reginos Nastaravicienés, gyvenancios Valkininky miestely-
je, buvo uzraSyta 102 vertingos liaudies dainos ir daug kity
zanry tautosakos. 64 m. Anastazija Valiuliené i§ KuktiSkiy mies-
telio, Utenos rajone, paseké daug jvairiy pasaky, i§ kuriy net
14 jdéta i §j rinkinj. MiZoniy kaimo, Druskininky rajono, dar
nesena (apie 50 m.) dainininké Monika Rutkauskaité-Prusevi-
¢iené yra padainavusi apie 100 dainy. I§ Dzikijos kilusi, bet gy-
venanti Zemaitijoje, Mickiskiy kaime, Kuriény rajone, 72 m.
amziaus senuté leva JaruSeviciité-Dauginiené padainavo bei
papasakojo daugiau kaip 140 tautosakos kiiriniy — dainy ir
pasaky. Gera liaudies dainy ir raudy zinové pasirodé Rozé Sa-
baliauskiené i§ Pivociy kaimo Varénos rajone.

IS to, ka esame cCia kalbéje, galima susidaryti tam tikrg vaiz-
da apie senosios lietuviy tautosakos, atskiry jos zanry bei rasiy
gyvavimg misy liaudyje pokariniu laikotarpiu. Bet ar tas fak-
tas, kad lietuviy tautosaka gyvuoja liaudyje ir Siomis dienomis,
jau sako, jog jos gyvavimo pobidis yra toks pat kaip anks-
tyvesniais laikais, pavyzdziui, baudziavos metais? To teigti ne-
turime pagrindo. Kad tautosakos gyvavimo sglygos yra Zymiai
pasikeitusios, patvirtina kai kurie momentai, rodg skirtingg se-
nosios poetinés lietuviy liaudies kirybos gyvavimo kelig, jos
vystymosi kryptj dabartiniu metu.

Pirmiausia, artéjant j dabartinius laikus, pasikeité gyvavimo
pobudis tos tautosakos dalies, kuri buvo susijusi su apeigomis
ir paprociais.

IS senoviniy apeigy ir paproé¢iy ligi §iy dieny liaudyje iSliko
tik nedidelé dalis, kiti iSnyko arba neteko apeiginés reikSmeés.
Suprantama, kad ir su Siomis apeigomis susijusi tautosaka, nuo
ty apeigy atitriko ir pradéjo gyvuoti savarankiskai arba visis-
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kai iSnyko. Tokia vystymosi linkme éjo vestuviy poezija. Di-
delé dalis vestuviy dainy atitriko nuo konkreciy vestuviniy
apeigu, neteko apeiginio pobudzio ir virto savarankiSskomis ly-
rinémis dainomis. Dabar daznai pasitaiko, kad dainininkas jau
nebenurodo funkcinés vestuviy dainos paskirties, o pateikia ja
kaip Siaip lyrinj kirinj, kurio rySys su apeigomis paaiskéja tik
i§ kity duomeny. IS 76 Siame rinkinyje spausdinamy vestuviy
dainy tik 18 turi konkreciai nurodytg funkcijg, apeigy momen-
ta, kada jos buvo dainuojamos. Apie kitas dainininkai to pasa-
kyti jau negaléjo.

Panasus likimas iStiko nemaza kalendoriniy apeiginiy dainuy.
Maginé jy reikSmé, artéjant j dabartinius laikus, plintant Svieti-
mui, agronominéms ir- kitoms mokslinéms Zinioms apie Zemés
uakj, vis silpnéjo ir pastaraisiais laikais, galima sakyti, galutinai
iSnyko. Tarybiniame kolikiniame kaime vargu ar rasime Zmo-
niy, kurie siekty burty bei magijos priemonémis paveikti gam-
ta, padidinti derliy, gyvuliy skaiciy ir pan. Dél to ir kalendoriné
liaudies poezija nebeteko buvusio maginio, apeiginio savo
vaidmens. Tokios nuostabiai grazios, senos kalendoriniy apei-
gy dainos, kaip ,Kas genelio genumai' (65 nr.), ,Jerube take-
lius mindé" (68 nr.), kurias pati dainininké vadina advento dai-
nomis ir kurios tikriausiai turéjo apeigine prasme, Siandien ir
paciy dainininky, ir klausytojy suprantamos kaip lyrinés dai-
nos ir vertinamos ne dél jy apeigiSkumo, o dél poetinio grozio,
meninio poveikio. Apskritai imant, Siandieniniame socialistinia-
me Lietuvos kaime nebeliko pagrindo jvairiems burtams, uzkal-
béjimams bei prietarams kurtis ir gyvuoti. Nors turime ir po-
kario metais i§ seny Zmoniy uzra$yty burty bei uzkalbéjimy,
taciau nedaug. Kadangi Siy dieny lietuviy tautosakai jie nebu-
dingi, tai ir rinkinyje ju pavyzdZiy nepateikiama.

Pastebimai pasikeité ir darbo dainy gyvavimo liaudyje sa-
lygos. Tobuléjant darbo jrankiams ir neiSvengiamai keiciantis
darbo ritmui, tempui, senosios darbo dainos nebeteko rysio su
vienu ar kitu darbu ir pradéjo gyvuoti savarankiSkai, kaip pa-
prastos lyrinés dainos. Pavyzdziui, negaléjo nepasikeisti gyva-
vimo pagrindas senyjy rugiapittés dainy, kurios buvo dainuo-
jamos motery, piaunanciy rugius piautuvais; tas pagrindas ne-
galéjo islikti, kai rugius pradéta kirsti dalgiais, o juo labiau
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tada, kai j laukus i$éjo kertamosios masinos. ReikSmingas yra
faktas, kad senyjy darbo dainy kaip tik daugiau ir iSliko tose
Lietuvos vietose, kur ilgiau buvo iSsilaikes primityvus ranky
darbas, pavyzdziui, pietinéje ir rytinéje Lietuvoje. Daug ma-
ziau pastaruoju metu jy uzraSyta Suvalkijoje. Tai patvirtina ir
Sio rinkinio darbo dainos.

Labai susilpnéja apeiginis laidotuviy raudy pobudis. | rau-
das dabartiniu metu taip pat reikia ziGréti pirmiausia kaip i
giliai lyriskus karinius, kuriuose reiskiami Zmoniy jausmai, ne-
tekus artimo asmens, dazniausiai Seimos maitintojo, atskleidzia-
mi socialiniai santykiai, parodomas liaudies vargas. Nykstant
raudy apeigiSkumui, jose iSlieka ir dargi labiau pabréziami
liaudies buities vaizdai.

Apeiginés liaudies poezijos gyvavimo pobidzZio ir prasmés
pasikeitimas toli grazu nepanaikina jos vertés. Si poezija mums
brangi kaip istorinis ir etnografinis Saltinis. Didelio démesio ji
nusipelno dél daznai uztinkamy svarbiy idéjiniy apibendrinimy
ir puikiy meniniy vaizduy.

Siais laikais nebekuriamos senojo tipo pasakos. Lig $iol néra
uzraSytos né vienos gyvulinés ar stebuklinés lietuviy liaudies
pasakos, kuri bity sukurta tarybinés santvarkos metu. Galima
kalbéti tik apie seniau sukurty Sity zanry pasaky gyvavima
naujomis aplinkybémis. Ir tai yra visiS8kai suprantama, nes se-
nosios pasakos buvo sukurtos tam tikromis visuomenés ir jos
pasaulézitros iSsivystymo sglygomis, kurios dabar jau ne-
egzistuoja ir neduoda pagrindo naujoms Sios rasies pasakoms
atsirasti.

Smulkiosios tautosakos gyvavime, lygindami su senesniais
laikais, dabartiniu metu taip pat pastebime naujuy dalyky. Kai
kuriy smulkiosios tautosakos Zanry kiriniai, ypa¢ patarlés ir
priezodziai, pasizymi tuo, kad jy prasme galima pritaikyti jvai-
riems gyvenimo reiskiniams, nepakeic¢iant teksto. Todél patarliy
ir priezodziy vystymasi sekti pagal juy teksta labai sunku; tas
vystymasis daugiausia pasireiSkia jy prasmés pasikeitimu, nauju
kirinio teksto jprasminimu. Tokiu bidu dabartiniu metu gali
biti ir yra naudojama nemaZza senyjuy patarliy, nors joms ir
suteikiama kita prasmé, pritaikyta naujiems jvykiams, reika-
lams, sglygoms.
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Dél tokio senujy patarliy bei priezodziy gyvybingumo ir
populiarumo, dél to, kad jas galima pritaikyti Siandieniniams
gyvenimo rei$kiniams apibudinti ir kad jos jvairiomis progomis
naudojamos, j rinkinj jdéta ir placiai zinomy patarliy ir priezo-
dziy, kurie buvo uzra$yti pokario metais, kaip antai: ,,Be skied-
ros medzio nenukirsi'’ (323 nr.), ,Senas arklys vagos negadina’
(338 nr.), ,,Is ty Siaudy nebus grady” (353 nr.), ,,Sutinka kaip
kirvis su akmeniu” (373 nr.), ,,Visy dantys balti" (381 nr.),
, Kur trumpa, ten ir truksta” (398 nr.) ir kt.

Ne tokios gyvos yra mijslés, nors jy pokario metais uzrasyta
taip pat nemaza. Tiesa, negalima tvirtinti, kad misy dienomis
mijslés visi$kai nebekuriamos (turime net tarybiniy mijsliy), ta-
¢iau jy sukuriama palyginti nedaug. Didziausia Siuo metu liau-
dyje uztinkamy mijsliy dalis yra i$likusi i§ Zymiai senesniy lai-
ky, neabejotinai dar i$ feodalizmo gadynés.

Labai susiauréjusi ir mjsliy gyvavimo sfera. Siuo metu jos
yra virtusios daugiau vaiky tautosakos Zanru, naudojamu Zzai-
dziant, pramogaujant; mijslés nebeteko kiek didesnés reikSmeés
kaip bldas, priemoné pasauliui suprasti, jam aiskinti.

Nauja senosios liaudies poezijos skambéjimg, nauja prasme
apsprendzia konkrecios jos gyvenimo sglygos, konkrecios ap-
linkybés. Tokiu bidu pasireidkia glaudus tautosakos rysys su
gyvenimu ir neiSsemiamai platus jos turinys, jos poetiné jéga.
Tad galima kalbéti apie senosios tautosakos nauja jprasminimg,
pasakytume, jos atgimimg. | tautosakg $iandien reikia ziaréti ne
vien kaip j poetinj ,palikimg’, bet kaip i gyva reiskinj, kaip
i reikSmingg misy tautos kultiros dalj. Cia mes jau nekalbame
apie tai, jog ir j senuosius kirinius jvairiausiomis formomis
patenka miusy dieny gyvenimo fakty. Akademikas J. M. Soko-
lovas, kalbédamas apie sengjg tautosakg misy dienomis, pa-
brézia, jog ,tai praeities atgarsis, bet tuo paciu metu ir gar-
sus dabarties balsas. Jei tautosakg suvestume tik i ,,gyva seno-
ve" (kaip tai kartais buvo vadinama romantiniam idealizavimui
veikiant), tai praeitume pro tg vaidmenj, kurj tautosaka vaidina
misy laikais, nepakankamai aiSkiai suprastume socialing jos
funkcijq'l.

''10. M. CokoaoB. Pycckuii ¢oabkaop. Mockea, 1941, ctp. 14.
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Senoji poetiné lietuviy liaudies kiryba yra brangi ir vertinga
ne tiktai tuo, kad ji suteikia medZziagos liaudies praeities gyveni-
mui ir paziGroms pazinti, kad ji dar ir dabartiniu metu tenkina
estetinius Zmoniy poreikius, vaidina didelj aukléjamajj vaidme-
nj, — bet ir tuo, jog ji nuolatos praturtina musy literatirg, mu-
zika ir kitas meno Sakas.

Tautosakos reikdmés misy dienomis klausimai, sena ir
nauja saveikos problema tautosakoje, tautosakos jtakos
literatiirai ir muzikai nu$vietimas turi didele teorine ir praktine
reikdme. Taciau Sitie klausimai dar labai mazai tarybinio tau-
tosakos mokslo tetyrinéti.

Jau anks¢iau nurodéme, kad ypatingas reiSkinys lietuviy
tautosakos gyvavime Siuo metu yra tas, jog lygia greta su se-
naja, tradicine poetine liaudies kiryba kuriama ir naujoji tary-
biné lietuviy tautosaka.

Kalbédami apie tarybine tautosaks, batinai turime pabrézti,
jog tautosaka, poetine liaudies masiy kiryba, laikome tiktai
tuos dalykus, kurie turi kolektyvinés kirybos ir kolektyvinio
gyvavimo Zymiy. Tokiy kiriniy tarybinés santvarkos metais
atsirado dar nedaug.

Kirimo ir gyvavimo kolektyviskumo, kaip svarbiausio tau-
tosakos bruozo, negalima iSleisti i§ akiy dél to, kad buty galima
atskirti visa tai, kas tautosakai nepriklauso. Juk jsikiirus Lietu-
voje tarybinei santvarkai ir atpalaidavus kirybines liaudies je-
gas, darbo inteligentai, besimokantis jaunimas, net eiliniai dar-
bininkai ir valstieCiai sukiré daug eilérasciy bei dainy. Vieni
§ity kariniy liko bemaZ niekam nezinomi, kiti pateko j saviveik-
los scenas, sienine spaudg, laikrascius ir daugiau ar maziau pa-
plito. Nors minétieji kiriniai sukurti darbo Zzmoniy, liaudies at-
stovy, taciau juy laikyti tautosaka jokiu bidu negalima — jie
priklauso individualinei kirybai.

Tarybiné tautosaka iS esmés skiriasi nuo visos ikitary-
binés poetinés liaudies kirybos, jos prigimtis visiSkai kitokia.
Norint suprasti tarybinés tautosakos skirtumus nuo senosios
poetinés liaudies kiirybos, reikia visy pirma atsiminti, jog so-
cializmo sglygomis liaudies savoka turi skirtingg reikSme, negu
feodalizmo ir kapitalizmo laikais. Jeigu feodalizmo laikais liaudj
sudareé tik valstie¢iy baudziauninky masés, kapitalizmo — kai-
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mo ir miesto darbo zmonés, valstieéiai ir darbininkai, tai tary-
biniais laikais liaudis yra visa tarybiné visuomené, visi darbo
zmoneés. Vadinasi, tarybiné tautosaka priklauso visai tarybinei
visuomenei, o ne kuriai nors vienai jos klasei.

Pirmyjy tarybiniy mety lietuviy tautosaka gana negausi ir
zanriniu atzvilgiu nejvairi: turime tik keliolika dainy ir nezi-
nome kity zanry kuriniy. IS ty dainy rinkinyje jdétos dvi: ,,Jau
nebéra pony’ (581 nr.) ir ,Séjom ponui rugelius” (582 nr.),
kuriose iSreikStas liaudies dziaugsmas, nusimetus burzuazijos
junga.

Nepalyginamai turtingesné Didziojo Tévynés karo laikotar-
pio poetiné lietuviy liaudies kiiryba. Tai rodo ne tik kiekybinis
jos gausumas, bet ir Zanry jvairumas. Karo metais gyvavo ne
vien dainos, bet ir pasakojamoji tautosaka — antifaSistiniai
anekdotai, patarlés bei priezodziai, mijslés, net raudos apie is-
veztuosius j hitlering katorga. Didziojo Tévynés karo laiko-
tarpio tautosaka Zymiai vertingesné ir meniniu atzvilgiu, ly-
ginant su pirmyjy tarybiniy mety poetine liaudies kiryba. Tik-
ru lyrizmu, iSvystytais meniniais wvaizdais, pavyzdziui, pasi-
zymi raudos. ASstrios liaudiS$kos satyros bei humoro yra anek-
dotuose. Didziojo Tévynés karo tautosakos menine forma vei-
ké tai, kad ji karo sglygomis buvo kuriama ir gyvavo daugiau-
sia Zmonése neuzraSyta, éjo is lipy j lapas.

Didziojo Tévynés karo metais tautosakq kiré laikinai hitle-
riniy grobiky okupuota Lietuvos liaudis, prie§ okupantus ko-
voje tarybiniai partizanai ir Tarybinés armijos Lietuviskojo
junginio kariai. Kokio didesnio skirtumo tarp suminéty Di-
dZiojo Tévynés karo meto tautosakos grupiy néra; visos §io
laikotarpio tautosakos pagrindinis turinio bruozas yra kovos
su hitlerininkais atspindéjimas.

Pokario metais placiausiai gyvuoja dainos ir smulkioji tau-
tosaka. Kity zanry kiriniy néra arba yra labai nedaug.

Tarybiné lietuviy tautosaka dar tik pradeda kurtis, todél
pasakyti, kokiais keliais eis jos vystymasis, Siandien nejmano-
ma. Viena aiSku, kad vis daugiau ir daugiau tarybinés tauto-
sakos kiriniy jeina j socialistinj lietuviy tautos kultdros lo-
byna.
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Didelis kiekis pokario metais uZraSytos ikitarybinés ir tary-
binés lietuviy tautosakos, kurios reikSmingesnioji dalis spausdi-
nama $iame rinkinyje, rodo, kad poetiné kiryba visais laikais
visur lydéjo liaudj, reiské jos siekimus ir likesc¢ius. Tautosaka
Lietuvoje garsiai skambéjo feodalizmo ir kapitalizmo laikais, su
nauja jéga ji skamba ir misy dienomis.

Amb. Jonynas
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DARBO DAINOS

ARIMO DAINOS

1
VAGELE ARIAU
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Va-ge-le a- nau

ga-le dir-vos sto - vé-jau, | mer-ge-le  Zn-ré-jau

Vagele ariau, Mergele, kieno,

Antra palikau, Ar bisi mano,

Vagele ariau, Mergele, kieno,

Antrg palikau, Ar bisi mano,

Gale dirvos stovéjau, Ar uZaugo kasuzélés

I mergele zilréjau, Man vyniot ant rankeliy,
Gale dirvos stoveéjau, Ar uzaugo kasuzélés

I mergele zitréjau. Man vyniot ant rankeliy.
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Kaselés mano,
Gelsvosios mano,
Kaselés mano,
Gelsvosios mano,

Silky stu¢kom pinamos,
Zaliom ritom kaiSomos,
Silky stu¢kom pinamos,
Zaliom ritom kaiSomos.

2

Darzely augo

Zalias kadugys,

Darzely augo

Zalias kadugys,

Tai tau, Selmi bernuzéli,
Tau vyniot ant rankeliy.
Tai tau, Selmi bernuzéli,
Tau vyniot ant rankeliy.

KAD AS TURECIAU PAS BROLEL] VALELE

Kad a3

28

.
A N\
ﬁi
L4 [

A
B
a1
e

.

17

tai

i - sta - ty - i
Kad a$ turéciau

Pas brolelj valele,
Tai iSstatyciau

Viduj dvaro klétele.
Tai a$ sudéciau
Kristalinius langelius,
Tai a$§ matyciau,

Kai ma brolelis aria.

Mano brolelio

Grazis palsieji jauéiai,

Mano brolelio
Nauja klevo zagrelé.

L4

vi - duj dva-ro

ke - te - b

Mano brolelio
Nauja klevo zagrele,
Mano brolelio
Klevelio priezagréleé.

Mano brolelio
Klevelio priezagréle,
Mano brolelio
Mélynas ziponélis.
Mano brolelio
Mélynas ziponélis,
Mano brolelio
Geltona c¢iuprinéle.

Mano brolelio
Geltona ¢iuprinélg,
Mano brolelio
Silkinis botagélis.
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AK DIEVULIAU, SKAUDA SIRDELE
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Ak die - vu -liau,skau-da ir - de - le, kad par-ve-dziauva-liosmer-ge-(le).

Ak dievuliau,

Skauda Sirdele,
Kad parvedziau
Valios mergele.

Valios mergelé —
Ulionikélg,

Guli rytelj

Lig pusrytéliy.

Zmoniy martelés
Nesa pietelius,
O man dar néra
Né pusrytélio.

Nusijungsiu
Margus jautelius,
Nusivarysiu

] darzinélj.

Nusilausiu
Berzo rykstele,
Eisiu mokyti
Valios mergele.

Dar nepriéjau
Né prie svirnelio,
Graudziai suvirko
Mano mergelé.

— AS nekalta,
Mano berneli,
Kam surentei

Tamsy svirnelj.

AS nemaciau
Ausrelés austant
Ir negirdéjau
Gaideliy giedant.

Kai pravériau
Svirno dureles,

Ir pamaciau

Piety saulele.
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4
OI, UZ MARUZIY, UZ MELYNY

Oi, uz maruziy, uz mélyny, Oi, uz maruziy, uz mélyny,

Aré bernelis puadymeélj. Aré bernelis pidymelj.
Aré bernelis pidymeélj, Aré bernelis pidymeélj,
Nesé motulé pusrytélj. Nesé mergelé pusrytélj.

Motulés neSta — nevalgysiu, Mergelés neSta — tai valgysiu,
PalSyjy jauteliy nestabdysiu. PalSus jautelius tai stabdysiu.

Palsy jauteliy nestabdysiu, PalSus jautelius tai stabdysiu,
Zalioj gireléj neganysiu. Zalioj gireléj paganysiu.
Zalioj gireléj neganysiuy, Zalioj gireléj paganysiu,

Stravioj upeléj negirdysiu. Stravioj upeléj pagirdysiu.



SIENAPIUTES DAINOS

5

DOBILELI BALTAZIEDI

Dobiléli baltaziedi,
Valio pieva, valio valio.

Ko tu Zalias pabijojai?
Valio pieva, valio valio.

Ar tu pabijojai astriy dalgeliy?
Valio pieva, valio valio.

Astriy dalgeliy, jauny berneliy?
Valio pieva, valio valio.

Jauni berneliai mane nukirto,
Valio pieva, valio valio.

Sviesi sauluté man’ i§dziovino,
Valio pieva, valio valio.

6

EISME, SESULE, LYLIO

Rinkinys:

Eisme, sesule, lylio,

Tan zalian laukelin, lylio,
Sienelio grébti, lylio.
Mes sugrébe Sienelj, lylio,
Ir sukrausim kupetélin, lylio,
Ir suveSim Sienelj, lylio,
Naujan kluonelin, lylio.
Bus zirgeliui Serti, lylio.
Kai zirgelj Sersim, lylio,
Pasbalnoje josim, lylio,
Pas jaung mergeleg, lylio.
Ir nujoje klausim, lylio,
Ar jleisi, mergele, lylio,

Tan naujan dvarelin, lylio,
Tu, jauna mergele, lylio,
Ar priimsi bernelj, lylio,
Ar pririsi zirgelj, lylio.

AS bernelj priimsiu, lylio,
Tik zirgelio neriSiu, lylio,
Rateliy darzelin, lylio;
Nebus ten ruteliy, lylio,
Nebus nupint vainikéliui, lylio.
Bernelj priimsiu, lylio,

Tan naujan svirnelin, lylio.
Riski zirgelj, lylio,

Prie naujos tvorelés, lyliol

Pritarinys: Lylio, lyliute,
Lylio, lyliute!

31



7
BUVO MUSY, SADULA, VIENAS BROLIS

Rinkinys:

32

Buvo miisy, sadula,
Vienas brolis, sadula.
Ir tas vienas, sadula,
Ultojélis, sadula.

Na, tu, broli, sadula,
Imk tu, broli, sadula,
Plieno dalgj, sadula,
PriSienauki, sadula,

Zalio 3éko, sadula,
Dai atnes$ki, sadula,
Ristam zirgui, sadula,
Dai paSerki, sadula,

Ristg Zirga, sadula,
Dai paimki, sadula,
Aukso viedra, sadula,
Dai atneski, sadula,

Vandenélio, sadula,
Dai pagirdyk, sadula,
Ristg zirgg, sadulal
Pritarinys:

Saduj sadula,
Saduj sadula!

BERNELIS JOJO

Bernelis jojo,
Osus kilnojo,
Niekas nezino,
Ka jis dimojo.

Ar ant zirgelio,
Ar ant bérelio,
Ar ant mergelés
Krasno stogelio?

Nei ant zirgelio,
Nei ant bérelio,
Tik ant mergelés
Krasno stogelio.

Oi pieva, pieva,
Pieva zalioji,
Oi, ko nuvytai,
Zalia budama?

Oi, vysiuy, vysiu,
Zalia nebiisiu,
Girdziu atjoja
Trys kirtéjéliai.

Girdziu atjoja
Trys kirtéjéliai,
Trys kirtéjéliai
Ir grébéjele.



Kirto Zolele
IS paSaknéliy,

O dobilélj

Is virsanéliy. .

Zalig zolele

Syvam zZirgeliui,

O dobilelj

Margon laskelén.

9

OI, DAUGEL, DAUGEL MANO BROLELIY
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Oi, daugel, daugel
Mano broleliy,

Ne visi pas tévelj,

Ne visi pas radniausia.

Pirmas brolelis
Plac¢ioj lankeléj
Zaligji $éka kerta,
Zaligjj $éka Kkerta.

Ne tiek jis kerta,

Kaip gailiai verkia,

Ant dalgio pasremdamas,
Ant dalgio pasremdamas..

3. Lietuviy tautosaka

ne vi-si pas rad - niau{sia).

Iséj sesulé

IS Zalios girios,

IS zalios girios uogavus,
IS Zalios girios uogavus.

— Mano broleli,

Mano radniausias,

Oi, ko tu taip verkuoji,
Oi, ko tu taip verkuoji?

Ar tau taip gaila
Zalios lankeles,

Ar plieninés dalgeles,
Ar valniyjy dieneliy?
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— Man tai negaila
Zalios lankeles,

Nei plieninés dalgelés,
Nei plieninés dalgeles.

Tiktai man gaila
Valniy dieneliy,
Berneliu pauliojus,
Berneliu pauliojus.

Oi, daugel, daugel
Mano sesuliy,

Ne visos pas moting,
Ne visos pas radniausia.

Pirmoj sesulé

Lygiam laukely

Tankius rugelius piauna,
Tankius rugelius piauna.

Ne taip ji piauna,
Kaip gailiai verkia,
Ant pédo pasremdama,
Ant pédo pasremdama.

ISéj brolelis

IS Zalios girios,

IS girios rieSutaves,
Is girios rieSutaves.

— Mano sesule,

Mano radniausioj,

Oi, ko tu taip verkuoji,
Oi, ko tu taip verkuoji?

Ar tau taip gaila
Lygaus laukelio,
Ar tankiyjy pédeliy,
Ar valniyjy dieneliy?

— Oi, man negaila
Lygaus laukelio,

Nei tankiyjy pédeliy,
Nei tankiyjy pédeliu.

Tiktai man gaila
Valniy dieneliy,
Mergeliy paulionés,
Mergeliy paulionés.

DU BROLIUKAI KUNIGAI

Du broliukai kunigai,
Du broliukai urédai,

Tik a$ viena vargo diena
Grébiau lankos Sienelj,
Tik a§ viena vargo diena
Grébiau lankos Sienelj.

Man Sienelj begrébiant,
Kirtimeélj bekertant,

Ir nuldzo gréblelis,
Naujo gréblio kotelis,
Ir nulizo gréblelis,
Naujo gréblio kotelis.



Greitai eiti ketinau
Pas broliuka uréda:

— Mesk, broleli, rasyti,
Eiki gréblio taisyti,
Mesk, broleli, rasyti,
Eiki gréblio taisyti.

Mesk, broleli, rasyti,
Eiki gréblio taisyti,

Ba jau kelias debesélis,
Sulis lankoj Sienelj,

Ba jau kelias debesélis,
Sulis lankoj Sienelj.

— AS nemesiu rasyti,
Neisiu gréblio taisyti, —
Tegul kelias debesélis,
Sulis lankoj Sienelj,
Tegul kelias debesélis,
Sulis lankoj Sienelj.

— Vai broleli, broleli,
Broleli sakaléli,

Kaip paSersi S§yva zirga
Be lankelés Sienelio,
Kaip paSersi Syva zirga
Be lankelés Sienelio?

— Vai sesute, sesute,

Sesute lelijéle,

AS paSersiu Syva zirga
Zalios ritos Sakele,
AS paSersiu Syva Zirga
Zalios ritos $akele.



RUGIAPIUTES DAINOS

11

OI TU, RUGELI, OI TU, RUGELI

36

Oi tu, rugel,
Oi tu, rugeli,
Ziemkenteéli,
Ziemkenteli.

Tu nebijojai,
Tu nebijojai
Saltos zZiemuzés,
Saltos ziemuzés.

Tik pabijojai,
Tik pabijojai
Jauny broleliy,
Jauny brolelit}.
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Jauny broleliy,
Jauny broleliy,
Plieno dalgeliy,
Plieno dalgeliu.

Gale bareliy,
Gale bareliy
Pulkas karveliy,
Pulkas karveliy

Rugelius lesé,
Rugelius lesé
Ir dievo prase,
Ir dievo prase.

Kad dievas duoty,
Kad dievas duoty
Rugiy brandelj,
Rugiy brandelj.



KIENO TALKELE

Kieno talkele,
Kieno talkelé
Negérus gieda?

Kieno talkele,
Kieno talkelé
Nevalgius piauna?

Tai mis talkelé,
Tai mis talkelé
Negérus gieda.

Tai mis talkele,
Tai mis talkelé
Nevalgius piauna.

Vai tu, rugeli,
Vai tu, rugeli,

Rugeli ziemkentéli.

Tu nebijojai,
Tu nebijojai
Saltos Ziemelés.

Saltos Zziemelés,
Saltos Ziemeles,
Baltos Salnelés.

Tik tu pabigai,
Tik tu pabugai
Siltos vasarélés,

Siltos vasaros,
Siltos vasaros,
Kaitrios saulelés.

Tik tu pabigai,
Tik tu pabigai
Plieno dalgelés.

Plieno dalgelés,
Plieno dalgelés,
Didés talkelés.

Bala rugelis,
Bala rugelis
Nuog paSaknéliy.

Nuog paSaknéliy,
Nuog paSaknéliy
Ik virSinéliy.
Plaké berneliai,
Plaké berneliai
Plieno dalgele.

Nuo paties ryto,
Nuo paties ryto
Ik vakarélio.

Klausé mocdiute,
Klausé mociuté
Savo talkelés,

Ar daug, ar maza,
Ar daug, ar maza
Tos dienos darbelio.

Nei daug, nei maza,
Nei daug, nei maza
Tos dienos darbelio.

Simtas kapeliy,
Simtas kapeliy
Baltujy rugeliy.

Pusantro Simto,
Pusantro Simto
Geltony kvieteliy.
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BEKIT, BARELIAI, GALAN VALAKU

Labai létai
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Be-kit, ba-re - liai, ga - lan va - la- ky ga - lan pla - ¢éiy-m
Békit, bareliai, O jus, berneliai,
Galan valakuy, Nesiokit pédelius,
Galan placiyjy. Statykit Sérelius.
Linkit, rugeliali, Statykit Sérelius,
Linkit, baltieji, Statykit kapeles
Ligi Zzemelés. Baltyjy rugeliuy.
Piaukit, mergelés, O jau ateina
Piaukit rugelius, Juodas debesélis,
Piaukit baltuosius. Sulis rugelius,
Sulis rugelius,
Sulis pedelius
Baltyjy rugeliuy.
14
OI, KO SIUBAVO KALNELY BERZELIS
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Oi, ko siabavo kalnely berzelis,
Kalnely berzelis devyniasakis,
DevyniaSakis deSimtavirsanis?
Visas devynias véjelis nulauzé,
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Oi, tiktai liko deSimta virsane,
DeSimta virsiné gegutei nutapti,
Gegutei nutipti ir pakukuoti.

Oi, ko verkavo senasai tévulis,
Senasai tévelis devyniasinis?
Augino tévulis devynis sinelius,
Devynis stnelius, deSimtg dukrele.
Devynis stnelius, deSimtg dukrele.
Visus devynis zaunierckon atdave,
Oi, tiktai liko deSimta dukrelé.
DeSimta dukrelé, motulés sligelé.
Békit, bareliai, galan wvalako,

Gale valako raiteliy pulkelis.

Visas pulkelis tai geria ir valgo.
Mano brolelis nei géré, nei valgé,
Nei géré, nei valgé, mergele kalbino:
— Mergaite mano, jaunoji mano,

Ar eisi uz manes, ma miela ar busi?
— Neisiu, berneli, ta miela nebisiu,
Pas tave laukeliai da labai kalnuoti,
Pas tave rugeliai da labai dirsiuoti.
— Nebijok, mergele, laukeliy kalnuoty,
Nebijok, mergele, rugeliy dirsiuoty:
AS pasamdysiu laukeliams kaséjéles,
O kad nukasty kalnelius kloniuosna,
A$ pasamdysiu rugeliams rinkéjéles,
O kad iSrinkty i§ rugiy dirseles.

15
VAIKSTINEJO TEVULIS PABAREM, PARUGEM

Vaikstinéjo tévulis pabarém, parugém,
Prasinéjo saulelés be kepurés, be kepurélés:
— Oi saulele motule, vélyvuosna vakaruosna,
Jau mano dukrelé tai nuilso, tai nuvargo,
Geriausius rugelius tai piaudama,
Tankiuosius pédelius beriSdama,



I§ kloniy kalnuosna neSiodama, statydama,
Tankiausias kapeles statydama, statydama.
Vaikstinéjo SeSurélis pabarém, parugém,
PraSinéjo saulelés su kepure, su kepuréle:

— Oi saulele motule, ryteliuosna ankstyvuosna,
Dar mano martelé nenuilso, nenuvargo,
Menkus S§iuos rugelius tai piaudama,
Retuosius pédelius benesdama,

IS kalny kloniuosna nesiodama, nefiodama.

16
POVINEJO POVELIS
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Po-vi- ne-jo po - ve-lis po dva-ra,  po dva-ra

Povinéjo povelis Vaikstinéjo mergelé
Po dvarg, po dvara. Po dvarg, po dvara.
Galvelé aukseliu Galvelé ritele
Aplieta, aplieta. KaiSyta, kaisSyta.
Kojelés silkeliu Kaselés Silkeliais
Panciota, panciota. Mastyta, mastyta.
Kad a$ sitg povelj Kad a$ sitg mergele
Pasgauciau, pasgauciau, Paim¢iau, paimciau,
Nuo galvelés aukselj Nuo galvelés ritele
Nulup¢iau, nulupciau. Nuim¢iau, nuiméiau,
Nuo kojeliy Silkelius Nuo kaseliy Silkelius
Patraukciau, patraukéiau. Patraukciau, patraukéiau,

Nuo pirsteliy ziedelius
Numauc¢iau, numauciau.
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POVINEJO POVELIS PO DVARA
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Povinéjo povelis po dvarg,

Jo kojelés Silkeliu panciotos.

Jo kojelés Silkeliu panciotos,
Jo sparneliai aukseliu barstyta.

Jo -sparneliai aukseliu barstyta,
Jo galvelé perleliais barstyta.

O kad a$ tg povelj pasgauciau,
Nuo kojeliy Silkelj nuriS¢iau.
Nuo kojeliy Silkelj nuri§é¢iau,
Nuo sparneliy aukselj nuimciau.

Nuo sparneliy aukselj nuimciau,
Nuo galvelés perlelius nurinkc¢iau.

Prasinéjo mergelé bernelio:
— I$vesk mane, berneli, iS tévo.

Man nulenké galvele vainikai,
Man nuslégé petelius kasnykai.

Man nuslégé petelius kasnykai,
Man nuspaudé kojeles kamaSai.
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Piaukime, mergos
Ir jaunos marcios.

Cionai ateis

Tai nelabas Zmogus,

Tai nelabas Zmogus —
Senas SeSurélis.

Padyvys jis mumiem,
Kad negreitai piaunam,

18
PIAUKIME, MERGOS

Kad negreitai piaunam,
Kad daznai pastovim.

Neimsiu mergelés
AS i§ tos Salelés,

Kur negreitai piauna,
Kur daznai pastovi.

Tik imsiu mergelg
AS i$ tos Salelés,

Kur greitai piauna,
Ir retai pastovi.

19
PIOVE, PIOVE
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Piové, piove,

Piove¢, piovée piovejélés
Aukstam kalne.
Aukstam kalne,

Aukstam kalne, lygiam lauke,
Lygiam lauke.



Dai ir atjoja,
Dai ir atjoja jaunas bernelis,
Jaunas bernelis.

Dieve, padék jums,

Dieve, padék jums rugelius piauti,

Rugelius piauti.

Rugelius piauti,
Rugelius piauti, pédelius risti,
Pédelius risti.

Pédelius risti,
Pédelius risti, varpeles rinkti,
Varpeles rinkti.

AS iSsirinksiuy,

AS iSsirinksiu, i§ jUs mergele,
IS jis mergele.

I8 jis pulko,

IS jasy pulko sau piovéjéle,
Sau piovéjéle.

Ol, AS PIAUNU PIOVEJELE

Oi, a$ piaunu piovéjélé
Ant to kalno, ant aukstojo.

Ir atjoja bernuzélis,
Tas mudrasai kazokélis.

— Padés dievas, bernuzéli,
Ir be taves, ir be taves.

Piauna mano moselés
Astuoniose, aStuoniose,

— Padék, dieve, merguzélei, O a$, jauna martele,

Balty rugiy piovéjélei.

AS devinta, aS devinta.

Piauna mano anytéle,
Tai deSimta, tai deSimta.

PIOVE, PIOVE PIOVEJELES

Piové, piové piovéjéles,
Rugelius nupiove.
Piové, piové piovéjélés,
Pédelius suriSo.

Piové, piové piovéjéles,
Kuckeles sustate.
Piové, piové piovéjéleés,
Kapeles suskaite.

Dékui dievui, ponui dievui,
Ka rugelius nupiovém.
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SUSTOKIT, PONAI

Mane isduoti,
Pasoga duoti,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Sustokit, ponai,
Po vienu Sonu,
Zalia ratelé daradlyvoj.

Kokj pasogg?
Dvylika karviy,
Zalia ritelé daradlyvoj.

Klausykit, ponai,
Ka mes kalbésim,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Dvylika karviy
Ir melzéjéle,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Zada mane

Mociuté iSduoti,

Zalia rutelé daradlyvoj.
Ir melzéjéle,
Mano sesute, _
Zalia ritelé daradlyvoj.

Sustokit, ponai,
Po vienu Sonu,
Zalia ritelé daradlyvoj.

Klausykit, ponai,
Ka mes kalbésim,
Zalia ritelé daradlyvoj.

Zada mane
Tévelis iSduoti,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Ir artojélj,

Mane iSduoti,
Pasoga duoti,
Zalia ritelé daradlyvoj.

Kokj pasoga?
Dvylika jauciy,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Dvylika jauciy
Ir artojélj,
Zalia rutelé daradlyvoj.

Mano brolelj,
Zalia ruatelé daradlyvoj.
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AUGO JOVARAS LAUKUOSE

Augo jovaras laukuose,
Paréj jovaras namuose.
Vai jovar, jovar, jovare,
Vai jovaréli Zaliasai!

O jo Sakelés vartuose,
O jo lapeliai stikluose.
Vai jovar, jovar, jovare,
Vai jovaréli zaliasai!

O jo lapeliai stikluose,
O jo uogelés staluose.
Vai jovar, jovar, jovare,
Vai jovaréli Zaliasail

Mes iSvaikS¢iojom Kkalnelius,
Pakol nupiovém rugelius.
Vai jovar, jovar, jovare,

Vai jovaréli Zaliasai!

Daugel pririSom pédeliy,
Daugel pristatém gubeliy.
Vai jovar, jovar, jovare,
Vai jovareéli Zaliasail

Pavargo miisy kojelés,
Pailso miisy rankelés.
Vai jovar, jovar, jovare,
Vai jovaréli zaliasai!
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AUGO JOVARAS TARP VARTUY

Augo jovaras tarp varty,
O jo Sakelés ant languy.
Imkit, broleliai, kirvelius,
Kirskit jovarui Sakeles,
Kirskit jovarui Sakeles,

Leiskit piovéjus ant dvaro.

O jau piovéjai nuilse,
Kalne rugelius nukirte.
ISeik, mociute, ant dvaro,

Priimk piovéjus nuo baro.

O jau piovéjai nuilso,
Kalne rugelius nukirto.

O kur, mociuté, patrukai,
O ar klételéj pamigai?

O nei klételéj pamigo,
Mums dovanéles gamino,
Margas skryneles vozino,
Auksg, sidabrg gamino.

Auksas, sidabras yr brangus,
Rugiy vainikas brangesnis.
ISeik, mociute, i§ dvaro,
Priimk piovéjus nuo baro.
Vai, sunku sunku stoveéti,
Rugiy vainika laikyti.
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AUGO EGLELE EGLYNE
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Augo eglelé eglyne,
Oi, sitbuonélé eglyne.

O jos Sakelés ik Zemeés,

O virSineélé lig dangaus.

Lauké kirtéjo metuose,
Oi, siabuonélé metuose.

Augo dukrelé pas motka,
Oi, lelijélé pas motka.

O jos kaselés ik Zemei,
Oi, lelijélés ik zemei.

O razumélis lig dangaus,
Oi, lelijélés lig dangaus.

Ledva sulauké antruose,
Oi, sitbuonélé antruose.

Teko kirtéjui skiedrelg,
Oi, sitbuonélés skiedrelé.

O parvezéjui eglele,
Oi, sidbuonélé eglelé.

Lauké pirsleliy metuose.
Oi, lelijélé metuose.

Ledva sulauké antruose,
Oi, lelijelé antruose.

Teko pirSleliui juostele,
Oi, lelijelés juostele.

O bernuzéliui mergele,
Oi, lelijélé mergele.
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VAKARINE ZVAIGZDELE

Vakariné zvaigzdelé visg dangy iSvaiksciojo,
Visg dangy iSvaikS¢iojo, pas menulj jau sustojo:

— Oi ménuli, tévuli, a§ nlinai prie tau stoviu,
Oi, jau rytoj prie debesélio skaudziu lietuliu apsiliesiu.

)
. Tévulio dukrelé visg dvarg iSvaiksciojo:
— Oi tévuli, tévuli, oi, a$§ nanai pas tévulj.

Oi, jau rytoj prie SeSurélio ir prie gailios anytélés,

Prie dieverio brolelio ir prie sesutés — moselés.
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RODAS, RODAS MUSYy GASPADORIUS
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Rodas, rodas misy gaspadorius,
Rugelius nupioves, rodas, rodas.
Rodas, rodas misy gaspadorius,
Pédelius surisSes, rodas, rodas.
Rodas, rodas misy gaspadorius,
Kapeles suskaites, rodas, rodas.
Rodas, rodas miisy gaspadorius,
Rugelius suvezes, rodas, rodas.
Rodas, rodas misy gaspadorius,
Rugelius iSkiles, rodas, rodas.
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SKRIDO, SKRIDO DU KARVELIAI

Skrido, skrido du karveliai,

Rita mano zaliojil

Nesé, nesé po Sakele,
Rita mano zalioji!

Kelkis, kelkis, jauna panelé,

Rita mano zaliojil

Ir priimki du karveliuy,
Rita mano zalioji!

Atsikélus nusiprauski,
Rita mano zalioji!

Ir iSeiki darzelélin,
Rita mano zalioji!
Prisiskinki rityteéliy,
Rita mano Zzaliojil
Nusipinki vainikélj,
Rita mano zalioji!

UzZsidéki ant galvelés,
Rita mano zalioji!

Ir iSeiki zalian sodan,
Rita mano zalioji!

Zalian sodan pavaikscioti,
Rita mano Zaliojil

Sau bernelio paieSkoti,
Rita mano zalioji!

Ir ateina Siaurus véjas,
Rita mano zaliojil

Ir nupité vainikélj,
Rita mano zalioji!
Vainikelj | jareles,,
Riita mano zalioji!

Ir ateina du berneliai,
Riita mano zalioji!

Du berneliai ribokéliai,
Rita mano zalioji!

Paprasyki ty berneliy,
Rita mano Zzalioji!

Kad iStraukty vainikélj,
Rita mano Zzaliojil

Is giliyjy mareliy,
Riita mano zalioji!
Ir istiesé Silky tinkls,
Rita mano zalioji!

Ir sugavo vainikélj,
Rita mano zalioji!

Jis berneliai ribokéliai,
Rita mano Zalioji!

Uzu vieno pati eisiu,
Rita mano Zalioji!

O uz Kkito sese leisiu,
Rita mano zalioji!
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RUTA ZALIOJ, JAU VAKARAS

Rita zalioj, jau vakaras,

Vakarélis, rita zalioj.

Rata zalioj, puolé saulé
Ant medziy, rita Zalioj.

Rita zalioj, krito rasa
Ant baro, rita zalioj.

Riita zalioj, leisk mane,

Ponas, namo, riita zalioj.

Rita Zalioj, laukia manes
Motulé, rita zalioj,

Rita zalioj, su duonele

Ir su druskele, rita zalioj,
Rita zalioj, ir su zaliu
Vyneliuy, rita zalioj.

Riita zalioj, valgyk, dukra,
Nevalgius, rita zalioj.

Rita zalioj, gerki, dukra,
Negérus, rita Zzalioj.
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RUTA ZALIOJ, JAU VAKARAS

Riita Zzalioj,
Jau vakaras,
Vakarélis,
Rata zalioj!

Rita Zalioj,
Puolé saulé
Ant medziy,
Rita Zalioj!

Riata zalioj,
Krito rasa
Ant baro,

Rita Zalioj!

4. Lietuviy tautosaka

Rita zalioj,
Paleisk, ponas,
Namopi,

Rita Zalioj!

Rita zalioj,
Dar ponulis
Neleidzia,

Rita Zzalioj!

Rita Zzalioj,
Paleis mane
Saulele,

Ruta Zzalioj!
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Rita Zalioj,
Laukia manes
Motulé,

Riita zaliojl

Rita zalioj,
Ant didziojo
Dvarelio,
Riita zaliojl

Rita Zzalioj,
Ant kirstinio
Slenkstelio,
Riita zalioj!

Rita Zalioj,
Tarp variniy
Varteliy,
Rita zalioj!

Riita Zalioj,
Su duonele,
Druskele,

Rita zalioj!

Rita zalioj,
Ir su zaliu
Vyneliu,
Rita zZaliojl

Rita zalioj,
Valgyk, dukra,
Nevalgius,
Rita Zalioj!

Riata zalioj,
Gerki, dukra,
Negeérus,
Riita zalioj!

PER DID] DVARA

Per didj dvarag
Saulé tekéjo,
Oi lelijéle,
Zalia riitele.

Saulé tekéjo,

Vanduo mirgéjo,

Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Mano bernelis
Zirga balnojo,
Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Zirga balnojo,
Vainelén jojo,
Oi lelijéle,
Zalia rutele.

— Berneli mano,
Jaunasai mano,
Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Vai, kur tu josi,
Mane paliksi?
Oi lelijéle,
Zalia ritele.



— Liksiu, paliksiu
Pas sa tévulj,

Oi lelijéle,

Zalia ritele.

Pas sa tevuli,
Pas motinéle,
Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Pas motinéle,
Pas sa brolelj,
Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Pas sa brolelj,
Pas seseréle,
Oi lelijéle,
Zalia ritele.

Tavo tévulis
Man SeSurélis,
Oi lelijéle,
Zalia rutele.

Tau meilazodis,
Man graudziazodis,
Oi lelijéle,

Zalia ritele.

Tavo motulé
Man anytéle,
Oi lelijéle,

Zalia ritele.

Tau meilazodé,
Man graudziazodé,
Oi lelijéle,

Zalia ritele.

Tavo brolelis
Man dieverélis,
Oi lelijéle,
Zalia riitele.

Tau meilazodis,
Man graudziazodis,
Oi lelijéle,

Zalia rutele.

Tavo sesuté,
O man moselé,
Oi lelijéle,
Zalia rutele.

Tau meilazodé,
Man graudziazodé,
Oi lelijéle,

Zalia riitele.

PRASINEJO KANAPELE

PraSinéjo kanapélé

AuksStam kalne, molynuose.
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Nebus mano stogelio
Nei valakno valaknélio.

PraSinéjo kanapelé

PRASINEJO KANAPELE ARTOJELIO

Prasinéjo kanapéle

Zemam klony, mézynuose.

Tai bus mano stogelis
Ir valaknas valakneélis.

33

Kalneliuose, pieskynuose.

Nebus mano stogelio
Nei valakno, valaknélio.

Prasinéjo dukrele
Pas tévulj, tévuzeélj:

— Neduok manes, tévuli,
Sa ulyc¢ion, ulycélén.

*

*

P

Nebdisiu a$ vieSnelé
Nei prieiga, prieigélé.

Nuduok mane, tévuli,
Per laukelius, per gireles.

Tai a$ bisiu vieSnelé

Ir prieiga, prieigélé!

VAI, PUTE, PUT PUTE

o)
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Vai, pite, pat puté
Siaurusai veéjelis.
Oi, aukstai lék leké
Klevelio lapelis.

Nors aukstai 1€k 1éké,

Bet zemai nupuolé

Ant sieros zemel Zemelés,

Ant zalios vejelés.



Oi, aukstai séd sédi Uosveliui tévul tévuliui

Bernelis zirgely. Uz jaung dukrele,

Nors aukStai séd sédi, UosSvelei motul motulei
Bet Zemai kloniojos, Uz baltg Sarvelj,

Palenké galvel galvele Svogreliui brolel broleliui
| sierg zemele, — Uz Syva zirgelj,

Svogerkélei sesul sesulei
Uz zalig ritele.



AVIZAPIUTES DAINOS
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AVIZA BALTA, SMULKIAI SUMALTA

Aviza balta, Svirtis svyra ant rateliy,

Smulkiai sumalta,

Trep trepu lylio,

Tu dobil penkialapi, PraSom, broliai, svirties kelti,

Dobilél penkialapi.

Trep trepu lylio.

Man broliukas nepaklauseg,
Trep trepu lylio,

AS broliuko paklausysiu,
Jam zirgelj pakinkysiu,
Trep trepu lylio.
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BERNELI MANO, BALTAS DOBILELI
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— Berneli mano, baltas dobiléli,
Oi lelijéle, baltas dobiléli.

Oi, kur tu josi, kada tu parjosi,
Oi lelijéle, kada tu parjosi?

— Mergele mano, jaunoji mano,
Oi lelijele, jaunoji mano.

Oi, tai a$ josiu svetimon $alelén,
Oi lelijéle, svetimon $Salelén.



Svetimon Salelén, ant didzios vainelés,
Oi lelijéle, ant didzios vainelés.

— Berneli mano, baltas dobiléli,
Oi lelijéle, baltas dobiléli.

Kur mane paliksi, jaung mergele,
Oi, lelijéle, jaung mergele?

— AS tave paliksiu pas savo motule,
Oi lelijéle, pas savo motule.

— Berneli mano, baltas dobiléli,
Oi lelijéle, baltas dobiléli.

Tavo motulé — mano anytéle,
Oi lelijéle, mano anytéleé.
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UZIA GIRELE, UZIA

Uzia girele, zia, Kojeliy geltoniausiy,
Bau, nedovanai wzia, Pluksneliy noraibiausiy,
Véjelis Sakas lauzo. Akeliy nozvitriausiy.
Viduje Zalios girios Ant tévulio didZio dvaro
Zalia vejelé zelia, Du muzikos graina,
Ryto raselé krinta. Pulkas mergeliy Soka.
Atléké vanagélis Joja bernuzélis —

IS Zaliosios girelés, Mergelés paregéjo,
ISvaiké kurapkeéles. Klételén paskavojo.

— Nebijokit, kurapkélés, = — Nebijokit, merguzélés,
AS visy nepagausiu, — AS visy nepagausiu, —
Tik vieng kurapkéle. Tik vieng merguzéle.

Tévulio bagociausio,
Motulés Slovingiausios,
Ratelés nozaliausios.
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KARVELELI, GULILIA
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Karveleli, gulilia,
Kas kalnely, gulilia,
Uzsiaugo, gulilia?
Vidur darzo, gulilia,
Aguonaité, gulilia,
Kaip panaité, gulilia.

Eisme, sese, gulilia,
Darzelélin, gulilia,
Rasme, sese, gulilia,
Aguonaite, gulilia,
Kaip panaite, gulilia,
Mesme, sese, gulilia,
Ulyceleén, gulilia,

Tegu mindo, gulilia,
Margos karvés, gulilia.



LINU IR KANAPIYU DARBUY DAINOS
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KUKALI, KUKALI

Kukali, kukali,
Ka kalbéj tau linelis?

Bédavojos linelis
Su Siuo Saltu rudenéliu.

Su Siuo S$altu rudenéliu,
Su ankstyvomis Salneléms.

Bédavojos dukrelé
Su savo sena motinéle.

ISdavé mane jaung
Nei stogelio neistiesus.

Su ankstyvom Salnelém,
Su gailiojom raselém.

Ir uzpuolé mane linelj,
Tai nedavé man lineliui
Stogeliui iStaisyti,
Valaknélius sunokyti.

*

*

Nei stogelio neistiesiau,
Razumeélio nesuémiau.

Tai nudavé motulé
I anytéle — motule.

] anytéle — motule,
I SeSurélj — tévulj.
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LINELIUS ROVIAU
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Linelius roviau,
Rankelém plojau,
Isitryniau rankeles
I geltonus linelius.
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Vai, ir nuéjau

I Nemunélj
Nusiprausti rankeliy,
Paskandinti ziedelio.



Rankeles prausiau,
Ziedelj maus¢iau —
Paribavo ziedelis
Nemunélio dugnelin.

Ziuriu — atjoja
Jaunas bernelis
Nezinomu keleliu,
Nemokytu zirgeliu.

— Mergele mano,

Jaunoji mano,

Vai, ko taip gailiai verki,
Ko gi skadavoji?

— Vai, ko man neverkt,
Ko neskadavot —
Paribavo ziedelis
Nemunélio dugnelin.

— Mergele mano,

Jaunoji mano,

Te, paturék zirgelj,
AS iSimsiu ziedelj.

Ziedelj émiau,

Pats jaunas skendau:

— Paslik sveika, mergele, —
Jau ne tavo bernelis.

— Turiu Zirgelj,

Bus ir zZiedelis,

Jau tik nebus bernelio,
Sirdelés ramintojo.
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Ol, UZ MARELIY

Oi, uz mareliy,
Oi, uz mélyny,
Sitbavo liepelé
Zalia be véjo.
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Sitbavo liepelé
Zalia be véjo,
Vargo mergelé
Linus ravéjo.
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Vargo mergelé
Linus ravéjo,
Bagociaus siinus
PriekSais stovéjo.

Bagociaus stnus
PrieksSais stovéjo,
] vargo mergele
Zodj kalbéjo.

— Mergele mano,
Jaunoji mano,
Ar eisi uZ manes,
Ar bisi mano?

Pas mane, mergele,
Sunkiai nedirbsi,
Nei kulsi, nei malsi,
Nei rugiy piausi.

Nei kulsi, nei malsi,
Nei rugiy piausi,
Klételéj sédeési,
Silkelius verpsi.

Klételéj sédési,
Silkelius verpsi,

Po dvarg vaiksciosi,
Graziai giedosi.

— Netiesa, berneli,
Netiesg kalbi,

Pas tave, berneli,
Tai sunkiai dirbsiu.

Pas tave, berneli,
Tai sunkiai dirbsiu:
Ir kulsiu, ir malsiu,
Ir rugius piausiu.

Ir kulsiu, ir malsiu,
Ir rugius piausiu,
Pirkeléj sédésiu —
Nuobrukas verpsiu.
Pirkeléj sédésiu —
Nuobrukas verpsiu,
Po kiemg vaiksciosiu,
Tai gailiai verksiu.

T
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SIUBAVO LIEPELE
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ten var-go mer-ge-lé

Sitibavo liepelé
Zalia be véjo,
Ten vargo mergelé

li - nus ra-vé-jo,

li- nus ra-ve - jo.

Linus ravéjo,
Ten vargo mergelé
Linus ravéjo.



Ten vargo mergelé
Linus raveéjo,
Turtingas bernelis
Salia stovéjo,
Turtingas bernelis
Salia stovéjo.

Turtingas bernelis
Salia stovéjo,
Su vargo mergele
Zodj kalbéjo,
Su vargo mergele
Zodj kalbéjo.

Ateina motulé

Per didj dvarg,

Ir graudziai bardama
Sinelj savo,

Ir graudziai bardama
Sinelj savo:

— Sineli raiteli,
Ka sugalvojai,
Kam vargo mergele
Pasidabojai,

Kam vargo mergele
Pasidabojai?

Mociute Sirdele,
Mociute mano,
Nebuvo grazesnés
Siam jaunimély,
Nebuvo grazesnés
Siam jaunimély.

Nebuvo grazesnés
Siam jaunimeély,
Nebuvo grazesnés
Siam atpuskeély,
Nebuvo grazesnés
Siam jaunimély.

Veideliy raudony,
Kaip obuoléliy,
Akeliy mélyny,
Kaip Zibuokléliy,
Akeliy mélyny,
Kaip Zibuokléliy.

Rankeliy baltujuy,
Kaip popieréliy,
Kaseliy geltony,
Kaip valaknéliy,
Kaseliy geltony,
Kaip valaknéliy.

Kirsiu a$§ klevelj
Ir qzuolélj,
Darysiu tiltelj
Per Nemunélj,
Darysiu tiltelj
Per Nemunélj.

Darysiu tiltelj
Per Nemunélj,
Lankysiu mergele
Kas vakarélis,
Lankysiu mergele
Kas vakareélis.
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PASEJAU KANAPE

Paséjau kanape ant mariy krantelio,
Oi vija kanapija, ant mariy krantelio.

Uzaugo kanapé ant mariy krantelio,
Oi vija kanapija, ant mariy krantelio.

Nuroviau kanape nuo mariy krantelio,
Oi vija kanapija, nuo mariy krantelio.

ISmyniau kanape nuo mariy krantelio,
Oi vija kanapija, nuo mariy krantelio.

IS ty kanapeéliy mezgiau kamanéles,
Oi vija kanapija, mezgiau kamanéles.

Zirga kamanojau, pas mergele jojau,
Oi vija kanapija, pas mergele jojau.



GYVULIU GANYMO DAINOS
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Ed ralio!
Esk, karvele, po traka, éd ralio,
Ed raliol

Duok pienelio po §lakg, éd ralio,
Ed ralio, ralio, ralio!

Ed ralio!

Esk, karvele, po pieva, éd ralio,
Ed ralio!

Duok pienelio po viedra, éd ralio,
Ed ralio, ralio, raliol
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OLIA, KARVELE

Olia, karvele,

Babuoléle, pasiaubuoléle.
Tave visi $aukia, '
Taves visi laukia,

Visi pageidauja.

Ateik tu cionai,
Zingsnelius skaitydama,
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Pédelius uostydama.
Ateik tu c¢ionai,
Raseles braukydama,
Purvelius braidydama.
Karvele, subaubok
Ant visos girelés,
Sauk savo pulkelj.

RIDO, MANO KARVYTE
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Rido,
Rido,
Rido,

Rido,
Rido,
Rido,
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do n - do,

mano karvyte juoda,
man pienelio duoda,
rido, rido, rido!

mano karvyte zala,
man pienelio zada,
rido, rido, ridol
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DO CIUTA, DO CIUTELE

Do ciita, do cittele, Vis ten eina piemenéliai,
Ko ne vietoj, obeléle, Vis tau Seria botagéliu,
Salia kelio augai? Do ¢itta, do éiitele!
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PAS MOTULE AUGAU

Pas motule augau, Zirgelius ganysme,
Vargo neturéjau, Ugnele kirensme,

Uzu stalo sédédama, Tavo rity vainikélj
Vainikélj pyniau, Ugny sudeginsme,
Uzu stalo sédédama, Tavo ruty vainikeélj
Vainikélj pyniau. Ugny sudeginsme.
Vieng pyniau rity, Ant zirgelio sédau,
Kitg pyniau méty, Zirgas paSokéjo,
Trecig pyniau vainikélj Mano rity vainikélis
Balty dobiléliy, Ugnin nuriedéjo,
Trecig pyniau vainikélj Mano riity vainikélis
Balty dobiléliy. Ugnin nuriedéjo.
Atjoja bernelis, Stovi eglelé,

Atjoja jaunasis. Stovi epuséle,

— Nepink, nepink vainikélio, Stovi mano merguzéle,
Negadink riteliy, Galvele nuleidus,
Nepink, nepink vainikélio, Stovi mano merguzéleé,
Negadink riteliy. Galvele nuleidus.
Josme mes abudu — Kad ne tu, berneli,
Zirgeliy ganvyti, Kad ne tu, jaunasis,
Zirgelius ganysme, Bii¢iau buvus, baé mergavus
Ugnele kirensme, Dar pas motinéle,
Zirgelius ganysme, Baé¢iau buvus, ba¢ mergavus
Ugnele kirensme. Dar pas motinéle.
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Stovi berzelis,

Stovi gzuolélis,

Stovi mano bernuzélis,
Galvele nuleides,
Stovi mano bernuzélis,
Galvele nuleides.

— Kad ne tu, mergele,

Kad ne tu, jaunoji,

Baciau buves, bi¢ bernaves
Dar pas tévuzélj,

Baciau buves, bia¢ bernaves
Dar pas tévuzélij.
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KAI AS GANIAU JAUTELIUS
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Kai a$ ganiau jautelius
Po girele,

Prarymojau rankeles
Ant eglelés.

Prarymojau rankeles
Ant eglelés,
PraziGréjau akeles
Ant mergelés.

Oi, kur grazios mergeles,
Tai patogios,
Oi, kur brangiis riabeliai,
Tai bagotos.

Kai a$ ganiau jautelius
Po girelg,

Prarymojau rankeles
Ant berzelio.

Prarymojau rankeles
Ant berzelio,
Praziliréjau akeles
Ant bernelio.

Oi, kur grazis berneliai,
Tai patogs,

Oi, kur graziis riubeliai,
Tai bagoti.
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ZALIOJ GIRELEJ
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Zalioj girelé;j,
Lygioj lankeléj
Gané bernelis
Syva zirgelj,
Gané bernelis
Syva zirgelj.

Zirgelis zvengé
Ir Sokinéjo,
Jaunas bernelis
Nejturéjo,
Jaunas bernelis
Nejturéjo.

Zirgelis $yvas,

Greits juodbeérélis,
Vai, ko taip linksmas

Ir Sokinéja,

Vai, ko taip linksmas

Ir Sokinéja?

Ar ko ateina
Pavasareélis,

Ar ko paleistas
Ant pidymélio,
Ar ko paleistas
Ant pudymélio.

Nei ko ateina
Pavasareélis,

Nei ko paleistas
Ant pidymélio,
Nei ko paleistas
Ant pudymélio.

Bernelio Sertas
Ir pagirdytas,
Jauno bernelio
Nenuvarytas,
Jauno bernelio
Nenuvarytas.
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ZVEJU DAINOS
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ISBEG ISBEGA IS RUSNES KAIMO
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ISbég iSbéga

IS Rusnés kaimo
Du jaunu zZvejeliu,
Du jaunu zvejeliu.

Isleido leido
Plonus tinklelius
Maryjy vidury,
Maryjy vidury.

Oi, ir supyko
Bangy dievaitis,
Uzkilo Siaurés véj's,
Uzkilo Siaurés véj's.

— Oi drauge, drauge, .
Drauguzi mano,

Mesk aukso inkarélj,
Mesk aukso inkarélj.

Oi drauge, drauge,
Drauguzi mano,

Lipk stiebo virSanélén,
Lipk stiebo vir§unélén.

Rasi, matysi
Klaipédos miestg
Ar kopy kalnelius,
Ar kopy kalnelius.




Oi drauge, drauge,
Drauguzi mano,

Ant kur suksi laivelj,
Ant kur suksi laivelj?

Ar ant Pakalnés,
Ar ant Varusnés,
Ar ant Rusnés kaimelio,
Ar ant Rusnés kaimelio?
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Nei ant Pakalnés,
Nei ant Varusnés,
Tai ant Rusnés kaimelio.
Tai ant Rusnés kaimelio.

Rusnés kaimelis —
Kaip Klaipéduze,
Gyven mano mergyte,
Gyven mano mergyte.

AUGO KIEME UOSELIS
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Augo kieme uoselis
Ir jaunasis bernelis,
Ir jaunasis bernelis.

Pakirsdysiu uoselj,
Padirbdysiu laivelj,
Padirbdysiu laivelj.

Padirbdysiu laivelj
Jirém's marém's vaziuoti,
Jarém's marém's vaziuoti.

Ir uzkilo Sturmelis,
Ir apvirto laivelis,
Ir apvirto laivelis.

Ir apvirto laivelis,
Ir nuskendo bernelis,
Ir nuskendo bernelis.

Ir nuskendo bernelis
Jirés marés gruntely,
Jirés marés gruntely.
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Einu per kiema,
Girdziu per sieng —
Oi, dunda dunda
Naujoj seklycioj,
Oi, dunda dunda
Naujoj seklyc¢ioj.

Oi, dunda dunda
Naujoj sekly¢ioj,
Oi, audzia audzia
Mano mergele,
Oi, audzia audzia
Mano mergelé.

— Dékui, berneli,
Dékui, jaunasis,
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EINU PER KIEMA
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Oi, audzia audzia
Mano mergelé
Plonas drobeles
Balty lineliy,
Plonas drobeles
Balty lineliy.

— Oi, padek, dieve,
Jauna mergele,
Lineliy verpéjéle,
Drobeliy audéjéle,
Lineliy verpéjéle,
Drobeliy audéjéle.

Eik, netrukdyk darbelio —
Ateis tuoj motinéle,
Eik, netrukdyk darbelio —
Ateis tuoj motinélé.
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EINU PER KIEMA

Einu per kiemag, — I8ark, brolelj,
Girdziu per sieng, Lygius laukelius,
Vai, stuksi, audzia Be arklio, Zagrés,
Mano mergelé. Be noragélio.

— ISausk, mergele, — ISskalbk, mergele,
Plong drobelg, Baltai drobeles,

Be stakliy, nyciy, Be Sarmo, muilo,

Be Saudyklélés. Be vandenélio.

— Nupiauk, berneli,
Lygia lankele,

Be aStraus dalgio,

Be pustykléles.
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OI, KIENO TAI MARTELE
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Oi, kieno tai martelé, Dveji treji meteliai,
Didi darbininké, — Kaip drobele audé.
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Nytavoje vytelés,
Vilniuj pakojélés,
Siaudavoj Saudykléleé,
O Rygoj skietelis. .

Suverpé linelius

Nei storai, nei plonai,
Isaudé drobele

Nei retai, nei tankiai.

EZere pavelgé,
Ezeras i§dzitvo,
Ant tvoros pakoré,
Véjas nesiubavo.

Pakoré ant zardo,
Zardelis suliizo,
Pakoré ant tvoros,
Saulelé nekaito.

Saulelé nekaito,
Drobé nebaltavo,
Paklojo ant pievos,
Tenai nesbaltavo.

Paklojo ant pievos,
Tenai nesbaltavo,
Zolele apzéle,
Tenai nesbaltavo.

Varlés Sokinéjo,
Kojas sukinéjo,
Oi lidli, oi liali,
Kojas sukinéjo.

Sesura apsupo,

Sesuras suklupo,
Oi lidli, oi liali,
Sesuras suklupo.

Anyta aprengé,
Anyta susrange,
Oi liali, oi lidli,
Anyta susrange.
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Zlugau zlugtelj Kad jis iSsupty,
Mariy kraStely, Kad islitliuoty
Nuskandinau ziedelj, Mano aukso ziedelj,
Nuskandinau ziedelj. Mano aukso Ziedelj.
AS paprasysiu Supav' dienelg,
Siaurés véjelio, Tamsig naktelg,
Ant poros nedéléliy, NeiSsupo ziedelio,
Ant poros nedéléliy. NeiSsupo ziedelio.

Jis neiSsupo,
Neislitliavo
Mano aukso ziedelio,
Mano aukso ziedelio.
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PAS MOTINELE — TAI GERUMELIS

MM 144
i ® H \
P AP '] A | \ 1.\ \ J U
L@ 2 JAY IA iL Y 1\ Y l’
—w—F o — ——1
£ < i e e e
Pas mo - & né-lge — tai ge-ru - me-ls,
a ft L 2~ |
- o —— i —— N— ' 1 5
—/ 1 iJ:F
v v M T | 4 L4 L4
st vai - ni - ké - lu—tai gra - zu - mé - lis, /-me-lis).

74

Pas motinéle —
Tai gerumélis,
Su vainikéliu —
Tai grazumélis,
Su vainikéliu —
Tai grazumélis.

Ausrelé austa —
Po pataléliy,
Saulelé teka —
Rity darzely,
Saulelé teka —
Rity darzely.

Viduj dienelés,
Po atpuskélj,
Saulelé leidos
Su jaunimeéliuy,
Saulelé leidos
Su jaunimeéliu.

Naktelée temeé,
Keleliu €jau,
Gaideliai gieda —
Ant didzio dvaro,
Gaideliai gieda —
Ant didzio dvaro.

Motulé taré

Ir prakalbéjo:
— Eiki, dukrele,
Nors pasilsési,
Po pataléliu
Nors pagulési.

Oi, kai patekau
Pas anytelg,

Pas anytéle,

Pas graudziazode,
Pas anytéle,

Pas graudziazode.



Tai ji graudino
Graudziais zodeliais,
Tai ji sunkino
Sunkiais darbeliais,
Tai ji sunkino
Sunkiais darbeliais.
Ausrelé austa —
Uz milinélio,
Saulelé teka —
Uz piagtuvelio,
Saulelé teka —

Uz piautuvelio.

Viduj dienelés
Rugelius pioviau,
Saulelé leidos —
Pédus nesiojau,
Saulelé leidos —
Pédus neSiojau.

Naktelé temé,
Keleliu éjau,
Gaideliai gieda —
Ant didzio dvaro,
Gaideliai gieda —
Ant didzio dvaro.
Anyta tareé

Ir prakalbéjo:

— Eiki, martele,
Nors pasilsési,

Zaliy rugeliy

Nors pamalési.

Oi, Gzia mala
Sieros girneles,

Oi, grauzia spaudzia
Baltas rankeles,

Oi, grauzia spaudZia
Baltas rankeles.

Oi, linksta luzta
Aukso ziedeliai,
Oi, ima ima
Mano viekelj,
Oi, ima ima
Mano viekelj.
— Vai tu, berneli,
Sunialiezuvi,
Mokejai loti,
Mane vilioti,
Mokéjai loti,
Mane vilioti.
Mokéjai loti,
Mane vilioti,
Ko daf nemoki
Pasénavoti,

Ko daf nemoki
Pasénavoti?

Sakei: , Nepiausi
Kalne kvieteliy”,
Sakei: ,,Nemalsi
Zaliy rugeliy”,
Sakei: ,Nemalsi,
Zaliy rugeliy”.

Dar reikia piauti
Kalne kvieteliai,
Ir reikia malti
Zali rugeliai,

Ir reikia malti
Zali rugeliai.

Daf reikia malti
Zali rugeliai,
Dar ir ganyti
Palsi jauteliai,
Dar ir ganyti
Palsi jauteliai.
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MALU, MALU VIENA

— Malu, malu viena, naktele ne dieng,
Girneles traukiu, pusryteéliy laukiu,
Girneles traukiu, pusrytéliy laukiu.

Ateik, berneli, pakylék purelj,
Uzvaduoki mane jaung siratéle,
Uzvaduoki mane jaung siratéle.

— Kaip man vaduoti, kaip man pakyléti,
Kad senas tévelis neleidzia myléti,
Kad senas tévelis neleidzia myléti.

— O as siratélé, o a§ vargdienéle,
Miré man tévelis, miré motinéle,
Miré man tévelis, miré motinélée.

Neturiu dvarelio anei pasogeélés,
Tik turiu turteli — riaty vainikélj,
Tik turiu turteli — riaty vainikeélj.
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MANO ZALIOSIOS RUTELES
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Tik a$ viena merguzélé
Paskendus varguose.



Dar gaideliai negiedojo,
Kai a$ ryta kéliau,
Dar ausrelé netekéjo,
Kai prie darbo stojau.

Ir sulizé girnuzélés
Tamsioj priemenéléj,
ISbyréjo naSlaitélei
Gailios aSaréleés.
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Oi tu, kiSkeli, leliumai,
Trumpakoji, leliumai.

Gili ziema, leliumai,
Tavo trumpos kojos, leliumai.

Tavo trumpos kojos, leliumai,
Po sniega lekioti, leliumai.

Po sniega lekioti, leliumai,
Po zalias gireles, leliumai.

O jis, gaidziai, leliumai,
Ko neraliuojat, leliumai.

Motulés kelta, leliumai,
Dar nesikelta, leliumai.

Anyteélés kelta, leliumai,
Soktele Sokta, leliumai.

Soktele Sokta, leliumai,
Bégtele bégta, leliumai.
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Siunté mane, leliumai,
Senas SeSurélis, leliumai,

Ziemos $éko, leliumai,
Vasaros sniego, leliumai.

AS nesupratau, leliumai,
Koks ziemelés §ékas, leliumai,

Koks ziemelés §ékas, leliumai,
Ir vasaros sniegas, leliumai.

Tai a$ paklausiau, leliumai,
Pas savo mociute, leliumai:

— Motule mano, leliumai,
Sirdele mano, leliumai,

Koks ziemelés $ékas, leliumai,
Ir vasaros sniegas, leliumai.

— Oi dukrele mano, leliumai,
Balta lelijéle, leliumai.



Tai tu nueiki, leliumai,
7aliojon girelén, leliumai,

Tai tu pribraukyki, leliumai,
Egleliy Syckeliy, leliumai,

Tai tu nueiki, leliumai,
] marias mélynas, leliumai,

Tai tu prigreboki, leliumai,
Mareliy puteliy, leliumai,

Tai tu parneski, leliumai,
Senam SeSuréliui, leliumai.

— Tai tu mano marti, leliumai,
Tai tu mano gaspadiné, leliumai,

Kad tu supratai, leliumai,
Koks ziemelés Sékas, leliumai,

Koks ziemelés $ékas, leliumai,
Ir vasaros sniegas, leliumai.
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TU, BITELE, LELIMOJ

— Tu, bitele, lelimoj,
Ko dizgavai, lelimoj?

Ko dizgavai, lelimoj,
Anksty rytelj, lelimoj?

Anksty rytelj, lelimoj,
Veély vakarélj, lelimoj?

— Ka man nedizgauti, lelimoj,
Anksty rytelj, lelimoj,

Anksty rytelj, lelimoj,
Vély vakarélj, lelimoj.

Reiks man rytoj, lelimoj,
Anksti keltis, lelimoj,

Anksti keltis, lelimoj,
Toli lékti, lelimoj,

Toli 1lékti, lelimoj,
Baltas korys siiti, lelimoj,

Baltas korys siuti, lelimoj,
Saldus medus nesti, lelimoj.

— Oi tu mergele, lelimoj,
Ko verkavai, lelimoj?

Anksty rytelj, lelimoj,
Vély vakarélj, lelimoj?

— Ko man neverkauti, lelimoj,
Anksty rytelj, lelimoj,

Anksty rytelj, lelimoj,
Vély vakarélj, lelimoj.

Reiks man rytoj, lelimoj,
Anksti keltis, lelimoj,
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Anksti keltis, lelimoj, Reiks man tenai, lelimoj,

Toli vaziuot, lelimoj. Balty abruseéliy, lelimoj,
Reiks man tenai, lelimoj, Balty abruseliy, lelimoj,
Didziy dovanéliy, lelimoj. Margy juosteliy, lelimoj.

Ko nedateksiu, lelimoj,
Siaudy kiliu apdovanosiu, lelimoj.
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OI TU, JUODA KUOSA, LELIUMOJ
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— Oi tu, juoda kuosa, leliumoj, Oi, a§ dovanojau, leliumoj,

Kaip tu nebijojai, leliumoj? Ir Sarka, ir varng, leliumoj.
Kaip tu nebijojai, leliumoj, Sarkg ir varng, leliumoj,
Zalion girion lékti, leliumoj? Ir visus paukstelius, leliumoj.
Zalion girion lékti, leliumoj, — Maryte sesute, leliumoj,
Po girig lekioti, leliumoj? Kaip tu nebijojai, leliumoj?
— O4, ko a$ bijosiu, leliumoj, Kaip tu nebijojai, leliumoj,
Po girig lekioti, leliumoj. Sesurijon eiti, leliumoj.

Oi, a$ ten nusineSiau, leliumoj, Se$urijon eiti, leliumoj,
Daugel dovanéliy, leliumoj. Po dvara vaikscioti, leliumoj?
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— Oi ko as bijosiu, leliumoj,
Sesurijon eiti, leliumoj,
Sesurijon eiti, leliumoj,
Po dvarg vaikscioti, leliumoj.

Oi, a8 nusiveziau, leliumoj,
Didj kraitelj, leliumoj.

Didj kraitelj, leliumoj,
Daugel dovanéliy, leliumoj.

Oi, a§ apdovanojau, leliumoj,
Sesurg téva, leliumoj.

Sesurg tévulj, leliumoj,
Anyta motule, leliumoj.

Anyta motulg, leliumoj,
Brolius dieverélius, leliumoj.

Brolius dieverélius, leliumoj,
Mosytes sesules, leliumoj.
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LEKE, LEKE SAKALELIS, ALELIUMAI
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Léke, léké sakalélis,
Aleliumai,
Ritele, sakalélis,

Per tris girias, keturias,
Aleliumai,
Ritele, keturias.

Ir uzpuolé naktelé,
Aleliumai,
Ritele, naktele.

Nakvok, nakvok, sakaléli,

Aleliumai,
Rutele, sakaléli,

8. Lietuviy tautosaka

Zalioj girioj pas gegute,
Aleliumai,
Riitele, pas gegute.

Roda bic¢iau a$ nakvoti,
Aleliumai,

Ritele, as nakvoti.

AS nezinau, ar priims joji,
Aleliumai,

Ritele, ar priims joj,

Po lapeliu ar priglaus joj,
Aleliumai,
Ritele, ar priglaus joj.
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GILI GILI UPELE, LELIUMALI
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Gili gili upelé, leliumai,
Dar nelabai gili, leliumai.

Toje upeléje, leliumai,
Slidus akmenélis, leliumai..

Ant to akmenélio, leliumai,
Bernelis sédéjo, leliumai.

Bernelis sédéjo, leliumai,
Stréleles turéjo, leliumai.

Stréleles turéjo, leliumai,
Kilpynéles lenké, leliumai.

Kilpynéles lenké, leliumai,
Anteles Saudé, leliumai.

Anteles Saudé, leliumai,
Ir mergelei siunté, leliumai.

AS¢iné¢iuose siunté, leliumai,
Padarinkuose, leliumai.

Bisi, nebisi, leliumai,
Nors paminési, leliumai,
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Ka grazaus bidelio, leliumai,
Ka krasnaus stogelio, leliumai.
Gili gili upelé, leliumai,

Dar nelabai gili, leliumai.

Toje upeléj, leliumai,
Slidus akmenélis, leliumai.

Ant to akmenélio, leliumai,
Mergelé sédéjo, leliumai,

Juosteles audé, leliumai,
Skusteles siuvo, leliumai.

Skusteles siuvo, leliumai,
I bernelj siunté, leliumai.

vvvvv

Padarinkuose, leliumai.

Bisi, nebisi, leliumai,
Nors paminési, leliumai,

Kg grazaus bidelio, leliumai,
Ir krasnaus stogelio, leliumai.
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KAS GENELIO GENUMAI
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Kas genelio genumai,
Kas jo raibo raibumai,

Genumai jo,
Raibumai jo.

Viena Saka nulipo,

Kita lipinéjo,
Genumai jo,
Raibumai jo.

Ir papute véjelis,

Ir nupuolé genelis,

Genumai jo,
Raibumai jo.

Ir nupuolé genelis,

Ir pabéré plunksneles,

Genumai jo,
Raibumai jo.

Oi, kur buvus, nebuvus,
Ir atléké gegute,

Genumai jo,
Raibumai jo.

Ir atléké geguté,

Ir parinko plunksneles,
Genumai jo,

Raibumai jo.

Oi gegute tu mano,
Raibos plunksnos tai tavo,
Genumai jo,

Raibumai jo.

»
* *

Kas bernelio mandrumai,
Kas jo jauno puikumai,
Mandrumai jo,

Puikumai jo.

Vienu zirgu nujojo,
Kitu mandravojo,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

Ir papité véjelis,
Ir paslijo zirgelis,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.



Ir paslijo zirgelis,
Ir nupuolé kepuré,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

Ir nupuolé kepuré,
Ir pabéré ritele,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

Oi, kur buvus, nebuvus,

Ir atéjo mergele,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

Ir atéjo mergele,
Ir parinko riitele,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

— Tu mergele, tu mano,
Zalia rita tai tavo,
Mandrumai jo,

Puikumai jo.

— Stok, zirgeli, stainelén,
Gulk, berneli, lovelén,
Mandrumai jo,

Puikumai jo.

Duosiu zirgui abrako,
O berneliui pyrago,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.

Duosiu zirgui vandenio,
O berneliui vynelio,
Mandrumai jo,
Puikumai jo.
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Ol, IR ATAJOJO, LELIUMOJ
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Oi, ir atajojo, leliumoj,

Senas nezenotas, leliumoj.

Senas nezenotas, leliumoj,
Kaip eglé Sakotas, leliumoj.



Tai mano mergelé, leliumoj,
Ir ruty darzelis, leliumoj.

Oi, a$ pasiverdiau, leliumoj,
Upeléj zuvele, leliumoj.

Paskui mane éjo, leliumoj,
Senas nezZenotas, leliumoj,

Su ribokéliais, leliumoj,
Ir su nevadéliais, leliumoj.

Ten manes jaunos, leliumoj,
Senas nesurado, leliumoj.

Oi, a8 pasiverciau, leliumoj,
Darzely ritele, leliumoj.

Paskui atéjo, leliumoj,
Senas neZenotas, leliumoj,

Su skynéjélém, leliumoj,
Ir su pynéjélém, leliumoj.

Oi, a$ pasiverciau, leliumoj,
Aukselio zZiedeliu, leliumoj.

Paskui mane éjo, leliumoj,
Senas neZenotas, leliumoj,

Su mazais vaikeliais, leliumoj,
Ziedelio pagauti, leliumoj.

Oi, a$§ pasiverciau, leliumoj,
Danguje zvaigzdele, leliumoj.

Paskui mane éjo, leliumoj,
Senas neZenotas, leliumoj,

Su skaudum lietuliu, leliumoj,
Juodais debeséliais, leliumoj.

Lietus pakrapino, leliumoj,
Sena nutapino, leliumoj.
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KAIP PALINKO UOSELIS

o S
———
kaip pa - lin- ko
i R

+ +

Kaip pa




—_—

4
).\

re 4 4
NN ) .\ 1

wo-se-le lis, a-te. la

86

—t—K ——k—x
- ] R A o T e B B/ 7 R 13
} } —y—/ —

- lin ko wo - se - lis, kaip pa -lin-ko uo - le - s,
%F = =7 5 ¢
1 1 i 1
\ A\ T 1 v
Kaip pa lin ko

A 4 A
1 N
— _';F_
‘LF P—-{ : : Ea e aa
Kaip pri - ski - do pauks-te-liy,
.Y | p— — —
y et
|V
4
ci—te —la,
—t— —— k1 Tk t
174 M lf 174
v L4 ' L4 '

uo - se-lis, kaip pa-lin-ko wuo-se-Ile-lis, ci-te-la

Kaip palinko uoselis,
Kaip palinko uoselélis, citela,

Kaip priskrido pauksteliy,
Kaip priskrido paukstytéliy, citela.

Kuri mano kuoselg,
Kuri mano kuosytélé, citela.

Kurios raibos plunksnelés,
Kurios raibos plunksnytélés, citela,

Kurios raudonos kojelés,
Kurios raudonos kojytélés, citela.



Kaip palinko suolelis,
Kaip palinko suolytélis, citela,

Kaip priéjo paneliy,
Kaip priéjo panaitéliy, citela.

Kuri mano panele,
Kuri mano panaitélé, citela.

Kurios geltonos kaselés,
Kurios geltonos kasytélés, citela,

Kurios mélynos akelés,
Kurios mélynos akytélés, citela.
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JERUBE TAKELIUS MINDE
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Jerubé takelius minde, Jerubé kiausSinius déjo,
Jerubé takelius mindé. — Jerubé vaikelius vedé. —
Kad mindé, ne sau mindé, Kad vedé, ne sau ved¢,
Kad mindé vanagams. Kad vedé vanagams.
Jerubé zoleles rinko, Oi, a$ nuskrisiu uz auksto kalno,
Jerubé ryzelius krové. — AS$ apsikalsiu geleziniais prutkais.
Kad vijo, ne sau vijo, AS tuos prutkus palauzysiu,
Kad vijo vanagams. Jeruby¢ius pagaudysiu.
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IR ATVAZIAVO SVENTA KALEDA

Ir atvaziavo Sventa kaléda,
Léliu kaléda, kaléda.

Gelezies ratais, dirzy botagais,
Léliu kaléda, kaléda.

Oi, ir atvezé mergom prausyla,
Leéliu kaléda, kaléda.

Mergom prausylg, bernam é&ernyla,

Léliu kaléda, kaléda.

Oj, ir atvezé lasiniy paltis,
Léliu kaléda, kaléda.

LaSiniy paltis ir deSry kartis,
Léliu kaléda, kaléda.

Desry kartis, rieSuty maiselius,
Léliu kaléda, kaléda.
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70
CYSTAME LAUKE GRUSELE AUGA, KALEDA

Cystame lauke gruselé auga, kaléda.
Toje graseléj zvakelés ziba, kaléda.

Ir nukrito kibirkstélé, kaléda,

Ir pasdaré meélynos marios, kaléda.
Tose mariose laivelis pliko, kaléda.
Tame laively bernelis sédi, kaléda.
Bernelis sédi, stréleles drozia, kaléda,
Stréleles drozia, Zuveles gaudo, kaléda,
Zuveles gaudo, ponuliui siunéia, kaléda.
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SAKALELI SIERASAI
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— Sakaléli sierasai, Paskui sieras jlékiau,
Zalia ruta kaléda, Zalia ruta kaléda.
Kaip tu drjsai soduose, Uzdabojau gegule,
Zalia rita kaléda? Zalia rita kaléda,
— Drjsau, drisau ne vienas, Pro sodelj lekiancig,
Zalia ruta kaléda. Zalia rita kaléda,
Pirma leidau strazdelj, Obeléle lesancia,
Zalia rita kaléda, Zalia riita kaléda,
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Vysniy uogas geriancia,
Zalia ruta kaléda.

— Tu, gegula, tu mano,
Zalia rita kaléda,

Raibos plunksnos tai mano,
Zalia rata kaleda.

— Tu, broleli jaunasai,
Zalia ruta kaléda,

Kaip tu drjsai uosvijoj,
Zalia ruta kaléda?

— Drjsau, drisau ne vienas,
Zalia rata kaléda.
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Pirma leidau brolelj,
Zalia rita kaleda,

Paskui jaunas jéjau,
Zalia ruta kaléda.

Uzdabojau mergele,
Zalia rita kaléda,

Per dvarelj einancis,
Zalia rita kaléda,

Zalig ritg neS$ancia,
Zalia rita kaléda.

— Tu mergele, tu mano,
Zalia rita kaléda.

VAI, GRAUDINOSI DRABNA LAKSTINGE
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Vai, graudinosi drabna lakstingé,
Vai kaléda, drabna lakstinge,

Anksti iSlékus iS Zalios girios,
Vai kaléda, i§ Zalios girios,



Anksti iSvedus mazus vaikelius,
Vai kaléda, mazus vaikelius.

Nei jiems zvyrelio, nei purvynélio,
Vai kaléda, nei purvynélio,

Nei jiems rugienos, nei avizienos,
Vai kaléda, nei avizienos.

Vai, graudinosi sena motulé,
Vai kaléda, sena motulé,

Anksti iSleidus savo dukrele,
Vai kaléda, savo dukrele.

Nei jai Sarvelio, nei pasogélio,
Vai kaléda, nei pasogélio,

Nei jai bernelio, nei razumélio,
Vai kaléda, nei razumélio.

Vai, nesigraudink, sena mociute,
Vai kaléda, sena mociute,

Bus jai Sarvelis ir pasogélis,
Vai kaléda, ir pasogélis,

Bus jai bernelis ir razumélis,
Vai kaléda, ir razumélis.
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Ol, ANT KALNELIO
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Oi, ant kalnelio griselé stovéjo,
Vynelis vyno Zaliasai.

Po ta griSele aukselio kréslelis,
Vynelis vyno Zzaliasai.

Tame kréslely mergelé sédéjo,
Vynelis vyno Zzaliasai.

Mergelé sédéjo, vainikélj pyné,
Vynelis vyno Zzaliasai.

Oi, ir papité Siaurusis véjelis,
Vynelis vyno Zaliasai.

Oi, ir nupité rity vainikélj,
Vynelis vyno Zzaliasai.

Rity vainikélj gilian Dunojélin,
Vynelis vyno Zaliasai.

Oi, ir atplaukeé trise ribokéliai,
Vynelis vyno Zzaliasai.




Trys ribokéliai, mylimi berneliai,
Vynelis vyno Zaliasai.

— Oi jis, ribokéliai, mylimi berneliai,
Vynelis vyno Zaliasai.

Oi, ar nepagavot rity vainikélio,
Vynelis vyno Zaliasai.

— Mes pagaut pagavom, bet kuo uZmokeési,
Vynelis vyno Zaliasai?

— Pirmajam duosiu aukselio ziedelj,
Vynelis vyno Zaliasai.

Antrajam duosiu aukselio irklelj,
Vynelis vyno Zaliasai.

Tre¢iajam neteksiu — pati jauna teksiu,
Vynelis vyno Zzaliasai.
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MESKIT MANE JAUNA

Meskit mane jauna,

Kad uzvysciau aukSta kalng,
Aukstg kalng, Zalig giria,

Zalig girig, gZuolijgl

Supkit, meskit kuo auksSc¢iausiai,
Kad iSvysc¢iau kuo toliausiai.
Kas meta, tam pyrago,

Kas nemeta, tam botago.
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EISME NUEISME, DOBILIA

Eisme nueisme, dobilia, Kirpsme nukirpsme, dobilia,
Galan laukelio, dobilia, Zalio berzo virsinéles, dobilia,
Dobiliutélis dobilia.. Dobiliutélis dobilia.

Imsme paimsme, dobilia, Mes ten uzvysme, dobilia,
Dvejas trejas zirkleles, dobilia, Savo tévo dvarelj, dobilia,
Dobiliutélis dobilia. Dobiliutélis dobilia.

Mes nueisme, dobilia,
Savo tévo dvarelin, dobilia,
Dobiliutélis dobilia.
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VESTUVIU DAINOS

76
KAI AS BUVAU MAZAS

Kai aS buvau mazas,
Mazas — nedidelis,

Nendriy lopSy gulédamas,

Miego noréjau.

Vai kai pasitgéjau,

Vaikscioti pradéjau,

Ir nuvéjau in stonelj
Zirgeliy zitreéti.

— Vai tévuli manas,
Tévuli Sirdele,

Katrg duosi man zirgelj
Joti j mergele.

— Vai sineli manas,
Didis artojéli,

Syvas zirgas pabalnotas
Joti i mergele.

Per laukelj jojau,
véjelis Siurmavo,

Kai primyné akmenélj,
Ugnelé Zéravo.

Per girele jojau,
Girelé skambejo,

Visy medziy rasa krito
Ant mano Zzirgelio.

ISjojau ant lauko,

Saulelé tekéjo,

Visy medziy rasa dzitavo
Ant mano zirgelio.

Jojau dajojau

Uosvelio dvarelj,

Jei ne zirgas, jei ne balnas,
Tai biciau parpuoles.

ISéjo mergele,

Balta lelijéle,

Mano zirgg priimdama,
Mane pasdabojo.

Zirgelj stonelén,
Balnelj stonelén,
Mane jaung bernuzélj
Aukstojon klételén.

Zirgui abrakélio,

Cysto vandenélio,

O man jaunam bernuzéliui
Zaliojo vynelio.
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NE BILE KRUMO AS RYKSTELE ISLAUSIU

M8

Ne bi-le kra-mo

cyks - te - lg i3

ae bi-le mot-kos as

Ne bile krumo
AS rykstele islauSiu,
Ne bile motkos
AS dukrele paimsiu.

Serbento krimo

AS rykstele iSlausiu,
Tai slaunios motkos
AS dukrele paimsiu.

Jojo prijojo
Pilnas dvaras berneliy,
Koré nukoreé
Pilnas tvoras balneliy.

Staté pristaté

Pilnas stainias Zirgeliy,
Ejo priéjo

Pilna Kklétis berneliy.

Dav' man uoSvelis
Saldaus gardaus vynelio,
Dav' svogerkeélé
Gliaudeéty rieSutéliy.

Dav' Svogerkélée
Gliaudéty riesutéliy,
Daveé uosvelé

Saldziy gardziy uogeliy.

Ne dél vynelio
Didj kelig keliavau,
Ne dél uogeliy
Zirgelj turbavojau.

Ne dél rieSuty
Purvynélj mindZziojau,
Tik dél mergelés

AS kelelj keliavau,

Dél uosvynélés
Zirgelj turbavojau,
Dél slaunuméles
Purvynélj mindziojau.
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PER SILEL] JOJAU
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Per silelj jojau,
Silely sustojau,
Vidury &ilelio
Sienelj Sienavau,
Sienelj Sienavau.

Kepuré pakrypo,
Dalgelé atSipo,
Klaus¢iau merguzéle,
Kur mano Zzirgelis,
Kur mano zirgelis.

— Merguzéle” mano,
Balta lelijele,

Oi, ar negirdéjai
Zirgelio Zvengiancio,
Zirgelio zvengian&io?

— Girdéti girdéjau,
Laiko neturéjau,
Senai motinélei
Patalelj klojau,
Patalelj klojau.

7. Lietuviy tautosaka

Sie-ne - | Sie - na-vau,

Sie-ne- lj $ie- na-vau

Patalélj klojau

Labai gailiai verkiau:
— Neleiski, motule,
Uz Selmio bernelio,
Uz Selmio bernelio.

Jis nemoka arti,

Neé Sienelio piauti,
Tik jis jaunas moka
Karceméléj gerti,
Karceméléj gerti.

Nekrauki, motule,
Didelio kraitelio,

AS jauna priskrausiu
Didelio vargelio,
Didelio vargelio.

Nepilki, motule,
Pilny paduskéliy,
AS jauna prispilsiu
Gailiy aSaréliy,
Gailiy aSaréliy.
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GAIDELIAI PRAGYDO

Gaideliai pragydo,

Suneliai sulojo,

Greitai puoliau prie langelio:
Ar ne pirsliai joja,

Ar ne pirSliai joja?

Atjojo, prijojo

Prie auksto dvarelio —
Uzrakinti, uzkabinti
Variniai varteliai,
Variniai varteliai.

— ISeik, uosvytéle,
Sena motinéle,
Atrakinki, atkabinki
Varinius vartelius,
Varinius vartelius.

Vartelius rakino,

Nuo zirgy sodino,

Nuo zZirgeliy sodindama,
Seklyc¢ion vadino,
Sekly¢ion vadino.

Sekly¢ion vadino,
Uz stalo vadino,

Uz stalelio p

asodinus,

Miduc¢iu vaiSino,
Midu¢iu vaiSino.
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LIETELIS LYNOJA
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Lietelis lynoja,

Dvariskiai atjoja,
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Pro Salj prajoja.
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— Sugrijzk, bernuzéli,
Sugrizk, dobiléli,

Duok su tavim paskalbéti
Nors pusvalandelj,

Duok su tavim paskalbéti
Nors pusvalandelj.



— Grjzte nesugrjSiu,
Laiskelj raSysiu,
Pakol tave jaunuoléle
Pas save atvadinsiu,
Pakol tave jaunuoléle
Pas save atvadinsiu.

Skynimélj skinsiu,
Vainikélj pinsiu,
Pakol tave jaunuoléle
Pas save atvadinsiu,
Pakol tave jaunuoléle
Pas save atvadinsiu.

— Kur dési zirgelj,
Kur dési kraitelj,

O kur dési mane jauna,
Jaung jaunuoléle,

O kur dési mane jaung,
Jaung jaunuoléle?

— Zirgelj stainelén,
Kraitelj svirnelin,

‘Tave-jaung jaunuoléle

Aukstajan svirnelin,
Tave jaung jaunuoléle
Aukstajan svirnelin.

VAI TEVULI SIRDELE
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— Vai tévuli Sirdele,
Vai tévuli Sirdele,

Serk man bérg zirgelj,
Serk man béra zirgelj.

Vai mociute Sirdele,
Vai mociute Sirdele,
Katra imti mergele,
Katra imti mergelé.

— Vai sineli raiteli,
Vai stneli raiteli,

Imk vargelio mergele,
Imk vargelio mergele.

Ba vargelio mergelé,
Ba vargelio mergelé
Dirba darbus, dainuoja,
Dirba darbus, dainuoja.
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O bagociaus dukrelée,
O bagociaus dukrelé
Guli lovoj, dejuoja,
Guli lovoj, dejuoja.

Nusipirkau ziedelj,
Nusipirkau ziedelj
Uz du Simtu rubleliy,
UzZ du Simtu rubleliy.

Velei buciau nuspirkes,
Velei biiciau nuspirkes
Juodbérélj zirgelj,
Juodbérélj zirgelj.
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Tai biciau jodinéjes,
Tai buciau jodinéjes
Kaimelis nuo kaimelio,
Kaimelis nuo kaimelio.

Kur didesnis kaimelis,
Kur didesnis kaimelis,
Ten meilesnés mergelés,
Ten meilesnés mergelés.

Kur
Kur
Ten
Ten

tankesnis sodelis,
tankesnis sodelis,
saldesnés vysnelés,
saldesnés vySnelés.
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pa-leiskmane, mo-ti-né-le,

Saulelé raudona,
Vakaras netoli,

Paleisk mane, motinéle,
Uz saulés namo,
Paleisk mane, motinéle,
UZ saulés namo.

Eisiu j darzelj,

Skinsiu tris Zolynus,

Skinsiu broliui ir dieveriui,

Ir Selmiui berneliui,

Skinsiu broliui ir dieveriui,

Ir Selmiui berneliui.
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Broleliui riitele,

Dieveriui métele,

O tam Selmiui bernuzéliui
Gailigjg dilgele,

O tam Selmiui bernuzeéliui
Gailigjg dilgele.

Saulelé raudona,

Vakaras netoli,

Paleisk mane, motinéle,
Uz saulés namo,

Paleisk mane, motinéle,
Uz saulés namo.



Eisiu j kleételg,

RéSiu tris drobeles,

Résiu broliui ir dieveriui,
Ir Selmiui berneliui,

Résiu broliui ir dieveriui,
Ir Selmiui berneliui.
Broleliui drobele,
Dieveriui abrisg,

O tam Selmiui bernuzéliui
Storg pakulinij,

O tam Selmiui bernuzeéliui
Storg pakulinj.

Saulelé raudona,
Vakaras netoli,
Paleisk mane, motinéle,
Uz saulés namo,
Paleisk mane, motinéle,
Uz saulés namo.

Eisiu i stainele,

Skirsiu tris zirgelius,
Skirsiu broliui ir dieveriui,
Ir Selmiui berneliui,
Skirsiu broliui ir dieveriui,
Ir Selmiui berneliui.

Broleliui zirgelj,
Dieveriui jautelj,

O tam Selmiui bernuzéliui
Ozj pazabota,

O tam Selmiui bernuzéliui
Ozj paZabota.

Trys jauni broleliai,
Nusisérém

Visi po zirgelj,
Nusisérém

Visi po zZirgelj.
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KAI MES AUGOM
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Visi po zirgelj,
Kaip tik joti

Pas jaung mergele,
Kaip tik joti

Pas jaung mergele.

101



102

— Vai mergele,
Mociutés dukrele,
Vai, ar eisi

UZ manes bernelio,
Vai, ar eisi

Uz manes bernelio?

— Vai berneli,
Tévelio stneli,
Roda bit eit

Uz taves bernelio,
Roda bit eit

Uz taves bernelio.

Roda eiti

Uz taves bernelio,
Gaila palikt
Tévelio dvarelio,
Gaila palikt
Tévelio dvarelio.

— Vai mergele,
Mociutés dukrele,
Mano tévo

Daug didesni dvarai,
Mano tévo

Daug didesni dvarai.

Mano tévo

Daug didesni dvarai,
Apie dvarg

levarai zaliavo,
Apie dvarg

Ievarai zaliavo.

Apie dvara
Ievarai zaliavo,
IS pakampiy
Putinai zydéjo,
IS pakampiy
Putinai zydéjo.

IS pakampiy
Putinai Zydéjo,
Viduj dvaro
Liepelé stovéjo,
Viduj dvaro
Liepelé stovéjo.

Viduj dvaro
Liepelé stoveéjo,
Po ta liepa
Muzika grajijo,
Po ta liepa
Muzika grajijo.

Po ta liepa
Muzika grajijo,
Tenai Soka
Jaunas jaunimeélis,
Tenai Soka
Jaunas jaunimélis.

Kai a$ Sokau

Su kaimo berneliu,
Mane jaung

I Saluzes blaskeé,
Mane jaung

I Saluzes blaské.

Mane jaung

I Saluzes blaske,
Aplink eidams
Ritele nudraske,
Aplink eidams
Riitele nudraskeé.

Aplink eidams
Riatele nudraske,
Nuo rankeliy
Ziedelius numauste,
Nuo rankeliy
Ziedelius numausté.



Nuo rankeliy Mane jaung

Ziedelius numausté, Ant rankeliy nesé,
Mane jaung Aplink eidams
Ant juoko palaiké, Vainikélj taise,
Mane jaung Aplink eidams
Ant juoko palaikeé, Vainikeélj taisé.
Kai a$ Sokau Aplink eidams

Su savo berneliu, Vainikélj taisé,
Mane jaung Ant rankeliy

Ant rankeliy neseé, Ziedelius uzmauste,
Mane jaung Ant rankeliy

Ant rankeliy nesé. Ziedelius uZmausté.

Ant rankeliy
Ziedelius uZmausté,
Mane jaung

Unare palaike,
Mane jaung

Unare palaiké.
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OI, KUR AS GERIAU, ULIAVOJAU
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Oi, kur a$ gériau, uliavojau,
Sau jaung mergele pasdabojau.

— Oi tu, mergele lelijéle,
Ar eisi uZ manes bernuzélio?
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Pas mus kalneliai alavélio,
O akmenéliai sidabrélio.

Teka upelis zalio vyno,
IS krasteliy taisos zali Silkai.

18 krasteliy taisos zali Silkai,
Per vidurj vercias balti perlai.

— Oi tu, berneli Sidoréli,
Pas jus kalneliai pieskynélio,

Pas jus kalneliai pieskynélio,
O akmenéliai titnagélio.

Teka upelis vandenélio,
I§ krasteliy taisos Zali maurai.

IS krasteliy taisos zali maurai,
Per vidurj vercias balti Zvyrai.

85
ANT KALNO RUGIAI

Ant kalno rugiai,

Sode obuoliai,

Ten vaiksciojo, uliavojo
Motulés dukra.

— Eik, dukra, namo,
Eik, vieSnia, namo!
Kad atéjo pisoraitis,
Ar eisi uz jo?

— AS neisiu namo

Ir neisiu uz jo.

Sunki duona pisoraicio,
Tik plunksnelé rankoj.

— Eik, dukra, namo,
Eik, vieSnia, namol
Kad atéjo Siauciukeélis,
Ar eisi uz jo?

— AS neisiu namo

Ir neisiu uz jo.

Sunki duona Siauciukélio,
Tik ylelé rankoj.

— Eik, dukra, namo,
Eik, vieSnia, namo!

Kad atéjo kriauciukélis,
Ar eisi uz jo?



— AS neisiu namo

Ir neisiu uz jo.

Sunki duona kriauciukélio,
Tik sitlelis rankoj.

— Eik, dukra, namo,
Eik, vieSnia, namol
Kad atéjo artojélis,
Ar eisi uz jo?

— AS eisiu namo

Ir eisiu uz jo.

Geras bus man bernuzélis,
Zemés artojélis.
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TAI GRAZIAI BEGA BERAS ZIRGELIS
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pa - lenk - da - mas, gal
Tai graziai béga
Béras zirgelis,
Galvele palenkdamas,
Galvele palenkdamas.

O kai pribégo
Uosvio dvarelj,
Nustoj' béges zirgelis,
Nustoj' béges zirgelis.

Tai a$ mislinau,
Tai a§ dimojau,
Ko sustojo zirgelis,
Ko sustojo zirgelis.
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Tai ten stovéta
Mano mergelés,
Uz rateliy darzelio,
Uz rateliy darzelio.

Ritele skina,
Vainika pina
Ir jauna gailiai verkia,
Ir jauna gailiai verkia.

RiSau zirgelj
Vysniy sodely,

Pas vysneliy krimelj,
Pas vysneliy krimelj.
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Vai, linksta linksta
Vysniy Sakelés

Ant mano Zzirguzélio,
Ant mano zirguzélio.

— Ar a$ ne baltas,
Ar ne raudonas,

Ar ne tévo sunelis,
Ar ne tévo siinelis?

O kad taip linkty
Uosvio Sirdelé

Leist uz manes dukrele,
Leist uz manes dukrele.

— Nors tu ir baltas,
Nors ir raudonas,
Graudi tavo Sirdelé,
Graudi tavo Sirdelé.
Tévelis leidzia,
Mociuté zada,
Dukrelé pati neina,
Dukrelé pati neina.

O kai tu jojai
VieSu keleliuy,
Zirgelj mustravojai,
Zirgelj mustravojai.
Kirtai zirgeliui

Vis per galvele, —

Skaudéjo man Sirdelg,

Skaudéjo man Sirdele.
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BERNELI SIOKIS, BERNELI TOKIS
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— Berneli Siokis,
Berneli tokis,
Berneli puikuoréli,
Berneli puikuoreli.

— Uz tai pastojau,
Kad pasdabojau,

Kad ji man grazi buvo,
Kad ji man grazi buvo.
Oi, kam pastojai
Mergelei kelia,

IS atpuskélio einant,
IS atpuskélio einant?

Kasy geltony,

Veidy raudony,
Akyc¢iy kaip zvakyciy,
Aky¢iy kaip zvakyciu.
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— Oi, lenkés lenkes
Giedri saulelé

Marguyjy debeséliy,
Marguyjy debeséliu.

Oij, taip a$ lenksiuos
Taves, berneli,
Keleliu sutikdama,
Keleliu sutikdama.
— Neissilenkia
Giedri saulelé
Marguyjy debeséliy,
Margujy debeséliy.

Neissilenksi
Manes, mergele,
Keleliu sutikdama,
Keleliu sutikdama.

Oi, dreba dreba
Sile puselé,
Véjelio papuciama,
Véjelio papuciama.
Taip tu drebési,
Jauna mergele,

Kai mano valioj bisi,

Kai mano valioj bisi.

— Kad tu nelauktai,
Selmi berneli,

Kad a$ uz taves eiciau,
Kad tavo valioj biiciau.

Oi, a§ viena seselé

Tarp devyniy broleliy,

Tai man aptvéré ritai darzelj

Po seklycios langeliu.

AS sédziu po langeliu
Ir zidriu pro langelj;
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Vai, dzitsta vysta zalia ritelé

Naujam raty darzely.
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Ar nuo Siaurés véjelio,

Ar nuo gailiy raseliy,

Ar nuo mergelés, tos vargdienélés,
Gailiyjy aSaréliy?

Nei nuo Siauraus véjelio,

Nei nuo gailiyjy raseliy,

Tik nuo mergelés, tos vargdienélés,
Gailiyjy aSaréliy.

89
ANT TEVULIO DVARELIO
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Ant tévulio dvarelio — Oi zirgeli mano,
Trys naujos stainelés, Juodas juodbéreli,
Tose stainelése Jau daugiau neSersiu
Sakalas ciulbéjo, Nuo tos subatélés,
Tose stainelése Jau nebebalnosiu
Sakalas c¢iulbéjo. Nuo tos nedélélés.
Ne sakalo balselis, Krito berzelio,

Ne girios paukstelis, Klevo lapeliai,

Ale tévo sunelis Krito mano bernelio
Su zirgeliu kalba, Gailios aSareélés,
Ale tévo stnelis Krito mano bernelio
Su zirgeliu kalba. Gailios aSargélés.



Ant tévulio dvarelio
Trys rity darzeliai.
Tuose darzeliuose
Geguté kukavo,
Tuose darzeliuose
Geguté kukavo.

Ne gegutés balselis,
Ne girios paukstelis,
Ale motkos dukrelé
Su ritele kalba,
Ale motkos dukrelé
Su ritele kalba.

— Oi ritele mano,
Zalia garbuonéle,

Jau daugiau neskinsiu
Nuo Sios subatélés,
Jau nebedévésiu

Nuo Sios nedélélés.

Krito darze diemedis,
Lelijos lapeliai,
Krito mano mergelés
Gailios aSarélés,
Krito mano mergelés
Gailios aSaréles.

OI TU RUTELE, TU ZALIOJI
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— Oi tu riitele, tu zalioji,
Oi, ko tu zalia taip nuvytai?

Oi, ko tu zalia taip nuvytai,
Zalias 3akeles kam apleidai?

— Oi, ko man zaliai nenuvysti,
Zalios $akelés neapleisti?

Ketina mane Zzalig nuskint
Ir vainikélj Zalig nupint,
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I ¢iuzg Salj tai nuvezti,
Ir purvynéliu aplaistyti.

Ir purvynéliu aplaistyti,

Ir ¢ebatéliais sumindzioti.
Rudyk, vainike, purvynély,
Uliok, mergele, tu pas mane.

— Oi tu mergele, tu jaunoji,
Vai, ko tu jauna taip nuliidai?

Oi, ko tu jauna taip nulitdai,
Baltas rankeles kam apleidai?

— Oi, ko man jaunai nenuliisti,
Baltos rankelés neapleisti.

Ketina mane tévas nuduot
Uz to bernelio nezinomo,

Kurio keleliu nesustikau,
Labos dienelés neatdaviau.

Labos dienelés neatdaviau,
Baltos rankelés nepadaviau.

91
ATNESKIT KRASELE

Atneskit krasele,
Sodysim sesele,
Segsim rity vainikélj
Paskutinj kartelj.

ISeikit broleliai,

ISeikit jaunieji,
Paklausykit, broluzéliai,
IS kur véjelis pité.



Vai, ar i ryteliy,

Ar i§ vakaréliy,

Ar is tosios Saluzéleés,
Kur gul mano tévelis.

Vai, ne i ryteliy,
Ne i§ vakaréliy,
Tik i$ tosios Saluzélés,
Kur gul mano tévelis.

Kinkykit, broleliai,
Béruosius zirgelius,
AS vaziuosiu j kalnelj
Atsisveikint tévelj.

Kalnelin eidama

Ir gailiai verkdama:

— Kelkis kelkis, tévuzéli,
AS tau pasikloniosiu.

— Nekelsiu, dukrele,
Nekelsiu, jaunoji,

Gana tu man kloniojaisi,
I kalnelj leisdama.
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TAI, STASIULI JAUNASALI

Tai, Stasiuli jaunasai,

Mes tave iSleidziame.

Mes tave iSleidziame,
Isleisdami pamokinam:
Nestatyk sa zirgelio

Po ievaro krimeliu,

Ba ievaro krumelis,
Nescéslyvas medelis —

Senos bités spieciy neleidzZia,
Margos paukstés uogy negeria.
Pastatyk sa zirgelj

Po putino krumeliuy,

Ba putino kriumelis

Tai Scéslyvas medelis —
Senos bités spieciy leidzia,
Margos paukSstés uogas geria.
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93
KAD VEIK ISAUSTY AUSRUZE
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Kad veik i§-auS$-ty aud - ru-zé, kadpa-te- ke-ty

Kad veik' iSausty ausruze,
Kad patekéty sauluze,

Kad pamatyciau savo bernytj
Parjojant,

Kad pamatyc¢iau savo bernytj
Parjojant.

Parjoj bernytis per lankas,
Parjoj jaunasis per laukus,
O ir pririSo bérg zirgelj
Prie varty,

O ir pririSo bérg zirgelj
Prie varty.

T'iSeit t'iSeina mergyte,
T'iSeit t'iSeina jaunoji,

O kad iSeity dvaro vartelius
Atrakyt,

O kad iseity dvaro vartelius
Atrakyt.

— Lukeék, bernyti, stunduka,
Likek, jaunasis, ir antra,

Lakeék, bernyti, du tris Stundelius,
Nespéju,

Likek, bernyti, du tris Stundelius,
Nespéju.
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— Bepigu tav' yr' neatspéti,

Su draugaléliais kalbéti,

O a$ viens jaunas vargo bernytis
Ant oro,

O a$ viens jaunas vargo bernytis
Ant oro.

Nudirgs ir mano Zirgelis,
Nudirgs ir tymo balnelis,
Nudirgs ir mano puikis rabeliai
Dél taves,

Nudirgs ir mano puikis rabeliai
Dél taves.
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TU, AZUOLE PLACIALAPI
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Tu, gZuole placialapi, Nerymoki ant rankeliy,
Nestovéki prie kelelio. Paziiréki pro langelj.
Nestoveéki prie kelelio, Vai, atjoja raity pulkas,
Nelinguoki j Saleles. Bibnydami, grajydami.
Vai, atpucia Siaurus véjas, Bubnydami, grajydami,
Nulau$ tavo Zzalias Sakas. Saudydami, giedodami.
Nulau$ tavo zalias Sakas, O tik vienas labai smitnas,
Nukris tavo zali lapai. Taves jaunos puldytojas.
Tu, mergele, tu, jaunoji, Taves jaunos puldytojas,
Nesédéki uz stalelio. Vainikélio nuimtojas.
Nesédéki uz stalelio, Vainikélio nuimtojas
Nerymoki ant rankeliy. Ir ziedelio mainytojas.

8. Lietuviy tautosaka 113
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KAS GRAZIAI DUZGIA

Kas graziai dazgia? —
Trake bitinélis,

Kas graziai zydi? —
Sile putinélis.

Kas graziai zydi? —
Sile putinélis.

Kas graziai joja? —
Broliuky pulkelis.
— Jokit uzjokit

I mano mociute

Ir pasdabokit
Mociutés dukrele.
Jojo uzjojo
VarSuvos Zzalnieriai
Ir pasdabojo
Lietuvos mergele.

Emé paémé

Uz balty rankeliy,
Vezé nuveze

Uz auksty kalneliy.
— Tu ten sudzisi,
Kaip Sieno kuokstelg,
Tu sujuoduosi,

Kaip peciaus kaktelé.

Tu ten sidbuosi,

Kaip mariy nendrelé,
Mariy nendrelé,
Véjelio puciama.
Balsi iSbalsi,

Kaip balta drobelé,
Tik ne martausi,
Kaip sviete martelés.
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TAI GRAZIAI ZYDI SILE PUTINELIS
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Tai graziai zydi
Sile putinélis,

Tai graziai duzgia
Sode bitinélis,
Tai graziai dizgia
Sode bitinelis.

Tai graziai duzgia
Sode bitinélis,
Tai graziai joja
Broleliy pulkelis,
Tai graziai joja
Broleliy pulkelis.



— Kai josit, broleliai,
Siuo viesu keleliu,
Uzjokit, broleliai,
Nors pas motinéle,
Uzjokit, broleliai,
Nors pas motinéle.

— Né aS pats josiu,
Né pulkelj leisiu,
Nuilse zirgeliai,
Nuvarge broleliai,
Nuilse zirgeliai,
Nuvarge broleliai.

Ten nér jury mariy,
Cysto vandenélio,
Né lygiy laukeliy,
Balty dobiléliy,

Né lygiy laukeliy,
Balty dobiléliy.

Né lygiy laukeliy,
Balty dobiléliy,

Né naujy stoneliy,
Né pravarynéliy,
Né naujy stoneliy,
Né pravarynéliuy.

Tai graziai zydi
Sile putinélis,
Tai graziai duzgia
Sode bitiné'is,
Tai graziai dizgia
Sode bitinélis.

Tai graziai dazgia
Sode bitinélis,

Tai graziai joja
Berneliy pulkelis,
Tai graziai joja
Berneliy pulkelis.

— Kai josit, broleliai,
Siuo viesu keleliu,
Uzjokit, broleliai,
Nors pas merguzéle,
Uzjokit, broleliai,
Nors pas merguzéle.

— Tai a$ patsai josiu
Ir pulkelj leisiu,
Neilse zirgeliai,
Nevarge berneliai,
Neilse zirgeliai,
Nevarge berneliai.

Ten yra jiros marios
Cysto vandenélio,
Yr' lygios lankelés
Balty dobiléliy,

Yr' lygios lankelés
Balty dobiléliy.

Yr' lygios lankelés,
Balty dobiléliy,

Yr' naujos stonelés,
Yr' pravarinéliai,
Yr' naujos stonelés,
Yr' pravarineliai.
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PAVASARIO DIENELE
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I vezimélj sédau,

Ritelei dékavojau.
Dékui, dékui zaliai ritelei,
Ka graziai iSneSiojau.

Pavasario dienele
Séjau darze riitele,

Ir sédama, ir ravédama
Su ritele kalbéjau.

O sena motinélé

Po dvara vaikstinéjo,
Vaiksciodama dievulj prase,
Kad lietulis nelytuy.

— Oi ruta, ratyteéle,
Zalioji garbanéle,
Istekésiu, tai nelikeésiu,
Tave Zalig paliksiu.

Kad lietulis nelyty
Ir véjelis nepisty,

Zirgeliai sukinkyta,
Pas gonkas sustatyta —

116

Laikas, laikas musy sesutei
I vezimélj séstis.

Kad girdéciau sava dukrele,
Keleliu ateinancig.
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BROLELIAI MANO, JAUNIEJI MANO
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— Broleliai mano,
Jaunieji mano,
Kinkykite zirgelius,
Vaziuosim baZnytélén.

Kai davaziuosim
Auksta kalnelj,
Stabdykite zirgelius,
Uzeisiu a§ kalnelin.

Kalneliu éjau,

Klupo kojelés,

Klupo eiklios kojelés,
Linko mikli galvelé.

— Motule mano,

Sirdele mano,

AS tau senai skloniosiuos,
AS tau senai skloniosiuos.

bai-ny - t¢ - len

— Dukrele mano,
Jaunoji mano,

Tu man jauna skloniojais,
Kai kalnelin lydéjai.

— Motule mano,
Sirdele mano,

Mazas mano $arvelis, —
Bus mazai dovanéliy.

— Dukrele mano,
Jaunoji mano,

AS tau duosiu zodelj,
AS tau duosiu zodelj.

Pirmam dovanok,
Antram dékavok,
Trec¢iam palenk galvele,
Trec¢iam palenk galvele.
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Palenk galvelg, Vai, likau, likau

Kalbék zodelj. AS siratéle
Vibocykit, broleliai, Dvejy trejy meteliy,
AS esmu siratélé. Dvejy trejy meteliy.

Vai, tai nebuvo,

Kam pamokyti,

Kaip dovanéles austi,
Kaip Sarvelis sukrauti.
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OI TU, KASELE, SILKU SAUJELE

Oi tu, kasele, §ilky saujele,
Neilgai dryksosi per liemenélj.

Siandien dienele lig vakarélio,
Rytoj rytelj ik pusrytéliy.

Ims vainikélj, dés nuometélj,
Skirs mane jaung nuo sesereéliy.

Skirs tave jaung nuo seseréliy,
Kaip zalig ritq nuo lelijéliy.

Skirs tave jaung nuo broluzéliy,
Kaip zalig rita nuo diemedélio.

— Vai, iSeik, iSeik, sena mociute,
Vai, paduok, paduok man vainikélj.



Vai, paduok, paduok man vainikélj,
Eisiu pavaiks¢iot po jaunimelj.

— Gana, dukrele, gana, jaunoji,
Gana vaikscioti po jaunimelj.

Vai, kai a$ sédau j karietéle,
Lenkiau galvele j jaunimeélj.

Lenkiau galvele j jaunimélj,
Puolé riitelé j purvyneélj.

GERIAU ALUT], GRAZIAI DAINAVAU

Gériau alutj,
Graziai dainavau,
Gériau alutj,
Graziai dainavau,
O kas iSraseé
Mano veidelj,

O kas iSrase
Mano veidelj.

Apynys leido
Placius laiSkelius,
Apynys leido

Placius laiskelius, —

Tai tas iSraseé
Mano veidelius,
Tai tas iSrasé
Mano veidelius.

Koznai Sakaitei .

Aukso spurgaitis,
Koznai Sakaitei
Aukso spurgaitis,
Ant virsinélés
Geguté rymo,
Ant virSinélés
Geguté rymo.

Kukavo ryta
Ir vakarélj,

Kukavo ryta
Ir vakarélj,

Kol iskukavo
IS motinélés,
Kol iskukavo
IS motinélés.
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I§ motinélés
Baltg dukrele,
IS motinélés
Baltg dukrele,
Is tetusélio
Didzig dalelg,
I3 tctusélio
Didzig dalele.
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I sesutélés
Riaty kvietkelj,
IS sesutélés
Rity kvietkelj,
IS brosvotélio
Sirma zirgelj,
IS brosvotélio
Sirmgq zirgelj.

APYNELI PURONELI, APYNELI ZALJASAI
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ta-ve za-lia
Apynéli puronéli,
Apynéli zaliasai,
Tave zalig sodino,
Mane mazg sipavol

Apynéli puronéli,
Apyneli zaliasai,
Tave zZalig smaigino,
Mane jaung mokinol

Apynéli puronéli,
Apynéli zaliasai,
Tau Sakcles nuskyneé,
Man kaseles iSpynél

so-di- no, ma-ne

ma-za sd - pa - vol

Apynéli puronéli,
Apynéli zaliasali,
Tave jaung sklény¢ion,
Mane jaung seklycionl

Apynéli puronéli,
Apynéli zaliasai,
Tave zalig ant stalo,
Mane jaung uz stalol

Apynéli puronélj,
Apynéli zaliasai,

Tave zalig ¢éstavoj,
Mane jaung mustravojl
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AR AS NESAKIAU
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Ar a$ nesakiau
Tau, sesytéle,

Neik per liny laukelj,

Zaliy liny laukelj.
Oi, uzkris, uzkris
Tau uz kaseliy
Zaliy liny laiskelis,
Mélynasis Ziedelis.
Ne vienai dienai,
Ne valandélei, —
Visam tavo amzeliui,
Kolei gyva galvelé.
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fa-liy b -ny lau-ke-J

Ar a$ nesakiau

Tau, broluzéli,

Neik per mieziy laukelj,
Zaliy mieziy laukelj.
Oi, uzkris, uzkris

Uz kepurélés

Zaliy mieziy laiskelis,
Geltonasis ziedelis.
Ne vienai dienai,
Ne valandélei, —
Visam tavo amzeliui,
Kolei gyva galvelé.

Ol, EISIU, EISIU
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Qi, eisiu, eisiu,
AS c¢ia nebdusiu:

Cia ne mano nameliai.

Cia juoda duona
Ir tos neduoda —
Svirnely uzrakinta.
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Kad ilgiau buciau,

.....

Kaip nendrelé svyruociau.

Svyruoj’' nendrelé
Ant ezerélio,
Ant ¢&ysto vandenélio.

Oi, pasigesi
Manes, mociute,
Su viena valandéle,

Kad' tu nerasi
Svirne skrynelés,
Staklelés' audéjélés,

Kad' reiks samdyti,
Kad' reiks maldyti
Svetimg audéjéle.

Per dieng audé,
Mastg iSaudeé,
Nendrés skietg sulauzé.

Oi, lauzé, lauzé
Nendrés skietelj,
Darké plong drobele.
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OI, GIRIA, GIRIA
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Oi, giria, giria,

Zalia girelé

Pilna drabny pauksteliy,
Pilna drabny pauksteliy.

Grazioj dieneléj
Graziai giedojo,
Okanéléj — liudéjo,
Okanéléj — liadéjo.

Oi, leidzia, leidZia
Motka dukrele

I svetimg Salele,
I svetimg Salele.

O beleisdama,

Gailiai verkdama:

Nér' vierniausios sliigelés,
Néra mano dukrelés.



Prisisamdysi, Oi, audé audé —

Senoj motule, Seivos neiSaudé,

Svetimy verpéjéliy, Verzé drobés krastelj,

Svetimy audéjéliu. Verzé drobés krastelj.
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JONUK, BROLIUKAI, MOKEK SENAVOTI
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Jonuk, broliukai,

Mokék Sénavoti —
Nekelk jos anksti rytelj,
Duok jai pamiegoti,
Nekelk jos anksti rytelj,
Duok jai pamiegoti.

Kad netirpty jos rankelés
Nuo sunkiy darbeliy,

Kad neskaudéty Sirdelé
Nuo risc¢iy Zzodeliy,
Kad neskaudéty Sirdelé
Nuo risc¢iy zodeliy.
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Kad neeity per laukelj,
Rankeles suémus,

Kad neSaukty motinélés
Balsu gegutélés,

Kad nesaukty motinélés
Balsu gegutéleés.
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OI, TRUMPOS, TRUMPOS

Oi, trumpos, trumpos Nepastatysit

Man pas mociute Béro zirgelio

Mano jaunos dienelés, Mano skrynios vieteléj,
Mano jaunos dienelés. Mano skrynios vieteléj,
Oi, maza, maza O as iSeisiu,

Man pas brolelj, AS iSvaziuosiu

Maza mano dalelé, Ir daugiau nebegrisiu,
Maza mano dalelé. Ir daugiau nebegrijsiu.
Oi, bodzias, bodzias Paliksiu — gieda,

Manes broleliai, Paliksiu — Soka,

Mano margy skryneliy, Paliksiu — gailiai verkia,

Mano margy skryneliy. Paliksiu — gailiai verkia.

Nesibodékit Sesutés gieda,
Manes, broleliai, Broleliai $oka,
Mano margy skryneliy, Motulé gailiai verkia,

Mano margy skryneliy. Motulé gailiai verkia.

Nepasisésit Ten rasiu Soka,
Rugiy backelés Ten rasiu gieda,
Mano rity darzely, Ten rasiu mangs laukia,
Mano rity darzely. Ten rasiu manes laukia.



Marciukés gieda, Oi, uZzels, uizels

Dieverys Soka, Man pas mociute
Anyta manes laukia, Mano rity darzelis,
Anyta manes laukia. Mano rity darzelis.

Oi, uzaugs, uzaugs
Man pas mociute
Mani siauri takeliai,
Mani siauri takeliai.
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S] RUDENEL], PER RUDENEL]

Sj rudenélj, per rudenélj,
Zirgelj mustravojau,
Zirgelj mustravojau.

ISmustravojau bérg zirgelj
Pas riteliy darzelj,
Pas riteliy darzelj.

Radau mergele, radau jaunaja
Zaliam rity darzely,
Zaliam rity darzely.

Riteles skyné, vainikg pyné,
Ant galvelés sau déjo,
Ant galvelés sau déjo.

Vai, ant galvelés, vai, ant gluotniojos,
Uz geltony kaseliy,
Uz geltony kaseliy.

Vai, bodis, bodis manes broleliai
Si mielg rudenélj,
Sj mielg rudenélj.
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Issibodésit manes, broleliai,
Uz vieno vakarélio,
Uz vieno vakarélio.

Tai neprisésit rugiy kvieteliy
Vietoj mano kraitelio,
Vietoj mano kraitelio.

Nepriganysit béry zirgeliy
Vietoj zaliy riteliy,
Vietoj zaliy riteliy.

Paliksiu smitnus, paliksiu liadnus,
Paliksiu gailiai verkiant,
Paliksiu gailiai verkiant.

Ten rasiu grieziant, ten rasiu Sokant,
Ten rasiu meiliai laukiant,
Ten rasiu meiliai laukiant.

Dieverys griezia, moSelés Soka,
Anyta meiliai laukia,
Anyta meiliai laukia.

Parves martele, Zalig ritele,
Nameliams gaspadine,
Nameliams gaspadine.

Tai plonai verpia, tai tankiai audzia,
Tai zemai rugius piauna, ’
Tai Zzemai rugius piauna.

O kai a$ buvau pas motinéle,
AS jauna darbininké,
AS jauna darbininké.

Ilgi sieksneliai, plonos drobelés —
AS jauna darbininkeé,
AS jauna darbininkeé.



O kai atéjau pas anytéle —
AS jauna, ultoikéle,
AS jauna, ultoikéle.

Trumpi sieksneliai, storos drobelés —
AS jauna, ultoikélé,
AS jauna, ultoikéle.

Vartai prakelti, langai praverti —
Cionai miisy sesuté,
Cionai miisy sesuté.

— Sesele miisy, jaunoji misy,
Kur déjai vainikélj,
Kur déjai vainikelj?

— Broleliai mano, jaunieji mano,
Cionai tokia Salelé,
Cionai tokia Salelé.

Cionai pabrange zalios ritelés
Ir zali zolynéliali,
Ir Zzali zolynéliai.
Cionai atpige krome sitleliai
Ir balti ¢epciukeéliai,
Ir balti ¢epciukéliai.
108
AUGO SODELY ZALIA VEJELE
Augo sodely zalia vejele,

Augo motuiés grazi dukrelg,
Augo motulés grazi dukrelé.

Vai, ir atjojo jaunas bernelis,
Ir pazadéjo mane tévulis,
Ir pazadéjo mane tévulis.
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Téwvuli mano, sena galvele,
Kam pazadéjai mane berneliui,
Kam pazadéjai mane berneliui?

Ar a3 neskeéliau anksty rytelj,
Ar a3 nedirbau sunkiy darbeliy,
Ar a$ nedirbau sunkiy darbeliy?

Kéliaus rytelj nepabudinta,
Dirbau darbelius neparaginta,
Dirbau darbelius neparaginta.

Tévuli mano, sena galvele,
Neuzkiloki dvaro varteliy,
Neuzkiloki dvaro varteliu.

Neuzkiloki dvaro varteliy,
O gal sugrjSiu nors uz meteliy,
O gal sugriSiu nors uz meteliy.

Motule mano, sena galvele,
Neisrézyki plony drobeliy,
NeisSrézyki plony drobeliy.

Neisrézyki plony drobeliy,

O gal sugrjSiu nors uz meteliy,
O gal sugrjsSiu nors uz meteliy.
Broleli mano, grazus vardeli,
NeiSparduoki Syvy zirgeliy,
NeiSparduoki §yvy zirgeliy.

" Nei$parduoki $yvy Zirgeliy,

O gal sugrjSiu nors uz meteliy,
O gal sugrjSiu nors uz meteliy.

Sesute mano, jaunoji mano,
NeiSnaikinki raty darzelio,
NeiSnaikinki raty darzelio.
NeiSnaikinki rity darzelio,
O gal sugrjSiu nors uz meteliy,
O gal sugrjSiu nors uz meteliy.
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SESUTE JAUNOJI, KO NEVERKI

— Sesute jaunoji,
Ko neverki,

Ko savo téveliy
Nevirkdini?

— Verks mano téveliai

Nevirkdinti,
Man didj kraitelj
Paskirdami.

— Sesute jaunoji,
Ko neverki,

Ko savo broleliy
Nevirkdini?
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— Verks mano broleliai
Nevirkdinti,

Man bérg zirgelj
Paskirdami.

— Sesute jaunoji,
Ko neverki,

Ko savo sesuctiy
Nevirkdini?

— Verks mano sesutés
Nevirkdintos,

Man zalias riteles
Paskirdamos.

ANKSTI RYTEL] KELIAU
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Baltai burnele prausiau.

9. Lietuviy tautosaka

bal-tai bur-ne lg prav-siae

Baltai burnele prausiau,
Uz stalelio a$§ sédéjau,
Uz stalelio sédédama,
Per langelj ziuréjau.
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Per langelj ziGréjau,

Su riitele kalbéjau:

— Oi tu, rita, tu zalioji,
Kvietkeli kvepiancioji,
Jau nuo Sios nedélélés,
Taves Zalios a$ nesésiu.
AS paliksiu zalig ritele
Jauniausiai seserélei.

Zirgeliai sukinkyti,
Pric gonky pastatyti,

Sédau j vezimélj,

Labai gailiai verkdama,
O i$ Saliy jauni broleliai
Sesele ramindami.

Vezé mane, martele,
Sesiom porom zirgeliy,
O i§ saliy du dieveréliali,

. Martele virkdydami.

Laikas, laikas mus' sesulei

I vezimélj sesti.

Nuims tau valionélj,
Uzdés tau nuometélj,
Zarstys, barstys Zalig ritele
Po bernelio kojelém.

Po klétele vaiksciojau,
Ritelei dékavojau:

— ACiG, acia zaliai rutelei,
Ka graziai iSneSiojau.
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TU, RUTELE, TU, ZALIOJI
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— Tu, ritele, tu, zalioji,
Tu, ritele garbuonéle,
Oi, kodél nezalia,
Kodél nekudriava?

— Kam man bdti tokiai Zaliai,

Kam man biuti ir kudriavai,
Kad lietutis lyja

Ir véjelis pucia.
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— Tu, mergele, tu, jaunoji, -
Tu, mergele lelijéle,

Oi, kodél taip smitna,
Kodél nevesela?

— Kol man biti ir nesmitnai,
Kol man biti ir veselai,

Kad Zzada motulé

Taip toli nuduoti.



Verké senas tévuzélis,
Po abarg vaikSciodamas:
— Nér mano dukreiés
Ir palsy jauteliy.

Dziaugés senas SeSurélis,
Po dvarelj vaik§¢iodamas:
— Parveza martele,
Parbaubia jauteliai.

Verké jaunas broluzélis,
Po stainele vaiks¢iodamas:
— Nér mano sesulés

Ir Syvy zirgeliy.

Dziaugés mano dieverélis,
Po stainele vaiks$ciodamas:
— ParveZa martele,
Parivengia zirgeliai.
Verké mano seseréle,
Po darzelj vaikS¢iodama:
— Nér mano sesulés

Ir zalios ruteles.

Dziaugés jaunos mosSytélés,
Po darzelj vaiks$ciodamos:
— ParveZa martele

Ir zalig rutele.

Dziaugés sena anytélé,

Po kiétele vaikS¢iodama:

— Parveza martele

Ir margg skrynele.
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TEVUZELI, ISSIILGSI MANES
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Tévuzéli, iSsiilgsi manes, Motinéle, iSsiilgsi manes,
Senuteéli, i§siilgsi manes: Sirduzéle, i3siilgsi manes:

Tu nueisi | posnele, Tu nueisi j sekly¢ia,

Kur piovém zalius rugelius, — Kur aud¢m astucniany¢&ius, —
Ten nerasi manes. Ten nerasi manes.
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Broluzeéli iSsiilgsi manes,
Sakaléli, iSsiilgsi manes:
Tu nueisi j jaunima,

Kur Sokom mudu, uliojom, — Kur séjom zalig ritele,
Ten nerasi manes.
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DAI, NUSILEIDO SVIESI SAULUTE

Dai, nusileido Sviesi sauluté
Uz kalno,
Dai, nusileido Sviesi sauluté
Uz kalno.

Dai, atsisédo miisy Juziuté
Uz stalo,
Dai, atsisédo miisy Juziuté
Uz stalo.

Dai, uzkukavo pilka geguté
Uz lango,
Dai, uzkukavo pilka geguté
Uz lango.

Dai, uzvirkavo misuy Juziuté
Uz stalo,
Dai, uzvirkavo musy Juziuté
Uz stalo.

Nustok, nustok gi, pilka gegute,
Kukuoti,
Nustok, nustok gi, pilka gegute,
Kukuoti.

Nustok, nustok gi, misy Juziute,
Verkauti,
Nustok, nustok gi, misy Juziute,
Verkauti.

Ten nerasi manes.

Seseréle, iSsiilgsi manes,
Lelijéle, iSsiilgsi manes:
Tu nueisi j darzelj,



Buvo gi laiko trys nedélélés
Kukuoti,
Buvo gi laiko trys nedélélés
Kukuoti.

Neverk, neverki, misy Juziute,
Jaunoji,
Neverk, neverki, misy Juziute,
Jaunoji.

Buvo gi laiko trys nedélélés
Verkauti,
Buvo gi laiko trys nedélélés
Verkauti.

Dél ko, Juziute, baltas rankeles
Sunérei,
Dél ko, Juziute, baltas rankeles
Sunérei?

Pakelk, pakelki tu gi, Juziute,
Galvele,
Pakelk, pakelki tu gi, Juziute,
Galvele.

Raznerk, raznerki tu gi, Juziute,
Rankeles,
Raznerk, raznerki tu gi, Juziute,
Rankeles.

Verki, Juziute, verki, jaunoji,
Mes taves pagailésim,
Verki, Juziute, verki, jaunoji,
Mes taves pagailésim.

Vai, kai ten verksi, tai mes taves
Neregésim,
Vai, kai ten verksi, tai mes taves
Neregésim.
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VAI, AS ISEISIU
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Vai, a§ iSeisiu

Ant tévulio dvarelio,
Vai, aé pasremsiu
Ant riteliy darzelio.

Vai, a§ pasremsiu
Ant riteliy darzelio,
Vai, a$ kalbésiu

Su ritele Zzodelj.

— Vai, rata, ruta,
Rttele garbuonéle,
Kas tave séjo,

Tave Zalig riitele?

Kas tave séjo,
Tave Zalig ritele,
Kas tave skyné,
Zaligjj vainikélj?

- rem - siuv  ant n - te.

=

liw dar - ze-(lo).

Vai, a$ ieisiu

Ant brolelio dvarelio,
Vai, a$ pasremsiu

Ant margo vezimélio.

Vai, a$§ pasremsiu
Ant margo vezimeélio,
Vai, a§ kalbésiu

Su broleliu Zodelj.

— Vai, broli, broli,
Broleli sakaléli,
Dar nekinkyki
Savo Syvy zirgeliy.

Dar nekinkyki

Savo Syvy zirgeliy,
Dar a$ pabisiu

Pas sa radng motule.

Dar a$ prisésiu

Nors zaliyjy

lineliy,

Dar a$ priausiu
Nors baltyjy drobeliy.
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RUOSKIS, SESUTE, RUOSKIS, JAUNOJI

— Ruoskis, sesute, ruoskis, jaunoji,
Jau zirgeliai sukinkyti,

Prie gonkeliy sustatyti,

Séskis ir vaziuok.

— Dar nesisésiu, dar nevaziuosiu,
Savo mielai motinélei padékavosiu:
Dékui, motute, dékui, senute,

Kad sukrovei man kraitelj, daugiau nebereiks.

— Ruoskis, sesute, ruoskis, jaunoji,
Jau zirgeliai sukinkyti,

Prie gonkeliy sustatyti,

Séskis ir vaziuok.

— Dar nesisésiu, dar nevaziuosiu,

Savo senam téveliui padékavosiu:

Dékui, téveli, dékui, senasis,

Kad uzugdei man zirgelj, daugiau nebereiks.

— Ruoskis, sesute, ruoskis, jaunoji,

Jau zirgeliai sukinkyti,

Prie gonkeliy sustatyti,

Seskis ir vaziuok.

— Dar nesisésiu, dar nevaziuosiu,

Savo mielam broluzéliui padékavosiu:

Dékui, broliukai, dékui, jaunasis,

Kad uZtvérei man darzelj, daugiau nebereiks.

— Ruoskis, sesute, ruoskis, jaunoji,

Jau zirgeliai sukinkyti,

Prie gonkeliy sustatyti,

Séskis ir vaziuok.

— Dar nesiruosiu, dar nevaziuosiu,

Savo mielai sesutélei padékavosiu:

Dékui, sesute, dékui, jaunoji,

Kad nupynei vainikélj, daugiau nebereiks.
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JAU ZIRGAI SUKINKYTI
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Jau zirgai sukinkyti,

Prie gonky pastatyti,
Césas, metas misy sesutei
[ vezimélj sésti.

Bic¢iau seniai jsédus,

I$ dvaro iSvaziavus,
NeiSeina miela mociute,
Nenesa dovaneéliy.

Mociuté iSeidama,

Dovanas iSneSdama:

— Oi, dalyk, dalyk, mano dukrele,
Gaminki sau vietele.

Drobeles iSrézinau,
Dovanas iSdalinau
Ir sugaminau jau sau vietele,
Sau didelj vargelj.

Vaziavau per jiruzes,
Mélynais akmenuziais,

O ir iSkilo Siaurys véjelis,
Nupité vainikélj.



Nupité vainikeélj

I jary gilumelj,

Cia plauké narsté trys gaigaléliai,
Maruziy pakrastély.

— Jus, sieri gaigaléliai,
Maruziy pauksteléliai,

Tik jus iSimkit man vainikélj
IS maruziy dugnelio.

— Rodi bt pasinerti,

Rodi butum iSimti,

Tik stovi laukia trys striel¢iukéliai,
Nori mumis paSauti.

Nors jie mus ir paSauty,
Plunksneles padulkinty,

Ateina Siltas pavasarélis,
AtZels misy plunksnelés.
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Ol, UZIA, UZIA GIRIOJ MEDELIAI
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Oi, uzia, uzia Oi, uzaugs, uzaugs
Girioj medeliai, — Mano broleliai,
Mazi mano broleliai. Pakirs girioj medelj.
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Gireléj kirto,
Gireléj tase,
Pakeléje pastaté.

Oi, ir pastaté
Aukstg klétele

Ant keturiy kampeliu.

Oi, kas kampelis,
Vyno kupkelis
Ir lelijy krimelis.

Kas lelijéle,

Vis geguzéle

Kas dienelé kukavo.
Tolei kukavo,

Kol iSkukavo
IS motulés dukrele.
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Dukrele veza,
Kelelis dunda,
Ji jauna gailiai verkia.

— O4j, tylék neverk,
Masy sesule —
Mes daznai aplankysim.

— Oi broliai, broliai,
Broleliai mano,
Neat'tiksit kelelio.

Uzzels kelelis
Zalia vejele,
Margaisiais dobiléliais.

Uzeis kelelis
Stragia upele,
Meélynais akmenéliais.

VAI, UZKIT, UZKIT

Vai, uzkit, Gzkit,
Girios medeliai,
Mazi mano broleliai,
Mazi mano broleliai.

Vai, uzaugs, uzaugs
Mano broleliai,

Pakirs girios medelj,
Pakirs girios medelj.

Girioje kirto,
Pagiry tase,
Pavieskeléje staté.
Pavieskeléje staté,

Vali, ir pastaté
Broliai klétele
Ant keturiy kampeliy,
Ant keturiy kampeliy.

O kas kampelis —
Zalias berzelis,
Kukau raiba gegute,
Kukau raiba geguté.

Tolei kukavo,
Kol iskukavo
Nuo mociutés dukrele,
Nuo mociutés dukrele,



Nuo motinélés
Jaung dukrele,
Nuo tévelio sligeleg,
Nuo tévelio slugele.

O nuo tévelio
Jaung sligele,
Nuo broleliy sesele,
Nuo broleliy sesele.

O nuo broleliy
Jaung sesele,

Motulés uzvadélj,
Motulés uzvadeélj.
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OI, DEKUI, DEKUI SENAI MOTULEI
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— Oi, dékui, dékui
Senai motulei,

Ka mane maza
Graziai auginali.

Graziai auginai,
Ilgai migdinai,
Lig pusrytéliy
Nepribudinai.

Oi, tik nedékui
Senai motulei,
Kag mane jauna
Toli nuleidai.

Uz
U
Uz
Uz

Simto myliy,
zaliy giriy,

jiriy mariy,
sitibuonéliy.

Ne
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— Dukrele mano, — Rasiu anytg

Jaunoji mano, Nepermatyta,
Ka tu ten rasi, O Sesurélj
Kolei paprasi? Kaip debesélj.

O dieverélj
Kaip perkiinélj,
O mosytéle
Kaip kibirkstéle.
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KO NULIUDAI, MERGUZELE
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— Ko nulitdai, merguzéle, — Nei man gaila Zalios riitos,
Ko nulitdai, lelijéle, Nei man gaila jauny dieny,
Ko verki, mergele, Tik gaila motulés
Balta lelijéle, Vargely palikti,
Ko verki, mergele, Tik gaila motulés
Balta lelijéle? Vargely palikti.
Ar tau gaila Zalios ritos, Verké sena motinéle,
Ar tau gaila valniy dieny, Verké sena senutéle,
Ar gaila motulés Po dvarg vaiks¢iojo,
Vargely palikti, Baltas rankas lauze,
Ar gaila motulés Po dvarg vaiksciojo,
Vargely palikti? Baltas rankas lauzé.
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— Néra mano dukruzélés,
Néra mano lelijélés,

Neér mano dukrelés

Nei balto Sarvelio,

Nér mano dukrelés

Nei balto Sarvelio..

Verké senas tévuzélis,
Verké senas senutélis,
Po dvarg vaiksciojo,
Baltas rankas lauzeé,
Po dvara vaiksciojo,
Baltas rankas lauzé.

— Néra mano dukruzélés,
Néra mano lelijélés,

Nér mano dukrelés

Nei josios dalelés,

Nér mano dukrelés

Nei josios dalelés.

Verké jauna sesutélé,
Verké jauna lelijélé,
Po darzelj vaiksto,
Baltas rankas lauzo,
Po darzelj vaiksto,
Baltas rankas lauzo.

— Néra mano seserélés,
Néra mano lelijélés,
Nér mano seselés,

Tik zalia ratelé,

Nér mano seselés, -

Tik zalia ratelé.

Verké jaunas broluzélis,
Verké jaunas dobilélis,
Po stainig vaiks¢iojo,
Baltas rankas lauzeé,

Po stainig wvaiksciojo,
Baltas rankas lauzé.

— Néra mano seserélés,
Neéra mano lelijélés,
Nér mano sesulés

Nei palSy jauteliy,

Nér mano sesulés

Nei palsy jauteliy.
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KAD AS ZINOJUS, KUR MOTUTE NUDUOS,

Kad aS zinojus, kur motuté nuduos,
Biciau kelelius drobelém nuklojus.

Kad a$ zinojus, kur tévelis nuduos,
Biciau kelelj nendrelém iSpynus.
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Kad a$ zinojus, kur brolelis nuduos,
Biciau erSketéliais kelelius nuraizgius.

Kad a$ zinojus, kur seselé nuduos,
Biciau ratelém kelelj nuséjus.

Kad a$ zinojus, kur bernelis manas,
I ta Salele biciau ramiai paziuréjus.
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3IA NAKTELE, PER NAKTELE
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Sig naktele, per naktele,
AS miegelio nemiegojau.

AS miegelio nemiegojau,
Uz skomeliy persédéjau.

Uz skomeliy persédéjau,
Su berneliu perkalbéjau.

— Oi berneli, ne broleli,
Ar daug tavo gimineélées?

Ar daug tavo giminélés,

Ar daug reiks man dovanéliy?



— Oi mergele, ne sesule,
Nedaug mano giminélés.

Nedaug mano giminéles,
Nereiks tau daug dovanéliy.

Trys Simteliai margy juosty,
O ketvirtas — abruséliy.
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Ol, AUGO, DYGO
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Oi, augo, dygo Bédos ant bédy,
Zals pusynélis Vargs ant vargelio,
Per Upynos laukelj. Kur mergelé uz vandens.
Per tg puSyna Pats pusj kirsiu,
Upé tekéjo, Pats valtj dirbsiu,

Saldziu vynu kvepéjo. Pats mergele perkelsiu.

Mano perkelta
Kraséj sedéjo,
Ant rankeliy rymojo.
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124

AUGO KLEVELIS TETUSIO KIEMELY

Augo klevelis
Tetusio kiemely,
Augo du broleliai,
Klevo kirtéjéliai.

Tai jie sudimojo
Ta klevelj kirsti,
Eidami kirsti,

Kirsdami dimoti.

Eidami Kkirsti,
Kirsdami dimoti,
Ir klevo Sakeles

I kriveles krauti.

— O kg jis dirbste
IS klevo Sakeliy,
O k3 iSmislyste

IS liemenélio?

— I8 klevo Sakeliy
Plésdinsim pléseles,
O iS liemenélio

Piaudinsim lenteles.
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— O kg jis dirbste
IS klevo pléseliy,
O ka iSmislyste

IS balty lenteliy?

— IS klevo pléseliy —
Rasyta vygele,

IS balty lenteliy —
Margaja lovele.

— O ka tu linguosi
RasSytoj vygeléj,

O ka tu guldysi
Margojoj loveléj?

— Rasytoj vygeléj
Panele litliuosiu,
Margojoj loveléj
AS pats atsigulsiu.

— Mane uzlingavo
Sena motinéle,
Mane uznesiojo
Balta seseréle.

Dieng ant keliy,
Naktj ant rankeliy
Kaip geguzélé
Prie Salies kukavo.
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O KUR BUVAI, SESELE
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— O kur buvali, sesele,
O kur buvai, jaunoji,
Dél ko tau ant vainikélio
Raselé uzkrito?

Ar nebuvai darzely,
Ar neskynei ruteles,
Bene tavo vainikélis
Darze ant riteliy?

— Nei a$ buvau darzely,
Nei a$ skyniau riteles,
Tai ne mano vainikélis
Darze ant riteliy.

10. Lietuviy tautosaka

— Brolis buvo staineléj,

Brolis §éré zirgelj,
Tai brolelio kepurélé
Stainioj ant Sienelio.

Sesuo buvo darzely,
Sesuo skyné riiteles,
Tai seselés vainikélis
Darze ant riteliy.

— Ko nulitidai, berneli,
Ko nulitidai, jaunasis,
Ko nuleidai baltas rankas
Ant savo keleliy?

Bene buvai staineléj,
Bene Sérei zirgelj,
Bene tamstos kepurélé
Stainioj ant Sienelio?
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VAZIUOKIM, BROLELIAI, NAMO, NAMO
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Vaziuokim, broleliai, namo, namo,
Rasim mes visus nemigusius.

Rasim mes visus nemigusius,
Sviesiausius liktorius negesusius.

Sviesiausius liktorius negesusius,
Senagjg motule laukiancia.

Senaja motule laukiancia,
Varines dureles atdarancia.

Klausinéj' motulé pas pulkelj:
— Ar linksma dukrelé martelése?

Ar linksma dukrelé martelése,
Ar zalia ritelé rankelése?

— Nelinksma dukrelé martelése,
Nezalia ritelé rankelése.

Nezalia ritelé rankelése,
-Nuvytus ritelé rankelése.
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MES JUSU, SVETELIAI, TAI SENIAI LAUKEM

Mes jiisy, sveteliai, Nebus nieko, svotuli,
Tai seniai laukém. Reiks prinaskai duoti:
Jisy belaukdami, Mes, prinasky neragave,
Net susitraukém. Negalim dainuoti.
Nebus nieko, svotuli, Jei nenorit duoti,
Reiks arielkos duoti: Reiké nevaziuoti,
Mes, arielkos neragave, Reiké buvo nesisést
Negalim dainuoti. Uz misy stalelio.
Nebus nieko, broleliai, Reiké buvo nesisést
Reiks cukerky duoti: Uz misy stalelio,
Mes, cukerky neragave, Reiké buvo atsisést
Negalim dainuoti. Saly papeckélio.
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TAI GARDU GERTI, KAD MYLI

Tai gardu gerti, kad myli, Riaty vainikg nuéme,

Grazu vaziuoti, kad lydi. Savo Salelén parneseé.

Lydi motulé Sirdelé — Savo Salelén parnese,

Balto sidabro spurgelé. Juodan purvynan jmeté,
Selmis bernelis privylé, Juodan purvynan jmeté.
Gelsvag kasele iSpyné. Ir ¢ebatéliu primyneé.
Gelsvag kasele iSpyné, — Ridyk, vainike, purvyne,
Rity vainika nuémeé. O tu, mergele, pas mane.
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SVETIMOS SALELES NEMANDRI BROLELIAI
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Svetimos Salelés
Nemandri broleliai,
Oi ly, vai lylia, -
Nemandri broleliai.

Nemandri broleliai,
Jy kudi zirgeliai,
Oi ly, vai lylia,

Ju kidi zirgeliai.

Jy kidi Zirgeliai,
Alksniniai balneliai,
Oi ly, vai lylia,
Alksniniai balneliai.

Alksniniai balneliai,
Sakny pavadéles,
Oi ly, vai lylia,
Sakny pavadéles.

Sakny pavadélés,
Krucky patkavelés,
Oi ly, vai lylia,
Krucky patkavélés.

lia,

ne- mand - ni

Kai keleliu jojo,
Kruckeliai lakiojo,
Oi ly, vai lylia,
Kruckeliai lakiojo.

Kruckeliai lakiojo,
Kiauleles viliojo,
Oi ly, vai lylia,
Kiauleles viliojo.

Miis Salies broleliai,
Tai grazis berneliai,
Oi ly, vai lylia,

Tai grazis berneliai.

Tai grazis berneliai,
Jy Sirmi zirgeliai,
Oi ly, vai lylia,

Jy Sirmi Zirgeliai.

Jy Sirmi zirgeliai,
Tyminiai balneliai,
Oi ly, vai lylia,

Tyminiai balneliai.

bro - le<{lai).




Tyminiai balneliai,
Silky pavadélés,
Oi ly, vai lylia,
Silky pavadéleés.

Silky pavadélés,
Aukso padkavéles,
Oi ly, vai lylia,
Aukso padkaveles.

Kai keleliu jojo,
Aukseliai lakiojo,
Oi ly, vai lylia,
Aukseliai lakiojo.

Aukseliai lakiojo,
Mergeles viliojo,
Oi ly, vai lylia,

Mergeles viliojo.

Svetimos Salelés
Nemandros druskelés,
Oi ly, vai lylia,
Nemandros druskelés,

Nemandros druskelés,
Dratinés Spilkelés.
Oi ly, vai lylia,
Dratinés Spilkelés,

Dratinés Spilkelés,
Pakulinés suknelés,
Oi ly, vai lylia,
Pakulinés suknelés.

Pakulinés suknelés,
Alksninés klumpelés,
Oi ly, vai lylia,
Alksninés klumpelés.

Misy Salies druskelés,
Tai grazios mergelés,
Oi ly, vai lylia,

Tai grazios mergelés.

Tai grazios mergelés,
Auksinés Spilkelés,
Oi ly, vai lylia,
Auksinés Spilkelés.

Auksinés Spilkelés,
Silkinés suknelés,
Oi ly, vai lylia,
Silkinés suknelés.

Silkinés suknelés,
Odinés kurpelés,
Oi ly, vai lylia,

Odinés kurpelés.
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ISEIDAMI, PAREIDAMI
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ISeidami, pareidami,
Puvociy bernelius iSgirdami,
Puvociy bernelius iSgirdami.

Tai artojai, tai Sienapioviai,
Tai lankos Sienelio grabotojai,
Tai lankos Sienelio grabotojai.

ISeidami, pareidami,
Puvociy mergeles iSgirdami,
Puvociy mergeles iSgirdami.

Tai audéjos, tai verpéjos,
Tai plony drobeliy raizytojos,
Tai plony drobeliy raizytojos.

ISeidami, pareidami,
JociSkés bernelius iSpeikdami,
JociSkés bernelius iSpeikdami.

Nei artojai, nei Sienpioviai,
Nei lankos Sienelio grabotojai,
Nei lankos Sienelio grabotojai.




ISeidami, pareidami,
Jociskés mergeles iSpeikdami,
Jociskés mergeles iSpeikdami.

Nei audéjos, nei verpéjos,
Nei plony drobeliy raizytojos,
Nei plony drobeliy raizytojos.

NIEKO BUTY DRUSKELES

Nieko bity druskelés,
Nieko bty druskeleés,
Tiktai retadantés.

Tarp ty danty pradantéliy,
Tarp ty danty pradantéliy
Avizélés auga.

Ziuli ziuli, Zagselés,
Ziuli ziuli, Zaselés,
Avizéliy lesti.

Nieko bity broliukai,
Nieko bity broliukai,
Tiktai retadanciai.

Tarp ty danty pradantéliy,
Tarp ty danty pradantéliy
Karklynéliai auga.

Cibi cibi, ozkelés,
Cibi cibi, ozkelés,
Karklynéliy grauzti.
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VAI, KO OZIUKAS BLIAUNA
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Vai, ko oziukas bliauna,
Vai, ko oziukas bliauna?

Ba jj svotulis piauna,
Ba ji svotulis piauna,
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Ragus ant kuoly mauna,
Ragus ant kuoly mauna,
Skirg ant tvoros dziauna,
Skiirg ant tvoros dziauna.

Kam teko ozio ragai,
Kam teko ozio ragai? —
Kieno minksti pyragai,
Kieno minksti pyragai.

Svociulei teko ragai,
Svociulei teko ragai,
Ba jos minksti pyragai,
Ba jos minksti pyragai.

Kam teko ozio skiira,
Kam teko ozio skira? —
Kieno bloga natiira,
Kieno bloga natiira.

Svoteliui teko skiira,
Svoteliui teko skiira,
Ba jo bloga natira,
Ba jo bloga natura.

Kam teko ozio taukai,
Kam teko ozio taukai? —
Kieno geltoni plaukai,
Kieno geltoni plaukai.

Broleliam teko taukai,
Broleliam teko taukai,
Ba jy geltoni plaukai,
Ba jy geltoni plaukai.

Kam teko ozio zarnos,

Kam teko ozio zarnos? —
Katrie groja kaip varnos,
Katrie groja kaip varnos.

Muzikom teko Zzarnos,
Muzikom teko Zarnos,
Ba jie groja kaip varnos,
Ba jie groja kaip varnos.

Kam teko ozio inkstai,

Kam teko ozio inkstai? —
Kas niinai gulés minkstai,
Kas ninai gulés minkstai?

Zenykui teko inkstai,
Zenykui teko inkstai,
Ba jis gulés ni minkstai,
Ba jis gulés nid minkstai.

Kam teko ozio lipos,
Kam teko ozio lipos? —
Kas pas laskele klipos,
Kas pas laskele klipos?

Nuotakai teko lipos,
Nuotakai teko lipos,
Ba ji pas laskg klipos,
Ba ji pas laSka klipos.
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SVOTELI, RIDILIO
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— Svoteli, ridilio,
Svoteleli, ridilio,
Dél ko tavo akytélés didelés,

tk pa-dirbt gu- z - kam,/gu-z - kam.

— Svoteli, ridilio,
Svoteleéli, ridilio,
Deél ko tavo danteliai dideli,

Dél ko tavo akyteélés didelés? Dél ko tavo danteliai dideli?

— Ani Siam, ani tam,
Tik padirbt guzikam,
Ani Siam, ani tam,

Tik padirbt guzikam.

— Svoteli, ridilio,
Svoteléli, ridilio,

Dél ko tavo noselé didelé,
Dél ko tavo noselé didelé?
— Ani Siam, ani tam,

Tik kabint pavalkam,

Ani Siam, ani tam,

Tik kabint pavalkam.

-— Ani Siam, ani tam,
Tik padirbti grébliam,
Ani Siam, ani tam,

Tik padirbti grébliam.

— Svoteli, ridilio,

Svoteléli, ridilio,

Dél ko tavo pilvelis didelis,
Dél ko tavo pilvelis didelis?
— Ani Siam, ani tam,

Tik sukist paSaram,

Ani Siam, ani tam,

Tik sukiSt paSaram.
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EI SVOTUTI
Ei svotuti, Ei svotuti,
‘Vaziuok greitai namulio, Rasi namie bédele,
Ei svotutil Ei svotutil

Ei svotuti,

Gaidys bong uzkirto,

Ei svotutil

135

ATVAZIAV' SVOCIOS ROGEM

Atvaziav' svocios rogém, Mis svociukés roziukes,
Atvaziav' svocios rogém, Mis svociukés roziukes,
ApsikaiSe baltom rozém, Juy pyragai kaip pusneliai,
ApsikaiSe baltom rozém. Jy pyragai kaip pusneliai.
Atvaziav' svocios ratais, Mis svociukés kaip bitukeés,
Atvaziav' svocios ratais, Mis svociukés kaip bitukes,
ApsikaiSe Zzaliais lapais, Juy alutis kaip midutis,
ApsikaiSe Zaliais lapais. Jy alutis kaip midutis.

Mis svociukés baltarankés, Duok broleliui uzbonélj,
Mis svociukés baltarankes, Duok broleliui uzbonélj,
Pyragéliy kepéjéles, O svotuliui sklénycéle,

Pyragéliy kepéjélés. O svotuliui sklénycéle.

Bisit, svocios, labai slaunos,
Bisit, svocios, labai slaunos,
Uz stalelio sédédamos,
Uz stalelio sédédamos.
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MUS SVOCIULES ROZES

MM J=80
. —T T 1N | T
- Y Y Y
—Mas svo-Ciu-lés ro- its, rau - do-nos le - li - jos,
A | ¥ 1% | 4 A i ¥ L ﬂ - N =\ | ¥ 1 a 18
1\ JAY N N IAY IAY 1.

T T T T

ko-dé¢l ja- sy ko-del ja-sy gal -

— Mis svociulés rozés,
Raudonos lelijos,

Kodél jasy, kodél jasy
Galvelés didelés?

— Pas motule augom,
Kopiistélius valgeém,
Todél misy, todél misy
Galvelés didelés.

— Mis svociulés rozeés,
Raudonos lelijos,
Kodél jisy, kodél jisy
Akelés didelés?

— Pas motule augom,
Ant berny ziiréjom,
Todél misy, todél misy
Akelés dideleés.
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— Mis svociulés rozeés,
Raudonos lelijos,
Kodél jusy, kodél jisy
Noselés didelés?

— Pas motule augom,
Agurkélius valgém,
Todél misy, todél misy
Noselés didelés. .

— Mis svociulés rozés,
Raudonos lelijos,

Kodél jiusu, kodél jusy
Pilveliai dideli.

Pas motule augom,
Zalius Zzirnius valgém,
Todél misy, todél misy
Pilveliai dideli.
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ATVAZIAVO SVOCIUTES SVETIMOS SALIES

Atvaziavo svociutés svetimos S$alies,
Svociutés vieSnelés svetimos Salies.

Mes patiksim svociutes uz vario varty,
Svociutes vieSneles uz vario varty.

Mes sveikysim svociutes uz balty ranky,
Svociutes vieSneles uz balty rankuy.

Mes sodysim svociutes uz balto stalo,
Svociutes vieSneles uz balto stalo.

Mes kalbysim svociutes meiliais zodeliais,
Svociutes vieSneles meiliais Zodeliais.

— Ar laimingai, svociutés, kelig keliavot,
Svociutés vieSnelés, kelig keliavot?

Ar nepatikot, svociutés, pilky vilkeliy,
Svociutés vieSnelés, pilky vilkeliy?

Nepabaidé svociutém béry zirgeliy,
Svociutém vieSnelém béry zirgeliy?

Neisbarstét, svociutés, balty pyragy,
Svociutés vieSnelés, balty pyragu?

Neislaistét, svociutés, zalio vynelio,
Svociutés vieSnelés Zalio vynelio?

Kai suvalgo svoéiy duotq pyragq ir iSgeria aly, tada dékoja

Dékui jumi, svociutés, uz balta pyraga,
Svociutés viesnelés, uz baltg pyraga.

Dékui jumi, svociutés, uz Zalig vynelj,
Svociutés vieSnelés, uz zalig vynelj.
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EI SVOCIUTE

Ei svociute,
Nesédék prie sienos,
Ei svociute!

Ei svociute,
Misy siena plySiuota,
Ei svociutel

Ei svociute,

Ei svociute,
IStrauks tave pro sieng,
Ei svociute!

Ei svociute,
Priri§ tave prie grusSios,
Ei svociutel!

IStrauks tau velnias disSia,

Ei svociute!
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VALGYKIT, VALGYKIT

Valgykit, wvalgykit,
Sveteliai mano,
Nedékit, nedékit,
KiSenén savo.
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Jisy kiSenés
Trijy rietimy,
Pareina duonelé
Sesiy kepimy.

AS ATSIKELIAU
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AS atsikéliauy,
Pasizakséjau,
Kas mane paminéjo,
Kas mane paminéjo?

Oi, mini mini
Mane motulé,
Dalele dalydama,
D§lele dalydama.
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Dalele dalino, — Ir toli toli

Brolelius skirsté Mano dukrelé —
Ir mane paminéjo, Uz dviej' Simty myleliy,
Ir mane paminéjo. Uz giliy dunojéliy.
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KO LIUDI, MERGUZELE

— Ko liudi, merguzéle, AS eisiu pas motulg,
Ko liadi, lelijéle, AS eisiu pas Sirdelg,

Ar negrazus dvarelis, Pasiskysiu vargelj

Ar nemeilus bernelis? Savo senai motulei.

— Bit man grazus dvarelis, — Kur eisi, merguzéle,
Bit man meilus bernelis,- Kur eisi lelijéle,

LiGdna mano Sirdele, Uzéj' keliai berzeliais,
Kad svetima 3alelé. Takeliai — dobiléliais.

— AS eisiu pas motule,
AS eisiu pas Sirdele,
Berzy Sakas lenkdama,
Dobilélius mindama.
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SUKLIKO GULBE DAUGUVOJ

Sukliko gulbé Dauguvoj,
Verké jauna mergelé nevalioj.

— Neverk, mergele, neraudok,
Ateis tévuzélis, iSvaduos.

— Vaduok mane, tévuli, vaduoki,
Nors palSuosius jautelius parduoki.



— Vely taves, dukrele, nematyt,
Nei ka palSi jauteliai prazudyt.

Sukliko gulbelé Dauguvoj,
Verké jauna mergelé nevalioj.

— Neverk, merguzéle, neraudok,
Ateis motinélé, iSvaduos.

— Vaduok mane, motule, vaduoki,

Nors margasias skryneles parduoki.

— Vely taves, dukrele, nematyt,
Nei ka margos skrynelés prazudyt.

Sukliko gulbelé Dauguvoj,
Verké jauna mergelé nevalioj.

— Neverk, merguzéle, neraudok,
Ateis broluzélis iSvaduos.

— Vaduok mane, broleli, vaduoki,
Nors béraji Zirgelj parduoki.

— Vely taves, sesule, nematyt,
Nei ka béras zirgelis prazudyt.

Sukliko gulbelé Dauguvoj,
Verké jauna mergelé nevalioj.

— Neverk, merguzéle, neraudok,
Ateis seserélé iSvaduos.

— Vaduok mane, sesule, vaduoki,
Nors riteliy darzelj parduoki.

— Vely taves, sesule, nematyt,
Nei kg rity darzelis prazudyt.
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Sukliko gulbelé Dauguvoj,
Verké jauna mergelé nevalioj.

— Neverk, merguzéle, neraudok,
Ateis bernuzélis iSvaduos.

— Vaduok mane, berneli, vaduoki.
Nors aukselio Ziedelj parduoki.

— Vely aukso Ziedelj prazudyt,
Nei kg savo mergelés nematyt.
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DEKUI MOTULEI, MIELAI SIRDELEI
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— Dékui motulei,

Mielai Sirdelei,
Ka mane jaung
Graziai auginai,
Ka mane jaunag
Graziai auginai.

Graziai auginai,
Ilgai migdinai,
Lig. pusrytéliy
Nepribudinai,
Lig pusrytéliy
Nepribudinai.

Oi, tik nedékui,
Mielai motulei,
Ka mane jauna
Toli nuleidai,
Ka mane jauna
Toli nuleidai.

Uz jiry mariy,
Uz zaliy giriy,
Uz tzaujanciy,
Uz sitibuojanciy,
Uz uZaujanciy,
Uz siubuojanciy.



Vai, kad sugrijz¢iau

Ant ty dieneliy,
Geriau mokéciau
Ritas $énavot,
Geriau mokeéc¢iau
Riitas Sénavot.

Ritele skinciau,
Vyneliu lie¢iau,
Kas nedéléle
Tik pradévéciau,
Kas nedélélé
Tik pradéveciau.
Pabuvau metus,
Pabuvau antrus:
— Leisk, berneli,
Pas motinéle,

— Leisk, berneli,
Pas motinéle.

— Mergele mano,
Jaunoji mano,
Kaip tu praeisi
. Per jiras marias,
Kaip tu praeisi
Per juras marias?

Per jiras marias,
Per sitibuojancias,
Per zalias girias,
Per tZaujancias,
Per zalias girias,
Per izaujancias.

— Berneli mano,
Jaunasai mano,

Per juras marias
Antele plauksiu,
Per jiras marias
Antele plauksiu.

11. Lietuviy tautosaka

Per juras marias
Antele plauksiu,
Per zalias girias
Gegule léksiu,
Per zalias girias
Gegule léksiu.

Vai, ir parlékiau
Tévo dvarelin,
Vai, ir nutipiau
Vysniy sodelin,
Vai, ir nutipiau
Vysniy sodelin.

Kukavau ryts,
Kukavau kita,
Nieks neiSgirdo
Mano balselio,
Nieks neiSgirdo
Mano balselio.
Vai, tik uzgirdo
Sena mociute,
Anksti rytelj
Atsikeldama,
Anksti rytelj
Atsikeldama.

— Sineliai mano,
Raiteliai mano,
Vai, iSbaidykit
Raibg gegule,
Vai, iSbaidykit
Raibg gegule.
Vai, ir iséjo
Jauniausias brolis,
Vai, ir pazino
Savo sesule,

Vai, ir pazino
Savo sesule.
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— Motule mano,
Sirdele mano,
Ant alasélio
Raiba gegule,
Ant alasélio
Raiba gegulé,

Ant alasélio
Bity gegule,
Ant pabrivélio
Misy sesulé,
Ant pabrivélio
Miisy sesulé.
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Jei tu gegule,
Léki girelén,
O jei sesule,
Eiki klételén,
O jei sesulg,
Eiki klételén.

Vai, ir jéjo
Aukston kletelén,
Vai, ir uzsédo
Uz balty skomuy,
Vai, ir uzsédo
Uz balty skomuy.

PER DVEJIS TREJIS PAS MOTULE EJAU
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Per dvejis trejis
Pas motule éjau,
O jau ant ketvirty
Gegule atlékiau.

Oi, jtipiau
Vysniy sodelin,
Pradéjau kukuoti
Kaip raiba gegute.

ISéjo tévelis

Ant didzio dvarelio,
Ant didzio dvarelio

Paklausydamas.

Jéjo tévelis

Aukstojon klételén,

Budino tévelis
Savo Seimynéle.




— Kelkités, mergos
Ir jaunos marcios,
Eikit paklausyt
Ant didzio dvarelio.

Eikit paklausykit
Ant didzio dvarelio,
Kas miisy sodely -
Zélasnai kukuoja.

— Téveli mano,
Mylimas mano,

Ne raiba gegulé
Sodely kukuoja.

Ne raiba gegulé
Sodely kukuoja,
Tai tavo dukrelé
Taip gailiai verkia.

— Dukrele mano,
Mylima mano,
Kodél neatvaziavai
Sesuro zirgeliais?

Kodél neatvaziavai
Sesuro zirgeliais,
Kodél nepasrédei
Bernelio parédais?

— Tévuli mano,
Mylimas mano,
Brangu atvaziuoti
Sesuro zirgeliais,

Brangu atvaziuoti
Sesuro zirgeliais,
Ne miela rédytis
Bernelio ribeliais.
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VERKE MERGELE, VERKE JAUNOJT
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Verké mergelé, verké jaunoji,
Kad kraitelio nesukrove,
Kad kraitelio nesukroveé.
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Tylék neverki, jauna mergele,
Susikrausi pas bernelj,
Susikrausi pas bernelj.

Mociute mano, senoji mano,
Nebus laiko pas bernelj,
Nebus laiko pas bernelj.

Reiks anksti kelti ir vélai gulti,
Seimynélé apzitréti,
Seimynélé apzitréti.

Pabuvau dieng, pabuvau kitg, —
Girdziu kelia anytéle,

Girdzju kelia anyteéle:

— Kelkis, mergele, kelkis, jaunoji,
Pas mociute iSmiegojai,

Pas mociute iSmiegojai.

Ilgai miegojai, graziai vaiksciojai,
Sau kraitelio nesukrovei,

Sau kraitelio nesukrovei.
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SENIAI BUVAU, SENIAI BUVAU
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Seniai buvau, seniai buvau Uzriedéjo tie takeliai

Pas mociute kieme. Pilkais akmenéliais,
Uzaugo tie keleliai Uzuzélé tie keléliai
Baltais dobiléliais, Zaligja zolele.
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O KAI AS AUGAU PAS MOTINELE
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O kai a$ augau
Pas motinéle,
Tai visi sake —
Grazi mergele,
Tai visi saké —
Grazi mergelé.

Rytelj kéliau,
Linksma bidama,
Dureles vériau,
Vis dainuodama,
Dureles vériau,
Vis dainuodama.

Per dvarg éjau, —
Dvaras dundéjo,
] stakles sédau, —
Staklés skambéjo,
] stakles sédau, —
Staklés skambéjo.

O kai nuéjauy,
Pas anytéle,

Tai visi saké —
Prasta martele,
Tai visi saké —
Prasta martelé.

Rytelj kéliau,
Smiitna bidama,
Dureles vériau,
Gailiai verkdama,
Dureles vériau,
Gailiai verkdama.

Berneli mano,
Jaunasis mano,
Mokéjai loti
Ir privilioti,
Mokéjai loti
Ir privilioti.
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Mokéjai loti
Ir privilioti,
Dabar nemoki
Pasénavoti,
Dabar nemoki
Pasénavoti.

Sakei — nedirbsi
Sunkiy darbeliy,
Sakei — negrébsi
Kalne kvieteliy,

Sakei — negrébsi
Kalne kvieteliy.

Sakei — negrébsi
Kalne kvieteliy,
Sakei — nemalsi
Zaliy rugeliy,

* Sakei — nemalsi

Zaliy rugeliy.

Sakei — nemalsi
Zaliy rugeliy,
Sakei — negysi
Palsy jauteliy,
Sakei — negysi
Palsy jauteliy.

Giné martelé
PalSus jautelius
Per lygius laukus,
Per dobilienas,
Per lygius laukus,
Per dobilienas.

Per lygius laukus,
Per dobilienas,
Pro dimijony
Naujg darzelj,
Pro dimijony
Nauja darzelj.

Zyd' dimijonai
Dimnais Ziedeliais,
Verké martelé
Gailiais Zzodeliais,
Verké martelé
Gailiais Zodeliais.

Siunté anyta
Jaung martelg
1 kamaréle
Nors pasilséti,
I kamarele
Nors pasilseti.

] kamaréle

. Nors pasilséti,

Zaliy rugeliy
Nors pamaléti,
Zaliy rugeliy
Nors pamaléti.

Tai Gzia, staugia
Sieros girnelés,
Tai linksta, lGzta
Aukso ziedeliai,
Tai linksta, luzta
Aukso ziedeliai.



Tai linksta, lizta
Aukso ziedeliai,
Tai gailiai verkia
Jauna martelé,
Tai gailiai verkia
Jauna martelé.

Jis, dieveréliai,
Jauni brol.eliai,
Kinkykit greitai
Bérus zirgelius,
Kinkykit greitai
Bérus zirgelius.

Kinkykit greitai
Bérus zirgelius,
Bérus zirgelius
I karietéle,
Bérus zirgelius
I karietéle.

Bérus Zzirgelius
I karietéle,

Jau a$§ vaziuosiu
Pas motinélg,
Jau as vaziuosiu
Pas motinéle.

Jau a$ vaziuosiu
Pas motinéle,
Man nusibodo
Pas anytéle,
Man nusibodo
Pas anytéle.

Pas motinéle
Lengvi darbeliai,
Kas minutéle
Meilas Zodeliai,
Kas minutélé
Meilis Zodeliai.

Pas anytéle
Sunkis darbeliai,
Kas minutélé
Ristds Zodeliai,
Kas minutélé
Ristis zodeliai.

Anyta baré,

Moselés vare,
O dieveréliai
Duris atdare,
O dieveréliai
Duris atdaré.

O dieveréliai
Duris atdare,
Jaung martele
IS namy varé,
Jaung martele
IS namy varé.
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OI, KAI AS BUVAU PAS MOTINELE
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Oi, kai a§ buvau pas motinéle,
Mane visi myléjo,
Mane visi myléjo.

Penki myléjo, $esi stovejo,
Be kepuriy zidréjo,
Be kepuriy ziiréjo.

O kai patekau Selmiui berneliui,
Visi mane apleido,
Visi mane apleido.

Ir tie apleido, kurie myléjo,
Be kepuriy stovéjo,
Be kepuriy stovéjo.

O ir iSrado kaimo berneliai
Ant manes kalbeles,
Ant manes kalbeles.

O kad a$ prausiau pienu burnele
Su raudonom rozelém,
Su raudonom rozelém.



Ne nuo pienelio baltas veidelis,
Ne nuo roziy raudonas,
Ne nuo roziy raudonas.

Davé dievulis skaisty veidelj
Be pieno ir rozeliy,
Be pieno ir rozeliy.
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ANT KALNO MALUNELIS
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Ant kalno maliinélis,

Po kalnu ezerélis,

Nardé krykstavo raiba antelée
Malino ezerély,

Nardé krykstavo raiba antelé
Malino ezerély.
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Tai ne antele,

Tai ne raiboji,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Riiteliy vainikélio,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Riiteliy vainikélio.

— Oi manas bernuzéli,
Berneli dobiléli,

Oi, atiduoki man vainikélj:
Jau a$ taves nenoriu,

Oi, atiduoki man vainikélj:
Jau as taves nenoriu.

— Oi mano merguzéle,
Mergele lelijéle,

Siandien paSériau §yva Zirgelj
Riteliy vainikéliu,

Siandien pasériau Syva zirgelj,
Riteliy vainikéliu.

Ant kalno maliinélis,

Po kalnu ezerélis,

Nardé krykstavo raiba antelé
Malino ezerély,

Nardé krykstavo raiba antelé
Malino ezerély.

Tai ne antelé,

Tai ne raiboji,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Aukselio Ziedelio,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Aukselio ziedelio.
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— Oi manas bernuzéli,
Berneli dobiléli,

Oi, atiduoki aukso ziedelj:
Jau a$ taves nenoriu,

Oi, atiduoki aukso ziedelj:
Jau a$ taves nenoriu.

— Oi mano merguzéle,

Baltoji lelijéle,

Siandien pakauséiau $yva zirgelj
Tavo aukso ziedeliu,

Siandien pakauséiau 3yva zirgelj
Tavo aukso Ziedeliu.

Ant kalno maliinélis,

Po kalnu ezerélis,

Nardé krykstavo raiba antelé
Malino ezerély,

Nardé krykstavo raiba antelé
Maliino ezerély.

Tai ne antele,

Tai ne raiboji,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Sau valnios valnystélés,

Tai gailiai verké jauna mergelé
Sau valnios valnystélés.

— Oi manas bernuzéli,
Berneli dobiléli,

Oi, atiduoki man valnystéle:
Jau a$ taves nenoriu,

Oi, atiduoki man valnystéle:
Jau as taves nenoriu.
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— Oi mano merguzéle,
Mergele lelijéle,

Siandien paleidau po kermoselj
Uliot valnig valnystéle,
Siandien paleidau po kermosélj
Uliot valnig valnystéle.

DEVYNI METAI, NE VIENA DIENA

Devyni metaj,
Ne viena diena,
Kaip darzely buvau.

Augo iSaugo
Zalios riitelés

Penkiom SeSiom S$akom.

Kas Sakytéle,
Ten gegutélé
Kas rytas kukavo.

Toiei kukavo,
Kol iskukavo
I3 mocios dukrele.

-— Eik Sen, mociute,
Eik Sen, senoji,
I baltag stalelj.

Paduok, mociute,
Paduok, senoji,
Man baltg rankele.

Vaduok, mociute,
Vaduok, senoji,
Mane i§ vargelio.

— Dukrele mano,
Jaunoji mano,
Ne laikas jau vaduoti.

Zodziai sutarta,
Ziedai sumauta,
Rankelés suristos.

— Eik Sen, téveli,
Eik Sen, senasali,
I balta stalelj.

Paduok, téveli,
Paduok, senasai,
Man baltg rankele.

Vaduok, téveli,
Vaduok, senasai,
Mai jaung i$ vargelio.

Eik Sen, broliukai,
Eik Sen, jaunasai,
I baltg stalelj.

Paduok, broliukai,
Paduok, jaunasai,
Man baltg rankele.



Vaduok, broliukai,
Vaduok, jaunasai,
Mane i§ vargelio.

Eik Sen, sesyte,
Eik Sen, jaunoji,
I baltg stalelj.
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Paduok, sesyte,
Paduok, jaunoji,
Man baltg rankele.

Vaduok, sesyte,
Vaduok, jaunoji,
Mane i§ vargelio.

AUKSTI KALNAI, MARGI DVARALI

Auksti kalnai,
Margi dvarai,

Ten musSa, ten bara
Mane jauns.

Nemuskit manes,
Nebarkit manes:
AS turiu motute —
Uztarys mane,

AS turiu motute —
Uztarys mane.

Isarsiu kelelius,
Pasésiu kviecius —
Nerasi kelelio

Ant motinélés.

Kvietelius praskindama,
Kikalius pamindama,

Ir rasiu kelelj

Ant motinélés.

Auksti kalnai,
Margi dvarai,

Ten musa, ten bara
Mane jauna.

Nemuskit manes,
Nebarkit manes:
AS turiu tévelj —
Uztarys mane,

AS turiu tévelj —
Uztarys mane.

Uzarsiu kelelius,
Pasésiu rugius —
Nerasi kelelio
Ant tévutélio.

Rugelius praskirdama,
Vosilkéles pamindama,
Atrasiu kelelj

Ant tévutélio.

Auksti kalnai,
Margi dvarai,

Ten musa, ten bara
Mane jaung.

Nemuskit manes,
Nebarkit manes:

AS turiu broliukg —
Uztarys mane,

AS turiu broliukg —
Uztarys mane.
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Isarsiu kelius,
Pasésiu linus —
Nerasi kelelio
Ant broluzélio.

Linelius praskirdama,
Judreles pamindama,
Atrasiu kelelj

Ant broluzélio.

Auksti kalnai,
Margi dvarai,

Ten musa, ten bara
Mane jauna.

Nemuskit manes,
Nebarkit manes:
AS turiu sesute —
Uztarys mane,

AS turiu sesute —
Uztarys mane.

ISarsiu kelius,
Pasésiu ritas —
Nerasi kelelio
Ant sesutélés.

Riteles praskirdama,
Zoleles pamindama,
Atrasiu kelelj

Ant sesutélés.



JAUNIMO IR MEILES DAINOS

152
DU BALANDZIAI KLANE GERE

Du balandziai klane géré, Dvi bitelés medy nesé,
Begerdami sudimojo: BeneSdamos sudimojo:
— Ar mums gerti, ar negerti, — Ar mums nesti, ar nenesti,
Ar sparneliais paplasnoti? Ar neneSus Ziemavoti?
— Gerkim, gerkim, balandéliai, — NesSkim, neSkim, bitelélés,
Kai pagersim, paplasnosim. Kai prineSim, Ziemavosim.
Du berneliai keliu jojo, Dvi seselés Silkus siuvo,
Bejodami sudimojo: Besiidamos sudimojo:
— Ar mums joti, ar nejoti, — Ar mums siati, ar nesiiti,
Ar zirgelius nubalnoti? Ar nesiitus dovanoti?
— Jokim, jokim, broluzéliai, — Sitkim, sitkim, seserélés,
Kai nujosim, nubalnosim. Kai pasitisim, dovanosim.
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OI AZUOLELI, ZALIAS MEDELI
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ko tu - jai ne - 2a - liwo - ji. Jf-huo-(ji)?
Oi qzuoléli, zalias medeli,
Ko tujai nezaliuoji,
Ko tujai nezaliuoji?
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— Kag a$ zaliuosiu, ka Zalias bisiu,
Zada mane nukirsti,
Zada mane nukirsti.

Zada broliukas mane nukirsti,
Sesé Sakas surinkti,
Sesé Sakas surinkti.

I$ liemenélio dirbdins laivelj
Plaukti per Dunojélj,
Plaukti per Dunojélj,

O i$ Sakeliy dirbs Stankietélius,
Uztvers sesés darzelj,
Uztvers sesés darzelj.

154
MES TRYS SESULES

Mes trys sesulés, Anksti guldamos,
Kaipo gegulés, Vélai keldamos,
Riaty darzely Dainy daineles
Riteles séjom. Padainuodamos.
Riteles séjom, Kai mes nueisim
Meiliai kalbéjom: Ciuzon 3alelén,
— Dél ko mes tokios, Kai mes nueisim
Dél ko patogios? Ciuzan $onelin,
Dél ko mes tokios, Reiks anksti kelti
Dél ko patogios, Ir vélai gulti,
Kad pas motule Dainy daineles
Valeléj augom. Po kojy minti.

176



155
KADA NORIU — VERKIU
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Kada noriu — verkiu, — Pastatyk viedrelius,
Kad noriu — dainuoju, Paguldyk nastelius,
Nuo sunkiy darbeliy Pailsék, mergele,
Neissivaduoju, Pasilsék rankeles,
Nuo sunkiy darbeliy Pailsék, mergele,
Neissivaduoju. Pasilsék rankeles.
Nedélios rytelj — Acdiu tau, berneli,
Ejau vandenélio, Uz meily Zodelj,
Sutikau bernelj Tokio negirdéjau
Salia Saltinélio, Nuo pat mazumélio,
Sutikau bernelj Tokio negirdéjau
Salia $altinélio. Nuo pat mazumélio.
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AS PADAINAVAU VISAS DAINELES

— AS padainavau O kas girdéjo,

Visas daineles, Kas negirdéjo,

Dar vienos nedainavau. Bernuzélis girdéjo.
AS padainuosiu — Dainuok, mergele,
Sita dainele, Dainuok, jaunoji,
Pavasarj ritas sédama. Tavo grazus balselis.
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Tavo balselis
Yr labai grazus,
Kaip Kretingos varpelis.

Ne su rugeliais,
Ne su kvieteliais,
Tik su brangiais perluzéliais.

AS parduosiu
Bérg zirgelj,
Pirksiu tau dovanéliy.

Parein laivelis
Su tavoréliais,
Su brangiom dovanélém.

157
O KAD AS EJAU
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O kad a$ éjau
Per Zalig girig,
Per zalig giria,
Per eglynélj,
Per Zalig .girig,
Per eglynélj.

O ir sutikau
Du zalnieriuku,
Du zalnieriuku,
Abu broliuku,
Du zZalnieriuku,
Abu broliuku.

Juodu sustojo,
Graziai kalbéjo:

— Tai puikios grazios

Zvejy mergyteés,

Tai puikios grazios

Zvejy mergytes.

Ant jos galveles
Zals vainikélis,
Ant jos pirsteliy
Aukso zZiedelis,

Ant jos pirsteliy

Aukso ziedelis.
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O i$ kur, iS kur
Zals vainikélis,
O i$ kur, i§ kur
Aukso ziedelis,
O i$ kur, is kur
Aukso ziedelis?
— Zals vainikelis
I$ Berlynélio,
Aukso ziedelis
IS Potsdamélés,
Aukso ziedelis
Is Potsdamélés.

— O ka kastavo
Zals vainikeélis,
O ka kastavo
Aukso ziedelis,
O ka kastavo
Aukso ziedelis?

— Zals vainikélis —
Simts doleriuky,
Aukso ziedelis —
Simts dukatuky,
Aukso ziedelis —
Simts dukatuky.

O kad a$ biciau
Mandri mergyte,
AS suspardy¢iau
Dvaro langy¢ius,
AS suspardyciau
Dvaro langy¢ius.

MANE MAMA GRAZIAI UZAUGINO
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ant bal-ty ran-ke-liy,

Mane mama
Graziai uzaugino,
ISnesiojo

Ant balty rankeliy,
ISnesiojo

Ant balty rankeliy.
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ant bal - ty ran-ke-(liy).

ISneSiojo

Ant balty rankeliy, .
Uzsodino

Ant béro zirgelio,
Uzsodino

Ant béro zirgelio.
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Uzsodino
Ant béro zirgelio,
Liepé joti
Svetimon $alelén,
Liepé joti
Svetimon Salelén.

Kai a$ jojau
Per zZalig girele,
Nusilauziau
Putino Sakele,
Nusilauziau
Putino Sakele.

Nusilauziau
Putino Sakele

Ir sukirtau

Zirgui per galvele,
Ir sukirtau

Zirgui per galvele.

Ir sukirtau

Zirgui per galvele,
Ir nukrito

Putino uogelé,

Ir nukrito

Putino uogelé.

Ir nukrito
Putino uogelé,
Ir isdygo
Zalias jovarélis,
Ir isdygo

Zalias jovarélis.

— Oi zirgeli,

Zirge juodbéréli,
Ar nunesi

Mane pas mergele,
Ar nuneSi

Mane pas mergele?

Ar nunesi

Mane pas-mergele,
Ar atkelsi
Vartelius galvele,
Ar atkelsi
Vartelius galvele?

Ar atkelsi
Vartelius galvele,
Ar karpysi
Auselém ritele,
Ar karpysi
Auselém ritele?

Grazios uogos
Putino medelio,
Dar grazesni
Mergelés veideliai,
Dar grazesni
Mergelés veideliai.
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Ol ZIRGE, ZIRGELI JUODBERELI

— Oi zirge, zirgeli juodbéréli,
Ar bisi laimingas ant kelelio?

Ar bisi laimingas ant kelelio,
Ar kelsi Slovelg pas uosvelg?

— Netingék, berneli, anksti pasikelti,
Mane bérg zirga pasiSerti.

Tai bisiu laimingas ant kelelio,
Tai kelsiu Slovele pas uosvelj.

Kojelém ugnele jsiskelsiu,
Akelém zvaigzdeles suskaitysiu.

Akelém zvaigzdeles suskaitysiu,
Galvele vartelius atdarysiu.

Galvele vartelius atdarysiu,
Auselém ritele sukarpysiu.

Auselém ritele sukarpysiu,
Jaungjq mergele pravirkdysiu.

160
SVIESIOS NAKTYS, MENESIENA

Sviesios naktys, ménesiena, Taisyk kojas i kelelj,

Grazu joti, mandravoti, Reiks tau beégti vieskeléliu,
Grazu joti, mandravoti. Reiks tau beégti vieskeléliu.
Oi zirgeli, zirguzeéli, Reiks tau beégti vieSkeléliu,
Taisyk kojas j kelelj, Reiks tau nesti dovanéliy,
Taisyk kojas j kelelj. Reiks tau neSti dovanéliy.
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Reiks tau neSti dovanéliy,
Zaliy rity vainikeélj,
Zaliy rity vainikeélj.

Kai pribégsi prie dvarelio,
Sumus$k kojom j Zemele,
Sumusk kojom j Zemele.

Sumusk kojom j zemele,
Kad suloty rud’' Suneliali,
Kad suloty rud' Suneliai.

Kad suloty rud' Suneliai,
Kad iSeity merguzéle,
Kad iSeity merguzéle.

Kad iSeity merguzéle,
Kad pratarty nors zodelj,
Kad pratarty nors Zodelj.
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ZALIAM VYSNIU SODELY

MM =114
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stov #ir - gas

Zaliam vysniy sodely
Stov' zirgas pastatytas.

Ant zirgelio balnelis,
Ant balnelio bernelis.

Ant bernelio kepuré,
Ant kepurés kvietkelé.

Ant kepurés kvietkele,
Ant kvietkelés raselé.

ty-{tas).

O prie Sono Soblele,
O prie kito mergelé.

— Mano mieloj mergele,
Stovéki, nestoveéki.

Stovéki, nestoveéki,
Duok zirgui abrakélio.

— Roda bii¢iau duoti,
Tévas klétyj guli.



Tévas klétyj guli

Ir pas save raktus tur.

Kai éjau j klétele,
Klételé sudundéjo.

Klételé sudundéjo,
Tévelis subudéjo.

— Mano mieloj dukrele,

Kur tu ¢ia vaikstinéji?

— Mano radnas tévels,
AS nd naktj per naktj,

AS nua naktj per naktj
Miegelio nemiegojau.

Miegelio nemiegojau,
Man galvele sopéjo.

— Mano mieloj dukrele,
Tai netiesg tu sakai.

Tu nu naktj per hakti
Su berneliu stovéjai.

MMJ-72
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SALTA ZIEMELE, SALTS RUDENELIS
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— Salta zZiemelé, 3alts rudenélis,
Storokis, berneli, sau merguzélés,
Storokis, berneli, sau merguzélés.

Jojau keleliu, §il' vieSkeléliu,
Pamaciau mergele tarp lelijéliy,
Pamaciau mergele tarp lelijéliy.

— Mergele mano, jaunoji mano,
Nuskinki gélele uz kepurélés,
Nuskinki gélele uz kepurélés.
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— Neskinsiu ritos, anei lelijos,
Oi tiktai nuskinsiu baltg mairing,
Oi tiktai nuskinsiu baltg mairina.

— Nors ir mairtnas, bile darzelio,
Abile mergelés bus dovanélé,
Abile mergelés bus dovaneéle.

163
AUSTA RAUSVA AUSRELE

Austa rausva ausrele, Man dvarelj beSluojant,
Teka skaisti saulelg, Zalig veja beklastant,

O dar mano merguzélé Ir pamaciau bernuzélj
Saldy miega miega. Keleliu atjojant.

— Kelk, dukrele jaunoji, @ — Mesiu S§luotg Salelén,
Ankstyjj rytelj, Imsiu Zirgg rankelén,
Eik, nusluoki dvaruzélj, Vesiu per tévo dvarelj
Nuklastyk vejele. I nauja stainele.

Duosiu Zirgui vandenio
Gilaus Saltinélio,

Savo jaunam bernuzéliui —
Zaliojo vynelio.

164
ULBA SAKALAS, ULBA
Ulba sakalas, ulba, — O kad a$ tenai nulék¢iau,
Ulba sakalas, ulba, O kad a$ tenai nulékciau,
Jovarélyj tupédamas, Daugel vandenio gerciau,
Jovarélyj tupédamas. "Daugel vandenio geréiau.
Jovarélyj tupédamas, Daugel vandenio gerciau,
Jovarélyj tupédamas, Daugel vandenio gerciau,

Ant vandenio ziirédamas, Sau gegule pasdabociau,
Ant vandenio Ziirédamas. Sau gegule pasdabociau.



Sau gegule pasdabociau,
Sau gegule pasdabodiau,
Sa Salelén parvilio€iau,

Sa Salelén parviliociau.

Sa Salelén parviliociau,
Sa Salelén parvilioc¢iau,
Kvie¢io gridu palesy¢iau,
Kviecio gridu palesy¢iau.
Kviecio griidu palesy¢iau,
Kviec¢io gridu palesy¢iau,
Vandenéliu pagirdyc¢iau,
Vandenéliu pagirdyciau.

Kalba bernelis, kalba,
Kalba bernelis, kalba,
Ant zirgelio sédédamas,
Ant zirgelio sédédamas.

Ant zirgelio sédédamas,
Ant zirgelio sédédamas,
] mergele ziirédamas,
] mergele ziirédamas.

— O kad as tenai nujociau,

O kad a$ tenai nujociau,
Daugel vynelio ger¢iau,
Daugel vynelio gerciau.

Daugel vymelio gerciau,
Daugel vynelio gerciau,
Sau mergele pasdabociau,
Sau mergele pasdabociau.

Sau mergele pasdabociau,
Sau mergele pasdabociau,
Sa Salelén parvilio¢iau,
Sa Salelén parvilio¢iau.

Sa Salelén parviliociau,
Sa Salelén parviliociau,
Zaliu vynu pagirdy¢iau,
Zaliu vynu pagirdy¢iau.
Zaliu vynu pagirdy¢iau,
Zaliu vynu pagirdy¢iau,
Pyragéliu pavaiSyc¢iau,

Pyragéliu pavaiSyc¢iau.
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VAKAR PER DIENA PRASIAU PAS DIEVA
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Vakar per dieng praSiau pas dievga,
Kad tkanota diena bity,
Kad ikanota diena bity,
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Kad nematyty manes tévulis,
Vélai manes parjojancio,
Vélai manes parjojancio.

Matyt nematé, suprast suprato,
Ant zirgelio iSpaZino,
Ant zirgelio iSpazino:

Zirgelis rasotas, balnelis miglotas,
Kanciukelis iSpliSotas,
Kanciukélis iSplasotas.

Oi, baré, baré mane tévulis
Uz zirgelj juodbérélj,
Uz zirgelj juodbérélj.

— Tylék nebarki manes, tévuli,
Grazi mano merguzéle,
Grazi mano merguzélé:

Veideliy raudony, akeliy mélyny,
Grazi tavo bus martele,
Grazi tavo bus martelé.

Vakar per dieng, prasiau pas dievs,
Kad tkanota diena bity,
Kad ikanota diena bity.

Kad nematyty manes mociuteé,
Vélai namo pareinancios,
Vélai namo pareinancios.

Matyt nematé, suprast suprato,
Ant suknelés iSpazino,
Ant suknelés iSpazino:

Suknelé rasota, kaselé iSpinta,
O riitelé iSbarstyta,
O ritelé iSbarstyta.



— Tylék nebarki manegs, motule,
Grazus mano bernuzélis,
Grazus mano bernuzélis:

Veideliy raudony, akeliy meélyny,
Puikus tavo bus Zentelis,
Puikus tavo bus Zentelis.
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NAKT] ISJOJAU, NAKT] PARJOJAU
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Naktj iSjojau,
Naktj parjojau, —
Nieks manes nezinojo.

Vai, tik Zinojo
Tamsi naktelé
Ir juodbéris zirgelis.

Vai, -tik suprato
Senas tévelis
Ant zirgelio migloto.

Vai, baudé, baré
Tévas sinelj —
Kam susildei zirgelj.

— Vai cit, nebarki,
Senas téveli:
AS parvesiu martele.

Duos martytélé
Po stuomenélj,
Broleliam abriisélj;

Senai motutei,
Tai anytélei,
Puikiyjy parédéliy;

Jaunoms seseléms,
Toms mosytéléms, —
Silkine skepetéle.
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SAKE MANE SIOKIA

Saké mane §iokia, Saké mane S§iokig,
Saké mane tokig, Saké mane tokig,
Saké mane bernuzélis, Saké mane bernuzélis, —
Kad a$ ilgai miegu, Neturiu kraitelio,
Saké mane bernuzélis, Saké mane bernuzélis, -
Kad a$ ilgai miegu. Neturiu kraitelio.
Ka as vélai gulsiu, Ne i§ jisy loskos,
Ka a$ anksti kelsiu, — IS senos motulés —
AS neturiu tam kaimely Pilnos mano skrynelés
Mylimo bernelio, Plonyjy drobeliy,
AS neturiu tam kaimely Pilnos mano skrynelés
Mylimo bernelio. Plonyjy drobeliy.
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MERGELE JAUNOJI, KA SUDUMOJALI

Mergele jaunoji, Turtuolio veideliai
Ka sudiimojai, Dygiais dygéjo,
Kad vargo bernelj Varguolio veideliai
Pasidabojai, Zérét zéréjo,

Kad vargo bernelj Varguolio veideliai
Pasidabojai? Zérét zéréjo.
Turtuolis bernelis Turtuolis bernelis
Keleliu €éjo, Karc¢meéléj geria,
Varguolis bernelis Varguolis bernelis
Priesais stovéjo, Laukelius aria,
Varguolis bernelis Varguolis bernelis

PrieSais stoveéjo. Laukelius aria.



Turtuolio bernelio
Rugiai neséta,
Varguolio bernelio
Jau iSakéta,
Varguolio bernelio
Jau iSakéta.

Turtuolis bernelis
Ne savo valgo,
Varguolis bernelis
Kitus maitina,
Varguolis bernelis
Kitus maitina.

Turtuolio bernelio
Zirgai samdyti,
Varguolio bemnelio
Paties augyti,
Varguolio bernelio
Paties augyti.

LIUSTAUNAS METELIS SIS RUDENELIS

Liustaunas metelis
Sis rudenélis,

A3 vienas siinelis
Pas tétuselj.

AS vienas siinelis
Pas tétuseélj
Sériausi zirgelj
Sau juodbérélj.

Sériausi zZirgelj
Sau juodbérélj,
Atlankiau mergele
Kas subatéle.

Atlankiau mergele
Kas subatéle,

Kas Sventg dienele
Ir nedéléle.

— Sineli jaunasis,
Ka sudimojai,
Kad vargo mergele
Pasidabojai?

— Mociute Sirdele,
Tu mano miela,
Nebuvo bagotos
Tam jaunimély.

Nebuvo bagotos
Tam jaunimeély,
Palauziau Sirdele
Ant vargdienélés.

Palauziau Sirdele
Ant vargdienéles,
Ant vargo mergelés,
Ant siratéles.
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Bagociaus dukrelé Bagociaus mergelé

Klételéj miega, Keliant dejavo,

Vargdiené mergelé Vargdiené mergelé

Kamaroj mala. .Malant dainavo.
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Kad nevelina Bagociaus dukreé
Tévulis man zenvytis, Tai guli ir dejuoja,
Kad nevelina Vargo mergelé

Imt vargdienés mergelés. Tai mala ir dainuoja.

Bagociaus dukré
Kalnely pasilséjo,
Vargo mergelé
Kalneliu parbégéjo.
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OK, TAISIAU, TAISIAU
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Ok, taisiau, taisiau,
Taisiau . laukelj,

Laukiau jaunosios mergelés.

— Oi, lankyk, lankyk,
Jauna mergele,

Kai sudigs mano kvieteliai.

Dar nesudygo
Mano kvieteliai,
Kai atlanké mergelé.

— Ar tau netiko
Mano laukelis,
Mano ranky darbelis?

— Oi man patiko
Tavo laukelis,
Tavo ranky darbelis,

Tiktai netikai,
Jaunas berneli,
Kad tu kitas myléjai.

— Kad ir myléjau,
Kad ir kalbéjau,
Tave Sirdy turéjau.

Ok, taisiau, taisiau
Rity darzelj,
Laukiau jauno bernelio.

— Oi, lankyk, lankyk,
Jaunas berneli,
Kai sudigs mano ritelés.

Dar nesudygo
Mano ritelés,
Kai aplanké bernelis.

— Oi, kodél, kodél,
Jaunas berneli,
Taipo greitai atlankei?
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Ar tau netiko Tiktai netikai,

Mano darzelis, Jauna mergele,
Mano ranky darbelis? Kad tu kitus myléjai.
— Man labai tiko — Kad ir myléjauy,
Tavo darzelis, Kad ir kalbéjau,
Tavo ranky darbelis, Tave Sirdy turéjau.

Zydi, berneli,
Mano Sirdeléj
Kaip darze bijunélis.
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AS Sig naktj nemigau, nemigau,
Vis dureles vyravau,
Vis dureles vyravau.

Vis dureles vyravau, vyravau,
Padlagéle dundenau,
Padlagéle dundenau.

Ir mergele budinau, budinau,
Ir vardeliu vadinau,
Ir vardeliu vadinau.
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Ir vardeliu vadinau, vadinau,
Prie vardelio uzrasiau,
Prie vardelio uzrasiau.

Buciau rases dar daugiau, dar daugiau, —
Paraselio netekau,
Parasélio netekau.

Ir plunksnelé nulizZo, nulizZo,
Ir mergelé nuliudo,
Ir mergelé nulitdo.

— Ko, mergele, palitdai, paliidai,
Ar kalbele uzgirdai,
Ar kalbele uzgirdai?

Ar kalbele uzgirdai, uZgirdai,
Ka su kita kalbéjau,
Ka su kita kalbéjau?

Nors su kita kalbéjau, kalbéjau,
Tave Sirdy turéjau,
Tave Sirdy turéjau.
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Kai a$ pamaciau
Savo mergele,

Per dvarelj einancia,
Galvele Sukuojancig:

— Mergele mano,
Jaunoji mano,

Crazios gelsvos kaselés
Be aukselio Sukeliy.

Oi, zinau, zZinau,
Niekam nesakau,
Zino mano Sirdelé,
Katroj Saly bernelis.

Kur miry dvarai,
Stikliniai langai,

Suvartiniai varteliai,

Ant dvarelio ievarai.

Kai a$ pamaciau
Savo bernelj,

Per dvarelj einanti,

Zirgelj balnojantij:

— Berneli mano,
Jaunasai mano,
Grazus béras zirgelis

Be dyminio balnelio.
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AUGO LIEPELE VIENOJ SALY

Augo liepelé
Vienoj $saly,
O azuolélis
Kitoj Saly.

O jie augdami
Suskalbéjo:

— Kad mes abudu
Uzaugtume,

Kad mes abudu

Uzaugtume,

Vienu ziedeliu

Zydétume,

Vienu ziedeliu

Zydétume,

Vieng obuolj

Turétume.




Augo bernelis
Vienam kaime,
O merguzéle
Kitam kaime.

O jie augdami
Suskalbéjo:

— Kad mes abudu
Uzaugtume,

Kad mes abudu
Uzaugtume,
Vieng Zodelj
Kalbétume,

Viena Zodelj
Kalbétume,
Vienam vezime
Sédétume.



SEIMOS DAINOS

175
ASIN PAZINCIAU SAVO TEVEL]

Asin pazin¢iau savo tévelj ASin pazin¢iau savo sesute
Tarp Simto Simteliy tévutéliy: Tarp Simto Simteliy seseréliy:
Aukso lazdelé, Aukso staklelés,

Silko barzdelé — Plonos drobelés —

Tai mano, tai mano tévutélis. Tai mano, tai mano sesutélé.

Asin pazintiau savo mociute ASin pazinciau savo broliuka
Tarp Simto Simteliy motinéliy: Tarp Simto Simteliy broluzéliy:
Aukso ratelis, Béras zirgelis,

Silko kuodelis — Tymo balnelis —

Tai mano, tai mano motinélé. Tai mano, tai mano broliukélis.

176
KAS TEN VAZIUOJA, DAGILE

Rinkinys

— Kas ten vaZziuoja, dagile?
— Mano tévelis, dagile,
Keleliu tarska, dagile.

— Kas ten vaziuoja, dagile?
— Motulé vaziuoja, dagile,
Keleliu tarSka, dagile.

— Kas ten vaziuoja, dobile?
— Mano broliukas, dobile,
Keleliu tarSka, dobile.

— Kas ten vaziuoja, dobile?
— Mano sesuté, dobile,
Keleliu tarSka, dobile.

Pritarinys
Dobilutéli dobile,
Dagiliuteéli dagile!
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NEI VEJAI PUCIA

Nei véjai pudia,
Nei sodai tuzia,

Tik baltos zagrelés
Kalne blizguoja.

Verkia tévulis,
Senas bidamas,
Ta vieng sinclj
Karan leisdamas.

— O kas iSars man
Pilka zemele,

O kas pasés man
Kvie¢io gridelj?

— Zentulis iSars
Pilkg zemele,
Zentulis pasés
Kviecio gridelj.

— Nei Zentui arti,
Nei zentui séti,
Tik mano zentuliul
Kar¢moj ulioti.

Nei véjai pudia,
Nei sodai 0zia,

Tik baltos drobelés
Kalne baltuoja.

Verkia motulé,
Sena budama,

Taq vieng dukrele
Svietan leisdama.

— O kas iSverps man
Plonas drobeles,

O kas iSrasys
Margus rastelius?

— Martelé iSverps
Plonas drobeles,
Martelé isSrasys
Margus rastelius.

— Nei marciai verpti,
Nei marciai austi,

Tik mano martelei
Lopsys lyliuoti.
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KUR PENKIOS SESIOS MERGELES

Kur penkios SeSios mergelés, Kur tiktai viena mergelé,
Ten penkios SeSios skrynelés, Ten tiktai viena skrynelé,
Ten penkios SeSios skrynelés. Ten tiktai viena skrynelé.

Ten penkios SeSios skrynelés Ten tiktai viena skrynelé
Ir visos pilnos drobeliy, Ir toj' nepilna drobeliy,
Ir visos pilnos drobeliy. Ir toj’ nepilna drobeliy.



Kur penki SeSi berneliai,
Ten penkios SeSios stainelés,
Ten penkios SeSios stainelés.

Ten penkios SeSios stainelés
Ir visos pilnos zirgeliy,
Ir visos pilnos zirgeliy.

Kur tiktai vienas bernelis,
Ten tiktai viena stainelé,
Ten tiktai viena stainelé.

Ten tiktai viena stainelé
Ir toj' nepilna zirgeliy,
Ir toj' nepilna zirgeliy.



VAIKU DAINOS

179
ATEINA RUGIAPIUTIS, ATANESA VARPA

Ateina rugiapiitis, atanesa varpa,
Ateina rugiapiutis, atanesa varpg. —

Greitai

Téveliui varpele, motutei varpele;
Tiems vaikeliukams, tiems mazuciukams
Po varpelyte, po mazutyte.

Leétai

Tie téveliai su varpelém kirs, kirs, kirs,
‘Su varpelém kirs, kirs, kirs.

Ateina rugiapiitis, ataneSa varpa,
Ateina rugiapiiitis, ataneSa varpa. —

Greitai

Téveliui varpele, motutei varpele;
Tiems vaikeliukams, tiems mazuciukams
Po varpelyte, po mazutyte.

Létai

Tie vaikeliai su varpelém dui, dui, dui,
Tati, tati, dui, dui, dui.
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KIEKU, KIEKU
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Kieku, kieku, Tiltas sudundéjo,
Veza mesSka Sieka, Miltai pabyréjo,
Veza meska Sieka. Miltai pabyréjo.
Per molynés tiltg — Eikit, mergos, Sluoti,
Du kubilu milty, Berniukai laizyti,
Du kubilu milty. Berniukai laizyti.

E mergaitéms po kukele,
E berniukams po Spygele,
E berniukams po Spygele.

181
RASKA, RASKA

Raska, raska,

Kas ¢ia miske traSka?
Katé voveriauna,
Kiskis Sieng piauna,
Kupetélén krauna.
Kiaulé ragan triibija,
Meska buizg lidbija.
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LEKE ZVIRBLIS PER BAZNYCIA

Léké zvirblis per bazny¢cig,
Lékdamas sudejavo,
Lékdamas sudejavo.

— Zvirbleli nabagéli,
Kas tau suskaudéjo,
Kas tau suskaudéjo?

— Visi Slunkai ir galvelg,
Tas man suskaudéjo,
Tas man suskaudéjo.

— Zvirbleli nabagéli,
Ka tu man paliksi,

Ka tu man paliksi?

— Kumpa snapg, raing kakla
Kanapéléms lesti,
Kanapéléms lesti.

— Zvirbleli nabagéli,
Kas padirbs grabelj,

Kas padirbs grabelj?

— Genelis medkirtélis,
Tas padirbs grabelj,

Tas padirbs grabelj.

— Zvirbleli nabagéli,
Kas iSkas duobele,

Kas iSkas duobele?

— Kurmelis zemrausélis,
Tas iSkas duobele,

Tas iSkas duobele.

— Zvirbleli nabagéli,
Kas nunes j kapus,

Kas nunes i kapus?

— Elnelis ant rageliy,
Tas nunes j kapus,

Tas nunes j kapus.
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TUREJO BOBUTE ZILA OZEL]
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Turéjo bobuté zilg ozeli,
Turéjo bobuté zilg ozelj,
Ei ei, dzium dzium, Zilg ozelj,
Ei ei, dzium dzium, zila ozelj.

Isoko oziukas j raty darza,
ISoko oziukas j raty darza,
Ei ei, dzium dzium, j rity darza,
Ei ei, dzium dzium, i rity darza.

ISéjo bobuté ozelio varyt,
ISéjo bobuté ozelio varyt,
Ei ei, dzium dzium, ozZelio varyt,
Ei ei, dzium dzium, ozelio varyt.

Isbégo ozelis j tyrus laukus,
ISbégo ozelis j tyrus laukus,
Ei ei, dzium dzium, j tyrus laukus,
Ei ei, dzium dzium, j tyrus laukus.



ISéjo bobuté ozelio ieSkot,
Iséjo bobuté ozelio ieSkot,
Ei ei, dzium dzium, ozelio ieskot,
Ei ei, dzium dzium, oZelio ieSkot.

Sutiko bobuté du vilku pilkuy,
Sutiko bobuté du vilku pilkuy,
Ei ei, dzium dzium, du vilku pilkuy,
Ei ei, dzium dzium, du vilku pilku.

— Oi jus, vilkeliai, oi jus, pilkieji,
Ar jis nematét zilo ozelio,

Ei ei, dzium dzium, Zilo oZelio,
Ei ei, dzium dzium, zilo ozelio?

— Mes matém regéjom zilg ozelj,
Mes matém regéjom zilg ozelj,

Ei ei, dzium dzium, zilg ozelj,

Ei ei, dZium dzium, Zilg ozelj.

Jau Zilo ozelio rageliai vieni,

Jau zilo ozelio rageliai vieni,

Ei ei, dzium dzium, rageliai vieni,
Ei ei, dzium dZium, rageliai vieni.
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VAI KUR TU BUVAI, OZELI MANO

— Vai, kur tu buvai, oZeli mano?

— Melny¢ioj, melny¢ioj, poneli mano.

— Vai, kg tu ten dirbai, oZeli mano?

— Maliau, maliau, kaip nemaliau, poneli mano.

— Vai, ka tu ten malei, ozeli mano?

— Kvietius miezius, kviecius miezius, poneli mano.

— Ar taves nemus$é, ozeli mano?

— Musé, musé, kaip nemusé, poneli mano.
— Vai, su kuo tave musé, ozeli mano?
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— Su pagaliu per pakalj, poneli mano.

— Vai, ar tu nebliovei, ozeli mano?

— Blioviau, blioviau, kaip neblioviau, poneli mana.
— Vai, kaip tu ten bliovei, ozeli mano?

— Me-ke-ke, me-ke-ke, poneli mano.

185
BOBA KEPE BANDELES

Boba kepé bandeles — O kur tie karkleliai?
Ant ezero krasto. — Ozkytés iSgrauzé.

— O kur tos bandelés? — O kur tos ozkytés?
— Kiaulyté suédé. — Vilkelis papiové.

— O kur tos bandelés? — O kur tos ozkytés?
— Kiaulyté suédé. — Vilkelis papioveé.

— O kur ta kiaulyté? — O kur tie vilkeliai?
— Ezere prigére. — Strielceliai iSSaudé.
— O kur tas ezeras? — O kur tie strielCeliai?
— Zirgelis igére. — Tinkle pasikoré.

— O Kkur tas ezeras? — O Kur tie striel&eliai?
— Zirgelis iSgéreé. — Tinkle pasikoré.

— O kur tas zirgelis? — O Kkur tas tinklelis?
— Keleliu nubégo. — Pelés sukapojo.

— O kur tie keleliai? — O kur tos pelytés?
— Karkleliais uzaugo. — Katinas papioveé.

— O kur tie keleliai? — O kur tos pelytés?
— Karkleliais uzaugo. — Katinas papiové.

— Skig, ska¢ kamarag,
Net tau akys tavarac.
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OZYS ANT TILTO STOVEJO
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Ozys ant tilto stovéjo, Ozys ant tilto stovéjo,
1 vandcnélj zidréjo: ] vandenélj ziaréjo:
Ar tiesis mano raguéiai, Ar tanki mano barzdelé,

Ar bus mas ponams vamzduéiai? Ar bus mis ponams Sluotelé?

Ozys ant tilto stovéjo,

] vandenélj zitréjo:

Ar grazios mano kojelés,

Ar bus mis ponams lazdelés?

187
KUR BUVAI, JONULI

— Kur buvai, Jonuli?
— Kermosiuj, ponuli.
— Kaq pirkai, Jonuli?
— Dudele, ponuli.

— Paduaduok, Jonuli.
— Nemoku, ponuli.
— Bizanas, Jonuli!

— Tirlili, tirlili, ponuli.
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NASLAICIU DAINOS

188
DAI, KAS TEN ZYDI
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—Dai,kasten zy-di vi-duj g re-lés daikasten ver kia be mo-ti-nedes?

— Dai, kas ten zydi — Dai, kas ten kelias
Viduj girelés, Anksti rytelj,

Dai, kas ten verkia Dai, kas ten dirba
Be motinélés? Sunky darbelj?

— Papartis zydi — Sirata kelias
Viduj girelés, Anksti rytelj,

Sirata verkia Sirata dirba

Be motinélés. Sunky darbelj.

— Dai, kas ten nuraskys
Paparcio zieda,

Dai, kas nuramins
Vargus siratos?

189
IS MAZUMELES BE MOTINELES

IS mazumélés be motinélés,
Tai a$ pripratus vargelj vargti.

Vargau vargelj visg viekelj,
Sakiau iSvargsiu sau raskazélj.

AS neiSvargau sau raskazélio,
Tiktai iSvargau Selmj bernelj.



Jis mane baré, iS namy vareé:
— Eiki, mergele, pas sa mociute.

— Berneli mano, raiteli mano,
Kad a$ neturiu radnos mociutés.

Mano motulé aukstam kalnely,
Aukstam kalnely, giliam grabely.

Vakar per dieng praSiau pas dievy,
Kad dievas duoty giedrig dienele,

‘Kad dievas duoty giedria dienelg,
Kad prapustyty gelsva pieskele,

Kad prapustyty gelsvg pieskele,
Kad pamatyciau grabo lentele,

Kad pamatyciau grabo lentelg,
Tai pribudyc¢iau savo motule.

— Motule mano, Sirdele mano,
Padék, motule, vargelj vargti.

— Dukrele mano, jaunoji mano,
Reikéj neklausyt Selmio bernelio,

Reikéj neklausyt Selmio bernelio,
Bitum nevargus didzio vargelio.

190
Ol, KAS TEN AUSTA

— Oi, kas ten austa, — Sviesi dienelé
Ar ne dienelé? Uzu kalnelio,

Oi, kas ten teka, Sauluté teka

Ar ne saulelé? Uz berzynélio.
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— Oi, kas ten paskels — Oi, kas ten zydi

Anksti rytelj? Tamsioj nakteléj?
Oi, kas ten nukrés Oi, kas ten verkia
Gailig raselg? Sviesioj dieneléj?
— Sirata paskels — Papartis zydi
" Anksti rytelj, Tamsioj nakteléj,
Sirata nukreés Sirata verkia
Gailig rasele. Sviesioj dieneléj.
— Oi, kas ten padirbs — Oi, kas nuraskys
Sunky darbelj? Paparcio zieda?
Oi, kas ten pramins Oi, kas numaldys
Juoda purvelj? Sirata biedng?
— Sirata padirbs — Ménuo nuraskys
Sunky darbelj, Paparcio zieda,
Sirata pramins Saulé numaldys
Juodg purvelj. Siratg biedna.
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EINU PER KIEMA
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Einu per kiemas, Apsikalbékit
Girdziu per siena, Jas patys save,
Kad mane apkalbéjo, = Ne mane naSlaitéle,
Kad mane apkalbéjo. Ne mane naSlaitéle.
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Ak, gerai zinot,
Ne dvare augus,
Ne po stiklais sédéjus,
Ne po stiklais sédéjus.

Mano rankelés,

Mano baltosios —
Kasdien sunkiam darbely,
Kasdien sunkiam darbely.

Mano kojelés,

Mano greitosios —
Kasdien po purvynélj,
Kasdien po purvynélj.

Mano galvele,

Mano gludzioji —
Kasdien po klapatélius,
Kasdien po klapatélius.

Mano akelés,

Mano skais¢iosios —
Kasdien po aSaréles,
Kasdien po aSaréles.

Ol, EISIU, EISIU

Oi, eisiu, eisiu,

AS ¢ia nebisiu:

Cia ne mano Salelé.
Svetimi Zmonés,
Skaudis Zzodeliai
Ant manes siratélés.
Einu per kiemg,
Girdziu per sieng —
Vainoja mane
Zmonés Zmoneliai.

Atsivainokit

Kojas rankeles,
Ne mane biedng siratéle.

14. Lietuviy tautosaka
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VAISIU DAINOS
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KUR TEVULIS GERE

. MMJ=116
=N t 1
e =
o i 1 N )| 1 1 - 1 ! 1| 1 1 1 i
1 1 1= T 1
Kur te - wu-lis ge -re, ten ru ge - liai

2 PR} + 4 TR "
r.d 1 1 b 1l g N\ : ! ! H 11l g N 1
0 1 1 + n i
r ¥ 4 1 1
1 1 1 J 1L [ (
' 1 | gV N i

zé - le. tai daz-gé byz - ge du bi- ti - né-liai mar-ga-me do - bi-le-(ly).

Kur tévulis géré,
Ten rugeliai zélé,
Tai dazge byzgé

Kur brolelis géré,
Ten kvieteliai zélé,
du bitinéliai Tai ddzgé byzgé du bitinéliai

Margame dobilély. Margame dobilely.

Kur motulé gére,
Ten lineliai zéle,
Tai dazge byzge

Kur sesuté gére,
Ten rutelé zélée,
du bitinéliai Oi, byzgé dizgé du bitinéliai

Margame dobilély. Margame dobilély.
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Kur bernelis gere,

Avizéleés zéle,

Oi, byzgé dizgé du bitinéliai
Po margu dobiléliu.
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KUR MANO TEVELIS GERE
Kur mano tévelis gére,
Ten rugiy krimelis zéle,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji, ulioj!



Po zalig Zolynélj,
Po balta dobilélj,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji,

Kur mano motulé gére,
Ten liny kriamelis Zzéle,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji,

Kur mano brolelis gére,
Avizy kramelis zéle,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji,
Kur mano sesulé gére,

Ten raty krimelis zélé,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji,
Po Zalig Zolynélj,

Po baltg dobilélj,
Ulioj, bitele, ulioj, pilkoji,

195
AUKSTOJOJ GIRELEJ

ulioj!

ulioj!

ulioj!

ulioj!

ulioj!

Aukstojoj gireléj,

Zaliojoj lankeléj,

Ten pauksSteliai ir Zvéreliai
Kalbejo kalbele,

Ten pauksteliai ir zvéreliai
Kalbéjo kalbele.

Pelés miezius maleé,
Zvirblis aly darg,

O tas garnis ilgasparnis
I backas suvareé,

O tas garnis ilgasparnis
I backas suvaré.

Atvaziuoja meska,
Su arielkos backa,
O vilkelis nabagélis
Zad' vesele kelti,
O vilkelis nabagelis
Zad' vesele kelti.

Atléké ozka —
Pamergése trosko,

Kad jau stirna uz ja pirma
UzpraSyta buvo,

Kad jau stirna uz jg pirma
UzpraSyta buvo.
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Gana jau gerti,
Gana uliavoti,
Zuikeli nabagéli,
Séskis vaznycioti,
Zuikeli nabagéli,
Séskis vaznycioti.

Zuikis Usg puté,
Pempé kuoda taisé,
Voverélé nabagelé
Ritelém apkaise,
Voverele nabagélé
Ritelém apkaiSeé.

Briedelis kelig skyné
Ir nuo sparvy gyné,
Voverélé virsinéléj
Jaunuosius ramino,
Voverélé virsinéléj
Jaunuosius ramino.

Kiaulés Siba juoda,
Vilkui Sliiiba duoda,
Tiesij’ slovij', bagaslovij’
Jaunuosius abudu,

Tiesij' slovij', bagaslovij'
Jaunuosius abudu.

Parvaziav' besieda,
Visko gatav' rado:
Kréslai, stalai ir patalai
Vis buvo gatavi,
Kréslai, stalai ir patalai
Vis buvo gatavi.

Vanags gaidj peSa,
Vilks arielkg neSa,

O laputé, kaipo svocia,
Visus svecius praso,
O laputé, kaipo svocia,
Visus svecius praso.

Géré, kol isauso,
Vilkelis jkauSo,
Zada eiti tanciavoti,
Ozkag kabavoti,
Zada eiti tanciavoti,
Ozka kabavoti.

Ozka susiraukeé.
Salin atsitrauke,

Dreb' i§ bailés, kaip i§ meilés,

Kad vilks nebuciuoty,

Dreb' i§ bailés, kaip i§ meilés,

Kad vilks nebuciuoty.

Striel¢ius sutritbavo,
Muskietag uzgavo,

Meté svodba, bégo greitai
Koznas keliu savo,

Meté svodba, bégo greitai
Koznas keliu savo.
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PADARE ZVIRBLELIS SALDY ALUT]

Padaré zvirblelis saldy alutij,

Oi oi, dzium dzium, saldy alutj.
Suprasé zvirblelis visus paukstelius,
Oi oi, dzium dzium, visus paukstelius.
Tiktai neprasé vienos pelédos,

Oi oi, dzium dzium, vienos pelédos.
Atéjo peléda ir neprasyta,

Oi oi, dzium dzium, ir neprasyta.
Atsisédo peléda uz stalo galo,

Oi oi, dzium dzium, uz stalo galo.
ISsitrauké peléda pyrago gala,

Oi oi, dZzium dZium, pyrago gala.
Atbégo kalelé i§ sodos galo,

Oi oi, dzium dzium, i$ sodos galo.
Pagrobé kalelé pyrago galg,

Oi oi, dzium dzZium, pyrago gala.
Nunes$é kalelé uz kléties galo,

Oi oi, dzium dzium, uz kléties galo.
Suédé kalelé pyrago galg,

Oi oi, dzium dzium, pyrago gala.
ISvedé zvirblelis pelédg j tanciy,

Oi oi, dzium dzium, peléda j tanciy.
Numyné Zvirblelis pelédai koja,

Oi oi, dzium dzium, pelédai koja.
Iskirto zvirblelis pelédai aki,

Oi oi, dzium dzium, pelédai akj.
Sokinéjo peléda akla ir raisa,

Oi oi, dzium dzium, akla ir raiSa.
Peléda | prova, zvirblelis j tvorg,

Oi oi, dzium dzium, Zvirblelis j tvora.
Ar mano galvelé, ar ne puodelis,
Oi oi, dzium dzium, ar ne puodelis?
Ar mano akelés, ar ne sponkelés,

Oi oi, dzium dzium, ar ne sponkelés?
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Ar mano uodegélé, ar ne Sluotele,
Oi oi, dzium dzium, ar ne Sluotelé?
Ar mano kojelés, ar ne greébleliai,
Oi oi, dzium dzium, ar ne grébleliai?
Ar mano pilvelis, ar ne bugnelis,
Oi oi, dzium dzium, ar ne bignelis?

197
SIUNTE PONAS OZKA

Siunté ponas ozka rieSuty parnesti.
Ozka medzio nepagrauzé
Né rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su riesutais,
Nér ozkelés su riesutéliais.

Siunté ponas striel¢iy, kad ozkag uzSauty.
Striel¢ius ozkos nenuSoveé,

Ozka medzio nepagrauzé

Ir rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su riesutais,
Nér ozkelés su riesutéliais.

Siunté ponas medj, kad striel¢iy uzmusty.
Medis striel¢iaus neuzmuse,

Striel¢ius ozkos neuzSove,

Ozka medzio nepagrauze

Ir rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su riesutais,
Nér ozkelés su rieSutéliais.

Siunté ponas ugnj, kad medj deginty.
Ugnis medzio nedegino,

Medis striel¢iaus neuzmuse,
Striel¢ius ozkos neuzSove,

Ozka medzio nepagrauzé

It rieSuty neparnesé —



Neér ozkos su rieSutais,
Neér ozkelés su rieSuteéliais.

Siunté ponas marias, kad ugnj uzliety.
Marios ugnies neuzliejo,

Ugnis medzio nedegino,

Medis striel¢iaus neuzmuse,

Striel¢ius ozkos neuzsove,

Ozka medZio nepagrauze

Ir rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su riesutais,
Neér ozkelés su rieSuteliais.

Siunté ponas jautj, kad marias iSgerty.
Jautis mariy neiSgéré,

Marios ugnies neuzliejo,

Ugnis medzio nedegino,

Medis striel¢iaus neuzmuse,

Striel¢ius ozkos neuzSoveé,

Ozka medzio nepagrauzé

Ir rieSuty neparnesé —

Nér ozkos su rieSutais,
Neér ozkelés su rieSutéliais.

Siunté ponas skerdziy, kad jautj papiauty.
Skerdzius jaucio nepapiove,

Jautis mariy neiSgéré,

Marios ugnies neuzliejo,

Ugnis medzZio nedegino,

Medis striel¢iaus neuzmuse,

Striel¢ius ozkos neuZSove,

Ozka medzio nepagrauzeé

Ir rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su riesutais,
Neér ozkelés su rieSuteéliais.
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Siunté ponas velnig, kad skerdziy pasmaugty.
Velnias skerdZiaus nepasmauge,

Skerdzius jaucio nepapiové,

Jautis mariy neiSgereé,

Marios ugnies neuzliejo,

Ugnis medZio nedegino,

Medis striel¢iaus neuzmuse,

Striel¢ius ozkos neuzSove,

Ozka medZio nepagrauzé

Ir rieSuty neparnesé —

Neér ozkos su rieSutais,
Nér ozkelés su riesutéliais.

Siunté ponas bobg, kad velnig prigauty.
Bobag velnig brikst prigavo,
Velnias skerdziy Smurkst pasmaugeé,
Skerdzius jautj brukst papioveé,
Jautis marias gurkst iSgére,

Marios ugnj pukst uzliejo,

Ugnis medj sudegino,

Medis striel¢iy braukst uzmuse,
Striel¢ius ozka pykst uzsSove,

Ozka medj tuoj pagrauze

Ir rieSuty parneseé.

Yr' ozka su rieSutais,
Yr' ozkelé su riesutéliais.

198
EINU PER LAUKA

Einu per lauka, girdziu per Kkits,
Kas ten miSke suulbéj’.

Kai skrido uodas i§ gZuolélio,
Nusisuko sprandelj.

Ateina meska, didi daktarka,
Uodui spranda gydyti.



Kai skrido museé i§ Prasy $alies,
Sumusé butelj, papylé liekarstvas.

Ateina voras su ilga virve —
Patiesé virvele, pakoré musele.

Ateina svirplys su didziu kirviu —
Nukirto virvele, paleido musele.

Atjojo vaitas per miskg raitas
Svirpliui provos daryti.

Svirplys pamaté, Gsus pastate,
Vaita Spyga subadé.

Tasai papyko, arklj paliko,
Namo péscias paréjo.

— Dékui tau, vaitai, kg tu papykai,
Namo péscias paréjai, man arklj palikai!
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SVETELIAI, SVETELIAI
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Sveteliai, sveteliai, Suvalgém pyraga,
Nebikim kaip teliai, Primyném padlaga,
Supratom ateiti, Isgérém alutj, —
Supraskim iSeiti, Ir sédim iSpute,
Supratom ateiti, Isgérém alutj, —
Supraskim iseiti. Ir sédim iSpute.
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Suvalgém kopustus,
Pilveliai iSpisti,
Isgérém degting,
Sédim kaip iStine,
Isgérém degtine,
Seédim kaip istine.

200
MANO MOTULE
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Mano motulé,
Sena budama,
Tai ji nori

Saldaus miegelio.

— Eiki, motule,
Batviniy darzan:
Tai ten, tai ten

Saldziai miegosi.

Vejélis piuté,
Batviniai Gze,
O lapeliai
Graziai lingavo.

Mano motulé,
Sena budama,
Tai ji nori

Saldaus miegelio.

— Eiki, motule,
Kopisty darzan:
Tai ten, tai ten

Saldziai miegosi.

Vejelis pité,

‘Kopistai Gzé,
. O lapeliai

Graziai lingavo.

Mano tévulis,
Senas budamas,
Tai jis nori
Saldaus miegelio.

— Eiki, tévuli,
Vysniy sodelin:
Tai ten, tai ten
Saldziai uzmigsi.



Véjelis pité,
Sodelis 1zé,

O lapeliai
Graziai lingavo.

Mano brolelis,
Jaunas budamas,
Tai jis nori

Saldaus miegelio.

— Eiki, broleli,
Dobily laukan:
Tai ten, tai ten
Saldziai miegosi.

Véjelis pite,
Dobilai tizeé,
Rausvi ziedeliai
Graziai lingavo.

Mano sesuté,
Jauna budama,
Tai ji nori
Saldaus miegelio.

— Eiki, sesule,
Rateliy darzan:
Tai ten, tai ten
SaldZiai miegosi.

Véjelis piute,
Riitelés Gze,

O lelijéles
Graziai lingavo.



SOCIALINES PRIESPAUDOS DAINOS
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KAS NORIT VALIOJ BUTI

Kas norit valioj biti,
Valioj bti,

Po valig pasiulioti,
Tekékit uz bernelio,
Uz miSko vandraunyko.
Tai ten valioj pabdsi,
Po valig pasiuliosi.
ISeis anas miSkelin,
Tan zaliajan gojelin,
Paliks tave gulincig,
Svirnelyj bemiegancig.
Ateis namo i$ misko,

IS to zalio gojelio,
Atnes tau meiliy Zodziy
Ir marguju plunksneliy.
Atras tave begulincia,
Svirnely bemiegancia,
Tai ten wvalioj pabisi,
Po valig pasiuliosi.

202

Kas norit varge buti,
Varge biti,

Po varga pasiulioti,
Tekekit uz bernelio,
Uz dvaro darbininko.
Tai ten varge pabisi,
Po varga pasiuliosi.
ISeis anas j dvara,

I ta didj darbelj,
Paliks tave gridancia,
Girneles besukancia.
Ateis anas i$ dvaro,
IS to didzio darbelio,
Atras tave gridancia,
Girneles besukancig.

Atne$§ tau risciy zodziy

Ir gailiy aSaréliy,
Tai tu varge pabisi,
Po varga pasiuliosi.

SEDI PONAI KRESLE

Sédi ponai krésle, blizga guzikuoti,
O misy broliukai dirba kaip parduoti.

Glosto ponai pilvus kietai prisikimSe,
O misy broliukai iSbadave mirsta.

Ponai turi turtus, ponai visagaliai,
O misy broliukai vargsai ir bedaliai.



Ponai krauna turtus, valgo, kg tik nori,
O miusy broliukai kur gyvent neturi.

Ponai susitare dar labiau mus spausti,
Bet masy broliukai nedaleis apgauti.
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KUKAV' GEGUTELE
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Kukav' gegutéle,
Per girig 1ékdama,
Verké siratéle,

Ant slizbos eidama,
Verké siratéle,

Ant slizbos eidama.
Oi slazba slizbelé,
Tai gardi duonelé, —
Atrieké riekele
Kaip klevo lakstelj,
O ir dar paklausé:
— Ar visa suvalgei?

— Suvalgyt suvalgiau,
Né biskio neliko.

Kai kasnelj kandau,
Asarélés krito,

Kai kasnelj kandau,
Asarélés krito.

Motinéle mano,
Sirduzéle mano,
Turéjai. vandenio

Po stiklo langeliu,
Turéjai vandenio

Po stiklo langeliu.
Reikéj maziuléle
Mane nuskandinti,
Nei ant didziy vargy
Mane paauginti,
Nei ant didziy vargy
Mane paauginti.

Tévelis po zeme,
Motinélé sena,
Vyriausias brolelis —
Karaliaus sligele,
Vyriausias brolelis —
Karaliaus sligelé.
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Ol, EISME, EISME
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Oi, eisme, eisme,
Mes cia nebisme,
Cia ne misy nameliai.

Cia juoda duona,
Ir tos neduoda —
Svirnelis uzZrakintas.

Juo ilgiau bisme,
Labiau sudzitsme,

Kaip lendrele svyruosme.

Svyruoj lendrelé
Ant ezerélio,
AS jauna — po vargelj.

Oi varge varge,
Vargeli mano,
Kada tave iSvargsiu?

Kad' a$ uzaugsiu,
Protelj gausiu,
Tada tave iSvargsiu.



KARO IR REKRUTU DAINOS

205
VAI SUNAU SUNELI

— Vai stinau sineli,
Sineli raiteli,

Vai, ar tu darysi
Klevelio zagrele?

Vai, ar tu darysi
Klevelio zagrele,

Vai, ar tu slazysi
Karaliui slizbele?

— Vai tévul tévuli,
Tévuli Sirdele,

Vai, a§ nedarysiu
Klevelio Zagrelés.

Vai, a$ nedarysiu
Klevelio Zagrelés,
Vai, tiktai slizysiu
Karaliui slazbele.

— Vai siinau saneli,
Sineli raiteli,

Tu ten neturési

Nei mielo teévelio.

— Vai tévul tévuli,
Tévuli Sirdele,

Ant dangaus ménulis
Bus mano tévulis.

— Vai stinau stneli,
Sineli raiteli,

Tu ten neturési

Nei miglos motulés.

— Vai motka motule,
Motule Sirdele,

Ant dangaus saulele
Bus ‘mano motulé.

— Vai sitinau suneli,
Sineli raiteli,

Tu ten neturesi

Nei mielo brolelio.

— Vai motka motule,
Motule Sirdele,

Ant dangaus sytelis
Bus mano brolelis.

— \{ai siinau suneli,
Sineli raiteli,

Tu ten neturési

Nei mielos seselés.

— Vai motka motule,
Motule Sirdele,

Ant dangaus zvaigzdelé
Bus mano sesele.



— Vai stnau sineli, — Vai motka motule,

Stneli raiteli, Motule Sirdele,

Tu ten neturési Svaitrioji $oblelé

Nei jaunos mergelés. Bus mano mergelé.
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ANT KALNELIO, ANT AUKSTOJO
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Ant kalnelio, ant aukstojo Ateis Saltas rudenélis,

Kukalélis augo, Reiks vainelén joti,
Kukalélis augo. Reiks vainelén joti.
Augin tévas vieng siiny, — Kai kirs mano bérg zirga,
Ir ta nedidelj, Liepsiu graudziai Zvengti,
Ir ta nedidelj. Liepsiu graudziai zvengti.
— Auk, stneli raituonéli, Kai kirs mano gluodnig galva,
Nors ik rudenélio, Dar Zemiau palenksiu,
Nors ik rudenélio. Dar Zemiau palenksiu.
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VERKE TEVAS IR MOCIUTE
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Verké tévas ir mocdiute, — Neverk, tévai ir motina,
Kad siinelj vaiskan rengé. AS ten bisiu zalnierélis.
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AS ten bisiu Zzalnierélis,
Viso vaisko vajaunykas.

Viso vaisko vajaunykas
Ir pulkelio pulkaunykas.

Nuvaziuosiu Vilniaus miestan,

AS nupirksiu tris tribeles.

AS nupirksiu tris triibeles,
O ketvirta varine.

Viena triba a$ tribysiu,

Vilniaus miestg prajodamas.

Antra triba uztrabysiu,
Zalig giria dajodamas.

Trecia triba uztribysiu,
Tévo dvarg regédamas.

208

Varinéle uzugriausiu

Ant tévulio didzio dvaro.
ISeik, tévas ir mociute,
Ar pazjstat mane jaung?

Ar pazjstat mane jaung,
Viso vaisko vajaunyka?

Viso vaisko vajaunyka,
IS pulkelio pulkaunyka?

— Qi sineli, oi sveteli,
Kol' mes taves nepazinsim.

Nakc¢ia miego nemiegojom,
Dieng darbo nedarbujom.

Dieng darbo nedarbujom,
Pakol tave uZauginom.

TEKEJO SAULUTE SVITRIOJI

Tekéjo sauluté Svitrioji, —

Brolis zirgelj balnojo.

— Kelkis, sesele, jauna mergele,
Uzdek Sviesig ugnele,

Kelkis, sesele, jauna mergele,
Uzdek Sviesig ugnele.

AS nusiprausiu baltai burnele
Ir nusiprausiu rankeles,
Atsisveikinsiu tévag, motule —
Jau daugiau nematysiu,
Atsisveikinsiu tévg, motule —
Jau daugiau nematysiu.

15. Lietuviy tautosaka
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A3 per ulytiag jodamas,

Glotnig galvele lenkdamas:

— Jau likit sveikos, jaunos mergelés,
Ir jaunas jaunimélis,

Jau likit sveikos, jaunos mergelés,
Ir jaunas jaunimélis.

AS per dvarelj jodamas,
Zirgelj mustravodamas,

Ir pamaciau savo mergele
Svirnely pas skryneles,

Ir pamaciau savo mergele
Svirnely pas skryneles.

— Oi, kam tu varstai skryneles,
Oi, kam tu rézai drobeles?

AS nenesiosiu ty marskinéliy, —
Zalnieréliu pastosiu,

AS neneSiosiu ty marskinéliy, —
Zalnieréliu pastosiu.

Duos mums karalius zirgelj

Ir ant zirgelio balnelj,

Bisim rédyti vienais parédais,
Kaip vienos motinélés,

Bisim reédyti vienais parédais,
Kaip vienos motinélés.

Sugrius kalneliai kloniuosna,
Papluks berneliai kraujuose,

O mes stovésim, nesudrebésim,
Mes visus pergalésim,

O mes stovésim, nesudrebésim,
Mes visus pergalésim.
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VISI BAJORAI [ VAINA JOJA
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Visi bajorai
1 vaing joja,
Misy broleli
Drauge vilioja.

Ak dievuléliauy,
Néra kam joti,
Néra kam joti,
Zirga balnoti.

Tévelis senas,

Brolelis mazas,
Ak dievuléliau,
Néra kam joti.

Viena seselé
Zirga balnojo,
Antra seselé
Kilpas segiojo.

O §i trecioji,
Si maziausioji
Vartus atkeélé
Ir palydéjo.

— Oi broli broli,
Broleli misy,

Ar besugysi

Raity pulkelj?

— Gyte sugysiu,
Vyte pavysiu,
O dievas zino,
Ar besugrijsiu.

— Oi broli broli,
Broleli misy,
O ka parsiysi
Mums dovanéliy?

— Vienai seselei —

Silky kuskele,
Antrai seselei —
Aukso ziedelj.

O S§iai treciajai,
Siai maziausiajai,
Aukso ziedelj

Ir vainikélj.

— Oi, eisme, eisme
Mes trys seselés,
Ant auksto kalno
Brolelio laukti.

Mes prastovéjom
Aukstus kalnelius,
O nesulaukém
Savo brolelio.
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Parbég Zirgelis,
Parpiskuoja,

Aukso kilpelés
Salia $vyruoja.

— Eisme, sesutes,
Zirga sugauti,
Zirga sugauti,
Brolelio klausti.

— Oi tu, zirgeli,
Tu juodbéréli,
Kur tu palikai
Misy brolelj?

— Misy brolelis
Vilniaus miestely,
Vilniaus miestely,
Pirmam pulkely.

Devynias mylias
Bégte parbégau,
O sig deSimta
Ir pasilséjau.

Devynias marias
Plaukte perplaukiau,
O &ig desimty
Nerte pernériau.

Devynios kulkos
Pro salj léke,
O §i deSimta
Brolelj kirto.

Galvelé léke
Kaip kopistélis,
O liemenélis —
Kaip gzuolélis.

Kur kraujas bégo, —
Rozés zydéjo,

Kur kins guléjo, —
Meirtins kvepéjo.

O kur nulinko
Gelsvi plaukeliai,
Cia ir isdygo
Zalios ritelés.

ZALIU ZALIUOKIT, ZALIOS LANKELES
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Zaliu zaliuokit,
Zalios lankelés,
Nér miisy piovejélio,
Nér misy piovéjélio.



Misy brolelis
Visy maziausias
Dragiinéliu pastojo,
Dragiinéliu pastojo.

Ant zirgo sésdams,

I kilpa spyre,
Balandéli nuSove,
Balandélj nuSove.

— Qi tu, broleli,
Palaidunéli,

Kam Sovei balandélj,
Kam Sovei balandélj?

Ar tau nebuvo
Girioj lakino
Arba jiroj narino,
Arba jiroj nariino.

— Lakins paléke,
Narins paneéré, -

Balandélis tupéjo,
Balandélis tupéjo.

Per tilta jojau,

Nuo zirgo puoliau,
Smiltynély guléjau,
Smiltynély guléjau.

AS atsibundu
Vidur naktelés —
Kukuoj' trys geguzélés,

Kukuoj' trys geguzéleés.

Viena prie kojy,
Antra prie galvos,
Trecioji prie Salelés,
Trecioji prie Salelés.

Brolis prie koju,
Sesuo prie galvos,
Mociuté prie Salelés,
Mociuté prie Salelés.

— Oi broli, broli,
Broleli mano,

Kam paliksi turtelj,
Kam paliksi turtelj?

— Broliui zirgelis,
Sesei ziedelis,

O motusei turtelis,
O motusei turtelis.

Sesuo Zélavoj'
Trejus metelius,
Brolis tris nedéléles,
Brolis tris nedéléles.

O motusélég,
Augintojéle,
Visag savo amzelj,
Visg savo amzelj.
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CIULBA CIULBUTE
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Ciulba ¢iulbute,
Gieda lakstuteé

Ant putino Sakeliy,
Ciulba ¢iulbuteé,
Gieda lakstuté

Ant putino Sakeliy.

— O ko tu cia stovi,
Ko namo nejoji? —
Laukia taves mergelé,
O ko tu ¢ia stovi,

Ko namo nejoji? —
Laukia taves mergelé.

— AS namo nejosiu,
Gromata raSysiu

AS pas savo mergele,
AS namo nejosiu,
Gromatg rasysiu

AS pas savo mergele.

Per tilta jojau,

Nuo Zirgo nupuoliau,
Purvynély galvele,
Per tilta jojau,

Nuo zirgo nupuoliau,
Purvynély galvele,

Tenai praguléjau

Tris savaitéles,
Niekas manes nemate,
Tenai praguléjau

Tris savaitéles,
Niekas manes nematé.

Tiktai pamaté
Dangaus zvaigzdelé
Ir juodoji Zemele,
Tiktai pamaté
Dangaus zvaigzdelé
Ir juodoji Zemelé.



Ateina sesuté

Su Silko skarele,
Nor' suristi galvele.
Ateina sesuté

Su silko skarele,
Nor' suristi galvele.

Ne taip gailéjo
Silko skarelés,
Kaip ji manes bernelio.
Ne taip gailéjo
Silko skarelés,
Kaip ji manes bernelio.
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— Tu, putine, Jis neturi,

Tu, putine raudonasai,
Kur Ziemele Ziemavojai?

— Ant upelés,
Ant upelés, ant bistriosios,

Ant Saltinio vandenélio.

Bistras vanduo,

Jis neturi nei zemelés,
Nei Zzemelés, nei pirkelés.
Tik jis turi,

Tik jis turi Svaitrig Soblia,
Ant galvelés giverélj.

Ant galvelés,

Bistras vanduo $Saknis plaudé, Ant galvelés giverélj,

O mergaitei Sirdj spaudé.

Reikéj neiti,
Reikéj neiti uz kareivio,
Uz kareivio zalnierélio.

Ant peteliy ranicélj.

Ant peteliy,
Ant peteliy ranicélj,
Ant kojeliy pentinélius.
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Subatos vakarg,
Nedélios rytelj

Jau manam berneliui
Karelén isjoti,

Jau manam berneliui
Karelén iSjoti.

— Oi berneli mano,
Baltas dobiléli,

Tu mane paliksi
Viecna siratéle,

Tu mane paliksi
Viecna siratéle.

— Oi mergele mano,
Balta lelijéle,

AS tave paliksiu

Pas tikrg motule,

AS tave paliksiu
Pas tikrg motule.

Jei Zisiu, mergele,
Sunkiame karely,
Paskirsiu, mergele,
Simtg kareivéliy,
Paskirsiu, mergele,
Simta kareivéliy.

Paskirsiu, mergele,
Simtg kareivéliy,
ISsirink, mergele,
IS Simto sau viena,
ISsirink, mergele,
IS Simto sau viena.
Litliuoja girelé

Ir Zali medeliai,

O nebus Zalesniy,
Kaip per gzuolélj,
O nebus zZalesniy,
Kaip per azuolélj.

Lygioje lankeléj
Razni Zolynéliai,

Oi, nebus raznesniy,
Kaip per dobilélj,
Oi, nebus raznesniy,
Kaip per dobilélj.

Miis kaimo berneliai
Visi jauni, grazis,

Oi, nebus grazesniy,
Kaip mano bernelis,
Oi, nebus grazesniy,
Kaip mano bernelis.
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ANOJ PUSEJ DUNOJELIO

Anoj puséj Dunojélio
Pievelé  zaliavo,

Grébé pulkas merguzéliy
Ir graziai dainavo.

— Nedainuokit, merguzéles,
Ty graziy daineliy,
Negraudinkit man Sirdelés,
Jaunam kareiveéliui.

AS, | karg iSjodamas,
Laimés neturéjau,

Ir sutikau pirma kulkg —
Sirdele perveré.

Guli, guli kareivélis
Ant Zzemés nusautas,
Stovi, stovi jo Zirgelis,
Kamanom apmautas.
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— Oi zirgeli juodbéreéli,
Ka as tau sakysiu,

AS ant tavo kamanéliy
LaisSkelj raSysiu.

Parbék, parbék, juodbérélij,
Lietuvos Salelén,

Parnesk $ita navynéle
Mano motinélei.

PaSers tave sesutele
Zaliom ratytélém,
Ir pagirdys motinélé
Gailiom aSarélém.

Ir pristigo sesutélé
Zaliyju riteliy,
Nepristigo motinélé
Graudziy aSaréliy.

EJAU PER DVAREL]

Ejau per dvarelj,

Pro zirgo stainelg,
Eisiu, eisiu, pazitrésiu,
Ka veikia bernelis.

Ar zirgelj rengia,
Ar kardelj Sveicia.
— Vai kur josi, bernuzéli,
Kam rengi zirgelj?

— Vai mergele mano,
Balta lelijéle,

Vakar gavau a$-laiSkel}
I karuzj joti.

Jojau pro dvarelj,

Pro rity darzelj,

Girdziu — verkia merguzélé
Riiteliy darZely.
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— Tyléki, neverki,
Jauna merguzéle,

Kai parjosiu i$§ karuzeés,
Aptversiu darzelj.

Kaip sitibuos riitele,
Véjelio puciama,

Taip siibuosi, merguzéle,

Bernelio laukdama.
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Parjojo bernelis
Nuo sunkios vainelés,
Jis atrado merguzéle
Be Zzalios ritelés.

— Grazinsiu Zzirgelj
Atgal j vainelg,
Paguldysiu a$ galvele
Po Svaitria Soblele.

KAM TU SPROGSTI, AZUOLELI

— Kam tu sprogsti, gzuoléli?
Signakt 3als 3alnelé!

— AS Salnelés nebijosiu,
Per naktj iSsprogsiu,

AS Salnelés nebijosiu,

Per naktj iSsprogsiu.

— Kelkis kelkis, jauns berneli,
Pasiprausk burnelg,

Jau pasauke tave jauna

Joti | vainele,

Jau paSaukeé tave jaung

Joti i vainele.

— Atsikeéles nusiprausiu
Ir apsirédysiu,

Eidams tévui, motinélei
Sirdis sugraudinsiu,
Eidams tévui, motinélei
Sirdis sugraudinsiu.
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Prakaitu laistysiu kelig,
Kad jis nedulkéty,
Tévukéliui, motinélei
Sirdis neskaudéty,
Tévukéliui, motinélei
Sirdis neskaudéty.

Nors prakaitu lais¢iau kelig,
Kelias vis dulkéjo,

Nors ramino motinélé,
ASaros byréjo,

Nors ramino motinélé,
Asaros byréjo.

Vely biciau a$ negimes,
Ant svieto nebuves,
Dabar, varomas | kara,
Esu jau prazuves,
Dabar, varomas j kara,
Esu jau prazuves.



Ir sustaté pirma eile
Armoty, Saudykliy,
Ir sustaté antrg eile
Lietuvos berneliy,

Ir sustaté antrag eile
Lietuvos berneliy.

Diizgia kulkos kaip bitelés
Ant miisy pulkelio,

Krinta broliai kaip miglelé
Ant lygaus laukelio,
Krinta broliai kaip miglelé
Ant lygaus laukelio.

Guli kinai nekavoti,

Néra kam laidoti,
Pauksciai lesa, zveérys éda,
Upés krauju bega,
Pauksciai lesa, zvérys éda,
Upés krauju béga.

Oi tu, sakal sakaléli,

Tu grazus pauksteli,

Parnesk, parnesk mano kaulus
I Lietuvos $alj,

Parnesk, parnesk mano kaulus
I Lietuvos Salj.
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Parnesk senam tévuZzéliui
Nors plauky pluostelj,

O senajai motinélei

Nors kraujo laselj,

O senajai motinélei

Nors kraujo laselj.

Parnesk jaunai seserélei
Nuo pirsto ziedelj,
Mylimiausiai merguzélei
Nors meily Zodelj,
Mylimiausiai merguzeélei
Nors meily Zodelj.

Oi, uztenka jau dainuoti,
Graudu ant Sirdelés,
Gaila, gaila man tévelio,
Gaila motinélés,

Gaila, gaila man tévelio,
Gaila motinéleés.

Gaila Lietuvos laukeliy
Ir Zaliy gireliy,

Gaila, gaila seserélés
Ir jaunos mergelés,
Gaila, gaila seserélés
Ir jaunos mergelés.

KRIS NUO MEDZIY SAKOS

Kris nuo medziy Sakos
Ir zali lapeliai,

Skirsis nuo téveliy
Mylimi sineliai,
Skirsis nuo téveliy
Mylimi sineliai.

Onuskio miestelis
Brukais brukavotas,
O miisy broleliy
ASarom mazgotas,
O misy broleliy
AsSarom mazgotas.
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Vezé tévas siny,
Salia pasodines,
O siinelis verké,
Téva apkabines,
O stnelis verke,
Téva apkabines.

— Cit, neverk, siineli,
Baltas dobiléli,

Uztekés sauluté

Ir dél kareivéliy,
Uztekés sauluté

Ir dél kareivéliuy.

Cit, neverk, siinelj, ‘
Graudziai neraudoki,
GriZes nuo vainelés,
Dar pavandravosi,
GrijZzes nuo vainelés,
Dar pavandravosi.
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ANT MARELIY, ANT MELYNU
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Ant mareliy, ant mélyny,
Laivelis plikavo,
Laivelis plikavo.

Tan laivelin, tan mélynan,
Rekrutéliai sedi,
Rekrutéliai sédi.

| 4
i-ve - lis plo - ka{vo)

Sédi, sédi rekrutéliai,
Gromatéle raso,
Gromatéle raso.

Ir sura$o, sudiktuoja,
] mergele siundia,
I mergele siuncia.



AS mergelei labg dieng,
Man ji nei Zodelio,
Man ji nei Zodelio.

AS mergelei baltg rankg,
Man ji tik skusteleg,
Man ji tik skustele.

— Vai mergele lelijéle,
Ko taip puikavojies,
Ko taip puikavojies?

Jei i§ tévo didzio dvaro,
Dieve tau padéki,
Dieve tau padéki.



REVOLIUCINES DAINOS
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ZENKIM, DRAUGAI, GI MES DRASIAI
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Zenkim, draugai, gi mes drqéiai, Ilgai gi pancius mums déjo,
Stipriai mes Zzenkim kovon, —

Kelig i laisve valstybei
Misy kritinés prates,

Kelig j laisve valstybei
Miisy kriitinés prates.

Kile visi mes i$ liaudies,
Darbo Seimynos vaikai.
Laisvé, lygybé, brolybé —
Obalsis misy kovos,
Laisvé, lygybe, brolybé —
Obalsis misy kovos.

Ilgai kankino badu.
Tamsiosios dienos tebéra,
Reiks kovon stoti kartu,
Tamsiosios dienos tebéra,
Reiks kovon stoti kartu.

Vis jujy sostai dar laikos. —
Liaudis gi turi rankas.
Verskime priespauda kieta,
Darbo iskils véliava,
Verskime priespaudg kieta,
Darbo iskils véliaval

Ilgai jie pan¢ius mums déjo,
Ilgai kankino badu.
Tamsiosios dienos praéjo,
Minia jau graso maistu,
Tamsiosios dienos praéjo,
Minia jau graso maistu.
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GANA JAU NUTUKO BURZUJAI

Gana jau nutuko burzujai,
Besociy dievaiciy vaikai,

Ir daugel mis broliy vargdieniy
Prazudé uz laisve Simtais.

Tik drasiai, draugai, ir vieningai
Sukelkim j kova visus,
Nutrenkim nuo sprando engéjus,
ISgalgskim astriai durtuvus!

Tik drasiai, draugai, nebijokim,
Atbudo pasaulio vergai,

Jau panciai vergijos nutriiko,
Kratykim nuo ranky visail

Ir didjji darbg pradéta
Neuzmirskite, broliai, pabaigt
Ir, einant pro atilsio kapa,
Meilinga Zodelj iStart!
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KOVOJ JOS PRAZUVOT, MIELIEJI DRAUGAI

Kovoj jis prazuvot, mielieji draugai,
Uz laisve, lygybe, brolybe,

I$ meilés zmonijos, draugai karzygiai,
Aukojote savo liuosybe.

Kankina jus prieSas ilgai kaliniuos,
Korikai kaltais pripazino.

Isvaré jus dirbti urvuose tamsiuos,
Reteziais rankas surakino.
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O caras puotauja sau rime puikiam

Ir liepia vis zmones zudyti,

Nezino, kad ponams pléSikams ir jam
Priseis uz skriaudas atsakyti.

Prie$ savo skriaudéjus sukils vargdieniai,
Ju sosta ranka vers galinga. —

Sudiev gi, draugai, neprazus jus darbai,
Aprinkot sau kelig teisingg.
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JUS AUKOMIS KRITOT, MIELIEJI DRAUGAI

Jis aukomis kritot, mielieji draugai,
Uz laisve, lygybe, brolybe,

Uz laisve Zmonijos, draugai karzygiai,
Aukojote savo gyvybe,

Uz laisve Zmonijos, draugai karzygiai,
Aukojote savo gyvybe.

Kankino jus prieSas ilgai kaléjimuos,
Skriaudikai kaltais pripazino,
Uzdaré kaléti urvuose tamsiuos,
Reteziais rankas surakino,

Uzdaré kaléti urvuose tamsiuos,
Reteziais rankas surakino.

O despotas puotauja sau rime puikiam
Ir liepia vis daugiau Zzudyti,
Nezino, kad buozéms, burzujams ir jam
Reikés uz skriaudas atsakyti,
Nezino, kad buozéms, burzujams ir jam
Reikés uz skriaudas atsakyti.

Prie§ savo engéjus sukils vargdieniai,

Jy sostus ranka vers galinga, —

Garbé jums, draugai, neprazus jis darbai:
Isrinkot sau kelig teisinga, ,
Garbé jums, draugai, neprazus jis darbai:
Isrinkot sau kelig teisingg.
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MES TVIRTI DVASIOJ, KALVIAI JAUNIEJI
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Mes tvirti dvasioj, kalviai jaunieji,
Raktus j laisve kalame.

Aukstai iSkilkit, k@ijai sunkieji, —
Vergy reteziai sutrupés, trupés, trupés,
Aukstai iskilkit, kijai sunkieji, —
Vergy reteziai sutrupés.

Ir po kiekvieno smiugio galingo
Artéja prieSui prazitis,

Ir nuskriaustoj Saly wvargingoj

Kyla iSvargusi liaudis, liaudis, liaudis,
Ir nuskriaustoj Saly vargingoj

Kyla iSvargusi liaudis.

Mes nauja kelig nukalsim liaudziai,

Esam kovoj tvirti kaip plienas,

Ir uz livosybe, mus numyléta,

Jei reiks, numirsime kaip viens, kaip viens, kaip viens,
Ir uz livosybeg, mis numylets,

Jei reiks, numirsime kaip viens, kaip viens, kaip viens.

16. Lietuviy tautosaka 241



Mes esam kalviai naujos gadyneés,

Mes vien tik trokstame tiesos

Ir ant priekalo kijais plieniniais

Treskiame kibirkstis §viesos, §viesos, Sviesos,
Ir ant priekalo kijais plieniniais

Treskiame Kkibirkstis §viesos, Sviesos, Sviesos.
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CIA SMELIO KAPELIS SUPILTAS

Cia smélio kapelis supiltas Pazvelkit, tévai jis badauja,
Po berzu svyruoniu senu, O broliai ir sesés, kur jas, —
AS stoviu lyg laimés apviltas Kaléjimuos pista, vergauja,
Ir praeitj jojo menu. Kad drjsta kovot prie§ turcius.
'Cia jaunas kovotojas zZuvo Ir Sautuvy Stviams papliupus,
Nuo budeliy kulky smailiy, Pakilus i org aidams,
Vos rytui ankstyvam prasvitus, [griuvo i duobe jaunuolis,
Jis tapo uzpiltas sméliu. Uzmerké akis amzZinai.
Jaung kareivi pastateé, AS stoviu ¢ia galva nuleides
UzriSo akis prie duobés. — Po berzu svyruoniu senu.
Ne pirma jie kankinj mato, Man menas jaunuolio tas veidas
Jy sirdys nuo to nedrebés. Ir kova dél laisvés dieny.
Karetviai, jis esat apgauti, Prazus dar broliy ne vienas,
Jis esat akli jy vergai, Kol buozés ¢ia tvarka darys,
Jis remiat Sig tvarka tirony, Kol darbo ranka geleziné
Kankinat visus nekaltai. Dykinus visus iSnaikys.
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AR ZINAI TA SUVARGUSIA SAL]

Ar zinai tg suvargusia Salj,

Kur dar Zmonés tebéra tamsoj,
Kur svajoti laisvai nieks negali
Ir liaudis dar tebér priespaudoj?
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Tenai prastos, surikusios grycios
Pilnos skurdo, nelaimiy, ligy.
Uz tai stypso ten goty baznycios,
Sulipdytos i§ skurdo Zmoniy.

Klebonijos tarp sody baltuoja,
Ten gyvena juodi kunigai,
O suvargusi liaudis dejuoja,
Ir be laiko jg ryja kapai.

O wvaikai jy pagelte, ligoti,
Zali bar§¢iai jy maistas yra.
Drabuzéliai vien lopais nukloti,
Kai paziari, aSaros byra.

Tenai turciai duokliy reikalauja,
Vargsai viskg priversti atiduot.

Dél ko turciai sau linksmai puotauja,
O vargdienis kam turi dejuot?
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STIPRIA TVORA UZSITVERE

Stipria tvora uzsitvére,

It giriniai pléSris zveérys,
Besislapsto po uolas,
Mano, niekas juy neras.

Prisidirbe spyny, rakty,
Kad vagiliai nei$vogty
Jy gérybés, jy mantos,
IS vargdieniy pavogtos.

Ar jiems vasara, ar ziema,
Bijo verti vartus kiemo,

O uz auksg, uz turtus
Pasikarty tris kartus.

Audros diksta, vétros vaiko,
Pony turtams néra saiko, —
Kad tik pelno kiek gauty,
Patj dieva parduoty.
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Vergas knaiso zeme juodg,
Pelng ponams atiduoda,
Minta turciy trupiniais,
Lopo lopus lopiniais.

Teismas teisia maisStininka,
Juodadarbj darbininka
Ir isalkusi, ir plika...

Ponui dirba veik uz dyka...

Kilo dirbtuveéj skandalas,
Koks tai baisus kriminalas;
Mat, sukéle kas vergus,
Streikan iSvedé draugus.

Kilo baisus sumiSimas,

Jau valdzia karSciuotis ima,
Nes valstybé tuoj ims gritti,
Jau vergai nor sotus buti.



ZAIDIMAI IR SOKIAI
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KISKELIS BEBEGDAMS

Kiskelis bebégdams, — Labas rytas, voveryt,
Kazokélj beSokdams, Bisi mano giminé,
KiSkelis bebégdams, Labas rytas, voveryt,
Kazokélj beSokdams, Bisi mano gimine.
Susitiko voveraite Voveraite, netekek,
Ir pakélé kepuraite, Gery mety palikek,
Susitiko voveraite Voveraite, netekek,
Ir pakélé kepuraite: Gery mety palikék.
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EISIM [ DARZEL], RUTELE

Zaidéjai sustoja ratu ir eidami dainuoja

Eisim j darzelj, ritele,
Pinsim vainikélj, ritele.

Paskui ratq nutraukia, ir du paskutiniai vieno galo Zaidéjai susi-
kabina rankomis ir jas pakelia, o kiti, susitvére uZ ranky, lenda
pro pakeltas paskutiniy Zaidéjy rankas ir visq laikq dainuoja

Tu, ritele, graziai Zydi, ruatele,
Tu supynei vainikélj, ritele...

Paskutinysis Zaidéjas praljsti nebegali, jis tik uZneria rankas ant

Salia stovinciojo kaklo. Apsisukes ratas jau lenda pro Sio ir Salia

jo stovinéio rankas. Tokiu biadu supinamas vainikas. Galima

vainikq ir atpinti, tik tada reikia Ijsti pro rankas i§ nugaros
pusés.

Jei Zaidimq kartoja antrq kartq, tai vietoj ,rutele” dainuoja
,métele”,
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IS KUR, IS KUR SVECIAI ATVAZIAVO

Prie vienos sienos sustoja merginy eilé, o prie kitos, pora vai-
kiny. Visi dainuoja

Merginos 1S kur, i§ kur sveciai atvaziavo
Anksti, anksti, anksti nedélioj?

Vaikinai 1§ Pavociy (kaimo vardas) sveciai atvaziavo
Anksti, anksti, anksti nedélioj.

Merginos Ko jie, ko jie jauni atvaziavo
Anksti, anksti, anksti nedélioj?

Vaikinal Atvaziavom pas mergeles
Anksti, anksti, anksti nedélioj.

I\'ierginos Imkit, imkit katrg pasdabojot
Anksti, anksti, anksti nedélioj.

Vaikinai eina nuo sienos prie merginy; nulenkdami galvas,

kviedia po vienq ir vedasi prie savo sienos. Tokiu budu, dai-

nuodami jie i§vedZioja merginas j savo puse, ir Zaidimas bai-
giasi.

230
LABAS RYTAS, MERGYTE

Zaidéjai sustoja j dvi eiles vienas prie$ kitq. Rankas laiko ant

kluby. Dainuodami pirmq eilute, eina du pristatomus Zingsnius

I deSine (pradeda de$ine koja). Dainuodami antrq eilute, eina
du pristatomus Zingsnius j kaire (pradeda kaire koja).

Dainuodami ,I§ kur tu...”, tipteli pasistiebdami, pasuke liemenj

i desine. Dainuodami ,,...paZinai...””, daro tq patj j kaire. Dainuo-

dami ,,Kad sesyte vadinai”, sukasi paprastu Zingsniu, susiéme
desinémis rankomis per liemenj.
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Kartodami treéiq ir ketvirtq eilute, daro tq patj j prieSingq puse.

Dainuojant kitus posmus, judesiai tie patys.

A e
SEE e
¥ Y ¥ ¥  —— T

~ La-bas ry-tas, mer-gy -te.  pen -kiy bro-liy  se-sy-te.

1 4

=[5 kur tu pa-z-nai, kad se-sy-te wva-di: na?
— Labas rytas, mergyte, — Labas rytas, Laurukai,
Penkiy broliy sesyte. Ar tu piauni Sienukg?
— I8 kur tu pazinai, Gal jau reik grébéjos,
Kad sesyte vadinai. Ar rugeliams riséjos,
IS kur tu pazinai, Gal tau reik grébeéjos,
Kad sesyte vadinai? Ar rugeliams riSéjos?

— Dar man reikia grébéjos
Ir rugeliams riséjos,

Dar man reik ir tokios,
Kuri mane pabuciuos,

Dar man reik ir tokios,
Kur' su manim pernakvos.
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MOTINELE SIRDELE

Visi Zaidéjai sustoja rateliu ir stovi. Vienas ratelio viduryje,
susiemes rankomis galvq, rauda

i
N

¥ —y—
Mo. ti - ne-le §ir-de-le, kas man li - ne-lius pa - ses?

Motinéle Sirdele,
Kas man linelius pasés?
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Paskui visi ima eiti rateliu pagal dainelés ritmq. Viduryje ratelio
stovintysis sukasi pats vienas. Visi, i§skyrus vidurinjjj, dainuoja
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¢iul-buo-ja, ten ber - ne-liai dai-nuo - ja, ten jau-nie-ji dai- nuo - ja,

Dél tavo paséjimo

Bus lineliai paséti.

Tai duosiu, tai leisiu
Savo mielg dukrele

I svetimg Salele,

Kur geguté kukuoja,
Lakstingala c¢iulbuoja,
Ten berneliai dainuoja,
Ten jaunieji dainuoja.

Rateliu eing sustoja; viduryje ratelio esqs taip pat nustoja suk-
tis ir vél rauda

Motinéle Sirdele,
Kas man linelius nuraus?

248



Ratelis atsako

Dél tavo nurovimo
Bus lineliai nurauti ir ¢. ¢.

Taip iSskai¢iuoja visq lino ,kané¢iq”: ,kas nuraus”, ,paklos”,

., i8mins”, ,,iSbruks”, ,i$§ukuos”, ,suverps”, ,iSaus”, ,pasius”.

Rauda ratelio viduryje daZniausiai tas pats Zaidéjas, nors gali
raudoti ir kitas.
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GRYBS, GRYBS BARAVYKS

Zaidéjai sustoja j dvi eiles: vienoj merginos, kitoj vaikinai,
vieni prie§ kitus. Vaikinai su merginomis susiima uZ ranky ir,
rankomis mosuodami, dainuoja
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Grybs, grybs baravyks,
Visy gryby pulkaunyks,
Grybs, grybs baravyks,
Visy gryby pulkaunyks.

O jus, bobos, netingékit,
Virkit grybus ir maisykit,
O jis, bobos, netingékit,
Virkit grybus ir maiSykit.

Antrqg posmq dainuodami, plodami pagal taktq rankomis, vaiki-
nai eina j vienq puse, merginos — j kitq. Apéje aplinkui apskri-
timu, sustoja dviem eilém kaip pradZioje vieni pries kitus.
Zaidimas kartojamas tokiu pat badu kaip ir pirmq kartq.
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ZUI ZUI MALUNELIS
Zaidéjai sustoja j dvi eiles: vienoj — merginos, kitoj — vai-

kinai, vieni prie§ kitus, ir susiima uZ ranky su prie3ais stovin-
¢iu Zaidéju. Rankomis mosuodami, dainuoja
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Siau - di-niai ra- ta, stik-li-niai e - ba - tai, J-ba - tai

Zui Zui malunélis,
Siaudy kiilio bernuzélis.

Siaudiniai ratai,

Stikliniai ¢ebatai,

Siaudiniai ratai,

Stikliniai ¢ebatai.
Kai pradeda dainuoti ,Siaudiniai ratai..."”, eilés sujuda, ir kiek-
viena pora, pradedant pirmqgja, pakelia j vir§y rankas. Sekanti
pora pralenda pro pirmosios tarpq j kitq puse. Taip daro visos

poros.
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KURAPKYTE RUGIUOS, RUGIUOS

Zaidéjai sustoja dviem eilém: vienoje — merginos, antroje —

vaikinai. Tarp eiliy stovi mergina (kurapkyté), o i§ lauko pusés

vaikinas (vanagas). ,,Kurapkyté” ir ,vanagas" susiima uZ ranky

virSum vienos eilés galvy. Eilés stovi, o uZ ranky susiémusi
pora vaik§to. Visi dainuoja
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Bek, bék, ku-rap - ky-te, ne-pa-gaus, maiu - ly te.

Kurapkyté rugiuos, rugiuos,
O a$ ja vejuos, vejuos.

Bek, bek, kurapkyte,

Nepagaus, mazulyte,

Bék, bék, kurapkyte,

Nepagaus mazulyte.

Pradéjus dainuoti ,, Bék, bék kurapkyte”, , kurapkyté” ir béga,

o ,vanagas’ vejasi. Kai ,vanagas” ,kurapkyte” pagauna, jy
vieton stoja kiti Zaidéjai ir ZaidZia toliau.
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KATINAS ANT PECIAUS SEDEJO

Zaidéjai sustoja labai glaustu ratu, rankas laikydami uZ nuga-
ros. Vienas i§ Zaidéjy eina aplinkui ratq ir neasi kietai susuktq,
kartais net su mazgu, ranksluostj. Visi stovédami dainuoja
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tu-ré - jo. Duoska-ti - nui ski-ron, nesia - re-da - mi ku-rion.

Katinas ant peciaus
Sédéjo,
Pele jsikandes
Turéjo.



Dainuoja ilgai, kol apIinkui eings Zaidéjas paduoda rank§luostj
kuriam nors rate stovinéiam Zaidéjui i rankas, sudétas uZ nuga-
ros. Rank$luostj gaves, pradeda juo musti savo kaimyng. Sis
béga aplinkui ratq vél j savo vietq, o Zaidéjas, turjs ranksluostj,
ji vejasi ir vis mu$a. Visi stovédami dainuoja

Duos katinui skiron,

Nezitrédami kurion.
Musamajam vél atsistojus | savo vietq, mu$éjas eina ratu ir i§

pradzios dainuoja

Katinas ant peciaus
Sedéjo...

Taip ZaidZiama, kol nusibosta.



LAIDOTUVIU RAUDOS
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KELKIS, MANO MOTULE

Kelkis, mano motule,
Kelkis, mano Sirdele,
Nuo ievaro suolelio.
Gana jau iSmiegojai
Ramiojo miegelio.
Seniai jau iSauso
Giedrioji dienele,
Seniai jau uztekéjo
Giedrioji saulelg,

O dar mano motulé,
Mano mylimiausia
Miegti ramaus miegelio.
Nuo vakar dienelés
Negaliu prikelti,
Negaliu pribudinti
Nei meiliais zodeliais,
Nei gailiom aSarélém.
Rodos biiciau prakalbinus
Ir sierg akmenélj,

Tik negaliu prakalbint
Savo mielos motulés,
Tik negaliu pravirkdyt
Motulés Sirdelés.
Motulé jsidéjo

Didelén prosbelén
Nuo vakar dienelés.
Negaliu attropyt
Tokio meilaus zodelio,
Kuriuo prakalbin¢iau
Motule mylimiausig,
Motule geriausia.
Motule Sirdele,

Argi tu nesgaili

Savo miely vaikeliy,

~Mis mazy siratéliy,

Kuriuos tu palikai
Ant didelio vargelio,
Ant svieto apkalbéliy?
Ar gi tu nezinai,
Mylima motule,
Siratéliy vargelio,
Sirateliy buitelés,
Kad juos visi stumdo

I sunkiausius darbelius,
Juos visi apkalba
Neteisingais zodeliais?
Ba ant sirateleés
Koznas valele turi.
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MOTULE SIRDELE

Motule Sirdele,
Motule mylimiausia,
Tai tu prakalbéki
Nors vieng zodelj

] mylimus susiedélius,
Tai tu paprasyki
Graziausiais Zodeliais,
Kad jie subudavoty
Tau erdvy namelj,
Kad jie padaryty
Varelio dureles,

Kad jie jstatyty
Kristolélio langelius,
Vai, kad tu regétum,
Mylima motule,

Kaip mes jauni eisim
Placiais vieSkeléliais

. Pro mélyng Silelj,

Pro motulés kapelj
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I lygius laukelius,

I sunkius darbelius

Su gailiom aSarélém,
Su sunkiais atodiséliais,
Kad ant miis laukeliy

Ir lietutis nelyty,

Ir véjelis nepisty,

Ba jis bus nulytas

Mis jauny siratéliy
Gailiojom aSarélém,

Tai bus nupustytas
Mis jauny siratéliy
Sunkiais atodiséliais.
Gal jau ne taip sunku
Tam sieram akmeneliui,
Kuris yra padétas

Po aukstu budinkeéliu,
Kaip man jaunai sunku
Be tévulio, motulés.

MANI SUSIEDELIAI

Mani susiedéliai,

Mano mylimiausi,
Neskirkit motulés

Nuo manes siratélés,
Palikit motule

Nors vienai valandélei.
Tai dar as iSbuciuosiu
Savo_motulei brangiai
Jos baltas rankeles

Ir jos eiklias kojeles,

Tai nors padékavosiu
Uz jos meilius zodelius,
Kuriuos ji kalbéjo

I mane siratéle,
Kuriais ji mokino
Razumno razumélio.
Niekas tokiy nemoka
Meiliuyjy Zodeliy

Kaip mano motule,
Kaip mano Sirdelé.
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ATEIS PAVASARELIS

Ateis pavasarélis, —

Isgirsiu gegute kukuojant,

O nebeiSgirsiu savo motinéle dejuojant.
Motinéle mano mieloji,

Kur a$, naSlaitélé, prisiglausiu,
Kur a$, naslaitéle, pasidésiu?
Prisiglausiu prie akmenélio, —
Akmenélis Saltas;

Prisiglausiu prie medelio, —
Medelis Sakotas.

Motinéle mano mieloji,
Pasirinkai tokius tamsius namelius:
Be langeliy, be dureliy,

Be puky priegalvélio.

Geriau bitum, motinéle,

Duonos trupinéliu

Sienos plySely gyvenus,

Bet tik tu man, motinéle,

Bitum buvus.

Tu mano motinéle, ‘
Kam tu mane naSlaitéle palikai?
Argi nezinai, motinéle,

Kad ant naSlaitéliy

Visos kalbelés krinta,

Visi laSeliai, visi lieteliai lyja?
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TEVULI SIRDELE

Tévuli Sirdele, Salto vandenélio
Tévuli uogele, Is gilaus Dunojélio?
Oi, kol nepaskeli Argi tu neturi

I§ sunkaus patalélio, Dar jokios kalbelés?
Oi, kol nepaprasai Tai kol neprakalbi

255



256

I mane, dukrele,

Oi, ko neprakalbi

I mane, dukrelg,
Meiliojo zodelio?

O tai dar vakar kalbéjai
Meiliuosius Zodelius,
Oi, tai dar porinai,
Kaip sunkis darbeliai daryti
Man viecnai siratélei.
Jau saulelé teka
Ankstuyji rytelj,

Dar tévulis miega
Ramiojo miegelio,

Tai nepasikelia
Ankstyji rytelj.
Paskelki, tévuli,
Ankstyjj ryteli,

O tai tu nueiki

Dar savan kluonelin,
Oi, tai tu paSerki

Dar savo zirgelj
Zaliuoju Sieneliu.
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O tai tenai laukia
Taves Syvas zirgelis,
O tai jis neSertas
Ankstuyji rytelj.

Oi tévuli mand,
Oi, katrg tu Sérei
Savo zirgelj,

Oi, katra tu girdei
Saltu vandenéliu?
O dar negirdysi,

O tai neSersi

Savo zirgelio.

Oi tévuli mano,

Oi Sirdele mano,
Oi, kas nupirks
Brangius parédélius
Be savo tévulio,

Oi, kas man sudés
Didzig pasogéle
Dél manes, dukrelés,
Viecnos siratélés?

SUNELI MANAS

Sineli manas,
Vaikeli manas,
Baltas sakaléli,
Aukso obuoléli,

O kaip tu palikai
Dar savus tévulius?
O kas mums padés
Sunkaus darbelio daryti,
O kas iSars
Lygigsias dirveles,
O kas pasés

Baltus rugelius

Be savo siinelio,

Be savo gaspadorélio,
Be savo artojélio?
Oi, kai a$ iSeisiu
Sventon baZnytelén,
Tai kai a$ uzdabosiu
Pulka berneliy,

Tai nedarinksiu

Nei jokio bernelio
Ant krasno stogelio









Kaip savojo stinelio,
Tai a$ nedarinksiu
Nei jokio bernelio
Kaip mano sinelio —
Baltojo veidelio,
Geltony plaukeliu.
Paskelki, sineli,

I$ balto patalélio!

O tai tu pramerki
Savo Sviesias akeles:
O tai atéjo

Da tavi tavorscéliai
Taves aplankyti,
Jaunojo bernelio.
0Oi, kol tu neprakalbi
Meiliojo Zzodelio

I savus tavorsceélius,
Tai kol nesodini
Ant balty suoleliy
Savyjuy berneliy?
Tai tu perprasyki
Savyjy berneliy,

Gal tu jiem praskalbéjai

Jaunam jaunimely.

Oi, tai lauksiu

IS svetimos Salelés,
Is auksto kalnelio
Savo jauno bernelio.
Oi, kad a$ zinociau,
Kada pareity

Mano radnas stnelis
IS auksto kalnelio,

O tai nurink¢iau
Nuo vieSo kelelio
Juodus titnageélius,
Margus akmenius,
Oi, tai iSklociau
Baltgja drobele
Viesajj kelelj,

O tai a$ pastik¢iau
Savo mielg siinelj
Su Sviesiom zZvakelém,
Su aukso liktoréliais,
O tai a$ pastikciau
Su meiliais Zodeliais,
Su gailiom aSarélém
Sa radnuyjj stnelj,
Mandry Zalnierélj.

DUKRELE VIESNELE

Dukrele vieSnele,
Dukrele ritele,

Oi, kol nepaskeli
Ankstyjj rytelij,

Tai kol nepakloji
Balty pataléliy,

Tai kol neiS$luoji
Aukstosios klételes,
Oi, kol nenusprausi

17. Lietuviy tautosaka

Baltyjy rankeliy,

Oi, kol nenusprausi

Baltojo veidelio,

Oi, kol nesuSukuoji

Geltonos kaselés,

Oi, kol man nepadedi

Sunkaus darbelio daryti?

Ar tu nepakeli
Baltyjy rankeliy,
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Ar tu nepakeli
Mikliyjy kojeliy,

Ar tu nezengi
Sparc¢iojo zingsnelio?
Tai kol neprakalbi

] mane, motule,
Meiliojo Zodelio?

Ar a$ tau nepirkau
Brangiy paredéliy,
Ar a$ tau nepriaudziau
Plonyjy drobeliy,

Ar a$ tau nepridéjau
Margujy skryneliy?
Vai, kol neprakalbi
I mane, motule?

O tai jgnievinau

Ar sunkiais darbeliais,
Ar piktais Zodeliais?
Oi, tai a$ mislinau,

O kad as iSleisiu
Dar savo dukrele
Sventon baznytélén
Su zdabnu pulkeliu,

Su zvankiom muzikélém,

Su zaliais vainikéliais.
O tai neturiu

Né jokios dalelés.

O tai a$ leidziu

Da savo dukrele
Aukstajan kalnelin
Su gailiom aSarélém,

Su sunkiais atduaséliais.

Vai, kada a§ uzdabosiu
Sa mielg dukrele:

Ar ankstyjj rytelj,

Ar tamsiojom naktelém
Per ramuyjj miegelj?
Oi, kad a$ uzdabo¢iau

Per ramy miegelj
Savo mielg dukrele,
Tai aS susramyciau
Savo Sirdele,

Kai a$ pakalbéciau

Su savo dukrele
Meiliuosius Zodelius.
Oi, kai aS pasikelsiu
Ankstuyjj rytelj,

Oi, tai a$ ieSkosiu
Savo mielos dukrelés
Po baltus patalélius,
Po aukstg klétele.

Tai a§ ieSkosiu

Savo mielos dukrelés.
Tai a$ jos nerasiu

Nei aukstoj klételéj,
Tai niekas nesuramins
Mano smitnos Sirdelés,
Tai niekas nenuramins
Mano senos galvelés.
O Kkai a$ sulauksiu
Silto pavasarélio,

O tai prazaliuos
Zalieji medeliai,

O tai prazydés
Baltieji kvietkeliai,

O tai praciulbés
Drabnieji pauksteliai,
O tai kukuos
Raibosios gegulés,

O tai a$§ kukuosiu
Kaip raiba gegulé

Be savos dukrelés,

Oi, kai as$ iSeisiu

An lygaus laukelio
Balty rugeliy piauti,
O kai a$ padabosiu



Ant savy susiedkéliy,

O kai jos iSeis

Su savom dukrelém,
Tai man sopés
Smiitngja Sirdele,

O tai a$ kukuosiu
Kaip raiba gegulé
Kas diena naktelé
Ant lygiyjy laukeliy.

PRISIEGELE MANAS

Prisiegéle manas,
Mylimas sveteli,
Aukso obuoléli,
Baltas dobiléli,

Oi, ka a$ darysiu
Viecna siratélée,
Viec¢na siratéle,
Vie¢na nescéslyva?
O tai uzsitemé
Aukstoji klételé
Tamsigja naktele,
Juodais debeséliais.
Oi,.kada prasvis
Sviesios dienelés,
Oi, kada uztekeés
Sviesioji saulelé,
Oi, kada praSvis
Sviesiosios akelés?
O tai jos uzsitemé
Gailiom asSarélém,
O tai jos uztemo
Sunkiais atodiséliais.
Oi, kaip a$ dar bisiu
QOi, kaip a$§ gyvensiu
Be sa prisiegélés?
Prisiegéle manas,
Tai tu prisikelki,

Tai tu padaboki,
Kokia niinai dienelé!
O tai suvaziavo
Tavo giminéle,

O tai da suéjo

Tavi susiedéliai
Tave aplankyti,
Tave aplankyti
Rasc¢inj rozelj,
Ras¢inj kartelj.

O tai ir verks
Mazieji vaikeliai

Da savo téwvulio,

O tai jie lauks

Da savo tévulio

IS auksto kalnelio.

O tai nesulauks

Da savo tévulio,

O tai atsidabos
Ras¢inj rozelj.

Oi, kas da juos augins
Mazajam stogely,
Durnam razumély
Be savo tévulio?
Paporyk, tévuli,

Da saviem vaikeliam,
Kaip vargeliai vargti,



Ant lygios ulycéles,
O tai juos nukrivdys
Artimi susiedéliai
Be savo tévulio.

Kaip sunkis darbeliai daryti.
Oi, kai jie sulauks

Silto pavasarélio,

O kai jie iSeis

244

PRISIEGELE MANO

Prisiegéle mano, Maziesiems vaikeliams
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Ritele mano,

Vai, kaip tu mane palikai
Su mazais vaikeliais,
Su didZiais vargeliais?
Vai, kas man darys
Sunkiuosius darbelius,
Vai, kas man augins
Mazuosius vaikelius
Be savo motulés?

Oi, kas man priverps
Plonosios drobelés,
Oi, kas pasius

Baltus marskinélius
Maziesiems vaikeliams
Be savo motulés?

Qi, kas iSvelés

Baltus marskinélius
Mano maziems vaikeliams,
Oi, kas iSkeps

Baltgja duonele?

Oi, kas pamigdys
Mazuosius vaikelius
Be savo prisiegélés,
Oi, kas paklos

Baltus patalélius?
Tai kas pamigdys
Mazus vaikelius

Be savo motulés,
Tai kas pakalbés
Meilyji zodeli,

O kas pataikys
Maziems vaikeliams
Gardy kasnelj

Be savo motulés,
Oi, kas isSukuos
Sviesius plaukelius
Mazajam stogely? °
O tai dar bus

Jy radna motulé —
Tai raiboji gegule,
O tai ji kukuos
Ankstyvais ryteliais,
Vélais vakaréliais.
O tai ji nuramins
Mazus vaikelius,
Viecnas siratéles,
Kurie neturi

Savo radnos motulés.
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SESULE MANO MIELA

Sesule mano miela,
Sesule mano brangi,
Kodél tu neprakalbi
Né vieno zodelio

I mane siratéle,
Vargelio asabéle?
Kodél nepaklausi
Mano didzio vargelio,
Mano sunkios buitelés?
Gal uzsirtstinai,
Mpylima sesule,

Ant manes vargdienélés,
Nelaimingos naslelés,
Kad as$ taves neatlankiau
Sunkioje ligeléj,

Kad a$ taves nelankiau
Sunkiame vargelyje?
Sesule mano miela,
Sesule mano brangi,
Argi tu nezinai,

Kokis mano vargelis,
Kokia mano buitelé:
Jau antri meteliai,

Kai a$ nelaiminga.
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ISrengiau prisiegéle
Ir vyriausig siinelj
I svetimg $alj,

] sunkia vainele.

Jau ilgas ceselis,

Kai a$ nesulaukiu

Nuog jy jokios Zinelés
Nei margos gromatélés.
Gal jau kur paguldé
Savo glotnias galveles
Svetimoj Saleléj

Uz svetimg téviskéle.

AS uz savo vargeliy,

Uz savo rupesteliy,

Uz sunkiy darbeliy,

Uz gailiy aSaréliy
Negaléjau atlankyti
Savo mielos sesulés
Dideliam vargely

Ir sunkioj ligeléj.
Spaudzia dar man Sirdele
Kaip sieras akmenélis, —
Dar negaliu prakalbint
Savo mielos sesulés.

BROLIUK MANO

Broliuk mano, raitininkai mano,

Broliukai mano, baltas dobiliukai,

Broliukai mano, visos sesutés turi broliukus,
Tik a$ neturiu savo broliuko, balto dobiliukol
Kas man, broliukai, $ilky skaryte nupirks ir baltg suknyte?
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Visom sesutém, iSvaZziuojant Ciuzon Salelén,

Broliukai atnesa baltas sukneles,

Tik aSei laukiu savo broliuko i$§ svetimos Salelés,
Padaboju pro stiklo langelj, —

Tiktai atskrenda raiba geguté misy sodelin ir pranesa,
Kad nesulauksiu savo broliuko.

Tavo broliukas guli aukstam kalnely, gelsvam smélely!
Sudiev, broliukai, baltas dobiliukai!
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TEVELIUKAI MANO MIELAS

Téveliukai mano mielas,
Téveliukai mano brangus,
Atvaziavo tamstos dukrelé

Nors per dvideSimt meteliy
Aplankyti tamstos kapelj.
Nemislyk, téveli, brangus,

Kad ¢ia kukuoja raiba geguté, —
Tiktai verkia tamstos miela dukruté.
Nemislyk, téveli brangus,

Kad cia krinta gaili raselé

Nuo to svyruoklio berzelio, —
Tiktai krinta dukrelés gailios aSarélés.
Téveli mano brangus,

ISkelk Salta rankele

IS to zalio kapelio

Ir bagaslovyk savo siratéle,

Ir pratark nors vieng zodelj,

Ir prasnekink dukrele siratéle.
Téveli mano mielas,

Ar taip uzsirtstinai,

Ar taip supykai,

Kad nebesSnekini

Manes dvideSimt meteliy?

Téveli mano mielas,

Kam gi atsiémei
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Savo siinelj, mano brolelj,

Ar atsibodo vienam guléti?

Ne vienas guli:

Turi prie Sono savo sinelj.
Man buvo mano broliukas —
Turéjau kam pasisakyti

Savo vargelius, savo bédeles.
Sudiev, sudiev, mano téveli,
AS daugiau taves nebelankysiu.
Lauki ir manes diena po dienos,
Ir a$ pas tamstg nueisiu.

Kai a$ vaziuosiu namo,

AS paprasysiu to berzelio,

Kad palaistyty tavo kapelj
Rytas vakarélis gailia rasele,
Kad nevysty tos gélelés

Ir toji sudzitvus Zolelé.
Sudiev sudiev, téveli brangus,
Juzinty kapelyj a$ daugiau
Taves neaplankysiu.
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VESTUVIU RAUDOS

248

RUTELE MANO

Ritele mano,

Zalia garbuonéle,
Nemiegok, ritele,
Sig tamsig naktele,
Prasitibuok, riitele,
Prie uoselio tvorelés.

Vai, kai atvaziuos
Svetima Salelé,
Istok, ritele,

Pas varelio vartelius,
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NusSakok, riitele,
Eglelés Sakelém,
Uzklok, ritele,
Tévulio dvarelj.
Vai, tai nepazins
Svetima Salelé,
O jiej pamislys,
Kad zalia girelé.
Vai, tai a$ liksiu
Su valnia valnystéle
Ir su zalia ritele.

RUTELE MANO

Riitele mano,

Zalia garbuonéle,
Riitele mano,

Slauna Zolynéle,
Lengvas parédéli,
Pamigai, ritele,

Sig tamsig naktele.
Kam neiSuliojai

IS naujo darzelélio?
Oi, kol nejstojai

Pas vario vartelius,

O, kol jleidai svetimg Salele
Ant tévulio dvarelio?
Atsigrizk, tu jauna,

In Sviesigja saulele, —

Ar giedriai teka
Sviesi saulele,

Ar bistriai eina
Gilus Dunojélis?
Ar giliai skesta
Mano jaunystélé.
Ar toli plaukia
Mano vainikélis?
Ar toli plaukia
Mano vainikélis,
Mano zZalia ritelé
Gilian Dunojélin?
Sesulés mano,
Slaunios tavorskeélés,
Oi, mes pereinam



Per tévulio dvarelj, Pas sa mielg tévulj.

Nepadarydamos Tévuli mano,

Didelés skadelés Sirdele mieliausia,
Siam mielam tévuliui.  Ar velysi, tévuli,

Oi, a$ prieinu Klételén jzengt

] varelio dureles, Su sa mazu pulkeliu?

Oi, a$§ paprasau

250
VARGUONELE UZSISESIU

Jaunoji
Varguonélé uzsisésiu
Uz skomeliy, uz balciausiy,
Katruos tankiai numazgojau,
Zaliu vyneliu svetelius vitojau,
Astankinj vakarélij,
Paskutine dienele mieliausia.

Motina

Dukrele mano,

Dukrele jauniausia,

Ka tu jauna sugodojai,

Kam vytini ritele Zaliausig,

Kam trotini dieneles valniausias?..

Jaunoji

Tévuli mano,

Tévuli seniausias,

Vai, ko tu senas taip uzpykai,

Anta manes varguonélés,

Oi, kam, senas, mane paZadéjai
Ciuzai Salelei, o ¢iuziausiai?

Vai, atnesk atneSk, tévuli seniausias,
Vai, paberk paberk skarbelj bal¢iausig
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Ant stalelio, ant bal¢iausio,

Ir privitoki ¢iuzg Salele

Vyneliu Zaliausiu,

Ir iSvalnyk dukrele jauniausig

IS sunkiy rupestéliy

Ir iS gailiy aSaréliu.

Vai, gal senam tévuliui nepatikau
Pakloti patalélio,

Ar gal senam nepadaviau

Salto vandenélio,

Kad taip senas uzsignievojai

Ant manes varguonélés?

Broleli mano, broleli vyriausias,
Broleli mano, sakaléli,
Nepasgailéki ciuzai Salelei
Juodbério zirgelio

Ir iSvaduoki sesule jauniausig

IS svetimos Salelés c¢iuziausios,
IS svetimy rankeliy,

IS didziy rapestéliy, iS didziausiy.
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SESULES MANO

Sesulés mano,
Tavorskélés mano,
Sustokit, sesulés,
Pas varelio dureles.
Tai jus praznavokit
Ant ma skaistaus veidelio,
Vai, ar nenuvyto
Ma zalia ritele,
Vai, ar nenusuto
Silkelio kaspinéliai,
Vai, ar nenublédo

Aukselio Ziedeliai.
ISeik, tévuli,

IS tykios klételés,
ISnesk, tévuli,
Zaliojo vynelio.

Tai a$ palaistysiu
Zaligjq rutele,

Kad sugrjzty

Ma valnios dienelés,
Didelés paulioneés.



Jei buna kas mire, tai dar prideda. PavyzdZiui, kai mires tévas,

rauda
Motule mano, O gal parédkavojo
Sirdele mano, Ma mazg parédkelj?
Slovele didziausia, Gal jis atnesé
Vai, kam uzklostyta Aukselio, sidabrélio,
Sitos baltos skobnelés Gal jis uzmokés
Baltom skotertélém? Svetimai Salelei,
Vai, gal pribuvo Gal jis iSvaduos
Ma mielas tévulis IS didelio vargelio
IS auksto kalnelio Mane viecng siratéle.
Dideliu sveteliu?
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LENKIA MANO GALVELE MIKLIAUSIA

Lenkia mano galvele mikliausig
Sitas baltas valionélis,

Lenkia mano kasele gelsviausia
Sitoj zalia ritelé Zaliausia.

Kad bii¢iau turéjus tévulj seniausig,
Tai mazum senas tévelis iSvaduoty
Mano dieneles valniausias,

Mano riteles zaliausias.

Vai, nors turiu brolelj vyriausig,
Bet brolelis siratélés neapstoja.

Vai broleli, ar nejtikau,

Broleli, ar nejdabinau,

Ar meiliais Zodeliais meiliausiais,
Ar sunkiais darbeliais sparciausiais,
Kad tu mane sesule prapuldai?
Siratélé uzuseésiu

Uz skomeliy, uz balciausiy,

Ba jau daugiau nesédésiu,

Ba jau daugiau nesgrozésiu

Uz brolelio skomelio balc¢iausio.
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Leidzia mane brolelis uz myliy,

Uz gilaus Dunojélio, vai, uz $alto vandenélio.
Vai, jau daugiau negrjsiu pas brolelj,
Nesédésiu, nesgrozésiu uz balty skomeliy,
Nesidziaugsiu zaliy raty darzeliu

Nei Zaligja rutele Zzaliausia.
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SUSTOKIT, SESULES MANO

Sustokit, sesulés mano,

Mylimos tavorskéles,
Vai, tai jis sustokit
Ant zvankios tlycélés.
Vai, a§ pasdairysiu

I visas Saleles,

Vai, a$ paklausysiu
IS kur véjelis pucia:
Ar i$ ryteliy,

Ar i§ vakareliy,

Ar iS tos Salelés,
Kur tévulis guli —

Nuo auksto kalnelio,
Mélyno Silelio?

O a$ palenksiu

Sa glotnig galvele,
Vai, a$ papraSysiu
Sa mielo tévulio,
Kad jis ateity

] mane neScéslyva,
Viecng siratéle,

Kad jis pamokyty,
Kaip vargelis vargti
Svetimoj Saleléj.



KAREIVIAVIMO RAUDOS

SUNELI MANO MIELAS

Siineli mano mielas,
Sineli mano brangus,
Kurgi tu pasrenges
Si anksty rytelj,
Nelaimingg dieneleg?
Oi, ar tu pasrenges

I slaung kermosélj,
Oi, ar tu pasrenges

I didelj atpuskélj?
Kodél apsiniaukes
Siinelio veidelis,
Kodél byra siinelio
Gailios aSarélés ,
Per skaisCius veidelius,
Kaip rytelio raselé
Nuo zaliy zolynéliy?
Bet mano sinelis,

Jis ninai pasrenges
Ne j slaung kermosélij,
Ne i didelj atpuskeélj;
Tiktai jis pasrenges
Svetimon Salelén,
Sunkiojon vainelén
Gint svetimos Salelés,
Ne savo tévisSkeéleés.
Siineli mylimiausias,
Stneli brangiausias,
Spaudzia man Sirdele
Kaip sieras akmenélis.

Jaucia mano Sirdelé
Nelaimingg dalele. —
Gal jau neregésiu
Daugiau savo siunelio,
Gal jau daugiau negirdésiu
Jo meiliyjy zodeliy,
Gal kur paguldysi

Savo glotnig galvele
Svetimoj Saleléj,

Ne savo téviskéleéj.
Negalésiu apglabstyti
Savo mielo siinelio,
Negalésiu atlankyti
Sinelio kapelio.

Sineli sakaléli,

Aukselio obuoléli,

Kokia tave patiko
Nelaiminga dalelé,

Kad reikia tai skirtis
Nuo savo Saleles,

Nuo mylimy sesuliy,
Nuo jauno jaunimeélio
Ir nuo zvankiy muzikéliy
Niekas neprakalbés

Tau meilingo Zodelio
Svetimoj Saleléj.

Tu ten negirdési

Sesul.iu daineliy

Nei zvankiy muzikéliy, -
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Tiktai tu girdési Graudziuosius zodelius,
Svetimoj Saleléj Svetimas kalbeles,
Svetimos Salelés Kaip aStrius erSkétélius.

255
BROLELI MANO

Broleli mano,

Zalias gzuoléli,

O kur tu eisi,

Kur tu mus paliksi?

Geriau mes leistum

Savo brolelj

I aukstg kalnelj, —

Tai mes zinotum,

Kur mes jj padéjom.

O kurgi guli mano tikras brolelis,
Tai a$ lankyciau rytas vakareélis,
Tai a$ barstyc¢iau gailiom asarélém,
Tai as$ sodyciau zalius zolynélius.
O kai a$ leidziu savo brolelj
Kruvinon vainelen,

O kai a$ regésiu

Savo brolelj

Su juodu mundieréliu,

Su Svitriuoju Sobleliu,

O taigi spaudzia

Man smiitng Sirdele,

Broleli mano, broleli dobiléli,

O kai augino tave

Radna motulé

Mazga nedidelj,

Tai ji mieravo stiklo langelj,

Tai ji,ziuréjo, kad greiciau istiesty
Krasngjj stogelj jos mielas sinelis,
Tai ji mislino, '
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O kad uzaugs

Jos mielas sinelis,
O tai jis pavaduos
Sa tikrg tévulj.

O tai negalvojo
Ma radna motule,

O kad eis

Jos mielas sinelis
Ant vozytos duonelés,
Ant mieruotos druskelés.

BROLELI MANAS

Broleli manas,
Sveteli manas,
Oi, kada pargrisi
IS svetimos Salelés,

Nuo sunkiosios vainelés,
Nuo trudniosios buitelés?

Oi, kada sulauksiu

AS margos gromatélés
Ar margyjy zodeliy,
Ar meiliyjy zodeliy?
Oi, kai a$ sulauksiu
Silto pavasarélio,

Oi, kaip da atléks
Raiboji gegule,

O tai ji nutips

Ant zalio medelio,

O tai porys,

Kur ma brolelis guli
Ant sunkios vainelés,
Katrojoj Saleléj —
Ar rytojaus Saleléj,
Ar vélam vakareély?
Nezinau, katroj Saleléj,
O tai a$ laukiu

Po stiklo langeliu
Savo mielo brolelio
Nuo sunkios vainelés.

OI MANO JONULI

Oi mano Jonuli,
Mylimas prisiegéle,
Kodél mane palieki
Viecna siratéle,

Nelaimingg naslaitéle
Ant didelio vargelio,
Ant sunkiy rapestéliy?
Tu man dar pasakyki,
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Tu mane pamokyki,
Kur dar man jaunai détis,
Prie ko man jaunai glaustis?
Ar prie jauny mergeliy,
Ar prie seny nasleliy?
Prie jauny mergeliy —
Ne mergelés vardelis,
Prie seny naSleliy —
Jauni mano meteliai:
Nemokésiu pataikyt
Joms meiliy zodeliy,

Oi mano Jonuli,
Prisiegéle mieliausis,
Tai tu nuvaziuoki

] Sventg baznytéle,

Tai tu papraSyki
Dukauno asabélés,
Kad mumiem atmainyty
Sidabrélio ziedelius,
Kad mumiem atkalbéty
Vinc¢iaunus Zodelius,
Kad man sugrazyty
Mergelés vardelj,

Kad man sugrazyty
Valnig valnystele.
Tada a$§ sugrj$ciau

I sesuliy pulkeli

Ir i jaung jaunimeélj. —

Gal jie man suraminty,

~Mano smautnig Sirdele,

Gal jie mafi suraminty,
Mano sunky vargelj?

O daf mane palieki
Nei jauna mergele,

Nei tikra martele,

Nei sena naslele.
Nezinau, kur man eiti,
Ka man jaunai daryti,
Kaip sunkus vargelis vargtj,
Kaip sunki buitelé biti.
Niekad nepamislinau,
Godelés negodojau,
Kad tu mane paliksi
Pacioj jaunystéléej
Nelaimingg naslele

Ant svieto apkalbéliy,
Ant sunkiy ripestéliy,
Ant gailiy aSaréliy.
Kada a$ paregésiu
Kareivéliy pulkelj,

Tai vis Ziureésiu,

Savo kareivélio lauksiu
] mane pargriztant.
Ilgos man bus dienelés
Be savo kareivélio.
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GYVULINES PASAKOS

258
GAIDZIUKAS IR VISTYTE

Gyveno diedas ir boba. Jiedu turéjo gaidziuka ir vistyte.

Vieng dieng gaidziukas su vistyte iSéjo | miskq rieSutauti. Ilgai
ilgai jiedu ieSkojo, pakol surado vieng rieSuta, ir gincijosi, ku-
riam lipti | medj. Vistyté sako gaidziukui:

— Lipk tu, gaidziuk: a$ galiu sijonélj suplésyt!

O gaidziukas sako:

— Lipk-tu, vistyt: a$ galiu kelnytes suplésyti.

Paklatisé gaidziukas vistytés ir jlipo | medj. Liepe vistytei

zitareti, kur kris rieSuciukas. O rieSuciukas kai krito tiesiai vis-
tytei akytén — ir iSmuseé akyte. Vistyté pradéjo rékti:

13

— Kuda-ka-ka-ka! Gaidziukas akyte iSmusé!
Uzgirdo diedas ir boba, atbégo musti gaidziuko ir klausia:
— Gaidy, gaidy, kam iSmusei vistytei akyte?
Gaidys sako:

— AS nekaltas, ¢ kam ozka lazdyna pagrauze!
Nubégo diedas su boba pas ozka ir sako:

— Ozka, ozka, kam tu lazdyng pagrauzei?
Ozka sako:

— Mi-é-é! Kam manes piemené negané!
Nubégo diedas pas piemene ir klausia:

— Piemen, piemen, ko ozkos neganei?
Piemené sako:

— O kodél man moc¢ia bandelés nepakepé!
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Nubégo diedas pas mocia ir klausia:

— Mo¢, mo¢, kodél tu piemenei bandelés nepakepei?

Mocia sako:

— O kam kiaulé teslg suédé!

Nubégo diedas su boba pas kiaule ir klausia:

— Kiaule, kiaule, kam tu mocios teSla suédei?

Kiaulé sako:

— Kiriu, kriu, kriu! O kam vilkas mano vaikus iSneSiojo!

Nubégo diedas su boba pas vilkg ir klausia:

— Vilkai, vilkai, kam tu kiaulés vaikus iSneSiojai?

Vilkas sako:

— A-au-u! Kas mane seng penés!

O toli toli miske atsiSauké vilko vaikai:

— Gi mes, téveli, tave penésim! Mes tau atneSim baroniuka,
mes tau atneSim parsiuky!

Primu$é, primuSé diedas su boba vilkg ir paréjo namo, o
gaidziuko ir viStytés daugiau nebeleido miSkan rieSutauti.

259
GAIDZIUKAS IR VISTYTE

Buvo diedas su boba ir turéjo vista ir gaidj. Gaidys gieda
ir sako:

— AS eisiu rieSutaut!

Vista karkina ir sako:

— Gaidy, gaidy, ir manes nepalik, ir a$ eisiu rieSutaut!

Jie abu nuéjo medin ir prisirinko daug rieSuty. Gaidys su
viSta jau éjo namo ir pamaté dar daug rieSuty. [lipo gaidys
lazdon ir skina rieSutus. Vista karkina:

— Gaideli, ir man kekele!

Gaidys sako:

— I8versk akele, tai duosiu kekele!

Vista kai iSverté akele, tai rieSutas kaip davé per akele —
ir iSmuseé. Karkina vista ir sako:

— Bobut, bobut, iSgurino gaidys akele!

Boba paémé lazda ir gaidziui per pecius:
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— Gaidy, gaidy, kam tu vistai iSgurinai akele?

— O kam man lazda kelnes sudraské! .
— Lazda, lazda, o kam tu gaidziui kelnes sudraskei?
— O kam mane ozkos apgrauzeé!

— Ozkos, ozkos, o kam jis lazdg apgrauzét?

— O kol mis piemenys negano!

— Piemenys, piemenys, o kol jis ozky neganot?

— O kol mums boba bandelés nepakepa!

— Boba, boba, o kol tu piemenims bandelés nepakepi?
— O kam kiaulé mano teSlg suédeé!

— Kiaule, kiaule, o kam tu bobos teslg suédei?

— O kam vilkas mano parselj nunesé!

— Vilke, vilke, kam tu kiaulés parSelj nunesei?

— O kol manes striel¢ius neSove!

— Striel¢iau, striel¢iau, o kam tu vilko neSovei?
— O kol manes builys nepasupo!

— Buily, buily, striel¢iaus supt!

Strielciau, strielciau, vilko Saut!

Vilke, vilke, parSelio nenest!

Kiaule, kiaule, bobos teSlos neést!

‘Boba, boba, piemenims bandele pakept!

Piemenys, piemenys, ozkas paganykit!

Ozkos, ozkos, lazdy negrauzkit!

Lazdos, lazdos, gaidZiui kelniy nedraskykit!

Boba, boba, gaidziui per pecius lazda nemusk!
Gaidy, gaidy, vistai akelés negurink!

260
ZARABOBELES GAIDYS

Kitg syki gyveno viename kaime tokia neturtinga senele.
Visi jg vadino Zarabobele. Ji turéjo gaidelj. Netekus pinigy,
Zarabobelé negaléjo ir gaidelio lesinti, o piauti jo nenoréjo:
labai jau buvo su juo susibi¢iuliavus. Todél pasiuvo jam kel-
nytes ir sako:

— Eik sau maisto pasiieSkoti.

Ir iSéjo gaidelis.
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Eina, eina ir sutinka vilkg. Vilkas klausia:
— Kur eini, gaideli?
— Einu j dvarg maisto ieSkoti.
— Veskis ir mane drauge.
— Gerai, — sako gaidelis, — lisk | mano kelnes.
Tas jlindo. Gaidelis eina toliau. Eina, eina ir sutinka lape.
Lapé klausia:
— Kur eini, gaideli?
— Einu j dvarg maisto ieskoti. -
— Veskis ir mane drauge.
— Gerai, — sako gaidelis, — lisk i mano kelnes.
Lapé jlindo. Gaidelis eina toliau. Ejo, éjo ir priéjo tokj di-
delj dvara, uzsiléké ant varty, suplansojo sparnais ir gieda:
— Kakaryko! Rytoj ponui bus béda!
Isgirdo moterélés ir praneSé apie gaidj ponui. Ponas su-
pyko, liepé tarnams ji sugauti ir jmesti j paukstide, pas Zasis.
— Tegu, — sako, — ji suznaibo.
Tarnai sugavo ir jmeté, kur ponas liepé. O gaidelis sako
lapei:
— Lapute kimute, ljsk i§ kelniy: gardzios Zasienos gausi.
Lapé iSlindo, iSpiové visas Zasis, prisiédé, pririjo, tokia sto-
ra pasidaré, kad né i kelnes jau nebetelpa.
— Zinai kg, — sako gaidys. — Ryta, kai tarnai ateis pasi-
ziuréti, tu spruk pro kojas, o a§ per galva.
Taip ir padaré. Lapé spruko pro kojas, gaidys per galva.
Lapé pabégo i misky, o gaidys vél uzléké ant varty ir gieda:
— Kakaryko! Bus ponui béda!
Tarnai papasakojo ponui apie gaidj. Ponas dar labiau su-
pyko, liepé gaidj sugauti ir jmesti j arklide.
— Tegu, — sako, — arkliai jj suspardo.
Tarnai sugavo gaidelj ir imeté j arklide. O gaidelis sako:
— Vilke pilke, lisk i§ kelniy: rasi ¢ia gardzios arklienos.
Vilkas iSlindo, uzpuolé arklius, iSpiove visus, prisiédé, pri-
sirijo, toks storas pasidar¢, kad né i kelnes jau nebetelpa.
— Zinai kg, — sako gaidys. — Ryta, kai ateis tarnai, tu
spruk pro kojas, o a$ per galva.
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Vilkas pabégo i miska, o gaidys vél uzléké ant varty ir
gieda:

— Kakaryko! Bus ponui beda!

Tarnai vél béga pas ponga, pasakoja apie gaidi. Dar labiau
supyko ponas, liepé sugauti gaidj ir jmesti j Sulinj.

Tarnai jmeté jj i Sulinj, Sulinj net dangteliu uzdengé. Bet
gaidys nenusiminé, nors kelnés tuoj pilnos vandens prisi-
semeé.

— Ryk, — sako, — gerkle, vandenj.

Prisirijo, prisigéré vandens, visg vandenj iSgeré ir laukia
ryto.

Ryta ateina bernas vandens pasisemti, atidaré dangtelj,
nuleido kibirg. Gaidelis ant jo uzsikabaravo ir laukia. Kai
bernas iSkeélé Kkibirg, gaidelis tik purpt! Tik — kakaryko!
Tik plest plest! uzléké ant varty ir vel gieda:

— Kakaryko! Bus ponui béda!

Tarnas nubégo pas pong, papasakojo apie gaidj. Perpyko
ponas ir sako:

— Sugaukit ta biaurybe, gerai iSkirenkit krosnj ir jmes-
kit: tegu dega.

Tarnai sugavo gaidj ir jmeté i krosnj. Bet gaidys nenusi-
mena: kelnés jo Slapios, nedega. O jis dar liepia gerklei:

— Spiauk, gerkle, vandenj!

Gerklé spiaudo, pila vandenj, uzgesino visg ugnj. Gaidys
uzléké ant stalo, rado ten trupiniy ir lesa.

Ryta ponas, gerai iSsimiegojes, dziaugiasi, kviecia visus
pasiziureti iSkepto gaidzio. Bet vos tik pradaré duris, gaidys
purpt per galva! plest, plest! ir vél ant varty:

— Kakaryko! Bus ponui beéda!

Baisiai perpyko ponas, liepé tarnams gaidj sugauti.

— Dabar tai a$ ji nubausiu.

Paemé gaidi, pats nunesé jj i klétj, atidaré skrynig su
pinigais, padéjo i skrynig, uzrakino ir sako:

— Na, dabar tu ¢ia badu pastipsi.

O gaidelis prisirijo pinigy, prisikrové juy pilnas kelnes ir
laukia ryto.
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Ryta ponas neiSkenté neatéjes pasiziuréti, kaip sekasi
gaidziui. Bet vos spéjo atidaryti skrynig, gaidys tik purpt!
uzléké ant stalo, i ten ant lango. Kaip duos su kelnémis
i stikla, tik pinigai suskambéjo, stiklai pabiro. Tiek ji ponas
ir tematée.

Parléké gaidys namo ir sako Zarabobelei:

— Zarabobele, tiesk kuo graziausias drobes!

Ji patiesé. Gaidelis vaik3¢ioja ir Saukia:

— Spiauk, gerkle, pinigus!

Gerkle prispiaudé pilnas drobes pinigy. Paskui liepé se-
nelei gaidelis dar nusegti kelnes, — iS§ jy irgi pasipylé pi-
nigai.

Pralobo Zarabobelé, pradéjo pati sociai valgyti, o ir gai-
delj nesigailéjo gardziausiais miezZiais palesinti.

261
KATINELIS IR KISKELIS

Buvo karta katinas ir labai smagurus: ka bobos padéda-
vo, ta prarydavo. Vaziavo karta vyrai j miSka ir iSvezé ka-
ting. Vaikstinéja katinas po miSka, ésti labai nori, uzéjo ne-
gyva Serng ir pradéjo ésti. Ejo pro Salj vilkas, pamaté, kad
toks mazas didelj éda ir sako katinui:

— Padék dieve, ponas Katinauskai!

O katinas atsaké:

— Kai Sitg suésiu, tai kita papiausiu.

Issigando vilkas ir nubégo. Bebégdamas susitiko meska ir
sako:

— Kimute, kimute, ka a$S tau pasakysiu; mazas didelj
papiove; kai tu drasi Zmona, gal tu nubaidysi.

— Einam, a$ nubaidysiu, — sako meSka. Ir nuéjo. Pri¢jo
prie katino ir sako:

— Padék dieve, ponas Katinauskai!

Katinas sako:

— Kai Sitg suésiu, tai kita papiausiu.

Nusigando mesSka ir pradéjo bégti. Béga, béga ir susitinka
lape:
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— Kumute, kumute, ka tau pasakysiu: mazas didelj pa-
piové; gal tu drasi zmona, gal tu nubaidysi.

— Einam, a$ nubaidysiu, — atsaké lapé, ir nuéjo wvisi
prie katino. Lape ir sako:

— Padék dieve, ponas Katinauskail

O katinas kai suriks:

— Kai S§itg suésiu, tai kitg papiausiu!

Nusigando zveérys ir vél béga. Susitinka kiSkj:

— Kimuti, kimuti, kg mes tau pasakysim: maZas didelj
papiové; gal tu drgsus Zmogus, gal tu nubaidysi.

— Einam, a$ nubaidysiu, — sako kiSkis, ir visi nuéjo.
Kiskis ir sako:

— Padék dieve, ponas Katinauskai!

O katinas kad suriks i§ visy jégu:

— Kai Sitg suésiu, tai kitg papiausiu!

Dar labiau visi iSsigando ir nubégo; pradéjo bijoti, kad
ir ju nepapiauty. Lapé ir sako:

— Padarykim mes jam didelj bankietg, tai gal jis mis
nekliudys.

Meskai reikéjo pastatyti namelj, vilkui papiauti kiaule,
lapei Zasy atneSti, o kiSkiui — kopisty. Kai viskas jau buvo
paruosta, nuéjo vilkas Saukti katino j bankietg ir sako:

— Ponas Katinauskai, praSom j bankietsa.

— WNueisiu, nueisiu, — atsaké katinas.

Lauké, lauké, o katinas vis dar neateina. Nuéjo Saukti
meska:

— Ponas Katinauskai, praSsom j bankiets.

— Nueisiu, nueisiu, — atSové katinas.

Lauké, lauké ir vis nesulaukia. Nuéjo Saukti lapé:

— Ponas Katinauskai, praSom j bankiets.

— Nueisiu, nueisiu, — veél atsaké katinas.

Lauké lauké ir vél nesulauké. ISéjo Saukti kiSkis:

— Ponas Katinauskai, prasom j bankiets.

— Nueisiu, nueisiu, — atSové katinas.

Lauké lauké ir vis nesulaukia. Nuéjo Saukti lapé:

— Ponas Katinauskai, prasom j bankieta.
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— Einu, einu, — suniurnéjo katinas.

Ant stalo pridéjo ir keptos, ir virtos mésos, ir kopusty.
Vilkas, bijodamas katino, pasikavojo po Saky kriva, meSka
uzlipo ant namelio, lapé jlindo j ola, o kiskelis liko gaspa-
dine. Atéjo katinas, kiskis atidaré duris ir jleido svecig. Sis
tuoj uzSoko ant stalo ir pradéjo purpti mésg. O vilkui na-
bagui irgi labai ripéjo mésa, net jo seilés varvéjo ir uodega
krutéjo. Pamatgs judancia uodegg, katinas mané, kad pele,
ir Soko gaudyti. Vilkas labai iSsigando, pradéjo begti, akis
iSsibadé, Sonkaulius iSsilauzé ir pastipo. MeSka bumpt! nu-
griuvo nuo namelio, irgi uzsimu$é, o lapé bebégdama pakliu-
vo Suniui, kuris jg ir sudraské. Liko kiSkelis su katinéliu ir
abu laimingai ir ilgai gyveno, daug mésos valgyti turéjo.

262
ZVERIY ISPAZINTIS

Buvo katé sena sena, visy seniy senelé. Buvo vilkas senas
senas, visy seniy senelis. Buvo meSka sena sena, visy seniy
senelé. Buvo kiSkis senas senas, visy seniy senelis.

Vieng kartg -jie susirinko draugén pasiSnekuciuoti. Ka-
tyte ir sako:

— Mes visi esame labai grie$ni ir turime eiti iSpazin-
ties.

Visi sutiko ir iséjo. Ejo éjo per misky ir priéjo didele
duobe. Katyté perdéjo per duobe lazdag ir sako:

— Cia bus misy iSpazintis; kuris pereis lazda nejkrites,
tas bus negrieSnas.

Ir katé peréjo pirmoji per duobe, nejkrito. Toliau éjo
vilkas. Tas tik bumpt! ir jkrito. Ejo meska, — taip pat jkri-
to. Ejo lapé, — irgi jkrito. Ejo kiskis, — ir tas jkrito. Katé ir
sako:

— Matyt, jus visi esate grie$ni, tai ir bukite visg laika
duobéj, o as einu pasivaik§cioti.

Ir nuéjo.
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Bina zvérys duobéj vieng, antrg ir tre¢ig dieng, o iSlipt
vis negali. Jau ir iSalko, o iSeities jokios néra. Tada lape ir
sako:

— Rékim, kuris neiSréksim, tg papiausim.

Ir pradéjo visi zvérys rékti. KisSkelis réké, bet neiSréke.
Ji ir sudraské. Vel iSbuvo zvérys tris dienas ir vél nori ésti.
Lapeé ir sako:

— Rékim, kuris neiSréksim, tg papiausim.

Si karta neisréké vilkas. Pasidalino lapé su me$ka vilko
mésg ir toliau gyvena. Kai tik meSka uzmigo, lapé iSkaseé
duobele ir paslépé dalji mésos. Po keliy dieny meSka jau ne-
beturi mésos, o lapé vis dar éda. Tada meSka ir klausia:

— Kimute, kur gi gavai mésos?

— Ogi issitraukiau i§ Sono ir ryju! — atsakeé lapé.

Meska ir patikéjo, praplésé Song ir iSsitrauké gabalg meé-
sos, bet vargSé pastipo. Liko duobéje tik lapé. Gera jai Cia
gyventi — meésos daug.

Kartg atskrido prie duobés Spokas ir gieda:

— Ceé-te-¢é! Tai grazumas mano vaikeliy!

O lapé sako:

~— Jei tu bitum geras, prilauzytum Sakeliy ir primestum
i duobe; tada ir a§ galétiau pamatyti tavo vaikelius. Spokas
émé rinkt, lauzyt Sakeles ir mesti duobén. Lape kastis, kastis
su Sakelém ir iSsikabarojo iS duobés. Tada ji Spokui ir sako:

— Dabar parodyk man savo vaikelius.

Spokas tuoj atne$é vieng vaika, padavé lapei pazitrét, ar
grazus, ir tuoj nuskrido antro. Kol atneSé antrg vaikelj, lapé
pirmaji buvo jau suédus. Jis padavé antrg vaikelj ir nuskri-
do trecio. O lapé tol viliojo, kol Spokas suneSiojo jai visus
vaikelius. Pamaciusi tai varna, sako Spokui:

— Kwaily, kvaily, juk tavo vaikelius lapé suryija!

O lapé varnai ir sako:

— Tuoj papulsi man ir protingoji!

Nuéjo lapé | balg, iSkiSo liezuvi ir guli kaip negyva.
Atskrido ta pati varna ir pradeéjo lapei kapoti liezuvj. Lapé
kaip stvéré, taip ir nutvéré varng. Tada sako:

— E, papuolei ir protingoji!

Sudraské varng ir nubégo miSkan.



263
OZKELE PUSE LUPTA, PUSE NELUPTA

Kitag kartg gyveno toks zmogelis. Jis turéjo pacig ir tris
dukteris. Tas zmogelis nuvaziavo karta i jomarka ir nusipir-
ko zilg oZkele. Ant rytojaus siuncia jis savo vyriausig duk-
terj ozkelés ganyti. ISsivaré toji tg zilg ozkele, prigane, pri-
gané grazia Zolele ir vakare pargena. Zmogelis pasitiko ozke-
le pas vartus ir klausia:

— Nu, ozkele nabagéle, kg tu édei, kg tu gérei?

— Be-be-be, — piktai subliové ozkelé, — ka a$ gersiu po
purvynus, kg a$ ésiu po dumblynus? Nieko neédziau, nieko
negeriau! .

Supyko zmogelis ant dukters, kad neprigané ozkelés, pri-
lupo, prilupes ir iSvaré i§ namy. O kita dieng siuncia antrag
dukterj ir-liepia kuo geriausiai ozkele priganyt. ISvaré antro-
ji dukté ozkele, prigané prigané, kiek tik toji beédé, prigir-
dé Saltinio vandenéliu ir parveda namo. O zmogelis pasiti-
kes vél klausia:

— Nu, ozkele nabagéle, kg tu édei, kg tu gérei?

— Be-be-be, — taip pat subliové ozkelé, — kg a§ gersiu
po purvynus, kg a§ ésiu po dumblynus? Nieko neédziau,
nieko negériaul

Supyko tévas ir ant antros dukters, prilupo, prilupes ir
tq iSvaré. Trecig dieng siuncia jauniausig dukterj ir liepia
taip ganyt ozkele, kaip savo akj. Gané toji ta zilg ozkele po
pacig geriausia Zzole, priskyné lapeliy, prilauzé jauny Sake-
liy, prigirdé Saltinio vandenéliu ir pargena namo. O Zmogelis
pasitikes veél klausia:

— Nu, ozkele nabagéle, kg tu édei, kg tu gérei?

— Be-be-be, — taip pat subliové ozkelé, — ka a$ gersiu
po purvynus, kg as$ ésiu po dumblynus? Nieko neédziau, nie-
ko negériau!

Supyko Zmogelis ir ant tre¢iosios dukters, ir tgq iSvaré. Ket-
virtag diena sako zmogelis paciai: /

— Eisiu dabar aS pats ganyti, kad jos né viena gerai ne-
prigane.
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Ir iSéjo. Gerai priganes, vakare parsivaré namo ir prie
varteliy, uzbéges ozkelei uz akiy, uzklauseé:

— Nu, ozkele nabagéle, kg tu gérei, kg tu édei?

Subliové ozkelé dar pikc¢iau, kad nieko negérusi, nieko
neédusi.

Supyko Zmogelis ant taip didelés melagés ir nutaré jai
gyvai kailj nulupt uz melavima. PrisiriSo prie tvoros ir lupa,
pradéjes nuo uodegos. Lupo lupo, jau iki pusés nulupo, ogi
pasizitri, kad gale lauko pirtis dega. Paliko Zmogelis puse
nuluptos ozkelés ir nubégo gesyt pirties. O ozkelé, iS to
skausmo bebliaudama ir besitampydama, émé ir nutriko. O
kai nutriko, tai tiesiai i miskg. Nubégus i miSkg, rado lapés
urvg, tai émé ten ir jlindo pas lapiukus. Parbégo lapé ir
mato, kad jos urve kazkas gyvena. Nusigandus klausia:

— Kas ten?

— AS, ozkelé nabagélé, pusé lupta, pusé nelupta. Mano
ylu ragai, adaty plaukai, — kai Soksiu, tuoj subadysiu.

Nusigando lapé, isgirdusi tokius ZodZius, ir bégt atgal
verkdama. Bebégdama patiko kiskj. KiSkis ir klausia:

— Ko tu verki, lapute?

— O kaip a$ neverksiu, — sako lapé, — kad mano na-
muose tokia baisybé gyvena. Ir papasakojo kiSkeliui ozkelés
Zodzius.

— Cit, neverk, — sako kiSkelis, — einam, a§ i§varysiu.

Pribégo kiSkis su lape prie urvo ir smarkiu balsu pa-
klause:

— Kas ten lapés namuose?

— AS, ozkelé nabagélé, pusé lupta, pusé nelupta. Mano
yly ragai, adaty plaukai, — kai Soksiu, tuoj subadysiu.

Persigando, tai girdédami, kiSkelis ir lapé ir pasileido abu
bégt misku. Bebégdami sutiko wilkg. Tas ir klausia:

— Kur jis taip greit bégat?

— Kaip mes nebégsim, — sako lapé, — kad mano namuo-
se apsigyveno tokia baisybé; ir kiskelis girdéjo, kg ji sako.

— Per mane stipresnio néra, einam — a$ iSvarysiu.

Ir béga jau trise pas lapés urva.

Isgirdes ir vilkas tg pacig ozkelés kalbg, taip pat ne maziau
nusigando uz kiskj. Ir visi bégo, ir patiko lokj.
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— Kur jus bégat taip greitai? — paklausé lokys.

Ir papasakojo laputeé, kaip jos namuose apsigyveno bai-
sybé, ir nei kiskis, nei vilkas negaléjo jos iSvaryt.

— Einam, — sako lokys, — jau a$ tai ir patj velnia iSva-
rysiu.

Atbége pas urva, ir klausia:

— Kas ten?

O ozkuté subliové, sumekeno ir tg paCig giesme uzgiedo-
jo. UzmirSo ir lokys savo jéga, ir i§ tos baimés pasileido jau
visi keturi bégti. Bégo beégo ir patiko bitele. Ta ir Kklausia:

— Kur gi jus visi keturi taip greitai bégat?

Papasakojo savo nelaime ir bitelei, o toji iSklausius sako:

— AS tai jau iSvaryciau.

— Ka jau cia tu- iSvarytum, jei nei lokys, nei vilkas, nei
kiSkis neiSvare.

— Einam, —"sako bitelé, — pabandykim, gal ir iSvary-
siu.

Nu, ir nuSokavo visi pas urva. Bitelé, nieko nesakiusi,
jlindo pro mazg plySelj j urvg ir kad pradés zysti ozkai j pat
pasturgalj. Toji, nezinodama, kg daryti, kad pasileis i§ urvo,
kiek tik jkabina, ir né neatsisukdama iSpité j miskg. Taip
mazuté bitelé padaré sarmatg lokiui, vilkui, kiskiui ir lapei.

264
OZKA IR VILKAS

Gyveno savo trobeléj ozkelé ir turéjo penkis oziukus. IS-
eidama maisto ieSkoti, sako:

— Uzsidarykit dureles ir nieko nejleiskit. Kai a$ pareisiu,
tai prie langelio sakysiu:

— Vaikeliai mano mieli,
Atdarykit dureles! —

AS parneSiau rageliuose Sienelio,
TeSmenély pienelio.
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Vilkas jsiklausé. Kai ozkuté nuéjo nuo lango, tas, priéjes
prie lango, storu balsu pradéjo sakyti:

— Vaikeliai mano mieli,
Atdarykit dureles! —
AS parnesiau Sienelio,
Pilni nagai vandenélio.

— Ne, ne, neleisim! — sako oziukai. — Miisy mamuté plo-
nai Sneka, o tu storai. Tu ne miisy mamuté.
Vilkas nubégo j kalve:

— Kalveli kavoleéli,
Pasmailink man liezuveélj!
AS tau duosiu pupy rétj,
AS tau duosiu zirniy retj,
AS tau duosiu mieziy ret;j.

Kalvis pasidéjo ant priekalo vilko liezuvj, padauzé su ku-
ju, tas ir suplonéjo. Vilkas jau plonai Sneka. Isiklausegs, kaip
ozkelé Snekéjo, priéjo prie ozkelés langiuko, ir jis pradeda
snekéti taip pat plonu balseliu. Oziukai nusidziauge pamané,
kad jy mamuté paréjo, ir atidaré dureles.

Vilkas jéjes tuoj émeési darbo. Keturis ozelius greitai su-
dorojo, suédé; tik vienas iSsigandes po pe€ium palindo ir pa-
siliko.

Ozkele paréjus rado dureles atidarytas. [éjo | trobele —
oziuky vieni kauleliai. Po pe¢ium dar rado. vieng ozelj i§ tos
baimés labai neSvary. Pasiémus nuvalé, kity kaulelius susi-
rinko, iSéjo prie Saltinélio, susikiré ugnele ir verda kaulelius.

Ateina vilkas.

— Ka tu cia, kiimute, verdi? — klausia.

Sako:

— Zuvis.

O man ar duosi? — klausia vilkas.

Ozka sako:

— Nueik uz tvoros, iskisk liezuvi per tvorg, o a$ tau atne-
Siu zuveliy.
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Vilkas uz tvoros atsitipe, liezuvi iSkiSo per tvorg ir laukia.
Ozkele pasiémé lopetéle, prisizéré zarijy ir uzpylé vilkui ant
liezuvio. Vilkas cypdamas kaukdamas nubégo i miska.

265
VERSELIS TREIGELIS

Buvo verselis treigelis. Jis sugalvojo statyti ziemai trobele.
Kirto ir nesiojo medzius. Ejo pro $alj vilkas ir sako:

— Versel treigel, padék dieve!

O verselis sako:

— Vilkel vilkel, padék pirkelyte statyti, tai leisiu Ziemg
susilti.

— Nepadésiu, ant vieno Sonelio pagulésiu, ant kito, vis
ta Ziemele permisiu, — atsaké vilkas.

Toliau éjo meska.

— Versel treigel, padék dievel

Verselis sako:

— Meskel mesSkel, padék pirkelyte statyti, tai leisiu ziemg
susilti.

— Nepadésiu, vieng lopa pasiklosiu, kita uzsiklosiu, vis ta
ziemele permisiu, — atsaké meSka.

Toliau éjo lapé:

— Versel treigel, padék dieve!

Verselis sako:

— Lapel lapel, padék pirkelyte statyti, tai jleisiu Ziema su-
Silti.

— Nepadésiu, uodega pasiklosiu ir uzsiklosiu, vis tgq Zzie-
mele permisiu, — atsaké lapé:

Paskui éjo kiskis:

— Ver3el treigel, padék dieve!

VerSelis sako:

— Kiskel kiSkel, padék pirkelyte statyti, tai jleisiu Ziema
susSilti.

— Nepadésiu, paSokinésiu, paSokinésiu, vis tg ziemele per-
misiu, — atSové kiskis.

Toliau éjo meitélis:
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— Versel treigel, padék dievel

VersSelis atsakeé:

— Meitél meitel, padék pirkelyte statyti, tai jleisiu Ziema
suSilti.

— Nepadeésiu, vienu Sereliu pasiklosiu, kitu uZsiklosiu, vis
ta Ziemele permisiu, — sako meitélis.

Toliau éjo gaidelis:

— Versel treigel, padék dieve!

Verselis atsake:

— Gaidel gaidel, padék pirkelyte statyti, tai jleisiu ziemg
susSilti.

— Nepadésiu, vienu sparneliu pasiklosiu, kitu uzsiklosiu,
vis tg Ziemele permisiu, — atsaké gaidys.

Toliau éjo Zasinas:

— Versel treigel, padék dievel

Verselis sako: ‘

— Zasinél zasinél, padék pirkelyte statyti, tai jleisiu Ziemg
susilti.

— Nepadésiu, vienu sparneliu pasiklosiu, kitu uzsiklosiu,
vis tg ziemele permisiu, — atsaké Zasinas.

Toliau éjo visoki kiti zvéreliai, bet né vienas nenoréjo pa-
déti. Ir pasistaté verSelis vienas trobelyte! Neuzilgo atéjo zie-
ma, pradéjo Salti.

Atbégo prie trobelytés vilkas ir sako:

— Versel treigel, jleisk mane pirkelytén susilti. Jei nejlei-
si, tai a$ duris iSdauZysiu, ir tu pats suSalsi.

Pabijojo verSelis ir jleido vilka.

Atbégo meska ir praSosi:

— Versel treigel, jleisk pirkelytén susilti. Jei nejleisi, tai
a$ duris iSdauzysiu, ir tu pats susalsi.

Pabijojo verSelis ir jleido mesSka.

Véliau atbégo lapé:

— VersSel treigel, jleisk pirkelytén suSilti. Jei nejleisi, tai
a$ uodega langus iSdauzysiu, ir tu pats suSalsi.

Pabijojo verSelis ir jleido lape.

Atbégo kiskis:

— Versel treigel, jleisk pirkelytén susilti. Jei nejleisi, tai
a$ kojomis pamatélius iSkasiu, ir tu pats suSalsi.
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Pabijojo verselis kiSkio ir jleido.

Atbégo meitélélis:

— Versel treigel, jleisk pirkelytén susilti. Jei nejleisi, tai
a§ pamatélius iSknisiu, ir tu pats suSalsi.

Pabijojo verSelis ir jleido meitélélj.

Atbégo gaidelis:

— Versel treigel, jleisk pirkelytén suSilti. Jei nejleisi, tai
a$ samanas nuo stogo nudraskysiu, ir tu pats suSalsi.

Pabijojo verselis ir jleido gaidj.

Atbégo Zgsinélis:

— Versel treigel, jleisk pirkelytén susilti. Jei nejleisi, tai
a$ samanas nuo stogo nukapstysiu, langelius iSdauzysiu, ir tu
pats suSalsi.

Pabijojo verselis ir jleido Zasina.

Prisirinko pilna trobelé gyvuléliy; net ir pa¢iam verSeliut
nebéra vietos. MeSka uzlipo ant trobelés, gaidys ant kar¢iy,
meitélis vaikSto po pasuole ir kriuksi:

— Kur kulé- Uzmusiu! Kur kalé? Uzmusiu!

O gaidys ant kar¢iy rékia:

— Paduokit, pakarsiu! Paduokit, pakarsiul

Visi labai iSsigando ir pasileido bégti. Liko tik verselis trei-
gelis, Zagsinélis, gaidelis ir meitélélis, ir, pakol Ziema buvo, visi
jie kartu gyveno.

266
VILKAS, LAPE, SUO IR KATINAS

Vieng kartg lapé, vilkas, katinas ir Suo padaré susitarimg
santaikoj broliskai gyventi, kad vienas kito niekuomet nepul-
ty. Susitaré ir padaré dokumenta. Visi pasirasé ir galvoja, kur
¢ia Sitag dokumentg padét. Visi sako:

— Imk tu, vilke, pas save laikyt!

Vilkas sako:

— Ne, a8 dar bebégiodamas pamesiu. Neimsiul-

— Tai tu, lapyte, imk!

— Ne, ir a3 neimsiu. AS zgsis kaip gaudau, tai Zmogus ma-~
ne dar uzmu$ kur ir dokumenty paims!
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— Na, tai kg! Tai tu, Sunie, imk!

— Ne, ir a§ neimsiu! AS kaip visada ant oro, tai lietus
sulis, ir dokumentas supus!

— Na, tai kg, katinéli! Tu aukS¢iausiai laipioji po visokias
palépes, tai ten kur pakisi!

— Na, gerail

Ir paémé katinas dokumenty. Galvoja, kur c¢ia jam dét:
.Nesiu kluonan po palépe, ten sausa ir gera vieta.” Taip ir
padaré. Jis nuneSé dokumentg ir padéjo po palépe.

Vieng kartg vilkas, alkanas budamas, susitinka lape:

— Zinai, — sako, — ka: a$ noriu ést! A$ tau zoda atésiul

Lape sako:

— Tai kaip a§, a$ negalésiu vaikscioti! Zinai kg, vilke,
eikim pas Sunj; kaip Suo patars, taip ir padarysim!

Beeinant abiems pas Sunj, Suo pamateé vilkg ir lape ir pra-
déjo lot. Seimininkas, isgirdes, kad Suo loja, iséjo paziurét.
Pamaté einancius vilkg ir lape, pradéejo rekt:

— Vilkas ir lapé! Vilkas ir lapé!

Vilkas ir lapé grjzo atgal. Vilkas ir vél sako:

— Zinai, lapyte, nieko nebus; zmogus neleidzia pasikal-
bétl

Lapé sako:

— O tu, beproti, savo zodj lauzai! Pasizadéjai ir pasirasei.
Darykim kitg susirinkimg! Tegu Suo atne§ dokumentg pazii-
réti, kaip dokumentuose raso.

Vilkas sako:

— Kbvailas buvau, ko a$§ dokumento nepaémiau, — dabar
Zinociau, ka ten raso.

Lapé sako:

— AS paSauksiu Sunj, tegu atne§ dokumentg!

Atbégo lapé pas Sunj ir sako:

— Imk dokumentg ir eime pas vilkg, — jis nori mane su-
ést!

Suva sako:

— AS katinui atidaviau!

— Tai bék greiciau pas kating!

Nubégo Suo pas kating.
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— Grei¢iau, katineli, duok dokumentg! — reikalauja
Suo, — ba lape nori suést.

Katinélis kuo grei¢iausiai nubégo j palépe, rado dokumen-
to tik trupinélius, visi sukapoti. Atbégo katinas ir sako:

— Pelés sudraské dokumenta!

Grjzusi lapé atsistojo i$ tolo ant kalno ir sako vilkui:

— Dokumentg pelés suédé!

Vilkas sako:

— Na, tai ir gerail

Lapé, nelaukdama, kad jg pagriebty, pakélé uodega, uzpa-
kalj parodé ir pati pabégo.

Nuo to laiko vilkas pasaké:

— Kur sutiksiu lape ir Sunj, né kalbét neduosiu; i§ karto
sudraskysiul

O Suo pasaké:

— Kol gyvas bisiu, ant katés neatsileisiul

O katé sako:

— Kol gyva bisiu, pelé i§ manes nepabégs né viena, vis
tiek suésiu.

Nuo tos dienos iki Siai dienai savo zodzius jie vykdo: vil-
kas piauna lape ir Sunj, Suo kate, o katé peles.

267
MUSTAS NEMUSTA NESA

Susigavo lapé vista, susikiré ugnele ir verda. Atéjes vil-
kas klausia:

— Ka tu c¢ia, kiimute, verdi?

Lapé sako:

— Zuvis.

— O kaip tu jas sugavai?

— Ogi ar tu nematai, antai aketé yra ant ledo!? [kiSau uo-
dega ir tol laukiau, kol man Zuvy prisikabino. Kai uodega
buvo jau sunki, tada iStraukiau, parsineSiau namo ir dabar ver-
du. Taip pat padaryk ir tu. Tik netrauk uodegos, kol bus leng-
va, ale lauk, kai pasidarys sunki.
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Vilkas nu€jo, jkiSo uodega i akete, atsitipé ir laukia. Pa-
judina, kol dar lengva, vis netraukia. O aketé pradéjo Salti
i3 aplinkui. Tiek jSalo, kad jau ir vilkui uodega priSalo. Tasai
pradéjo traukt — né i§ vietos. O lape, per kaimg bégdama,
pradéjo Saukti:

— Vyrai moterys, vilkas akete priterseél

Buvo pusry¢iy laikas: visi zmonés buvo pradéje pusrytj
valgyt; visi Soko, viskg pameteg, nuo stalo. Kas uz Sluotos, kas
uz kacergos, kas uz lizés, subégo vilko musti.

O lapé tik Seimininkauja po trobas, ka tik radusi. Rado
siaurame puode iSvirtos skystos kosés, jkiSo galva, — puodas
siauras, negali iStraukti. Siaip taip pasiseké sudauzyti puoda,
ir galva paliko visa koSina.

O tam vilkui uodega kai nutriko, jis pradéjo bégti. Lapé
pamacius uzbégo uz akiuy.

— Nu ir ka, ar daug zuvy prigaudei?

— Zuvy prisikabino pilna uodega, ale Zmonés subége kai
pradéjo musti, kad man ir uodega nutriko.

— Ei kimuti, tau tik uodega nutriko, o man kad davé per
galva, tai ir smegenys iSsitaské. Ir paeiti negaliu. Lapé atsisé-
do ant nugaros, o vilkas vos réplina primustas j miska.

Lapé atsisédus ir Sneka sau:

— Mustas nemusty nesa.

— Ka tu ¢ia, kumute, sakai? — klausia vilkas.

— Taigi sakau, kimuti, kad mustas mustg nesa.

Atéjes j pamiske, vilkas atsigulé, o lapé, nulipus nuo nu-
garos:

— Durnius buvai, durnius bisi! Taip tau ir reikéjol

O pati sau nukire j miska.

268
LAPES ROGUTES

Gyveno diedukas su bobute. Juodu nutaré vieng kartg is-
sikepti bandele. Taip ir padaré. Bobuté suminké bandelg, idéjo
i peéiq ir pati uzlipo ant aukSto laSiniy atpiauti, o diedukui
liepé saugoti, kad bandelé neiSbégty iS peciaus. Bobuté uzli-
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pusi piauna lasinius, o diedukas saugo. Tik zitri, kad bandelé
lenda i$ peciaus. Diedukas ir sako:

— Bobut, bobut, bandelé béga i$ peciaus!

Bobuté mané, kad diedukas juokauja, ir ji sako:

— Laikyk, diedeli!

Ir toliau piauna. La$iniai stori, ir bobuté niekaip negali
greitai nupiauti, o bandelé, iSlindusi iS peciaus, jau lipa ant
priepeckio. Diedukas vél sako:

— Bobute, bobute, jau bandelé ant priepeckiol

Bobuté Saukia nuo auksto:

— Turék, diedeli!

Bandelé nusirangé nuo priepeckio ir jau Sliauzia prie du-
ry. Diedukas vél Saukia:

— Bobute, bobute, jau bandelé ant slenkséiol

Bobuté vél sako:

— Laikyk, diedelil

Bandelé, perlipusi slenkstj, pasileido bégti takeliu, ant vies-
kelio ir béga. Diedukas pradéjo Saukti:

— Bobute, bobute, jau bandyté bégal

Kaip Soks bobuté greitai lipti nuo auksto, koja paslydo, ir
nusirito su laSiniais nuo kopéciy Zemén. O bandelé bégo, bégo
ir sustojo, kai jau buvo toli nuo namy. Tuo tarpu éjo lapé.
Ji, pastebéjusi bandele, prisigizé ant vieSkelio, ir bandelé kai
pradéjo vél begti, tai lapé capt! bandele ir pagavo. Pagavus ji
nusine$é bandele toliau nuo kelio, perplésé per puse, iSgrauzé
minkstima, o j vidy prikrové visokio Slamsto, uzlipino graziai.
Ir neSa bandele vél ciela.

Netoli gané piemenéliai gyvulius. Lapé atneSé pas pieme-
nélius bandele ir sako:

— Piemeniukai, piemeniukai, a§ jums duosiu bandele, o jis
man duokit vieng verSiuka!

Piemenéliai pagalvojo, pasitaré — ir atidavé verSiuky uz
bandele. Gaila jiems buvo verSiuko, bet valgyti labai noréjo.
Lapé paémé verSiukg ir pasaké piemeniukams, kad jie nelauz-
ty bandelés, kol ji nebus uz kalno. Lapé su verSiuku greitai
nuskubéjo j girig ir, priéjusi prie berziuky, taré:

— Stipinéli, kalk, kalk, kalk.
Kaip ziedelis link, link!..
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Taip ji pasaké tris kartus, ir nusikalé grazis raciukai ir
vezimukas. Lapé pasikinké verSiuka ir vaziuoja. Bevaziuojant
sutinka vilka. Sis sako:

— Lapute kumute, pavézék mane!

Lapé sako:

— Kai tu atsisési, tai man sulauzysi vezimuka.

Bet vilkas eina $alia ir vis praso nors vieng kojg pavézéti.
Lapei nusibodo klausyti ir priémé vieng vilko kojg j vezimu-
ka. Bet vilkas eina verkSlendamas, praso, kad lapé priimty ir
antrg koja, nes jam labai bloga eiti. Lapé leido vilkui ir antrg
kojg jsidéti j vezimuka. Vilkas prasé, kad ir trecig kojg pa-
velyty jkelti vezimukan. Lapé pavelino ir trecig, ir ketvirta
kojg jkelti. Vezimukas pradéjo lyg tratéti. Vilkas émé verks-
lenti, kad jo uodega dar tjso ne vezime. Lapé supyko ir sako:

— Dék uodega ir sésk visas, tus¢ia tavesl!

Vilkas susirangé visas ir atsisédo patogiai. Tik tar-tarr-
tarar! ir suliZzo vezimukas!.. Dabar lapeé sako vilkui:

— Eik ir nukalk man vezimuka!

Vilkas sako:

— Kad, lapute kimute, a§ nemoku...

Lapé pasaké vilkui, kaip reikia sakyti, kad vezimukas nusi-
kalty. Vilkas nuéjo toliau prie krimy ir sako storu balsu:

— Stipineli, kalk, kalk.
Kaip kacerga link, linkl!..

Bet veZimukas ir nenusikalé. Lapé iSgirdusi sako:

— Kaip tu ten sakai? Netaip! Eik tu pabusi prie verSiuko,
o a$§ eisiu ir nukalsiu vezimélj.

Lapé nubégo prie krimy ir sako Svelniu balseliu:

— Stipinéli, kalk, kalk.
Kaip zZiedelis link, linkl!..

Bematant atsirado veZimukas. Lapé grizo pas verSiuka ir
veda jj prie vezimuko, bet Zziuri, kad verSiukas neina. Lapeé
tempé, vareé versiukg, o versiukas stovi vietoj, ir viskas. Lapé
pribégusi apzitri verSiukg ir randa uzsiitg jo pilva. Mat, vil-
kas likes prapiové verSiuko pilvg, iSédé vidurius, paskui pri-
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kim$o virkSéiy, uzsiuvo ir pats pabégo j miSka. O lapé ir ne-
atgaivino versiuko. Tada ji pasuko kaimo link. Ten ji suzino-
jo, kad yra kaime krikstynos. Lapé galvojo, galvojo, kaip
patekti j krik3tynas. ApsiriSo skarele, apsisupo ziurstu ir pri-
éjo prie gryc¢ios, kur buvo krikstynos. Pasizitiréjo per langg,
kad jau visi girti, palauké prietemio ir jbégo Saukdama:

— Kaimas dega, kaimas degal

Visi Soko begti i§ grycios, pasiliko tik vienas naujagimis.
Tada lapé prisirinko nuo stalo visko pilng prijuoste ir per lan-
ga pabégo miSkan.

269
BANDUTE

Buvo diedas ir su boba ir sugriuvo ir su lova. Ir iSbéré pu-
pu rétj. Rinko rinko, vienos nepamaté. Ta pupa iSdygo ir pa-
augo lig lovos. Boba sako:

— Perplésk, dieduli, lovos lentele.

Perplésé. Pupa iSaugo lig luby. Boba sako:

— Atplésk, dieduli, luby lentele.

Praplésé. Pupa iSaugo lig stogo. Boba sako:.

— Praplésk, dieduli, stogo kiilelj.

Praplésé. Pupa iSaugo, prazydo ir uzmezgé ankstis. Kai jau
prinoko, diedas nupiové, iSkalé ir sumalé. Boba uzmaiSé, at-
minké ir pakepé bandute. Kai iSkepé, padéjo ant lango auSinti.
Ta banduté nuo lango strykt! ir bégt. Boba uz lizés, diedas uz
kacergos, aniké uz Sluotos. Vijo vijo, nebedavijo.

O banduté bégo, bégo, patiko zuikj. Sako:

— Paklausyk, zuiki, a§ tau pasaka pasakysiu. A§ buvau
su smetona maisyta, su sviestu minkyta, po pec¢ium kepta, ant
lango auSinta. AS nuo diedo pabégau, nuo bobos pabégau, nuo
anukés pabégau, o nuo taves, zuiki, pigiai pabégsiu.

Sutiko lape. Ir tg patij:

— Lape, lape, a§ tau pasaka pasakysiu. AS esu su sme-
tona maiSyta, su sviestu kepta, ant lango auSinta. Nuo diedo
pabégau, nuo bobos pabégau, nuo anikés pabégau, o nuo
taves, lape, pigiai pabégsiu.

Lapé pasiklausé, ausj pakrapsté:
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— Pasaka grazi, bet béda, kad a$ esu sena ir kurcia. Séskis
man ant snukucio ir padainuok!

Banduté atsisédo ant snukucio ir pradéjo dainuoti, o lapé
gam! ir suédé bandute.

270
SENELIO IR BOBUTES GRIKIAI

Gyveno senelis su bobute ir turéjo tiktai mazutj darzelj.
Tame darzely jie prisisédavo grikiy. Kozng naktj jiems vis
iSéda ir iSéda tuos grikius. Jie sumané iSsmaluoti tvorg. Sene-
lis émé ir iSsmalavo. Nueina ant rytojaus senelis, zitri — kis-
kis prilipes. Paémé senelis tg kiskj ir sako:

— AS tave piausiu.

O kiSkelis sako:

— Nepiauk, nepiauk, senel, a§ tau atvarysiu aviy pulka.

Senelis pamislijo, pamislijo ir paleido.

Kita ryta rado prilipusia lape. Senelis paémé lape, nesa
namo ir sako:

— Lape, lape, a$ tave piausiu.

O lapé praSo senelj:

— Nepiauk, senel, nepiauk — a$§ tau Zasy pulka atvary-
siu.

Senelis émé ir paleido lape.

Trecig rytg senelis rado vilkg ir jau noréjo jj piaut, bet
vilkas pradejo praSyt, ir senelis paleido. Vilkas pazadéjo at-
varyt arkliy pulka. Ketvirtg ryta rado meskg ir taip pat noréjo
piaut, bet meSka paZadéjo atridint medaus backg. Senelis pa-
leido ir ja.

Vieng rytg senelis iSéjo oran ir girdi — Saukia kazin kas
prie varty:

— Senel, senel, atkelk vartus, atvariau aviy pulka!

Senelis atidaré vartus ir susivaré avis. Antrg rytg lapé at-
varé zgsy pulka, trecig dieng vilkas — arkliy pulka, o ketvirtg
ryta — meska atridino didziausig batkg medaus, jridino gry-
¢ion ir pastaté.

Nuo to ¢éso seneliai gyveno bagotai, ir laimingai, be jokio
klapato.
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271
ZMOGUS, VILKAS IR LAPE

Zmogus i$éjo | pamiske jauciais arti. Atéjes vilkas nori pa-
piauti jaucius. Zmogus ir sako:

— Leisk man pabaigt arti ta dirvg. Paskui galési jaucius
pasiimti.

Vilkas atsigulé dirvos gale ir laukia. Ir atbégo lapé iS mis-
ko, klausia:

— Kas ¢ia guli pas tave dirvos gale?

Vilkas sako:

— Pasakyk, kad kalade.

Zmogus sako:

— Kaladé.

Ta lapé sako:

— Kad bity kaladé, tai bity suraiSiota ir kirvis galan jkirs-
tas. ‘

Vilkas sako:

— SuraiSiok tu mane.

Zmogus atsiriSo nuo arklio vadzias ir vilkg tvirtai suvarzé.
Dar kirvj i galva iskelé.

Lapé, priéjusi prie Zmogaus, sako:

— Ka tu man dabar duosi, kad a$ tavo jaucius iSgelbéjau
nuo vilko?

Zmogus sako:

— Atnesiu visty.

Laputé, nieko blogo nemanydama, atsisédo pamiskéj ir lau-
kia viSty. O zmogus vietoj visty jsikiSo j maiSg du didelius
Sunis. Atnesé tuos Sunis. Lapelé jau laukia visty iSkrentant, bet
vietoj visty iSSoko du dideli Sunys. Lapé bégti, Sunys vytis.
Bet netoli buvo ola, ir lapé suspéjo j ja ilisti. Pailséjus klau-
sia:

— Jis, kojelés nabagélés, kg jis manét bégdamos?

— Mes maném, kad tik grei¢iau pabégtume lig olos.

— Jas, auselés nabagélés, kg jis manét bégdamos?

— Mes vis maném, ar toli dar Sunys skalikai, ar nepavys.
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— Na, o tu, uodegiscia nabagiscia, kg tu manei?

— AS vis tik sukinéjaus j Salis, tik kraipiausi, kad tik tave
uzkliudyciau, kad tik Sunys greic¢iau privyty.

Lapé islindo atbula i§ olos, iSkiSo uodega laukan:

— Sarki, Barki, tekit uodega!

Sunys uodega pagriebe, iStrauké visg lapute ir ¢ia pat su-
draske.



STEBUKLINES PASAKOS

272
ZALCIO PATI

Mazgojo kartg prie upés trys seserys ribus ir iSsimaudziu-

sios nuéjo vilktis; bet jaunesnioji sesuo rado savo marskiniuo-

se

zaltj ir sako:

— Zalty, zalty, eik oran!

O zaltys sako: -

— Ar tekési uz manes?

— Netekésiu, — atsaké Elenyté.

Ir vél varo zaltj laukan, bet jis ir vél klausia:

— Ar tekési uZz manes?

O ji vél atsakeé:

— Netekésiu.

Trecig kartg, kai paklausé zaltys, ar tekésianti, ji atsaké:
— Tekésiul

Tada zaltys ir islindo i§ marskiniy.

Po trijy dieny atvaziavo zalc¢iai Elenytés. Bet tévams jos

pagailo, ir jie paslépé ja po duonkepe, o vietoj Elenytés jvy-
niojo j marskg puSine ir atidavé Zzalc¢iams. ]sisodino Zalciai
pusine j vezimg ir vaZiuoja pro miska, kur buvo jkéle savo
gegute. Ta geguté ir pradéjo kukuoti:
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—Ku- ki, ne ta mar-te - le

— Ku-k{, ne ta martelé,
Ku-ki, ne smiitnai sédi,
Ku-ki, ne gailiai verkia, «
Ku-ki, ne baltos drobes,
Ku-ki, ne margos juostos,



) ' r r
Ku- ka, ku - ka, ku-ka ku - ko

Ku-ki, ku-ka, ku-ka, ku-ka.

PaZitréjo zalciai, atsupe marskq, ir pamaté pusine. ISmeté
ja ant kelio, o patys sugrjzo atgal ir vél praSo, kad atiduoty
Elenyte. Bet tévai suvyniojo i balta mar$kg avele ir atidavé
zal¢iams. VaZiuoja Zalciai pro misSka, o geguté ir vél kukuoja:

— Ku-ki, ne ta martelé!,
Ku-ki, ne smiitnai sédi,
Ku-ki, ne gailiai verkia,
Ku-ki, ne baltos drobés,
Ku-ki, ne margos juostos,
Ku-ka, ku-ka, ku-ki, ku-ki.

Atsupo Zal¢iai marSkg, pamaté, kad avis, iSmeté ant ke-
lio, o patys sugrjzo. Sugrjze du zalciai tuoj apsivyniojo apie
tévy kaklus ir sako:

— Jei neduosite dukters, tai pasmaugsime.

Nebuvo kg daryti, ir atidavé dukterj su kraiciais. Kai va-
Ziavo pro miska, geguté vél kukavo:

— Ku-kq, tai ta martelé?,
Ku-ki, tai smitnai sédi,
Ku-ki, tai gailiai verkia,
Ku-ki, tai baltos drobeés,
Ku-ki, tai margos juostos,
Ku-ki, ku-ka, ku-ki, ku-kd.

Nuvaziavo Elenyté pas zaltj, apsivedé, turéjo tris vaikus:
dukterj ir du stnus. Po kiek laiko ji praSo vyra, kad leisty
jai aplankyti tévus. O Zaltys sako:

— Kai suverpsi Silky kuodelj ir suneSiosi aukso Ziedg, tada
galési eiti.

1 Dainuojama pagal pirmajg melodija.
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Verpé, verpé Elenyté Silky kuodelj, o jis toks pat ir toks
pat. Taip pat ir Ziedga — neSiojo, nesiojo, o jis vis nedyla. Tada
nuéjo Elenyté pas senute, kuri gyveno gale lauko, ir klausia,
kaip suverpti Silky kuodelj ir suneSioti aukso ziedg. O se-
nuté sako:

— Pakurk pirtj, Silky kuodelj uzmesk ant krosnies, o zie-
da po krosnim ir paréjus sakyk vyrui: ,Suverpiau ir sunesio-
jau.”

Padékojo Elenyte senutei uz patarnavimg, nuéjo namo,
iSkareno pirtj, kuodelj uzmeté ant krosnies, o ziedg po kros-
nim ir pamaté, kad i$ kuodelio isSoko didelé varlé. Suprato
Elenyté, kodeél jos kuodelis nemazédavo — varlé gamino $il-
kus. Tada sako wvyrui:

— Suverpiau ir sunesiojau.

— Gerai, — sako zaltys. — O dabar atsine$k sietu van-
dens, rezginém milty, iSsikepk pyragy ir galési eiti pas tévus.

Bet Elenyté niekaip negaléjo tai padaryti. Ir nuéjo pas se-
nele, papasakojo viska, o §i sako:

— Imaidyk maiSyms, sietg iStepk, paskui i§dZiovink — ir
atsineSi vandens; o j rezgines jklok marSkele — ir atsine$i
milty.

Padékojo Elenyté senutei, nuéjo namo, prisikepé pyragy,
susisodino vaikus j vezimg ir i§vaziavo. Juos palydéjo tévas
ir pasaké, kaip reikés ji Saukti, kai jau norés sugrjzti namo:

i i i
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—pie - no kun-ku-lis, jei-gu ne - gy-vas — krau-jo kun- ku-lis.

— Zaliy vyry vyruolélis,
Jeigu gyvas — pieno kunkulis,
Jeigu negyvas — kraujo kunkulis.
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[lindo Zaltys | upeg, o Elenyté su vaikais nuvaziavo j te-
viske. Nudziugo namiskiai, pamate Elenyte ir jos vaikus; my-
li, kaip iSmanydami: pyragus kepa, aly daro. Dziaugési ir
Elena savo tévais, broliais. Po poros dieny Elenai darosi liud-
na: pasiilgo vyro, savo namy ir jau ruoSiasi vél vykti pas
zaltj. Tévai ir broliai praso, kad nevaziuoty, dar pasikiemi-
néty. Broliai klausia, kaip jos vyro vardas. Elena nesako. Klau-
sia jos siinus, ir jie nesako. Klausia dukterj, Zada jg musti.
Sita i3sigasta ir pasako dédéms tévo varda. Broliai pasiima
dalgius, nueina prie upés ir Saukia:

— Zaliy vyry vyruolélis!,
Jeigu gyvas — pieno kunkulis,
Jeigu negyvas — kraujo kunkulis.

Suteliuskavo upé ir atplauké pieno kunkulis. Broliai zak
zak! sukapojo zaltj ir vél Saukia:

— Zaliy vyry vyruolélis?,
Jeigu gyvas — pieno kunkulis,
Jeigu negyvas — kraujo kunkulis.

Dabar pasirodé pieno kunkulis, maiSytas su krauju Bro-
liai vél zak zak! sukapojo ir Saukia:

— Zaliy vyry vyruolélis?,
Jeigu gyvas — pieno kunkulis,
Jeigu negyvas — kraujo kunkulis.

Bet dabar jau atplauké kraujo kunkulis. Broliai suprato,
kad zaltys nebegyvas ir paréjo namo.

O Elenai tg dieng buvo baisiai neramu — tik rdpi namai,
vyras. Pamaté ji priemenéj kruvinus dalgius ir klausia:

— Kodél gi jis, broliai, dalgiai kruvini?
Broliai sako:
— Tai, sesyt, raidymeéliuos piovém.

! Dainuojama pagal antraja melodija.
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kaip nend - re - le par - sio - - siu.

Pyragélius akmeny krisnelén sukrausiu,
Pati kaip nendrelé parsiuruosiu.

Atéjo tévas ir vel Saukia:

— Elena dukra, grizk pas mane!,
AS tau duosiu antra dalj,
AS tau krausiu antrg kraitj.

Elena verkia:

— Neisiu, téveli, neklausysiu?,
Zaly margeliy nevarysiu,

Antros dalelés nepraSysiu, —
Vieng stinelj — gzuolélin,

Kitg stnelj — giuduolélin,

O §itg laume — karkly kriiman,
Tegul jg zmonés kalba?,

Tegul ja Sarkos krykscia,

Tegul ir Sunys loja.

Pyragélius akmeny krisnelén sukrausiu?,
Pati kaip nendrelé parsitruosiu.

Atéjo mocia ir Saukia:

1
2
3
4

— Elena dukra, grizk pas mane!,
AS tau duosiu antrg dalj,
AS tau krausiu antra kraitj.

Dainuojama pagal trecigja melodijg.
Dainuojama pagal ketvirtaja melodijg.
Dainuojama pagal penktaja melodija.
Dainuojama pagal SeStaja melodija.
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O Elena atsako:

— Neisiu, motule, neklausysiu?!,
Balty drobeliy neprasysiu,
Antros dalelés nepraSysiu, —
Vieng stinelj — gzuolélin,

Kita stinelj — guduolélin,

O Sitg laume — karkly kruman,
Tegul jg zmonés kalba?,

Tegul jg Sarkos krykscia,

Tegul ir Sunys loja.

Pyragélius akmeny Kkrisnelén sukraus1u3
Pati kaip nendrelé parsitiruosiu.

273
JONUKAS IR ELENYTE

Gyveno tévas ir motina. Jiedu turéjo vaiky: Jonuka ir
Elenyte. Motinai mirus, tévas vedé pamote ragang, kuri la-
bai nekenté vaiky. Kartg ragana jsinoréjo Jonuko mésytés ir
geidé, kad ji papiauty. Bet tévas labai gailéjo vaiky, iSvedé juos
i miska, pastaté namelj ir juos ten apgyvendino. O raganai
nuSové varng, iSkepé ir nune$é vietoj Jonuko. Bet ragana
paragavusi pazino ir sako:

— Cia ne Jonuko mésyté! — ir iSmeté pro langa.

Tada tévas nuSové kiskj, iSkepé ir sako:

— Cia berniuko méselé.

Bet ir vél ragana pazino, kad meésa ne berniuko ir iSmete
ja pro langa. Tévas, nebezinodamas, kg daryti, nors ir labai
gailédamas, nuSové Jonukg, nuneSé raganai ir sako:

— Se, ésk!

Ragana bevalgydama visus kaulelius iSmété pro langa. Ele-
nyté atéjo, surinko juos baltojon skarelén ir padéjo po saka-

1 Dainuojama pagal ketvirtaja melodija.
? Dainuojama pagal penktaja melodija.
3 Dainuojama pagal SeStaja melodija.

306 ‘



leliu, kuris peréjo savo kiauSinius. Ir iSperéjo sakalélis iS ty
kauleliy karvelélj. Vieng ryta iSéjo mergyté i sodg ir girdi
giedant paukstelj:

l-- v _l_.—n_ -3:

O-3a-vo vé-je-lis. o - za- vo.

kai ma-ne té& - ve-lis pa- 3a- vo.

Lau-me ra-ga-na su-¢ -de, o kau-le-lius prolan-ga is-

-méte. At-e-jo se-se-le bal-to-ji, ir posa-ka-le-liu pa-de-jo.
bal-to - jon ska-re -len su -de-jo
A A e — 4 1 s - 4
oY% )\ 1.\ 1 5.\ N A 1.\ 1
T 14 T 14 | T Y

A$ ma-zas pauks-telis—sa-ka-le - lis, o ma-no var-das kar-ve - l¢ - bs!

— Uzavo véjelis, Gzavo,

Kai mane tévelis paSavo.

Laumé ragana suedé,

O kaulelius pro langa iSmété.
Atéjo seselé baltoji,

Baltojon skarelén sudéjo

Ir po sakaléliu padéjo.

AS mazas paukStelis — sakalélis,
O mano vardas — karvelelis!

Paukstelis, pamates Elenyte, pradéjo jg Saukti:

— Eik§ pas mane, a$ tave apdovanosiul

Kai tik Elenyté priartéjo, paukstelis jai numeté Silko rieti-
ma. Parbégo mergaité namo ir parodeé Silkg tévui ir pamotei.
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Tévas taip pat nubégo pasiklausyti paukstelio, o paukstelis ir
vél gieda:
— Uzavo véjelis, uzavo',
Kai mane tévelis pasavo.
Laumé ragana suedé,
O kaulelius pro langa iSméte.
Atéjo seselé baltoji,
Baltojon skarelén sudéjo
Ir po sakaléliu padéjo.
AS mazas paukStelis — sakalélis,
O mano vardas — karvelélis!
Pamates téva, paukstelis pradéjo ji Saukti:
— Eiks, téveli, a§ tave apdovanosiu!
Kai tik tévas priartéjo, paukstelis jam iSmeté pinigy mai-
Selj. Apsidziaugé tévas ir nubégo namo. Pamoté sako:
— Eisiu ir a§, gal ir mane apdovanos! — Ir nuéjo.
Paukstelis ir vél gieda:
— Uzavo veéjelis, uzavo!,
Kai mane tévelis paSavo.
I.aumeé ragana suéde,
O kaulelius pro langg iSméte.
Atéjo seselé baltoji,
Baltojon skarelén sudéjo
Ir po sakaléliu padéjo.
AS mazas paukstelis — sakalélis,
O mano vardas — karvelélis!
Pabaiges giesmelg, paukstelis pamotei sako:
— EikS§, eik§, mama, ir tau dovany duosiu!
Kai tik pamoteé priartéjo, paukstelis kaip meté girnapuse,
taip ir uzmusé ragang. O paukstelis vél atvirto berniuku, par-
éjo namo ir su tévu ir Elenyte laimingai gyveno.

274

ELENYTE, MESKA IR RAGANA

Gyveno tévas ir mocia ir turéjo dukterj Elenyte. Motinai mi-
rus, tévas vedé ragang, kuri turéjo dar ir savo dukterj ir ja la-

! Dainuojama pagal auksCiau jdéta melodija.
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bai myléjo, o Elenytés labai nekenté ir liepé tévui jg iSvezti
misSkan. Tévas sako Elenytei:

— 'AS einu | miskq malky Kkirsti, o tu eik uogauti.

Ir i8¢jo abu. Tévas nuvedé Elenyte toli j miskq ir liepé uo-
gauti, o pats nuéjo toliau malky kirsti. Nuéjes nukirto medzio
Sakaq ir pririSo vél, kad, véjui puciant, ji poSkéty, atrodyty, lyg
malkas kapoja, o pats paréjo namo. Elenyté uogavo, uogavo ir,
privogavusi pilng krepSeli, nuéjo i ta puse, kur tévas malkas
kapoja. Nuéjusi ziiri, kad ne tévo ¢ia malkos kapota, o tik Saka,
véjo judinama, poSkéjo. Suprato Elenyté, jog jg Cia tycia atvede.
Eina, eina per miskg, jau ir naktis uzéjo, o niekur kelio ne-
randa. Ir pamate toli toli degantj ziburelj, pradéjo eiti jo link-
me. Ejo, éjo ir priéjo mazq trobele. Joje rado meska ir paprase,
kad leisty pernakvoti. MeSka sutiko ir liepé jai gulti ant suolo.
Rytgq meska atbudo ir sako Elenytei:

— Merga, merga, jmaiSyk duong rankomis ar Sakaliais!

Paémé Elenyté, jmai$é duong rankomis. Meska ir vél sako:

— Merga, merga, iSminkyk duong rankom ar Sakaliais!

Elenyté uzminké duong rankom. Tuo laiku atbégo pelyté su
rakteliais ir praso Elenyteés:

— Mergel, mergel, duok man teSlos Smotelj, a5 tave nuo
mirties iSgelbésiu.

Elenyté numeté jai teSlos Smotelj, o meSka ir uzgirdo, nume-
té balang nuo peciaus, sakydama:

— Mergel, mergel, musk pele!

O Elenyté tik sudavé per Zeme balana, ji pelytés nemuse.
Toliau meska sako:

— Merga, merga, iSkepk duong rankom ar Sakaliais!

ISkepé Elenyté duong rankom. MesSka vél sako:

— Merga, merga, nukelk mane nuo peciaus rankom ar $a-
kaliais!

Nukélé meskq graziai, rankom. MeSka sako:

— Merga, merga, iSvesk mane laukan rankom ar Sakaliais!

ISvedé meskg rankom. SugrjZusi meska vél liepia:

— Merga, merga, uzkelk mane ant peciaus rankom ar 3a-
kaliais! ,

Uzkéle rankom. Meska ir vél sako:

— Merga, merga, jneSk akmenj rankom ar Sakaliais!

309



Kai jne$é akmenj ir uzkélé ant peciaus, meSka ir vél sako:

— Merga, merga, jnesk dar ir kita!

Elenyté jneSé ir Kkita.

— Merga, merga, jnesk dar ir trecig!

Inesé ir tredig. Viskq padaré Elenyté vis rankomis. Tada
mesSka jai liepé gulti ant suolo. Bet atbégo pelyté ir pasaké
Elenytei, kad negulty ant suolo, o po suolu. Elenyté ir pa-
klatisé. Tuomet meSka pumt! akmenj nuo peciaus ir klausia:

— Merga, merga, ar dar gyva?

Pelyté pasibégéjusi sako:

— Gyva!

Meté meSka antrg akmenj ir vél klausia:

— Merga, merga, ar dar gyva?

— Gyval

Meté meska trecig akmenj ir vél klausia:

— Merga, merga, ar dar gyva?

Pelyté sako:

— Gyval

Tada nuSoko meSka nuo peciaus, iSbégo j lauka, pasikinké
SeSetg arkliy, prisidéjo pyraguy, isisodino Elenyte ir nuvezé
ja namo. Prie namy atvaziuojancias pasitiko kalaité ir pra-
déjo loti:

Kiau, kiau at  va - ivo - ja,

— Kiau, kiau atvaziuoja,
Kiau, kiau Sruves dukte,
Kiau, kiau ataveza,

Kiau, kiau man bandele,
Kiau, kiau tévui kits,
Kiau, kiau mociai $pvga.

Isgirdo pamoté ir iSbégo j kiemg Kkalaités musti. Tuo laiku
ivaziavo j kiemq karieta; meska i§Soko i$ jos ir nudimeé j mis-
kg, viska palikusi Elenytei. Elenyté tuoj davé kalaitei ban-
delg, tévui bandele, o moc¢iai — $pygg. Pamoté labai pavydéjo
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Elenytei turty ir liepé tévui iSvezti j miSkq ir jos dukterj: ma-
né, kad ir ji atvaziuos turtinga. Nuvezé tévas podukrg j mis-
ka ir paliko. Podukra irgi rado meSkos namelj ir paprasé apsi-
nakvoti. Meska jg priémé. Ryta liepé jai uzmaisSyti duong ar
rankom, ar $akaliais. Podukra viskg viska daré Sakaliais, nes
buvo didelé tinginé. Paskui liepé uzminkyti rankom ar Saka-
liais. Ji — vis Sakaliais. Beminkant atbégo pelyté ir prasé jos
teSlos Smotelio. Podukra numeté pelytei teSlos, bet meSka uz-
girdo ir numeté balang, kad pele uzmusty. Podukra kaip dave
ir uzmusé pele. Tada meSka jai liepé iSkepti duong rankom ar
Sakaliais. Ji kepé Sakaliais. Paskui meSka liepé nukelti jg nuo
peciaus rankom ar Sakaliais. Nukélé meSka Sakaliais. Taip pat
ir j lauky iSvedé vis Sakaliais, ir ant peciaus uzkélé taip pat
Sakaliais. Tada meSka liepé uznesti ir akmenis ant peciaus
rankom ar Sakaliais. Podukra uznes$é Sakaliais. Kai viskg pa-
daré, liepé gulti ant suolo. Ji ir atsigulé, o meSka numeté vieng
akmenj ir klausia:

— Merga, merga, ar dar gyva?

O mergyte atsakeé:

— Gyva!

Meté meSka kitg akmenj ir vél klausia:

— Merga, merga, ar dar gyva?

Bet jau niekas daugiau neatsiliepé. Tada nulipo meska nuo
peciaus, iSbégo i lauks, pasikinké kiaule, jsodino i geldg ap-
grauzta raganos dukterj ir iSvaziavo. Jas taip pat pasitiko ka-
laité lodama:

— Kiau, kiau ataveze!,
Kiau, kiau kaulelius,
Kiau, kiau apterStus.

ISbégo mocia kalaités musti. Kieme pamaté atvaziuojant
mesSka. MeSka i$Soko ir nubégo, o mocia rado geldoj dukters
kaulus. Verké verké, kad dél gobSumo prazudé dukteri.

O Elenyté iStekéjo ir turtingai gyveno.

! Dainuojama pagal auksSc¢iau jdéta melodja.
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275
ELENYTE

Istekéjo vieng karta Elenyté uz penkiy upiy. Gyveno ten,
gyveno, ir labai jsinoréjo aplankyti brolius, ir iSvaziavo na-
mo. Vaziuoja, vaziuoja ir susitinka bégantj kiskelj. Sako jam:

— Seésk, kiSkeli, bus smagiau vaziuoti.

Kiskelis ir jsisédo. Privaziavo Elenyté pirmag upg, o lau-
més ir Saukia:

' -

[ e i |

— —H
—Eiks, se - su -le, pa - si-mau-dyt

— Eik§, sesule, pasimaudyt! —
Sita upé pienu teka,
Ana upé krauju teka.

Kiskelis Elenytei sako:
— Neik, Elenyte, Sita upé krauju teka, ana upé pienu teka.
ISSoko tada ragana i§ upés ir iSsuko kiSkeliui kojyte. Ir vél
Elenyté vaziuoja toliau. Privaziavo antrg upe, o laumé vél
Saukia:
— Eik$, sesule, pasimaudyt!!
Sita upé pienu teka,
Ana upé krauju teka.

Bet kiskelis vél liepé Elenytei neiti, o laumé i$$oko i§ upés
ir iSsuko kiSkeliui antrg kojyte. Vaziuoja Elenyté toliau ir
privaziavo tre¢ig upe. Laumé ir $aukia:

— Eik$, sesule, pasimaudyt!!
Sita upé pienu teka,
Ana upé krauju teka.

! Dainuojama pagal pirmajg melodija.
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Kiskelis liepé Elenytei neiti. IS5o0ko tada laumé i§ upés
ir iSsuko jam trecig kojyte. Vaziuoja Elenyté toliau ir priva-
ziavo ketvirta upe. Laumé Eleng vél Saukia:

— Eik§, sesule, pasimaudyt!*
Sita upé pienu teka,
Ana upé krauju teka.

Bet kiSkelis liepé Elenytei neiti, o laumeé, iSSokusi iS upés,
iSsuko jam ir ketvirta kojyte. Vaziavo Elenyté, vaziavo ir pri-
vaziavo penktg upe. Laumeé ir vél Saukia:

— Eik§, sesule, pasimaudyt!!
Sita upé pienu teka,
Ana upé krauju teka.

O kiskelis vél liepé Elenytei neiti. Is$Soko tada laumeé i§ upés
ir nusuko kiSkeliui galvyte. Tada nurengé Elenyte laumeé, apsi-
vilko jos drabuziais, jsisédo | veZimg ir nuvaziavo pas Eleny-
tés brolius. O pati Elenyté jsisupo i laumeés tinklelj ir nuéjo
arkliy ganyti. Broliai labai dziaugési sulauke sesers, né nepa-
galvojo, kad ¢ia laumé, ir vaiSino, kaip bemokédami. Elenyté
gi nuéjo pas arklius ir dainuoja:

I A . A )
0D N I \¥ N N
I 1 :
7 1 7
— ¥ —
—Lau-mé ra-ga-na vy-na mi-dy ge-na,
obroliy se- se-le ark - liu - kus ga-no.

— Laumé ragana vyng midyg geria,
O broliy seselé arkliukus gano.

Uzgirdo broliai dainuojant ir nuéjo pazitreéti. Vienas bro-
lis paprasé, kad Elenyté jam galvg paieSkoty. Si sutiko, bet
beieSkodama pradéjo verkti. Brolis tada ir klausia:

— I§ kur ¢ia Slapia?

O Elenyté sako:

— Tai, broliukai, Siltas lietus lyja.

Pazino brolis, kad ¢ia juy sesuo, ir parsivedé jg namo. Paskui
iStepé kumele degutu, atvedé prie namo dury, o laumei sako:

! Dainuojama pagal pirmaja melodija.
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— Einam, sesule, pasivaiksciot.

Kai iséjo:

— Pravaryk, sesule, arklj nuo tako.

Laumé suSéreé arkliui ranka, bet ji prilipo. Tada broliai sako:

— SuSerk kita, atSoks.

Suséré laumé kita ranka, — bet ir ta prilipo. O broliai vél
sako:

— SusSerk koja, atSoks rankos.

Bet koja prilipo. Broliai vél sako:

— Spirk kita.

Bet ir ta prilipo. O jie vél sako:

— Suduok pilvu, visa atSoksi.

Laumeé sudavé ir visa prilipo. Tada broliai liepé kumelélei
begti, kur kojos ne$a, kur akys veda, laumeés raganos kaule-
lius iSneSioti.

276
DEVYNI BROLIAI IR SESUO ELENYTE

Gyveno kartg devyni broliai ir sesuo Elenyté. Broliai ap-
sivedé, o marcios Elenytés labai nemyléjo ir nutaré ja atsi-
kratyti. Nuéjo karta marcios su Elenyte j miSkg obuoliauti ir
nusivedé su savim devyngalvi. Kai Elenyté jlipo j obeli obuo-
liy raskyti, tai jos paleido devyngalvi obels grauzti, o pacios
parbégo namo. Elenyté, pamaciusi, kad jos obelj grauzia, la-
bai nusigando. Tuo laiku pro §alj skrido ¢ekuolélis. Ji ir dai-
nuoja:

ma- no bro-liu- kams, kad ma- ne de-vyn- gal - vis grau - Za.

— Cekuoléli ponuli,
Pagisakai mano broliukams,
Kad mane devyngalvis grauzia.
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O Cekuolélis sako:

II M‘m — %

~Ce-ky ce-ku ka ad sa - kes,

— Ceku, ¢eku, ka a3 sakes,
Ceku, ¢eku, nusiskrides,
Ceku, éeku, pasilesiu.

Ir nuskrido nepaklaiises.
Skrido pro $alj varna, o Elenyté vél dainuoja:

— Varnele poniule!,
Pagisakai mano broliukams,

Kad mane devyngalvis grauzia.

Varna sako:

n T

.= Cro, gro, ka a3 sa -kius,

— Gro, gro, ka as$ sakius,
Gro, gro, nusiskridus,
Gro, gro, pasilesiu.

Nepaklaiisé ir varna. Skrido pro $alj geguté, o Elenyté ir
vél dainuoja:
— Geguzéle poniule!,

Pagisakai mano broliukams,
Kad mane devyngalvis grauzia.

Geguté sako:

- ey
Wﬁztﬁ:ﬁ’:i":ﬂ

Y K- ki, ;')a- sa - ky -siu,
ku - kg, pa- klau-sy - siu.
-— Ku-ki, pasakysiu,
Ku-ki, paklausysiu.

1 Dainuojama pagal pirmaja melodij3.
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Geguté nuskrido. Uzskrido ant vieno lango ir dainuoja:

A P L
Ee==r===:

)] T v 14
—Ku-ka, de-vy - ni bro-liai,

— Ku-ki, devyni broliai,
Ku-ki, devynios marcios,
Ku-ki, viena seselg,
Ku-ki, obeléléj sédi.
Ku-ki, devyniagalvis,
Ku-ki, obeléle grauzia.
Ku-ki, jokite greitai,
Ku-ki, balnokit Zirgus,
Ku-ki, lakinkit kurtus,
Ku-ki, pustykit Soblias!

ISnesé marti sietq gridy gegutei lesti, bet ji kapteléjo tik
vieng gridelj ir nuskrido atgal pas Elenyte. Sako:

~
T I\ i . I\

v e ]

| 4 v r

—Ku-kq, se-su-le, kad-gi ne'-k!au-s‘o.

— Ku-kq, sesule,
Kadgi neklauso.

Elenyté vel praSo gegute, kad ji skristy atgal, ir duoda jai
nusiémusi nuo kaklo karoléelius, kad broliai jtikéty. Nuskrido
geguté su karoliais, numeté juos po langu ir vél gieda:

— Ku-ki, devyni broliai!,
Ku-ki, devynios marcios,
Ku-ki, viena seselg,
Ku-ki, obeléléj sédi.

! Dainuojama pagal penktaja melodija.
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Ku-kq, devyniagalvis,
Ku-ki, obeléle grauzia.
Ku-ka, jokite greitai,
Ku-ki, balnokit zirgus,
Ku-ki, lakinkit kurtus,
Ku-ki, pustykit Soblias!

Marti vél iSneSé grudy sieta gegutei. Geguté kapt! vieng
grudelj ir nuskrido atgal j miSka. Sako Elenytei:

— Ku-kg, sesule!,
Kadgi neklauso.

Nusiéme Elenyté nuo pirSto zieds, ir vél praso gegute, kad
skristy atgal. Nuskrido geguté ir jmeté ziedg pro langa. Pa-
stebéjo broliai ir klausia gegute:

— O kurgi miisy sesulé?

Geguté ir vél uzdainavo:

— Ku-ki, devyni broliai?,

Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,
Ku-ki,

devynios marcios,
viena seselé,
obeléléj sédi.
devyniagalvis,
obeléle grauzia.
jokite greitai,
balnokit Zirgus,
lakinkit kurtus,
pustykit Soblias!

Suprato broliai, kokioj bédoj atsidiré jy sesuo. Tuoj pra-
déjo balnoti zirgus, “lakinti kurtus, pustyti $oblias ir i§jojo. Uz-
girdo devyngalvis atiiziant ir klausia Elenyte:

— Merga, merga, kas c¢ia trinka?

! Dainuojama pagal 3estaja melodija.
2 Dainuojama pagal penktaja melodija.
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Elenyté uzdainavo:

Ao N ¢ \ -

O 4 7 X
—Si-le-lis de-ga, sku-je-les by-ra,_
tai ne-at-jo-ja ma-no bro-le - lial.

— Silelis dega, -
Skujelés byra, —
Tai-neatjoja
Mano broleliai.

Aprimo devyngalvis ir toliau grauzia obeléle. O tuo laiku
isSoko i§ krimy devyni broliai, zak, zak! ir nukapojo devyn-
galviui galvas, o Sunys kapt, kapt! ir iSneSiojo ji. ISsikélé bro-
liai Elenyte i$ obelélés ir parsine$é namo.

277
KARALAITE IR OZELIS

Ejo vieng kartg karalius pajuriu ir jsinoréjo gerti. Kai tik
géré nepersizegnojes, tai jj tik capt! uz barzdos ir nutvéré. Ka-
ralius praSo, kad paleisty, o i§ vandens Zmogus jam sako:

-— Prizadék uz aStuoniolikos mety atiduoti tai, ko namie
nepalikai, tai paleisiu. 4

Karalius, nieko nepagalvojes, ir prizadéjo. Pargrizes na-
mo, rado tik gimusig dukterj. Kai dukteriai éjo aStuoniolikti
metai, tévas susiruo$é iSvykti uz mariy: geriau, kad akys ne-
matyty nelaimingos dukters. Susiruo$é ir iSvyko naktj, o duk-
teri paliko miegancig. Atsikélusi rytg, mergaité nieko nebe-
rado, iS€jo | tvartg ir zitri: kampe stovi uzmirStas ozZelis. Oze-
lis sako:

— Atrisk mane nuo rysio, a§ tave nuvesiu pas téva!

Mergyté taip ir padaré, atriSo. Ozelis pasidaré vezimuka,
prisikrové Siaudy, jsodino mergyte ir iSvaziavo. Bevaziuoda-
mi susitiko svotus, kurie kaip tik vaziavo mergaités atsiimti.
Svotai sako:
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— Ozy, ozy, kur vaziuoji?
O ozelis dainuodamas atsako:

14 —r —r
Tur - ge - lin. po-nu-&ai, tur - ge - lin!

— Turgelin, ponuciai, turgelin!
— Ozy, ozy, ka tu vezi? — klausia svotai.
— Sienelj, ponudiai, Sienelj!,

— dainuodamas sako ozelis.

— Ozy, ozy, mes tave piausim, — sako svotai.
— Nepiaukit, ponuciai, nepiaukit, — a$ jums grazia dainele
padainuosiu! — ir pradéjo dainuoti:

H%zﬁm‘

¥ }
Se-di, sé-di ka-ra-lai-te ra-ty vai-ni-ks
kriki-to  suo-le, vi - duj lan - go.

I "4 ] 7 —v T 1)
] 4 v I r i |

de - vée-da-ma auk-so %He -da md- ve-da - ma

sa - vo mie-lo be - lauk-da - ma.

— Sedi, sédi karalaite
Kriksto suole, viduj lango,
Rity vainikg déveédama,
Aukso ziedg mivédama,
Savo mielo belaukdama.

Svotams tokia daina labai patiko, ir jie leido oziui vaziuoti
toliau. Béga skubinasi ozelis, kad tik toliau nuvaziuoty. Oziu-
kas pamaté, jog kiti svotai prieSais atvaziuoja, labai nusigan-
do, kad tik i§ jo karalaités neatimty. Svotai klausia:

— Ozy, ozy, kur vaziuoji?

1 Dainuojama pagal pirmaja melodijg. -
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— Turgelin, ponuciai, turgelin!'
— giedodamas atsaké ozelis.
— Ozy, ozy, ka ¢ia vezi? — klausia svotai.
— Sienelj, ponuciai, Sienelj,!

— dainuoja ozys.

— Ozy, ozy, mes tave piausim! — sako svotai.
— Nepiaukit, ponuciai, nepiaukit, — a$ jums graZig gies-
mele pagiedosiu! — ir pradéjo dainuoti:

— Sédi, sédi karalaité?
Kriksto suole, viduj lango,
Rity vainikg dévedama,
Aukso Ziedg miuvédama,
Savo mielo belaukdama.

Patiko svotams giesmelé ir leido oZeliui vaziuoti j turgy,
o patys nudardéjo j rimus. O ozelis skubéjo, kad tik greiciau
marias davaZiuoty. Privaziavo jis prie jiros ir Saukia:

2
1 1
v | 4 r v r r
Oi ka- ra-liau ka-ra - lio - nai,

— Oi karaliau karaliiinai,
Mastyk, mastyk gryno Silko,
Leisk virveles per mareles,
Pasigailék savo dukros,
Pasigailék savo vaiko.

UzZgirdo karalius, kad jo pagalbos Saukiasi, pasiunté laiva
su Silko virvém. [sisédo ozelis su karalaite i laivg ir iSplauké.

! Dainuojama pagal pirmaja melodija.
2 Dainuojama pagal antrgja melodija.
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Iplauké i marias, pamaté, jog juos atsiveja svotai, bet jy jau
nesibijojo. Pribégo svotai prie kranto ir Saukia:

— Oi karaliau karalitnai,
Mastyk, mastyk gryno Silko,
Leisk virveles per mareles,
Pasigailék savo zento,
Pasigailék savo vaiko.

Bet karalius jiems pasiunté ne Silko virves, o pakuly, ku-
rios, kai tik laivas jplauké i mariy vidurj, nutriko — ir visi
svotai prigéré. O ozelis su karalaite nukeliavo, ir visi laimingai
gyveno. Karalaité labai myléjo oZelj, ir niekur su juo nesi-
skirdavo.

278
TRYS BROLIAI

Tévas turéjo tris stinus ir mirdamas pasaké:

— Mieli mano sinis, po mano mirties, kai mane palaido-
site, ateikit tris vakarus aplankyti mano kapo. Pirmg vakarg
teateina vyresnysis, paskui vidutinysis ir ant galo pats ma-
Zasis. )

Po tévo mirties pirma vakarg reikéjo aplankyti tévo kapg
vyriausiajam sinui. Tas néjo, bet iSginé mazgjj brolj. Nuéjo
mazasis ant tévo kapo, subildino kojom, ir iSéjo i§ kapo tévas.
Tévas sako:

— Kodél neatéjo vyresnysis sinus?

— Jis bijojo eiti, mane iSvarée.

— Gerai, stinau, — sako tévas.

Susvilpé tévas, ir atbégo grazus Zirgas. Tévas sako sinui:

— Ljsk i arklio ausj, apsisuk ir iSljsk.

Stnus jlindo j ausj, apsisuko ir iSlindo puikus ginkluotas
vyras. Paskui tévas sako:

— Dabar eik namo.

! Dainuojama pagal trec¢iaja melodija.
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Paréjo namo mazasis ir broliams nieko nesake. Atéjo eilé
antrajam broliui. Jis taip pat iSginé mazajj prie tévo kapo. Nu-
éjo antrg vakarg mazasis brolis, pabildino kojomis kapg. Is¢jo
tévas, sako sinui:

— Kodél néjo vidutinysis siinus?

— Jis taip pat bijojo eiti, mane iSgine.

Tévas pasauke, ir atbégo i§ artimiausio berzZyno graZesnis,
kaip pirmas, arklys. Tada tévas sako sunui:

— Ljsk i jo ausij, jlindes ir apsisukes isljsk.

Sianus jlindo j arklio ausj, apsisuko ir iSlindo. Kai islindo,
pasidaré puikus kareivis. Rubai blizgéjo nuo saulés, kardas.
buvo sidabrinis. Tada tévas pasaké, kad gali eiti namo. Paréjo
namo. Pradéjo broliai klausinéti, kg tévas pasaké. Jis nieko ne-
pasakojo.

Trecig vakarg buvo eilé mazajam broliui. Tg vakara jis né
pats nebenoréjo eiti, bet broliai jj taip pat iSginé. Kaip ir pirma,
nuéjes pabildino j kapg. ISéjo tévas, dziaugési, kad atéjo trecig
vakarg sunus prie kapo. Jis pasvilpé, ir atbégo graziausias zir-
gas. Balnas blizgéjo deimantinis. Zirgas buvo toks grazus, kad
negaléjo siinus j ji zidréti, nes akys bijojo spalvy. Tévas liepé
jlisti i ausj ir iSljsti. Kai iSlindo, sinus buvo toks puikus karzy-
gys, jog tévas negaléjo net ziuréti. Paskui tévas sako sunui:

— Kada tau reikés zirgo, tu ateik i Sitg berzyng, pasvilpk,
ir atbégs zirgas. Paréjo siinus namo. Broliai pradéjo klausinéti,
kq girdéjes is tévo. Ir §j karta maZasis nieko nesakeé.

Tuo laiku karalaité uzsigeidé vesti. Ji noréjo iStekeéti uz to,
kuris su zirgu uzSoks pas ja i trecig auksta. IS visos karalijos
visi Zmonés turéjo joti Zirgais ir Sokti pas j3.

Pirmg dieng laimés ieSkoti iS§jojo abu vyresnieji broliai, o
jaunesnysis pasiliko bemieggs. Prie§ pietus jis atsikélé ir sako
motinai:

— Reikia eiti parnesti gryby, juk jie parjos iSalke.

Ir iSéjo j berzyna. Kiek pagrybaves, suSvilpé. Atbégo puikus
zirgas. Jis, kaip tévas buvo sakes, jlindo j ausj, apsisuko ir is-
lindo puikus kareivis; uzsédo ant zirgo ir iSjojo. Kai jis jojo,
keliai buvo pilni zmoniy. Stai jis prijojo savo brolius, o prajo-
damas jiems bizinu iSilgai strény porg karty sudavé. Nujojo
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{ vieta ir 2idri — visi Zmonés nusiming. Vienas Soka, kitas Soka
su zirgu, kur tau — né vienas nepasiekia pirmo auksto. Ateina
eilé mazajam broliui Sokti. Jo zirgas sujuda ir pasirodo pirma-
me aukSte. Paskui jis iSSoka atgal iS pirmo aukSto ir parjoja.
Zirga paleido berzyne, o pats su grybais nutrauké namo.

Netrukus parjojo ir broliai. Jie buvo nuvarge ir nusimine.

Mazasis klausia:

— Ka matéte?

— Ka ten matysi — dauZosi kaip mulai, ir daugiau nieko.
Pro mus prajojo vienas puikus karys, dar mus apdauzé ir nujo-
jo toliau. Vienas jSoko j pirmg auksta.

Mazasis brolis déjosi nieko nezings.

Atéjo antroji diena. Abu vyresnieji broliai vél i§jojo nuvar-
gusiais savo arkliais. Kaip ir pirma, mazasis brolis iki piety mie-
gojo. Prie§ pacius pietus atsikélé ir sako motinai:

— Mama, einu parnesti gryby, juk vargSai parjos nuvarge.

ISéjo. Kiek parinkes grybuy, suSvilpé, — atbégo puikesnis
zirgas. Jis tuoj ilindo j arklio ausj, apsisuko ir iSlindo, pasidaré
dar puikesnis karys. UzSoko ant zirgo ir pasileido kelionén.
Prisivijes savo brolius, gerai apdauzé juos kardu. Zmoniy tg
dieng buvo pilni keliai. Bet visi traukési ir davé jam kelig.
Nujojo jis prie karaliaus rimy. Ten buvo pilna prisigradusiy
zmoniy. Vieni bando Sokti, kiti, — né vienas neuzSoka. Prijojo
mazasis brolis prie namo, kuriame buvo karalaité, paspaudé
arkliui paSones pentinais ir atsidiré antrame aukste. NusSoko
nuo antro aukS$to ir parjojo. Paleides Zirgg j berzyng, paréjo
namo su grybais. Motina iSviré grybus ir laukia, kada parjos
vyresnieji sunus. Jau pradéjo temti, — juy kaip néra, taip néra.
Galy gale parjoja pusiaunaktj nuvarge, nusimine. Motina pra-
déjo klausinéti, kaip sekeési, bet jie nieko neatsake.

Isauso ir trecioji, laimingoji diena. Jo broliai i§jojo ir tre-
¢ig dieng i karaliaus pirSlybas. Mazasis brolis, iki piety pamie-
gojes, atsikélé ir iSéjo parnesti gryby. Nuéjes ir kiek. pagryba-
ves, paSauké jam paciam skirtgjj zirgg. [lindo Zirgui i ausj, ap-
sisuko ir islindo puikus, graziausias karalaitis. Jis Soko ant zirgo
ir nuléké tuo keliu, kuriuo jojo jo broliai. Sj kartg prajodamas
broliams nieko nedaré. Kai jis jojo, visi, i§ tolo pamate, davé
kelig. Nujojes, nieko nezitrédamas, Soko su zirgu j treéiaji
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auksta. Kai uzSoko, nuléké staciai prie karalaités, kuri sédéjo
ir zitréjo, kaip vargsta zmones, ir susidauzé su ja kaktomis.
Kai susidauzé, kaktoje atsirado zvaigzdé. Jis uzSokes ilgai ne-
buvo, nusoko Zzemeén ir parjojo namo. PrieS namus paleido arklj
ir jéjo i vidy. Kad niekas nepamatyty tos jo Zvaigzdés, uzsi-
smauké kepure ant kaktos, apsisargino ir atgulé j lova.

Kada biusimasis karalaitis nusoko zemén, karalaité dziigau-
dama nubégo pas téva. Tévui pasake, kad tas, kuris buvo uz-
Sokes, susidauzé su ja kakta, ir jam kaktoje atsirado zvaigzde.
Tada karalius pradéjo ieSkoti po karalyste bisimo karalaiio.
Visiems karalijos gubernatoriams jsaké iSkratyti zmones ir at-
rastg su zvaigzde kaktoje pristatyti karaliui. Sukruto visi kara-
lijos gubernatoriai. Vienur eina, kitur — nieko neranda. Vieng
dieng atjojo gubernatorius su savo palydovais ir pas tris bro-
lius. Pradéjo ziuréti nuo pacio vyriausiojo. ApZiuréjo, bet nie-
ko nerado. Eina zitréti treciojo, kuris uzpeckyje guléjo. Gu-
bernatorius jam sako:

— Ljsk laukan, sudziaveéli, ko ¢ia — surigsil

Priéjo prie mazojo, zitri, kad po kepure kazkas Sviecia. Pa-
kélé kepure, ir visi nustebo — broliai nebezino né kg daryti.
Gubernatorius jo nebepalieka, o Sis jam sako:

— Jokite, a§ jumis priginsiu.

ISjojo gubernatorius su savo palydovais. Mazasis brolis at-
sisveikino su broliais ir motina. Nuéjes pasiSauké savo zirga,
jlindo jam j ausj ir iSlindo puikus karalaitis. UzSokes ant Zirgo,
pasileido vytis. Né pats nepajuto, kaip greitai prisivijo. Nujojo
j karaliaus rumus. Karalius iSkélé puotg, apvesdino savo dukterj
su paprastu kaimo bernu. Tris metus baliavojo, tik manes ne-
pakvieté.

Po keliy mety buvo karas. ISjojo karalius su savo kariuome-
ne i kara. PrieSas sumusé karaliaus kariuomene. Parjojo kara-
lius nusimines. Karalaitis jj nuramino, pasizadéjo sumusti prie-
8q. Jis, iSéjes laukan, pasiémé savo zirgg ir i§jojo j kova su pora
deSimciy kareiviy. Nujojo i kovos lauka, padaré staigy puolimg,
iSmusé visg prieSo kariuomene, parsivedé daug belaisviy.

Nuo to laiko karalius atidavé zentui valdyti visg karalija.
Jis ilgai ir laimingai gyveno, daug prieSy sumuseé, o pats né vie-
no karto nepralaiméjo.
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279
JUOZAPELIS IR JO ARKLIUKAS

Gyveno karta karalius. Pas jj tarnavo berniukas, vardu Juo-
zapélis. Ruosési kartg karalius j medziokle. Juozapelis karaliy
irgi praso, kad ir jj leisty i medziokle. Karalius sako:

— Tada a3 tave leisiu, kai pats arklys pasibalnos.

Nuéjo Juozapélis pas geruosius arklius ir sako:

— Kuos, kuos, kuos!

Bet né vienas arklys neatéjo ir nepasibalnojo. Nuéjo tada
Juozapélis pas arklius — darbininkus ir Saukia:

— Kuos, kuos, kuos!

- Bet ir vél né vienas arklys neat3jo pasibalnoti. Tada nuéjo
Juozapélis pas mazus arkliukus, kuriais vandenj veZioja, ir vél
Saukia:

— Kuos, kuo§, kuos!

Cia prie jo priéjo mazytis arkliukas ir pats pasibalnojo.
Uzsédo Juozapélis ant arkliuko ir iSjojo su karalium medzZioti.
Privargo medziodami ir pasileido arklius pasiganyti po pieva.

Juozapélis ten rado labai grazig plunksng. Arkliukas jani
sako:

— Neimk Sitos plunksnos, nes turési didele béda.

Bet berniukas nepaklaiisé arkliuko ir paémé plunksng, o
tarnai ta pastebéjo ir, parjoje namo, apskundé karaliui, kad
Juozapélis turjs labai grazig plunksng. Tai gal jis zings ir pauks-
te, kurios plunksna yra. PasiSauké karalius Juozapélj ir sako:

— Jei turi plunksng, tai gal Zinai ir ta paukste, o jei jos ne-
atnesi, tai as$ tave nuzudysiu.

Nuéjo Juozapélis pas arkliuka ir sako:

— Arkliuk, arkliuk, kg man daryti? Karalius liepé atnesti
grazigja paukste.

Arkliukas sako:

— Liepiau neimti plunksnos; turi bédg, o turési dar dides-
ne. Sésk ant manes, ir jokim!

Uzsédo Juozapélis ant arkliuko ir iS§jojo. Jojo jojo ir pri-
jojo didelj dvara. Tada arkliukas sako:
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— AS dcia liksiuos ganytis pievoje, o tu eik | dvara ir sa-
kyk:
— Vartai, atsiverkit,
Sargai, uzsimikit, —
Duokit man jeit
Ir iSeit iS ten.

O kai jeisi pro vartus, ir stverk paukste, bet jos lizdo ne-
judink, tai taves niekas nepagaus.

Juozapélis taip ir padare. Nuéjo i dvara ir sako:

— Vartai, atsiverkit,
Sargai, uzsimikit, —
Duokit man jeit

Ir iSeit i$ ten.

Atsivéré vartai. Juozapélis, nutvéres paukste, nubégo pas
arkliuky, uzsédo ant jo ir parjojo namo.

Taip Juozapélis atneSé karaliui paukste. Bet karalius ir veél
sako:

— Jei atnesei paukste, tai atnesk ir jos lizda.

Nujojo Juozapélis j dvarg ir atneSé karaliui lizdg. O karalius
ir vél sako:

— Jei atneSei paukste ir lizdg, tai atneSk dar ir mariy ka-
ralaite. O jei neatnesi, tai tave nuzudysiu.

Nuéjo Juozapélis pas arkliukg ir klausia, kg daryti. Arkliu-
kas sako:

— Turi bedg, bet turési dar didesne. PapraSyk karaliaus
daug pinigy ir uZ juos nupirk graziy medziagy.

Kai berniukas viskg sutvarké, i§jojo. Nujojes iSklosté me-
dziagas ant kranto: blogesnes arciau, geresnes toliau. Ir pradéjo
Juozapélis Saukti:

— EikS$ cionai, karalaite, atveziau graziy medziagyl

Karalaité atplauke, o Juozapélis sako:

— Cia prekeés geresnés! — ir vis toliau nuo vandens 3aukia.

O kai tik priéjo prie jo, ir nutvéré Juozapélis karalaite, uz-
sédo ant arkliuko ir nujojo pas karaliy. Karalius karalaitei
sako:
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— Dabar gal vestuves darysim?
Karalaité sako:
— Kai Juozapélis atne§ iS mariy Zieda, tai tada tekésiu.

Liepé karalius Juozapéliui atnesti ziedg, — jei neatnes, tai
nuzudysiags. Nuéjo Juozapélis pas arkliukg ir klausia:
— Ka daryti?

O arkliukas sako:

— Turi bédg, bet turési dar didesne. Sésk ant manes ir jo-
kim. O kai nujosim, pagauk vézio vaikg ir tol neatiduok, kol ne-
atnes ziedo.

Juozapélis taip ir padaré — pasigavo veézio vaika, o véziui
liepé atnesti ziedg. Vézys tuoj atnesé. Berniukas nuneSé Zieda
karalaitei. Dabar karalius klausia karalaite:

— Ar jau tekési?

— Nel! Kai Juozapélis atne$ i§ jiros karolius, tai tada tekeé-
siu, — atsaké karalaité.

_ Karalius liepé Juozapéliui zit but atnesti karolius. Nujojo
Juozapélis prie mariy. Arkliukas jam sako:

— Papiauk mane, zarnas iSraiSyk, pats j mano oda susivy-
niok ir, kai atléks varnos manes lesti, tuoj tverk vieng varniu-
kg, o varnai liepk atnesti karolius.

Juozapelis taip ir padaré. Papiové arkliukg, iSrito Zzarnas,
isivyniojo i oda. Varnos tuoj atskrido. Juozapélis nutvéré var-
nos vaikg ir liepé varnai atnesti karolius. Varna greit nuskrido
ir atneSé. Juozapélis paleido varniukg ir sugrizo namo, o arkliu-
ka taip pat atgaivino: sudéjo atgal zarnas, papité kvapu, —
arkliukas ir pasidaré gyvas.

Kai Juozapélis parnesé karalaitei karolius, karalius klausia:

— Tai gal jau tekeési?

— Dar ne! Kai sukapotas Juozapélis bus po mano kojom, ta-
da tai tekeésiu.

Nuéjo Juozapélis pas arkliukg ir verkia. Arkliukas jam
sako:

— Palik mane lauke, — tai.a$ tave atgaivinsiu.

Kai tik berniuka sukapojo, tuoj atbégo arkliukas, papute
kvapu, ir Juozapeélis vél atsikélé. O karalaité sako karaliui:
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— Tada a$ uz taves tekésiu, kai ir tu bisi sukapotas.

— Gerai, — sako karalius.

Sukapojo karaliy, bet jo niekas neatgaivino. O karalaité
apsivedé su Juozapéliu ir laimingai gyveno.

280
POVILIUKAS

Gyveno kartg trys raganos: dvi senos ir viena jauna —
Onelé. Susigavo jos kartg mazg berniukg — Poviliukg. Uzdaré
ji i kamarg ir penéjo visokiais skanésiais, kad tik riebus buty.
Sere ilgai, ilgai. Nuéjo kartg raganos pazitrét, ar Povilélis jau
nutukes, ar jau galima jj piauti. Priéjo prie dury ir sako:

— Povileli, Poviléli, iskisk pirstelj!

IskiSo Povilélis vietoj pirstelio pagaliuka.

Raganos dzim, dzim! peiliu — dar nenutukes. Vél penéjo
penéjo ir vél eina pazifiréti. '

— Poviléli, Poviléli, iSkiSk pirsteljl

Povilélis vél iSkiSo pagaliukg. Raganos dzim, dzim! — dar
nenutukes. Vél penéjo penéjo geriausiais valgiais. Nuéjo tre-
Cig kartg zitréti ir sako:

— Povileli, Poviléli, iSkiSk pirsteljl

Dabar Povilélis iSkiSo morkute. Raganos tik ¢ikst! ir nu-
piové. O jau nutukes! Paréjo namo ir sako Onelei:

— Tu Povilélj pavézink aplink namus, paskui greit jvaziuok
su karuciu j virtuve, jkisSk jj j peciy ir iSkepk. Mes eisim j sve-
¢ius pas kitas raganas.

Povilélis girdéjo visky, ka raganos pasakojo, ir galvoja:
«Manes | peciy nejkisi.”

ISéjo raganos i svecius. Onelé jsisodino Povilélj j karutj,
veziojo, veziojo aplink namus, jau noréjo jvezt j virtuve, bet
Povilélis sako:

— Palauk, a$ tave dar paveézinsiu.

Isisédo Onelé | karutj. Veziojo ja Povilélis, veziojo, tik greit
jvaziavo i virtuve, jstimé j pe¢jy, uzdaré, palaiké dar prispau-
des bléta su smaigu, kad neiSljsty, ir iSkepé ragang. Paruosé
stalg, nukirto Onelés galva, apgobé skara, jvyniojo j skudurus
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ir paguldé po patalais — miega Onelé. O pats, viskg paruo-
Ses, iSbégo j kiemgq, kur augo trys dideli seni medziai. Poviliu-
kas jsilipo | vidurinj medj ir ziGri: pareina jau raganos namo.
]éjo raganos j stubg, mato — stalas paruoStas, o Onelé miega.
Ir sako:

— Matai, Onelé pavargo, atsigulé pailséti.

Susédo raganos ésti. £dé édé ir vis giria, kad gardi mésele,
gerai nupenéjo Povilélj. Pavalge iSéjo po medziais pasivolioti
ir sako:

— Voliokimés, kociokimés, Povilélio méselés priédusiosl!

O Povilélis i§ medzio atsiSauké:

— Voliokimeés, kociokimés, Onelés méselés priédusios!

Raganos lyg kaZzka nugirdo, bet paskui ir vél pradéjo Sa-
kauti:

— Voliokimeés, koc¢iokimés, Povilélio méselés priédusios!

Povilélis vél atsiSauké:

— Voliokimés, kociokimés, Onelés méselés priédusios!

Taip raganos ilgai voliojosi ir vis Sikavo:

— Voliokimeés, kociokimeés, Povilélio méselés priédusios!

O Povilélis be paliovos joms atsakinéjo:

— Voliokimeés, kociokimés, Onelés méselés priédusios!

Raganos jau aiSkiai iSgirdo Povilélj, pasiuto, iSsipGté bai-
siausiai ir béga j trobg pasizitréti. Ziﬁr‘i — tik Onelés galva,
skara uzgobta. ISbégo | kiemg ir grauzia medj. Jos nezinojo,
kuriam medy Povilélis sédi, ir pradéjo grauzti nuo krasto. Po-
vilélis tik juokiasi. Grauzé, grauzé raganos, medis jau vos besi-
laiko; ir nuvirto, o Povilélio nér. Pradéjo grauzt antrg. Grauze,
grauz¢ jdikusios. Povilélis mato, kad jau nebejuokai: medis sii-
buoja, lizta.

Skrenda pro $alj garnys. Povilélis ir sako garniui:

— Garneli, garneli, iSmesk plunksnele, skrisiva kartu.

Pamates Povilélio nelaime, garnys apsuko ratg ir numeté-
dvi plunksnas. Povilélis pasiémé plunksnas ir nuskrido paskui
garnj. O raganos pykst! iS piktumo pertriko, net Zemé sudre-
béjo.

Ragany taukai iSsiliejo, ir dabar, kai vaZiuoji Saltg dieng per
sniegq, matyt, kaip ant sniego ziba, ziba, — ten Ziba ragany
taukai.
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281
NASLAITELIS IR RAGANOS

I5éjo karta naslaitélis i pasaulj pamandravoti. Ejo éjo ir
nuéjo j didelj dvarg. Tame dvare rado gyvenancius du senu-
kus. Paprase pas juos nakvyneés. Senukai sutiko, bet sako:

— Negerai tau, vaikeli, bus pas mus, nes ¢ia yra daug ra-
gany, kurios mums akis iSlupo; gali ir tau taip atsitikti.

Bet berniukas nebijojo ir pasiliko pas senukus. Seneliai lie-
pe jam ozkas ganyti. Pasidirbo berniukas didelg, pasilauzé
Smaikscig vytele ir nusivaré ozkas j sodg. Gano gano ir pama-
té, kad atlekia ragana, Saukdama:

— Ko tu po miisy sodg ozkas ganai? Mes tavo tévui, tavo
mociai akis iSlupom, ir tau iSlupsim!

Berniukas nenusigando ir sako:

— Ka gi padarysi; jei iSlupsit, tai bus iSlupta, bet duokit
prie§ tai man didele pagroti.

Ragana sutiko. Berniukas pradéjo groti, o ragana Sokti.
Soko Soko, kol pavargo, o pavargusi pradéjo pilvu Sliauzti.
Tada berniukas pribégo prie raganos, sudavé rykstele ir uzmu-
8é ja. Parginé jis ozkas namo ir papasakojo seneliams, kas at-
sitiko. Seneliai labai nudziugo tokiu berniuko dragsumu.

Kitg dieng berniukas vél iSginé ozkas j sodg. Ir vél atléké
rékdama ragana:

— Ko tu po misy sodg ozkas ganai? Mes tavo tévui, tavo
mociai akis iSlupom, ir tau iSlupsim!

O berniukas sako:

— Ka gi padarysi; jei iSlupsit, tai bus iSlupta, bet duokit
pirma man pagroti.

Ir Si ragana sutiko. Vos berniukas pridéjo didele prie lipy,
ragana pradéjo Sokti. Soko $oko, kol pavargo, o pavargusi
pradéjo pilvu Sliauzti. Tada berniukas pribégo prie raganos ir
vytele jg uzmuseé.

Kitg dieng berniukas taip pat gané ozkas sode. Ir atléké pa-
skutiné ragana, rékdama:

— Ko tu po misy sodg ozkas ganai? Mes tavo tévui, tavo
mociai akis iSlupom, ir tau iSlupsim!
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Berniukas ir vél sako:

— Ka gi padarysi; jei iSlupsit, tai bus iSlupta, bet duokit
pirma man pagroti.

Ir §i ragana sutiko. Kai tik berniukas pradéjo groti, raga-
na — Sokti. Soko Soko, kol pavargo, o pavargusi pradejo pilvu
Sliauzti. Pribégo tada berniukas prie raganos ir sako:

— Atiduok mano tévo ir mocios akis, tai paleisiu.

Ragana sako:

— Nueik i pirtj ir mélynoj dézutéj rasi tévo akis, o raudo-
noj — mocios akis. Ten dar bus ir buteliukas kraujo, kurio
jlasink, prieS dedant akis.

Kai ragana viskg pasaké, berniukas jg uzmuSé. Parsivaré
ozkas namo ir klausia tévus:

— Ar norit, téveliai, turéti akis?

Tévai sako:

— Kaip gi, slineli, nenorési Sviesybés.

Tada iSkireno berniukas pirtj, nuprausé senius, jlasino krau-
jo ir jdéjo akis. Seneliai labai dziaugési Sviesybe ir dékojo ber-
niukui.

Vieng kartg atskrido pas senius varnas ir krunkia:

— Krun, krun, praSau veseilion!

Prisikepé seneliai pyragy ir, ant oziy uzséde, i§jojo veseilion,
o namie paliko vieng berniuka. Visus raktus jam atidave, tik
vieng sau pasilikti noréjo. Berniukas pradéjo prasyti.

— Tevel, tiek a$ tau gero padariau, — nuo ragany soda
atpirkau, akis jdéjau, o tau gaila rakta palikti.

Susigédo senis ir atidavé raktg berniukui. Kai tik berniu-
kas vienas namie paliko, tuoj tuo raktu atsirakino draudziamg
kambarj ir pamaté labai grazy arklj. ISsivedé jis arklj, pasi-
balnojo ir iSjojo po pasaulj pamandravoti.

Sugrjzo seniai i§ veseilios ir Zilri: néra namuose nei arklio,
nei berniuko. Ir pradéjo berniukg vytis. Vijosi vijosi ir pavijo;
praso, kad grazinty arklj. O berniukas sako:

— Tével, tiek a$§ tau gero padariau, — nuo ragany sodg
atpirkau, akis jdéjau, o tau gaila Sito arklio.

Susigédo senis ir sugrizo namo. Namie senj senelé apibar¢,
kam atidaveé arklj, ir vél liepé vytis. Vijosi senis, vijosi ber-
niukg ir pasivijo. Ir vél berniukas senj atsipraseé, kad neatimty
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i$ jo arklio. Nieko nepesSes, senis sugrizo namo, o ¢&ia jj ir vél
bara pati, varo, kad joty atgal arklio atimti. Senis i§jojo. Vijo-
si, vijosi — nepavijo. Sugrizes namo, daugiau niekad arklio
neieSkojo.

O berniukas i$jojo ir iSjojo, daugiau nebegrjzo.

282
JONUKAS

Motina turéjo vieng siny, vardu Jonuksg, ir neturéjo kuo
jo maitinti. Jonukas sako:

— Mamyte, a$ eisiu zuvautil

Ir nuéjo. Motina atnesdinéja jam wvalgyt. Kai atnesa, tai
ant kranto Saukia:

— Jonuk siinau,

Issiirk kraStan, —

AtneSiau tau baltos duonelés,
Sirios druskeles,

Baltus marskinélius!

Sunelis issiiria ir duoda motinai zuvele. Motina pareina ir
ryta vél ateina Saukt:

— Jonuk stinau,

ISsiirk kraStan, —

AtneSiau tau baltos duonelés,
Sirios druskelés,

Baltus marskinélius!

Kad motina ateina ir Saukia tokiu balsu, uzgirdo viedma
ragana. Paskui ir viedma ragana:

— Jonuk stinau,

ISsiirk krastan, —

Atnesiau tau baltos duonelés,
Sirios druskelés,

Baltus marskinélius!
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Ragana Saukia storu balsu. Jonukas sako:

— Ne, ne, ¢ia ne motinos balsas! Cionai, tur bit, viedma
ragana.

Ji nuéjo pas kavoliy ir praso:

— Kavoliau, kavoliau, pakalk man liezuvj, kad galéciau
plonai utarytil

Kavolius kalé jai liezuvj ir iSgurino vidury skyle. Tada ra-
gana Svepluoja:

— Jonuk siinau,

Issiirk kraStan, — ‘
Atnesiau tau baltos duonelés,
Sirios druskelés,

Baltus marskinéliusl!

Jonukas sako:

— Cia ne mano motina, tur bat, viedma ragana: mano moti-
nélés grazus balsas!

Nuéjo ragana kitg kartg pas kavoliy ir praso:

— Kavoliau, kavoliau, pakalk man liezuvj, kad galéciau gra-
Ziai utaryti! Kavolius iSkalé liezuvj, ragana graziai kalbéjo.
Nuéjus vél émé Saukt:

— Jonuk sinau,

ISsiirk kraStan, —

AtneSiau tau baltos duonelés,
Sarios druskelés,

Baltus marskinélius!

Jonukas ir iSsiyré. Kai iSsiyré, ragana Jonuka nutveré, jsi-
déjo maisan ir neSasi. NeSdama uzsimané miego. Atsisédo pa-
ilséti ir uzmigo. Jonukas islindo i§ maiSo ir pridéjo maiSan ak-
meny. Ragana nubudo, paémé ir parsine$é akmenis, o Jonukas
vél nuéjo irstytis. ParsineSusi akmenis, dukterims liepé:

— Kurkit peciy, parnesiau Jonuka, tai kepsim!

Pati vél iséjo. Dukté uzkiare peciy, prikiareno. Paémé, isver-
té maiSq, — akmenys. Pareina ir motina. Dukté sako:

— Ka tu c¢ia parnesSei — akmenis?
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— A, tai mane Jonukas apgavo, einu a$ atgal pas ji.
Nuéjo:

— Jonuk sinauy,

ISsiirk krastan, —

Atnesiau tau baltos duonelés,

Surios druskelés,
Baltus marskinélius!

Jonukas i$siyré. Ragana nustvéré jj, isidéjo vél maiSan ir
parsine$é namo. Liepé dukteriai peciy kirent, o pati iséjo.

Dukteé prikireno peciy, iSémeé Jonuka i$S maiSo, atsinesé li-
ze, sako:

— Jonuk, gulk ant lizés, dabar tave tai jau kepsiu.

Jonukas atsigulé ant lizés, iSskété rankas ir kojas ir guli.
Raganos dukté sako:

— Kaipgi tu guli?! Suglausk rankas ir kojas, — kaipgi as
tave peciun jmesiul

O jis sako:

— Kad a$ nezinau, kaip suglaudus guleti. Tu pati atsigulk
ant lizeés!

Ji atsigulé. Jonukas stvéré jg, imeté su lize peciun, peciy
uzdengé ir pats iSbégo.

Buvo didelis gzuolas. Jonukas jlipo tan gzuolan ir ziiri, kas
bus.

Pareina viedma ragana. ISsitrauké kepsnj ir atsilauzé ranka.
ISéjus ant kiemo sédos ir valgo. Sako:

— Saldi, gardi Jonuko meésaité!

Jonukas atsiSauké, sako:

— Saldi, gardi tavo dukraités meésaitél

Ziuri ragana, kad ant pirto ziedas. I§ Ziedo pazino, kad
tai dukté. Ji jbégo, paémé kirvi ir émé gzuolg Kkirsti. Paréjo
kita jos dukté ir trecia. Visos pradéjo azuolg kirst — Kkir-
viai neaStris. Jos nuéjo pas kavoliy, kad paaStrinty kirvius.
Kavolis paastrino. Paréjusios veél émeé kirst. Azuolas jau sia-
buoja. Jonukas mislina, kas gi ¢ia bus.

Lekia paukstés. Jis émé prasyti:

— PauksStytés sesytés, duokit man po plunksnele!
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Visos davé jam po plunksnele. Jonukas pasikéles ir nuleke.
Raganos visos trys, regédamos, kad Jonukas nuléké, éme jj
vytis.

Jonukas su savim turéjo zirkles. Meté tas zZirkles, ir pa-
sidaré du keliai. Nezinojo raganos, i katra Song jis nuléké. Tai
kg joms daryt? Sako:

- Viena koja, eik vienu keliu, kita koja — kitu keliul

Taip jos €jo, keliai vis placiau ir placiau skyrési, ir raganos
perplyso.

283
BEBENCIUKAS

Labai seniai gyveno trys seserys. Dvi buvo gudrios ir iS-
mintingos, o viena kvaila. Jos turéjo vieng brolj, vardu Beben-
¢iuka. Jis labai mégo zuvauti. Per dienas irstydavosi laiveliu
ir gaudydavo zuvis. Seserys ateidavo ant kranto ir Saukdavo:

— Broleli, broleli, atsiirk, atsiirk!
Mes tau duosim kepty zuveliy.
Tu mums duosi Zaliy zuveliy.

Broliukas visuomet atsiirdavo.

Bebenciukas labai patiko raganai. Ji gyveno labai toli, smil-
gy trobeléj. Ragana jsiklausé, kaip Saukia Bebenciukg, ir, atéjus
ant kranto, pradéjo Saukti:

-

— Broleli, broleli, atsiirk, atsiirk!
Mes tau duosim kepty zuveliuy.
Tu mums duosi zaliy zuveliy.

Bebenciukas atsiyré. Ragana jj pasiémé ir nubégo j savo
trobele. Seserys atéjo prie kranto, ilgai Sauké, bet Bebenciukas
neatsiyre.

Paskui seserys suzinojo, kad jy brolj nusine$é ragana. Vy-
ricusioji sesuo iséjo raganos ieSkoti. Ji ilgai éjo, nieko nepri-
eidama. Pagaliau priéjo krosnj. Krosnis jai taré:
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— Mergele sesele, iSsiimk i§ manes nors vieng kepalélj duo-
nelés, palengvink man naStg!

Mergelé jam atsakeé:

— Neturiu laiko.

Dar kiek pabégus, susitiko karve. Karvé taré:

— Mergele sesele, iSmilzk i§ manes nors laSelj pieno, pa-
lengvink man nasta!

Mergelé vél atsaké neturinti laiko ir nubégo toliau. Bég-
dama sutiko obelj. Obelis tareé:

— Mergele sesele, nusiskink nuo manegs nors vieng obuolé-
1j, palengvink man naSta!

Bet mergelé atsaké neturinti laiko ir nubégo toliau. Ilga lai-
ka bégo, nieko nesutikdama. Pagaliau rado upelj, ant kurio
buvo lieptas. Tas lieptas buvo labai neSvarus. Jis taré:

— Mergele sesele, nuplauk mane, palengvink man nastg!

Mergelé ir jam atsaké neturinti laiko.

Pagaliau mergelé pribégo raganos trobele. [éjus i vidy, ji
pamaté sédincig ragang, Bebenciuka ir katinukg. Ragana taré:

— Mergele sesele, paieSkok man galval Jei nenori pirstais,
tai pasiimk i§ kampo Sakalj.

Mergelé pasiémé Sakalj ir pradéjo skleisti raganai plaukus.
Ragana tuoj uzmigo. Mergelé paémé molio, uzlipdé raganai
akis ir, pasiémusi Bebenciuka, pradéjo begti namo.

Ragana pabudo ir paprasé katinuksg, kad atkrapstyty jai
akis. Katinukas atkrapsté. Ji, pamacius, kad Bebenciuko néra,
pradéjo mergele vytis. Mergelé, pribégus lieptg, Sauké:

— Liepteli broleli, gelbék manel

Bet lieptas negelbéjo. Pribégus obelj, taip pat Saukeési pagal-
bos, bet ir obelis negelbéjo. Ragana pasivijo mergele ir atémeé
Bebenc¢iuka. ‘

Paskui iSéjo brolio ieSkoti antroji gudriyjy sesery. Ji taip
pat susitiko krosnj, karve, obelj ir lieptg, bet niekam prasoma
nepadeéjo. Po kiek laiko ir ji atéjo pas ragang. Ragana irgi
prasé ja, kad paieSkoty galvg. Raganai uzmigus, antroji sesuo
moliu uzlipdé akis, pasiémé Bebenciukg ir pradéjo begti. Kati-
nukas vél atkrapsté akis. Ragana pamaté, kad néra Bebenciu-
ko, ir pradéjo vytis. Pasivijus ji atémé i$ mergelés Bebenciuka.
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Siai grjzus, brolio ieSkoti i$éjo ir kvailoji sesuo. Ji pasiémé
rieke duonos ir gabalg laSiniy. Beeinant susitiko krosnj. Krosnis
taré:

— Mergele sesele, iSimk i§ manes nors vieng kepalélj duo-
nos, palengvink man nasta!

Mergelé iSsiemé kepalg duonos ir nubégo toliau. Paskui pri-
beégo karve. Si jai taré:

— Mergele sesele, iSmilzk i§ manes nors vieng laSelj pieno,
palengvink man naStal

Mergelé iSsipiové i§ kepalo duonos minkstimg, o i pluta pri-
similzé pieno ir nubégo toliau. Dar kiek nubégus, sutiko obelj.
Obelis taré:

— Mergele sesele, nuskink nuo manes nors vieng obuolélj,
palengvink man nasta!

Mergelé, prisikrétus obuoliy, nubégo toliau. Paskui ji pri-
bégo liepta. Lieptas taré:

— Mergele sesele, nuplauk mane, palengvink man nastg!

Mergelé lieptg nuplové. Pagaliau pribégo ir raganos trobe-
le. [éjusi j vidy, pamaté ragana, Bebenciukg ir kating. Ragana
prasé ja, kad paieSkoty galva. Mergelé sutiko, ragana tuoj uz-
migo. Mergelé paémé molio, uzlipdé raganai akis, padavé kati-
nui laSinius, pasiémé Bebenc¢iukg ir iSbégo. Ragana pabudo ir
praso katinuka, kad atkrapstyty jai akis. Katinukas sako:

— Niur, niur — laSinius édul

Po valandélés ragana vél praso kating, kad atkrapstyty akis.
O jis sako:

— Niur, niur — laSinius édul

Pakol katinas suédé laSinius ir atkrapsté raganai akis, mer-
gelé jau toli nubégo. Ragana pradéjo vytis. Buvo jau visai ne-
toli, kai mergelé pribégo lieptg ir taré:

— Liepteli broleli, gelbék manel

Kai mergelé perbégo, lieptas atsistojo ant galo, ir ragana
negaléjo perbégti. Ji turéjo apibégti upelj.

Po kiek laiko ragana jau vél buvo arti. Pagaliau mergelé
pribégo obelj ir pradéjo prasyti pagalbos. Obelis émé musti
ragang Sakomis ir obuoliais. Mergelé vis bégo ir bégo, pribégo
karve ir Saukési pagalbos. Karvé pradéjo ragang badyti — jai
vos gyvai pavyko pro karve prasprukti. Mergelé dar smarkiau
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pradéjo bégti. Ragana vos nepagavo, kai mergelé pribégo kros-
nj ir taré:

— Krosnele, sesele, gelbék mane!

Krosnis pradéjo ragang musti duonos kepalais ir plytomis.
Pakol ragana prabégo pro krosnj, mergelé jau buvo namie.

Tada vél visi pradéjo laimingai gyventi ir dabar dar gy-
vena.

284
BERNIOKAS IR VELNIAS

Vienas Zmogus iSéjo j upe zuvauti. Nieko jis nepagauna,
Zuvis neina. Vaiksto ir keikiasi: ,,Gal velnias pristojo!"

Velnias tuoj ir pristojo prie jo, sako:

— Zinai, prizadék man ko namie nepalikai, gausi Zuvies,
kiek norési. Tik pasirasyk! Perpiauk savo pirsta ir krauju pasi-
radyk. AS — senis Zilis Kalnis Kaulis.

Tas ir pasiradé. Zuvies pilna, prigaudé daugybe. Parsine$é
namo tg Zuvi, zitri, kad siinus gimes.

Stnus taip graZziai augo, uzaugo geras berniokas. Tévas ir
sako:

— AS tave prizadéjau seniui Ziliui Kalniui Kauliui.

— Eisiu, ka darysi, — sako jam sinus.

Pasiémé lazdga, eina per miskus, per laukus ieskoti to senio,
niekur neranda. Prieina gryc¢iuke. Bobuté sédi toj gryciukej.
Jis ja klausia:

— Kur ¢ia gyvena senis Zilis Kalnis Kaulis?

Ta sako:

— Nezinau, ale palauk, a$ suSauksiu visus paukscius, pa-
klausiu, ar jie nezino.

Ji iSéjo, susvilpé, tuoj net medziai pauksciy nugulé. Paklau-
sé ty pauksciy, visi atsakeé:

— Nezinom.

Eina jis toliau. Prieina kitg tokig grytele. Gyvena ten viena
sena bobuté Jis ir tos klausia:

— Ar nezinai, kur &ia gyvena senis Zilis Kalnis Kaulis?
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Ta taip pat atsaké, kad nezino, ir prasé palaukt, kol ji su-
sauks visus zvéris paklausti. ISéjo, suriko. Kad prilékeé visokiy
zvériy — ir vilky, ir mesky, ir Serny, ir visokiy! Ir liatas ant
galo dar atéjo. Klausia tuos visus zvéris, klausia liiitg, ar nezi-
no. Visi atsaké, kad nezino.

Davé biskj uzvalgyti tam berniokui, ir jis eina toliau. Atran-
da grycioj tokj senelj, jeina, klausia:

— Ar nezinai, senel, kur yra senis Kaulis?

— Neizinau, vaike, kur jis gyvena, ale zino upé. | ta upe
atlekia trys Kaulio gulbés maudytis. Pernakvok pas mane; kai
rytoj jos atskris maudytis, iljsk i karklyng ir pasiimk jaunikles
sparna.

Berniokas taip ir padaré. [lindo i karklyng ir pamaté, jog
gulbés yra grazios panos. Jis pasiémé sparnus vyresniosios.

Gulbés nusimaudeé, islindo, — nebér vyresniosios sparnyl
Tuoj ieSkot po karklynus. Surado bernioks, gerokai apdauzé,
atsiémeé sparnus ir nuskrido. Tas nusiminé, eina pas senelj. Se-
nelis jam ir sako:

— Gi a$ tau sakiau, kad imk jauniklés sparnus, o tu ne-
klausai.

Berniokas vél pernakvojo pas senelj. Rytojaus dieng vél eina
i karklyng, — pasikavojo antros gulbés sparnus. Dvi fit! nuskri-
do, o ta surado bernioks, apdauzé jj ir taip pat nuskrido. Jam
reikia tre¢ig naktj nakvoti. Ryta nueina, gulbés vél atlekia mau-
dytis. Dabar pasikavojo jaunélés sparnus. Vyresniosios nuskri-
do, o jaunelé praso: '

— Atiduok man sparnus, sésk ant manes ir léksim. Tas ati-
daveé sparnus, ir skrenda abudu. Nuskrido j toki kalng, rado
senj Zilj. Senis klausia ji:

— Atéjai, vaike, — bisi mano Zentas, bet man reiks patar-
nauti.

Nuvedé ji | miSkq ir liepé iSversti visus medZius. Pasaké:

— Padarysi tg darbg, bisi mano Zentas, jei ne — negyvas
bsi.

Berniokas atsisédo ir verkia. Ateina pana, katra ji parne-
§é, sako:

— Gulk ir miegok!
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Ji pasauké velnius, tie po medj iSneSiojo. Rytg ateina se-
nis — darbas padirbtas. Tada jis liepé berniokui apart lauka,
apsét kvieciais, kad per tris dienas jie uzaugty, nupiaut ir is-
kult ir pyragus vestuvéms iSkept.

Ateina pana, jj nuramina, viskg per tris dienas padaro. Se-
nis mislija: ,Kas ¢ia yra?” Liepia jam pastatyti svirng i§ akmeny
nei dideliy, nei mazuc¢iy — kaip kanapés grudas. Ji sukviecia
visas ziurkes ir pastato svirng, paduoda berniokui raktus se-
niui nunest. Stebuklas! Klétis puikiausia. Ir sako jam senis:

— Dabar bisi mano Zentas, tik reiks prajodinéti driganta.
Yra trys drigantai, — iSsirink vieng ir prajodinék.

Jis mislija: , Kgq dabar daryti?" Ateina ta pana ir sako:

— Dabar tai blogai. Kai nueisi j tvartg, imk kur zdaroviau-
sias. Nusikalk pirmiausia du kinzalu. Kai uZsési, drigantas kel-
sis aukstyn, besk jam j sprandag tuo kinzalu.

Jis nuéjo i kite, pasiémeé didziausj driganta, prikapojo ta
drigantg, kad jis net suslabo, nebegali palékt. Rytojaus dieng
senis nepavaldo kaklo, bet vis tiek dar sako:

— Zentas mano bisi, bet atspék, katra dukté tavo pana. A§
jas paversiu varnom.

Ta jam pasaké, kad pirmg kartg ji atsistos prie krasto ir
pakrapstys snapelj, antrg kartg ji bus vidury ir pakels sparnelj,
o trecig kartg — pakrapstys galvele. ‘

Varnos skraido, skraido, o senis liepia jam spét. Vieng kar-
ta jspéjo, antrg kartg, jspéjo ir paskutinj kartg. Nebéra seniui
kq daryti:

— Gerai, bisi mano Zentas, bet dar tau reikia nusimaudyti
Sutintam piene. ‘

Pasaké tai berniokas panai. Ta:

— Nebijok, a§ padarysiu.

Ji nuéjo, uzbireé vonia. Senis mislija: , Kas ¢éia velnias yra —
viskg dukté daro.”

Jie apsizenijo. Nueina j kambarj gult, o ta pana jam vis
kalba:

— Bus blogai, békim.

Ji prispiové seiliy, ir palengva abudu i$éjo.

Rytg ateina tarnai jy kelti:

— Taisykités, eikit valgyt.
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Seilés atsake:

— Keliameés, taisomés.

O jie jau toli nubégo. Ateina tarnai antrg kartg. Seilés at-
sako:

— Keliamés, taisomés, einam.

Senis eina pats zitreti. Ziari, kad jy nebéra, ir iSleidzia
velnig vytis.

Velnias veja, veja. Pana iSgirsta, kad juos atsiveja, ir sako:

— AS pavirsiu rugiais, o tu vaiksciok, zidrinek.

Atléké velnias, klausia:

— Ko ¢ia dairais, ar nematei panos su kavalierium?

Tas jam paai$kino: ’

— Kai rugius séjo, maciau, o dabar jau zydi.

Velnias grizta atgal ir viskg pasako seniui. Senis pyksta:

— Reikéjo paimt tg senj, katras vaikSc¢iojo aplinkui rugius:
rugiai buty patys paréje.

Jie béga toliau. ISgirsta, kad vél atsiveja. Dabar pana ir
sako:

— AS pavirsiu baznycia, o tave paversiu kunigu; tu mels-
kis.

Atlékeé velnias, jpuolé i ta baznycia, klausia kunigg, ar ne-
maté ¢ia panos su kavalierium. Kunigas atsaké:

— Kaip ta baznycia staciau, tai maciau, o dabar nieko ne-
Zinau.

Niekas", — mislija velnias sau ir grizta namo. Apsako vis-
ka seniui. Tas dar labiau pyksta:

— Durni jis: reikéjo kunigg paimt, o baznyc¢ia bity pati
paréjusi.

Paskui vejasi pats senis. Dukté iSgirsta, kad atsiveja, nusi-
gasta, bet pamislija ir sako:

— AS pavirsiu ezeru, o tave paversiu lydeka. Tu iSljsk i3
vandens ir supliauskink uodega, — tegul jis tave gaudo.

Senis prieina ezerg, pradeda gaudyt lydeka. Gaudo gaudo,
niekaip negali pagaut. Nutaré pasiverst jauciu ir iSgert tg eze-
rg. Gére géré, kol perplyso.

O jie nuéjo sau i bernioko tévo namus ir puikiausiai gy-
vena.
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285
NETURTINGAS 7ZMOGUS IR VELNIAS

Kitag karta, seniai dideliai seniai, buvo lomoj didelis, bebai-
gigs uzakti ezeras. Netoli to ezero gyveno biednas Zmogelis.
Iséjo jis vieng kartg j paezere, prisiplésé karny, atsisédo ant Ze-
més netoli ezero ir suka sau karnas Svilpaudamas. Tik kur bu-
ves, kur nebuves — Smakst! i§ karklyno ir iSlindo ponaitis: su
lazdele rankoj, su skrybéle ant galvos.

— Laba diena! — priéjo prie Zmogelio ponaitis. — Ka ¢ia
tokj dirbi? :
— Dékui, dékui, — atsako Zmogclis. — Kaip matai, aparas

taisaus sukti. Misliju ezerg uzraukti.

Ponaitis, o tatai buvo pats velnias, ne juokais nusigando ir
puolé prasyti:

— Neraiik, neraik! Susimildamas, neraiik! Tame va ezere
visa mano giminé gyvena. Kur mes pasidésim, kai pats ezerg
uzZrauksi?

— Gerai, — sako Zmogus. — Kg man uz tai duosi, jeigu a$
ezero nerauksiu?

— Kiek nori? — klausia velnias.

— Va, pripilk man tg skrybéle pinigy, — sako Zmogus ir,
nusiémes nuo galvos Siaudine skrybéle, parodé velniui.

— Gerali, pripilsiu, — apsidziaugé velnias ir tuojau pat nu-
dulkéjo i ezera pinigy atnesti.

Zmogus, belaukdamas velnio, greitai iSkasé giloka duobe,
jrézé su peiliu skrybélés dugng ir pastaté ja ant duobés. Ne
kazin kiek trukus, atneSé velnias puse maiSo pinigy ir sukraté
i skrybeéle. Sukrates veizi — savo akimis nenori tikéti: pinigy
tik ant skrybélés dugno viename pakrastyje. Nieko nesakyda-
mas, velnias vél uz maiSo ir — i ezerg. Neuzilgo vél atneSa
apie puse maiSo, sukraté j skrybéle, veizi — tiktai puse dugno
teuzpylé; vél uz maiSo ir vél j ezerg. AtneSé tiktai ant maiSo
dugno, su visais pelenais sukrapstes. Kai tuos sukraté j skrybé-
le — buvo tik tik pilna.

Paveizéjo velnias j pinigus, j eZerg, ir sako zmogui:

— Zinai ka? Einam rungtyniy, kuris kurj jveiksim, to bus
. pinigai.
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— Gerai, einam, — sako Zmogus.

— Einam jsibégéti, — sako velnias. — Kuris grei¢iau per
ana lauka perbégsim, to bus pinigai.

— Eik tu, eik, nabagéli mano! — sako Zmogus. — Tau néra
ko su manim ir lygintis: tu mano jauniausiojo brolio, kuris
pries tris dienas uzgimeé, nepriginsi.

— O kur yra tas tavo brolis?

— Antai, va, po krumais guli.

Velnias tuojau stakt! ir prisistaté prie krimy. Nieko nelauk-
damas, ir sako:

— Brolau, einam jsibégéti.

O i8 po krimy kad Soks neSokes zuikis ir kudil per lauka.
Velnias Saukia:

— Brolau, palauk! Sustok! Susilyginsim! — bet taip ir ne-
beprisiSauké zuikio. Tas kiré ir nukiré.

Vis tiek pinigy velniui dideliai gaila. SugrjZzgs prie Zmo-
gaus, sako:

— Einam ristyniy. Kuris kurj parisime, to bus pinigai.

— Kaip tu mane jveiksi, kad tu mano bobutés neparisi, —
sako zmogus.

— O kur yra ta tavo bobuté? — klausia velnias.

— Va, tenai po liepomis ilsisi.

Velnias tuojau pas bobute ir sako:

— Bobut, susiimkim!

O po liepomis meska guléjo.

Kai tik velnias priéjo artyn, kad griebs meska jj j glébj, kad
pradés spausti, velniui net kriauklai braska.

— Bobut, paleisk! Susimildama, paleisk! — émé prasvytis.

Siaip taip issivadaves, sugrjzta velnias pas Zmogy ir sako:

— Ir tvirta ta tavo bobuté, vos gyvas palikau.

Bet pinigy dar vis nenori atsizadéti. Pamislijes sako:

— Matai, antai prie eZero ganosi balta kumelé. Kuris i$
mudviejy bisim tvirtesnis ir grei¢iau kumele aplinkui eZerg
apnesim, bus to ir pinigai.

— Gerai, — sako zmogus.

O velnias, nieko nebelaukdamas, tuojau prie kumelés, palin-
do po pilvu, uzsiverté ant nugaros ir kadarai! kadarai! aplinkui
ezerg. Kumelé spardosi, kojos kadaruoja, Zemés nesiekia; vel-
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nias, i kupra susimetes, velka, nepaleidzia. ApneSes kumelg
aplinkui ezerg, sugrjZo velnias pas zmogy susiles, nuplukgs —
vienoj pludéj.

Zmogus pamazéliais nuéjo prie kumelés, uzsisédo raitas ir
kaip matant apléké aplinkui ezerg. Sugrjzes sako:

— Matai, a$ jsispraudes tarp kojy kumele apneSiau aplin-
kui ezera. Greitiau apnesiau, negu kad tu.

Velnias, matydamas, kad ir ¢ia prakiSo, dar vis nenori nu-
sileisti. Pamislijes sako:

— Einam jsiSaukti. Kurio balsas bus didesnis, to bus ir pi-
nigai.

Ir kad suriks nesurikes, net medziai prie Zemés prilinko.

— O kai a$ Sauksiu, — sako Zzmogus, — paciam reikés akis
uzsiristi, kad nuo mano balso akys neiSsprogtu.

Velnias tuojau pat uzsiriSo akis, atsisédo ir laukia.

Ten paezeréj meétési kulé, kurig kazkas buvo atsineSes mie-
teliams jkalti, arklius ganykloje perkilnojant. Ji kaip tik ir pa-
sitaiké Zmogui po ranka. Kad duos zmogus su ta kile velniui
i kakta, kad tas ne savo balsu suriko:

— NebeSauk! Susimildamas, nebeSauk! Dar visam amziui
galiu ubagas palikti, jeigu man akys i§ kaktos iSsprogs.

Kai velnias atsiriSo akis ir pamaté savo pinigus, vél nenoréjo
zZmogui uzsileisti. Dél to pamislijes sako:

— Zinai ka? Eikim per tvorg pasibadyti. Kuris kurj priveik-
sim, to bus pinigai.

— Gerai, — sako zmogus. Einam!

Bematant velnias atneSé keturpirstes Sakes ir ieSma. IeSma
padavé Zmogui, o sau pasiémé Sakes mislydamas: , Kada a$ dur-
siu, tai bus keturios kiaurymes, o kai man durs — bus tik vie-
na. Taip a$ Zmogy greiciau ir priveiksiu."

Nuéjo abudu prie virbuotinés tvoros. Atsistojo vienas vieno-
je, kitas kitoje puséje ir pradéjo per tvorg badytis. Kai velnias
duria, keturpirstés Sakés taip ir uzkliGva j virbus, o kai Zmogus
duria, tai ir kliiva vis velniui: Smakst! su ieSmu per tvorg —
velniui jau ir kiaurymé, Smakst! kitg kartg — kita kiauryme.

Pribadé zmogus velnig tiek, kad nebeliko sveikos vietos né
pirStui padéti. Velnias, matydamas, kad ir ¢ia Zzmogaus virsus,
sako:
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— Uzteks! Nebesibadykim! Tavo virsus...

Kai tik velnias pamaté savo pinigus, taip ir sugilo Sirdis, jog
reiks zmogui atiduoti. Pakrapsté galva, pamislijo ir sako:

— AS atneSiu priekalg. Kuris aukSciau iSmesime, to ir bus
pinigai.

— Gerai, — sako zZmogus. — AtneSk.

Neuzilgo velnias atnesé dideliausig priekala. Kiek pailséjes,
pagriebé viena ranka priekala, jlingavo ir kad svies — prieka-
las bimbdamas j padanges nuléké. Tik po geros valandos nukri-
to. Krisdamas susmego j zeme ligi pusés.

Issigando ne juokais zmogelis. Stovi prie priekalo ir veizi
i dangy. O velnias klausia:

— Dél ko nemeti? Mesk!

— Tuojau. Palauk tiktai truputélj. Kai tas antai, va, bal-
tasis debesélis praeis, tai ir mesiu.

— Dél ko tas debesélis turi praeitiz — klausia velunias.

— Kai debesélis praeis, — sako zmogus, — atsidarys dan-
gus. O danguje gyvena mano brolis. Jis yra geras kalvis. Labai
jau apsidziaugs, kai jam priekalg atsviesiu, — bus i§ ko pa-
sagy prikalti.

— O kad tu nesulauktum! — suriko velnias. — Imkis, kad
nori, pinigus, o priekalo a$ tau neduosiu.

Kad griebs negriebes priekalg, bematant i§ Zemés iStrauke.
Zmogus né matyt nebematé, kaip velnias nuizé su visu prie-
kalu. Veizi — tik vandens stulpas ezero vidury ligi pat debesy
iskilo.

Paréjo Zzmogus namo, atsine$é maiSg ir parsineSiojo pinigus
po truputj — visy i§ karto negaléjo pakelti. Nuo to laiko jis
gyveno dideliai bagotai — nebereikéjo eiti karny plésti ir vyzy
pinti.

286
ZMOGUS IR VELNIAS

Gyveno labai biednas zmogus, ir jam jau nebuvo jokios
iSeities, tik pasikart. Jis eina keliu medin ir susitinka velnia.
Velnias jj klausia:

— Kur tu eini, Zmogeli?
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— Einu medin Kkartis!

Velnias sako:

— Jei iSlaikysi tris paras be miego, tai a§ tau duosiu maisa
aukso!

Atsisédo jie — vienas ant vieno kelmo, kitas ant kito —
ir sédi. Velnias klausia zmogu:

— Ar miegi?

Sako:

— Ne, nemiegu! Galvoju.

— Ka tu galvoji?

— Ar pusSeliy daugiau kreivy, ar tiesiy!

Velnias apibégo, apibégo ir ten, ir ten, sako:

— Tiesa, kreivy daugiau!

Zmogus iSsimiegojo. Sédés kitg naktj. Seédi sedi ir vel vel-
nias klausia zmoguy:

— Zmogau, — sako, — ar miegi?

— Ne, nemiegu. Galvoju.

— Tai kg tu galvoji?

— AS galvoju, kad pasaulyje daugiau vandens, negu Ze-
mes.

Velnias apskrido, apskrido, sako:

— Tiesal

Sédeés dar kitg naktj. Velnias vél klausia Zmogu:

— Ar tu miegi?

— Ne, nemiegu, tik galvoju.

— Tai ka tu galvoji?

— AS galvoju, jog ant Sito kelmo vidurys pasaulio.

Velnias apskrido, apskrido, sako:

— Tiesal!

Velnias Zmogui atne$é maiSg aukso. Parsine$é zmogus auk-
s3 namo ir jau nei skaito, nei nieko, ale mieruos kraitele. Ta-
<iau kraitelés neturi, tai nuéjo, pasiskolino pas susiedus. Su-
siedas, kai skolino, tai iStryné degutu, — paziures, kg mieruos
kraitele: ba Zino, kad zmogus nieko neturi.

Zmogus, kai mieravo kraitele auksg, penki rubliai ir liko.
Susiedas jj klausia:

— Kur tu émei aukso?
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O tas Zmogus, kaip biednas, tai visg teisybe papasakojo, i$
kur gavo.

Tada ir susiedas sugalvojo eiti pasikarti. Eina miSku ir su-
tinka ta patj velnig. Velnias sako:

— Zmogeli, kur eini?

— Biednas, neturiu i ko gyventi, einu pasikarti.

Velnias ir tam sako:

— Jei iSlaikysi tris paras be miego, tai duosiu maisag aukso.

Atsisédo velnias ant vieno kelmo, zmogus ant kito. Velnias
klausia zmoguy:

— Ar miegi?

Zmogus sako:

— Snaudziul

Kai pasaké ,snaudziu’, tai velnias émé ir nusuko galva.

287
SENIS IR VELNIAS

Paséjo diedas pamiSkéj pupas. Atéjo velnias pas diedg ir
sako:

— Diedai, diedai, ka tu cia séji?

Diedas atsaké velniui:

— Séju pupas.

— Kaip mes pasidalinsime Sitomis pupomis? — klausia vel-
nias.

Diedas sako:

— Tau kambliai, o man bus virsai.

Kai pupos prispéjo, diedas virSus nusipiové ir nusivezé, o
velniui paliko kamblius. Atéjo velnias, nusirinko kamblius ir
nieko neprikilé.

Kita meta diedas atvaziavo ropiy séti. Ir vél atéjo velnias.
Atéjo ir sako diedui:

— Dabar bus tau kambliai, o man vir$ai.

— Gerai, — atsakeé velniui diedas.

Rudenj velnias nusipioveé virSus, o diedas iSsikasé ropes ir
nusivezé namo. Ir vél velniui nieko neliko.
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Ateina treti metai. Diedas atvaziuoja Zirniy séti. Ateina vel-
nias ir klausia:

— Diedai, kg tu ¢ia séji?

Diedas atsaké velniui:

— Zirnius séju.

— O kaip mes pasidalinsim? — klausia velnias.

Diedas ir sako:

— Kai bus ledas, tada pasidalinsime. A§ vétysiu, o tu, vel-
ne, gaudysi.

Atéjo ziema, iSkilé diedas Zirnius. Atéjo velnias dalintis.
Diedas véto zirnius ant ledo, o velnias gaudé gaudé — nieko
negali sugauti.

Nuilso velnias ir meté gaudyti. Tik miSkas suiizé, kai velnias
pabégo nuo diedo. O diedas nuslavé zirnius nuo ledo ir parsi-
vezé namo.

Taip diedas velnig apgavo.

288
MESKININKAS IR VELNIAS

Buvo diedas su boba. Vakare jiedu iSéjo gyvuliy Serti. Tems-
tant jeina boba pirkion, o ¢ia smarvé didziausia. Zidri — Zari-
jos iSkrapstytos. Negali diedas su boba, pasigéré, galvas skau-
da. Zidrés, kas ¢ia yra!l

Kita vakara jau nejo ir karviy Serti. Ir vél, tik sutemo, ziGri
boba — pro duris kazkas lenda. Mazutis, mazuliutis, kaip ka-
muolys. Eina ir skrybéle neSa, pilng kazko, kaip tik pakelti.
Priéjo prie peckelés ir Zarijas krapSto. Tik iSsitrauké i§ skry-
bélés vieng varle — cirrrl kitg — cirrr! ir kepa varles. Diedas
su boba vél pasigéré, guli galvom gatavi.

Ant rytojaus ateina meSkininkas su meSka ir praSo, kad
priimty nakvoti. Diedas su boba ir sako:

— Nakvok sau, bet pas mus negerai. Priprato kazkas pas
mus varles kept.

— Na, — sako meskininkas, — tik leiskit. AS nebijau.

— Na tai, — sako, — nakvok.
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Pats meSkininkas atsigulé ant puspecio, meskga pririSo papec-
kéj. Jis guli ant puspecio, o meSka sédi papecky. Jo ir miegas
neima, laukia, kas ¢ia bus. Tik durys virstl — ir jeina kazkas.
Skrybéle tik nesa. Priéjo prie priepeckio ir vél varles pradeda
kepti. Tik ¢irrr! Meskininkas nukoré galva ir sako:

— Ei, Mariska, pasistenk! )

Kai Soks Mariska, kai pamins velnig, kai ims mynioti, vel-
nias net stena. Tada meSkininkas ziliréjes ziiréjes ir sako:

— Ei, Mariska, paleiskl!

Mariska ir paleido, o tas, net varles papyles, iSdimeé.

Praleides pora dieny, velnias vél sugrjzo. IkiSo galva pro
duris ir klausia:

— Yra ta kaéiuté, kur su manim myneési?

O jau diedas sédédamas:

— Yra, yra, ir jau su kaciukais.

Kad Soks velnias, kad duos duris ir iSdumeé.

289
MIRTIS IR DAKTARAS

Kita kartg, dideliai seniai, gyveno toks Zmogelis. Jis buvo
toks biednas, kad ir valgyti ne visuomet turéjo. O ty vaiky —
visas pulkas: kasmet vis po vaikg gimsta. Vieng kartg émeé ir
uzgimeé dar vienas siinus. Zmogelis ir vieng, ir kitg susiedg j k-
mus pra$o, — niekas neina. Eina nusimines Zmogelis namo ir
mislija: , Kad bent kg sutikc¢iau, paprasyciau, kad j kimus ei-
tu.” Veizi — prieSais smertis beateinanti. Emé ir paprasé zmo-
gelis smertj j kimas.

— Kima, tai kima. Bet kokig dovang a$ duosiu, kad a$
pati nieko neturiu? — sako smertis.

— Jokios dovanos nereikia, — sako Zmogus. — Ir taip
jau gerai, kad kima pabusi...

— Gerai, — sako smertis. — Kai vaikas uzaugs, galés buti
daktaras. Jis galés mane matyti. Jeigu a$ stovésiu prie ligo-
nio galvos, tai to ligonio tegul jau negydys, — vis vien mirs;
jeigu stovésiu prie kojugalio, — ligonis pagis. Tegul bus tokia
mano dovana.
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Paréjo zmogelis su smertimi namo, pakélé ant rytojaus
krikstynas, dar kartg padékajo smerciai ir persiskyre. _

Kai sinus uzaugo, kaip smertis buvo sakiusi, pasidaré dak-
taru. Buvo laikomas stebuklingu daktaru, nes, kai pasakydavo,
kad ligonis mirs, tai ir mirdavo, kai — iSgis, tai ir iSgydavo.

Vieng kartg susirgo dideliai bagoto pono dukté. Visi dak-
tarai atsisakeé gydyti, nezinojo nei ligos, nei vaisty. Emé ir pri-
siklausé per zmones ponas stebuklingg daktarg. Atsiunte karietg
ir gyva Sirdzia meldé atvaziuoti dukters pagydyti. Zadéjo ir
visus turtus, ir dukterj atiduoti.

Buvo jau vakaras, kai daktaras privaziavo pono dvara. Tuo-
jau pat jj nuvedeé pas ligone. Veizi daktaras — kima prie gal-
vos stovi. Ir sako:

— Negaliu pagydyti.

O ponas puolé daktarui rankas buciuoti, prasyti, nes tiktai
ta viena dukterj tetureéjo.

Pagailo daktarui pono, o ypac¢ tos jaunos ir grazios mergai-
tés: ji buvo dideliai puiki, kaip aniolélis.

Emé ir sumislijo daktaras savo kiimga apgauti. Tuojau pat
prisaké padirbdinti lovg ant vienos kojos. Lova beregint padir-
bo. Tada paguldé mergaite j lovg — lig tiktai kima su dalgiu
atsistoja prie galvos, daktaras — brukst! ir atsuka lovos koji-
gali. Smertis vél béga prie galvos, daktaras — wvél atsuka ko-
jugalj. Ant galo jis savo kiimga taip privargino ir jpykino, kad
ta nusispiové ir visai iSéjo pro duris.

Pono dukté tuojau pat pagijo. Ponas, kaip buvo prizadeé-
jes, taip ir padaré: daktarui atidavé visus savo turtus ir apves-
dino su juo savo dukterj.

Nuo to ¢éso smertis savo daktarui daugiau nebepasirodé.

290
LAUMES VERPEJOS

Kitg sykj gyveno ikininkas. Jis turéjo siny. Uzauges sinus
parvedé marcia.

Kartg stnus kazkur iSvaZiavo, o marti paliko namie. Buvo
SeStadienio vakaras. Kuomet sutemo, pas marcig atéjo mote-
riskés su varpstémis ir sako:
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— Ar bus darbo?

Marti pagalvojo, kad paprastos moterys, ir sutiko duoti dar-
bo. O moteriskiy laumiy bita. AtneSé marti moteriskéms po
pundelj liny, tos bematant suverpé ir sako:

— Atnesk daugiau.

Marti atne§é visus linus. Linai tuojau buvo suverpti. Suver-
pusios laumeés taré:

— Duok daugiau darbo!

Marti atneSé pakulas. Beregint ir §ios buvo suverptos.
Marti nusigando ir sako:

— Moteréles, gana verpus, eikit namo.
Laumés taré:

— Mes neisim, iki viskg tau suverpsim.

Marti atneSé paskutinigsias pakulas, o pati, nubégusi pas
kaimyne, pasisaké, kokios vieSnios pas jg atsilanké. Kaimyné
sako:

— Pareik namo, uzsidek grabnycig, paduok kokiy nors pa-
Suky ir sakyk:

— Ryty Salyje kazkas rékia, net laukai skamba.

Paréjusi namo, marti padavé po kuodelj pasuky ir uzsidegée
grabny¢ig. Laumés grabnyc¢ios Sviesa buvo nepatenkintos ir
taré:

— Uzgesink grabnyc¢ig, mums ir su tuo Zziburiu Sviesu.

O marti sako:

— Bet ka aS girdéjau.

Laumeés klausia:

— Ka gi girdéjai?

Marti taré:

— Ryty Salyje girdétis vaiky riksmas.

Laumés Soko laukan pasiklausyti, kas ten rékia. O marti
tuo tarpu uzsidaré duris. Laumeés, nieko negirdédamos, puolé
atgal i trobg, bet durys buvo uzrakintos. Laumeés taré:

— Na, tavo laimé, kad tokia iSmintinga esi. Kad ne, tai mes
bitumeém ir plaukus tavo suverpusios!

Taip pasaké laumés ir dingo tamsoje.
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291
TURTUOLIS IR VARGSAS

Buvo du broliai: vienas labai bagotas, o kitas biednas. Tas
pavargeélis turéjo stubele netoli bagociaus. Nieko neturédamas,
vargs$as su vaikais vis lisdavo pas tg bago¢iy, o bagocius jo la-
bai nekente.

Vieng sykj vargSas eidamas rado ant tako gulintj negyva
$unj. Jis sau vienas pagalvojo, kad reikia tg Sunj nunesti nuo
tako. Ka1 tik Sunj pakélé, ziuri, kad tas Suo pilnas pinigy. Par-
neseé sun; i namus ir iSpylé pinigus. Po kiek laiko ziuri, kad
:Suo vél pilnas pinigy, — vél iSkrété. Taip tolyn ty pinigy buvo
vis daugiau.

Kada jis pinigy prikrété didele kriuva, tuomet sako savo
:sunui:

— Eik pas déde, paprasyk puskarteés.

Vaikas nuéjes paprasé puskartés. Bagocius mislija: ,Nu,
ka jis dabar mieruos? Jau kiba gavo kur rugiy duonai.”

Parnesé vaikas puskartg, vargSas sumieravo pinigus, kiek
Jju ten turéjo, uzkiSo porg raudonuyjy uz lanko ir liepé vaikui
puskarte nunesti, atiduoti ir padékoti dédei. Ilgai nelaukus,
vaikas nunesé, padékojo uz puskarte. Po kiek laiko bagocius,
paémes puskarte, pamaté uz lanko uzkistg aukso pinigg. Jam
‘buvo labai dideli dyvai, i§ kur vargSas gavo tokj pinigg. Susi-
-galvojes eina pas vargsa brolj pasiteirauti, kur jis pinigy gavo.
Nuéjes pas ji, klausia:

Kur tu gavai tokj piniga?

O vargSas jam atsaké:

— AS, brolau, ne tai kad tg turéjau, ale a§ jy turiu kelias
‘puskartes.

Ir parodé jam. Bagocius, pamates, kad vargsas turi tiek daug
‘pinigy, uz galvos nusistvéré ir klausia:

— Kur tu jy tiek gavai?

O vargSas jam sako:

— AS radau ant tako tokj Sunj pilng pinigy, ir dabar dar
kreciu...
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Tuos zodzius iSgirdes, bagocius labai nusigando. Paréjes
namo, i§ godulystés negali tverti, nezino, kaip jam i§ vargso tq
Sunj atimti. A

Po kiek laiko jis papiové juoda savo jautj, nuémé skirg
su ragais ir su kojomis, vakare jlindo j ta skirg, atéjo po varg-
$o langu ir sako:

— Atiduok man Sunj.

Sitas klausia:

— O kas tu per vienas, kad to Sunies nori?

Sis atsakeé:

— AS velnias, atiduok ji man.

Bet vargSas ta vakarg Sunies dar nedavé. Antram vakarui
atéjus, bagocius savo ragais vél po langu brizina, baudzia ati-
duoti. Bet ir §j vakarg vargSas nedave. Trecig dieng vargSas
ta Sunj tankiai krété, o kai atéjo vakaras, ,velnias” jau vél
po langu: ragais tuojaus langa iSdiré. VargSas zmogelis persi-
gando ir iSmeté Sunj. Bagocius, Sunj pasiémes, nuéjo namo, bet
jis pinigy daugiau nedavé. Paréjes namo, bagocius noréjo jau-
¢io skirg nusivilkti, bet jau negaléjo, nes ji buvo priaugusi
jam prie odos. Jis turéjo vaikScioti kaip velnias. O vargSas
brolis uz pinigus prisipirko lauky ir graziai gyveno.

292
UZKEIKTI PINIGAI

Vienas zmogus iStarnavo dvidesimt penkis metus kariuo-
menéj ir eina namo. Jis pavargo, sutemo vakaras, ir uzéjo
pas vieng ukininka. Pasitaiké subatos vakaras. To ukininko
Seima eina pirtin ir sako:

— Eik, kad nori, ir tu iSsimazgoti kartu.

Jis sako:

— Jas greitai iSsimazgosite. AS seniai nesu buves pirtyje.
Jis eikit, tada a$ nueisiu po visam.

Tas tkininkas sako:

— Vienas negali eit, nes miisy pirty gaindina.

O tas sako:

— AS per dvideSimt penkis metus esu dangy ir pragara
iSvaikSc¢iojes, o dabar tokioj pirteléj bijosiu.
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Ukininkas sako:

— Jeigu nebijai, gali vienas eit.

Nuéjo vyrai, nuéjo moterys, visi iSsimazgojo. Tada eina
jis. Nuéjo, jeina, zidri — ant paly toks seneliukas sédi. Jis
pradéjo seneliuka kalbint, kaip tik mokédamas: rusiskai, lie~
tuviskai ir latviskai. O tas sédi, nieko nesako. Tada jis paémes
seneliukg nuvilko, iSmazgojo, iSvanojo ir vél apvilko. Paskui
jis sako seneliui:

— Dabar gali eit namo. AS jau vienas mazgosiuos. Kg tu
¢ia su manim vargsi.

Tada tas senelis jam sako:

— Uz tai, kad tu be jokio praSymo mane iSmazgojai, tai ¢ia
po palais yra katiliukas pinigy. Tu gali juos pasiimti. AS, —
sako, — buvau juos gyvas uzkavojes, tai man reikéjo sau-
goti, pakol mane kas be praSymo iSmazgos.

Tas kareivis galvojo:

— Ka tu cia Sposus kreti.

Jis neémé mintin, kad kas yra. ISsiprausé, issiSildé ir apsi-
vilko eit namo. Bet pagalvojo:

— Kad jis saké, dél visa ko reikia pazitrét.

Pakapsté, ir pasipylé pinigai. Jis paémes prisipylé juy savo
kiSene. Pareina namo, o tas tkininkas ir sako:

— Laukém laukém, jau noréjom eit ieSkot. Sakém — vis
tiek jau gyvo néra.

Tas kareivis sako:

— Matai, koki jus kvaili. Kiek jas' pirtyje pinigy, o jis
bijot. Visy, — sako, — nesurankiojau, kad norit, eikit, ir jus
pasirankiosit.

Ukininkas nuéjo, ir tas pasirinko pinigy. Tada tg kareivi
gerai pamyléjo ir liepé bernui pakinkyti. arklj, parvezti iki
namu.

293
DRASUS KAREIVIS

Seny senovej buvo labai senas kareivis. Jis nieko nebijojo
ir buvo labai geras. Atitarnavo kariuomenéje dvylika mely,
ir paleido ji namo. Bet jis neturéjo nei tévo, nei motinos, net
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sesery. Paleistas jis éjo €jo, ziuri — sédi pakeléj senas senelis.
Senelis ir klausia kareivj:

— Kareivi, gal tu nors ka turi uzvalgyt?

Kareivis nieko neturéjo, tik du kasnelius duonos. Paemé
jis ir atidavé vieng kasnelj seniukui. Seniukas sako:

— Kuo a$§ dabar tau atsilyginsiu?

ISsiémé jis liulka ir sako:

— Imk S$itg liulkg. Kada norési, galeési rukyt ir kitiems duot
ir niekas jos neisrikys.

Kareivis nenoréjo dar imt, bet paskui paémes jsidéjo klse—
nén ir eina. Eina eina ir vél randa tokj pati senelj. Seniukas
klausia kareivij:

— Kareivi, gal turi ko valgyt? AS labai pavarges.

Kareivis pagalvojo, iSsiémé paskutinj kasnelj duonos ir
atidavé seneliui. Senelis pagalvojo, ka c¢ia duoti kareiviul.
Issiémeé jis tarbele ir duoda kareiviui.

— Imk, — sako, — tau kelionéj pravers: kg susitiksi, ati-
darysi $itgq tarbele, mostersi ranka ir pasakysi: ,I tarbele”. Tai
ir lis be jokiy Sposu.

Kareivis nenoréjo imti, bet paskui paémeé, padékojo ir ei-
na. Eina eina ir randa trecig senelj sédint. Senelis praso ka-
reivio:

— Gal kareivis turétum ko uzvalgyti?

Kareivis paciupinéjo kiSenes ir rado kriaukslele duonos
Atidavé seneliui ta kriaukSlele ir eina, bet senelis sako:

— Grjzk, Se tau kortas. Su kuo eisi kortuot, tag apkortuosi.

Kareivis padékojo ir nuéjo. Ejo éjo, labai pavargo, zitri —
labai didelis namas. Néra né vieno lango, né dury, apgriautos
sienos. Kareivis ir galvoja sau:

— Gidu uzeit ¢ia vienam.

Zituri — Salia to namo stovi apirus nedidelé pirkuté. Ka-
reivis uzéjo ton pirkelén ir prasos nakvynén. Bet ten gyveno
labai biednas Zmogus ir turéjo daug vaiky. Ir sako kareiviui
zmogus:

— Priimtume su mielu noru, bet kad néra kur gult.

— Kas anam dideliam name gyvena? — klausia karei-
vis. — Eisiu tenai. Gal priims pernakvoti.
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Bet zmogelis sako:

— PraSyc¢iau geriau pas mus pergulét, o ten neit, nes kas
ten uZzeina, tai niekas neiSeina. Ten po dvyliktos valandos la-
bai rodosi. )

Kareivis buvo labai drgsus, pagalvojo sau ir iSéjo. Nuéjo
ten — nieko néra, tik didelis stalas. Atsigulé jis ant to stalo
pavarges, alkanas ir guli.

Atéjo dvylikta valanda, émé $vilpt, gristis, dauzytis. Zia-
ri, — kad priéjo pilnas namas velniy. Kareivis atsikélé ir
kvie¢ia velnius prie stalo. Velniai suéjo prie stalo, prinesé
aukso ir kviecCia kareivj kortom losti. ISsiémé kareivis kortas,
jsidéjo liulkg dantysna, riko ir kortuoja su velniais. Velniams
labai nesiveda — praloSia ir praloSia kareiviui. Labai jSirdo
velniai ir praso kareivio parikyt. Lups lups vienas tg liulka,
lups lups kitas, lups lups trecias, lupo visi i$ eilés, net jy nas-
rai pajuodo, ir vis neiSriko. Velniai labai jSirdo ir émé dar
smarkiau kortuoti. Kuo jie smarkiau kortuoja, tuo jiems la-
biau nesiveda. Velniai, pralose visa auksg ir iSirde, nori ka-
reivi uzmusti. Kareivis zitri, kad jau nieko nebus, iSsiémé
tarbele, mosteléjo ranka ir sako:

— Visi velniai j tarbelg!

Velniai kai émeé ljsti vienas pro kitg. Lekia, kad net véjas
$vilpia. Sulindo velniai j tarbele, kareivis uzriSso, nunes$é pas
kalvj ir klausia:

— Kalvi, ar turi tu kdjj? Tai man paplosi, va, $itg tarbele.

Kalvis sako: '

— Kodél ne, galiu!

Kareivis padéjo tarbele ant priekalo, ir kalvis émé Kkalt.
Kai tik émé kalt, kai ims velniai rékt, prasytis meiliausiais
Zodziais, kad tik paleisty. Kareivis sutiko velnius paleist, nes
jie prizadéjo jam labai daug aukso. Ir kalviui velniai atlygino,
kad tik ju nemusty. Atsilygino kareiviui ir kalviui auksu ir
nuéjo namo — katras be rankos, katras be kojos, katras be
groby, katras nugara nulauzta.

O Kkareivis, gaves aukso, su kalviu laimingai gyveno.



BUITINES PASAKOS

294
TRYS BROLIAI

Buvo trys broliai: vienas kvailutis, du — protingi. Tévas
padalijo jiems turty: protingiems broliams atidave namus, o
kvailuciui teko jautis. Kvailutis sumané jautj parduoti. Vedé
jis jautj i jomarka, ir teko jam eiti per giriag. Beeidamas is-
girdo berzg véjo puciamag: ,Gy-yrgzt! gy-yrgzt!” Kvailutis ma-
né, kad berzas nori jautj pirkti. Jis sako:

— O kg, nori i$ manes pirkti jautj? Gerai, bet kada pinigus
atiduosi?

Berzas vél: , Gy-yrzgt! gy-yrgzt!”

Kvailutis pririSo jautj prie berzo ir paréjo namo. Broliai
klausia ji: '

— Kur padéjai jautj?

— Pardaviau.

— O kam?

— Miske, berzui.

— Pinigus gavai?

— Ne, saké, ryt.

Nueina kvailutis ryt dieng pas berza, randa jautj sudrasky-
ta — like nagai ir ragai. Sako jis berzui:

— Atiduok pinigus uz jauti.

Berzas vél: ,Gy-yrgzt! gy-yrgzt!"” Kvailuciui vél nusidave,
kad: ,Ryt! rytl"

Kwvailutis labai perpyko ant berzo. Jis sako:

— AS tau ryt atsineSiu kirvi.

Paréjo namo. Broliai klausia:

— O kg, gavai pinigus?

— Ne, sake, ryt.

Broliai nusiSypsojo, ir tiek.-

Kvailutis ryt dieng atsinesé kirvi. Nuéjes pas berzg, ji nu-
kirto. Paskiau zitri, kad i§ po berzo pabiro pinigai. Kvailutis

357



prisidéjo pilnas kiSenes pinigy ir paréjo namo. Atsisédo ir
farsto iSsiémes pinigus. Broliai sako:

— Gavai pinigus?

— Gavau.

— Ir tiek daug?

Kwvailutis sako:

— Nueikit ir jis, dar rasit.

Nué¢jo broliai, prisidéjo pinigy ir paréjo namo.

Taip broliai iS kvailu¢io prasigyveno.

295
KVAILYS IR SENIS

Buvo trys broliai: du gudris, o vienas kvailas. Jie visi
trys iSéjo iS namy laimés paiesSkoti. Prieina kryzkeles. Kvailys
sako:

— Zinot ka? Jis kur norit, ten eikit, o a$ eisiu vienas.

Jis ir eina. Prieina miSka. Priéjes miska, randa akéévirbalj.
Jis suSaukia savo brolius:

— Ei, broliai, eikit Sen! Ka ¢ia radau!

Tiedu broliai ateina pas ji.

— Tai kame tu c¢ia kg radai?

— O Sstai, — sako, — broliai, akécvirbalis! Tai bus geras
daiktas briedziui keptil
— Ot, — sako broliai, — kvailys! Nei briedzio, nei nieko,

o jis, akécvirbalj rades, dziaugiasi!

Nusispioveé jie, pameté kvailj ir nuéjo sau. O kvailys eina
savu keliu. Paéjéjo toliau, rado sausg gluosnj ir Saukia:

— Ei, broliai! Kg a$ radau! Eikit ¢ia!

Tie nei eit, nei neit, bet sugrizo pas kvailj.

— Kwvaily, ka tu ¢ia radai?

— O Sstai gluosnis, bus briedziui kepti!

— Ot, — sako, — nei briedzio, nei nieko, o jis dziaugiasi
sausu gluosniu!

Nusispiové broliai ir eina sau, o kvailys sau.

Kvailys eina eina, randa briedj ir Saukia Svilpia. Broliai
ir eit, ir neit: ko jis taip Svilpia Saukia? Jie sako:
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— Eime paziarét, — gal tas kvailys ir kg gera rado?

Ateina pas kvailj.

— O stai, — sako kvailys, — ir briedis!

Jie visi trys supuolé ir pasmaugé ta briedj. Reikia kept,
bet né vienas ugnies neturi.

Dabar ziari — netoli uz krimy ugnj kurena. Vienas i§ gud-
riyjy eina ugnies, nueina — senis kirena. Nuéjgs sako:

— Tevuli, paskolink man ugnies!

Tas senis sako jam:

— Pasakyk man negirdétg neregéty pasaka, tai aS tau duo-
siu ugnies. O jei nepasakysi, tai dirzg i§ nugaros résiu.

Jis §j tq sakinéjo sakinéjo, ir niekas neiSeina. Ima ir iSrézia
jam dirzg i§ nugaros.

Eina antras i§ gudriyjy broliy. Nuéjo. Ir tam taip pat pa-
sakeé:

— Pasakyk man negirdétg neregéta pasaka, tai duosiu’ ug-
nies!

Tas bando ir Siaip, ir taip — nemoka. Ir iSrézé jam dirza
i nugaros.

Eina trecias — kvailys. Gudrieji ir juokiasi, sako:

— Mes, protingi, negavom ugnies, o tu, kvailys, gausil

Bet kvailys eina. Nuéjo pas senj, sako:

— Tévuli, paskolink man ugnies!

— Pasakyk man negirdéta neregéta pasakg, tai duosiu, o
jei nepasakysi, — tai du dirzu iS nugaros résiul

— Gerai, — sako kvailys, — pasakysiu, bet jei tu nepa-
sakysi ,meluoji”. O jei pasakysi ,meluoji”, tai tau du dirzu
iSréziu iS nugaros!

— Gerai, — sutinka senis.

— Einu, — pasakoja kvailys, — a$ per miska, klausau, kad
Svilpia Gzia, medziai linksta! Atsigriztu atgal, nugi — penki
vilkai vienag bite atsiveja. AS tuos visug vilkus nugainiojau ir
bite pasiémiau su savim. Ta bité prine$é man devynis kibirus
medaus. Nesuosi a$ ta medy su kibirais. Priéjau upelj. Einu
per liepta ir jlizau. Medus jkrito j upelj ir pasileido. Man ta
saldy vandenélj gaila palikt, a$ gert. Gériau gériau, net man
pilvas triko. Ale a$ eit, einu, pasikeliu pilva ir einu.
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Paéjéjes ziuriu, kad ant mano galvos neéra kaukoles:
¢iupt! sau uz galvos ir net pirStai sulindo. Bet kaukole pasi-
émiau ir einu toliau. O man dar buvo pasilike penki pilni ki-
birai medaus. [lipau j dangy su tuo medum ir sumainiau jj
su ponu dievu i penkis maiSus pely. Paskiau Zitriu, kad me-
dis, kuriuo jlipau j dangy, toliau paéjéjes. Nu, kg dabar daryt!
AS i§ ty pely virve vyt. Vijau vijau ir nusivijau. LeidZiuosi
zemeén, pritriko man tos virvés, as nukritau ir pataikiau ten,
kur naktigoniai gané arklius, susikire ugnj. Kai a$ puoliau pa-
lei ugnij, uzsprogo ugnies sprogulé ir iSdegé uzpakaly skylé.
Einu, jau nieko nepeses.

Tas senis vis klausia:

— Tai ka gi tu, — sako, — matei danguje?

— Ok, maciau, kad mano tévas ant tavo tévo oran joja.

Tam seniui, Zinoma, nepatiko, kad ant jo tévo oran jojo.
Jis sako:

— Meluoji!

Kaip , meluoji”, kvailys tam seniui isrézé du réziu i§ nuga-
ros, pasiémé ugnies, atsine$é pas briedj, iSkepé ji ir suvalgé.

296
KVAILYS, PIRKLYS IR PROTINGIEJI BROLIAI

Vienas tévas mirdamas paliko didelj Gkj trims stinums, ir
jie visi gyveno. IS jy du vyresnieji broliai buvo protingi, o
jauniausiajj laiké kvailu ir jo labai nekenté. Taip kartg tie
protingieji broliai susitaré kvailj prigirdyti. IkiSo ji j maiSa ir
rogutém nuveZzé pas upe. Upé buvo uzSalusi, o broliai pamir$o
kirvi. Ka darysi be kirvio: nér kuo akete prakirst. Tai jie iS-
verté kvailj su visu maiSu pas upe, o patys nuéjo atsinest kir-
vio. Kai broliai nuéjo, }cvailys, maiSe tupédamas, émé dainuoti:

— Nemoku nei rasyt, nei skaityt, zada mane karalium sta-
tyt.

Tuo tarpu pro Salj vaziavo su moliniais puodais kupcius
zydelis. ISgirdes tokia daing i§ gulinc¢io maisSo, pribégo pazii-
réti, kas jame yra. AtriSo, gi zitGri — zZmogus maiSe, ir klausia:
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— Ka tu cia veiki maiSe?

— Ogi pakliuvau, brolyti. Nemoku nei rasyt, nei skaityt,
o susitaré Zmonés ir jau mane tuoj karalium statys, — sako
kvailys.

— Ui, — suSuko nudziuges pirklys, — a$ moku ir rasyt,
ir skaityt. Tai tegul mane karalium pastatys.

— Gerai, — sako kvailys. — Jeigu nori but karalium, tai
lisk j maiSg ir bik tylédamas, kol tave karalium pastatys.

Pirklys jlindo j maiSa, kvailys uzriSo gerai, sédo j jo ratus
ir parvaziavo su puodais namo. Broliai, atsine$é kirvius, pra-
kirto akete, jkiSo maiSg su pirkliu ir pareina sau patenkinti
namo. Ogi zitri, kad namie jau ir kvailys beesas. Ir dar su
graziu arkliu ir pilnais ratais moliniy graziy puoduy.

— Tai kaip tu paréjai namo? — klausia nustebe broliai.

— Ogi, broleliai, kad jis Zinotumeét, kas tos upés dugne
dedasi. Ogi zitriu — puikiausias miestas. AS patekau tiesiai i
turgy. Ir ko ten néra: visokiy visokiausiy brangenybiy. Ir vis-
ka uz dyka parduoda. Taigi, matot, ir a§ kokj arkliukg nusipir-
kau, puoduy prisipirkau ir pro kitag puse staciai j namus iSva-
ziavau. Jei jis, brolyciai, mane ten dar kartg nuveztumeét, tai
as ne tiek dar gérybiy parsiveZciau.

— Kas tave, durniau, beleis! — suriko broliai. — Dabar
mes eisim.

Ir skubiai susirado maiSus, jlindo abu, liepé kvailiui uzrist
ir vezti | ta pacig akete. Kvailys taip ir padaré: nuvezé ir
imeté j akete. Kvailys paréjo namo ir sau laimingai gyvena,
o broliai, tur bit, ir dabar dar negrizo iS upés dugno.

297
ZVIRBLIS

Gyveno Zmogus, pavardé — Zvirblis. Jis buvo labai didelis
Sposininkas. Kai kada jam pasisekdavo kai kg atspét. Aplin-
kiniai susiedai pradéjo ji lankyt klaustis visokiy daikty. Vie-
nas nori zinot, kiek kiaulé turés parsy, kitas — kada mirs, ir
visokiy daikty. Kuo toliau, jo vardas pasklido po visa Salj.
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Pradéjo pas ji zmonés kaip vandeniu plaukt. Visi pradéjo ji
skaityt burtininku.

Tuo ¢ésu karaliaus dukté pameté zieda. Karalius visur klau-
sinéjo, norédamas rast tokj zmoguy, katras pasakyty, kur dingo
tas ziedas, ba ziedas buvo labai brangus. Kokie Zmonés émé
ir darodé Zvirblj. Pas ji atsiunté tarnus, kad jj parvesty i ka-
raliaus dvara. Zvirblis atsisaké eit pésCias ir liepé atvaziuot
su bricka. Karalius, suzinojes tokj nepaklusnumg, baisiai jSir-
do ir liepé tarnams iesSkot to ziedo patiems, o burtininko ne-
reikia. Tarnai niekur Ziedo nerado, ba patys ji buvo pavoge.
Tada karalius pasiunté bri¢kg Zvirbliui parvezti. Zvirblis bai-
siai nusigando. Jis mané, kad ¢ia bus juokai, bet kai pamaté¢,
kad ne juokai, atsisveikino su pacia ir vaikais ir iSvaziavo.

Atvaziavusj pasitiko karalius ir liepé jam ieSkoti ziedo.
Uz neklusnumg uzdéjo tokig bausme: jeigu ziedo per tris die-
nas nesuieskos, tai jji numes i$ karaliaus pilies boksto. Uzdare
Zvirblj atskirame kambaryje ir uzrakino. Jis baisiai nusigando
ir pradéjo poteriaut. Poteriavo ligi vakaro. Tie trys tarnai,
kurie pavogé zZieds, susitaré klausyt pas duris, kg tas senis
darys, ir jei jau jis suzinoty apie jy darbg, tai prasyti jo, kad
nepasakyty karaliui. Vienas atéjo pas duris, prikiSo ausj ir
klauso. Tuo &ésu Zvirblis baigé poterius ir pradéjo-mislyt apie
savo greitg smertj. Ilgai mislijo, o paskui atsiduso ir sako:

— Jau vieng dieng turiu. Dar liko dvi gyventi.

Tarnas, iSgirdes Zodzius ,jau vieng turiu, pamislijo, kad
jau viena vagj turi, ir baisiai iSsigando. Nubégo pas anuos
du ir papasakojo, ka girdéjes.

Kitag dieng atéjo klausyt kitas tarnas. Zvirblis, vél per
visa dieng poteriaves, kai tik saulé nusileido, atsiduso ir
sako:

— Jau ir antrg turiu. Liko jau tik viena.

Tarnas baisiai iSsigando ir parbéges papasakojo, kad tas
velnias senis zino mus jau du.

Treciag dieng nuéjo klausyt tre¢ias tarnas. Ir tas tg patj is-
girdo. Tada visi trys tarnai susitaré, jog reikia eit pas Zvirb-
lj ir prasyt, kad nesakyty jis karaliui. O jie ziedg atiduos gra-
Ziuoju. Zvirblis liepé pagaut didziausig gaidj ir atnest pas jj.
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Kai jam gaidj atnesé, tai jis zieda sukimSo gaidziui gerklén, ir
gaidys ji nurijo.

Ketvirtg ryta atéjo karalius pas Zvirblj ir liepé pasakyt,
kur ziedas. Zvirblis liepé paleist viso dvaro vistas ir nuéjes
parodé tg gaidj, kuriam jis buvo sukiSes Zieda. Gaidj papiove
ir zieda rado.

Bet karalius netikéjo, kad jis atspéjo, ir dar liepé jam ateit
pas ji sode pasiSnekét. Karalius noréjo tik istrajyt jam ryla
ir surengé kréslg, ant kurio pridéjo kiausSiniy ir uzdengé. Kai
Zvirblis atéjo, tai jam karalius liepé séstis. Zvirblis, bidamas
sarmatlyvas, sako:

— Ponuli, ponuli, kg tu ¢ia mane tupdysi kaip viSta ant
kiauSiniy.

Karalius nustebo ir sako:

— Atspéjai, ¢ia pridéta kiauSiniy.

Zvirblis nustebo, nes jis nieko nezinojo.

Karalius sako:

— Dar tave nepaleisiu, dar pas mane ateisi uz valandos.

Zvirblis vél nuéjo pas karaliy. Karalius buvo pavozes po
puodu paukstj ir liepé atspét, koks paukstls pavoztas. Zvirblis
nusigando ir sako:

— Zvirbleli, zvirbleli, papuolei karaliaus rankon, tai ir ne-
iSbégsi.

Karalius nustebo ir sako:

— Atspéjail ‘

Atvozé puodg ir iSleido zvirblj.

Tada karalius atleido Zvirblj. Zvirblis, matydamas, kad jau
karalius su juo skaitosi, uzsimané pasposyt ir sako:

— Turi mane nuvezt savo karietoj.

Karalius labai jSirdo ir liepé Zvirblj iSmest i§ pilies boksto.
Zvirblj tarnai suriso ir jau veda mest. Bet karalius atsiminé dar
paklaust, kada jis mirs. Zvirblis nudziugo ir sako:

— Trys valandos po mano mirties. '

Karalius net pazaliavo i§ baimés, kad bity pasidares sau
gala per ta ubaga, ir liepé paleist tg velnio senj ir iSvezt iS savo
pilies.
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298
TRYS MELAGIAI

Ejo keliu trys melagiai. Susitiko pong. Ponas juos suturéjo,
padaré kratg ir klausia:

— Jis esate vagys?

Melagiai atsako:

— Ne, mes ne vagys, mes tik melagiai.

Ponas juos uzdaré trims dienoms.

— Tada paleisiu, kai gerai sumeluosite.

Vieno i$ jy ponas paklausé:

— Ar regéjai tokius kopistus kaip mano?

Melagis atsake:

— Kas ¢ia tavo per kopistai. AS regéjau tokj kopustg, kad
po vienu kopiisto lapu pavaziuoja dvide$imt vezimy.

O kitas melagis atsaké ponui:

— AS$ madiau, yra tokiy dvary, kad rudenj i§ darzo veza
koptsto kotg SeSiais arkliais.

Ponas atsistojo ir sako:

— Oi dievuliau mano, kokie ten kopistail

Trecio melagio ponas klausia:

— Ar tu regéjai tokj dvarg kaip mano?

Melagis atsako:

AS regéjau tokj dvarg, kad po stoga vaiks¢ioja gaidys ir
zvaigzdes lesa.

Tada ponas paleido juos i$§ kaléjimo ir sako:

— Tiesa, jis esate ne vagys, bet tikri melagiai.

299
ZMOGUS IR PONAS

Atvezé turgun Zmogus parduot meitélj. Turguj pamaté tg
meitélj ponas. Priéjo prie to zmogaus ir klausia:

— Kiek nori uz $itg ozka?

Tas zmogus sako:

— Cia ne ozka, bet meitélis.

— Kaipgi, ¢ia ozka, — sako ponas ir davé jam per ausj.
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Tas zmogus mato, kad nieko nepadarys prie§ pong, ir par-
davé tq meitélj ozkos kaina.

— Bet uz tg smugj, kurj gavau, — sako zmogus, — a$ tau,
ponas, atiduosiu triskart tiek!

Suzino zmogus, kad tas ponas Zada statyt maling. Jis pasi-
skelbé inzinierium ir, atéjes pas Sitg pona, sako:

— Girdéjau, kad ponas nori statyt maling. A$ inZinierius
ir jum galésiu pastatyt!

Ponas sutiko. Tada ir sako Sitas Zmogus:

— AS parodysiu, kokio reikia medzio volui.

Kai atéjo miskan, jis liepé ponui apimt savo rankom aZuo-
la — storumg pamieruoti. Kai ponas mieravo, Sitas Zmogus
greit uzdéjo kilpa ant ranky ir pririSo prie medzio. Tada sako:

— Kur ozka, tai ne meitélis, o kur berZas, tai ne gzuolas.

Issitrauké bizing ir kad jis davé ponui, tai davé. Nueidamas
pasakeé:

— Ponas, a$ tau jau viengkart atidaviau. Dar du kartai
liekal

Suzinojo Zmogus, kad tas ponas vaziuoja i svecius. Jis pa-
prasé savo kaimyno, ir nuéje abudu atsisédo po tiltu. Kai ponas
vaziavo per tiltg, tai jis savo kaimynui liepé iSeit i§ po tilto ir
pasakyt:

— Ponas, kur ozka, tai ne meitélis, o kur berzas, tai ne
gzuolas.

Tada ponas liepé savo kurmonui:

— Vykis, tas mane viengkart primusél

Kai jau kurmonas nusivijo, tada zmogus iSlindo i§ po tilto
ir vél kaip pradéjo duot, tai duot ir pasaké:

— Tai, ponas, antrgkart atidaviau. Dar viengkart duosiu.
Tai bus trecias!

Nuo Sito sumuSimo ponas susirgo. Tada Zmogus pasiverté
daktaru ir atéjo pono gydyt. Sako:

— Girdéjau, kad ponas sergi. AS esu daktaras ir galiu pa-
gydyt.

Ponas sutiko. Daktaras liepé iSkiirent pirtj. Na, ir jis nuéjo
pirtin, liepé ponui nusivilkt.

— Padarysiu, — sako, — trynimg!
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Tada ponas nusirengé ir uzlipo ant palotky. Tada jis i3si-
trauké bizlng ir sako:

— Ponas, kur meitélis, tai ne ozka, o kur berzas, tai ne
gzuolasl

Ir pradéjo must. Kad davé, tai daveé.

Nuo to laiko ponas jau bijojo turguje Zmones must.

300
JONAS IR PONAS

Labai tolimame Sone gyveno biednas Zmogelis, vienu Zodziu
sakant, Zebrokas. Jis turéjo tris stinus. Du siinis buvo razumni
vyrai, o trecias — Jonas, durnius.

Senis pragyveno apie 90 mety ir numiré. Mirdamas jis iSda-
lijo savo turtg sinums. Vyresnysis gavo tarba, antras gavo
kirvj, o Jonas durnius gavo kiile. ‘

Na, ir ka? Vyresnysis su tarba visur vaikS¢ioja, visokius
daiktus renka, rauna, tarbon krauna, i§ to ir gyvena. Antras
stiinus vaiksSc¢ioja visur su kirviu, malkas kapoja ar kitg kg uz-
krutinéja. O Jonas durnius su ta savo kile neturi kg daryt. Su-
siedai jj pamoké, sako: ’

— Tu eik kur slizyt pas pong ar kg. O taipgi tu iSgaruosi
i$ bado.

Na, Jonas ir paklatisé susiedy, nuéjo slizyt pas pong. Susi-
deréjo su ponu metus uz sietg pupy. Na, gerai.

Pirmiausia ponas davé Jonui darbo — eit laukan arti. Jonas
pasikinké zagrén verSius ir eina. O ponas sako:

— Dabar gi, Jonai, apark tiek, kiek Petruska apibégs.

O Petruska tai buvo pono kalé, kuri visuomet eidavo miskan
ar laukan su artojais.

IS3éjo Jonas arti, ir Petruska iSbégo pirma. Kur Petruska
bégo, ten Jonas aré.

Jonui buvo jsakyta, kai pareis vakare namo, versius pastatyt
tvartan ir Sienu paSerti. Sutemus vakare Jonas grizo namo, zia-
ri — jau tvartai uzrakinti, tik vartuose yra skylé Petruskai
iljsti. Petruska jlindo atSlaiman ir nuéjo, kur jai reikia. O Jonas
stovi uz varty. Na, ir kg daryt? Atsinesé kirvj, versius sukapojo
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i Smotus, kad galéty pro skyle sukist atSlaiman. Taip pat su-
kapojo ir zagre ir sukaiSiojo po pagalj atSlaiman. Sukapotg zag-
re paliko atSlaime, o verSiy Smotus suneSiojo tvartan ir Sienu
apkrové.

Atéjo Jonas durnius pas pong ir sako:

— Ponas, tavo prisakymg iSpildziau. Kiek Petruska apibégo,
tiek as apariau. VerSius su zagre atsivariau namo, zagre pa-
meciau atSlaime, o verSius pastaciau tvartan ir pasSériau Sienu.

Ponui paripo paziirét, kaip jis jéjo atSlaiman su verSiais
ir zagre ir kaip paSéré. Ateina tvartan, ziliri — versiai suka-
poti i Smotus, sudéti ir Sienu apkrauti. O zagré sukapota ir su-
krauta kravon atslaime.

Atéjo ponas pas Jong ir sako:

— Tu, Jonai durniau, mane iSgaiSinai.

O Jonas atsako:

— Ne, ponas, neiSgaiSinau, kiba dar iSgaiSinsiu.

Ant rytojaus sako ponas Jonui durniui:

— Eik, Jonai, papiauk avele.

Jonas sako:

— Nezinau, katrg piauti.

Ponas sako:

— Katra j tave paziirés, tgq ir piauk.

— Na, gerai.

Nuéjo Jonas tvartan, pravéré duris, avelés zitri i jj visos.
Jis po viena, po vieng ir iSpiové visas. Atéjes sako ponui:

— Papioviau, ponas, avele.

Ponas klausia:

— Katra?

— Visas, — sako Jonas.

— Kodeél sit?

— Uz tai, kad visos | mane zitiréjo, — sako Jonas.

— Tu mane iSgaiSinai, durniau! — sako ponas.

O Jonas sako: *

— Ne, ponas, neiSgaiSinau. Kiba dar iSgaisinsiu.”

Uz poros dieny reikia ponui vaziuot kieman (sveciuosna).
Ponas su ponia susiruosé. Sésdamas veziman, padavé Jonui
raktq nuo svirno dury ir sako:
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— Te, Jonai, svirno raktas, ir sergék svirno duris nuo
vagiy.

Ponas su ponia nuvaziavo, o Jonas stovi, prie svirno dury.
Nusibodo stovét, tai jis, iSsiémes rakta, svirno duris atsiraki-
no, atidaré, nukélé nuo zoviesy ir pasiémeé su savim. Jam buvo
baisu, kad vagys dury nepavogty, kai paliks prie svirno. Jonas
nueéjo gal kokion kuokinén ir duris su savim nusine$é, o svirng
paliko be dury.

Vagys atéjo ir i§vogé viska i§ svirno. Atvaziavo ponas, Zii-
Ti — svirnas be dury. Nei svirne turto, nei Jono. Zitri — ateina
ir Jonas su durim. Ponas klausia:

— Kur tu buvai?

— Kuokinéj, ponas.

— O kam tu svirno duris iSpléSes nusineSei?

— Bijojau, kad kas nepavogty. Ponas man liepei sergét svir-
no duris, tai a$ jas ir pasiémiau su savim.

— Tu mane iSgaiSinai, durniau, — sako ponas.

O Jonas sako:

— Ne, ponas, neiSgaiSinau. Kiba dar iSgaiSinsiu.

— Kas gi ¢ia daryt? — galvoja sau ponas. — Jaugi namuos
nieko neturiu, reikia eit i§ namuy.

SusiieSko ponas du maiSus ir krauna maiSuosna paskutinius
lakmonus. Vienan maiSan kraunas ponas, o kitan — ponia.
O Jonas stovi ir zitri. Kai tik ponas pasisuko nuo maiso, Jonas
Sliazt! ir jlindo pono maiSan. O ponas ir nepastebéjo. Dar ap-
krové Jong lakmonais ir uzriSo maiSa. Uzsidéjo ponas ir ponia
maiSus ant peciy ir eina i§ namy. Dar ponia paklauseé:

— Kazin, kur gi mis Jonas déjos?

O ponas sako:

— Eik jis ugnin, tas durnius. Jis mus iSgaiSino. Kad jau mes
jo daugiau neregétum.

Na, ir nuéjo ponai, kur jiems reikia.

Ejo jie, éjo per visa diena. Vakarop prié¢jo upe, nusviedé
maiSus nuo peciy, krito abu ant Zemés i§ nuovargio ir sako po-
nas:

— Vot pridusau, tai pridusau!

O Jonas maiSe atsiSaukia:

— Ir a§, ponas, pridusau.
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Ponas klausia:

— Kur tu, durniau?

O Jonas sako:

— AS, ponas, maiSe.

Ponas atri$o maisa, iSrito Jong i$ maiSo ir sako:

— Tu, durniau, mane iSgaiSinai.

O Jonas sako:

— Ne, ponas, neisgaiSinau. Kiba dar iSgaiSinsiu.

Ponas sako savo poniai:

— AS va c¢ia gulu, tu gulk prie manes, o Jonas durnius tegu
gula kraste. Kai tik jis uzmigs, tai a$ jj pastversiu ir jsviesiu
upén.

O Jonas Sitg visg girdéjo, nors ponas ir tykiai saké. Na, jau
ponas uzmigo, o Jonas nemiega, bijo kad ponas nejmesty
upén. Jis pasikélé ir jlindo vidun tarp pono ir ponios. O ponia
liko kraste. Ponas tik prabudo, pasikélé, tik cop! ponig uz kau-
nicriaus ir buch! upén: mislijo — tai Jonas. Ponia ir nuskendo.
Tada ponas sako:

— Vot tau, Selma, daugiau jau tu manes negaiSinsil

O Jonas sako:

— Teisybé, teisybé, ponas. Daugiau jau ji taves negaiSins.

— Tai tu, durniau, c¢ia?

— Nagi, ¢ia.

— Tu, durniau, mane iSgaisinail

O Jonas sako:

— Teisybé, ponas, dabar tai jau iSgaiSinau.

Tada Jonas pong paliko prie upés, o pats nuéjo, kur jam
reikia.

301
ANDRIUS IR PONAS

Vaziavo kartg ponas keliu ir pavijo Zzmogy, kurj klausia:
— Zmogau, kur eini?

Zmogus atsakeé:

— Einu darbo ieSkoti. O ponas kur vaZziuoji?

Ponas sako:

— Tarno ieskoti.
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— Tai samdyk mane, — sako Zmogus.

— Gerai, — atsaké ponas.

Suderéjo ponas su tarnu algg ir klausia:

— O koks tavo vardas?

— Andrius, — sako bernas.

— A, a5 Andriaus nenoriu, — atsaké ponas ir nuvaZziavo.

Uzbégo zmogus ponui uz akiy ir vél eina. O ponas pavijo
ir klausia:

— Kur eini, Zmogau?

— Einu tarnybos ieSkoti. O ponas kur vaziuoji?

— AS vaziuoju tarno samdyti, — sako ponas.

— Tai samdyk mane, — sitlosi Zmogus.

— Gerail — atsaké ponas.

Suderéjo jiedu alga, ir dar klausia ponas:

— O koks tavo vardas?

— Andrius! — sako bernas.

— A, a$ Andriaus nenoriu.

— Bet, ponas, juk visi dabar Andriai. Niekur nerasi ne
Andriaus. Jei nori jsitikinti, kad visi Andriai, tai nueik sekma-
dienj j baznyciag ir susuk: ,,Andriau!"’ Tuoj visi Zmonés atsisuks.
ReiSkia, visi bus Andriai.

Ponas padékojo tarnui ir nuvaZiavo pasakes, kad jei jau jo
bus teisybé, tai jis jj ir pasamdysigs. Sekmadienj ponas taip ir
padaré. Nuéjo j bazny¢ia ir susuko:

— Andriaul

Tuoj visi Zzmonés ir atsisuko. ISéjo ponas i§ bazny¢ios ir sako
tarnui:

— Na, gerai, matau, kad visi Andriai. Samdysiu tave. Bet
su salyga, kad né vienas nepyktume. Jei kuris supyksim, tam
ausis nupiausim.

— Gerai, — sako Andrius.

Parvaziavo namo Andrius ir klausia pona:

— Ka dabar darysim, ponas?

O ponas sako:

— Eik arti.

— O kur man arti? — klausia bernas.

— Kur kalelé bégs, ten ir ark, — atsaké ponas.

O kalaité iSbégo ir bégiojo po laukus. Andrius taip pat se-
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kioja paskui jg su jauciais. Parsivaré vakare namo, o ponas ir
klausia:

— Na, Andriau, ar daug uzarei?

— Ka ten, ponas, daug priarsi. Bégiojo, bégiojo ta kalaité
po lauka, tai ir a$ paskui jg ariau. Kur kliuvo, kur — ne.

— Ot, koks kvailys! Juk kalelé pirma iSbégo uz tvarto, ten
reikéjo ir arti. Nereikéjo i jg paskui ziuréti, kur ji laksto.

O Andrius klausia:

— Tai gal, ponas, pyksti?

— Ne, a$ nepykstu, bet taip sau sakau.

Dabar Andrius vél klausia:

— O kur jauciai statyti?

— Kur kalaité guls, ten juos ir statyk, — sako ponas.

ISéjo Andrius jauciy nukinkyti ir zitri, kad kalaité palindo
po klétim. Tada papiové Andrius jaucius, sukapojo ir pakiSo,
kur kalaité buvo palindus. Atéjo namo, o ponas ir klausia:

— O jaucius, Andriau, ar pasérei?

— Koks ten paSérimas, — sako Andrius. — Baisiai daug
darbo turéjau su jauciais, nes kalaité palindo po klétim, o ponas
sakéte, kur kalaité guls, ten ir jaucius statyti. Tai a$§ jaucius
papioviau, sukapojau ir pakiSau po klétim.

— Ka tu padarei? Juk kalaité visuomet guli tvarte kartu su
jauciais. Uz tai taip a$ ir sakiau, — barési ponas.

— Tai gal, ponas, pyksti? — klausia Andrius.

— Ne, a$ nepykstu, bet taip sau sakau, — atsaké ponas.

Kita dieng ponas liepé tarnui iSkirenti pirtj taip, kad ma-
tytusi net pro langg, ir nutiesti tiltg iS namy j pirtj. Nuéjo tar-
nas, papiové aveles ir iSdéjo jas tiltu nuo namy iki pirties.
Tada nuéjo, padegé pirtj ir sugrizes sako ponui:

— Ziurékit, ponas, kaip pirtis kirenasi!

Nusigando ponas ir iSbégo pirties gesinti. Bebégdamas su-
griuvo ir klausia nustebes Andriy.

O Andrius Sypsodamasis sako:

— Mat, ponas, liepéte man ir tiltg nutiesti, tai as ir nutiesiau.
Tai gal, ponas, pyksti?

O ponas sako:

— Ne, a$ nepykstu, tik taip sau sakau.

Po kiek laiko ponas noréjo nusikratyti Andrium ir sako:
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— Einam, Andriau, prie jiros paguléti.

Ir nutaré ponas Andriy miegantj jstumti juron. Nuéjo ponas
su ponia ir Andrium. Liepé Andriui gulti ant krasto, poniai
vidury, o pats atsigulé kitam kraSte. Kai tik uzmigo visi, Andrius
atsikélé, pastimé ponig ant kraSto, o pats atsigulé vidury ir
vél uzmigo. Pabudo mieguistas ponas ir pastimé ponig j van-
denj. Mané, kad ten Andrius. Ir sako Zmonai:

— Zmonel, zmonel, kelkis! Jau Andrium nusikratém.

O Andrius sako:

— Ar jau nér? Ne, ponas, a$ esu.

Nusigando ponas ir pradéjo bartis, o Andrius sako:

— O ar jau ponas, pyksti?

— Jau dabar tai pykstu! — sako ponas.

— Na, tai dabar kelkim karg. Kuris katrg nugalésim, —
sako Andrius.

Ponas sutiko: paréjo namo ir pasiémé durtuvg, o Andrius
medines Sakes. Ir iSéjo abu. Vienas atsistojo vienoj puseéj tvo-
ros, o kitas kitoj. Andrius ir sako:

— Tu, ponas, manes nepasieksi, nes tavo trumpas ginklas.
'O kai mano ilgas, tai a§ tave ir paversiu. Bet kai mes su ponu
gerai gyvenam, tai aS nusileisiu. Jei nori, tai mainykim gink-
‘lais.

Ponas apsidziaugé, kad lengvai Andriy nugalés ir apmainé.
Na, abu ir pradéjo kova. Ponas jkiSo Sakes j tvorg ir nebeis-
traukia, o tuo laiku pribégo Andrius ir pervéré pong durtuvu.
Taip Andrius iSnaikino dvaro gyventojus, o pats apsivedé ir
turtingai gyveno.

302
ZMOGUS, UREDAS IR PONAS

Kitg karta, kuomet dar pony valdzia buvo ir j dvarg reikéjo
lazg eiti, gyveno prie pat dvaro muzikeélis. Jis buvo biednas,
kaip ir visi lazininkai, ale buvo mandras, kad né pats velnias
negaléjo jo apgauti. Kiti Zzmonés per dieny dienas vargsta po
dvarg, o jis neina laZo, ir tiek, vis moka Siaip taip iSsisukti.
Jeigu jau numano, kad urédas gali pavaryti i dvarg, tai tuojau
pat j lova — ir vaduojasi su smerciu. Negi varysi prie darbo
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ligonj! Kitg kartg vél pati serga. Ir vél atranda urédas best-
taisantj kunigo parvezti savo vos nemarinamai paciai. Ir vél ne-
béra kaip j dvarg varyti.

Vieng dieng sumislijo pats ponas eiti pas jj ir gerai prigan-
dinti, kad daugiau neapsimetinéty visokiomis ligomis, bet eitg
i dvarg, kada tik yra liepiamas.

Buvo dideliai kar$ta diena, kai pats ponas atpiské pas Zmo-
gelj. Tas, pamates pona, i§ karto nusigando, bet greitai sumete,
kaip ¢ia pong apgauti ir kaip juo nusikratyti.

Ponas, jéjes j trobg, pasisveikino ir, atsisédes uz stalo, §luos-
tési prakaita nuo kaktos. Kiek atsipites, tuojau pradéjo Zmo-
gelj barti:

— Negerai darai, kad mano urédg apgaudinéji. Kas tai
maté: kuomet tik j dvarg pavaro, tai arba pats, arba pati mirs-
tate....

Kad Soks neSokes zmogelis ponui rankas buciuoti, teisintis:

— Ateisiu, ponuli, ateisiu. Dabar abudu su pacia, dékui pon-
dievui, esame sveiki...

— O kai j dvarg reikés, tuojau ir susirgsite.

Matydams zmogelis, kad su ponu menki juokai, tuojau pat
pagrobé nuo zoslano viedrg vandens, pastaté vidury trobos,
paémes kruzelj prisémé vandens ir, prineses prie pono, pradéjo
prasyti, kad pons nors vandens kruzelj iSgerty. Esgs biednas,
neturjs kuo pong pavaisinti.

Ponas paémé kruzelj, iSgéré vandenj, padékojo ir jau vél
buvo bepradedgs bartis. Kad puls nepuoles Zmogelis pong pra-
Syti, kad tas dar vieng kruzelj vandens iSgerty. Ponui, taip pui-
kiai praSant, néra kaip atsisakyti. Paémeé ir iSgéré ir antraj}
kruzelj. Bet Zmogelis neleidzia ponui daugiau né iSsizioti, vis
vaiSina vandeniu. Jau puse viedro isSgirdé, ir dar vis praSo.
Ponas, matydamas, kad geruoju negalés nuo vaiSiy iSsisukti,
atsikélé nuo stalo, prie dury ir — laukan. O jau ¢ia — duok,
dieve, kojas! Kad skuta tiesiai per lauka j dvarg ir vis atgal
paveizi, ar nesigena.

Taip nuo to karto nebéjo nei urédas, nei ponas ano Zmogelio
i dvarg pavaryti: bijojo, kad vél nepradéty vaisinti. O Zmogus
dziaugiasi, rankas trina i§ dziaugsmo, kad pavyko nuo lazo
atsikratyti.

373



303
PONAS IR SKERDZIUS

Karta susigin¢ijo ponas su savo skerdzium, katras geriau
prisotins — ar ponas svecius, ar skerdzius gyvulius. Skerdzius
iSginé bandg anksti rytg ir gané per visg diena. O ponas, pasi-
kvietes sveciy pietums, nesigailéjo vaiSiy. Vakare skerdzius
parginé gyvulius. Ponas liepé paduoti jiems gardaus Sieno, bet
gyvuliai i ji né ziaréti nenoréjo. Paskui nuéjo ponas su sker-
dzium pas svecius. Ponai Snekuciavosi prisivalge ir prisigére.
Skerdzius pabéré ant stalo rieSuty. Sveciai puolé ir émé valgyti.
Ponas ir praginc¢ijo. Pasodino skerdziy uZ stalo ir pavaiSino jj
jvairiais gardésiais.

Kitg kartg vél susiginc¢ijo ponas su skerdzium, katras vy-
resnis — prigimimas ar pripratimas? Ponas sake, kad vyresnis
pripratimas:

— Stai turiu mokyta kating. Jis priprates, kai mano sve-
¢iai vakarieniauja, tupéti ant stalo ir laikyti kojutése degancig
gzvake. Taip ir laiko iki tol, kol jsakysiu jam nulipti nuo stalo.

O skerdzius saké, kad prigimimas yra vyresnis uz pripra-
tima.

Vakare pas pong susirinko daug sveciy, pradéjo valgyti, o
katinas laiko savo Zvake. Atéjo skerdzius ir paleido ant stalo
gyva pele. Katinas tuoj, paleides i§ nagy zvake, puolé gaudyti
pele. Pelé pasislépe uz indy, bet katinas veikiai jg pagavo.
Ponas ir vél pralo$é ir turéjo sumokéti sutarta pabauda.

304
GUDRUS PIEMENUKAS

Viename dvare gyveno bagotas ponas. Jis, Zinoma, turéjo
prisitaisgs visokiy graziy daikty. Ant galo isitaisé grazig ka-
rapaSka. Visa sidabru apkaustyta, o fanarai i§ aukso. Kurmonas
pakinké keturis arklius ton karapasSkon ir vaziuoja. Vaziuoja
ponas vieSuoju keliu, regi — Zmogus aria. PasiSauké Zmogy ir
sako:
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— Na, Zmogau, ar grazi karapaska?

— Na, kurgi jau ¢ia negrazi. Labai grazi.

— Na, o kiek gi ji gali kaStuoti? — sako ponas.

— Al ponas, maz ji kaStuoja Simtas tukstanciy.

Ponas nusijuoké ir nuvaziavo.

Vaziuoja, vaziuoja, ziliri — piauna boba rugius. PasiSauké
ponas bobg ir klausia:

— Ar grazi karapaSka?

Boba sako:

— Labai grazi.

— O kiek ji gali kaStuoti? — klausia ponas.

O boba sako:

— Ka tu ¢ia, ponas, klausi. Cia misy gélva nesuskai¢iuot.

Ponas nusijuoké ir nuvaziavo toliau.

Vaziuoja, vaziuoja, zilri — gano piemenukas karves. Pasi-
Sauké piemenuka ir klausia:

— Ar grazi karapaSka?

Piemenukas sako:

— Nieko sau.

— O kiek ji gali kaStuoti?

O piemenukas sako:

— Ji kaStuoja suvis pigiai.

Istrauké piemenukas i§ uzanc¢io duonos plutg ir sako:

— Sita karapaska neverta ir tos plutos.

Kad uzsiSirdijo ponas, tuojau liepé kurmonui pagaut Sita
piemenuka. Kurmonas pagavo, jdéjo veziman ir nusivezé. Nu-
sivezé ponas, jmeté piemenuka sklepan, kur jis iSbuvo lig ryt
ryto. Ant rytojaus liepé atvest piemenukg pas ji. Sligos atvedé.
Ponas ir klausia:

— Daél ko tu vakar Sitaip sukonfiizijai mano karapaska?

O piemenukas sako:

— Nieko a$ ¢ia nekonfizijau, tik sakiau tiesa. Kai ponas
privalges visa ko, tai tau brangi Sita karapaska. O kai a$ nuola-
tos alkanas, tai man brangesnis kasnis duonos. Tu, ponas, pats
pamislyk! Kad tave paturéty nevalgiusj tris dienas, o tada pa-
rodyty tavo karapaska ir plutg duonos, tai uz ko, ponas, pir-
miau stvertumbeis: ar uz karapaskos, ar uz duonos? AS misli-
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ju, kad ponas greiciau stvertum duong, ale ne karapaska.
Ponas pamislijo, pamislijo ir sako:
— Teisybé, maladiec piemenukas!
Tada davé ponas jam Simtg rubliy uz tokj sumanumg ir liepé
eit namo.

305
PLIKPETRIS

Kita karta netoli dvaro gyveno biednas zmogelis, Plikpetriu
vadinamas. Dvaro ponas buvo dideliai bagotas, bet, Zinai, ba-
gotam niekados néra soties — niekuomet turty nebus gana, kad
ju ir galo nezinosi.

Vieng kartg Plikpetris émé ir susimislijo pona apgauti. O ant
Selmysciy Plikpetris buvo zdatnus.

Viena dieng eina ponas pro Plikpetrio trobele ir veizi —
Plikpetris, rankoves atsiraites, po kumelmeéslius graibo, o 3alia
Plikpetrio, galva nuleidusi, stovi kumelaité.

Prieina ponas arciau ir klausia:

— Ka tu ¢ia dirbi, Plikpetri?

Plikpetris, rankas uz nugaros pakavojes, sus1gedes, trypcioja
vietoje ir nenori pasakyti.

— Sakyk, nebijok! — drgsina ponas.

— Kaip matai, ponuli, pinigéliy iesSkau...

— IS kur tu tuos pinigus iS§émei, — méslinoj Plikpetrio ran-
koj matydamas kelias grivinas, klausia ponas.

— Kumelaité iSmeté, méSluose suradau. Dékui pondievui,
kad dar ta kumelaite turiu. Tamsta, poneli, zinai, kokie mano
turtai — badu numirtume, jeigu ne Sita kumelaité. Tik visa béda,
kad neturiu kuo geriau paSerti. Kai paSeriu Siaudais — variniy
iSmeta, kai gauna Sieno, tai ir sidabriniy iSmeta. Kad taip avizy
turéciau, ir auksinéliy iSmesty.

Ponas pakrapsté galvag ir sako:

— Zinai kg, Plikpetri! Parduok tu man savo kumele. AS tau
gerai uzZmokésiu. Uzteks pinigy viskam, nebereikés tau po més-
lus graibyti ir pinigy ieSkoti — gatavy turesi.
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— Negaliu, poneli, negaliu! — ginasi, kaip bejmanydamas,
Plikpetris. — Juk ta kumelaité — visas mano turtas. Kai par-
duosiu, nebus uz kg vaikams né duonos ir druskos benupirkti...
Negaliu, poneli! I§ ko mums reiks gyventi?!

— AS tau sakau: nesiripink! Duosiu tiek pinigy; kad tau
lig mirties uzteks, — ir, iStraukes i§ kiSenés pinigy maiSelj,
padavé Plikpetriui.

Plikpetris, paémes pinigy maiSelj, pazvangino, pakilnojo
viena ranka, kita ir, atiduodamas ponui, sako:

— Negaliu, ponelil Negaliu parduoti: mane pati be peilio
papiaus...

Ponas, matydamas, kad Plikpetriui dar per maza pinigy, is-
émé antrg maiSelj ir padavé jam abudu. '

Atvedé Plikpetris kumelaite prie pono ir rékdamas sako:

— Kad jau tokia pono valia, tegul bina taip, kaip ponas
nori, ale man labai gaila kumelaités — kaip tikros motinos gai-
livosi...

— Nerék, nerék, — sako ponas. — Uz pinigus galési geres-
ne nusipirkti.

Ir iS¢jo ponas, kumele vedinas. Einant per vartus, Plikpetris
dar suspéjo kumelaitei j uzpakalj kelis sidabrinius ir auksinélj
ikisSti.

Parsivedé ponas kumelaite j dvarg. Uzvedé ant padvarijos
ir, paSaukes tarng, liepé atnesti avizy viedrg. Pats ponas paSéré
ir laukia, kuomet kumelaité pradés méslg mesti. Ponia, pama-
¢iusi per langg pong ant padvarijos, iSéjo i§ pakajy paveizéti,
kokj ten arklj jis taip dideliai Sénavoja. Veizi — ponas aplin-
kui nusprogusig kumelpalaike tupinéja. Priéjusi arciau, uzniko
bartis:

— Dar ka iSsimislijai! Ar tau dvare arkliy neuztenka, kad
tokias sprogenas pradéjai pirkti?

— Tu esi durna ir nieko neiSmanai. Ta kumelé — dideliau-
sias turtas. Zinok, ji pinigus meta.

Numojo ponia ranka ir nuéjo i pakajus, nenoréjo peklos
kelti, kai tarnai ¢ia pat girdi.

Kai tik kumelaité primeté mésly, ponas, atsiraites rankoves,
tuojau puolé prie méslo ir pradéjo ieSkoti pinigy. Rado vieng
auksinélj ir pora sidabriniy. Tuojau pat, pinigais nesinas, nu-
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léké | pakajus poniai pasirodyti, kokj turta kumelmeésliuose
rades.

Ponia palingavo galva ir sako:

— Matysim, kokius tau aukso kalnus kumelé rytoj pridés.

Bet ponas né girdéti negirdéjo — rukte nurako prie savo
kumelés.

Kitg dieng, ponas kad ir kaip ieSkojo po kumelméSlius pi-
nigy, nebesurado né vieno pinigélio, nors kumelaite Séré gry-
nomis avizomis. Suprato ponas, kad Plikpetris bus ji apgaves.

Vieng dieng eina ponas, kumele vedinas, pas Plikpetrj, Sir-
dyje mislydamas, jog dabar jau Plikpetris nuo ryksciy neiSsi-
suks.

Plikpetrio Seimyna taisési valgyti pietus. Ant kuknios sto-
véjo puodas verdanciy koptsty. Plikpetrio pati, norédama, kad
greiciau kopistai atausty, iSne$é ir pastaté puodg su kopistais
ant pamato prie§ saule. Kopistai, neseniai nuo ugnies nukelti,
dar tebeviré, kai ponas, kumele vedinas, jéjo pro vartus. Pa-
maciusi pong, Plikpetrio pati Stkteléjo iSsigandusi. Pats Plik-
petris, iSgirdes pacig Sikteléjus, nieko nemislydamas, iséjo i$
trobos. Jis taip pat nemazai nusigando, kai kieme pamaté pong
su kumele.

Ponas labai rusciai paveizéjo i Plikpetrj ir pradéjo bartis:

— Kaip tu, Plikpetri, galéjai taip mane apgauti? Atiduok
Sen pinigus! O kitaip... Bet ¢ia ponas paveizéjo j garuojantj
puodg ir — mato, kad puode kopistai verda, o po puodu ugnis
nedega.

— Sakyk, Plikpetri, kokj tu ¢ia stebuklingg puoda turi?

Plikpetris i§ karto sumeté, kad ir ¢ia pavyks pong apgauti.
Dél to klausiamas sako:

— Anoks ¢ia puodas.

— Kaip tai anoks! Matai, verda prie§ saulg, o ugnies po
puodu néra! Stebuklingas puodas!..

— Viena laimé, kad dar tg puodelj turime, — sako Plikpet-
ris. — Ponas ang karta kumelaite iSsivedei, pinigai tirpte istirpo.
O kai tas puodas yra, tai bent medziy nereikia pirkti, Siaip taip
isiverdame valgyti...

— Zinai kg, Plikpetri! — sako ponas. — Parduok tu man tg
puoda.
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— Negaliu, poneli, negaliu! Kaip a§ biednas begyvensiu?!
IS ko medziy nusipirksiu?

— Nesnekék nieky! Duosiu pinigy mai$eli — puodas turi
biti mano! Pilk kopustus lauk ir duok Sen puoda! Tai sakyda-
mas, ponas i$émé pinigy maiselj ir padavé Plikpetriui.

Puoleé Plikpetris kartu su pacia ponui rankas buciuoti, pra-
§yti, kad puoda palikty. Ponas, mislydamas, kad dar mazai pi-
nigy uz puodg sumokéjo, is§émé kitg pinigy maiSelj ir dar pora
saujy pridejo. NusiSluosté Plikpetris aSaras, paliepé paciai is-
pilti kopistus. Puodg paduodamas, neuzmirSo ponui dar pasa-
kyti: 4

" — Man ponas didele krividg padarai. Ale tebina jau taip,
kaip ponas nori.

Ponas patapsnojo Plikpetriui per petj, pasiémé puods ir vi-
sai uzmirSo apie kumele.

Eina ponas §vilpaudamas, kumele vedinas, puodu neSinas.

Kai tik jéjo i padvarijg, tuojau paSauké tarna, liepé sugauti
kalakutg, nusukti sprandg, nupesti, iSmésinéti ir jam atnesti.

Kai tiktai tarnas atneSé iSmésinéta kalakutg, pats ponas tuo-
jau supiausté jj, sudéjo i puoda, uzpylé vandens, pastaté pries
saule viduryje padvarijos ir pradéjo laukti, kol puodas uzvirs.

Veizi ponia pro langg ir mato, kad ponas apie puodg vaiks-
&ioja, kad kumelpalaiké prie tvoros prirista stovi, bet jau nebe-
eina i§ pakajy bartis: Zino, jog vis tiek nieko negelbés.

Ikyréjo ponui, aplinkui puodg bevaikSciojant. Jau ir saulé
ant laidos pasine$Sé, o puodas kaip neverda, taip neverda. Su-
prato ponas, kad ir §j kartg Plikpetris bus jj apgaves. Supykes
iSkraté kalakutieng ir vél — kumele vedinas, puodu neSinas
tiesiai per lauka pas Plikpetrj.

O Plikpetris nedurnas! Pamates pong tiesiai per lauka einant,
suprato, kad dabar gali viskas geruoju nesibaigti. Tuojau pat
pripylé pisle buroky rasalo, pariSo paciai po prijuoste ir, —
kai tik ponas i kiemg, kad Soks neSokusi Plikpetrio pati vyrui
akis draskyti:

— Tu durniaus Smotas! Tu besmegeni! Kas maté, uz tokius
menkus graSius parduoti kumele ir puodg! Kad tave Sventa
zemé praryty! Kad tu pekloj vietos negautum!..
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Ponas klausosi kieme atsistojes, veizi, kas ¢ia tik toliau dar
bus.

Plikpetris, pagaves uz durq‘ staktos uzkistg peilj, kad durs
paciai tiesiai j pilvg. Ta apsipylé kraujais ir, surikusi nesavu
balsu, parvirto tarpduryje. Ponas iSsigando.

— Niekis, poneli! Tuojau pat mes ja atgaivinsim. Zlnos, kad
prie§ vyrg nereikia Sokinéti, — sako kaip niekur nieko Plik-
petris.

— Kaip tu beatgaivinsi savo pacig, kad ji jau nebegyva? —
klausia, dar vis persigandes, ponas.

— Matysi, poneli! Pats savo akimis matysi, kaip a$ jg atgai-
vinsiu. Visos bobos vienodos: ir paprastos, ir poniskos. Reikia
tik joms truputj ta pasiutkraujg nuleisti, tuojau paliekti geres-
nés, nors j ausj deék!

Tai sakydamas, Plikpetris paémé pacig uz pazasty ir jvilko
i troba. Paguldé vidury trobos ant aslos — nusikabino nuo
gembeés dirzg, iSsitrauké i$ po balkio birbyne. Ponas stovi tarp-
dury ir veizi, kas ¢ia toliau bus. Apéjo vieng kartg Plikpetris
aplinkui pacia. Eidamas su birbyne birbt! su dirzu Smaukst!
paciai per Sonus, per galvg, per kojas. Apéjo antrg kartg, vis
birb¢iodamas ir vis su dirzu pacig Smauksc¢iodamas.

Veizi ponas — pati pajudino vieng kojg, pajudino kitg koja,
o Plikpetris vis birb¢ioja, aplinkui eidamas, vis dar dirzu ¢aizo.
Veizi, kad pati pradéjo ir rankas, ir galvg judinti. Ant galo émé
ir atsisédo. Ponas nuo tokiy dyvy ir Zzadg uzkando.

Atsikélé Plikpetrio pati nuo Zemés, priéjo prie savo vyro,
apkabino ir bu¢iuodama sako:

— Koks tu esi geras, mano mylimiausias vyreli! Daugiau a$
tau niekuomet nebeprieSingausiu. Dirbk, kg tu nori, kas tik tau
patinka.

Ant galo ir ponas atsipeikéjo. Priéjo prie Plikpetrio ir
sako:

— Parduok tu man tg peilj, birbyne ir dirza.

— Negaliu, poneli, negaliu! Kaip a$ savo pacig besuvaldy-
siu.

— Parduok, — pra$o ponas. — Duosiu tau du maiseliu vieny
auksiniy pinigy, parduok, — o pats Sirdyje mislija, kaip jis po-
nig pamokys, kai ta Soks ant jo be reikalo bartis.
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Po ilgy deryby nupirko ponas Plikpetrio peilj, birbyne ir
dirzg; eina namo linksmas kumele vedinas, puodu, peiliu ir
dirzu nesinas.

Ponia, pamaciusi vyra, nieko nelaukdama, iSéjo ant padva-
rijos ir pradéjo bartis, kad jis leidzia kiekvienam durniui save
uz nosies vedzioti; su durnais susidéjes, ir pats durnas pali-
kes.

Ponas tuojau pat pagriebé peilj, puolé ponia ir suvaré peilj
i paSirdzius — ligi pat rankenos. Ponia, surikusi nesavu balsu,
susmuko ant zemés. Subégo dvariskiai, veizi — ponas ponia
nudure.

— Nenusigaskit, — sako ponas. — A3 tuojau ponig prikel-
siu. Reikéjo truputj jai kraujg nuleisti...

Dvariskiai tik pecius trauko.

O ponas — iSsitrauké birbyne, pasiémé dirza ir, kaip Plik-
petris, pradéjo, birbyne birb¢iodamas ir dirzu ¢aizydamas, ap-
linkui ponig vaikS¢ioti. Kiek jis birbéiojo, kiek ¢aizé — ponia
né krust.

Taip ir nebeprikélé ponios.

Pakavojes ponig, jau dideliai perpykes ant Plikpetrio, eina
vél ponas pas ji, 5i kartg zadédamas uz visas krividas atmonyti.

Plikpetris, pamates pong ateinant, pasaké paciai, kad ta po-
nui pasakyty, jog jis mires ir jau trys dienos kaip bulviy risyje
pakavotas. I$ priemenés iSeidamas, dar suspéjo pasiimti ieSma,
kad kartais, risyje besédint, bty su kuo nuo gyvuliy atsiginti,
jei tie, aplink risj besivalkiodami, jj uzgriaty.

Ponas, jéjes | trobg, né sveikint nebepasisveikino — taip
buvo jpykes. Tuojau pat puolé klausti, kur Plikpetris esas.
— Miré, poneli, miré, — sako, aSaras §luostydama, Plik-

petrio pati. — Pasimiré nabagélis! PrieS tris dienas pakavojom.

— Kurioj vietoj pakavojot? — klausia ponas.

— Biedni mes, poneli! Cia pat netoli namy ir pakavojom —
pernyksciame bulviy risyje, — ir vél pradéjo rékti, savo vyra
garbavoti...

— Eisiu bent kapg apdergsiu, — pamislijo pats sau ponas
ir iSéjo, né neatsisveikings, Plikpetrio kapo ieSkoti.
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Plikpetris, iSgirdes ateinant, mislijo, jog kokia karvé kro-
pina. Bijodamas, kad jo risyje neuzgriuty, iSkiSo ieSma karvei
pabaidyti. O ¢ia ponas jau taisési ant kapo. Taip Plikpetris ir
pataike tiesiai j patj ponq Kol Plikpetris iSlipo i$§ risio — jau
buvo po pono.

Nuo to ¢éso Plikpetris liko bagotas ir dideliai gerai gyveno,
o zmonés dziaugési ponu nusikrate.

306
GUDRI DUKTE

Kadaise, kai buvo baudziava, suéjo zmonés i darbg. Ponas
neturi darbo, tai jis sako:

— Eikit, ¢ia yra akmuo, ir nulupkit jam skirg!

Zmonés sueina aplink tg akmenj, tipc¢ioja visi ir nezino, kaip
jam skiirg nulupt. Baigiasi diena, ir jau eina visi namo. O po-
nas:

— Ryt ateikit ir turit nulupt skiirg akmeniui.

Pareina namo vienas zmogus ir sako dukteriai:

— Ponas liepia akmeniui skirg nulupt, bet neduoda rodos.

Jam dukté sako:

— Jus nueikit, téve, pas pong, ir tegu jis parodo, kur yra
akmenio bamba. Tai jis nuo bambos pradésit lupt.

Na, tai tas Zmogus nueina pas pong ir sako:

— Ponuli, mes nulupsim akmeniui skirg, tik nerandam bam-
bos. Parodykit mums, kur jo bamba.

Ponas sako:

— Kas tave pamokino taip sakyti?

Jisai atsaké, kad dukte.

— Na, gerai, — sako ponas, — akmeniui skiira jau nulup-
ta. Bet pasakyk dukteriai, tegu ji pas mane ateina nei 3aliu,
nei keliu, nei raita, nei péscia, nei apsirengus, nei gryna, nei
su paklanu, nei be paklano!

Tévas pareina ir sako dukteriai:

— Nueik pas pong, nei $aliu, nei keliu, nei raita, nei péscia,
nei apsirengus, nei gryna, nei su paklanu, nei be paklano.
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Dukté atsake:

— Viska padarysiu.

Pasiima ji tinklg, nusirengia visai nuoga, tik tinklu uZsi-
meta, susigauna kate, jdeda i maiSg ir sugavus jsideda pauks-
tuka. Uzsédo ant ozio ir joja — kojos tisiasi zeme.

Mato ponas, kad ji atjoja, kaip isakyta, ir mislina:

— Bus negerai.

Tai jis paleidzia Sunis savo nuo lencitgy, kad ja sudraskytu.
Bet ji tuokart paleidzia i§ mai$o kate. Sunys nusiveja kate, o ji
ijoja pas pong j dvara. Pono trobos langas atdarytas: ji iSsiima
paukstuka ir padeda ant pono lango. Tas paukStukas wvirr! ir
vél iSléké atgal per langg. Na, ir sako ji:

— Kaip ponas sakét, taip ir atkeliavau. Nei péscia, nei raita,
nei gryna, nei apsirengus, nei su paklanu, nei be paklano. Cia
paukstukas buvo ant lango, bet kad jis nubégo, tai paklano ne-
bér.

Dabar ponas tik mislina, kaip jis toliau darys. Tai jis i§-
sitrauké liny du valaknu ir sako jai:

— Kad tu tokia gudri, suverpk ir iSausk deSimt sieny drobés.

Tai ji paima, iSlauzia i$ Sluotos zagara ir sako:

— Viskas bus padaryta. Tik jis, ponas, padarykit man sto-
vus!

Tai ponas atsakeé:

— Tu razumnesné uz manel

IsSutino jis kiausinj ir sako:

— Kad is Sito kiausSinio iStupéty visSta puliuka. Ir man jj at-
neskl

Tai ji sako:

— Gerai, bus viskas padaryta! Bet puliukas be kruopy ne-
gali gyvent!

Ten ji turéjo iSSutintg mieZio grida. Sako:

— Ponas, pasékit Sitq grada. Kai jis iSdygs, iSaugs, tai jus
pridarysit i$ jo kruopy puliukui.

Tai ponas pamislino ir sako:

— Negaliu tave apsnekeét! Gerai, Zenykimes!

Na, ir jiej abudu susiZenijo.

Ponas sako:.

— Kad tu be manes nieko neteistuml!
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Kartg ponas buvo iSvaziaves. Atvaziavo Zmonés su kokiais
tai reikalais, o vienas atjojo raitas. PririSo jis savo kumelg¢ prie
kito Zmogaus vezimo, o kumelé ir apsikumeliavo. Tai tas raitas
sako:

— Mano kumelé apsikumeliavo!

O tas, katro buvo vezimas, sako:

— Mano vezimas, mano ir kumeliukas.

Ir abudu jie ginc¢ijasi, ir negali iSsprest tos bylos. Eina pas
pong. Pono nér namie, tai ji sako:

— Jas man pasakykit, ar iSdziGves ungurys gali suést dvy-
lika karciy zirniy?

Tas, katro buvo veZimas, sako:

— Kaip tai galimas daiktas bit, kad iSdziives ungurys su-
ésty dvylika karciy zirniy?

Tai ji ir sako:

— Tai kaip vezimas gali atvest kumeliuka?

Na, ir ji priteisé, kad, katro kumelé, to ir kumeliukas. Tie
ir iSvaziavo. Ponas parvaziaves suzino, kad ji teisé be jo. Ponas
sako:

— Kam tu neklaiisei, be manes teisei? Tai mes turim persi-
skirt. Pasiimk sau visus savo daiktus, kas tau mieliausia, ir i$-
vaziuok.

Bet ji sako:

— Persiskiriant mes turim iSkelt kokj nors baliu.

Ponas sutinka. ISkelia baliy, sueina daug zmoniy. Po viso to
ji rengiasi iSvaziuot, susideda sau j vezimus daiktus. Ateina ji
pas vyra, paima jj i glébj ir neSasi j vezimg. Vyras sako:

— Ka tu darai? Mes skiriameés!

O ji atsaké:

— Tu man mielesnis uZz visus turtus, ir a§ tave turiu pa-
siimt.

Tada ponas sako:

— Gyvenkim ¢ia vietoj ir daugiau nesiskirkim.



FORMULINES PASAKOS IR
PASAKOS BE GALO

307.
ZEBENKSTELE IR KIBIRKSTELE

Gyveno kartg Zebenkstélé ir kibirkstélé. Jos susidraugavu-
sios iSéjo pasivaiksScioti. BevaikStant kibirkstélé jsinoréjo gerti,
bet niekur negaléjo rasti vandens. Neuzilgo rado avinélio pé-
dele, pilng prilyta vandens. Kibirkstélé ir sako:

— Sesyte, gersiul

O Zebenkstélé praso:

— Negerk, prigersi.

Kibirkstélé paklaiisé jos ir nuéjo toliau vandenélio ieSkoti.
Ejo éjo ir priéjo versiuko pédelg, pripilta vandens. Ir vél ki-
birkstele sako: '

— Sesyte, gersiu!

Bet Zzebenkstélé ir vél praSo:

— Negerk, prigersi.

Cia jau kibirkstélé nebepaklaiisé. Kaip géré ir prigére.

Verkia zebenkstélé, viena likusi, nezino, kg daryti. Nubégo
ji pas versSelj ir dainuoja:

— Ein, verSeli, pédos gerty,
Prigigéré kibirkstélé.
O verselis sako:

— Tada a$ eisiu pédos gerti, kai mane jungas jungs.
Nubégo zebenkstélé pas jungg ir dainuoja:

— Ein, jungeli, verSio jungty,
Eis verselis pédos gerty,
Prigigéré kibirkstéle.
Jungas sako:
— Tada a3 eisiu verSio jungti, kai mane kirvis kirs.
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Nubégo zebenkstélé pas kirvi ir vél dainuoja:

— Ein, kirveli, jungo Kkirsty,

Eis jungelis verSio jungty,

Eis verselis pédos gerty,

Prigigéré kibirksteéle.
Kirvis sako:
— Tada a$ eisiu jungo kirsti, kai mane uola Sveis.
Nubégo zebenkstélé pas uolg ir dainuoja:

— Ein, uolele, kirvio Sveisty,

Eis kirvelis jungo kirsty,

Eis jungelis ver3io jungty,

Eis verSelis pédos gerty,

Prigigéré kibirkstéle.
Uola sako:
— Kai mane upé plaus, tada a$ eisiu kirvio Sveisti.
Nubégo Zebenkstélé pas upe ir vél dainuoja:

— Ein, upele, uolos plauty,
Eis uolelé kirvio Sveisty,
Eis kirvelis jungo kirsty,
Eis jungelis verSio jungty,
Eis verSelis pédos gerty,
Prigigéré kibirkstéle.

Upé sako:
— Kai manyje karklas augs, tada a$ eisiu uolos plauti.
Nubeégo ji prie karklo ir dainuoja:

— Ein, karkleli, upén augty,
Eis upelé uolos plauty,
Eis uolelé kirvio Sveisty,
Eis kirvelis jungo kirsty,
Eis jungelis verSio jungty,
Eis verSelis pedos gerty,
Prigigéré kibirkstéle.
Karklas sako:
— Kai mane ozka graus, tada a$ eisiu upén augt.
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Nubégo Zebenkstélé prie ozkos ir dainuoja:

— Ein, ozkele, karklo grauity,
Eis karklelis upén augtuy,

Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio Sveisty,

Eis kirvelis jungo kirsty,

Eis jungelis verSio jungty,

Eis verSelis pédos gerty,
Prigigéré kibirksteéle.

Ozka sako:
— Tada a$ eisiu karklo grauzti, kai mane vilkas piaus.
Nubégo ji pas vilkg ir dainuoja:

— Ein, vilkeli, ozkos piauty,
Eis ozkelé karklo grauzty,
Eis karklelis upén augty,

Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio Sveisty,
Eis kirvelis jungo kirsty,

Eis jungelis verSio jungty,
Eis verSelis pédos gerty,
Prigigéré kibirkstéle.

Vilkas sako: :
— Tada a$ eisiu ozkos piauti, kai mane strielCius Saus.
Nubégo prie striel¢iaus ir dainuoja:

— Ein, strielc¢eli, vilko Sauty,
Eis vilkelis ozkos piauty,

Eis ozkelé karklo grauzty,
Eis karklelis upén augty,

Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio Sveisty,

Eis kirvelis jungo kirsty,

Eis jungelis versio jungty,
Eis verSelis pedos gerty,
Prigigéré kibirkstele.

387



Strielcelis sako:
— Tada a$ eisiu vilko $auti, kai mane tinklas gaus.
Nubégo Zebenkstélé pas tinklg ir dainuoja:

— Ein, tinkleli, striel¢iaus gauty,
Eis strielcelis vilko Sauty,
Eis vilkelis oZkos piauty,
Eis ozkelé karklo grauzty,
Eis karklelis upén augty,
Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio Sveisty,
Eis kirvelis juhgo kirsty,
Eis jungelis verSio jungty,
Eis verselis pédos gerty,
Prigigéré kibirkstélé.

Tinklas sako:
— Tada a$ eisiu striel¢iaus gauti, kai mane pelé Kkirs.
Nubégo zebenkstélé pas pele ir dainuoja:

— Ein, pelele, tinklo kirsty,
Eis tinklelis striel¢iaus gauty,
Eis strielcelis vilko Sauty,
Eis vilkelis ozkos piauty,
Eis ozkelé karklo grauzty,
Eis karklelis upén augty,
Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio §veisty,

Eis kirvelis jungo kirsty,
Eis jungelis verSio jungty,
Eis verSelis pédos gerty,
Prigigeré kibirksteéle.

Pelé sako:
— Tada aS$ eisiu tinklo kirsti, kai mane katyté gaus.
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Nubégo zebenkstélé pas kate, apkabino, pabuéiavo ir pra-
déjo dainuoti:

— Ein, katyte, pelés gauty,
Eis pelelé tinklo kirsty,

Eis tinklelis striel¢iaus gauty,
Eis strielcelis vilko Sauty,
Eis vilkelis ozkos piauty,
Eis ozkelé karklo grauzty,
Eis karklelis upén augty,
Eis upelé uolos plauty,

Eis uolelé kirvio $veisty,
Eis kirvelis jungo kirsty,

Eis jungelis verSio jungty,
Eis verSelis pédos gerty,
Prigigéré kibirkstéle.

Katyté tik strykt nuo peciaus, bégo pelés gauti, pelé bégo
tinklo kirsti, tinklas bégo striel¢iaus gauti, striel¢ius bégo vil-
ko Sauti, vilkas bégo ozkos piauti, ozka bégo karklo grauzti,
karklas bégo upén augti, upé bégo uolos plauti, uola bégo
Kirvio Sveisti, kirvis bégo jungo kirsti, jungas bégo verSio
jungti, o verSis nubégo ir iSgéré savo péda. Atgijo kibirkstéle,
pasibuciavo su Zebenkstéle ir nuéjo namo.

308
NYKSTUKAS IR BUILIS

Buvo diedas ir boba. Jie turéjo maziukg nykstuky paukstu-
ka. Tas paukstukas nuéjo pas builj ir sako:

— Buili, buili, pasupk mane!
Builis sako:
— Nesupsiu.

— Kad tu nesupsi, tai a$ eisiu pas ozka. Ji tave sugraus, —
sako nykstukas.

Jis nuéjo pas ozka ir sako:
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— Ozka, ozka, eik builio grauzt. Mangs builis nesupal

Ozka sako:

— Neisiu.

Ir néjo builio grauzt. Tai nykstukas nuéjo pas vilka.

— Vilke, vilke, eik ozkos gaudyt. Ozka neina builio grauzt,
manes builis nesupa.

Vilkas sako:

— Neisiu.

— Tai a5, — sako nykStukas, — eisiu pas strielCius. Jie
tave nuSaus.

Nuéjo nykstukas pas strielcius.

— Strielciai, striel¢iai, eikit vilko Saut. Vilkas neina ozkos
gaut, ozka neina builio grauzt, builis mangs nesupa.

— Neisim, — sako striel¢iai.

Tai jis nuéjo pas vadzias.

— Vadzios, vadzios, eikit strielcius riSt. Striel¢iai neina
vilko Saut, vilkas neina ozkos gaudyt, ozka neina builio grauzt,
builis manes nesupa.

Vadzios sako:

— Neisim.

Nuéjo pas ugnj.

— Ugnie, ugnie, eik vadziy degint. Vadzios neina striel¢iy
ri8t, striel¢iai neina vilko Saut, vilkas neina ozkos gaudyt, ozka
neina builio grauzt, builis manes nesupa.

— Neisiu, — sako ugnis.

Tai jis nuéjo pas vandeni.

— Vanduo, vanduo, eik ugnj liet! Ugnis neina vadziy de-
gint, vadZios neina striel¢iy rist, striel¢iai neina vilko Saut,
vilkas neina ozkos gaudyt, ozka neina builio grauit, builis
mane€s nesupa.

Vanduo sako:

— Neisiu.

Tai jis nuéjo pas jaucius.

— Jauciai, jauciai, eikit vandenio gert. Vanduo neina ug-
nies liet, ugnis neina vadziy degint, vadzios neina striel¢iy
rist, striel¢iai neina vilko Saut, vilkas neina ozkos gaudyt,
ozka neina builio grauzt, builis manes nesupa.

— Neisim, — sako jauciai.
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— AS eisiu pas buozeg, — sako nykStukas.

Nuéjo pas buoze:

— Buoze, buoze, eik jauc¢ius must! Jauciai neina vandens
gert, vanduo neina ugnies liet, ugnis neina vadziy degint, va-
dzios neina striel¢iy rist, striel¢iai neina vilko Saut, vilkas neina
ozkos gaudyt, ozka neina builio grauzt, builis manes nesupa.

— Neisiu.

— Kad tu neisi, a$ eisiu pas kirméle. Ji tave sugraus.

Nuéjo pas kirméle.

— Kirméle, kirméle, eik buozés grauzt. Buozé neina jaucio
must, jautis neina vandens gert, vanduo neina ugnies liet,
ugnis neina vadziy degint, vadzios neina strielCiy rist, strielCius
neina vilko Saut, vilkas neina ozkos gaudyt, oZzka neina builio
grauzt, builis manes nesupa.

Ir kirmélé sako:

— Neisiu.

Nykstukas nuéjo net pas visty:

— Vista, vista, eik kirmélés lest. Kirmeélé neina buozés
grauzt, buozé neina jaucio must, jautis neina vandenio gert,
vanduo neina ugnies liet, ugnis neina vadziy degint, vadzios
neina striel¢iy rist, vilkas neina ozkos gaudyt, ozka neina
builio grauzt, builis manes nesupa.

Tada vista lest kirméle, kirmélé grauzt buoze, buozé must
jaucius, jauciai gert vandenj, vanduo liet ugnj, ugnis degint
vadzias, vadzios rist strielCius, striel¢iai Saut vilks, vilkas gau-
dyt ozkg, ozka grauzt builj, builis nykstukg supt ir jsupo.

309
DIEDAS IR BOBA

— Buvo diedas su raudona kepuraite, boba su geltona pa-
juostaite. — Ar pasakot?

— Pasakot! (Atsako maZas vaikelis, kuriam 3i pasaka se-
kama.)

— Tu sakai — pasakot, ir a§ sakau — pasakot. Buvo die-
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das su raudona kepuraite, boba su geltona pajuostaite. — Ar

pasakot?

— Pasakot.

— Tu sakai — pasakot, ir a§ sakau — pasakot. Buvo die-~
das su raudona kepuraite, boba su geltona pajuostaite. — Ar
pasakot?

— Nepasakot. (Atsako klausytojas, jeigu jau jam nusibos-
ta toji pati pasakeélé.)
— Tu sakai — nepasakot, ir a5 sakau — nepasakot.

310
SENIS IR SENELE

Buvo senis ir senelé. Jie turéjo tik avele. Toj avelé kaip
avelé. Buvo senis ir senelé. Jie turéjo tik avele ir t. t.

311
GAIDYS ANT TVOROS

Tupi gaidys ant tvoros. Kai tas gaidys uzgiedos, paseksiu
i§ pradzios. Tupi gaidys ant tvoros ir t. t.

312
PIRKLIO ARKLIUKAS

Kitados gyveno pirklys. Jis turéjo labai mazutélj arkliuka,
kaip Sitos pasakos galiuka. Kitados gyveno pirklys. Jis turéjo
labai mazutélj arkliuka ir t. t.



PADAVIMAI IR PASAKOJIMAI

313
TAMUZINES IR IMBARES VELNIUKAI

Nuo Salanty miestelio (Kretingos aps.) i pietu vakarus, ant
Salantos kairiojo kranto, i§ seny senovés yra Imbarés piliakal-
nis. | pietus nuo Kulsodzio kaimo yra didelis miskas, vadina-
mas Tamuzine, kuri nuo seny laiky pagarséjusi baidymais,
Smeéklomis. Zmonés sakydavo, kad Tamuzinés miSkas yra vel-
niy sostiné.

Prie$ Simtq ar daugiau mety Klausgalviy Medsédziuose gy-
veno du geri muzikantai: Miknius ir Matuzé.

Vieng subatos vakarg, grizdami i§ patalkio, netoli misko,
kur reikéjo jau jiems persiskirti j savo namus, sustojo pasira-
kyti. Matuzé atsisveikindamas sako Mikniui:

— Juozai, eik geriau su manim, man rodos, kad apie mudu
kazkas slankioja, gal Tamuzinés velnias. Tau toli per miskq
eiti, gali tave paklaidinti.

— Ka tu cia niekus Sneki, pasijuoké Miknius ir, atsisvei-
kines su draugu, nuéjo.

Ir i§ tikryjy, vos Miknius kelis $imtus metry nuéjo ir pa-
klydo. Eina eina be kelio, be tako ir niekaip negali pazinti
apylinkés. Tik jaucia, kad kokia tai jéga neSa pirmyn. Staiga
pries jo akis nuSvito miSkas, ir jis pamaté daugybe Sviesy, net
akys émé raibti. Dar Zziuri, ir pamato grazius dvaro rimus. Su-
stojo ir galvoja, kame jis dabar yra, kokiame pasaulio kraste
atsidire. Galvojo galvojo, bet kg beiSgalvosi: paklydo zmo-
gelis, ir viskas. Sugalvojo, kad reikia eiti j ta dvarg ir pasi-
klausti kelio. Tik jis priéjo prie rumy varty, pasibarskino, ir
iSéjo grazus ponas. Ponas paziiréjo j Mikniy ir paklausé:
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— Ko nori ¢ia?

Miknius, iSsigandes labai ir nusiémes kepure, praSosi:

— Dovanok, ponelil A$ esu paklydes. Gal busi toks geras,
poneli, ir parodysi man kelig, kad a$ galéciau pareiti | Klaus-
galviy Medsedzius.

Ponas klausia:

— O kame tu buvai?

Miknius, dar labiau bijodamas uzrastinti tokj didelj pona,
sako:

— Grojau patalkj ir einu namo, o beeidamas paklydau.

— O gal tu gali mums pagroti? — klausia ponas.

Ir émé praSyti, kad uzeity Miknius j dvaro rimus palinks-
minti sveciy, atvykstanciy i§ TamuZinés dvaro, ir jaunamartés
i§ gretimo kaimo. Miknius sutiko pagroti ir nuéjo j dvaro ru-
mus. Uzgriezé su savo smuikeliu gerg marsg, ir ponas apsi-
dziaugé, kad gavo tokj gerg muzikantg. PavaiSino Mikniy sal-
dziu vynu ir davé juody pinigy saujg. Po to parvaziavo sve-
¢iai. Miknius ir juos priémeé su graziu marSu. Nuo ty sveciy
jis gaves pilng kepure tokiy juody piniguy.

Prasidéjusi didelé puotg. Buve daugybé pony, poniy ir pa-
neliy, kurie géré, valgé skaniausius valgius. Géré vyna, aly,
midy, Soko ir dainavo negirdétas dainas, nesuprantama Mik-
niui kalba. Ir visokiy prasmatnybiy ten jis mates. Galy gale
parvédlavo ir ta pono minétg jaunamarte. Toks storas ponas
Mikniui liepé uzgroti polka, ir visi Soke. Po to tas pats storas
ponas tai jaunamartei uZriSo virve uz kaklo ir jstimé j spintg,
kurioje buvo pilna ugnies. Mikniui buvo viskas labai jdomu,
ir jis viska stebéjo, akis iSpiites.

Jam buvo jdomu ir fai, kad kiekvienas naujas svecias, iéjes
i rumus, mirko rankg vandenyje, kuris buvo prie slenkscio
akmeniniame inde, ir patepa sau akis. Ponams nematant, Mik-
nius paSlapino ranka ir patepé kairigjg akj. Ak, baisu, kg jis
pamaté! Visi ponai buve ne ponai, ne Zzmonés, o baisiausi gy-
vuliai, Zvérys, su ragais, nagais ir baisiomis uodegomis, o gra-
Ziosios panos virto kiaulémis ir ozkomis. Valgiai buve ne val-
giai, o mésly kruvos ir supuvusios mésos. Vyng géré ne i$§
graziy tauriy, o i$ arkliy pusnagiy. Net plaukai stojos Mikniui
ant galvos nuo ty baisybiy, kg jis ten pamaté. Noréjo sprukti
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laukan, bet susilaiké, nes Sitas velniy biirys jam nieko nedaré.
Isidrasines vienam velniui ir sako:

— Kodél jis tokie baists?

Nuo to Mikniaus uzklausimo velnias per metrg paSokes i
aukstj, bet tuojau veél nusiramines ir, pasizitréjes i ji, uz-
klause:

— Su katra akim matai?

Miknius, nieko pikto negalvodamas, atsaké:

— Su kaire.

Tai iSgirdes, velnias tik Smakst su pirStu Mikniui i kairigjg
akj ir iSdaré. Po to sudrebéjo grazieji rumai, staiga dingo gra-
Ziosios Sviesos, o vargSas Miknius trina iSmuStgjq akj ir vaitoja
i§ skausmo. O su deSine akimi jis mato, kad sédi su smuiku ant
Imbarés piliakalnio. Uz Kulsodzio kaimo, uz kurio yra Tamu-
zinés miSkas, buvo girdéti kaukimas, staugimas, gelezy zvan-
géjimas. Mat, velniai prie§ auSrg kraustési j savo karalyste.

Ryta, paréjes namo, Miknius rado pasikorusig kaimyno
Seimininke, kurig jis maté pas velnius, kai velnias jai uznéré
ant kaklo virve ir jstimé j pilng ugnies spintg.

Po to jvykio dar daug karty velniai rinkosi i§ Tamuzinés
misSko j Imbarés piliakalnj ir daug zmoniy paklaidino. Bet
dabar, kada per Tamuzinés miSkq nutiesé gelezinkelj, kur die-
ng ir naktj dunda traukiniai, velniukams, matyti, tas nepatiko,
ir jie iSsikrausté kitur, nes niekas daugiau nebematé jy ir nie-
kas ten nebepaklydo naktj. ]

Nors Miknius liko viena akim, bet, iSkrates velniy pinigus,
duotus uz pagrojimg, rado aukso rublius. Nuo to laiko jis tur-
tingai ir laimingai gyveno iki savo amZiaus galo.

314
ZALIMO GALAS

Prie§ Simta mety Prialgavos kaime, Mosédzio valsciuje,
Kretingos apskrityje gyveno labai piktas bajoras, pavarde Za-
limas. Jis valdé visas kaimo gergsias Zemes, ir aplinkui visi
miSkai buvo jo uzimti, nors kaimie¢iai zinojo, kad tie miSkai
ir jiems priklauso. Zmonés, neturédami kame ganyti savo gy-
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vuliy, varydavo j miSkg, o bajoras neleisdavo. Rades kur ko-
kiame krume kokj gyvulj, nusivarydavo sau, o sutikes pieme-
nuka, ziauriai primusdavo. Nebuvo visame kaime né vieno
piemeneélio, kurio Zalimas nebuty muses. Uz tai visi kaimo pie-
menys jo neapkenté ir stengési jam kg nors bloga padaryti.

Kiekvieng dieng Zalimas, prisikabings blizgantj karda,
vaiks¢iodavo po savo laukus ir miskus, zvalgydamas, ar kas
kame negano gyvuliy, ar nekerta medziy, o jei ka rasdavo,
tai jau tam baigta.

Kartg buvo labai Salta zZiema, ir auSo labai sunkus pavasa-
ris. Zmonés pritriko gyvuliams paSaro ir anksti turéjo ginti
i ganykla. Ganyklose nieko nebuvo gyvuliams ésti, tai turéjo
varyti § miSkq. Ten nors bruknele kokig ar eglés Sakele gy-
vuliai pagraus§, ir véjai Salti neuzpis uz medziy.

Vienas piemenukas nusivaré savo aveles i pamiske ir gano,
o pats linksmai dainuoja ir birbina su birbyne, kurig pats pa-
sidirbo i§ atkepusios karklo zievés. Tik staiga tyliai i§ krimo
i8lindo Zalimas ir nutvéres piemenélj émé smarkiai musti. Vos
gyvas istriko piemenélis i§ Zalimo ranky ir nubégdamas pro
verksmus pasakeé:

— Tu Siemet gausi galg!

Kito tkininko piemuo buvo didesnis ir gudresnis. Jis kartg

nukentéjes nutaré Zalimui ker$yti.
* Netoli misko pievoje ganési Zalimo arkliai. Vienas arklys
buvo labai grazus, ir Zalimas jj myléjo ir brangino. Piemenu-
kas paémé ta grazyji arklj i$ pievos, nujojo toli j miska ir pa-
leido. Zalimas, nerades savo gerojo arklio, $oko jo ieskoti.
IeSkojo visg dieng, vaiks¢iojo po miska, bet nerado. Gaila ba-
jorui arklio, todél ryzosi neiti namo tol, kol nesuras savo gra-
ziausio arklio.

Ponui po girig bevaikS¢iojant, piemenys ir kitus jo arklius
nujojo j girig ir paleido. Atéjo ponas j pieva ir neranda jau
visy arkliy. O ¢ia jau naktis miglota uzéjo. Ponas susiripino
ir begte bégo j miska.

Netoli misko buvo didelis raistas. Ir jei kas gyvas | tg rais-
ta iklimpdavo, tai iSsigelbéjimo nebuvo, nes kojos smukdavo
gilyn ir gilyn, kol pasinerdavo j dumblg visas kinas. Zalimas
miglota naktj nematé raisto, o i§ susiripinimo visai uzmirso
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apie ji. Smarkiai bégdamas, jpuolé | raista ir émé grimzti gi-
lyn. Kiek jis Sauké pagalbos, kiek noréjo iSsigelbéti, bet nie-
kas jo negirdéjo, ir Zalimas gavo gala. Rytg piemenys rado
Zalimg dumble prigérusi negyva. Visi dziaugesi ir Saukeé:

— Zalimas gavo galg! Ot kur buves Zalimui galas!

O mazasis piemenélis pasididZiuodamas visiems pasakojo,
kad jis iSpranaSaves Zalimui gala.

Nuo to laiko iki Siai dienai tas raistas tebevadinamas ,,Za-
limo galu".

315
ZIAURUS PRIEVAIZDAS

Babty vals¢iuje, Varekoniy dvare kartg buvo labai Ziau-
rus prievaizdas. Jis kiekvieng ryta eidavo ,sveikinti” bau-
dziauninky; dirbanc¢ius baudziauninkus plakdavo bizinu i$
eilés.

Viena rudens ryta, baudziauninkams kuliant spragilais, jis
atéjo juy ,sveikinti”. ] tg dvarg neseniai buvo atéjes vienas
baudziauninkas. Spéjama, kad jis buvo pabéges nuo rekruty
ir ¢ia apsigyvenes.

Pamates prievaizdo Ziaurumg, jis pagriebé spragilg, pasi-
kabino spragilu prievaizdg uz kaklo ir nuneSes paskandino
aketéje. O tas vyrukas i§ to dvaro irgi kazkur prapuolé.






VESTUVINES ORACIJOS IR DIALOGAI

316
JAUNOJO KVIESLIO ORACIJA

Duodu garbe, kad nebutuméte pavarge. UzpraSau visus,
turtingus ir iSmintingus, | vestuviy vakara. Ateikite jauni,
seni j tg puotg pas jaunajj (jo vardas) kaip pas zalia diemedélj,
kuris rengiasi j didele keliong, i svetimg 3alj, per aukStus kal-
nus, per gilias upes, per Zalias girias, per placius laukus, kad
net nuo ¢ia nematyti. Ateikite, senos bobelés, su trumpomis
lazdelémis pasirams¢iuodamos ir po pyraguy tarbele atsines-
damos. Ateikite, seni diedai, po duonos kampelj, po mésos mai-
Selj, po tabokos mazgelj atsineSdami. Ateikite, jaurios merge-
lés su rity Sakelém, su Silky jupelém, su baltais ziursteliais.
Atéjusios pasieniais nelandykit, vaikiny neerzinkit, kad ne-
laimé neatsitikty. Prasau prie vapsvy kraujo, prie uody deSry,
prie maSaly kumpiy visus ir visas atsilankyti. Dar kartg ir
paskutinj kartg prasSau atsilankyti visus: senus, jaunus, didzius
ir mazus. Tiktai neuzmirskit, kg kas turit atsinesti. Kas atsine-
Site, tie turésite, kas ne — nieko negausite. Vaikinai, jsipilkit
i kiSenes po puskvorte peleny, uzsidékit rezgines ant petiy,
pasiimkite grébli su trylika viniy, lopetg, Sake ir Sluotg. Kas
kaip pasidarys, tas pats taip ir iSsivalys, dél to niekas nebus
kaltas. Labai nuZemintai praSau molio minti, tai yra, aplinkui
poromis susikabinus Sokti.

317
JAUNOSIOS KVIESLIO ORACIJA

s v =

Mangarieta prasé veseilion ant jaucio piauto, ant meitélio
skersto, ant duonos keptos, ant mésos virtos, ant alaus daryto,
ant arielkos varytos. Seny pasédét, jauny pauliot, paSokinét,
o mazy vaikeliy po suolus pabéginét, karvojy palupinét.
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318
SUOLSEDZIO GINCAS SU VEDLIU

Suolsédis. I§ kur jas esate? Ko jums reikia?
Vedlys. Mes esame i§ Rymo zemés, i§ Olimo Salies.
Suolsédis. O kokiu keliu jis atjojote?

Vedlys. Liny ziedu tiestu, zvaigzdémis Sviestu, Zaliomis
ratomis barstytu.

Suolsédis. Ar surinkot tas ritas?

Vedlys. Rinkom, bet vienos neradom. Tad ¢ia ar nega-
létum paieSkot ir rasti?

Suolsédis. O kur jis ta ritg désite atrade?

Vedlys. Mes turim zaliag diemedélj, tai prie jo pasodin-
sime.

Suolsédis. Ar jas turite rastus?

Vedlys. Mes turime rastus j visus pasaulio kraStus.

Suolseédis. Tai ko jis norite?

Vedlys. Kad mes jojome per zalig girele ir paklydome,
pamatéme c¢ia dunksant namelj, o tame namely —
mazg zibureélj. Ar negalétume c¢ia sustoti pasilséti ir
pas tamstas apsinakvoti?

Suolseédis. Keli atjojote? Ar daug jusy cia esate, ar
daug jums vietos reikia?

Vedlys. Nedaug ¢ia misy, tik trys Simtai: Simtas kliSiy,
Simtas pliky ir Simtas gery Zmoniy. KliSiai kelius sky-
né, plikiai keliag Svieté, o mes, geri zZmonés, gerus
patarimus daveém.

Suolseédis. Kokiais zirgais atjojote?

Vedlys. Liny laiSku, auSros zvaigzde ir visokiy augaly
varsomis.

Suolseédis. Kodél gaidys uzsimerkes gieda?

Vedlys. Todél, kad jis zino savo giesme iS atminties.
Dél to jam ir knygos nereikial

Suolsédis. Kokio Sunies zuikis labiau bijo?

Vedlys. Balto, nes jam rodosi, kad ji vejasi vienmars-
kinis, nuo kurio sunkiau pabégti.

Suolseédis. Kai jojote per girig, kokiy medziy daugiau-
sia matéte?



V edlys. Riesty, kreivy, tiesiy, ilgy ir trumpu.
Suolsédis. Kur Zemés vidurys?

Vedlys. Apibrézei ratg ir stok j vidurj.
Suolseédis. Kag namie palikai?

Vedlys. Gerg savo varda.

Suolsédis. Kg c¢ia atsineSei?

Vedlys. Gerg savo varda!

Suolsédis. Kas ant zemeés lygiausia?
Vedlys. Vanduo.

Suols'édis. Kiek jurose zuvy?

Vedlys. Tiek, kiek vandens laSy!
Suolseédis. Kiek ¢ia jis visy?

Vedlys. Tiek, kiek ozkos barzdoje plaukuy!
Suolsédis. Meskit ji laukan!

Vedlys. Tegul tas meta, kas dusyk gimeé.
Suolsédis. Kuomet pas jus gieda gaidziai?
Vedlys. Pas mus gieda ne tik gaidziai, bet ir vistos.

Gin¢as vedamas tol, kol suolsédis
pritriiksta klausimy.

319
PIRSLIO ORACIJA PRIE SUOLSEDZIO

Ar laukiate, ar nelaukiate sveciy pakeleiviy i§ tolimos Sa-
lies, i§ svetimos Salies? PraSau leisti man pakalbéti Zzodj, vieng,
antrg, trecig, ir manes paklausyti. AS c¢ia stoviu priesS jus kaipo
iStikimas tarnas, atsiystas nuo ty jaunikai¢iy (vardai ir pavar-
dés). Pirmiausia duodu garbe sutvertojui, paskui nusilenkiu
pries ty namy Seimininkq ir Seimininke ir prie§ jo mylistg suol-
sedj ir prasau jisy malonybés, kad mes nebitumém iSniekinti
ir ant juoko palikti. PraSau priimti tarnus savo, kurie pakelei-
viais esame! O kiek daug darbo ir vargo turéjome, kol ¢ionai
pasiekéme: kalnus kaséme, daubas pyléme, Zzalius medzius
lenkéme, sausus lauzéme, juodg purvag bridome. Buvom pa-
klyde ir daug vargo turéjom, kol pasiekém dievo duotus na-
melius. Radom stalg uztiestg ir kaip aukurg iSpuostg, liny Zie-
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du uzdengta. Tad prasau, kad stalai bit papuosti baltais pyra-
gais, alaus uzbonais, mésos blitudais, kad apie stalg buty de-
vyni pliki suolai mums atsisésti. Ir prasau, kad musy kepuréms
buty sienose vageliai, kad bty dvylika valaky Zemeés marmo-
ru isgristy, kad bity pusé kapos mergaiCiy ir jos visos buty
vainikuotos, Zieduotos, ilgais sijonais, ¢everykuotos. Kad bity
margos loveleés, §ilky priegalviais papuostos, o prie kiekvienos
lovelés po zvake su liktorium, sidabru pazibintu. Ir dar pra-
$au paciam virSininkui, svocios vyrui, paripinti, seng bobelg
vienu dan¢iu ir tuom klibanc¢iu. Dar ir daugiau zinau, dar daug
galéCiau pasakyti, kad jus visko negalétumét ne atsiminti.
Bet uzteks tam sykiui, nes mano Seimynai uz dury nusibos.

320
PIRSLIO PASMERKIMO DEKRETAS

Pir3liui tokiam ir tokiam, dideliam melagiui, suk¢iui ir va-
giui. PraSau visus svecius ir vieSnias iSklausyti Sito nuspren-
dimo i$ popieriaus be krasto ir priezasties, be pecéties.

Metuose Siuose, tuose, anuose, kada katés lojo, Sunes gie-
dojo, zuikis biigng musé, lokys raga pité, arkliai dantimis
bruzdino, stirna su peléda Sokinéjo, zZuvys lekiojo, driezas i
gegute dabojos, bobos verSius kirpo, mergos tekéti noréjo, vai-
kinai jy nemyléjo, kada barankom snigo, vaikai kiauras die-
nas nemigo, tuomet vilkas, ta trenksmg iSgirdes, dideliai persi-
gando, nebeziiréjo, kur versiai ganos, tik i§ bédos pasoko bégti,
bebégdamas Soko per kelmg ir iSspyré berniokg. Ta berniokg
Zzmonés praminé Briedzioku, nes buvo smarkus kaip ozys, su-
kosi, kaip girny apatinis akmuo. Tasai mandras berniokas nu-
tvéré vilkui uz uodegos ir nepaleido. Vilkas bégo per tokj ir
tokj sodziy, nutriko uodega, o berniokas aukstielninkas apvir-
to. Paskum iSaugo baisus melagis, kaip ir vagis. Anas pavoge
gyva ir graziag Onute. Anas uzbégo per ilycig, pabalzgino lan-
ginyc¢ia ir primelavo Onutei. Sake:

— Tekeék uz Baltrinioko. Jis gyvena miro dvare, yra di-
delis ponas. Stogai laSiniy paltimis kloti, langai deimantu uz-
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pildyti, takai eSeriais gristi, laiptai ir tiltai marmuriniai, Suli-
niai pilni smetonos, alus ir vynas upeliais plauko. Nuo kilbasy
akeécios lizta, svirnai Siaudy prikimsti, sviesto devyni zardai
prizardyti, arkliy, galvijy, kiauliy daugybe.

Dabar matom teisybe, kaip iS peciaus kaktos sviesybe. Tro-
bos medinés, Siaudais dengtu stogu. Pro langus varnos skrai-
do, pro duris briedziai laksto. Néra ¢ia nieko — né uz dancio
uzkisti, né alaus backelés paristi, o sviesto néra raty stebuléms
patepti.

Blidami apgauti, apkaltinam tokj pirSlj ir reikalaujam baus-
meés. Mes turime pasirinkti: ar, pakabinus Zarde, Sunimis uz-
piudyti, ar uz karklyno grybuy kotais uZmusti, ar, uzmetus ant
stogo, kopecias paimti. Geriausia bity pakarti ir jj priartinti
prie dangaus varty. Mes taip ir nusprendém.

— O ka mes darysim pakore? — klausia kiti.

— Ogi i§ kaktos bus liktarna, i§ nosies tabokiné, i§ akiy
Ziburiai, iS danty priekalas, iS liezuvio kijelis, i§ gerklés tria-
ba, i§ pilvo bugnas, i§ plauky kutosai, i§ plau¢iy dumtuves, is
gysly stritinos, i§ nagy rogés. O kas liks, sudésim j puodg ir
atiduosim Sunims.
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PATARLES IR PRIEZODZIAI

DARBAS, DARBSTUMAS, GYVENIMO

321,

322,

323.

324,

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

PATIRTIS

AKkys baisininkés, rankos darbininkés.
LTR 2683(266); 1947, Sidabravas

Be natos verpsi, be balso ausi.
LTR 2477(5/8); 1946, -Vabalninkas

Be skiedros medzio nenukirsi.
LTR 2875(258); 1949, Kritkai

Dalgis pievon, — balana sienon.
LTR 2524(836); 1947, Kupiskis

Desimt karty mieruok, vieng kartg piauk.
LTR 2683(407); 1947, Sidabravas

Dorg pazinsi i§ darby, kvaila — i§ kalby.
LTR 2875(138); 1949, Kriiikai

Duong taupyk rytojui, o ne darba.
LTR 2875(139); 1949, Kriikai

Dviejy amziy negyvensi.
LTR 2897(41/12); 1951, Kur3énai

Griidelis prie griudelio ir susidaro pirelis.
LTR 2683(309); 1947, Sidabravas

Ir duris uzdarius, laikas béga.
LTR 2875(242); 1949, Kriikai

Juodos rankos — ne sarmata.
LTR 2541(92); 1947, Tauragnai
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332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

Kareivio duona kruvina, elgetos purvina, o artojo

balta.
LTR 2717(243); 1948, Seredzius

Kas ars — nepavargs, kas vogs — nepralobs.
LTR 2785(92); 1950, Vabalninkas

Kas turés aruode, tas turés ir puode.
LTR 2657(33); 1948, Dieveniskés

Lengvai rugiapitite piausi, sunkiai valgysi.
LTR 2683(452); 1947, Sidabravas

Miske staklés, ant aveliy vilnos, o jau audzia.
LTR 2524(993); 1947, Ramygala

Rugiapiitéj ir akmuo kruta.
LTR 2786(62); 1950, Valkininkai

Senas arklys vagos negadina.
: LTR 2746(158); 1949, Ziezmariai

Senis vilkas i akete uodegos nekisa.
LTR 2897(45); 1951, Kurénai

Stacias Sersi — gulom vaziuosi, gulom Sersi — sta-
¢ias vaziuosi.
LTR 2742(46); 1949, Utena

Svetimu protu netoli eisi, jei savo neturési.
LTR 2786(94); 1950, Valkininkai

LIAUDIES MORALE, ISMINTIS, SAMOJIS,

PATRIOTIZMAS

342, Akmuo su akmenu ir tai sueina, o Zmogus su Zmo-

gum — ner dyvo.
LTR 2541(555); 1947, Tauragnai

343. AS jam kalnag pyliau, jis man duobe kasé.
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344.

345,

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354,

355.

356.

357.

358.

Atriekta rieké nebeprikibs.
LTR 2477(11/25); 1945, Kvédarna

Begédis visada priédes. .
LTR 2744(17); 1949, Zie?mariai

Be kvailo — tai néra baikos.
LTR 2786(96); 1950, Valkininkai

Dél ilgo liezuvio ne vienam dantys iSgriuvo.
LTR 2717(239); 1948, Seredzius

Geram gerai, blogam blogai.

LTR 2524(848); 1947, Kupiskis
Grivinélé iSvoliojo purvynelj.

LTR 2524(877); 1947, Kupiskis
Ir pyragas burng iSgadina.

LTR 2541(75); 1947, Tauragnai

IS blitdo mésos issirinko ver§io uodegg supuvusia.
LTR 2477(11/58); 1945, Kvédarna
IS didelio rasto iSéjo i§ krasto.
LTR 2541(81); 1947, Tauragnai
I5 ty Siaudy nebus grady.
LTR 2524(864); 1947, Kupiskis

Jis pavydelninkas didesnis uz melninko kiaule.
LTR 2802(73); 1948, Mosédis

Kad jot j pekla, tai ant gero arklio. Velgu geras prie
peklos dury suzvengty, negu prastas sugriity.

LTR 2472(4a); 1945, Krekenava
Kas aukstai kelias, tas Zemai tupia.

LTR 2541(115); 1947, Tauragnai

Katei — zertas, pelei — smertis.
LTR 2541(545); 1948, Tauragnai

Kiekviena puSis savo $ilui osia.
LTR 2717(233); 1948, Vilkija
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359.
360.
361 .
362.
363.
364.
365.

366.

367.
368.
369.
370.
371.
372.

373.

Kokia galva, tokia ir kalba.
LTR 2897(41/7); 1951, Kur3énai

Keznam norési jtikti, tai ir taves neliks.
LTR 2746(187); 1949, Zie?mariai

Lapé ir miegodama vistas skaito.
LTR 2742(34); 1945, Utena

Menka zolé iSdygsta neséjama.
LTR 2875(261); 1949, Kriukai

Moka apmesti, — moka atausti.
LTR 2477(11/12); 1945, Kvédarna

Nenorék nuo vieno jaucio dviejy ody nuplésti.
LTR 2524(943); 1947, Ukmergé

Ne taip tavo miré, kaip mano serga.
LTR 2683(178); 1947, Sidabravas

Ne tas draugas, katras pienuotas lipas aplaiZo, o tas,
katras kruvinas apsluosto.
LTR 2746(116); 1949, Ziezmariai

Neziurék turto, o stotko Zmogaus, — ir visko bus.
LTR 2764(63); 1949, Kupigkis

Patarnavo — su rezginém i§ gryc¢ios dimus iSneSeé.
LTR 2477(5/12); 1946, Vabalninkas

Platu — su krastu, gilu — su dugnu.
LTR 2732(11); 1948, Uzventis

Sitalykis kaip vilkas kiaulei j bobutes.
LTR 2645(59); 1948, Plungé

Susikalbéjo kaip avinas su zgsinu.
LTR 2683(310); 1947, Sidabravas

Su zmoném gyvensi, o ne su pinigais.
LTR 2541(539); 1947, Tauragnai

Sutinka kaip kirvis su akmeniu.
LTR 2875(260); 1949, Kriiikai.



374.

375.

376.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

Siandien — ponas, ryt — ubagas.
LTR 2541(274); 1947, Tauragnai

Tam griekas, kas kojom Zemés nepasiekia.
LTR 2541(570); 1947, Tauragnai

Tinginys ir kelig koja rodo.
LTR 2875(140); 1949, Kritikai

Vagie, kepuré dega! _
LTR 2541(308); 1947, Tauragnai

Vaikams putros duokit, ne ekzortas.
LTR 2843(439); 1951, Kaltinénai

Vilkas Suns balso nebijo, bet nekencia, kai loja.
LTR 2683(387); 1947, Sidabravas

Visy dantys balti.
LTR 2717(127); 1948, Vilkija

MOKSLAS BEI KULTURA

Be tinklo nepagausi, be ginklo nenuSausi.
LTR 2875(237); 1949, Kriikai

Davatka ir nemokyta galési biiti.
LTR 2744(27); 1949, Ziezmariai

Mokslas kiSenés neplésia.
LTR 2875(47); 1949, SeredZius

Mokslas naudingas, ale vargingas.
LTR 2541(173); 1947, Tauragnai

Mokslo ant pe¢iy neneSiosi.
LTR 2786(61); 1950, Valkininkai
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LIAUDIES BUITIS, VARGAS, SEIMOS
SANTYKIAI, ZMOGAUS GYVENIMAS

412

387.

388.

389.

390.

391,

392,

393.

394.

395.

396.

397

398.

399.

Anyta — velnio pramanyta.
LTR 2744(9); 1949, Zieimariai

Bagotius dyvijas, kuo biednas Zyvijas.
LTR 2524(869); 1947, Linkmenos

Be arklio — Sventé, be karves — gavénia.
LTR 2742(32); 1949, Utena

Bernas arkly — merga lopsy.
LTR 2541(557); 1947, Tauragnai

Bédos neina tvorom, medziais, ale Zmoném.
LTR 2472(4); 1945, Krekenava

Duok ubagui grudg, kunigui puda, ciesoriui pirg, o
pats padziauk skira.
LTR 2656(52); 1948, Daugai

Juo katinas senyn, juo nagai astryn.
LTR 2875(243); 1949, Kritikai

Ka vasara koja nuspyré, ziema suvalge.
LTR 2936(72); 1955, Varéna

Kam nekartu, tas nesirauko.
LTR 2875(248); 1949, Kritkai

Karvelé — ilga paltele.
LTR 2744(68); 1949, Ziemariai

Ko aklas verkty, jei kelia matyty.
LTR 2744(78); 1949, Zieimariai

Kur trumpa, ten ir triksta.
LTR 2541(116); 1947, Tauragnai

Laukas gimé, laukas ir dvés.
LTR 2541(162); 1947, Tauragnai



400. Miega apsirenges lyg baudziauninkas.
LTR 2746(102); 1949, Zieimariai

401. Negirk dienos be vakaro, o marcios be metuy.
LTR 2875(337); 1949, Kriikai

402. Nelaizytas — ir nemalonus (taikoma patéviams ir pa-
moteéems, kurie nemyli naslai¢iy).
LTR 2802(51); 1948, Mosédis

403. Neturtas skystg koSe verda.
LTR 2764(59); 1949, Kupiskis

404. Prie barzdos reik ir lazdos.
LTR 2852(289); 1947, Ariogala

405. Tau, dukrele, kalbu, tu, martele, susprask.
LTR 2706(345); 1948, Marcinkonys

406. Tévas miré — pusé naSlai¢io, mo¢ia — visas.
LTR 2742(43); 1949, Utena

407. Tik vyzotiems penktadienis.
LTR 2746(187); 1949, Ziezmariai

KLASES, JU CHARAKTERISTIKA,
KLASINIAI PRIESTARAVIMAI

408. Ale tai bagotas, kaip Suva kudlotas.
’ LTR 2572(134); 1946, Kupiskis

409. Anie visi vieng duda pucia.
LTR 2802(57); 1948, Mosédis

410. Ar ponas, ar Suva — abu kanda.
LTR 2746(10); 1949, Ziezmariai

411. Kai dvarg jsigijo, tai ir su Zzmogum nenori kalbéti.
LTR 2782(87); 1950, Anykséiai

412. Kam kunigui laikai — nei jo pati, nei vaikai.
LTR 2656(1); 1945, Daugai
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414

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

421.

422,

423.

424.

425,

Kol riebus sukis, liesas ir nudvés.
LTR 2683(378); 1947, Sidabravas

Kunigui ir daktarui vis naujas pinigas.*
LTR 2541(647); 1947, Tauragnai

Pekla velniais remta, kunigais dengta, davatkomis

pakurta.
LTR 2851(72); 1949, Vilkija

Tarnyste pas pong kitam girk, pats sau neskirk.
LTR 2706(78); 1948, Marcinkonys

Tas ne ponas, kurs skoly neturi.
LTR 2683(288); 1947, Sidabravas

Turtingam ir aitvaras nesa.
LTR 2851(10); 1949, Vilkija

Ubago nepraSyk, ponas neduos, kunigas pazadés, —
dievas negirdés.
LTR 2653(4); 1948, Skiemonys

Velnias pong peklon nujoty.
LTR 2783(173); 1950, Radvilidkis

Velnias, ponas ir klebonas — visi lygis nevidonai.
LTR 2936(73); 1955, Varéna

Viena ranka Zegnoja, kita kryziavoja.
LTR 2653(1); 1948, Skiemonys

Vis mius durnelis ant pony joja, ir gana.
LTR 2783(149); 1950, Panemunélis

TURTAS, NETURTAS

Biednam ir ko$é drena, bagotam visur gerai.
LTR 2771(48); 1949, Rim3é

Gerai senam meluot, bagotam vogt.
LTR 2706(333); 1948, Marcinkonys



426. Litas greit atjoja, ale greit ir iSjoja.
LTR 2541(163); 1947, Tauragnai

427. Rasi tu biednas ant svieto teisybe.
LTR 2653(15); 1948, Alunta

428. Suva maknotas ir zmogus bagotas, — tai abiem gerai.
LTR 2706(71); 1948, Marcinkonys

429. Turtingas, tai ir teisingas.
LTR 2653(8); 1948, Utena

430. Uz pinigus ir dangy nupirksi, bet tévo motinos nerasi.
LTR 2653(35); 1948, Ukmerge
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M I S L E S
GAMTA IR GAMTOS REISKINIAI
431. Pilna marska Sipuliy. (Danguje zZvaigzdes)
LTR 2725(16); 1949, Merkiné
432. Pauksté Smauksté per marias 1éké, o uodega gvoltu
réké. (Debesis)
LTR 2838(18); 1951, Joniskis
433. Sémas jautis dangy laizo. (Debesis)
LTR 2786(45); 1950, Valkininkai
434. Be ranky, be kojy lipa i dangy. (Dimai)
LTR 2875(272); 1949, Kriakai
435. Toli arklys zvengia, arti pakinktai skamba. (Griaus-
mas)
LTR 2874(70); 1950, Alytus
436. Be kirvio be kirvelio, be grazto be graztelio pastato
tiltg. (Saltis)
LTR 2584(198); 1946, Saloéiai
437. Alus be putos, duona be plutos, grazi panelé be vaini-
ko. Marios, Zzemé, saulég)
LTR 3583(96); 1946, Salo¢iai
438. PalSas jautis pro langg ziiri. Ménulis)
LTR 2674(58); 1948, Baisogala
439. Gale grycios raguolis kabo. (M énuo)

LTR 2524(41); 1947, Roki3kis



440.

441.

442,

443,

444.

445.

446.

447.

448.

449.

450.

451.

452.

Juoda karvé subliuvo, visos tvoros sugriuvo. (N a k-
tis)
LTR 2750(137); 1949, Tvereédius
Aukso lenta praskilo, visi Zmonés sukilo. (Saulé)
LTR 2524(191); 1947, Radviliskis

Gale lauko backa triko. (Saulé uztekéjo)
LTR 2786(298); 1950, Valkininkai

Balta marSka Zeme kloja. (Sniegas)
LTR 2874(68); 1950, Alytus

Matau — negirdziu, girdziu — nematau. (Sniegas
ir lietus)
LTR 2718(37); 1948, Uzpaliai

Eina per ugnj — nedega, eina per vandenj — neskes-
ta, eina per Siaudus — ne$nabzda. (Se§élis)
LTR 2583(326); 1947, SaloGiai

Saulei tekant gimsta, leidZiantis — mirsta. (Se§élis)
LTR 2874(74); 1950, Alytus

Plumpé plumpena po variniu tiltu. (Ugnis)
LTR 2582(193); 1946, Saloéiai

Vienas saké ,békim, békim", antras saké ,cia stoveé-
kim", treCias saké ,cCia svyruokim!" (Upelis, pie-
va, nendrés)

LTR 2838(57); 1951, Joniskis
Aukso juosta laukus juosia. (U p &)

LTR 2874(73); 1950, Alytus
Ejo éjo ir vietos neturéjo. (V éjas)

LTR 2524(217); 1947, Radviliskis

Balta karvé subliové — visas tvoras iSgriove. (Zi e-
ma)
LTR 2678(27); 1948, DieveniSkes

Pilna mar$ka trupiniy ir kamputis lasiniy. (Zvaigz-
dés ir ménulis)
LTR 2874(59); 1950, Alytus
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JAVAI, DARZOVES, VAISIAI, GELES

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

Stovi kuolelis, ant kuolelio dvarelis, tam dvarely
Simtas milijony. (Aguona)
LTR 2718(33); 1948, Uipaliai

Be langeliy, be dureliy — pilni namai merguzeliy.
(Agurkas)
LTR 2657(64); 1948, Dieveniskés

Be ranky ir be koju, o i medj jlipa. (Apynys)
LTR 2898(307); 1948, Seirijai

Zalia zolé, bet ne zolé, su uodega, bet ne pele. (Bul-
v €)

LTR 2874(27); 1950, Alytus
Raudonas gaidys po Zemémis gieda. (Burokas)

LTR 2524(183); 1947, Radviliskis
Trim sasparom klételé. (Grikis)

LTR 2718(54); 1948, Uzpaliai
VirSuj medZio saulé teka. (Jurginas)

LTR 2524(407); 1947, Alunta
Vienakojé moteriské Simtg raby nesioja. (Kopus-
tas)

LTR 2804(24); 1949, Svencionys
Azuolélis zaliukélis, devinSakis devinlapis vosilkom
prazydo. (Linas)

LTR 2717(98); 1948, Vilkija
Marti kletyje, marcios kasos ore. (M ork a)

LTR 2583(129); 1946, -Saloiai

Raudonas Zzmogelis zalia barzdele. (M orka)
LTR 2584(266); 1946, Saloéiai

Mariy mergaite, Silky kasos, kojos vandeny mirksta.
(Nendre)

LTR 2718(39); 1948, UZpaliai



465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472,

473.

474.

475.

476.

477.

Senas senelis, uzpakaly kuolelis. (Obuolys)
LTR 2537 (45/26); 1947, Rokiskis

VirSuj medzio duona rigsta. (Obuolys)
LTR 2742(132); 1949, Utena

Mazas puodeliukas — gardi kosyté. (RieSutas)
LTR 2524(137); 1947, Panemunélis

Maza maza kamarelé aukStai pakabinta, diktai uzra-
kinta. (RieSutas ant lazdyno)
LTR 2477(4/26); 1946, Vabalninkas

Rudenj gimes, vasarg auges. (Rugiai)

LTR 2524(238); 1947, Radviliskis
Devyni broliai vieng kepure dévi. (Rugiy guba)

LTR 2537(45/22); 1947, Rokiskis
Rasytinis karpytinis, — Simtalapis vienastiebis. (R G-
t a)

LTR 2771(766); 1949, Kaltinénai

Aukso pilviukas, kaulo Mykoliukas. (S1y v a)
LTR 2742(150); 1949, Utena

Senas senas seneliukas dvejais trejais kailiniukais.
(Svoginas) ‘
LTR 2537(45/13); 1947, Rokiskis
Miske gimes, miske auges, misko neregéjes. (Serdis)
LTR 2786(27); 1950, Valkininkai

Juodas kaupokas, vyno smokas, akmeniné Sirdis.
(VysSnia)

LTR 2717(46); 1948, Lekéciai
Tévas sieksnininkas, mocia sprindininké, o vaikiukai

rutuliukai. (Zirniai)
LTR 2594(76); 1948, Saldutiskis

Vasarg su kailiniais, Ziemg ir be marskiniy. (Zirnis)
LTR 2742(129); 1949, Utena
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ZMOGUS, PAUKSCIAI GYVULIAIL,
VABZDZIAI

478. Dviem pupom visg lauka apséja. (Akys)
LTR 2898(310); 1948, Seirijai

479. Du ratai pagiryje stovi. (Ausys)
LTR 2874(67); 1950, Alytus

480. Maza maza kamarélé pilna kultuvéliy. (Burna su

dantimis)

LTR 2477(4/27); 1946, Vabalninkas

481. Pilnos laktelés balty gaidziuky. (Dantys)
LTR 2572(159/3); 1946, Kupiskis

482. Kai jaunas buvau, kalnus, Zemes verciau, o kai pase-

nau, $okt mergas vedziau. (Jauc¢io skira)
LTR 2717(43); 1948, Lekééiai

483. Daili daili backelé be jokio lankelio. (Kiau§inis)

LTR 2786(31); 1950, Valkininkai

484. Pramusi leda, rasi sidabrg, pramusi sidabrg, rasi auk-

sg. (Kiausinis)
LTR 2874(72); 1950, Alytus

485. Gyvas gyvulélis ant gyvo stalo pietus laiko. (Kdd i-

kis)

LTR 2477(4/20); 1946, Vabalninkas

486. Guli tévas kluone, niekad saulés nemato. (Liezuvis)
LTR 2524(188); 1947, Radviliskis

487. Mazas mazas mesos kasnelis Zmogy pakaria ir palei-

dzia. (Liezuvis)

LTR 2692(14); 1948, Marijampolé

488. Misliy tévas klane guli. (Liezuvis)
LTR 2898(318); 1948, Seirijai

489. Uz balto berzyno vilkas staugia. (Liezuvis)
LTR 2657(41); 1948, Dieveniskés



490.

491.

492,

493.

494.

495.

496.

497.

Totoriai valgo, botagai mirga. (ParSiukai prie
lovio éda)
LTR 2771(800); 1949, Kaltinénai

LaSai pirtj pargriové. (ParSiukai zinda)
LTR 2771(570); 1949, Ignalina

Pailgi dvarai, raudoni ponai. (Prisokai ply-
§iuose)
LTR 2771(768); 1949, Kaltinénai

Sarangé varangé po suolu susirangé. (Suo)
LTR 2657(65); 1948, DieveniSkeés

Balinéj balaitéj nuklimpo kumelaité, penki vilkai
traukia, du vanagai laukia. (Valgo)
LTR 2524(237); 1947, Radviliskis

Uz namg aukStesnis, uz slenkstj maZesnis. (Varna)
LTR 2467(30/4); 1944, Laukuva

Lopinys ant lopinio — nei siilelio, nei galelio. (Vi §-
ta)
LTR 2524(123); 1947, Panemunélis

Sily mergos, $ilky kasos, ziema vasara basos. (Z3 sy s)
LTR 2727(23); 1948, Kupreliskis

DARBO JRANKIAI PADARGAI, NAMU
APYVOKOS REIKMENYS, DRABUZIAI

498.

499,

500.

Geleziné kumelaité — kanapiné uodegaité. (Adata
su sidlu)
LTR 2657(62); 1948, Dieveniskes
Suply3us paklodé visus laukus iSjodé. (Akécios)
LTR 2874(42); 1950, Alytus

Tutursa keversa gale lauko liko. (Akeéc¢ios)
LTR 2771(779); 1949, Kaltinénai
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501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

Dieng — trapu trapu, naktj — karu karu. (Autko-
jai)

LTR 2771(774); 1949, Kaltinénai
Uz Sunj mazesnis, uz arklj didesnis (Balnas)

LTR 2874(30); 1950, Alytus

Miske gimes, miSke auges, atéjes i kambarj pasiSvais-
to ir vél kampe stovi. (Berziné Sluota)
LTR 2683(161); 1947, Biriai

Du juodziai keliu kibrina. (Cebatai)
LTR 2524(135); 1947, Panemunélis

Gyvulius Serdamas, svieta penédamas, eina per laukag
zvangédamas. (Dalgis)
LTR 2583(106); 1946, Salociai

Kybé kabé visus laukus apskabé. (Dalgis)
LTR 2524(253); 1947, Radviliskis

Vilniaus pauks$té pabaliais Smauksté. (Dalgis)
LTR 2594(80); 1948, Saldutiskis

Dundulio kalnas, gelezinis arklas. (Duonos kepa-
las ir peilis)
LTR 2771(781); 1949, Kaltinénai

Du zuikuciai piaunas, balti kraujai béga. (Girnos)
LTR 2717(258); 1948, Vilkija

Sepetys repetys aukstg pilj pastatys. (Gréblys)
LTR 2874(69); 1950, Alytus

Tévas sieksnininkas, motina mastelis, o vaikai sprin-
dzioliukai. (Gréblys)
LTR 2477(4/13); 1946, Vabalninkas

Per juras liepa linksta. (Kibiro pasaitas)
LTR 2718(35); 1948, Uzpaliai

Cia brukst, ten brikst — abu galai lygis. (Ko¢eélas)
LTR 2692(37); 1948, Marijampolé



514.

515.

516.

517,

518.

519.

520.

521.

522,

523.

524,

525.

526.

Dieng deSra, naktj maksSna. (Kojine)
LTR 2524(410); 1947, Alunta

Vista nupesta, tvoron jkista. (Kultuvé)
LTR 2750(672); 1949, DufRstas

Nevalgo, negeria, bet visada gyvas. (Laikrodis)
LTR 2583(56); 1946, Salo¢iai

Miske gimes, miSke auges, atéjes j namus smaliZauja.
(Medinis SaukStas)
LTR 2683(160); 1947, Biriai

Dvinugaris Zirgas, trinugaris raitelis. Mintuvai)
LTR 2786(30); 1950, Valkininkai

Kalé be zarny loja. Mintuvai)
LTR 2718(55); 1947, Uzpaliai

Dieng kaulus neSioja, o naktj ziopso. (Naginés)
LTR 2683(158); 1947, Biriai
Po Zemém balti gaidziai gieda. (Noragas po zZe-
m ém)
LTR 2718(50); 1948, Uzpaliai

Kuprotas Zmogeliukas visg laukg apeina. (Piautu-
vas)

LTR 2524(85); 1947, Rokiskis

Boba retadanté po kiemg skraido. (Pitiklas)
LTR 2657(55); 1948, Dieveniskes

Kitam kanda, pats rékia. (Pitiklas)
LTR 2584(265); 1947, Salociai

Kai buvau jaunas, aukso krésle sédeéjau, o kai pase-
nau, — Suva kauly neéda. (Puodas)
LTR 2898(545); 1948, Seirijai

Juoda vista ant raudony kiauSiniy tupi. (Puodas
ant ugnies)
LTR 2725(15); 1949, Merkiné
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527. Vista senyn, nagai astryn. (Pusiné Sluota)

LTR 2750(71); 1949, Melagénai

528. Girioj auges, girioj lapojes, paréjgs namo, prie mer-

* gos pristojes. (Ratelis) .
LTR 2477(4/23); 1946, Vabalninkas

529. Kur buvus, kur nebuvus — kapt uz ozio barzdos. (R a-

telis)
LTR 2477(13/4); 1945, Kupiskis

530. Ozys treigys, malky glébys. (Ratelis)

LTR 2477(13/3); 1945, Kupiskis

531. Atbégo bégutis ziemos keliu, riestu snukeliu. (Ro g és)

LTR 2718(49); 1948, UZpaliai

532. Simtaakis kiigji meta. (Sietas)

LTR 2750(98); 1949, Tverecius

533. Vaziuoja vaziu, $uo béga ezia — nei vazio véZziy, nei

Sunies pédy. (Sidlg lenkia)
LTR 2874(46), 1950, Alytus

534. Pakulinéj balaitéj nuklimpo kumelaité, dvi sesutés

traukeé, dvi lauké. (Siuva)
LTR 2786(217); 1950, Valkininkai

535. Pilnas puodas mésos, abu galu kiauru. (Siuvimo

pirsciukas)
LTR 2583(328); 1946, Salo¢iai

536. Gema su marskiniais, gyvena be marskiniy. (StGris)

LTR 2725(18); 1949, Merkine

537. Padmukst pafaukst ir nebeliko. (Saukstas, val-

gant koSe)
LTR 2467(30/3); 1944, Laukuva

538. Satojasi, matojasi, kampe kavojasi. (Sluota)

LTR 2657(61); 1948, Dieveniskés

539. Siuriuté buriuté bebégdama priéda. (Spiileé)

LTR 2689(32}; 1948, Obeliai



540.

541.

542,

543.

Vaziavo rozyté — uZriesta nosyté: nei arklio péduy,
nei vezimo véziy. (Valtis ezere)
LTR 2771(65); 1949, Rimse

Mésiniam puode gelezis verda. (Zaboklis)
LTR 2874(57); 1950, Alytus

Sulinys be dugno. (Ziedas)

LTR 2786(32); 1950, Valkininkai
Ant lino ziedo bituté duzgia. (Zvaké)

LTR 2749(42); 1949, Vilkaviskis

PASTATAI BALDAI, IRENGIMAI

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

551,

ISmislysiu mijsle: per pilvag gysla; kai ta gysla truks, —
pilvas iSsmuks. (Balkis ir lubos)
LTR 2683(168); 1947, Biriai

Vienas laukia dienos, antras laukia nakties, trecias
sako: man vis tiek. (Durys, langas, lova)
LTR 2584(124); 1947, Saloiai

Keturi meitéliai vieng marSkq tampo. (Diminé
grycia)
LTR 2524(128); 1947, Panemunélis
Béga liutas, krinta putos; nei pédy, nei nagy, o sustojes
rekia: auud! (Garlaivis)
LTR 2742(120); 1949, Utena
Senas senelis ant stogo pypke riko. (Kaminas)
LTR 2524(194); 1947, Radviliskis

Silkiné rankové midy aly geria. (Kaminas)

LTR 2804(11); 1949, Svenéionys
Visi jodo, niekas nepaSeria. (K éd é)

LTR 2875(266); 1949, Kriiikai
Kumelé be kulsiy, kelias be dulkiy, botagas be pana-

ros, mirtis ant nosies. (Laivas)
LTR 2477(4/12); 1946, Vabalninkas
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552.

553.

554.

556.

556.

557

558.

559.

560.

561.

562.

Kiaulé su Simtu speniy. (Ledy Zvakés po stogu)
LTR 2572(159/10); 1946, Kupiskis

Uzmijsiu mjsle keturgysle, ant galo bumburkeé Kkaro.
(Lopsys)

LTR 2692(13); 1948, Marijampolé
Akmens kojos, stiklo liemuo, siaudy kepuré, ant ke-
purés senis sédi, cibukas riksta. (Namas)

LTR 2750(135); 1949, Tvereéius

Sonas $yla, Sonas S$gla, galva dzitsta, kojos pusta.
(Pirkios durys)
LTR 2743(16); 1949, Svenéionys

Mazas mazas arklelis dieng naktj jojamas. (Slenks-
tis)
LTR 2718(46); 1948, Uzpaliai
Keturi ponaic¢iukai po vienu kepeliusu. (Stalas)
LTR 2524(89); 1947, Rokiskis

Ubago nosis taukuota. (Svirtis apSalus)
LTR 2477(13/8); 1945, Kupiskis

Auksta auks$ta panaité, po nosim burbulai. (Sulinio
svirtis) :
LTR 2477(4/33); 1946, Vabalninkas

RASTAS

Baltos pievos, juodos avys; kas iSmano, tas jas gano.
(Knygos)
LTR 2874(91); 1950, Alytus

Marga kalyté visus laukus aplaksto. (LaiSkas)
LTR 2742(144); 1949, Utena

Balti laukai, juodi gridai, zgsinu aria. (Rastas)
LTR 2718(31); 1948, Uzpaliai



563.. Kas nuo kalno nerieda? (Akécios)
LTR 2742(126); 1949, Utena

564. Kas nepenétas tunka? (Ledas)
LTR 2749(43); 1949, Vilkaviskis

565. Kas nedaromas pasidaro? (PlysSys)
LTR 2749(44); 1949, Vilkaviskis

566. Kas béga ant trijy kojuy? (Ratelis)
LTR 2742(127); 1949, Utena



GARSU PAMEGDZIOJIMAI

567. Balandis burkuoja

Kur briklys? Kur briklys?
LTR 2489(96); 1946, Viek3niai

568. Gaspadoriui piaunant su bernu, piela skamba Ilabai
greitai

Tekeék, saulele, tekédama!.
Tekék, saulele, tekédama!
Kada bernas su piemeniu piauna, Ziirédami, ar saulé

aukstai ir kada bus pusrytis, jie traukia tyliai tyliai

Te-kék, sau-le-le, te-ké-da-ma!
Te-kék, sau-le-le, te-ké-da-ma!
LTR 2867(11); 1950, Neretos

569. Kiaulé, pamaciusi kq ateinant, grasina
Grius, grius, grius!
LTR 2591(20); 1948, Griskabudis

570. Kielé
Cizip, ¢izip, &izip, &izip!..
LTR 2591(18); 1948, Grikabadis
571. Kregzdé iSlékdama
TuSc¢ias miegas palikau.
Parlékdama

Pilnas miegas atradau.
LTR 2489(93); 1946, Viek3niai
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572.

573.

574.

575.

576.

577.

Kregzdé, pamaéiusi kating, vaikams sako
Neatsiliepk, neatsiliepk, neatsiliepk!..
LTR 2591(19); 1948, Griskabudis

Kregzdes

Catyrila, motyrila,
Kepé bobuté pautienéle,
Liepé vyreliams nesakyt.
AS vyreliams pasakiau, —
Man galvele grrrikst!..
LTR 2771(957); 1949, Svenéionys

Kregzdés giesmé prie§ saulétekj

Gaspadine, gaspadine, kelk!
Vikstu, vikStu, vikstu, vikstul
LTR 2591(10); 1948, Griskabadis
Uodas, zvimbdamas palei ausj

Broleli, broleli,
Duok kraujo laselj!

Nuléekdamas

Pimpis!
LTR 2489(98); 1946, Viek3niai

Varlés baloj kurkia

— Katre, Katre, Katre,

Radau peilj, radau peilj, radau peilj!

— Kokj, kokij, kokij?

— Baltkriaunj, baltkriaunj, baltkriaunj!
LTR 2895(2); 1951, Mazeikiai

Varna, jeigu vaikas burnos nenusiprauses, sako
Mano vaikas! Mano vaikas!
Jei nusiprauses
Varskeé! Varske!
LTR 2489(99); 1946, Viek3niai
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578. Vista, sudejusi kiausinj
Padésiu dar desimt, padésiu dar deSimt,

Padésiu dar deSimt!..
LTR 2591(13); 1948, Griskabidis

579. Vista, sudeéjusi kiausinj, kudakuoja
Kapa, kapa su deSimciu,
Kapa, kapa su desSiméiu...
LTR 2591(12); 1948, Utena
580. Zalioji varlé pavasarj kurkia
— Pons miré, pons miré!
— Koks? Koks? Koks?
— JurgeuSas, Jurgeusas, Jurgeusas!
LTR 2895(3); 1951, Kretinga
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581
JAU NEBERA PONU

Jau nebéra pony, — Jau atéjo amzius
Mes laisvi artojai Ir nauja gadyne,
Ir buoze Sétong Kada nusikrate
Mindziojam po koju. Buozémis gimtine.

Buk prakeiktas, buoze,
Ir jus, ponu gauja,
Misy prakaitélio
Daugiau neragausit.

582
SEJOM PONUI RUGELIUS

Séjom ponui rugelius, Dingo ponai jéu pas mus,
Rugelius Zaliuosius, Niekad jie negri$ ¢ia, —
Aréme mes laukelius Dabar vargsSy nebéra,

Pono tuos placiuosius. Laisves saulé S§viecia.

Pono ramai dideli, Visi dirba mis $aly,
VargSo menka lasna, Piauna tai, ka séja.
Pono svirnai pripilti — Lai nedrista vél atgal

Vargsui dirsiy truksta. Grizti niekadéjai.
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583
GRAZIY DAINELIY

MMJ=76

Gra-ziy dai - nediy, Lie-tu-vos se-sés, a$ pa-dai-nuo-ti jumsga-

-liu,

Craziy daineliy, Lietuvos sesés,

AS padainuoti jums galiu,

Tiktai ne Siandien, tiktai ne $iéia,
UZtat, kad toli a§ nuo namuy.

Gimiau Lietuvoj, Balachnoj mokiaus,
Dabar esu a$ kovos lauke,

Ziaurioj kovoj a$ nenusimines,

Su manim broliai yra drauge.

Visi mes Zinom, uz kg kovojam,
Uz broliy laisve, senus tévus,
Uz iSniokotg Taryby krasta,

Uz iSveztuosius i§ Lietuvos.

Vakar mes buvom dar prie Oriolo,
Siandien jau matos kaimas ,Litva”,
Daug kraugeriy mes iSkapojom,

Ir mis Salelé tuoj bus laisva.

584

SAKALAI, SAKALELIAI MARGIEJI

Sakalai, sakaléliai margieji,
Kur iSraizét padangéj kelius? —
Ar nuskrisit pas tg, kur myléjau
Ir ilgéjaus ilgus metelius?



Ar ilgai dar reikés mums vaitoti

Po ruduoju fasisto batu?
Ar ilgai kris lapeliai rasoti
Ant brangiy partizany kapu?

Rytuos kovoja broliai
Uz laisve Lietuvos, —
ISvysime faSistus

IS téviskes brangios.
Oi ly, oi ly, oi lylia,
Oi ly, oi ly, oi lylia,
Isvysime faSistus

IS téviskés brangios.

Neliddeki, mergele jaunoji,
Nerymoki ilgai vakarais,
Suzaliuos greit rutelé zalioji,
Ir brolelis su laisve pareis.

585
RYTUOS KOVOJA BROLIAI

Isnyks ponuliai, buozés —
Dalinsimés Zemes,

Sau zeme arsim, sésim —
Turésim duonos mes.

Oi ly, oi ly, oi lylia,

Oi ly, oi ly, oi lylia,

Sau Zzeme arsim, sésim —
Turésim duonos mes.

586
LAUZAI TRESKA, MEDZIAI BRASKA
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Lauzai. treSka, medziai braska

Misko pakrastyje,
Tai zemines vyrai kasa,
I8 pirmyju grize,
Tai Zemines vyrai kasa,
Is pirmuyjy grize.

Riksta dumai, skamba dainos,
Tarp kuopy lenktyneés,
Svelnesni balsai komandos,
Saudymai aptile,

Svelnesni balsai komandos,
Saudymai aptile.
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Verda pietis — linksmas tpas, Cia saviveikla atvyko,

Auga naujos ,pilys"; Ja kariai taip myli.
Ten prie lauzo groja dados, TuSc¢ias Zemines palike,
Zenklas — bus linksmybe, Skuba pamatyti,

Ten prie lauzo groja dudos, TuS¢ias Zemines palike,
Zenklas — bus linksmybe. Skuba pamatyti.

Koncertas, orkestras, dainos,
Miske juoko aidas;

Temstant kino bus seansas —
Tikras miesto vaizdas,
Temstant kino bus seansas —
Tikras miesto vaizdas.

587

PRIE VARTY GEGUTE KUKAVO

Prie varty geguté kukavo, n — Neverki, motute tu mano,
Nusviro jazmino Saka, SugrijSiu a$ greit pas tave,
Seselé prie varty stoveéjo, Raudona jau Svinta ausrele, —
Ja lydéjo motuté sena. Nusvis téviskélé mana.
Rankoje ginkla ji spaudeé, Jei vokieciai manes ieSkoty,

Eidama j Zzaliuosius miskus, Sakyki, kad tu nezinai, —
Partizanai josios jau lauké Jei Sunys rudieji landzioty,
Ateinant taku per laukus. Praneski i miSka tenai.

Ateisime mes, partizanai,
Pakirsim ruduosius vagis,
Vainikg greit pergalés pinsim,
Tévynéje laisvé nusvis!
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588
SENAS TEVAS KLAUSIA SUNyY

Klausé dukra mélynake:
— Ko nori, dukrele?

Senas tévas Kklausia sunu:
— Ko nori, stneli?

— Musti vokietj grobika,
Vaduot gimta Salj. Eit su partizanais.
Senas tévas vaikus klausé:

— Ka gi man daryti?

— Eikim drauge, tével,
Vokieciy dauzyti!

589
MISKUS, LAUKUS IR PIEVAS

Miskus, laukus ir pievas
Apgaubé sutema.
Mociute gailiai verke,
Sinelj leisdama.

Mociutei Zilag galva
Stnelis iSbuciuos:

— Sudie, brangi mamyte,
Ar griSiu — nezinau.

Sudie, brangi mergaite,
Ar griSiu, — neiZinia.
Ravék raty darzelj,
Belaukdama manes.

Véjelis mus gaivino,
Kai éjom per laukus,
Palike téviskéle

Ir gimtus namelius.

Kai éjome per lauks,
Lingavo mums rugiai,
Rugiagélés zydeéjo,
Kvepéjo ju ziedai.

Kai éjome per miska,
Lingavo azuolai, — -
Mis lauké partizany
Keleliai ir keliai.

Prie zagriy veél sugriSim,
Kai prieSy nebebus,

Kai nuo gaisry sodyby
Neraudonuos dangus.

— Eit drauge | Zalig girig,
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590

VEJAS UZIA, LIETUS LYJA

Véjas uzia, lietus lyja,
Medziai marSa groja,

Partizanai su ginklais

Ant fasisty joja.

Tai ¢ia linksma, Cia grazu,
Cia viskas tvarkoje,

Tokiy jvykiy daznai

Biana Lietuvoje.

Prakaituotg jie faSistg
Ant keliy sodina:

— Susikaupki tu, fasSiste,
Maldai paskutinei.

Mieste bidamas uliojai,
Aly, Snapsa gérei,
Bevaziuojantj i kaimag
Partizanai stvéré.

Gera buvo uliavoti

Ir nieko nedirbti, —
Striai, laSiniai, degtiné
Sunku prisiminti.

Galva sukas, kojos linksta,
Akys raibuliuoja,
Partizanai su ginklais
Aplink marsiruoja.

591

TU NUKANKINTA, KRUVINA

Tu nukankinta, kruvina
Tévyné mano mylima,
Tau akyse gaisry Sviesa,
Ausyse broliy aimana.

Kiek daug kaléjime stny,
Uz laisve ziauriai nubausty,
Kiek nelaimingy duktery,

I Vokietijg iSvezty.

Tévyne mano mylima,
Sypsos tau laisvé artima, —
Neliks grobiky kraugeriy,
Kai sugris broliai i§ rytu.
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KUR BANGUOJA NEMUNELIS

Kur banguoja Nemunelis, Kai Saksonijon faSistai
Kur Se3upé plaukia, Mis brolelius veze,

Ten vargdieniai artojéliai Verké sesé geltonplauké
Sviesios laisvés laukia. Ir ratelés grazios.

Kur banguoja Nemunélis,
Kur SeSupé plaukia,

Vél skambés daina artojo
Per visg palauke.

593
RIJO NACIAI MUSY SVIESTA

Rijo naciai misy sviests, Uzteks, Renteln, misy Zeméj
Géré samagong, Vogt ir karaliauti,
O iSgére sugalvojo O j tavo legiona
Steigti legiona. Mums tik nusispiauti.
Tu, Lietuva, tu mano, Tu, Lietuva, tu mano,
Tu, tévyne misy, — Tu, tévyne misy, —
Braska valdzia vokieéiy, Braska valdzia vokieciy,
Braska valdzia prusu. BrasSka valdzia prisy.
594

GRAZI TU, TEVISKELE

Grazi tu, téviskéle, Numetus juoda jungag
Kai svyra jurginai, Tamsiosios praeities,
Kai gelsta pakeléje Tu skaisCig laisvés saule
Klevai ir jovarai. ] ateitj neSies.
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Pakilo i§ griuvésiy
Gamyklos, fabrikai,
Kolikiuose banguoja
Aukso javy laukai.

Drasiai pirmyn zygiuoja
Misy jauna karta,

Nes platy kelia rodo
Mums partijos ranka.
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KOLUKIETIS DARBININKAS

MMJ=90

A ] ¥

bt
b1
-

e A—i
e IS BAE . ¥

\

| N A 1N
_ﬁl NN N gl '. ot
L ™ R4 VAR

)
V4

-l
\ 4

=
- hd hd rv r
Kol- - kie-tis dar- bi-nin-kas no-riv bo-ti dai- ni - nin-kas,
MMJ-63
[ ﬁ\ 3 3 r—'3‘1
1 LS 2 __ 1\ 1 e i 1 | |
1 N L . —
3 )] ‘ 1 1 a.
1L ) -
T Y 1
trauk - siu dai - na, te-gu e -na te- gu e - na
A 3 il . | ~
pug v B5R) ] 1 q I N A\ 1 4 1
l‘;l 1 1 ) ¥ N ) ¥ IAN - J\r i 1 1
¢ I
te - gul skam-ba  pla - dais kol - o - kio lau - kais.

Kolikietis darbininkas
Noriu buti dainininkas,

] darbg eisim su draugais
Placiais kolukio laukais,

Trauksiu daing, tegul eina, Trauksim daing, tegul eina,
Tegul eina, tegul skamba Tegul eina, tegul skamba

Placiais kolukio laukais.
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Placiais kolukio laukais.

O po sunkiy dienos darby,
Kada mes griSim i§ lauky,
Trauksim daing, tegul eina,
Tegul eina, tegul skamba
Mis sodybos' ir laukuos.
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KOLUKIUOSE TRAKTORIAI VERCIA

Kolikiuose traktoriai vercia
Naujyjuy rimy vagas, —

Jie praeitj uzare karcig,
Sulygine Zeméj ezias.

Ir skurdas iséjo i§ pirkiy —

Pas mus nesugri$ jis daugiau:
Mes laisve krauju sau atpirkom,
Sviesig ateitj darbo Zmogaus.

Siandieng statybos tévynéj,

Prie Volgos, prie Dniepro sraunaus, —
Mes laika pralenkt pameéginom,

Kad laimés mums biity daugiau.

Taikos Zodis, Zzeme apjuoses,
Milijonus subiré tvirtai,

Uz taika kovoja Koréja,

UzZ taika Vietnamo kariai.

Nebaisios jiems bombos Uolstrito, —
SuriS padegéjams rankas,

Nusvis skaistus pergalés rytas,
Skambés visoj Zeméj taika.

Tad Siandien taikos mes kareiviai,
Didziyjy statyby Salies,
Tenebando c¢ia prieSas ateiti

Ir taikaus mis kraSto paliest.
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ANT DIDZIO DVARELIO

Ant didzio dvarelio
Raibi gaideliai gieda,
Giedra saulelé Sviecia,
Vai tiktai aptemdeé
Kaip tamsi naktelé,
Kaip juodas debesélis
Mis mylimg Salele
Svetimi uzeivéliai

IS vakary Salelés,

Vai tai jie aptemde
Mis aukstas klételes,
Mis jaunas dukreles.
Ne viena klételé
Papluko aSarélém,
Ne viena motulé
Pravirko alaséliu,
Netekus dukreliy

Ar mylimy sineliy,
Kuriuos jie iSplése

IS savo nameliy,

IS mylimy téveliy.
Kad jie taip alasyty,
Neteke razumélio,
Kaip mes alasinam,
Neteke jaunimeélio.
Gal jau mes neregésim
Prasvitnios dienelés,

PraSvitnios valandélés:
Gal jau nesusregésim
Su savo dukrelém.
Vai, kad jie neregéty,
Svetimi uzeivéliai,
Nei giedros dienelés,
Nei Sviesios saulelés!

Oi, kad aptemty vokieciy akelés

Tamsiausiom miglelém,
Kaip jie mums aptemdé
Mis aukstas klételes,
Kaip jie mums iSplése
Mis jaunas dukreles,
Kaip i§ kino Sirdeles.
Varsto mano Sirdele

-Kaip astris erskeétéliai

Dideli sopuléliai:
Negaliu pamirsti,
Negaliu susraminti.
Kur a$§ tik paziiriuy,
Kur zZingsnelj Zengiu —
Ar auksSton klételén,
Ar ant didelio dvarelio,
Tai a$ visur randu
Dukrelés zingsnelius,
Dukrelés darbelius,
Tiktai a$ nerandu
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Svetimon S$alelén,
Nezinoman krastelin,
Kur man reiks vargti
Didziausias vargelis,
Kur man reiks isbuti
Sunkiausia buitelé

Be mylimos motulés

Ir mylimo téwvulio,

Be savo Kkrastelio,

Be savo kalbeles

Kaip sugautai paukstelei
Tarp juody vanagéliy,
Kaip paSautai antelei
Ant bistraus vandenélio.
Nebus kam pasigailéti
Manes vargdienélés,
Nebus kam suraminti
Mane didziam vargely,
Nebus kam prakalbint
Manes meiliu Zodeliu.
AS ten neuZzgirsiu
Malonaus balselio,
Tiktai aS girdésiu
Svetimos kalbelés
Graudziausius zodelius,
Kaip aStrius erskeétélius,
Kuriais jie man varstys
Smiitngjg Sirdele,
Katrais mane virkdys,
Vargelio asabéle.

AS tenai iSdzitsiu

Toj svetimoj Saleléj,
Kaip iSlauzta rykstelé
IS didelio krimelio,
Kaip pagauta zuvelé

I§ ¢ysto vandenélio.

Rodos, mes nepraskaltom
Pilkiems ereléliams

Né vienu zodeliu,
Rodos, mes nesudrumstém
Né Salto vandenélio
Svetimiems uZeivéliams.
Uz ka jie mums paskyreé
Tokig baisig dalele,

Kad reikia mums skirtis
Nuo savo nameliy,

Nuo mylimy téveliy,
Nuo savo Salelés.
Verkia miis motulés
Gudziais alaséliais,
Uzgriuvo Sirdelés

Kaip sierais akmenéliais.
Vai, kad uzgriity

Ant vokieciy Salelés

Ir auksti kalneliai,

Ir dideli medeliai,

Kad jiems sugriauty

Juy aukstas Kklételes,

Kad juos iSsklaidyty

Po bistrus vandenélius,
Kad jie nepazinty

Nei savo $alelés,

Nei savo giminélés.
Tada mes pasiliktum
Savo aukstoj klételéj,
Savo mieloj Saleléj

Pas mylimus tévelius
Ant didelio dziaugsmelio,
Kurj mes dar regésim
Svetimoj Saleléj

Tik per ramy miegelj,
Per saldy sapnelj.
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VAI SUNELI MANAS

Vai silineli manas,
Vai vaikeli manas,
Kur tu nukeliavai,
Kur tu atsiskyrei
Nuo savo motulés
Svetimon S$alelén,
Nemeckon zemelén?
Oi, kas man uzdirbs
Baltosios duonelés
Senoj senystéléj?

O kai papucia
Siaurus véjelis

Nuo vakary Salelés,
Nuo nemeckos Zemeles,
Tai kai nusileidzia
Sviesioji saulelé,
Tai a$ padaboju

[ taja salelg,

Kur nusileidzia
Sviesioji saulelé
Vely vakarélj.

Kur manas sinelis,
Kur jis vaik3cioja
Po nemecka Zemele?
O tai jis vargsta,
O tai man sopa
Smitng Sirdele.

O tai man sopa
Seng galvele,

Kai a$§ pamislinu,
Kur mano siinelis.
Tai jo ten niekas nepagaili

Didziajam vargely.

Tai kaip papucia

Siaurus véjelis,

Tai kaip nulyja

Skaudus lietulis

Ant lygiy laukeliy,

Taip jo ten niekas nepagaili
Be savo motulés.

Tai jis negirdi

Né meiliy zodeliy,

Tai jam niekas nepataiko
Né gardaus kasnelio,

Tai jam niekas nepakloja
Né minksSto patalélio,

Tai jam niekas nepadeda
Né minkStos paduskéles,
Tai | ji niekas neprakalba
Né meilaus zodelio

Be savo motulés
Didziajam vargely.

Kada tu pareisi

IS svetimos Salelés,

IS nemeckos Zemelés?

O tai a$ lauksiu

Veélais vakaréliais,
Ankstais iSrytéliais.

Vai kai a$ iSeinu

Anksty rytelj,

O tai kukuoja

Raiboji gegule.

O tai nuneski,

Raiba gegule,
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I mano siinelj
Meilius zodelius
Nuo radnos motulés.
Tai a$ neturiu

Savo artojélio,

Sa gaspadorelio,

Tik a$ susraminu
Raiba gegule,

Raiba gegule,
Drabnais pauksteliais.
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A N E K D O T A 1

600
HITLERIS IR NAPOLEONAS

Apie Zilénus, prie Daugy, vokie¢iy okupacijos metais buvo
rastas prie medzio prilipintas plakatas: stovi maSina prie mis-
ko, eina Hitleris, pamiskéje guli Napoleonas, rankas uz galvos
susidéjes. Buvo paraSytas ir tekstas: Vaziuoja Hitleris, zitri —
Napoleonas guli. Hitleris iSlipo i§ masSinos, stuk! stuk! Na-
poleonui j padus:

— Kelkis, Napoleonai, a§ Rusijg uzvaldziau!

— O Maskvoje ar buvai?

— Ne, Maskvoje nebuvau.

— AS Maskvoje buvau ir prazuvau, o tu, ir Maskvos ne-
mates, prazasi!

601
HITLERIS IR PORTRETAS

Kartg Hitleris, priéjes prie savo portreto, sako:

— Pasakyk man, koks yra mudviejy likimas?

Portretas jam atsako:

— Mudviejy laukia panaSus likimas. Dabar a$ kybau, o
paskui mane nuims, o tave pakabins.

602
HITLERIS IR ASILAS

Vaziavo karta automobiliu Hitleris, Gebelsas ir Geringas.
Rado jie ant kelio begulintj asilg, kuris ir negalvoja trauktis.
Hitleris siunc¢ia Gebelsg, sakydamas:
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— Kadangi tu esi propagandos ministras, eik ir jtikink asi-
la, kad jis netrukdyty vaziuoti trec¢iojo reicho vyriausybei.

Nuéjo Gebelsas ir visaip stengesi jtikinti asilg, kad pasi-
traukty, bet veltui. Asilas ir nemané judintis iS vietos. Hitleris
tada siuncia Geringg ir sako:

— Eik ir nuvaryk asilg, nes tu esi visy Vokietijos ginkluo-
tuju pajeégu galva. Jis taves turi klausyti.

Prieina Geringas prie asilo ir ris¢iu balsu ima jam grasinti:

— Pranyk, ilgaausi, nuo kelio, o tai atsiysiu meser$mitus ir
tave su zemeémis sumaiSysiu!

Asilas tik papurté galva, pakraipé savo ausytes ir guli kaip
guléjes.

Mato Hitleris, kad nieko neiSeis. NeiSkenté, ir pats nuéjo
prie asilo. Priéjes ir sako:

— Traukis i§ kelio, o ne, tai bus tau, kaip britams prie
Diunkerko.

Bet asilas jo nepaklaiisé. Tada i§ maSinos iSlipo Soferis ir
priéjes kazkag tyliai i ausj asilui pasaké. Asilas Soko ir persi-
gandes nudimé. Susidoméjes klausia Hitleris Soferi:

— Ka tu pasakei asilui, kad jis taves paklatise?

— Nagi a$ jam pasakiau, kad jeigu neklausysi ir neisi nuo
kelio, tai bisi jraSytas i nacionalsocialisty partija, — atsaké
fricas.

603
HITLERIS — SUO

Vieng kartg, antrojo pasaulinio karo metu, Hitleris su savo
palydovais maSina vaziavo per kaimg. Bevaziuodami jie suva-
zinéjo vieno ikininko Sunj. Hitleriui, kaip valdovui, nepatogu
buvo pravaziuoti, nepraneSus apie padaryta tam ukininkui
skriauda. Pasiunté Soferj pranesti Suns savininkui apie ne-
laime.

Soferis, nuéjes pas tkininka, sako:

— Heil Hitler, jau tas Suo negyvas.

Tada tkininkas uZ linksma zinig, kad Hitleris jau negyvas,
dave Soferiui gerai iSsigerti ir, padékojes uz pranesimg, jj iS-
leido.
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604
KUO DZIAUGTUSI PASAULIS

Po bombardavimo léktuvu skrido Hitleris ir Gebelsas. Jie
zitréjo i degancio miesto vaizda.

Gebelsas sako Hitleriui:

— Kad taip iSmestume po duonos kortele, gyventojai, tur
buat, dziaugtysi.

Apskrido léktuvas aplink miestg. Grjztant atgal, Hitleris
sako Gebelsui:

— Kad taip iSmestume po duonos ir riebaly kortele, gyven-
tojai tikrai dziaugtuysi.

Atsisuko j juos lakiinas ir sako:

— Kad a$ iSmesciau jus abu, tai visas pasaulis dziaugtysi.

605
BEPROTIS IR GERINGAS

Kartag Geringas lanké vieno miesto jstaigas. Aplanké ir
beprotnamj. Jis klausia vieng beproti:
— Ar paZjsti mane? Esu ministras Geringas.

— Zinosiu, — atsako beprotis.
— Esu aviacijos marSalas!

— Zinosiu.

— Esu reichstago pirmininkas.
— Zinosiu.

— Esu...

— Nebesakyk, nebesakyk, ir man nuo to liga prasidéjo, —
taré beprotis.

606

SUNS TESTAMENTAS

Prie plento, vedancio i§ Kauno Kybarty link, vokieciy oku-
pacijos laikais, 1942—43 metais, prie vienos kryzkelés kelro-
dzio buvo rastas pasikores 3unelis, kuris savo dantyse laikeé
tokj testamentg:
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Astuoniolika mety iStikimai tarnavau savo Seimininkui.
Uzéjus hitlerinei santvarkai, galutinai pablogéjo mano gyve-
nimo sglygos. Mano Seimininkui buvo uzdéti begaliniai mo-
kesciai’ir pyliavos, o jis buvo neturtingas, tai negaléjo iSsimo-
kéti. Laimé dar, kad mano bidoje pradéjo déti kiauSinius rai-
boji vistel¢, — tai a$ dar prasimaitinau. Bet vieng dieng alka-
nieji vokie¢iy kareiviai mane smarkiai sumusé, iStrauké iS
bidos ir suédé raibosios padétus kiausinélius. AS nutariau pa-
dalinti savo palaikus ir eiti pasikarti. Loviuksg, i§ kurio a$ la-
kiau, palieku savo gerajai Seimininkei parSeliams Serti, bida
palieku raibajai vistelei kiauSiniams déti, kailj palieku Seimi-
ninkui kelionéje kojoms prisidengti. Savo mésg skiriy alka-
niems vokieciy kariams, ir virve, kuria buvau priristas, palieku
Hitleriui, kad, praloSes karg, turéty kuo pasikarti."”

607
VALSTIETIS IR RAUDONARMIETIS

Tai buvo vokie¢iy okupacijos metais. Keliu éjo i§ vokieciy
nelaisvés pabéges raudonarmietis ir kaimo Zzmogelis. Beeidami
staiga pamaté prie§ ateinancius du vokieciy kareivius. Ka da-
ryti? Zmogelis sugalvojo ir sako raudonarmieciui:

— Tu eik ramiai keliu, o a§ bégsiu per laukus. Vokieciai
pamanys mane partizang esant ir vysis, o tu iSsigelbési.

Taip ir padare.

Vokiec¢iai, pamate bégantj zmogy, i§ tiesy pamané jj esant
partizang ir, j raudonarmietj visai nekreipdami démesio, nusi-
vijo. Tuo pasinaudodamas, raudonarmietis paspruko, o Zmo-
gelis liovési beéges.

Vokieciai, pasivije zmogelj, surémé jj Sautuvais ir keikda-
mi émé kratyti. Bet, nieko nerade, paklausé:

— Kodél tu-bégai?

— Ponuliukai, pievoje ganési mano triusiai. AS, bijodamas,
kad juy nenuSautumét, bégau suvaryti ju i krimus.

Vokieciai, nieko nepese, keikdamiesi nuéjo toliau.
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608
MOBILIZACIJA PASKELBUS

Rudieji hitlerininkai, okupave Lietuva, mégino ir ¢ia pa-
skelbti Siokig tokig mobilizacijg, savanoriy rinkima.

Kai zinia apie tai pasklido provincijoje ir net pasirodeé ati-
tinkami lapeliai, viename kaime prie jy susirinko birelis
Zmoniy.

— Ar girdéjote? — paklausé kurcias.

— Ar skaitéte? — paklausé aklas.

— Na, ka gi, — pastebéjo bekojis. — Mes visi trys, be
abejo, eisime, o sveiki, tur bit, { miSka maus.

609
TRYS ELGETOS

Kaune prie [gulos bazny¢ios sédi trys elgetos: Slubas, kur-
Cias ir aklas.

Kurcias:

— Girdéjau, vokieciai mobilizacijg Lietuvoj paskelbe.

Slubas:

— Reiks eiti...

Aklas:

— Tai dar pazitreésiul..

610
TRYS PILVOTI VOKIECIAI

Kartg i$éjo iS kareiviniy trys vokieciai. Jie buvo labai pil-
voti. Einant jiems per tiltg, vaikai suSuko:

— Ziurek, trys pilvoti vokieéiai!

Eidami pro krautuve, jie iSgirdo: ,,Uz ka?" , Uz kilograma
desros!"

Antras vokietis tuojau jsidéméjo: , Uz kilogramg deSros!*
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Eina vokieé¢iai toliau ir pamato statomus namus. Seiminin-
kas klausia darbininkus:

— Ar jums nesunku?

O tie atsako:

— Mes prie to priprate.

Trecias vokietis jau ir jsidémi: ,Mes prie to priprate.”

ISéje i priemiestj, vokie¢iai rado uzmustg zmoguy. Prie juy
priéjo policininkas ir klausia:

— Kas uZmusé §j zmoguy?

Pirmas vokietis atsaké:

— Trys pilvoti vokieciai.

Policininkas vél klausia:

— Uz ka?

Antras vokietis atsako:

— Uz kilogramg desSros!

Policininkas sako:

— Einam | nuovada!

Trecias vokietis jam atsako:

— Mes prie to priprate.
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PATARLES IR PRIEZODZIAI

611.
612,
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.

620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.

Badauja kaip buozé, devynias karves turédamas.
Bijos kaip vokietis pakeléj misko.

Eina kaip vokietis po Stalingrado pirties.

Jaudinasi kaip Hitleris, prakiSes Stalingrada.

Jeigu vokiec¢iui padési, 3altoje Zeméje gulési.

Kai kolikyje bisi, niekuomet nezisi.

Ko zZiopsai kaip priso kiSené.

Kvailioji kaip wvokietis, i viSta zitrédamas.

Lygina kaip vokieciai: kas daug turi, tam dar daugiau
duoda, o i§ vargSo paskutinius kailinius atima.
Mégsta kaip prisas vistas.

Myli kaip vokieciai lietuviskus bekonus.
.Parpliukter doner veter' daug baisesnis uz gyvate.
Priso bédos Zmogy skarmalais apréde.

Priso rékimas — kaip Suns lojimas.

Sélina kaip prisas prie laSiniy.

Su vokieciais susidési, velniui dasig pazadési.

459



627. Apdaras rudas,

viduje brudas.
(Nacis)
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GARSU PAMEGDZIOJIMAI

628. Vaziuojant traukiniui j Berlynq, garveZio ratai
Snyp3scia
Spek, buter, $pek, buter!
O i§ Berlyno grjZtant

Kartofeln, kartofeln!
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PAAISKINIMAI



PaaiSkinimuose stengiamasi duoti pagrindinés tautosakos kurinio metri-
kos Zinios, turin¢ios reikSmeés jam suprasti. Nurodoma tiksli kiekvieno dedamo
dalyko uZraSymo vieta: kaimas (vienkiemis, miestelis), valsCius, apskritis arba
kaimas, kolukis, rajonas. Turime atvejy, kad pateikéjas kirinj iSmoko ne
ten, kur jis uZraSytas. Tuomet paaiSkinime atskirai patikslinama kirinio gy-
vavimo vieta. Kirinio uzraS§ymo vieta nurodoma pagal administracinj pada-
linimg, buvusj tuo metu, kada jis uZraSytas. Pateikéjy paZymimas vardas,
pavardé (iStekéjusiy motery ir mergautiné pavardé), amzius toks, koks buvo
kirinio uzraSymo metu). Taip pat nurodoma tautosakos kirinio uzrasytojas,
jo vardas, pavardé, uzZraSymo metai ir tikslios tautosakos dalykuy (teksty ir
melodijy) signatiiros, pagal kurias juos lengvai galima atrasti rankrastyne.

Atskirai paZymimas kirinio teksto ir jo melodijos uZrasytojas. Jeigu
atskirai nenurodomas teksto ir melodijos uzraSytojas, o kirinys melodija turi,
tai reiskia, kad ir teksta, ir melodija uZraSé tas pats asmuo. Kai paaiSkinime
kalbama tik apie kirinio teksto uzraSymga, tai tokiu atveju jis melodijos ne-
turi, arba ji dél kokiy nors prieZas¢iy nespausdinama.

Paaiskinimo pabaigoje pateikiamos kurinj lie¢iancios pateikéjy ir uzra-
sytoju pastabos.

Kai koks nors i§ anksCiau minéty duomeny paaiSkinime nenurodomas,
vadinasi, jo néra, jis nezinomas.

Smulkiosios tautosakos dalyky paaiSkinimai yra kitokio pobidzio, negu
dainy, pasaky ir kity stambesniy tautosakos kiriniy. Patarliy, priezodziy,
mjsliy, minkliy ir garsy pamégdZiojimy paaiSkinimai dedami ne atskirai, bet
kartu su tekstu, nurodant rankraStyno signatiira, uzraSymo metus ir didesnés
artimiausios kirinio uzraSymo vietai gyvenvietés (dazniausiai miestelio, vals-
¢iaus, rajono) pavadinima. .

Tarybinio laikotarpio smulkioji tautosaka spausdinama i§ LTR, nenuro-
dant smulkesniy metrikos duomeny, nes ne visi kiriniai juos turi.

PaaiSkinimuose naudojami sutrumpinimai
apyl. — apylinke.

aps. — apskritis.
km. — kaimas.
kol. — kolukis.
m. — metai.

LTR — Lietuviy tautosakos rankras¢iai, saugomi LTSR MA Lietuviy kal-
bos ir literatiiros institute.

pl. — plokstele.

rj. — rajonas.

vls. — valscius.
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IKITARYBINE LIETUVIJ TAUTOSAKA

DAINUOJAMOJI TAUTOSAKA

DAINOS
DARBO DAINOS
ARIMO DAINOS

1. Vagele ariau — UzraSyta Rygiskiy km., GriSkabudzio vls., Sa-
kiy aps., i§ Agotos Mozuraitytés-Kazlauskienés, 63 m. amziaus. UzraSé Jonas
Kazlauskas 1945 m. Tekstas ir melodija LTR 2480(1).

2. Kad a§ turéciau pas brolelj valele — UzraSyta Kabe-
liuose i§ Pranés Grigaités, 45 m. amziaus. UZraSé Pranas Bieliauskas 1944 m.
Tekstas ir melodija LTR 2561(3).

3. Ak dievuliau, skauda Sirdele. — UzraSyta Berzininky km.,
Stalino vardo kolikyje, Joniskio rj., i§ Marcés Kackienés, 80 m. amZiaus.
UzraSé Bronius Ugin¢ius 1951 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés
ekspedicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2838a(13).

4. Oi, uZ maruziy, uZz meélyny — UzZraSyta PuvoCiy km., Mar-
cinkoniy vls., Varénos aps., pacios dainininkés Rozés Sabaliauskienés 1948 m.
Tekstas LTR 2667(92).

SIENAPIUTES DAINOS

5. Dobiléli baltaziedi. — Uzradyta Bajory km., Svencionéliy vls.
ir aps., i§ Antaninos Karklienés, 55 m. amziaus. UzZrasé Angelé Vysniaus-
kaité 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu.
Tekstas LTR 2771(904).

6. Eisme, sesule, lylio. — Sutartiné keturiné. UzraSyta Mecio-
niy km., Melagény vls., Svencioniy aps., i§ Adelés Janutienés, 59 m. amziaus,
ir Emilijos Kazlrienés, 63 m. amziaus. UZrasé Elena Karaliaté 1949 m. LTSR
MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2750(76).

7 Buvo misy sadula, vienas brolis. — Sutartiné keturiné.
Uzrasyta Sutoniy km., Ignalinos vls., Svencioniy aps., i§ Liudmilos Varanec-
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kienés, 90 m. amziaus. UZraSé Elena Karaliité 1949 m. LTSR MA Istorijos
instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2750(878).

8. Bernelis jojo. — Uzradyta Ciziiny km. prie Valkininky, Eisis-
kiy rj., i Elenos Uzdavinienés, 90 m. amZiaus. Uzra$é Elena Karaliité 1950 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2786(131).

9. Oi, daugel, daugel mano broleliy. — UzZradyta Zizmy
km., Dieveniskiy vls., i§ Marijos SerZantaités. Uzrasé Janina AleSiGnaité
1948 m. Tekstas LTR 2618(23), melodija LTR 2734(38), LTR pl. 1351(9). Me-
lodija i§ plokstelés iSSifrave Juozas Jurga.

10. Du broliukai kunigai. — UzraSyta EZerieke, Varénos rj.,
i§ Ievos Turskienés, 50 m. amziaus. UZraSé Jurgis Dovydaitis 1953 m. Teks-
tas LTR 2948(250).

RUGIAPIUTES DAINOS

11. Oi tu, rugeli, oi tu, rugeli. — UzraSyta Kaune i Onos
Miliauskienés, 57 m. amziaus. Dainininké yra gyvenusi Kauno, Marijampolés
ir Prieny apylinkése. UzraSé J. Bielionis 1946 m. Tekstas ir melodija LTR
2526(44).

12. Kieno talkelé — UzraSyta Mickiskiy km., netoli Tryskiy, Kur-
daing dainininké sakosi iSmokusi Dzikijoje, Jiezno vls., kur ji yra gimusi.
Uzrasé Kazys Grigas 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros insti-
tuto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(135).

13. Békit, bareliai, galan valaky — UzraSyta Naujuose
Plentuose, Alovés vls., Alytaus aps., i§ Onos BalCilinienés. Uzrasé teksta Bro-
né Kazlauskiené, melodija — Viktoras Serbenta 1947 m. Tekstas ir melodija
LTR 2525(7).

Dainininkés pastaba: ,Dainuoja pradzioj rugiapiités, pavakary".

14. Oi, ko siibavo kalnely berzelis. — UzraSyta Valkinin-
ekspedicijos metu. Padainavo 60 m. amzaus dainininké Regina Nastaravi-
¢iené. Teksta uzraSé Ambraziejus Jonynas, melodija — Juozas Jurga. Tekstas
LTR 2785(34), melodija LTR 2785(30).

Dainininkés pastaba: ,Rugiapitités daina. Dainuoja, kol rugius nupiauna,
vidurdienij.”

15. VaikStinéjo tévulis pabarém, parugém. — UzraSyta
ziejus Jonynas. Tekstas LTR 2785(35).

Dainininké nurode, kad tai yra rugiapiités daina, dainuoja vidurdienj.
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16. Povinéjo povelis. — UzraSyta Puvoéiy km., Marcinkoniy vls.,
Varénos aps., pacios dainininkés Rozés Sabaliauskienés 1948 m. Tekstas LTR
2607(228), melodija LTR 2750a(51), LTR pl. 1340(1). I5 plokstelés melodijg is-
sifravo Juozas Jurga.

17. Povinéjo povelis po dvarg — UzraSyta Valkininky mies-
telyje, EiSiSkiy rj., i§ Reginos Nastaravicienés (zr. dainos 14 nr. ,Oi, ko sii-
bavo kalnely berzelis” paaiSkinima). Tekstq uzraSé Ambraziejus Jonynas,
melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(32), melodija LTR 2785(28).

Dainininké nurodo, kad tai esanti vestuviy daina, nors pagal melodijg
ji skirtina rugiapiGtés dainoms.

18. Piaukime, mergos. — UZraSyta Pazériskiy km., Linkmeny vls.,
Sventioniy aps., i§ Teofilés Jakubsevitienés, 70 m. amZiaus. Uzraé Broné
Dilyté 1949 m. Tekstas LTR 2705(18).

19. Pioveé, pioveé. — UzraSyta Pakalniskiy km., TvereCiaus vls.,
Svencioniy aps., i§ Paulés Eitmanavitienés, 49 m. amZiaus. UzZrasé Aleksand-
ras Zakaras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2724(41).

20. Oi, a8 piaunu piovéjélé. — UzraSyta Genioniy km., Varé-
nos rj., i§ Rozalijos Balkienés, 75 m. amzZiaus. Uzrasé Jurgis Dovydaitis 1953 m.
LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto dialektologinés ekspedicijos
metu. Tekstas LTR 2948(115).

21. Piové, piové pioveéjélés. — Uzradyta Pivory km., Tvere-
¢iaus vls., Svencioniy aps., i§ Adelés Rutelienés, 49 m. amzZiaus. Uzrasé Elvy-
ra Saplyte 1949 ar 1950 m. Tekstas LTR 2781(25).

22, Sustokit, ponai. — Uzrasyta Kairiskéliy km. Ziezmariy vls.,
KaiSiadoriy. aps., i§ 70 m. amziaus dainininkés Ievos Kandrotaités-Ulanavi-
¢ienés. Dainininké kilusi i§ Stakliskiy miestelio ir kurj laika gyvenusi Auks-
tadvario apylinkése. Ji moka ir lenkiSky dainy. UzraSé Vytautas Visockas
1948 m. Tekstas LTR 2675(1).

Dainininkés pastaba: ,Sita giesme mes visada vadindavome ,Ritele”.
Tai rugiapitités giesmé. Jq uzgieda, kai tik piovéjos uzima paskutinj barg,
piaudamos piautuvais. Vienos veda, o kitos gieda tik ,Zalia ritelé daradly-
voj". I§ léto gieda, nutesia... Giesmininky daug, tai grazu budavo! Ja giedo-
davo, kai gyvenom prie Aukstadvario; &ia, palei ZieZmarius, jos negiedejo.
«Ritele” per pabaigtuves giedodavom pirmiausia. Ateina ponas, koks nors
sléktelé, uztat ir giedam ,Sustokit, ponai..”, nes mes daugiausia samdininkés.
Kai kada ir nesamdo dirbti, bet papraSo ateiti pagiedoti ,Rutele” ir Kkitas
giesmes, paskutinj barg piaunant.’’

Uzrasytojui paklausus, kodél vienos dainininkés dainuoja dainos posmelj,
o kitos refreng ir kodél Sios dainos melodija tokia testiné, dainininké atsake:
.Giesmininkeés iSsisklaide po bara, tai pasikei¢iant geriau sugiedoti. Esancios
arciau prie tos, kuri vedzioja, padeda jai, o kito baro galo piovéjos prigieda
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tik ,Zalia ratelé daradlyvoj.” Kad daina labai léta, tai gi jau toks ir darbas
su piautuvu rankoj. NesiSamatuosi gi su kokia polka. O kai nutesia, tai man
net ir daug graziau. AS, dar maZa bidama, iSeinu, budavo, vasarg vakare per
rugiapitite laukan ir klausau pabaigtuviy giesmiy. Man taip patikdavo, taip
grazu budavo, kad sédédavau net sustirusi ir klausydavau, kol kas nors atva-
rydavo j gryc€ia.”

23. Augo jovaras laukuose. — Uzradyta Kairiskeliy km., Ziez-
mariy vls., KaiSiadoriy aps., i§ Marijonos Girnitutés-Visockienés, 55 m. amaziaus.
Uzrasé Vytautas Visockas 1948 m. Tekstas LTR 2598(62).

Dainininkés pastaba: ,Tai ,Jovaras”. Jis labai ilgas, bet a$ dabar dau-
giau neatsimenu. Labai grazus. Jj giedojo tik per rugiapiatés pabaigtuves.
Laukai tada buvo réziais. Pradeda visi kartu rugius kirst, tai ir baigia beveik
kartu. Pabaigia, ir visas kaimas eina namo giedodamas ,Jovarg”.

Dainininké sako, kad dainy ji iSmokusi i§ savo senelio, kuris didesne
amzZiaus dalj buvo gyvenes netoli Kazly-Rados, i§ kur ir dainas atsineSes.

24, Augo jovaras tarp vartuy — UzraSyta i§ I. Tamulynienés.
UzraSé D. Vokietaityté apie 1948 m. Tekstas LTR 2692(87). ’

25. Augo eglelé eglyne — UzraSyta Mickidkiy km., netoli Trys-
kiy, Kursény rj., i§ levos JaruSevidiiités-Dauginienés, 72 m. amZiaus. Sig daing
dainininké sakosi iSmokusi Jiezno vls., kur ji yra gimusi. Uzrasé Kazys Gri-
gas 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés
ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(52).

26. Vakariné zvaigzdelé. — UzraSyta Valkininky miestelyje,

tas LTR 2785(20).

27. Rodas, rodas musy gaspadorius. — UzraSyta Pakalniskiy
km., Tverediaus vls., Svenlioniy aps., i§ Paulés Eitmanavitienés, 49 m. am-
Ziaus. Uzrasé Aleksandras Zakaras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2703(3).

28. Skrido, skrido du karveliai. — Uzradyta Ciulény km., Sven-
¢ioniy vls. ir aps., i§ Kazio Klip¢iaus, 35 m. amziaus. Uzrasé Elena Karaliaté
1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas
LTR 2750(1025).

Dainininkas nurodo, kad tai velykiné lalauninky giesmé, bet pagal prie-
dainj ji skirtina prie rugiapiités dainy.

29. Ruta zalioj, jau vakaras. — Uzrasyta Valkininkq miestelyje,
Eisiskiy rj., i§ Reginos Nastaravi¢ienés. Uzrasé Ambraziejus Jonynas. Tekstas
LTR 2785(27).

Dainininké nurodo, kad tai rugiapiités daina, dainuojama saulei leidzian-
tis.
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30. Rdta Zalioj, jau vakaras. — Uzrasyta Ciziany km., prie Val-
kininky, EiSiskiy rj., i5 Antaninos Alekiinaités, 63 m. amZiaus. Uzrase Elena
Karaliate 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu.
Tekstas LTR 2786(351).

Dainininké savo pastaboje nurodo, kad tai ,rugiy giesmeé”, kuria ji pati,
jauna blidama, dainuodavusi vakarais, saulei leidziantis.

31. Perdidj dvarg. — Uzrasyta Ciziiny km., prie Valkininky, Eii-
kiy rj., i§ Antaninos Alekinaités, 63 m. amziaus. UzraSé Elena Karaliite
1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés eksped1c1]os metu. Tekstas
LTR 2786(354).

Dainininkés pastaba: — ,Ruginé — rytiné. Gieda anksti ryta, dar rugiy
né nepiove. Gieda tik moterys.”

32. Pras i n é jo k anapelé — UiraSyta seneliq invalidq prieglaudoje,
ziaus (kilusi i§ Daugq vls., Alytaus aps.). Teksta uzrasé Jurgis Dovydams,
melodija — Bronius Ugin¢ius 1954 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir lite-
ratiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2926.

33. Prasinéjo kanapélé artojélio. — Uzrasyta .Ciiifmu‘ km.,
prie Valkininky, EiSiskiy rj., i§ Elenos Uzdavinienés, 90 m. amziaus. UzraSé
Elena Karaliité 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos
metu. Tekstas LTR 2786(121).

Dainininkés pastaba: ,Rugiy giesmé”. Giedama tiktai rugius piaunant.”

34. Vai, pité, pat piaté. — UzraSyta Druskininky km., Raitininky
vls., Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 54 m. amzaus.
Teksta uzrasé Justinas Prusevicius, melodija — Algimantas Prusevic¢ius 1948 m.
Tekstas ir melodija LTR 2847(57).

Dainininkés pastaba: ,Rugiapiatés daina — giesme.”

AVIZAPIUTES DAINOS

35. Aviza balta, smulkiai sumalta. — Sutartiné. UzraSyta
Sleps¢iy km., Birzy vls., i§ Barboros Prunckienés, 80 m. amziaus. Uzrasé Stase
Stulgyté 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu.
Tekstas LTR 2784(56).

Atrodo, kad daina yra sudurtiné — pirmas posmas, greiCiausiai, paimtas
i§ kitos dainos.

36. Berneli mano, baltas dobiléli. — UzraSyta i§ dainininkés
Onos Karuzaités-Bal¢idinienés, 61 m. amziaus, kilusios i§ Naujieny km., Valki-
ninky vls., Traky aps. Teksta uzraSé Juozas Aidulis, melodija — Viktoras
Serbenta 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2536(27).
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Dainininkés pastaba: ,, Tai aviZapiutés daina; melodija siibuojanti. Daini-
ninké, pasistojusi ant kalnelio, kad toliau girdétysi, dainuoja, o kitos piauna.
Kad dainininké ,ant ozio nestovéty” (nelikty nepiautas jos baras), kitos pio-
véjos ir ji nupiauna. Dirbti sunku, tai ir dainos liidnos. O vakarop, kai jau
eina namo, tai linksmesnés ir dainos bina.”

37. Uzia girelé, Gzia. — UzraSyta Versiy km., Leipalingio vls., Laz-
diju aps., i5 Onos Veckytés-Alesienés, 50 m. amziaus. Uzra$é Elena Alesiuté
1948 m. Tekstas LTR 2651(34).

PanaSias vestuvinés tematikos dainas vienos dainininkés laiko grikiy ro-
vimo, kitos avizapittés dainomis.

38. Karveléli, gulilia. — UzraSyta i§ Liucijos Dubonienés, 89 m.
amziaus, gyv. Linkmeny km. Kaltanény vls., Sventioniy aps. Teksty uzrasé
J. Kardelyté, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2594(5), melodija LTR
2594(14).

Dainininkés pastaba: ,Sutartiné-keturiné".

Funkciné dainos paskirtis kelia abejojimuy.

LINY IR KANAPIY DARBUY DAINOS

39. Kukali, kukali. — UzraSyta Valkininky miestelyje, EiSiskiy rj.,
i§ Reginos Nastaravitienés. Uzrasé Ambraziejus Jonynas 1950 m. LTSR MA
Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2785(47).

Dainininkés teigimu, §i daina buvusi dainuojama grikius raunant, nors
pagal tematika ji skirtina liny darby dainoms.

40. Linelius roviau. — UzraSyta Uzumelny¢io km. (Varéna I) i
Onos Miskiniités-PaleviCienés, 60 m. amZaus. Tekstg uzra$é A. Kalvelyte,
melodija — Rima Mikénaité 1956 m. Vilniaus DeSimtmetés muzikos mo-
kyklos tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2965(1).

41, Oi, uz mareliy — UzraSyta i§ Onos Baldiiinienés, 61 m. amziaus,
gyvenancios Naujuose Plentuose, Alovés vls., Alytaus aps. Teksta uzrasé Bro-
né Kazlauskiené, melodija — Juozas Jurga 1947 m. Tekstas ir melodija LTR
2525(23).

42, Siibavo liepelé. — UzraSyta MiZoniy km., Raitininky vls., Va-
rénos aps., i§ Stasés Saulionytés, 18 m. amziaus. Tekstg uZrasé Justinas Pruse-
vi¢ius, melodija — Algimantas Prusevi¢ius 1949 m. Tekstas ir melodija LTR
2847(99).

Dainininkés pastaba: ,Sia daing merginos dainuodavo linus raunant.”

43. Paséjau kanape — Uzrasyta Garniy km., Dauéailiu, vls., Utenos
aps., i8 Elenos Barisienés, 72 m. amzZiaus. Uzra$é Vytautas Ivonis 1948 m. Teks-
tas LTR 2681(11).

470



GYVULIYy GANYMO DAINOS

44, Ed ralio. — UzraSyta Vilniuje i§ Veronikos Petrulienés, 81 m.
amziaus, kilusios i§ DidZpradziy km., Kupikio vls. ir aps. Uzra3é Jonas Kaz-
lauskas 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2579(8).

Dainininkés pastaba: , Piemeny giesmé. Dainuojama idginus."

45. Olia, karvele. — Piemeny daina. UZraSyta Kaniiky km., UZzpa-
liy vls., Utenos aps., i§ Jadvygos BruZaités, 42 m. amziaus. UZrasé Broné Dij-
lyté 1948 m. Tekstas LTR 2718(7).

46. Rido, mano karvyte. — UzraSyta ,Tarybinio artojo’ kol.,
Birzy rj., i E. Kazilnienés, 84 m. amziaus. Teksta uZrasé Stasé Stulgyté, me-
lodijag Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspe-
dicijos metu. Tekstas LTR 2784(42), melodija LTR 2784(30).

Dainininkés pastaba: ,Dainuodavo karves melZziant."

47. Do ¢iilta, do ¢ittele. — Piemeny daina. UZraSyta Paketuriy
km., KupiSkio vls., i§ Jono Saplio, 80 m. amziaus. UzZra§é Stefanija Glemzaité
1948 m. Tekstas LTR 2913, 135—136 psl.

48. Pas motule augau — Naktigoniy daina. UzZraSyta Petrasia-
ny km., Pabaisko vls., Ukmergés aps., i§ Veronikos Juknytés, 72 m. amziaus.
UzraSé Valerija Katinaité 1947 m. Tekstas LTR 2581(10).

49. Kai a5 ganiau jautelius. — Naktigoniy daina. UzraSyta
Valkininky miestelyje, Ei§iSkiy rj., i§ Reginos Nastaravicienés. Teksta uZraseé
Ambraziejus Jonynas, melodija — Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos
instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2785(51), melodija
LTR 2785(40).

50. Zalioj gireléj. — Naktigoniy daina. Uzrasyta Darguziy km.,
prie Valkininky, i5 Onos Spokienés, 40 m. amZiaus. Teksta uZrasé Stasé Stul-
gyté, melodija — Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etno-
grafinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2785(105), melodija LTR 2785(86).

ZVEJY DAINOS

51. I§bég iSbéga i§ Rusneés kaimo. — UzraSyta Vilniuje i$
67 m. amzZiaus Rusnés Zvejy artelés liaudies choro nario. Viliaus Vestfolo, kai
jis atvyko j Taryby Lietuvos deSimtmecio dainy Svente. Teksta uzrasé Bro-
né Kazlauskiené, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2780(5), melodija
LTR 2780(2).

52. Augo kieme uoselis. — UzraSyta Vilniuje i 63 m. amZaus
Rusnés Zvejy artelés liaudies choro choristés Elenos Griksaitienés, kai ji
1950 m. atvyko j Taryby Lietuvos deSimtmetio dainy Svente. Teksta uzraSé
Broné Kazlauskiené, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2780(7), melo-
dija LTR 2780(6).
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AUDIMO DAINOS

53. Einu per kiema. — UzraSyta i§ Onos BalCitinienés, gyvenan-
¢ios Naujuose Plentuose, Alovés vls., Alytaus aps. Teksta uzras¢é Broné Kaz-
lauskiené, melodijg — Juozas Jurga 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2525(22).

Du paskutinieji Sios dainos posmai neatitinka spausdinamos melodijos.

54. Einu per kiema. — UZraSyta Bajory km, Ignalinos vls., Sven-
Cioniy aps., i§ Melanijos Uzbalytés, 17 m. amzZiaus, ir Bronés Adoménaités,
19 m. amzZaus. UzZrasé Elena Karaliité 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto
etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2750(678).

Dainininkiy pastaba: ,,Dainuoja kuokynése ir prie darbo."

55. Oi, kieno tai martelé. — UzraSyta Valkininky miestelyje,
melodijag — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(14), melodija LTR 2785(12).

Dainininké sako, kad tai vestuviy daina, nors pagal tematika ji yra hu-
moristiné audimo daina.

SKALBIMO DAINOS

56. Zlugau Zlugtelj. — Uzradyta Mickiskiy km., netoli Tryskiy,
Kursény rj., i§ levos JaruSeviciiités-Dauginienés, 72 m. amZzaus. Sia daing dai-
nininké iSmoko Jiezno vls., kur ji yra gimusi. Tekstq uZrasé Kazys Grigas,
melodija — Bronius Uginc¢ius 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literati-
ros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(26), melodija
LTR 2938(108).

MALIMO DAINOS

57. Pas motinéle — tai gerumélis. — UzZraSyta Mizoniy km.,
Druskininky rj., i§ Monikos Rutkauskaités-Prusevicienés, 48 m. amziaus. Teks-
ta uzrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas PruseviCius 1949 m.
Tekstas ir melodija LTR 2847(26).

Pastaboje prie dainos nurodoma, kad ja dainuodavo merginos, sukdamos
girnas, prie§ 35 metus.

58. Malu, malu viena. — Uzradyta Siauliuose i§ Onos Varkalienés,
66 m. amziaus, kilusios i§ Gruzdziy vls. Uzrasé Gené Varkaliené 1949 m.
Tekstas LTR 2748(7).

59. Mano zaliosios ritelés. — UzraSyta Sodeliy km. (prie Juod-
upés), ,Svyturio” kol., Rokiskio rj., i85 Onos Gervienés, 67 m. amzZiaus.
Teksta uzrasé Kazys Grigas, melodija — Bronius Uginé¢ius 1952 m. LTSR MA
Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2884(176), me-
lodija LTR 2884(149).
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KALENDORINIU APEIGY DAINOS

60. Oi tu, kiSkeli leliumai. — UzraSyta Druskininky km., Rai-
tininky vls.,, Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m.
amziaus. Teksta uZra$é Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vicius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(56).

Dainininké pazymi, kad ¢&ia advento daina. J3 dainuodavusios mergaités
ilgais Ziemos vakarais, kai susirinkdavusios vakaroti — verpti, megzti ir ki-
tokiy darby dirbti.

61. Tu, bitele, lelimoj. — Advento daina. Uzradyta Kamariny
km., Varénos rj., i§ Marijonos Matijoskienés, 75 m. amZzaus. Uzraseé Jurgis
Dovydaitis 1952 m. Tekstas LTR 2909 I (120).

62. Oi tu, juoda kuosa, leliumoj. — Advento daina. Uzrasy-
ra3¢ Jané Kupcitnaité, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(93), me-
lodija LTR 2785(72).

63. Léekeé, léké sakalélis, aleliumai. — Advento daina. Uz-
raSyta Valkininky miestelyje, EiSiSkiy rj., i§ Reginos Nastaravicienés. Tekstg
uzraSé Jané KupcCitnaité, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(94),
melodija LTR 2785(73).

64. Gili gili upelé leliumai. — UzZraSyta Druskininky km,,
Raitininky vls., Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés,. 57 m.
amziaus. Teksta uzraSé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vi¢ius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(55).

Dainininkés pastaba: , Advento daina. Dainuodavo vakarais mergaiteés,
verpdamos linus."

65. Kas genelio genumai. — UzraSyta Druskininky km., Raiti-
ninky vls, Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m.
amziaus. Teksta uzraSé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vicius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(50).

Dainininké nurodo, kad tai advento daina.

66. Oi, ir atajojo, leliumoj. — Advento daina. UZraSyta Valki-

ziejus Jonynas, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(21), melodija
LTR 2785(18).

67. Kaip palinko uoselis. — Advento daina. UzraSyta Pakal-
niskiy km., Tveretiaus vls., Svencioniy aps., i§ Paulés Eitmanavitienés, 49 m.
amziaus. UZzraSé Aleksandras Zakaras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2724(21).

68. Jerubé takelius mindeé — Uzradyta Zizmy km., Dieveniskiy
vls., i§ Marijos Serzantaités, 50 m. amziaus. UzZra§é Janina AleSiinaité 1948 m.
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Tekstas LTR 2631(1), melodija LTR 2659(1), LTR pl. 1366(1). Melodija i3
plokstelés isSifravo Juozas Jurga.

Dainininkés pastaba: ,,Advente daina. Dainuoja susiskirste j dvi grupes —
{ vanagus ir jerube".

69. Ir atvazZiavo Sventa kaléda. — Kalédy daina. Uzrasdyta
Valkininky miestelyje, EisiSkiy rj., i§ Reginos Nastaravi¢ienés. Teksta uZrasé
Jané Kupcitnaité, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(91), melodija
LTR 2785(70).

70. Cystame lauke gruSelé auga, kaléda. — Kaledy dai-
na. UzraSyta Seirijy apylinkése. UZraSé Jonas TurCinas 1948 m. Tekstas LTR
2898(104). )

71. Sakaléli sierasai. — UzraSyta Druskininky km., Raitininky
vls.,, Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m. amziaus.
Tekstq wuZraSé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Prusevicius

1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(49).

Dainininké nurodo, kad tai advento daina, bet pagal priedainj ji skirtina
kalédy dainoms.

72. Vai, graudinosi drabna lakStingeé. — Kalédy daina.
UzraSyta MiZoniy km., Raitininky vls.,, Varénos aps., i§ Monikos Prusevicie-
nés, 43 m. amzaus. UZra§é Algimantas Prusevicius 1946 m. Tekstas ir melo-
dija LTR 2711(16).

73. Oi, ant kalnelio. — UzraSyta Druskininky km., Raitininky vls,,
Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m. amziaus. Teksta
uiradé Justinas Prusevidius, melodija — Algimantas Prusevicius 1947 m.
Tekstas ir melodija LTR 2847(52).

Dainininkés pastaba: ,,Siag daing vadina ,lalinka”. Ji dainuojama per ve-
lyky Sventes. Velyky pirma diena, vakare, susirenka kaimo bernai, turintieji
balsus, ir visa naktj eina po kitus kaimus kiauSiniauti. Daing dazniausiai dai-
nuoja mergaitéms, kurios turi uZz tatai iSsipirkti.” -

74. Meskit mane jauna. — Uzradyta MedeiSiy km., Rimsés vls,
Zarasy aps., i§ Anelés Voisakavitienés, 50 m. amziaus. Uzrasé Angelé Vys-
niauskaité LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu 1949 m.
Tekstas LTR 2771(35).

Dainininkés teigimu, i3 daing dainuodave supdamiesi per velykas.

75. Eisme nueisme, dobilia. — UzZraSyta Peiurky km. Tve-
reiaus vls., Svencioniy aps., i8 Onos Kudabaités, 73 m. amziaus. UZrasé
Elvyra Saplyté 1949 m. Tekstas LTR 2781(6).
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VESTUVIU DAINOS

76. Kai a§ buvau maZas. — Uzrasyta CiziGny km., Eisiskiy rj.,
i5 Antaninos Elkunaités, 63 m. amziaus. Uzra$é Elena Karaliate 1950 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2786(371).

77. Ne bile krimo a$ rykStele iSlauSiu. — Uzrasyta
Noskiny km., Rudnios vls., Varénos aps., i§ levos Turonienés, 33 m. amZiaus.
Teksta uzra8¢ Maryté Turonyté. Tekstas LTR 2610(27), melodija LTR
2734(92), pl. LTR 1344(6). Melodija i§ plokstelés issifravo Juozas Jurga.

Dainininkés pastaba: ,Pragéry — pirlyby daina.”

78. Per Silelj jojau — UzraSyta Leipalingio miestelyje, Lazdiju
aps., i Anelés Braciulienés, 58 m. amziaus. UzZrasé Marija Tumasonyté
1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2562(2).

79. Gaideliai pragydo. — UzraSyta Garniy km. Daugailiy vls.,
Utenos aps., i§ Elenos Barisienés, 72 m. amziaus. UzZraSé Vytautas Ivonis
1948 m. Tekstas LTR 2681(20).

80. Lietelis lynoja. — UzraSyta i§ Elenos VySniauskienés, 33 m.
amziaus, gyvenancios Sodalés km., Mosédzio vls., Kretingos aps. Tekstg
uzraSé Broné Kazlauskiené 1948 m. Tekstas LTR 2662(12), melodija LTR pl.
1367(12). Melodija i§ plokstelés issifravo Bronius Uginéius.

81. Vai tévuli Sirdele. — UzraSyta Merkinés vls.,, Varénos rj.,
i§ Zuzanos Makarevicitutés, 26 m. amzaus. UzraSé Ona Makareviciuté
1948 m. Tekstas LTR 2707(10), melodija LTR 2714(42), LTR volelis 149(1).

Melodijg i§ volelio isSifravo Juozas Jurga.

82. Saulelé raudona. — UzraSyta i§ Onos BalCiinienés, gyvenan-
¢ios Naujuose Plentuose, Alovés vls., Alytaus aps. Teksta uzraSé Broné Kaz-

lauskiené, melodija — Viktoras Serbenta 1947 m. Tekstas ir melodija
LTR 2525(4).
83. Kai mes augom. — UzraSyta i§ Barboros VisCiulienés, 64 m.

amziaus, gyvenanc¢ios Tarpuciy km., Marijampolés aps. Teksta uzraSé Elena
KaraliGté, melodija — Juozas Jurga 1949 m. Tekstas LTR 2729(50), melo-
dija LTR 2730(30).

84. Oi, kur a§ gériau, uliavojau — UzraSyta Druskininky
km., Raitininky vls., Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés,
57 m. amziaus. Teksta uzraSé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas
PruseviCius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(27).

85. Ant kalno rugiai. — UZraSyta Leipalingio miestelyje, Lazdi-
juy aps., i8 Eugenijos Tumasonienés, 58 m. amziaus. Uzra$é Marija Tumasonyté
1949 m. Tekstas LTR 2728(36). .
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86. Tai graziai béga béras zirgelis. — UzraSyta Dubakal-
nio km., Merkinés vls., Varénos aps., i Aldonos Barynienés, 23 m. amziaus.
UzraSé Algimantas Prusevi¢ius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2711(50).

87. Berneli Siokis, berneli tokis. — UzraSyta Mizoniy km.,,
Raitininky vls., Varénos aps., i§ Monikos Rutkauskaités-PruseviCienés, 48 m.
amziaus. Teksta uzrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vitius 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(23).

88. Oi, a§ viena seselé — UzraSyta Mizoniy km. Raitininky
vls,, Varénos aps., i§ Monikos Prusevitienés, 43 m. amziaus. UZra$é Algi-
mantas Prusevi¢ius 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2711(22).

89. Ant tévulio dvarelio. — UzraSyta Giraités km., Varénos rj.,
i§ Ievos Kaziulioniiités-Skliutienés, 66 m. amziaus. Teksta uZrasé A. Kinaite,
melodija — A. Guéas 1955 m. Tekstas ir melodija LTR 2965(2).

90. Oi tu ritele, tu zalioji. — UzraSyta MiZzoniy km., Raiti-
ninky vls.,, Varénos aps., i§ Monikos Prusevic¢ienés, 48 m. amziaus. Teksta
uzrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Prusevi¢ius 1949 m.

Tekstas' ir melodija LTR 2847(5).

Dainininkés pastaba: ,Sig daing jaunimas dainuodavo per vestuves, kada
jaunaja pasodina uZz stalo. Vietoj ZodZio ,mergelé” dainininkai taria var-
da tos mergaités, kuriai dainuoja $ig daing.”

91. Atne§kit krasele. — UzraSyta Trilaukio km., Pajavonio vls.,
Vilkaviskio aps., i§ M. Snabaitienés, 45 m. amziaus. UzraSé Biruté Ragaus-
kaité 1949 m. Tekstas LTR 2749(8).

Dainininkés pastaba: ,Dainuojama, kai rédo nuotaks, kurios tévai yra
mire."

92. Tai, Stasiuli jaunasai. — UzraSyta i§ Marijos Serzantaités,
gyvenancios ZiZmuose, Dieveniskiy vls. Uzradé Juozas Aidulis 1948 m. Teks-
tas LTR 2618(9).

Dainininkés pastaba: , Vestuviné. Dainuojama jaunajam vaZiuojant pas
jaunaja.”

93. Kad veik iSausSty auSruzé — UzraSyta Taury km. Tau-
ragés rj., i§ Zosés Brazauskienés, 44 m. amziaus. UzraSé Bronius Uginc¢ius
1954 m. Lietuvos TSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto tautosa-
kinés ekspedicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2926(16).

94, Tu, azZuole placialapi. — UzraSyta Naujuose Plentuose,
Alovés vls., Alytaus aps.,, i§ Onos Bal¢iinienés. Teksta uzra$é Broné Kaz-
lauskiené, melodijg — Viktoras Serbenta 1947 m. Tekstas ir melodija LTR
2525(12).

Dainininkés pastaba: ,Daina vestuviné, dainuojama laukiant jaunojo
pulko.” .
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95. Kas graziai diuzgia. — Uzradyta Kamuntave, Rimsés vls.,
Zarasy aps., i§ Julijos Kliukienés, 26 m. amziaus. UZrasé Elena Karaliite
1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Teks-
tas LTR 2750(403).

96. Tai graziai Zydi Sile putinélis. — Uzrasyta i§ Barboros
VisCiulienés, 64 m. amziaus, kilusios i§ Jovaravo dvaro, Marijampolés aps.
Teksta uzra§é Laimuté Vis¢iulyté, melodija — Juozas Jurga 1949 m. Teks-
tas LTR 2729(8), melodija LTR 2730(18).

97. Pavasario dienele. — UzraSyta Valkininky miestelyje, Eisis-

dija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(78), melodija LTR 2785(60).

98. Broleliai mano, jaunieji mano. — UZraSyta Mizoniy km.,
Merkinés vls., Alytaus aps., i§ Monikos PrusevicCienés, 43 m. amziaus. Uzrase
Algimantas Prusevitius 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2711(3).

99. Oi tu, kasele, §ilky saujele. — UzraSyta Trilaukio km,,
Pajavonio vls., Vilkaviskio aps., i§ Siugzdienés, 73 m. amzZiaus. Uzrasé Biruté
Ragauskaité 1949 m. Tekstas LTR 2749(19).

100. Gériau alutj, graziai dainavau. — UzraSyta Pakama-
Ciuose, Salo¢iy vls., Birzy aps., i§ Marijonos Luksienés, 50 m. amziaus. Uz-
rasé Marija Jankeviciaté 1946 m. Tekstas LTR 2582(161).

101. Apynéli puronéli, apynéli Zaliasai. — UzraSyta Du-
bakalnio km., Merkinés vls., Varénos aps., i§ Aldonos Barynienés, 23 m.
amziaus. Dainininké sakosi, kad §ia ir kitas dainas ji iSmokusi i§ senos bo-
butés Katrés Rutkauskienés, 86 m. amziaus, gyvenusios Jonioniy km., Mer-
kinés wvls. UzraSé Algimantas Prusevi¢ius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR
2711(42).

102. At a$§ nesakiau — UzraSyta Rygiskiy km., GriSkabtadzio vls.,
Sakiy aps., i§ Marijonos Kazlauskaités-Naujokaitienés, 39 m. amZzaus. Uzra3é
Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2539(18).

103. Oi, eisiu, eisiu. — UzraSyta Bertuliy km., Démenés vls., Lat-
vijos TSR, i§ Joanos Ragauskienés, 59 m. amzaus. Joana Ragauskiené dainas
iSmokusi jauna budama Petkalnio km., Upynos vls., Raseiniy aps. Tekstg
uZra§é Biruté Ragauskaité, melodija — Kestutis KauSyla. Tekstas ir melodija
LTR 2646(29).

104. Oi, giria, giria — UzZradyta Totoriskiy km., Zasliy vls., KaiSia-
doriy aps., i§ Veronikos Savickaités, 21 m. amziaus. UzraSé Jonas Kazlauskas
1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2539(1).

105. Jonuk, broliukai, mokék Sénavoti. — UzraSyta Sy-
peliy km,, Pandélio rj., i§ Veronikos Kastanauskienés, 44 m. amZzaus. Tekstg
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uzraSé Kazys Grigas, melodija — Bronius Ugin¢ius 1952 m. LTSR MA Isto-

rijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2884(54), melodija
LTR 2884(53).

106. Oi, trumpos, trumpos. — UzraSyta Uzuklaudziy km., Sir-
vinty rj., i§ dainininkés Gaigalienés. Uzrasé Jurgis Dovydaitis 1952 m. Teks-
tas LTR 2909 I (49).

107. Si rudenélj per rudenélj — UZraSyta Kairiskéliy km.,,
Ziezmariy vls., Kaisiadoriy aps., i§ levos Ulanavicienés, 45 m. amziaus. Uz-
rasé Vytautas Visockas 1948 m. Tekstas LTR 2598(23).

Dainininkés pastaba: ,Sia daing dainuodavo bet kada, bet daugiausia
per vestuves.”

108. Augo sodely Zalia vejelé — UzraSyta Ciziiny km, prie
Valkininky, EiSiSkiy rj., i§ Antaninos Alekinaités, 63 m. amZzaus. Uzrasé
Elena Karalitité 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedi-
cijos metu. Tekstas LTR 2786(369).

109. Sesute jaunoji, ko neverki. — UzraSyta 1946 m. Dem-
buokos vienkiemy, Krekenavos vls., Panevézio aps., i§ Kostés Zigmantaitytés-
Sereikienés, 36 m. amziaus. Tekstas LTR 2493(95).

110. Anksti rytelj kéliau. — UzraSyta Druskininky km., Raiti-
ninky vls.,, Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m.
amziaus. Teksta uzras§é Justinas Prusevitius, melodija — Algimantas Pruse-
vicius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(44).

Dainininkés pastaba: ,Vestuviy daina, dainuojama jaunimo jaunosios
namuose. Dainuoja tuo metu, kada jaunasis atvaziuoja pas jaunajg vaZziuoti
i slidba.”

111, Tu, ritele, tu, zalioji. — UzraSyta Druskininky km. Rai-
tininky vls.,, Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m.
amziaus. Teksta uZraSé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vitius 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(34).

Dainininkés pastaba: ,,Sitg daing prie§ 45 metus Druskininky km. dainuo-
davo jaunimas per vestuves, iSveZzant marcCig pas jaunajj.”

112. Tévuzéli, iS§siilgsi manes. — UzraSyta VerSiy km, Lei-
palingio vls., Lazdijy aps., i§ Onos Veckytés-Alesienés, 50 m. amziaus. Uz-
raSé Elena Alesiaté 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2651(18).

113. Dai, nusileido §viesi sauluté. — UzraSyta DidZasalio
km., Tvereciaus vls., Svenéioniy aps., i§ Stefanijos Ramelienés, 40 m. amZiaus.
Uzrasé Elena Karalitté 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés
ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2750(130).

114, Vai, a§ iSeisiu. — UzraSyta Panoc¢iy km., Rudnios vls.,, Varé-
nos aps., i§ Justinos Jakelevi¢ienés, 60 m. amziaus. UzZrasé teksta M. Jake-
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leviciate 1948 m. Tekstas LTR 2690(3), melodija LTR pl. 1370(2). Melodija i$
plokstelés issifravo Bronius Ugindcius.

Dainininkés pastaba: ,Daing dainuodavo vestuviy metu, kada jaunoji
po Slitbo, giminiy palydima, su skryniomis turédavo vaZiuoti pas jaunaji.
Nuotaka balsu raudodavo, viska iSskai¢iuodavo tévams, broliams ir seserims.

115. RuosSkis, sesute, ruosSkis, jaunoji. — UzraSyta Ukmer-
gés mieste i§ Teklés Linertaités-Purlienés, 60 m. amziaus. Uzrasé Genovaité
Purlyté 1949 m. Tekstas LTR 2737(24).

116. Jau zirgai sukinkyti. — UzraSyta MickiSkiy km., netoli
daing dainininké iSmoko Jiezno vls.,, kur ji yra gimusi. Teksta uZraé Kazys
Grigas, melodija — Bronius Uginéius 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir
literatiiros instituio tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(75),
melodija LTR 2938(64).

117, Oi, UZia, GZia girioj medeliai. — UzraSyta Lizdy km.,
Raitininky vls., Varénos aps., i§ Elenos Janciauskienés, 73 m. amZaus. Teks-
ta uzrasé Justinas Prusevifius, melodija — Algimantas Prusevitius 1949 m.

Tekstas it melodija LTR 2847(101).

118. Vai, azkit, uzkit. — UzZraSyta Tarpuc¢iy km. Marijampolés
aps., i§ Barboros Vis¢iulienés, 64 m. amziaus. Uzrasé Elena Karaliaté 1949 m.
Tekstas LTR 2729(42).

119. Oi, dékui, dékui senai motulei. — UzraSyta Ponkis-
kig km., Simno vls., Alytaus aps., i§ Onos Kvederavi¢ienés, 49 m. amziaus.
UzraSé Pranas Stepulis 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2506(2).

120. Ko nuliudai, merguzéle. — UizraSyta Puvo¢iy km. Mar-
cinkoniy vls,, Varénos aps., patios dainininkés RoZés Sabaliauskienés 1948 m.
Tekstas LTR 2607(63), melodija LTR 2750a(27) ir LTR pl. 1338(5). Melodija
i§ plokstelés iSSifravo Juozas Jurga.

121, Kad as§ Zinojus, kur motuté nuduos. — UzZraSyta Igna-
linoje i§ Anastazijos Taluntytés-Kubsénienés, 70 m. amZzaus. UZraSé Matas
Untulis 1948 m. Tekstas LTR 2596(3).

122, Sia naktele, per naktele. — UZraSyta Druskininky km,
Raitininky vls., Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m.
amziaus. Tekstq uZrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Pruse-
vicus. Tekstas ir melodija LTR 2847(67).

123. Oi, augo, dygo. — UzraSyta i§ Joanos Ragauskienés, 59 m.
amziaus, kilusios i§ Petkalnio km., Upynos vls., Tauragés aps. Teksta uzrasé
Biruté Ragauskaité, melodija — Kestutis KauSyla 1947 m. Tekstas ir melodija
LTR 2646(30).
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124. Augo klevelis tétuSio kiemely. — UzZraSyta i§ Joanos
Ragauskienés, 59 m. amziaus, kilusios i§ Petkalnio km., Upynos vls.,, Taura-
gés aps. Teksta uZraSé Biruté Ragauskaité, melodija — Kestutis Kausyla
1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2646(39).

125. O kur buvai, sesele. — UzraSyta i§ Joanos Ragauskienés,
59 m. amziaus, kilusios i§ Petkalnio km., Upynos vls., Tauragés aps. Teksta
uzraSé Biruté Ragauskaité, melodija — Kestutis KauSyla 1947 m. Tekstas ir
melodija LTR 2646(34).

126. VazZiuokim, broleliai, namo, namo. — UzZraSyta Nau-
jieny km., Valkininky vls., Traky aps., i§ Onos Karuzaités-BalCitinienés, 61 m.
amziaus. Teksta uzraSé Juozas Aidulis, melodija — Viktoras Serbenta. Teks-
tas ir melodija LTR 2536(10).

Dainininkés pastaba: ,Palydy daina.”

127. Mes jisy, sveteliai, tai seniai laukém. — Uzrasyta
Zervyny km., Marcinkoniy vls.,, Varénos aps., i§ Malvinos Tamulytés. Uzrasé
Jonas Miskinis 1948 m. Tekstas LTR 2682(45).

128. Tai gardu gerti, kad myli. — UzraSyta Ignalinoje i$
Anastazijos Taluntytés-Kuksénienés, 70 m. amZziaus. UzraS¢é Matas Untulis
1948 m. Tekstas LTR 2596(2).

129. Svetimos Salelés nemandri broleliai — Uzrasyta
Vyderkiy km., Vydeniy apyl., Varénos rj., i§ Antosés Bartaskaités, 22 m.
amziaus. Teksta uZraSé Elena Karaliaté, melodija — Juozas Jurga. Tekstas
ir melodija LTR 2824(7).

Dainininkés pastaba: ,Dainuoja vestuviy metu, kai atvaziavusi jaunojo
pusé duoda dovanas, suséda, valgo, geria, ruoSiasi. Sitg daina dar ir dabar
dainuoja.”

130. ISeidami, pareidami. — UzraSyta Puvociy km., Marcinko-
niy vls.,, Varénos aps., i§ Rozés Sabaliauskienés. Teksta uzrasé Janina Ale-
Siinaité 1948 m. Tekstas LTR 2607(79), melodija LTR 2750a(74), LTR pl
1342(1). Melodijg i§ ploksteles isSifravo Juozas Jurga.

Dainininkés pastaba: ,,Vestuviné, dainuojama svetimam pulkui.”

131. Nieko bity druskelés. — UzraSyta Pras¢iGnuy km., Sidab-
ravo vls., PanevéZio aps., i§ Onos Liaudanskaités-Zukienés. Uzrasé Vladas
Zukas 1947 m. Tekstas LTR 2683(35).

132. Vai, ko oziukas bliauna. — UzraSyta Mardasavo km,,
Marcinkoniy vls., i§ Ievos Turonienés, 33 m. amziaus. Teksta uzrasé Maryté
Turonyté 1948 m. Tekstas LTR 2610(23), melodija LTR 2734(89), LTR pl.
1344(3). Melodija i§ plokstelés iSifravo Juozas Jurga.

133. Svoteli, ridilio. — Uzrasyta Sleps¢iy km., Birzy vls., i§ Bar-
boros Prunckienés, 80 m. amziaus. Teksta uzrasé Stasé Stulgyté, melodija —
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Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos
metu. Tekstas LTR 2784(58), melodija LTR 2784(59).
Dainininkés pastaba: ,Dainuojama vestuvése, atvaZiavus svotams.'

134. Ei svotuti. — UzraSyta DidZiasalio km., Tvereiaus vls.,, Sven-
Cioniy aps., i§ Adelés Savickienés, 73 m. amZiaus. Uzrasé Elvyra Saplyte
1949 m. Tekstas LTR 2781(110).

Dainininkés pastaba: ,,Vestuviné, dainuojama pirsliui.”

135. Atvaziav' svocios rogém. — UzraSyta Puvotiy km., Mar-
cinkoniy vls., pacios dainininkés RoZzés Sabaliauskienés 1948 m. Tekstas
LTR 2607(177).

136. Mis svocCiulés rozeés. — UzraSyta Mardasavo km., Marcin-
koniy vls., i§ levos Turonienés, 33 m. amziaus. Teksta uzrasé Maryté Turo-
nyté 1948 m. Tekstas LTR 2610(15), melodija LTR pl. 1343(5).

137. Atvaziavo svociutés svetimos Salies. — Uzrasyta
Kairiskéliy km., ZieZmariy vls.,, Kaisiadoriy aps., i§ Marijos Visockienés,
55 m. amziaus. UzZraSé Vytautas Visockas 1948 m. Tekstas LTR 2598(57).

Dainininkés pastaba: ,Svocias apgieda mergos, kai nuvaZiuoja pas jau-
nikj ir suséda uz stalo. Taip pat apgieda ir vakarines svocias."

Uzradytojui paklausus, kas yra tos ,vakarinés svocios”, dainininké pa-
aiSkino, kad tai svocios i§ jaunojo Sono. Jos bazny¢ioj nebivancios, o atva-
ziuojanc¢ios vakare. Todél vakarinémis esg ir vadinamoss

138. Ei svoéiute. — Uzrasyta Didziasalio km., Tvereéiaus vls., Sven-
Cioniy aps., i§ Adelés Savickienés, 73 m. amziaus. Uzrasé Elvyra Saplyté
1949 m. Tekstas LTR 2781(109). i

Dainininkés pastaba: ,Daina vestuviné, dainuojama svociai.”

139. Valgykit, valgykit. — UzZradyta lknoniy km. Zemaitkiemio
vls., Ukmergés aps., i§ Onos Navickaités-Striogienés, 70 m. amziaus. UZraSé
Valerija Katinaité 1947 m. Tekstas LTR 2581(42).

Dainininkés pastaba: ,Tai vestuviné svocios daina. AtvaZiavusi svoclia
iSdésto ant stalo savo pyragus ir geérimus. AiSku, reikia perspéti svetelius,
kad per daug nesuvalgyty.”

140. A§ atsikéliau. — Uzrasyta Giraités km., Varénos rj., i§ Ievos
Kazulionytés-Skliutienés, 66 m. amZziaus. Teksta uzraSé J. Luk3aite, melodi-
ja — A. Vainiinaité 1955 m. Tekstas ir melodija LTR 2965(3).

141. Ko litudi, merguzéle. — UzraSyta Seirijy gimnazijos mo-
kinés Anelés Asadauskaités 1948 m. Tekstas LTR 2898(565).

142. Sukliko gulbé Dauguvoj. — UiraSyta Alovés vis, Aly-
taus aps., i§ Onos Bal¢iiinienés 1947 m. Tekstas LTR 2699(5).
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143. Dékui motulei, mielai §irdelei. — UzraSyta Versiy km,,
Leipalingio vls., Lazdijy aps., i§ Onos Veckytés-Alesienés, 50 m. amziaus.
Uzrasé Elena Alesiaté 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2651(16).

144. Per dvejis trejis pas motule éjau — Uzrasyta Ka-
beliuose i§ Pranés Grigaités, 45 m. amZzaus. UZra$é Pranas Bieliauskas 1944 m.
Tekstas ir melodija LTR 2561(1).

145. Verké mergelé, verké jaunoji. — UzraSyta Ricieliy
km., Liskiavos vls., Lazdijy aps., i§ Onos Cerniauskienés, 65 m. amziaus. Uz-
rasé Marija Tumasonyté 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2728(25).

146. Seniai buvau, seniai buvau — Uzrayta Pakalniskiy
km., Tvereciaus vls., Svencioniy aps., i§ Paulés Eitmanavi¢ienés, 49 m. amzZiaus.
UzraSé Aleksandras Zakaras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2703(5).

147. O kai a§ augau pas motinéle. — UzraSyta Tarpuciy km.,
Marijampolés aps., i§ Barboros Visciulienés, 64 m. amZiaus. Teksta uZrasé
Laimuté Visciulyté, melodija — Juozas Jurga 1949 m. Tekstas LTR 2729(12),
melodija LTR 2730(22).

148. Oi, kai a§ buvau pas motinéle. — UzraSyta Ricieliy km.,
Liskiavos vls., Lazdijy aps., i§ Onos Cerniauskienés, 65 m. amziaus. Uzrasé
Marija Tumasonyté 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2728(28).

149. Ant kalno malineélis. — UzraSyta Valkininky miestelyje,
disiskiy rj., i§ Reginos Nastaravicienés. Teksta uzrasé Ambraziejus Jonynas,
melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(13), melodija LTR 2785(11).

Dainininkés pastaba: ,Dainuoja, kai parveza marcia."”

150. Devyni metai, ne viena diena. — UzZraSyta Kamunta-
vo km., Rim$és vls., Zarasy aps., i§ Julijos Kliukienés, 30 m. amziaus. Uz-
rasé Elena Karaliité 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspe-
dicijos metu. Tekstas LTR 2750(394).

151. AuksSti kalnai, margi dvarai — UZraSyta Rokisky i$
Ievos Kalvelienés, 68 m. amziaus. UzraSé A. Naginskaité 1948 m. Tekstas
LTR 2684(1).

JAUNIMO IR MEILES DAINOS

152. Du balandziai klane géré — UzraSyta Bumbaly km.,
Uzvencio vls., i§ Liudvikos Pivariinienés, 76 m. amziaus. UZrasé Sofija So-
kaité 1948 m. Tekstas LTR 2732(1).

153. Oi azZuoléli, zalias medeli. — Uzrayta Vilniuje. Padai-
navo Veronika Petruliené, 81 m. amziaus, kilusi i§ DidZpriadziy km., Kupis-
kio vls. Uzraé Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas ir melodija LTR 2579(5).
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154. Mes trys sesulés. — UzraSyta Antalgés km. Rimsés vls.,
Zarasy aps., i8 Zosés Cerniauskienés, 68 m. amziaus. Uzraseé Viliine Ciceé-
naité 1948 m. Tekstas LTR 2622(40).

155. Kada noriu — verkiu — Uzradyta Leipalingio miestely,
Lazdijy aps., i§ Eugenijos Tumasonienés, 58 m. amzaus. Uzrasé Marija Tuma-
sonyté 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2728(44).

156. AS§ padainavau visas daineles. — Uzra$yta Siligkiy km.,
Akmenés rj., i§ Marijos Znotaités-Limontienés, 58 m. amziaus. Tekstg uzrasé
Kazys Grigas, melodija — Bronius Ugin¢ius 1955 m. LTSR MA Lietuviy kal-
bos ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2938(205), melodija LTR 2938(175).

157. O kad a$§ éjau. — UzraSyta Vilniuje i§ 49 m. amziaus Rusnés
Zvejy artelés liaudies choro nario Adomo Gobelio, kai jis 1950 m. atvyko i
Taryby Lietuvos deSimtmecio dainy Svente. Teksta uzrasé Brone Kazlaus-
kiené, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2780(8), melodija LTR 2780(7).

158. Mane mama graziai uzaugino. — UzraSyta Ponkiskiy
km., Simno vls., Alytaus aps., i§ Jono Kvederavi¢iaus, 25 m. amzZiaus. Uzrasé
Pranas Stepulis 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2506(69).

159. Oi zirge, zirgeli juodbéreéli. — UzraSyta Biciinuose,
Daugy rj., i§ Vladés Piliauskytés-Zilionienés, 49 m. amZaus. Uzras¢ Jurgis
Dovydaitis 1953 m. Tekstas LTR 2948(200).

160. Sviesios naktys, ménesiena. — Uzradyta Berniiny km.,
Naujamies¢io vls.,, i§ Apolonijos Valkinaités, 36 m. amZaus. Uzrasé Elena
Valkinaité 1947 m. Tekstas LTR 2509(57).

161. Zaliam vysniy sode. — Uzradyta Zizmuose, Dieveniskiy vls.,
i§ Marijos Serzantaités. Tekstg uzraSé Janina AleSitnaité 1948 m. Tekstas
LTR 2618(22), melodija LTR 2734(40), LTR pl. 1351(11). Melodija i§ ploks-
telés isSifravo Juozas Jurga.

162. Salta ziemelé, Salts rudenélis. — Uzradyta MiZoniy
km., Merkinés vls.,, Alytaus aps., i§ Monikos PruseviCienés, 43 m. amZiaus.
Uzrasé Algimantas PruseviCius 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2711(40).

163. Austa rausva ausSrelé. — UZradyta Siaulivose i§ Onos
Cizauskienés. Uzra§é Gené Varkaliené 1949 m. Tekstas LTR 2748(41).

164. Ulba sakalas, ulba. — UzraSyta Girezerio km., Varénos rj.,
i§ M. Dvarénienés. Uzrasé V. Cesnulis 1955 m. Tekstas LTR 2936(1).

165. Vakar per dieng praSiau pas dieva. — Uzradyta Du-
baklonio km., Merkinés vls.,, Varénos aps., i§ Aldonos Rutkauskaités-Bary-
nienés, 25 m. amziaus. Teksta uzrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algi-
mantas PruseviCius 1949 m. Tekstas ir melodija LTR 2847(87).
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166. Naktj iSjojau, naktj parjojau. — UzraSyta Tarpuciy km.,
Marijampolés aps., i§ Barboros VisCiulienés, 64 m. amziaus. Teksta uzraseé
Laimuté Visciulyté, melodija — Juozas Jurga 1949 m. Tekstas LTR 2729(4),
melodija LTR 2730(17).

167. Saké mane $Siokig. — UzraSyta Baisogalos geleZinkelio stoty,
Kédainiy aps., i§ Onos Pupkytés-Navaradauskienés, 72 m. amziaus. Uzrasé
Vladas Zukas 1948 m. Tekstas LTR 2674(9).

168. Mergele jaunoji, ka sudimojai? — Uzradyta Puvo-
¢y km., Marcinkoniy vls., Varénos aps., patios dainininkés RoZés Sabaliaus-
kienés 1948 m. Tekstas LTR 2607(167).

169. Liustaunas metelis $§is rudenélis. — UzraSyta Tri-
laukio km., Pajavonio vls., Vilkaviskio aps., i§ M. Snabaitienés, 45 m. amZiaus.
UzraSé Biruté Ragauskaité 1949 m. Tekstas LTR 2749(4).

170. Oi, béda, béda. — UzraSyta Druskininky km., Raitininky vls.,
Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m. amzaus. Teksta
uzradé Justinas Prusevicius, melodija — Algimantas PruseviCius 1948 m. Teks-
tas ir melodija LTR 2847(43).

Dainininkés pastaba: ,Sig daing dainuodavo moterys, eidamos i§ dvaro
namo, baigusios dienos darba.”

171. Ok, taisiau, taisiau — UzraSyta MickiSskiy km., netoli Trys-
uzrasé Kazys Grigas, melodija — Bronius Ugin¢ius 1955 m. LTSR MA Lie-
tuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas
LTR 2938(210), melodija LTR 2938(180).

172. A§ 8iq nakti nemigau, nemigau. — UzraSyta Giraités
km., Varénos rj., i§ Elenos Luzitutés-Latvienés, 63 m. amziaus. Teksta uzrasé
A. Kinaité, melodija — A. Vainiinaité 1955 m. Tekstas ir melodija LTR 2965(4).

173. Oi, Zzinau, Zinau. — UzraSyta Seirijy apylinkése. Uzrasé Jo-
nas Turcinas 1948 m. Tekstas LTR 2898(116).

174. Augo liepelé vienoj Saly. — UzraSyta Valkininky mies-
telyje, .EiSiSkiy rj., i§ Reginos Nastaravicienés. Teksta uzraSé Ambraziejus
Jonynas, melodija — Juozas Jurga. Tekstas LTR 2785(6), melodija LTR 2785(5).

SEIMOS DAINOS

175. ASin pazinciau savo teévelj — UzraSyta Mikoniy km,,
Baisogalos vls., Radviliskio aps., i§ Rozalijos Matulienés, 46 m. amziaus. Uz-
rasé Vladas Zukas 1947 m. Tekstas LTR 2674(61).

Dainininkés pastaba: ,,Bernelio dainose nemini: ¢ia tik sava Seima.”
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176. Kas ten vaziuoja, dagile? — Uzrasyta Ceikiniuose, Sven-
¢ioniy aps., i§ Anelés Bukienés, 74 m. amziaus. Uzrasé Elena Karaliaté 1949 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2750(8).

Dainininkés pastaba: ,Sutartiné, dainuojama griztant i§ darbuy.”

177. Nei véjai pucia. — UzraSyta Bieniiny km., Rimsés vls., Za-
rasy aps., i Anastazijos Cicénienés, 60 m. amziaus. UzraSé Viliiné Cicénaité
1947 m. Tekstas LTR 2593(4).

178. Kur penkios $eSios mergelés. — UzraSé Jonas Turci-
nas, Seirijy gimnazijos mokinys, 1948 m. Tekstas LTR 2898(117).

VAIKY DAINOS

179. Ateina rugiapiitis, ataneSa varpa. — UzraSyta Inta-
pu km., KupiSkio vls., i§ Jono Karaliuko, 58 m. amziaus. Uzrasé Vilhelmas
Varkalys 1948 m. Tekstas LTR 2726(7).

180. Kieku, kieku. — UzraSyta Pakalniékiq‘ km., Tvereciaus vls.,
Svencioniy aps., i§ Paulés EitmanaviCienés, 49 m. amziaus. Uzrasé A. Zakaras
1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2724(20).

181. Ras§ka, raska. — Uzradyta Bajory km., Ignalinos vls., Sventio-
kaitée 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu.
Tekstas LTR 2771(510).

Dainininkés pastaba: ,Tai yra sena piemeny daina.” Dainininke dar ma-
'#a dainos iSmokiusi jos motina.

182. Léké zvirblis per bazny¢ia. — UzraSyta Vilniuje pacios
dainininkés Amelijos Urbienés 1946 m. Daing ji iSmokusi Zaventés km.,
Vieksniy vls., Mazeikiy aps. Tekstas LTR 2490(47).

183. Turéjo bobuté zilq ozelj — UzraSyta Moléty-Aluntos
apylinkése. UzraSé teksta ir melodija Vytautas Aleksejinas 1948 m. Tekstas
ir melodija LTR 2638(17).

184. Vai, kur tu buvai, ozeli mano? — UzraSyta Vilniuje
pacios dainininkés Amelijos Urbienés 1946 m. Daing ji iSmokusi Zaventés km.,
Vieksniy vls., Mazeikiy aps. Tekstas LTR 2490(7).

185. Boba kepé bandeles. — Ugrasyta Lautiiny km., Rokiskio
rj., i§ Onos MarkeviCienés, 58 m. amziaus. Uzrasé Kazys Grigas 1952 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2884(187).

485



186. Ozys ant tilto stoveéjo. — UzraSyta Rygiskiy km., Griska-
bidzio vls., Sakiy aps., i§ Agotos Moziraitytés-Kazlauskienés, 63 m. amziaus.
Uzrasé Jonas Kazlauskas 1945 m. Tekstas ir melodija LTR 2480(5).

187. Kur buvai, Jonuli? — Uzradyta Ciziliny km. prie Valki-
ninky, EisiSkiy rj., i§ Leono Rizgelio, 12 m. amziaus. UZra$é Elena Karaliaté
1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas
LTR 2786(48).

NASLAICIy DAINOS

188. Dai, kas ten Zzydi? — Uzrasyta Pakalniskiy km., Tvereciaus
vls., Sventioniy aps., i Paulés Eitmanaviienés, 49 m. amziaus. Uzrasé Alek-
sandras Zakaras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2703(20).

189. IS mazZumélés be motinélés. — UzraSyta Zervyny km.,
Varénos vls. ir aps., i§ Viktorijos Makselienés, 59 m. amziaus. UzZraSé Domi-
celé Tamulevic¢iGtée 1948 m. Tekstas LTR 2615(33).

190. Oi, kas ten aus$ta? — UzraSyta Drustény km., Svencioné-
liy vls., i§ Teresés Juknevicienés, 70 m. amziaus. Uzrasé J. Stukénas 1945 m.
Tekstas LTR 2479(18).

191. Einu per kiema — UzraSyta Sleps¢iy km. Birzy vls., i$

melodija — Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés
ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2784(42), melodija LTR 2784(43).

192. Oi, eisiu, eisiu. — Uzradyta Vilniuje paCios dainininkés Ame-
lijos Urbienés 1946 m. Daing ji iSmokusi Zaventés km., Vieksniy vls., Mazei-
kiy aps. Tekstas LTR 2496(2).

VAISIy DAINOS

193. Kur tévulis geéré. — UzraSyta Valkininky miestelyje i§ Re-
ginos Nastaravic¢ienés. Tekstq uzra$é Ambraziejus Jonynas, melodija — Juo-
zas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos
metu. Tekstas LTR 2785(28), melodija LTR 2785(24).

194, Kur mano tévelis geéré. — UzraSyta Bieniiny km. Rim-
§és vls., Zarasy aps., i§ Anastazijos Cicénienés, 60 m. amziaus. Uzrasé Vilia-
né Cicénaité. Tekstas LTR 2692(15).

195. AuksStojoj gireleéj. — UzraSyta Pras¢iony km. Sidabra-
vo vls.,, Panevézio aps., i§ Onos Liaudanskaités-Zukienés, 44 m. amziaus. Uz-

ra§é Vladas Zukas 1947 m. Tekstas LTR 2683(37).

486



196. Padaré zvirblelis saldy alutj. — UzraSyta Vilniuje pa-
¢ios dainininkés Amelijos Urbienés 1946 m. Daing ji iSmokusi Zaventés km.,
Vieksniy vls., Mazeikiy aps. Tekstas LTR 2490(41).

197. Siunté ponas ozka. — Uzradyta Igliankos km., Igliskéliy vls.,
Marijampolés aps., i§ Petronélés Brazaitienés, gimusios 1896 m. UzraSé
D. Brazaityté. Tekstas LTR 2692(60).

198. Einu per lauka — UzZraSyta SabaliSkés km., Ignalinos vls.,
Vysniauskaité 1949 m. Lietuvos TSR MA Istorijos instituto etnografinés eks-
pedicijos metu. Tekstas LTR 2771(594).

199. Sveteliai, sveteliai. — UzraSyta Griskiskio km., Pandélio rj.,
i§ Dovydénienés, 60 m. amziaus. Teksta uZra$é Kazys Grigas, melodijg —
-Bronius Ugintius 1952 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspe-
dicijos metu. Tekstas LTR 2884(145), melodija LTR 2884(112).

200. Mano motulé. — UzraSyta Druskininky km., Raitininky vls.,
Varénos aps., i§ Valerijos Kibirkstytés-Jakubauskienés, 57 m. amZiaus. Teks-
ta uzrasé Justinas PruseviCius, melodija — Algimantas Prusevi¢ius 1947 m.
Tekstas ir melodija LTR 2847(31).

SOCIALINES PRIESPAUDOS DAINOS

201. Kas norit valioj buti. — UzraSyta DiukSto vls., Zarasy aps.,
i3 Adelés Paulauskienés, 85 m. amziaus. Uzrasé Elena Karaliaté 1949 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2750(663).

202. Sédi ponai kreésle. — Uzradyta Vilniuje E. Danilevitiaus
1952 m. Daing jis iSmokes 1936 m. GarSvény dvare, JoniSkélio vls., Utenos
aps., i§ 50 mety amzZiaus piemens. Tekstas LTR 2897(56).

203. Kukav' gegutélé. — Uzrasyta Mickiskiy km., KurSény rj.,
iSmokusi Dzikijoje, Jiezno vls., kur ji yra gimusi. Teksta uzrasé Kazys Gri-
gas, melodija — Bronius Ugin¢ius 1955 m. Lietuvos TSR MA Lietuviy kalbos
ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(112),
melodija LTR 2938(93).

204. Oi, eisme, eisme. — Uzradyta Eistraviskiy km., Pagégiy rj.,
i Mortos Stragienés, 50 m. amzZiaus. Teksta uzrasé Jurgis Dovydaitis, melo-
dija — Bronius Ugin¢ius 1952 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros
instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2926.
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KARO IR REKRUTUY DAINOS

205. Vai stnau, sineli. — UZraSyta Varénos rj. i§ Ant. Cesnulio,
54 m. amziaus. Uzradé V. Cesnulis 1955 m. Tekstas LTR 2936(36).

206. Ant kalnelio, ant auks§tojo. — Uzradyta PonkiSkiy km.,
Simno vls., Alytaus aps., i§ Onos KvederaviCienés, 49 m. amziaus. Uzrase
Pranas Stepulis 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2506(14).

207. Verkeé tévas ir moc¢iuteée. — UzraSyta Valkininky mieste-
lyje i85 Reginos Nastaravi¢ienés. Teksta uZra$é Ambraziejus Jonynas, melo-
dijg — Juozas Jurga 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspe-
dicijos metu. Tekstas LTR 2785(22), melodija LTR 2785(19).

208. Tekéjo sauluté Svitrioji. — UzrasSyta Taucioniy km.,
Daugy rj., i§ Anupro Mikalopo, 69 m. amziaus. UzraSé Jurgis Dovydaitis
1954 m. Tekstas LTR 2948(6).

209. Visi bajorai § vaina joja — UzraSyta Taury km., Tau-
ragés rj.,, i§ Zosés Brazauskienés, 44 m. amziaus. UzZraSé Bronius UginCius
1954 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspe-
dicijos metu. Tekstas ir melodija LTR 2926.

210. Zalid Zaliuokit, Zzalios lankelés. — Uzrasyta Jonai-
¢iy km., prie Papilés, Akmenés rj., i§ Elzbietos Jankauskienés, 66 m. amziaus.
Tekstg uzraSé Kazys Grigas, melodijag — Bronius Ugin¢ius 1955 m. LTSR MA
Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Teks-
tas LTR 2938(150), melodija LTR 2938(126).

211. Ciulba ¢&iulbuté — Uzradyta Rimsiy km., prie Papilés, Ak-
menés rj., iS Izidoriaus Griciaus, 69 m. amziaus. Teksta uzraSé Kazys Grigas,
melodija — Bronius Ugin¢ius 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir litera-
tiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2938(155), melo-
dija LTR 2938(130).

Dainininkas S§ia daing daZnai dainuodaves, tarmaudamas kariuomenéje
apie 1920 m.

212, Tu, putine. — UzraSyta Puvociy km., Marcinkoniy vls., Vare-
nos aps., i§ Rozés Sabaliauskienés. Teksta uzrasé Janina AleSiinaité 1948 m.
Tekstas LTR 2607(73), melodija LTR 2750a(62), LTR pl. 1340(12). Melodija
i§ plokstelés issifravo Juozas Jurga.

213. Subatos vakara — UzraSyta Giraités km., Varénos rj., i$
levos Kaziulioniités-Skliutienés, 66 m. amziaus. Teksta uzrasé A. Kinaite,
melodija — J. LukSaité 1955 m. Tekstas ir melodija LTR 2965(5).

214. Anoj puséj Dunojélio. — UzraSyta Krincino apyl., Birzy
aps., i§ Veronikos Baronienés, 57 m. amziaus. Uzra§é Vera Baronaité 1948 m.
Tekstas LTR 2602(20).
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215. Ejau per dvarelj — UzraSyta GireZerio km., Varénos rj.,
i§ M. Dvarénienés, 36 m. amziaus. Uzras¢ V. Cesnulis 1955 m. Tekstas LTR
2936(7).

216. Kam tu sprogsti, gZuoléli? — Uzradyta Stasioniy km.,
Rim3és vls.,, Zarasy aps., i§ Nastazijos Jakutienés, 52 m. amZziaus. Uzrase
Elena Karaliité 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedi-
cijos metu. Tekstas LTR 2750(598).

217. Kris nuo medziy Sakos. — UzraSyta Zervyny km., Mar-
cinkoniy vls, Varénos aps., i§ Malvinos Tamulytés. Uzra$é Jonas Miskinis
1948 m. Tekstas LTR 2682(73).

Dainininkés pastaba: ,,Si daina bGdavo dainuojama, iSleidZiant vyrus i
kariuvomene."

218. Ant mareliy, ant mélyny. — UzraSyta Mizoniy km., Mer-
kinés vls., Alytaus aps., i§ Monikos PruseviCienés, 43 m. amziaus. UZrase
Algimantas PruseviCius 1946 m. Tekstas ir melodija LTR 2711(23).

REVOLIUCINES DAINOS

219. Zenkim, draugai, gi mes drasiai — UizraSyta Kupis-
kyje i§ Kostés Jugulienés, 53 m. amziaus. Teksta uzrasé Kazys Grigas, me-
lodija — Bronius Ugin¢ius 1952 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés
ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2884(86), melodija LTR 2884(73).

Daina yra versta i$ rusy kalbos. Ja 1897 m. sukdré L. Radinas («CMmeuo,
TOBapHIIH, B HOry»). Ji greitai paplito liaudyje, virto populiaria revoliucine
rusy daina ir buvo iSspausdinta daugelyje nelegaliy rusy revoliuciniy dainy
rinkiniy. Lietuviy kalba Sios dainos sekimg J. BaltruSaitis-Mémeélé yra is-
spausdings 1905 m. ,Revoliucijos dainose”. Véliau J. BaltruSai¢io-Mémeélés
sekimas buvo keleta karty pakartotas kitur. L. Radino tekstui Zymiai arti-
mesnis vertimas, negu J. BaltruSai¢io-Mémélés, pasirodé 1918 m. ,Revoliu-
cijos dainy” leidinyje. Cia pateikiamas tekstas yra nezymiai pakitgs 1918 m.
»Revoliucijos dainose" iSspausdinto vertimo variantas.

220. Gana jau nutuko burzujai. — UZradyta Sakiy mieste i$
Antano Kuro. Uzra$é E. Déniené 1951 m. Tekstas LTR 2896(1).

Dainininko pastaba: ,Daina dainuota 1939—1940 metais Sakiy mieste ir
Plieniskiy km., Sakiy vls., Sakiy aps. bei Pajotijy km., Plok3¢iy vls., Sakiy aps.”

221. Kovoj jis prazuvot, mielieji draugai — UzraSyta
Girdeniy km., Ylakiy vls., Telsiy aps. Uzra$é pats dainininkas Antanas Se-
pita, 62 m. amziaus, 1951 m. Tekstas LTR 2871(13).

Daina sukurta pagal V. Archangelskio eilérastj «IloxoponHmii Mapui»,
paraSyta 1900 m. 1902 m. pasirodé jo sekimas, Gylio (Petrulio) ,,Uzmustiems
draugams”, Liepojoje iSleistame revoliuciniy dainy rinkinélyje ,Pirmyn".
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Daug artimesnis originalui yra kitas eilérastis , Kovotojy giesmése' (Philadel-
phia, 1907 m.). Cia spausdinamas tekstas 1918 m. ,Revoliucijos dainose” jdeto
eilérastio ,Zuvusiems uZz laisve" variantas. Sios dainos skirtingas variantas
iSspausdintas ,Lietuviy tautosakos rinktinéje”, 212 psl.

222, Jus aukomis kritot, mielieji draugai. — UzraSyta
Naujo-Klebiskio km., Prieny vls., Marijampolés aps. Uzrasé 1947 m. pati
dainininké Marija Vasiliauskaité, 53 m. amziaus. Tekstas LTR 2754(3).

Zr. dainos 221 nr. — ,Kovoj jis prazuvot, mielieji draugai” paaiskinima.

223. Mes tvirti dvasioj, kalviai jaunieji. — UzraSyta
Kreiveliskiy km., Kupiskio rj., i§ Akvilés Varkalienés, 43 m. amZiaus. Tekstq
uzrasé Kazys Grigas, melodija — Bronius Ugin¢ius 1952 m. LTSR MA Isto-
rijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2884(101), melo-
dija LTR 2884(85).

Daina F. Skuliovo 1912 m. iSspausdinto eiléras¢io, tapusio rusy revo-
liucine daina, sekimas.

224. Cia smélio kapelis supiltas. — Uzrasyta Kudirkos Nau-
mies¢io rj. 1951 m. Uzrasé E. Déniené. Tekstas LTR 2896(8).

Pastaba: ,Daina buvo dainuojama burzuazinés diktatiros metais."

Ji yra F. VaiSnoro eilérascio ,Prie zuvusio draugo kapo' vienas liaudyje
paplitusiy varianty (zr. ,Po raudonaja véliava”, Vilnius, 1956, 84 psl.). Kitas
dainos variantas iSspausdintas ,Lietuviy tautosakos rinktinéje, 445—446 psl.

225. Ar zinai ta suvargusia $Salj. — UzraSyta Girvalakiy km.,
AukStupény vls.,, KupiSkio aps., i§ Varkalienés, 63 m. amziaus. Uzrasé Vil-
helmas Varkalys 1949 m. Tekstas LTR 2738(6).

Prie dainos pastaboje nurodyta, kad ji maZdaug nuo 1922 m. buvusi
dainuojama nelegaliai, daugiausia pogrindininky.

226. Stipria tvora uZsitveére. — UzraSyta Uzpaliuose, Utenos
aps., i§ Emilijos Didziokaités, 53 m. amZiaus. Uzrasé Broné Dilyté 1948 m.
Tekstas LTR 2718(13).

Dainininkés pastaba: ,Darbininky daina. Dainuota 1918 m.".

ZAIDIMAI IR SOKIAI

227. KiSkelis bebégdams. — UzraSyta Merkinés vls, Varénos
aps., 1948 m. UzraS¢é Ona Makareviciaté. Tekstas LTR 2707(50).

228. Eisim j darzelj, ritele. — UzraSyta Puvoéiy km. Marcin-
koniy vls., Varénos aps., paCios dainininkés Rozés Sabaliauskienés 1948 m.
Tekstas LTR 2607(84).

229. I8 kur, i§ kur sveciai atvaziavo? — UzraSyta Puvotiy
km., Marcinkoniy vls.,, Varénos aps., pacios dainininkés Rozés Sabaliaus-
kienés 1948 m. Tekstas LTR 2607(85).
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230. Labas rytas, mergyte. — Uzradyta Petkalnio km. Upynos
vls,, Tauragés aps., i§ Joanos Ragauskienés, 59 m. amziaus. Teksta uZra3e
Biruté Ragauskaité, melodija — Kestutis Kausyla 1947 m. Tekstas ir melo-
dija LTR 2646(10).

231. Motinéle Sirdele. — UzraSyta Tarpu¢iy km. Marijampolés
aps., i§ Barboros VisCiulienés, 64 m. amziaus. Tekstq uzrasé Elena Karaliate,
melodija — Juozas Jurga 1949 m. Tekstas LTR 2729(27), melodija LTR 2731(3).

Dainininkés pastaba: ,Zaidimg Zaidzia suéjimuose, geguzinése, vestu-
vése ir kt."”

232. Grybs, grybs baravyks. — UzraSyta Akmenyny km., Su-
valky Kalvarijos vls., i§ V. Virbalaitytés. Uzrasé Aleksandras Zakaras 1948 m.
Tekstas ir melodija LTR 2644(1).

233. Zui Zui maldneélis. — UzraSyta Akmenyny km. Suvalky
Kalvarijos vls.,, i§ V. Virbalaitytés. UzraSé Aleksandras Zakaras 1948 m.
Tekstas ir melodija LTR 2644(7).

234. Kurapkyté rugiuos, rugiuos. — UzZraSyta Akmenyny
km., Suvalky Kalvarijos vls., i§ V. Virbalaitytés, UZrasé Aleksandras Zaka-
ras 1948 m. Tekstas ir melodija LTR 2644(5).

235. Katinas ant peciaus sédéjo. — UzraSyta Naujy Plenty
km., Alovés vls, Alytaus aps., i§ Onos Bal¢iGnienés. Teksta uZraSé Broné
Kazlauskiené, melodija — Juozas Jurga 1947 m. Tekstas ir melodija LTR
2570(8).

RAUDOS

LAIDOTUVIY RAUDOS

236. Kelkis, mano motule. — Dukters rauda, mirus motinai.
UzraSyta Puvoc¢iy km., Marcinkoniy vls., pacios raudotojos RoZés Sabaliaus-
kienés 1949 m. Tekstas LTR 2706(515).

I§ uzraSytos pastabos matyti, kad §i rauda buvo raudama rytojaus dieng
po mirties, saulei tekant.

237. Motule Sirdele. — Dukters rauda, mirus motinai. UzraSyta
Puvoc¢iy km., Marcinkoniy vls., pacios raudotojos RoZés Sabaliauskienés
1949 m. Tekstas LTR 2706(516).

Raudotojos pastaba: ,Rauda, kai grabui miera ima."”

238. Mani susiedéliai. — Dukters rauda, mirus motinai. UZraSyta
Puvociy km., Marcinkoniy vls., patios raudotojos RoZés Sabaliauskienés 1949
m. Tekstas LTR 2706(523).

Raudotojos pastaba: ,Priverkimas prie duobés, kai graba ima leisti |
duobe.”
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239. Ateis pavasarélis. — Dukters rauda, mirus motinai. Uzra-
Syta Kybarty mieste i§ Kostés Jakelaitienés. UzraSé Zina Jakelaityté 1948 m.
Tekstas LTR 2723(27).

240. Tévuli Sirdele. — Dukters rauda, mirus tévui. UZraSyta Pa-
notiy km., Rudnios vls., Varénos aps. i§ Justinos Jakeleviienés, 60 m.
amziaus. Uzrasé M. Jakelevi¢iité 1947 m. Tekstas LTR 2710(16).

241. Sineli manas. — Motinos rauda, mirus stnui. UZraSyta Pa-
no¢iy km., Rudnios vls., Varénos aps. i§ Justinos Jakelevi¢ienés, 60 m.
amziaus. Uzra$é M. Jakelevicitté 1947 m. Tekstas LTR 2710(17).

242. Dukrele vieSnele. — Motinos rauda, mirus dukteriai. Uzra-
Syta Pano¢iy km., Rudnios vls., Varénos aps., i§ Justinos Jakelevicienés,
60 m. amziaus. Uzrasé M. Jakeleviciité 1947 m. Tekstas LTR 2710(18).

243. Prisiegéle manas. — Zmonos rauda, mirus vyrui. Uzrasyta
Panoc¢iy km., Rudnios vls.,, Varénos aps., i§ Justinos Jakelevi¢ienés. Uzrasé
M. Jakeleviciité 1947 m. Tekstas LTR 2710(20).

244, Prisiegéle mano. — Vyro rauda, mirus zmonai. UzraSyta
Panoc¢iy km., Rudnios vls.,, Varénos aps., i§ Justinos Jakelevi¢ienés, 60 m.
amziaus, Uzrasé M. Jakeleviciaté 1947 m. Tekstas LTR 2710(19).

245. Sesule mano miela — Sesers rauda, mirus seseriai. Uzra-
Syta Puvociy km., Marcinkoniy vls., pacios raudotojos RoZés Sabaliauskie-
nés 1949 m. Tekstas LTR 2706(514).

246. Broliukai mano. — Sesers rauda, mirus broliui. UZraSyta Pa-
zemiskiy km., Diksto vls, Zarasy aps., i§ Agotos Vardinskienés, 60 m.
amziaus. UzraSé Elena Karaliité 1949 m. LTSR MA Istorijos instituto etno-
grafinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR 2750(676).

247. Téveliukai mano mielas. — Dukters rauda prie tévo
kapo. UzraSyta i§ Apolonijos Onaitienés, 66 m. amziaus. UzZrasé Antanas
Onaitis 1948 m. Tekstas LTR 2647(28).

VESTUVIU RAUDOS

248. Ritele mano. — UzraSyta Druckinuose, Varénos rj., i§ Liuces
Baravykienés, 96 m. amziaus. UzraSé Jurgis Dovydaitis 1953 m. Tekstas
LTR 2948(47).

Raudotojos pastaba: ,Vakare taip verkia pas darzelj. Savo vestuvése
subatos vakara pati verkiau."”

249. Ritele mano. — UzraSyta Druckinuose, Varénos rj., i§ Liucés
Baravykienés, 96 m. amziaus. Uzrasé Jurgis Dovydaitis 1953 m. Tekstas LTR
2948(48).
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Raudotojos pastaba: ,,Raudq pradeda prie darZelio ir rauda, eidamos
pirkion, prie stalo.”

250. Varguonélé uzsisésiu — UzraSyta Versiy km., Leipalingio
vls,, Lazdijy aps., i§ Onos Ivanauskaités-Vidunienés, 50 m. amziaus. UZraseée
Elena Alesiité 1948 m. Tekstas LTR 2701(2).

Raudotojos pastaba: ,Verkauja jaunoji, kai, uZsidéjusi valiona ant gal-
vos, eina sésti uz stalo.”

251. Sesulés mano. — UzraSyta Giraités km., Varénos rj., i§ Kris-
tinos Makselienés, 51 m. amZiaus. Uzrasé V. Cesnulis 1955 m. Tekstas LTR
2936(22).

252, Lenkia mano galvele mikliausia. — Uzradyta Ver-
§iy km., Leipalingio vis., Lazdijy aps., i§ Onos Ivanauskaités-Vidanienés,
50 m. amziaus. Uzrasé Elena Alesiiité 1948 m. Tekstas LTR 2701(1).

Prie raudos pastaboje sakoma, kad seniau budavusios tokios raudotojos,
kurios raudodavusios prie§ iSleidziant jaungja j S§litibg. Vidiniené taip pat
mokéjusi gerai verkauti.

253. Sustokit, sesulés mano. — UzraSyta Giraités km., Vare-
nos rj., i§ Kristinos Makselienés, 51 m. amZiaus. Uzrasé V. Cesnulis 1955 m.
Tekstas LTR 2936(19).

Is pastabos prie raudos matyti, kad jg raudodavo, kai bidavo mires
jaunosios tévas.

KAREIVIAVIMO RAUDOS

254. Stineli mano mielas. — UzraSyta Puvo¢iy km., Marcinko-
niy vls, pacios raudotojos Rozés Sabaliauskienés 1949 m. Tekstas LTR
2706(525). :

Pastaboje nurodoma, kad tai jaunos Zzmonos rauda, kurig ji raudojusi
1939 m., karui prasidéjus, iSleisdama vyra j lenky kariuomene.

255. Broleli mano. — UzraSyta Darguziy km., prie Valkininky, EiSis-
kiy rj., i§ Karolinos Ipokienés, 50 m. amziaus. Uzrasé Elena Karaliaté 1950 m.
LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. Tekstas LTR
2786(336).

Pastaboje prie raudos nurodyta, kad raudotoja ja raudojusi 1939 m.,
kai lenkai émé j kariuomene jos brolj.

256. Broleli manas. — UzraSyta Panoc¢iy km., Rudnios vls.,, Varé-

1947 m. Tekstas LTR 2710(21).

257. Oi mano Jonuli. — Uzrasyta Puvociy km., Marcinkoniy vls.,
patios raudotojos Rozés Sabaliauskienés 1949 m. Tekstas LTR 2706(526).
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PASAKOJAMOJI TAUTOSAKA

PASAKOS

GYVULINES PASAKOS

258. Gaidziukas ir vistyte. — UzraSyta Kuktiskiy km. Utenos
aps., i Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Uzrasé Aldona Valiulyté
1947 m. LTR 2527(22).

259. Gaidziukas ir viStyté. — UzraSyta Ciziiny km., prie Val-
Karaliaté 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos
metu. LTR 2786(86).

260. Zarabobelés gaidys. — UzraSyta Jurbarke i§ Jono Buksnio.
Uzrasé T. Suravinas 1947 m. LTR 2550(17).

261. Katinélis ir kiSkelis. — UzraSyta KuktiSkiy km. Utenos
aps., i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. UzraSé Aldona Valiulyte
1947 m. LTR 2527(3).

262. Zveériy iSpazintis. — UzZraSyta Kuktiskiy km., Utenos aps.,
i Anastazijos Valiulienés 64 m. amziaus. Uzrasé Aldona Valiulyté 1947 m.
LTR 2527(2).

263. Ozkelé pusé lupta, pusé nelupta. — Spausdinama i$
LTR 2748(30).

264. Ozka ir vilkas. — UzraSyta Mickiskiy km., netoli Tryskiy,
KurSény rj., i§ Ievos Dauginienés, 74 m. amziaus. Pasakotoja pasaka iSmo-
kusi i savo motinos Puzoniy km., Jiezno vls. Uzraé Kazys Grigas 1955 m.
LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos
metu. LTR 2938(132).

265. VerSelis treigelis. — UzraSyta KuktiSkiy km., Utenos aps.,
i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. UzraSé Aldona Valiulyté 1947 m.
LTR 2527(8).

266. Vilkas, lapé Suo ir katinas. — UzZraSyta Vydeniy km,
Varénos rj., i§ Vinco Parapinai¢io, 48 m. amziaus. Uzra$é Elena Karaliute
1951 m. LTR 2824(21).

267. MusStas nemus§ta neSa. — Uzrasyta Mickiskiy km., netoli
TrySkiy, Kur$ény rj., i§ Ievos Dauginienés, 74 m. amziaus. Pasakotoja pa-
saka iSmokusi i§ savo motinos Puzoniy km., Jiezno vls. Uzrasé Kazys Grigas
1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspe-
dicijos metu. LTR 2938(133).
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268. Lapés rogutes. — Uzrasyta Alovés vls.,, Alytaus aps. iS5 Onos
BalCilinienés. Uzrasé BalCiunaité 1947 m. LTR 2699(3).

269. Banduté. — UzraSyta MickiSkiy km., netoli Try3kiy, Kur3ény rj.,
i§ levos Dauginienés, 74 m. amZiaus. Pasakotoja pasakg i$mokusi i§ savo
motinos Puzoniy km., Jiezno vls. Uzrasé Kazys Grigas 1955 m. LTSR MA
Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés ekspedicijos metu. LTR
2938(130).

270. Senelio ir bobuteées grikiai. — UzraSyta Grintiagalés
km., Kupreliskiy vls., i§ Nastés Gabrénienés, 81 m. amzZiaus. Uzrasé Algis
Ivanauskas 1949 m. LTR 2727(26).

271. Zmogus, vilkas ir lapeé — UzraSyta Mickiskiy km. netoli
Tryskiy, KurSény rj., i§ levos Dauginienés, 74 m. amziaus. Pasakotoja pa-
saka iSmokusi i§ savo motinos Puzoniy km., Jiezno vls. Uzra$¢ Kazys Gri-
gas 1955 m. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto tautosakinés
ekspedicijos metu. LTR 2938(129).

STEBUKLINES PASAKOS

272. Zal¢io pati. — Uzradyta Kuktiskiy km., Utenos aps., i§ Anasta-
zijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Tekstq uzraSé Aldona Valiulyté, melodija —
Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(28). Dainuojamuyjy intarpy melo-
dijos LTR 2571(22, 23, 24, 25).

273. Jonukas ir Elenyté. — UzraSyta KuktiSkiy km., Utenos aps.,
i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Teksta uZraSé Aldona Valiulyte,
melodijas — Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(14). Dainuojamyjy
intarpy melodijos LTR 2571(5).

274, Elenyté, meSka ir ragana — UzraSyta Kuktiskiy km,,
Utenos aps., i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Teksta uZraSé Aldona
Valiulyté, melodijas — Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(4). Dai-
nuojamyjy intarpy melodijos LTR 2571(2).

275. Elenyté. — UzraSyta Kuktiskiy km., Utenos aps., i8 Anastazijos
Valiulienés, 64 m. amziaus. Tekstq uzrasé Aldona Valiulyté, melodijas —
Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(25). Dainuojamuyjy intarpy me-
lodijos LTR 2571(13, 14).

276. Devyni broliai ir sesuo Elenyté — Uzradyta Kuktis-
kiy km., Utenos aps., i Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Tekstq uzrasé
Aldona Valiulyté, melodijas — Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(26).
Dainuojamyjy intarpy melodijos LTR 2571(15, 16, 17, 18, 19, 20, 21).

277. Karalaité ir ozelis. — UzraSyta Kuktiskiy km., Utenos aps.,
i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Teksta uzrasé Aldona Valiulyteé,

495



melodijas — Jonas Kazlauskas 1947 m. Tekstas LTR 2527(15). Dainuojamyjy
intarpy melodijos LTR 2571(6, 7, 8).

278. Trys broliai. — UzraSyta SvékSnoje i§ -Anastazijos Lékaités,
60 m. amziaus. Uzrasé P. Sernius 1948 m. LTR 2744(62).

279. Juozapélis ir jo arkliukas. — UzraSyta Kuktiskiy km.,
Utenos aps., i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. UzZraSé Aldona Va-
liulyté 1947 m. LTR 2527(23).

280. Poviliukas. — UzraSyta Rygiskiy km., Griskabadzio vls., Sa-
kiy aps., i§ Natalijos Kazlauskaités, 43 m. amziaus. UzraSé Aldona Valiu-
lyté 1948 m. LTR 2591(8).

281. NasSlaitélis ir raganos. — UzraSyta Kuktiskiy km., Ute-
nos aps., i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. UZraSé Aldona Valiulyté
1947 m. LTR 2527(20).

282. Jonukas. — UzraSyta Valkininky miestelyje, - EiSiSkiy rj., i$
Elzbietos Norkunaités, 73 m. amziaus. Uzra$é Elena Karalitité 1950 m. LTSR
MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu. LTR 2786(323).

283. Bebenc¢iukas. — UzraSyta Pavasakés km., Igliskéliy vls., Mari-
jampolés aps., i§ Magdalenos Stankinaités, 17 m. amziaus. UZraSé A. Bra-
zukas 1948 m. LTR 2692(5).

284. Berniokas ir velnias. — UzraSyta Berniiny km., Nauja-
mies¢io vls., Panevézio aps., i§ Antano Norbunto, 62 m. amziaus. Uzrasé Ele-
na Valkinaité 1947 m. LTR 2512(5).

285. Neturtingas Zmogus ir velnias. — UzraSyta Zaventés
km., Vieksniy vls., i§ M. Langvenienés, 65 m. amzZiaus. Uzra$é Amelija Urbie-
né 1947 m. LTR 2514(91). ’

286. Zmogus ir velnias. — Uzrasyta Ciziiny km., prie Valki-
ninky, Ei$iSkiy rj., i§ Teklés TolvaiSienés, 28 m. amziaus. UZra$é Elena Ka-
raliité 1950 m. LTSR MA Istorijos instituto etnografinés ekspedicijos metu.
LTR 2786(85).

287. Senis ir velnias. — Uzradyta Zizmy km., .Dieveniskiy vls.,
i§ Stasio Bludnicko. Uzrasé Kazys Baranauskas 1948 m. LTR 2657(17).

288. Meskininkas ir velnias. — UzraSyta Bieniiny km. Rim-
§és vls., Zarasy aps., i§ Anastazijos Cicénienés, 60 m. amziaus. Uzrasé Vi-
liiné Cicénaité 1948 m. LTR 2622(47).

289. Mirtis ir daktaras. — UzraSyta Zaventés km., Vieksniy vls.,
i M. Lengvenienés, 65 m. amziaus. Uzrasé Amelija Urbiené 1947 m. LTR
2514(90).
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290. Laumés verpéjos. — UzraSyta Vilkijos km., Vilkijos Vls.,
Kauno aps. i§ Mikasés ValatkeviCienés. Uzrasé Biruté Kirmonaite 1948 m.
LTR 2717(246).

291. Turtuolis ir varg$as. — UzraSyta Nosédy apylinkéje, Le-
keéciy vls.,, i§ M. BaleviCienés. Uzrasé L. Gustaité 1949 m. LTR 2717(224).

292. Uzkeikti pinigai. — UzraSyta Skemy km. Obeliy r1j., i$
Juozo Krasausko, 71 m. amziaus. Uzrasé K. Grigas 1952 m. LTSR MA Istorijos
instituto etnografinés ekspedicijos metu. LTR 2884(303).

293. Drasus kareivis. — UzraSyta Tojaus km., Druskininky apyl,
Varénos rj., i§ Broniaus Kvietkausko, 20 m. amziaus. Uzrasé Jurgis Dovy-
daitis 1953 m. LTR 2941(23).

BUITINES PASAKOS

294. Trys broliai. — UzraSyta Igliskéliy apylinkéje i§ Pranés Smulks-
tienés, 56 m. amzZiaus. UzraSé Albina Kavaliauskaité 1948 m. LTR 2692(29).

295. Kvailys ir senis. — UzZraSyta PramieZy, Alytaus rj., i§ Jono
Kuncos, 70 m. amziaus. UZraSé Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2940(65).

296. Kvailys, pirklys ir protingieji broliai. — UzraSy-
ta Siauliuose i§ Onos Varkalienés, 66 m. amZiaus. UZra3é Gené Varkaliené
1949 m. LTR 2748(23).

297. Zvirblis. — Uzradyta Seiliiny km., Seirijy vls., i Antano Mor-
geleviCiaus. UZrasé Vladas Baranauskas 1948 m. LTR 2898(153).

298. Trys melagiai. — UzraSyta Zizmy km., Dieveniskiy vls., Vil
niaus aps., i§ Marijos Serzantaités, 55 m. amziaus. Uzrasé Kazys Baranaus-
kas 1948 m. LTR 2613(7).

299. Zmogus ir ponas. — UzraSyta Semelikése, Vievio rj., i8
Kazio Nasutavitiaus. UzraSé Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2941(72).

Prie Sios pasakos prijungtas kitos pasakos motyvas apie ‘tai, kaip zmo-
gus vogé i§ pono laSinius, nespausdinamas.

300. Jonas ir ponas. — UZradyta Berzuvés km. Trebuéiy apyl,
Svencioniy vls. UZrasé pats pasakotojas Juozas Lazauskas 1949 m. LTR 2743(9).

Utzrasytojas pastaboje nurodo pasaka iSmokes i§ savo senelio, kuris mire
1915 m.. turédamas 105 m. amziaus.

301. Andrius ir ponas. — Uzradyta Kuktiskiy miestelyje, Utenos
aps., iS5 Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Uzra§é Aldona Valiulyté
1947 m. LTR 2527(21).
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302. Zmogus, urédas ir ponas. — UiraSyta Zaventés km,,
Vieksniy vls., i§ Monikos Lengvenienés, 65 m. amziaus. Uzraé Amelija Urbie-
né 1947 m. LTR 2514(76).

303. Ponas ir skerdZius. — UzraSyta Jurbarke i§ J. Spoko. Uz-
ras¢ T. Suravinas 1947 m. LTR 2550(12).

304. Gudrus piemenukas. — UzraSyta Berzuvés km., Trebuciy
apyl., Svencioniy vls. Uzra$é pats pasakotojas Juozas Lazauskas. 1949 m.
LTR 2743(4).

UzraSytojas pastaboje nurodo pasaka iSmokes i§ savo senelio, kuris
miré 1915 m., turédamas 105 m. amZiaus.

305. Plikpetris. — UzraSyta Zaventés km., VieksSniy vls., i§ M. Leng-
venienés, 65 m. amziaus. Uzrasé Amelija Urbiené 1947 m. LTR 2514(92).
Sia pasaka redaguojant, yra pakeisti arba iSleisti kai kurie obsceniski
Zodziai.
R}
306. Gudri dukté. — UzraSyta GerdasSiuose, Veiséju rj., i§ Juzés
Suranciiutés, 62 m. amziaus. Uzrasé Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2940(198).

FORMULINES PASAKOS IR PASAKOS BE GALO

307. Zebenk§télé ir kibirkstélé. — Uzrasyta Kuktiskiy mies-
telyje, Utenos aps., i§ Anastazijos Valiulienés, 64 m. amziaus. Teksta uZraseé
Aldona Valiulyté, dainuojamy intarpy melodija — Jonas Kazlauskas 1947 m.
Tekstas LTR 2527(1), melodija LTR 2571(1).

308. NykStukas ir builis. — UzZraSyta Genioniy km. i§ Rozalijos
Balkienés, 75 m. amzZiaus. UZrasé Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2941(47).

- 309. Diedas ir boba. — UiraSyta Pavesninky km., Veiséjy rj., is
Sukackienés. Uzra$é Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2940(123).

310. Senis ir senelé — UzraSyta Seirijy apylinkése. Uzrasé Albi-
nas Rudis 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto lie-
tuviy tautosakos rinkinio. LTR 2898(328).

311. Gaidys ant tvoros. — Uzrasyta Seirijuy apylinkése. Uzrasé
Albinas Rudis 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto
lietuviy tautosakos rinkinio. LTR 2898(327).

312. Pirklio arkliukas. — UzraSyta Seirijy apylinkése. Uzrasée
Albinas Rudis 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto

lietuviy tautosakos rinkinio. LTR 2898(328).
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PADAVIMAI IR PASAKOJIMAI
313. Tamuzinés ir Imbarés velniukai — Uzrasyta Vove-

rai¢iuose, Kretingos vls., i§ Jono Ivanausko, 35 m. amZiaus. Uzrasé Rozé Ske-
mienés 1948 m. LTR 2802(24).

314, Zalimo galas. — UzraSyta Voverai¢iuose, Kretingos vls., i§
Jono lvanausko, 35 m. amziaus. UZra§é Rozé Skémiené 1948 m. LTR 2802(25).

315, Ziaurus prievaizdas. — UzraSyta Padauguvos km., Vilki-
jos vls, Kauno aps., i Vinco Kasperavitiaus, 53 m. amziaus. UZrasé Stasys
Kasperavi¢ius 1948 m. LTR 271%(199).

VESTUVINES ORACIJOS IR DIALOGAI
316. Jaunojo kvieslio oracija. — UzraSyta Seirijy apylinkése
.apie 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto lietuviy
tautosakos rinkinio. LTR 2898(220).

317. Jaunosios kvieslio oracija. — Uzradyta DirZzamonyse,
Daugy rj., i§ Stanilionienés. Uzrasé Jurgis Dovydaitis 1953 m. LTR 2948(150).

318. Suolsédzio ginc¢as su vedliu — UzZraSyta Seirijy apy-
linkése apie 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto lie-
tuviy tautosakos rinkinio. LTR 2898(222).

319. Pir§lio oracija prie suolsédzio. — Uzrasyta Seirijy
apylinkése apie 1948 m. Spausdinama i§ Seirijy gimnazijos mokiniy sudaryto
lietuviy tautosakos rinkinio. LTR 2898(221).

320. PirSlio pasmerkimo dekretas. — UzraSyta Gervény km,,
Seirijy vls., i§ Antano Tumasionio, 58 m. amziaus. UZrasé Vladas Zdanavicius
1948 m. LTR 2898(98).

Prie teksto pridétame paaiSkinime sakoma: ,Perskaite sprendimg, vyrai
pradeda pirdlj tempti i§ uZstalés prie ,kartuviy”. Tuo tarpu merginos apsi-
kabina jj ir neleidZia. Kai jau gerokai visi prisikamuoja ir baigia pirslj pri-
tempti prie ,baisiosios” vietos, jaunoji uZmeta jam ant kaklo ranksluostj.
Tai reiSkia, kad pasmerktajam dovanojamos visos kaltés. Visi pradeda Sokti
paskutiniuosius Sokius. Tuo ir baigiasi triukSmingos vestuvés.”

TARYBINE LIETUVIY TAUTOSAKA

DAINUOJAMOJI TAUTOSAKA
DAINOS '

581. Jau nebéra ponuy — Uzradyta 1948 m. dabartiniame Ko-
varsko rj. Spausdinama i§ LTR 2965(6).

582. Séjom ponui rugelius. — Uzrasyta 1951 m. Vilkaviskio r1j.
Spausdinama i§ LTR 2965(7).
Daina dainuota 1940 m.
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583. Graziy daineliy. — Daina dainuota lietuviy kariy DidzZiojo
Tévyneés karo metu Oriolo fronte 1943 m. Tekstas ir melodija LTR 2575(48).

584, Sakalai, sakaléliai margieji. — UzraSyta Panevézio
apylinkése 1951 m. Spausdinama i§ LTR 2965(8).

585. Rytuos kovoja broliai — Spausdinama i§ LTR 2965(9).

586. Lauzai treSka, medziai braska. — Daina dainuota 16
lietuviSkosios divizijos kariy DidZiojo Tévynés karo metu. Padainavo Juozas
Kudirka, 42 m. amziaus. Uzrasé Viktoras Serbenta 1947 m. Tekstas ir me-
lodija LTR 2540(3).

587. Prie varty geguté kukavo. — UzraSyta ,Stelmuzés gzuo-
lo" kolikyje, Zarasy rj., 1951 m. Daina dainuota tarybiniy lietuviy partizany
1942—1944 -m. Spausdinama i§ LTR 2965(10).

588. Senas tévas klausia sdny — Ufrasyta 1951 m. Spausdi-
nama i§ LTR 2965(11).

589. MiSkus, laukus ir pievas. — UzraSyta Pazéry km. Kau-
no rj., i§ Elzbietos Kalvaitienés, 50 m. amziaus. Uzrasé Robertas Keturakis
1949 m. Spausdinama i§ LTR 2965(12).

590. Véjas uzia, lietus lyja — Uiraéyta 1948 m., neaiSku,
Raseiniy ar. Siauliy apylinkése. UZra3é G. Bracaitis. Tekstas LTR 2666(19).

591. Tu nukankinta, kruvina. — UZraSyta Marijampolés rj.
1944 m. Spausdinama i§ LTR 2965(13).

592, Kur banguoja Nemunélis. — UzraSyta Kalvarijos rj.
1951 m. Spausdinama i§ LTR- 2965(14).

593. Rijo naciai musy svieta — UzraSyta 1948 m., neaiSku,
Raseiniy ar Siauliy apylinkése. UzZrasé G. Margaityté. Tekstas LTR 2666(3).

594. Grazi tu, téviskeéle. — UzraSyta Leipalingy 1951 m. Spaus-
dinama i§ LTR 2965(15).

595. Kolikietis darbininkas. — UzraSyta Prialgavos kolikyje,
Salanty rj. Uzrasé R. Skémiené 1951 m. Tekstas LTR 2821(2).

596. Kolikiuose traktoriai vercia. — UzraSyta Zarasy rj.
Spausdinama i§ LTR 2965(16).

RAUDOS

507. Ant didzio dvarelio. — Uzrasé 1949 m. Rozé Sabaliaus-
kiené, gyvenanti Puvotiy km., Marcinkoniy vls. Tekstas LTR 2706(533).

Prie raudos pridétoje pastaboje sakoma, kad raudotoja taip raudojusi
1943 m., i§veius jos dukterj j Vokietija darbams.’
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598. Vai mano motule. — Pateiké 1949 m. Rozé Sabaliauskiene,
gyvenanti Puvociy km., Marcinkoniy vls. Tekstas LTR 2706(534).
Pateikéjos pastaba: ,ISvezamos j Vokietijg dukters rauda.”

599. Vai sineli manas. — UzraSyta PanoCiy km., Rudnios vls.,
Varénos aps., i§ Justinos Jakelevi¢ienés, 60 m. amziaus. Uzras¢ M. Jakelevi-
¢iuté 1947 m. Tekstas LTR 2710(22).

Prie raudos pridétoje pastaboje sakoma: ,Motina rauda 1942 m. j Vo-
kietija iSvezto slnaus, kuris ten dirbo koncentracijos stovykloje."

PASAKOJAMOJI TAUTOSAKA

ANEKDOTAI

600. Hitleris ir Napoleonas. —_ Spausdinama i§ LTR 2965(17).
601. Hitleris ir portretas. — UzraSyta Kybartuose 1948 m.
Uzrasé Danuté VySniauskaité. LTR 2723(11). ,

602. Hitleris ir asilas. — UZzraSyta 1947 m. Spausdinama i§ LTR
2547(8).

603. Hitleris — Suo. — UzraSyta Kybartuose 1948 m. Spausdinama
i§ LTR 2722(76).

604. Kuo dziaugtysi pasaulis. — UiraSyta Siauliuose 1948 m.
Spausdinama i§ LTR 2666(14).

605. Beprotis ir Geringas. — UzraSyta Siaulivose 1948 m. LTR
2666(9).

606. Suns testamentas. — UzraSyta Pagégiy rj. i§ Kosto Stulo,
28 m. amziaus. UZzraSé Elena Karaliaté 1951 m. LTR ‘2895(19).

607. Valstietis ir raudonarmietis. — Spausdinama i§ LTR
2965(18).

608. Mobilizacija paskelbus. — Spausdinama i§ LTR 2550(3).

609. Trys elgetos. — UzraSyta Kaune 1947 m. Anekdotas buvo pa-
sakojamas Baisogalos apylinkéje 1943 m. LTR 2546(7).

610. Trys pilvoti vokieciai. — UZraSyta Kaune 1947 m. Uzrasé
A. Pilkauskas. LTR 2546(126).



ABECELINE DAINUOJAMOSIOS BEI PASAKOJAMOSIOS
TAUTOSAKOS PATEIKEJY IR TEKSTY BEI MELODIJY
UZRASYTOJY RODYKLE

PATEIKEJAI

Alekinaité, Antanina 30, 31, 76, 108!
Balevitiené, M. 291
Balkiené, Rozalija 20, 308
Baravykiené, Liucé 248, 249
Barisiené, Elena 43, 79 .
Baroniené, Veronika 214
Bartaskaité, Antosé 129
Bernatavicitité, Ona 181
Bludnickas, Stasys 287
Braciuliené, Anelé 78
Brazaitiené, Petronélé 197
Brazauskiené, Zosé 93, 209
Bruzaité, Jadvyga 45
Bukiené, Anelé 176
Buksnys, Jonas 260
Cicénien4, Anastazija 177, 194, 288
Cerniauskiené, Ona 145, 148
Cerniauskiené, Zose 154
Cesnulis, Antanas 205
Cizauskiené, Ona 163
Danilevic¢ius, E. 202
Didziokaité, Emilija 226
Dovydéniené 199
Duboniené, Liucija 38
Dvaréniené, M. 164, 215
Eitmanaviéené, Paulé 19, 27, 67, 146,
180, 188
Gabréniené, Nastée 270
Gaigaliené 106
Gerviené, Ona 59
Girniaté-Visockiené, Marijona 23

Gobelis, Adomas 157

Gricius, Izidorius 211

Grigaité, Prané 2, 144

GriksSaitiené, Elena 52

Ivanauskaité-Vidiniené, Ona 250, 252

Ivanauskas, Jonas 313, 314

Jakelaitiené, Kosté 239

Jakeleviciené, Justina 114, 240, 241,
242, 243, 244, 256, 599

Jakubseviciené, Teofilé 18

Jakutiené, Nastazija 216

Janciauskiené, Elena 117
Jankauskiené, Elzbieta 210
Janutiené, Adelé 6
56, 116, 171, 203, 264, 267, 269, 271
Juguliené, Kosté 219
Juknevic¢iené, Teresé 190
Juknyté, Veronika 48
Kackiené, Marcé 3
Kalvaitiené, Elzbieta 589
Kalveliené, leva 151
Karaliukas, Jonas 179
Karkliené, Antanina 5
Karuzaité-BalCitiniené, Ona 13, 36, 41,
53, 82, 94, 126, 142, 235, 268
Kasperavicius, Vincas 315
Kastanauskiené, Veronika 105
Kaziulioniité-Skliutiené, Ieva 89, 140,
213
KazitGniené, E. 46, 191

! Skaitmenys rodo jdéto Siame leidinyje kirinio numer;j.
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Kazlauskaité, Natalija 280

Kazlauskaité-Naujokaitiene,
102

Kaziriené, Emilija 6

Kibirkstyté-Jakubauskiené, Valerija 34,
60, 64, 65 71, 73, 84, 110, 111, 122,
170, 200

Klip¢ius, Kazys 28

Kliukiené, Julija 95, 150

Krasauskas, J. 292

Kudabaité, Ona 75

Kudirka, Juozas 586

Kunca, Jonas 295

Kuras, Antanas 220

Kvederavi¢iené, Ona 119, 206

Kvederavicius, Jonas 158

Kvietkauskas, Bronius 293

Lazauskas, Juozas 300, 304

Lengveniené, Monika 285, 289, 302, 305

Lékaité, Anastazija 278

Liaudanskaité-Zukiené, Ona 131, 195

Linertaité-Purliené, Tekle 115

LuksSiené, Marijona 100

Marijona

Makseliené, Kristina 251, 253

Makseliené, Viktorija 189

Markevi¢iené, Ona 185

MatijoSkiené, Marijona 61

Matuliené, Rozalija 175

Mikalopas, Anupras 208

Miliauskiené, Ona 11

Miskiniaté-Palevi¢iené, Ona 40

Morgelevicius, Antanas 297

Moziraityté-Kazlauskiené, Agota 1, 186

Nastaravic¢iené, Regina 14, 15, 17, 26,
29, 39, 49, 55, 62, 63, 66, 69, 97, 149,
174, 193, 207

Nasutavicius, Kazys 299

Navickaite-Striogiené, Ona 139

Norbuntas, Antanas 284

Norkinaité, Elzbieta 282

Onaitiené, Apolonija 247

Parapinaitis, Vincas 266
Paulauskiené, Adelé 201
Petruliené, Veronika 44, 153
Piliauskyté-Zilioniené, Vlade 159
Pivaritiniené, Liudvika 152
Prunckiené, Barbora 35, 133
Pupkyté-Navardauskiené, Ona 167
Ragauskiené, Joana 103, 123, 124, 125,
230
Rameliené, Stefanija 113
Rizgelis, Leonas 187

Rutkauskaité-Baryniené, Aldona 86,
101, 165
Rutkauskaité-Prusevi¢iené, Monika 57,

72, 87, 88, 90, 98, 162, 218
Riteliené, Adelé 21
Sabaliauskiené, Rozé 4, 16, 120, 130,
135, 168, 212, 228, 229, 236, 237,
238, 245, 254, 257, 597, 598
Saplys, Jonas 47
Saulionyté, Stasé 42
Savickaité, Veronika 104
Savickiené, Adelé 134, 138
Serzantaité, Marija 9, 68, 92, 161, 298
Snabaitiené, M. 91, 169
Stanilioniené 317
Stankinaité, Magdelena 283
Stragiené, Morta 204
Sukackiené 309
Suranciiate, Juzé 306
Sepiita, Antanas 221
Siugzdiené 99
Smulkstiené, Prané 294
Spokas, J. 303
Spokiené, Karolina 255
Spokiené, Ona 50
Stulas, Kostas 606
Taluntyté-Kukséniené,
128
Tamulyniené, 1. 24
Tamulyté, Malvina 127, 217
TolvaiSiene, Teklé 259, 286
Tumasoniené, Eugenija 85, 155
Tumasionis, Antanas 320

Anastazija 121,
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Turoniene, leva 77, 132, 136

Turskiené, Ieva 10

Ulanaviciene, leva 22, 107

Urbiené, Amelija 182, 184, 192, 196

Uzbalyté, Melanija 54

Uzdaviniené, Elena 8, 33

Valatkeviciené, Mikasé 290

Valiuliené, Anastazija 258, 261, 262,
265, 272, 273, 274, 275, 276, 277,
279, 281, 301, 307

Valkinaité, Apolonija 160

Varaneckiené, Liudmila 7

Vardinskiené, Agota 246

Varkaliené, Akvilé 223

Varkaliené, Ona 58, 225, 296

Vasiliauskaité, Marija 222

Veckyté-Alesiené, Ona 37, 112, 143

Vestfolas, Vilius 51

Virbalaityté, V. 232, 233, 234

Visockiené, Marija 137

Vis¢iuliené, Barbora 83, 96, 118, 147,
166, 231

Vysniauskiené, Elena 80

Voisakavitiené, Anelé 74

Zenkeviciuté, Marija 198

Zigmantaityté-Sereikiené, Koste 109

Znotaité-Limontiené, Marija 156

TEKSTY UZRASYTOJAI

Aidulis, Juozas 36, 92, 126

Aleksejiinas, Vytautas 183

Alesiite, Elena 37, 112, 143, 250, 252

Alesitnaité, Janina 9, 68, 130, 161, 212

Asadauskaité, Anelé 141

BafCitinaite 268

Baranauskas, Kazys 287, 298

Baranauskas, Vladas 297

Baronaité, Vera 214

Bieliauskas, Pranas 2, 144

Bielionis, J. 11

Bracaitis, S. 590

Brazaityté, D. 197

Brazukas, A. 283

Cicénaité, Viliine 154, 177, 194, 288

Cesnulis, V. 164, 205, 215, 251, 253

Danilevicius, E. 202

Danilevic¢iate, Stase 97, 191

Déniené, E. 220, 224

Dilyté, Brone 18, 45, 226

Dovydaitis, Jurgis 10, 20, 32, 61, 106,
159, 204, 208, 248, 249, 293, 295, 299,
306, 308, 309, 317

Glemzaité, Stefanija 47

Grigas, Kazys 12, 25, 56, 59, 105, 116,
156, 171, 285, 199, 203, 210, 211,
219, 223, 264, 267, 269, 271, 292
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Gustaité, L. 291

Ivanauskas, Algis 270

Ivonis, Vytautas 43, 79

Jakelaityté, Zina 239

Jakeleviciaté, M. 114, 240, 241,
243, 244, 256, 599

242,

Jonynas, Ambraziejus 14, 15, 17, 26,
29, 39, 49, 55, 66, 149, 174, 193, 207

Kalvelyte, A.-40

Karaliuté, Elena 6, 7, 8, 28, 30, 31,
33, 54, 76, 83, 95, 108, 113, 118,
129, 150, 176, 187, 201, 216, 231,
246, 255, 259, 266, 282, 286, 606

Kardelyte, J. 38

Kasperavic¢ius, Stasys 315

Katinaité, Valerija 48, 139

Kavaliauskaité, Albina 294

Kazlauskas, Jonas 1, 44, 102, 104, 153,
186

Kazlauskiené, Broné 13, 41, 51, 52, 53,
80, 82, 94, 157, 235

Kinaite, A. 89, 172, 213

Kirmonaité, Biruté 290

Keturakis, Robertas 589

Kup¢itnaité, Jané 62, 63, 69

Lazauskas, Juozas 300, 304



Luksaite, J. 140

Makareviciité, Ona 81, 227

Margaityte, G. 593

Miskinis, Jonas 127, 217

Naginskaité, A. 151

Onaitis, Antanas 247

Pilkauskas, A. 610

Prusevicius, Algimantas 72, 86, 88, 98,
101, 162, 218

PruseviCius, Justinas 34, 42, 57, 60,
64, 65, 71, 73, 84, 87, 90, 110, 111,
117, 122, 165, 170, 200

Purlyté, Genovaité 115

Ragauskaité, Biruteé 91, 99, 103, 123,
124, 125, 169, 230

Rudis, Albinas 310, 311, 312

Sabaliauskiené, Rozé 4, 16, 120, 135,
168, 228, 229, 236, 237, 238, 245,
257, 597, 598

Saplyté, Elvyra 21, 75, 134, 138

Serbenta, Viktoras 586

Sokaité, Sofija 152

Stepulis, Pranas 119, 158, 206

Stukénas, J. 190

Stulgyté, Stasé 35, 46, 50, 133, 191

Sepiita, Antanas 221

Sernius, P. 278

Skémiené, Rozé 313, 314, 593

Suravinas, T. 260, 303

Tumasonyté, Marija 78, 85, 145, 148,
155

Turcinas, Jonas 70, 173, 178

Turonyté, Marija 77, 132, 136

Ugin¢ius, Bronius 3, 93, 209

Untulis, Matas 121, 128

Urbiené, Amelija 182, 184, 192,
285, 289, 302, 305

Valiulyté, Aldona 258, 261, 262,
272, 273, 274, 275, 276, 277,
280, 281, 301, 307

Valkinaité, Elena 160, 284

Varkaliené, Gené 58, 163, 296

Varkalys, Vilhelmas 179, 225

Vasiliauskaité, Marija 222

Visockas, Vytautas 22, 23, 107, 137

VisCiulyté, Laimuté 96, 147, 166

Vysniauskaité, Angelé 5, 74, 181, 198

Vysniauskaité, Danuté 601

Vokietaityté, D. 24

Zakaras, Aleksandras 19, 27, 67, 146,
180, 188, 232, 233, 234

Zdanavicius, Vladas 320

Zukas, Vladas 131, 167, 175, 195

196,

265,
279,

MELODIJY UZRASYTOJAI

Aleksejinas, Vytautas 183

Alesiité, Elena 112, 143

Bieliauskas, Pranas 2, 144

Bielionis J. 11

Gucas, A. 89

Jurga, Juozas 9, 14, 16, 17, 38, 41,
46, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 62, 63, 66,
68, 69, 77, 81, 83, 96, 97, 120, 129,
130, 132, 133, 147, 149, 157, 161,
166, 174, 191, 193, 207, 212, 231,
235

Kausyla, Kestutis 103, 123,
230

Kazlauskas, Jonas 1, 44, 102, 104, 153,
186, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 307

124, 125,

33. Lietuviy tautosaka

Luksaite, J. 213

Mikénaité, Rima 40

Pruseviius, Algimantas 34, 42, 57, 60,
64, 65, 71, 72, 73, 84, 86, 87, 88, 90,
98, 101, 110, 111, 117, 122

Serbenta, Viktoras 13, 36, 82, 94, 126,
586

Stepulis, Pranas 119, 158, 206

Tumasonyté, Marija 78, 145, 148, 155

Uginéius, Bronius 3, 32, 56, 59, 80,
93, 105, 114, 116, 156, 171, 199, 203,
204, 209, 210, 211, 219, 223

Vainitnaité, A. 140, 172

Zakaras, Aleksandras 19, 27, 67, 146,
180, 188, 232, 233, 234
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ZODYNELIS

abara,-os — diendarzis, kiemas.

abrisas,-o; abrisélis,-io — ranksluostis.

alasélis,-io — balselis, riksmas, verksmas.

alasyti-ija-ijo — Saukti, garsiai verkti, raudoti.

ale — bet.

aniolas,-o — angelas.

apara,-os — apvara, virvelé ar sitlas kam verti ar apverti; SikSnelé na-
ginéms raukti; apivaras.

arielka,-os — degtiné.

asaba-os; asabélé-és — asmuo, asmenybé.

astankinis,-é — paskutinis, likes; atliekamas.

aS§c¢incius-iaus — dovana, lauktuvés.

atmonyti-ija-ijo — atkerSyti, atlyginti.

atpuskélis,-io — suéjimas, susibirimas, prekymetis; atlaidai.

attropyti-ina-ino — parinkti, surasti, pataikyti.

ba — nes.

backa,-os — statiné.

bagocius-iaus — turtuolis.

bagotas,-a — turtingas.

baika,-os — juokas; pokstas.

bankietas,-o — banketas; iSkilmingi pietls; pokylis, vaiSés.

barabanas,-o — bignas.

baroniukas,-o — aviniukas.

besieda,- os — vai$és; susirinkimas; pasilinksminimas; susirinkusieji Zmonés.

biednas,-a — neturtingas, vargsas.

bistras,-a; bistrus,-i — vikrus, greitas, smarkus.

bliddas,-o — dubuo.

boba,-os — sené; moteris, Zmona.

bléta,-os — skarda.

buiza-os; buza,-os — su miltais plaktas géralas versiui, édalas parSui,
lakalas Suniui.

brosvotélis,-io — brolelis.

brukas,-o — akmeny grindinys.

brukavoti-oja-ojo — gristi akmenimis.

budinkélis,-io — pastatas, pastatélis.
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builys,-io; builis,-io — skétiniy Seimos augalas; j kmynus panasus

augalas.
cibukas,-o — kandiklis.
cielas,-a — sveikas, visas, neliestas.
ciesorius,-i-aus — caras, karalius.

cukerka,-os — saldainis.

tebatas,-o — aulinis batas.

tekuolélis,-io — perkino ozelis.

tepcéiukeélis,-io — senoviska moteriSka kepuré; nuometas.

ternylas,-o — juodi kurpiy dazai; rasalas.

¢ésas,-0; ¢éselis,-io — laikas.

téstavoti-oja-o0jo — vaisinti.

teverykuotas-a — apsiavgs batais, batuotas.

¢ystas,-a — S§varus, grynas.

¢iuprineélé,-és — galvos plaukai.

¢iuzas,-a — svetimas.

da — dar.

day — dabar.

darzinélis,-io — darzinélé; zeme, pieva aplinkui darzine, aplinkui kluong.

davaziuoti-uoja-avo — privaziuoti.

davyti-eja-ijo — pavyti.

diedas,-o — senis.

diktai — tvirtai, stipriai.

dimijonas,-o0o — timijonas, Ciobrelis.

dyminis,- & — tyminis, rudos spalvos, iSsiuvinétas, rastais iSpuostas (balnas).

dimnas,-a — nuostabus, nepaprastas, keistas.

dirsiuotas,-a — dirsétas.

dyvai-y — nuostablis dalykai, keistenybés.

dyvytis-jasi-josi — stebétis.

drabnas,-a — smulkus, mazas.

dratinis,-é — vielinis, i§ vielos pagamintas.

drenas,-a — blogas, netikgs; sugedes, iStizes.

drigantas,-o — erzilas.

druskelé-és — pamergeé.

dukaunas~-a — dvasiskas; dvasininky luomo.

dimoti-oja,-o0jo — galvoti, mastyti.

durnas,-a; durnelis,-io — kvailas, kvailutis.

durnius,-aus — kvailys.

duasSia~-ios — siela.

dvaras,-o — Zodis tautosakoje tais atvejais, kai kalbama ne apie pono —
feodalo ar kapitalisto dvara, reiSkia: kiemas, sodyba.

fanaras,-o — karietos lempos.

fricas,-o — paniekinantis hitlerinés armijos kareivio pavadinimas.

gandinti-ina-ino — vaidentis; rodytis; gasdinti.
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gaspadiné-és — Seimininke.

gaspadorius,-iaus; gaspadorélis-io — Seimininkas, ukininkas;
buozé. .
giverélis,-io — tam tikra kareivio kepuré.

gonkos,-y — priebutis.

goty bazZnycios — gotisko stiliaus baznycios.

grabas-o; grabelis,-io — Kkarstas.

grabnydéia-os — Zvaké; Zvaké, paSventinta per religine grabny¢iy Sven-
te (vasario mén. 2 d.) ir skiriama uZdegti, Zmogui mirstant.

grabotojas-o — grébéjas.

grajyti-ja-jo — groti

griekas,-o — nuodéme.

grieSnas,-a — nuodémingas, nusikaltes.

gromata,-os; gromateélé-és — laiSkas, laiSkelis.

grisSelé-és — kriausaité.

guzikas,-o — saga.

gvoltas-o0; gvoltu — prievartavimas; Saukti gvoltu — Saukti i§ prie-
vartos, labai garsiai, balsu Saukti.

jdabinti-ina,-ino — jtikti, patikti.

ignievinti-ina-ino — jpykinti.
istrajyti-ija,-ijo — padaryti, suruosti, jtaisyti.
iSgaiSinti-ina-ino — nuniokoti, nualinti.

iSgrytélis,-io — rytelis, rytas.

isSkadeélé,-és — zala, nuostolis.

iSsmaluoti-uoja-avo — iStepti su derva.

i§valnyti-ija-ijo — iSlaisvinti, iSvaduoti.

jomarkas,-o — prekymetis, turgus.

judré-és; judrelé-és — smulkiagridé, geltonai Zydinti ir linuose
auganti piktZzolé, uZterSianti sémenis (camelina).

jupa-os; jupelé,-és — suknelé; sijonas.

kacerga,-os — Zzarsteklis.

kalinys,-io — kaléjimas.

kalvaratas,-o — verpimo ratelis.
kamaSas,-o0 — batelis.
kan¢iukeélis,-io — bizinélis.

kankalélis-io — varpelis, skambalélis, barskalélis.

karapasSka,-os — karieta.

karcius,-iaus — tam tikras javy matas, du kartus didesnis uz puskarte.
karé¢mélé-és; karc¢iama,-os — smuklé.

kaunierius,-iaus — apykaklé.

kaupokas-o — tam tikra kepuré; kareivio kepuré; risys bulvéms.
kavolius,-iaus; kavoleélis,-io — kalvis, kalvelis.

kepeliusas,-o — skrybélé. -

kermoSius-iaus; kermos§élis-io — turgus, prekymetis, atlaidai.
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kiba — nebent.

kilbasa-os — defra.

klapatas-o0; klapatélis,-io — rupestis, sielvartas, vargas.

klastyti klasto, klasté; nuklastyti — Sluoti, valyti; daryti sklas-
tyma. ’

kloniotis,-jasi-josi — nusilenkti; pasisveikinti.

kol — kodél.

koznas,-a — kiekvienas.

kraseleé-és — keéde. .

krasnas-a — grazus, puikus.

kriauciukélis,-io — siuvéjélis.

krivida,-os — skriauda.

kromas,-o — krautuvé; neSulys (ant peciy). '

kruckas,-o — grieitis.

kruzelis,-io — puodelis.

kuckelé-és — pédo dydzio javy kuoksté, suriSta uz virSaus; kupetéle,
kupstelis.

kidas,-a — liesas, sudzZiiives.

kukelé,-és — mazas duonos kepalélis, bandele.

kuknia-ios — virtuve.

kuokiné-és — pasilinksminimas.

kupc¢ius-iaus — pirklys.

kurmonas,-o — vezéjas.

kuskelé-és — skarelé, skepetaité; siuvinétas rankdarbis.
kvietkelis-io; kvietkelé-és — gélelé, Ziedelis.
lakmomnas,-o — skuduras; prasti, sudriske drabuziai.

laskelé,-és — lovele.

ledva — vos.

liekarsta,-os — vaistas.

liktarna-os — lempa.

liktorius,-iaus — zvakide.

liabyti-ija-ijo — meégti, myléti

liulka,-os — pypke.

liuosybé,-és — laisve.

liustaunas,-a — linksmas, dziaugsmingas, dziugus.

lopa,-o0s — letena. )

lopeta,-os — kastuvas.

ma — mano.

maknotas,-a — gauruotas; tankus; vesSlus; purvinas, apskretgs, nesvarus.
maksna,-os — makstys (pvz., kardo).

mandras-a; mandrus,-i — iSdidus, i§puikes, 3aunus; protingas, gudrus.
mandravoti-oja,-o0jo — puikauti.

mandrumas,- o — iSdidumas, puikumas.

marujos,-y — marios.



medis,-dzio — miskas.

melnikas,-o — malunininkas.

meserSmitas,-o — léktuvas naikintuvas (taip vadinamas nuo jj sukons-
truktavusio inZinieriaus pavardeés).

mézZynas,-0 — jmézta Zeme.

miega,-0os — aruodas.

miera,-os — matas.

mieruoti-uoja-avo — matuoti.

mislinti-ina-ino; mislyti-ija-ijo — galvoti, sugalvoti.

motka,-os — motina.

mudras,-a — puikus, iSdidus, protingas.

mika,-os — kancia.

muSkieta,-os — senoviSkas dagCiu uzdegamas Sautuvas; Sautuvas.
musStravoti-oja-ojo — mustruoti, mankstinti, rikiuoti.
muzika,-os — muzikantas.

muzikas,-0;, muzikélis,-io — valstietis, prasciokas.
nabagas,-o; nabagélé-és; nabagélis-io — vargselé, vargselis.
namopi — namo.

navyna, 0s — naujiena.

nedélia-ios; nedélélé-és — sekmadienis, savaité.
nekudriavas,-a — negarbanotas.

nelabas,-a — negeras.

nemandras,-a — nepuikus, neiSdidus.

nemeckas,-a — vokieciy, Vokietijos.

nenublésti-ésta- €édo — nenublankti, nenusiSerti.
nesféslyvas,-a — nelaimingas.

nevadélis-io — specialus tinklas Zuvims gaudyti.
nevelinti-ina-ino — neleisti, nesutikti, nepritarti.

niemas,-a — nebylus.

Nytava,-os — Mintauja.
noraibiausias,-ia — raibiausias.
nozaliausias,-ia — Zaliausias.
nozvitriausias,-ia — Zvitriausias.
nukrividyti-ija-ijo — nuskriausti.
nusiduoti-uoda,-avé — pasirodyti, atrodyti, pasisekti.
nuslabti-slamba-slabo — nusilpti.
nutapinti-ina-ino — nuskandinti.
Olimas,-o — Jeruzolimas, Jeruzalé.
padaboti-oja-ojo — paziréti.
padarinkas,-o — dovana.
padyvyti-ija,-ijo — stebétis kuo nors.
padlaga,-os; padlageélé-és — grindys.
paduskeélé-és — pagalvéle.
padvarija-os — dvaro kiemas.
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pakajai-jy -— ramai, kambariai.

pakalis,-io — uzpakalis.
pakavoti-ja-jo — palaidoti.
paklanas,-o — dovana.

palai-y — lentos, suolai pirtyje, ant kuriy sulipama ir kaitinamasi.
palékti-lekia-léké — nulékti.

palotkai-y — lentos, suolai pirtyje, ant kuriy sulipama ir kaitinamasi.
pamislyti-ija-ijo — galvoti
papecké-és; papeckélis,-io — priekrosnis; vieta po krosnimi.

parédas,-o — papuosalai, grazis ribai.

parédkavoti-oja-o0jo — tvarkyti; tvarkyti vestuviy eigg; ruosti, kel-
ti vestuves.

parédkelis-io; paredkas-o — vestuvés; vestuviy tvarka, dalis;
vestuviy puota; vestuvininkai; tvarka.

pareiti-eina-éjo — sutilpti, tilpti.

pasikavoti-oja-ojo — pasislépti.

pasiulioti-ioja-iojo — linksmintis.

paslas,-o — pasiuntinys.

pasogas,-o0 — i§ tévy namy gaunama iStekancios mergaités dalis.

paSénavoti-oja-ojo — gerbti, globoti.

patkaveélé-és — pasagéle.

paulioné,-és — pasilinksminimas. .

paulioti-ioja-iojo — pasilinksminti, pasiausti.

pavandravoti-ja,-jo — pakeliauti, pasibastyti, pavaikscioti.

pavelgti-ia-é — pavilgyti; pamerkti.

pavelinti-ina-ino — leisti, sutikti, pritarti.

pecétis,-ies — antspaudas.

pecius,-iaus — krosnis.

peckelé-és — priekrosnis; vieta prie krosnies, kur laikomos suZzarstytos
zarijos, pelenai.

pekla,-os — pragaras; vaidai.

piela,-os — pitklas.

pieskelé-és — smélis.

pieskynas,-o — smélynas, smiltynas.

pisoraitis,-¢io — raStininkélis.

posSnelé-és — dirvelé, laukelis.

pragincyti-ija-ijo — pralaiméti gincq, pralosti.

prastas,-a — blogas, netikes.

prasvitnus,-i — S§viesus.

prausylas,-o — prausimosi reikmenys; muilas.

pravarynélé,-és — pertvaras.

praznavoti-oja-ojo — pazinti nuspresti; jsiZitréti.

priepeckis,-io — priekrosnis.

prigandinti-ina-ino — prigasdinti, pribauginti.
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prinaskas,-o — svocios vaiSés; dovana.

prisiegélé-és — vyras; Zmona.

prispéti-éja,-éjo — prinokti, iSsirpti.

prosbelé,-és — praSymas.

prova,-os — byla; teisé; teismas; valdzia.

prutkas,-o — virbalas; vytelé.

puikavoti-oja-ojo — puikauti.

puliukas,-o — viStiukas.

puskarté,-és — tam tikras javy matas, mazdaug 50 kg; boselis, kubilélis
javams matuoti.

puspeckis-io; puspecis,-io — S§iltas suolas prie krosnies.
radnas,-a — tikras, brangus, mielas.

raniceélis,-io — kupriné; neSulys.

ras§cinis,-é — paskutinis.

ra§kazélis-io — linksmybé, malonumas, prabanga.
raznas,-a — jvairus, skirtingas.
raznerti-eria-éré — atnerti, iSnerti.
razumeéeélis,-io — protelis.

razumnas,-a — protingas, gudrus, sumanus.
reichas,-o — ¢ia: hitleriné Vokietija.
reichstagas,-o — hitlerinis parlamentas.
rédytis,-osi-ési — puostis, dabintis.
ribokélis,-io — Zvejas, zvejelis.

ryla-os — nerimtas darbas, kiaulyste.

ryzelis,-io — skuduréliai; jvairas daikteliai.
rodas,-a — patenkintas, linksmas, turjs noro, sutinkas.
rodytis,-osi,-ési. — vaidentis.

rozelis,-io — kartelis.
sa — savo.

sarmatlyvas,-a — drovus.
saugeé-és — ne visiSkai aiSkus Zodis, kuris pagal prasme reiksty: sauja.
sieras,-a — pilkas, drégnas.

siratélé.-és — naslaite,

sytelis,-io — sietynas.

skarbelis-io — turtas, lobis.

sklénycia-ios — stikline.

sklepas,-o — risys.

skomelés,-iy — skobnelés, senovinis stalas.
skotertélé,-és — staltiesé.

skira-os — oda; kailis.

skustelé,-és — skarelé; nosinaite.

slaunumélé,-és — puikumas, garsumas, Saunumas.
slaunus,-i; slaunas,-a — puikus, garsus, jZymus, Saunus.
slovyti-ija-ijo; bagaslovyti-ija-ijo — garsinti, laiminti.
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sliga,-os; sligelé-és — pagalbininke, tarnaite.
slizba,-o0s; slizbelé,-és — tarnysteé.
slizyti-ija,-ijo — tarnauti.

smarve-és — dvokimas.

smertis,-¢io — mirtis.

smetona,-os — grietiné.

smokas,-o — skonis.

smutnas,-a — liadnas.

sponka,-os; sponkelé-és — saga; blizganti saga.
stainia,-ios — arklidé, arkliy tvartas.

stogelis,-io — d1gis, augumas, sudéjimas.

storotis,-jasi,-josi — rupintis, pasiieskoti.

stotkas,-o — budas; elgesys; charakteris.

stragus,-i — sraunus.

stravus,-i — sraunus.

strielC¢ius,-iaus; strielcelis,-io; strieléiukélis-io — me-
dziotojas.

striina,-os — styga.

stuba,-os; stubelé-és — pirkia, trobelé.
stuc¢ka,-os — kaspinas.

subata,-os; subatélé-és — SeStadienis.
subudavoti-oja-o0jo — pastatyti.
sukonfuzyti-ija-ijo — suniekinti; sugedinti.
sukisti-sta-do — sulieséti, sublogti.
susiedas,-o; susiedélis,-io — kaimynas.
svietas,-o — pasaulis; Zmonés.

svotas,-o — jaunojo palydovas (pirslys, kvieslys).

svotba,-os — vestuves.

§alin — salikele. )
Samatuotis-uojasi-avosi — Svaistytis, tabaluotis.
§ énavoti-oja-ojo — gerbti, vertinti.

§érelis,-io — guba; javy kupstas.
§iauciukelis,-io — batsiuvélis.
Siaudava-os — jumoristinis vietovés vardas.
§yckéleé-és — egliy Sakos.
Sidoreélis-io — linkes pasity¢ioti, pa$dipa.
§iekas,-o — Sékas; zalias, nesuvytes Sienas.
Siurmuoti-uoja-avo — Siurenti.
S§kadavoti-oja-ojo — gailétis.
S§lunkas,-o — kuno dalis.
S§motas,-o0; Smotelis,-io — gabalélis.
Soblia-ios; Soblelé-és — kardas.
§pyga-os; Spygelé-és — tam tikras paniekos Zenklas; tam tikra pinta
bandelé; Siaudy gniuzulélis.
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§pilkelé,-és — smaigtelis plaukanms prismeigti arba kam nors susegil;
smeigtukas.

§posas,-o — pokstas, isdaiga.

§posininkas,-o — pokstininkas, juokdarys.

Stankietélis,-io — statinis, tvoros mietas, tvoros lentelé.

§tundelis.-io — valandéle, ilgesnis iaiko tarpas.

stundukas,-2 — valandélé.

S§turmelis,-io — audra.

Suba,-os — kailinis paltas.

S§vogerélis,-io — svainis, Zmonos brolis.
Svogerkeélé,-és — svainé, zmonos sesuo.
ta — tavo.

taboka,-os — tabakas; sutrintas tabakas, skirtas ne rikyti, bet Sniauksti.
tanciavoti-oja-ojo — Sokti.

tancius-iaus — Sokis.

tarba-os; tarbelé-és — maiSas, maiselis.
tavoreélis,-io — prekeé.
tavorscélis,-io — draugas.
tavorskeéleé-és — drauge.
tiesSyti-ija-ijo — raminti, guosti-

tymas,-o — tymo balnas — rudos ar raudonos spalvos, iSsiuvinétas, rastais
iSpuostas, puoSnus balnas.

triiba-os; triibelé-és — diada, trimitas.

triabyti-ija-ijo; uztriibyti-ija-ijo — pusti didg, trimituoti.
tropytis,-ijasi-ijosi — pasitaikyti.

trotinti-ina,-ino — prarasti, nustoti, prazudyti, pamesti.

trudnas,-a — sunkus, vargingas.

trunelé,- és — karstas.

turbavoti-oja-ojo — varginti, trukdyti.
ubagas,-o — elgeta, invalidas.

ulycia-ios; ulycélé-és — kaimas, kaimo gatve.

ulionikélé-és — mergina, mégstanti pasilinksminimus.
ulioti-oja-ojo; uliavoti-oja-o0jo — vaikstinéti, linksmintis.
ultojélis,-io — tinginélis.

ultoikélé-és — tinginéle.

unaras,-o — garbé, pagarba.

utaryti-ija-ijo — kalbéti.
uzbonas,-o — gsotis.

uzdaboti-oja-o0jo — pamatyti; meiliai paZidréti; pamilti.
uzsignievoti-oja-o0jo — uZsirGstinti, supykti.
uzsisésti-éda-édo — atsisésti.

uz§auti-na-ové — nulauti.

vaina,-os; vainelé,-és — karas.
vainoti-oja-o0jo — barti, kaltinti, peikti, niekinti, apkalbéti.
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vaiskas,-o — kariuomené.

vajaunykas,-o — kareivis, kovotojas; megstags vaidus.
valaknas,-o — pluostas; pluostingas.

valionas,-o0; valionélis,-io — nuometas.

valnas,-a; valnus,-i — laisvas, neripestingas.

valnystélé,-és — laisvé, laimingas, neriupestingas gyvenimas.
vandraunykas,-o — keliauninkas.

vaznycioti-oja-ojo — vadeléti: valdyti arklius, laikyti uz vadeliy.
velgu — geriau, verciau.

vely, velij, velyk — verciau, geriau.
velyti-ija-ijo — leisti, sutikti, pritarti.
veseilia-ios — vestuvés.

veselé,-és — vestuves.

viboéyti-ija-ijo — atleisti, nepykti, dovanoti.
vie&nas,-a — amzinas.

viedma,-os — ragana.

viedras,-o — kibiras.

viekelis,-io — jégos.

viernas,-a — tikras, teisingas, istikimas.
vinéiaunas,-a — $liibinis, Slitbo.
vir§ai-y — virSinés; vaisiai, varpos.

vitoti-oja-ojo — vaisinti, uzgerti.
voiyti-ija-ijo — sverti.
zdabnas,-a — grazus, Saunus.

zdarovas,-a — stambus, didelis, riebus, storas.
zdotnus,-a — tinkamas; sumanus; gabus.
zoda,- os — pasturgalis.

zoslanas-o-(uslanas,-0) — neilgas kilnojamas suolas.
zoviesas,-0 — VyrTis.

zvankus.-i — skambus, garsus.

zalnierius,-iaus; Zalnierélis,-io — kareivis.

zaunierckon — j kariuomene.
zebrokas.-o — elgeta, pavargélis.

zélabnas,-a — gedulingas.

zélasnas,-a — liidnas, gedulingas.
zélavoti-oja-ojo — gedéti; gailéti, uzjausti.
zenykas,-o — jaunasis.
zZenytis,-ijasi-ijosi — wvesti.

zertas,-o — juokas, Zaidimas, pasilinksminimas.
ziponélis-io — S§varkelis.

zyvytis,-jasi-josi — maitintis, misti.



ABECELINE DAINUOJAMOSIOS IR PASAKOJAMOSIOS
TAUTOSAKOS KURINIY RODYKLE

DAINOS

Nr. PslL
Ak dievuliau, skauda Sirdele . . . . . . . . 3 29
Anoj puséj Dunojélio . . . . . . . . . . . . 214 233
Anksti rytelj kéliau . . . . . . . . . . . . 110 129
Ant kalnelio, ant aukstojo . . . . . . . . . . 206 224
Ant kalno malinélis . . . . . . . . . . . . 149 169
Ant kalno rugiai . . . . . . . . . . . . . 85 104
Ant mareliy, ant mélyny . . . . . . . . . . 218 236
Ant tévulio dvarelio . . . .. .. . . . 89 108
Apynéli puronéli, apyneli zallasax . e . . . . . 101 120
Ar a$ nesakiau . . e ... 102 121
Ar zinai tg suvargusig sa11 Coe e e e o225 242
AS atsikéliau . . . . e e e e e ..o .. 140 157
ASin pazinCiau savo teveh e e e oo 175 196
AS padainavau visas daineles . . . . . . . . 156 177
AS S§ig naktj nemigau, nemigau . . . . . . . . 172 192
Ateina rugiapititis, ataneSa varpg . . . . . . . . 179 199
Atneskit krasele Co e 91 110
Atvaziavo svocCiutlés svetlmos salles e . 137 156
Atvaziav' svotios rogém . . . . . . . . . . . 135 154
Augo eglelé eglyne . . . . . . . . . . . . 25 46
Augo jovaras laukuose . . . . . . . . . . . 23 45
Augo jovaras tarp varty . . . . . . . . . . . 24 45
Augo kieme uwoselis . . . . . . . . . . . . 52 69
Augo klevelis tétuSio kiemely . . . . . . . . 124 144
Augo liepelé vienoj Saly . . . . . . . ... 174 194
Augo sodely zalia vejele . . . . . . . . . . 108 127
Auksti kalnai, margi dvarai . . . . . . . .. 151 173
Aukstojoj gireléj . . . . . . . . . . . . . 195 211
Austa rausva ausrele . . . . . . . . . . . . 163 184
Aviza balta, smulkiai sumalta . . . . . . . . 35 54
Békit, bareliai, galan valaky . . . . . . . . . 13 38
Berneli mano, baltas dobiléli . . . . . . . . . 36 54
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Bernelis jojo .
Berneli Siokis, berneli tOle .
Boba kepé bandeles .
Broleliai mano, jaunieji mano .
Buvo miisy, sadula, vienas brolis .

Cia smélio kapelis supiltas .

Cystame lauke graselé auga, kaleda .

Ciulba ¢&iulbute

Dai, kas ten zydi

Dai, nusileido $viesi sauluté
Devyni metai, ne viena diena
Dékui motulei, mielai Sirdelei .
Do ciita, do ¢iitele .

Dobiléli baltaziedi

Du balandziai klane gére

Du broliukai kunigai

Einu per kiemg

Einu per kiema

Einu per kiema

Einu per laukg

Eisme nueisme, dob111a
Eisme, sesule, lylio

Ei svociute

Ei svotuti

Ed ralio
Ejau per dvarelj

Gaideliai pragydo

Gana jau nutuko burZzujai
Gériau alutj, graZiai dainavau .
Gili gili upelé, leliumai

Grazi tu, téviskéle .

Graziy daineliy

Ir atvaziavo Sventa kaléda
Isbég iSbéga i§ Rusnés kaimo .
ISeidami, pareidami .
I8 maZumélés be motinélés .

Jau nebéra pony
Jau zrgai sukinkyti
Jerubé takelius mindeé .

87
185
98

224
70
211

188
113
150

143

47

152
10

53
54
191
198
75

138
134

44
215

79
220
100

64
594
583

69
51
130
189

. 581

116

Psl.
32
106
204
117
32

242
89
230

206
132
172
160
65
31
175
34

70
1
208
216
94
31
157
154

63
233

98
239
119

82
41
436

88
68
150
206

435
136
87
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Jonuk, broliukai, mokék S§énavoti

Jus aukomis kritot, mielieji draugai .

Kada noriu — verkiu .
Kad a$§ turéciau pas brolelj valele .
Kad veik iSauSty ausruze

Kad a$ zinojus, kur motuteé nuduos .

Kai a$ buvau mazas .
Kai a$ ganiau jautelius
Kai mes augom

Kaip palinko uoselis

Kam tu sprogsti, azuoléli .
Karveléli, gulilia

Kas genelio genumai .
Kas graziai duzgia .

Kas norit valioj biti .
Kas ten vaZziuoja, dagile |,
Kieku, kieku

Kieno talkelé

Ko litdi, merguzéle
Kolukietis darbininkas
Kolikiuose traktoriai vercia
Ko nulitdai, merguzéle

Kovoj jis prazuvot, mielieji draugal .

Kris nuo medzy Sakos .
Kukali, kukali

Kukav' gegutéle

Kur banguoja Nemunélis
Kur buvai, Jonuli

Kur mano tévelis géré

Kur penkios SeSios mergelés
Kur tévulis gére

Lauzai treSka, medZai braska
Leéké, lékeé sakalélis, aleliumai .
Léké zZvirblis per baiznycia .
Lietelis lynoja

Linelius roviau R
Liustaunas metelis Sis rudenells

Malu, malu viena .
Mane mama graziai uzaugino
Mano motulé .

Mano zaliosios ritelés
Mergele jaunoji, kg sudimojai

" 194

105
222

155

93
121
76
49
83
67
216
38
65
95
201
176
180
12
141
595
596
120
221
217
39
203
592
187

178
193

586
63
182
80
40
169

58
158
200

59
168

Psl.

123
240

177

28
112
141

95

66
101

85
234

56

83
114
220
196
200

37
158
442
443
140
239
235

58
221
441
205
210
197
210

437
81
201
98
58
189

76
179
218

76
188



Mes jisu, sveteliai, tai seniai laukém .

Meskit mane jaung
Mes trys sesulés

Mes tvirti dvasioj, kalviai jaunieji

MisSkus, laukus ir pievas
Mis svociulés rozés

Naktj iSjojau, naktj parjojau .

Ne bile krimo a§ rykstele iSlausiu |,

Nei véjai pucia .
Nieko bity druskelés .

Oi, ant kalnelio

Oi, a$ piaunu piovéjélé
Oi, a$ viena seselé

Oi, augo, dygo

Oi azuoléli, Zzalias medeh
Oi, béda, béda

Oi, daugel, daugel mano brolehq .

Oi, dékui, dékui senai motulei .
Oj, eisiu, eisiu

Oi, eisiy, eisiu

Oi, eisme, eisme

Oi, giria, giria .

Oi, ir atajojo, leliumoj

Oi, kai a§ buvau pas motinélg .
Oi kas ten austa . ,

Oi, kieno tai martelé .

Oi, ko siibavo kalnely berzelis .

Oi, kur a$ gériau, uliavojau .
Oi, trumpos, trumpos .
Oi tu, juoda kuosa, leliumoj .
Oi tu, kasele, Silky saujele
Oi tu, kiskeli, leliumai

Oi tu, rugeli, oi tu, rugeli .
Oi tu ritele, tu zalioji .

Oi, uzia, Gzia girioj medeliai |,
Oi, uz mareliy RN
Oi, uz maruziy, uz mélyny
Oi, Zinau, Zinau .

Oi zirge, zirgeli ]uodbereh

O kad a§ éjau . .

O kai a§ augau pas motmele
Ok, taisiau, taisiau

O kur buvai, sesele

127

74
154
223
589

136

166

77
177
131

73
20
88
123
153
170

119
103

192

204
104
66
148
190
55
14
84
106
62
99
60
1
90
117
41

173
159
157
147
17
125

Psl.
147

93
176
241
439
155

187

96
197
151

43
107
143
175
190

33
139
121
209

222

122
84
168
207
71
38
103
124
80
118
78
36
109
137
59

30°

193
181
173
165
191
145
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Olia, karvele .
Ozys ant tilto stovéjo

Padaré zvirblelis saldy alutj
Pas motinéle — tai gerumeélis .
Pas motule augau

Paséjau kanape

Pavasario dienele

Per didj dvara

Per dvejis trejis pas motule éjau .

Per Silelj jojau

Piaukime, mergos

Piové, piove .
Piové, piové piovéjélés
Povinéjo povelis .
Povinéjo povelis po dvara
PraSinéjo kanapélé .
PraSinéjo kanapélé artojélio
Prie varty geguté kukavo .
RaSka, raska

Rido, mano karvyte

Rijo naciai miisy sviestg
Rytuos kovoja broliai
Rodas, rodas miisy gaspadorius .

Ruoskis, sesute, ruoskis, jaunoji .

Riita zalioj, jau vakaras .
Rata Zalioj, jau vakaras

Sakalai, sakaléliai margieji
Sakaléli sierasai

Saké mane Siokig

Saulelé raudona

Senas tévas klausia siiny .
Seniai buvau, seniai buvau .
Sesute jaunoji, ko neverki
Sédi ponai kreésle

Séjom ponui rugelius

.Sitbavo liepelé

Siunté ponas ozkg

Skrido, skrido du karveliai
Stipria tvora uzZsitveére
Subatos vakara

Sukliko gulbé DauguVOJ
Sustokit, ponai

45
186

196
57
48
43
97
31

144
78
18
19
21
16
17
32
33

587

181
46

593

585
27

115
29
29

584
1
167
82
588
146
109
202
582
42
197
28
226
213
142
22

Psl.

64
205

213
74
65
62

116
50

162
o7
42
42
43
40
41
51
52

438

200
64

441

437
47

135
49
49

436

89
188
100
439
164
129
220
435

60
214

48
243
232
158

44



Nr. Psl
Sveteliai, sveteliai . . . e e e e . 199 217
Svetimos Salelés nemandri brolehal e e e . . .. 129 148
Svoteli, ridilio . . . . . . . . . ., . . . . 133 1583

Salta Ziemelé, $alts rudenélis . . . . . ., . . . 162 183
Sia naktele, per naktele . . . . . . . . . . . 122 142
Si rudenélj, per rudenélj . . . . . . . . . . . 107 125
Sviesios naktys, ménesiena . . . . . . . . . . 160 181
Tai gardu gerti, kad myli . . . . . . . . . . 128 147
Tai graziai béga béras zirgelis . . . , . . . . . 8 105
Tai graziai zydi Sile putinélis . . . . . . . . . 96 114
Tai, Stasiuli jaunasai . . . . . . . . . . . . 92 111
Tekéjo sauluté Svitrioji . . Co. . . . . . . 208 225
Tévuzeli, iSsiilgsi manes . . . . . . . . . . . 112 131
Tu, gZuole pladialapi . . . . . . . . . . . . 94 113
Tu, bitele, lelimoj . , . . . . . . B 3 79
Tu nukankinta, kruvina . . . . . . . . . . . 591 440
Tu, putine . . . e e e e e 212 231
Turéjo bobuté Zzilg ozel; e e . oo .. o.o.o183 202
Tu, ratele, tu, zalioji . . . . . . . . . . . . 111 130
Ulba sakalas, ulba . . . . . . . . . . . . . 164 184
Uzia girelé, %@ . . . ., . . . . . . . . . 3% 55
Vagele ariau . . . . . . . . . . . . . .. 1 27
Vai, a8 iSeisiu . . . P 7 S 7
Vai, graudinosi drabna lakstmge B 4 20
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Zmogus, pauks§¢iai, gyvuliai, vabz-
dziai

Darbo jrankiai, padargai, namy apy-
vokas reikmenys, drabuziai

Pastatai, baldaij jrengimai.

Rastas

MINKLES o
GARSY PAMEGDZIOJIMAI

DAINUOJAMOJI TAUTOSAKA

DAINOS

Jau nebéra pony

Séjom ponui rugelius
Graziy daineliy

Sakalai, sakaléliai margieji
Rytuos kovoja broliai
Lauzai treSka, medziai braska
Prie varty geguté kukavo
Senas tévas klausia siny
Miskus, laukus ir pievas .
Véjas uzia, lietus lyja .
Tu nukankinta, kruvina

400
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402

407—416

407

408,
411

412

413
414

416—426

416
418

420

421
425
426

427
428—430

TARYBINE LIETUVIY TAUTOSAKA

435—443
435
435
436
436
437
437
438
439
439
440
440



Kur banguoja Nemunélis .
Rijo naciai musy sviesty .
Grazi tu, teviskéle .
Kolukietis darbininkas
Kolukinose traktoriai vercia .

RAUDOS

Ant didzio dvarelio
Vai mano motule
Vai sineli manas

PASAKOJAMOJI TAUTOSAKA

ANEKDOTAI N
Hitleris ir Napoleonas
Hitleris ir portretas
Hitleris ir asilas
Hitleris — Suo
Kuo dziaugtysi pasaulis

" Beprotis ir Geringas .

Suns testamentas . .
Valstietis ir raudonarmietis
Mobilizacija paskelbus .
Trys elgetos

Trys pilvoti vokieciai .

SMULKIOJI TAUTOSAKA

PATARLES IR PRIEZODZIAI
MISLES e e
GARSYy PAMEGDZIOJIMAI
PaaiSkinimai e e e
Abécéliné -dainuojamosios bei pasakojamosios tauto-
sakos pateikéjy ir teksty bei melodijy uzrasytojy
rodyklé .o e
Zodynélis
Abeécéliné dainuojamosios ir pasakojamosios tauto-
sakos kuriniy rodyklée
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442
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444—448

444
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451—456
451
451
451
452
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459
460
461
463

502
506

516
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